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DATINELE POPORULUI ROMAN

la tnmormentdri,

Moartea prin taina §i necumioscutul ce o
incunjoard, a fost privitd de la inceputul vea-
curilor ca evenimentul cel mai insemmat in
omenire. Omul, neputéndu-gi inchipui cum s'ar
nimicl esistenta '1ui, cum aceasti minte care
gindegte cind e treaz si viseaz# in timpul
somnului, ar puté dispiré cu totul, nelisind
nici o urmé despré ceea ce a fost, a gisit o
mingiere in credinfa nemuririi sufletalui, po
care o affim la un numér foarte insenmat de
popoare, din timpurile cele wai vechi st pina
astézi.

Dupi aceasts eredintll, wortul mu este o

fiingdh, nimicitd, of un cilitor care ne-n pd-

Cphisit, ca s¥ nu mai revie; gi pentru a-l ine

tiln), trebuc si mergem gi noi acolo unde ¥'a

dug el. Din aceasti idee fundamentald asupta

mortil, sau niscut acele nenumérate ohiceiuri
co insotese inmorméntarea, yi care i ceea ce
priveste pe Romini vor face obisctul cerceti-
rvilor de fafi.

Obiceiurile se pistreast mal cu credinfd in

i

piturile inferioare ale societdtii, pe cind in
cele superioare ele se schimbd mereu, dupd
cum un popor vine in atingere cu elemente
striiine; deaceea ca la toate popoarele si la
poporul romin, obicejurile s’au plistrat mai
curate la t{érani. ‘

Pe cind clasa superioars a societitii noastre
a fost pe rind intoarsd, cel pufin in parte,
la obiceiuri legesti, unguresti, turcesti, gre-
cesti si in sfirgit 'franceze, téranul a remas
statornic in deprinaerile §i apucdturile Iui, sau
dact a primit inriurivi strdine, aceste au fost
mult mai neinsemnate gi aproape nule, mai
ales in ceea cc privestc momentele cele mari
i importante, precum obiceiurile de la nunti
i inmorméntiri.

Aceste obiceiuri sunt wi amestec de datine
pigiine si crestive, incit inmorméntdrile infi-
fiseazti astiizi la nol, o combinare a doue ele-
mente infrunite, si trebucgte pentru a da de

urma lor istoricd, s le asemindm cu obiceiu-

vile pe care cind-va le avea poporul Roman.
Acegsta vom ciinba s o facem o serierea de
fafd, o citend maberial este adunab din toate
terile locuite de RHomdni,

La stirsit adiugim un studiv asupra bove-
telor, nrmal de-o culegere de bocete, adunate

in eseursinnile ce am fiout,
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Rominii au cea mai mare ingrijire pentru
ingroparea mortilor. Xi cred cé sufletul celui
neingropat, nu poate merge la locul de odihnd,
hotdrit de Dumnezeu, ci riticeste necontenit
in timp de mai mulfi-ani pe unde is’a mistuit
trupul. '

Dupéd credinta lor, chiar elementele lumii
acesteia se tulburd cénd remine vre-un om
neingropat, asa spre esemplu cind ploud ne-
incetat in curs de mai multe zile, ori se pare
cd gem riurile, poporul atribue aceste feno-
mene estraordinare la inecarea vre-unui om,

Deaceea cénd se dd peste un cadavru, se
aruncé ceva pamént peste dénsul, pentru a
inlocul ingroparea.

Indati ce omul este aproape a-gi da su-
fletul, si nu mai este nici o nidejde de sci-
pare, chiamé preutul de-l méirturiseste si-l
impértdseste, & pune in mind o luminare de
ceard galbénd aprinsd, si dupi ce sgi-a dat
sufletul, & inchide ochii, §i-1 leagi pe sub
filci cu o basma pentru ca si nu intepeneascd
cu gura ciscatd.

Se pune luminare aprinsid in mina celui ce
moare, spre a nu ldsa, ca duhurile necurate
si se apropie de el la egirea sufletului, si
fiinded cu lumind s’a luminat la sfiantul botez,
cu luming trebue si meargd §i inaintea lwi
Dumnezen pe ceea lume.

E mare nenorocire cind nu se géseste ni-
mene care s inchidd ochii celui ce moare,
deaici, cel mai mare blistem: ,S4 dea Dum-
nezeu si n'ai pe nimeni sii~ji inchidd ochii.

Cind cel ce este in agonie, hiirciieste sise
trudeste cu moartea, atunci se chiami preutul
de-i citeste ,molitfele la egirea sufletului“ fiind
ci se crede cid a fost afurisit ori blistemat de
vre-o fafdi bisericeascd, §i se schimbd din loc
in loc, ludndu-i-se i pernele de sub cap, daci
vor fi umplute cu pene de pasére; sau se ia
de pe pat gi se pune la pimént cu fafa spre
rdsdrit; céte-odatd i se pune sub cap jugul
de la boi, ori ciolane de la roata carului, san
dacli se poate §i roata intreagdi, asemene cio-
lane sau misele de la roata morii; crezéndu-se
ci moartea-i este grea, pentrucd fiind in viatd
ar fi ficut picatul de a pune pe foc jug, mi-
sele sau ciolane de la roata carului sau a
morii, ciici cu jugul ¢'aslujit de a arat sfintol
pimént, roatele carului i-am fost ca picioare,
ear roata morii i-a mécinat fdina care la
hrinit.

La feciorii boeresti cari au mésurat ogoa-
rele spre munca locuitorilor, li se vird o pri-
jind in casd pe fereastrd si li se pune in
ménd, crezéndu-se cii deaceea nu pot murl,
fiinded an mésurat strimb ogorul, ndpistuind
pe conséteni.

Indatd ce omul gi-a dat sufletul, se deschid
ferestrele oddii unde se afli mortul si se di
de gtire si se tragé clopotele de la bisericd,
apoi femeea réposatului gi rudeniile cele mai
de-aproape, lepidindu-si toate podoabele, pre-
cum: cercei, inele, mérgels si altele, ear fetele,
despletindu-si pérul, incep a jill mortul, bo-
cindu-se ¥) ¢ viicirindu-se. |

In Bucovina in unele comune de prin munfi,
sotia réposatului, sau o fiicd asa, incepe & se
hocl eu pérul despletit prin prejurul casei in-

;Y% In Transilvania, tinutal Somegului, comuna Retelag,
se zice in loc de ,a boci¥, ,a gogi“
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capjurdind-o de trei orl, spre a da de stire
megiegilor despre nenorocirea ce s'a intdmplat;
alurea, in asemine cazuri, se buciumd numai
cu trimbifa. t)

Pin# 2 nu infepenl trupul mortului, nea-
murile sau prietinil Iui 8l rad, €l scaldd, sau
in unele locari &l spalf cu apd caldd, si apoi
& lau cu sopon. In Transilvania pe lingd ci
se scaldd mortul,/ unii 8i mai ung trupul cu
nigte unsori. *)-

Apa din scilditoare se varsd intr'un loc re-

tras, neprihiinit, si mai ales intr'o griding, la

rdddcina unui copac, care se acopere apoi
pentrn cdtva timp cu o copae sau cu cildarea
in -care s incilzit apa; aceasta se face pentru
ca s nu umble nici o vietate pe locul acela
filnd picat si se calce cu picioarele.

Odatd mortul spilat, se piaptind frumos, i
se tae unghiile gi pufin pér, care se ‘pune
in ceard si se pistreazi de citrd neamurile
Iui, in pildmida l4zii, spre aducere aminte;
se 1mbracii apol cu cimesd noud, cu brace
si cu colfuni noi de postav sau de pinzd
albd, micar cd mortul poate n’a purtat nici-
odatd cit a trdit; se incaltd apoi cu iminii
galbeni san cu mesi negri de mort, ear in cap
1 se pune cicinld neagrd; in sfirgit mortul se
giteste cu hainele cele mai noué §i mai
scumpe, sau cu acele ce-1 eran mai plicute,
pe care muiti le pregitesc fiind dncd in viatd,
si le pistreazii noud pind la moarte.

In Transilvania, in par{ile despre Nord, ci-
mesa se face indatd dupd ce mortul si-a dat

Yy Trimbita este un soin de bucin lung gi drept fdcut
din doage de brad gi legat cu coaji de mesteacin.
Asemene bucin se poate vedé in colectiunea de in-
strumente musicale in us la Roméni, ce am adunat gi
oferit musewlui de antichitifi din Bucuresti.

?) Vezi g Bojinca. Anticele Rominilor, Buda 1832 nota
de la pag. 210.

sufletul i se numeste ,cdmesa de moarte,
ear pe femei §i pe oamenii césitoriti & im-
bracd cu cémesa de mire si de mireasd pe
care inadins o pistreazd. .

In judetul Muscel, ciciula se invileste de
jur imprejur cu cordele impestrifate: negre,
albe si rosie, i se numesc ,urdri®.

Cind moare vre-o fatd mare, o gitesc ca
pe o mireasd, o imbracd cu rochie albi, i se
despleteste pérul gi-i impodobesc capul cu
flori si peteald, punéndu-i-se in deget o verigd
de logodnd, si se crede atunci, ci e mireasa
Ini Dumnezeu.

Imbricarea i gitirea mortului cu hainele
cele mai scumpe si mai frumoase, se face din
iubirea si cinstea ce o aritim citrd dénSul,
si pentru credinta ce este, cid mortii se duc
se caldtoreasci pe cealaltd lume, avénd a se
infitisa inaintea lui Dumnezeu, la a dona ve-
nire, curati si imbrdcati intocmai cum Sau
ingropat.

Dupé ce s'a gitit astfel mortul, se agazd
pe masid sau pe lavitd, in casd sau in tindé,

- cu fata spre rdsirit; in toatd Transilvania el

se agazdl cu picioarcle spre usi, adicd gata de

plecare, de unde a remas zicerea: ,vede-te-as

cu picioarele inainte“ adicd mort.

In unele locuri mai de demult se scotea
mortul afard pe tirnat, si atunci se ridica
deasupra lui pe casiun steag;!) ear in Tran-
silvania, finutul Nisfudului, asemene steag se
pune in clop.otni’g,a bisericei numai cind moare

vre-o fatd mare, gi std acolo gese séptéméni.

La cap si la picioarele mortului stau aprinse

cite doud sfesnice cu lumindri de ceard.

1y Vez Archeologia de G. Seulescu, in Spicunitorul Ro-
mén. Tagi 1841, pag. 138 din fasciculele pe lunele Oct.
Noemv, si Deec.
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In Basarabia pe lingd sfespice se mai pun
patra crengl de copac ciite en trel arach care

se numese ,pomi®, impedobitt frumos cn stra-

fide, smochine, aldmii, mere, nucl ingirate toate
pe atd, la cet mal avuti aceste frocte se

poleese, unil mai acatd si hdsmil, tulpanc s

o bueatd de pinzil, care toate se dan de po-
mand la cei ce duc morin! la groapd.

De cum se intinde mortul ne masi gi ping
ce se scoate din casitspre a se duee la groapd,

preotul &i citeste stalpii¢.’)

in timpurile veehi, birbatii  ducéndu-se la

1
H
i

casa mortulai, descoperindu-gi capnl, arencan

()

ciite o monedit intr'un vas cc sta aproape de

mort, pe care-l atingeau cu mina  zieénd:
ybumnezeu si-1 erte®.”)
.

Fiind mortul imbrieat de bunorméntare i

se la méswrd cu o Grestie san cu un bt de
alun, si dupd acea lungime i se face sicriul,
ludndu-se bine sama ca na cumva si fie mai
lung decit mortel, cdel atunct se crede, ci
dacit mortul g'ar ingrepa cn acel sieriy, focul
remas degert ar chiema si pe alte rude dupd

dénsul.

In Bucovina acea mésurd s la cu o afd,
care se pune intr'e bortd, ce se face deasupra

usei de la odaea in care mortul si-a dat su-

fletul, gi apoi lipindu-se bine pe deasupra, re-

mitne acolo pentru totdeauna.

Dupd aceasta, se asazdl mortul in sicriu san
racld, carc se face din scinduri de brad; in
fundul 1ni se pun numai nigte chingusoare
curmezis depirtate unele de altele, pe care se
pun pufin stub. In genere sicriul e vipsit cu
chinavar rog, afaré numai din unele locuri din

) Citirea evangeliilor, & tus-patru evangelisti, se numeste
un ,stalp*.

%) Vezi Seulescu, loc, cit. pag. 159

preeum o comuna  Zernesti g

Transilvania,

altele de prin prejur unde ¢ cafiniu,

In Bueovina de cind nu gc mai di vee a

N0

se duce mortul 1o groapd cu sicriul descoperit,

se faee poe de-o parte s de alta i dreptul

P

caprddui mortnted ciite o fer

<

stuicdl, pentru ca

sl se resufle, st vadil gloata ce ¢'a adunat sii-1

petreacit i si-gi dce ziua bund de la ca.

Atit prin prejural sicriulul cit §1 pe ca-

nyA
i3]

pacul lui, ) zugrivese craci cu vipsea albi.

In multe locuri, oamenii igi fae sicriul dncé
fiind in viafdl, si-gi pregitesc comindul gi cele
trebuitoare pentru inmorméntare. Sicriul @l {in
¢l omal cu saméd in podul casei. Acest obiceiu
se pistreazi mai cu temein in Valachia judeful
Muscel, in Transilvania, partea de sus a finu-
tului Fégiras, si in Banat in comuna Picinisca,
Toplet sl altele.

Tot trapul mortului, afard de cap, se aco-
pere cu o pinzi albid lucrati in casd, §i se
numeste , ginlgin, soven sau respeti‘; ea e de

buwbae san de fuior, dupd puterea omului.

Pe pieptul mortulai se pune o icoand, ear
i mind o cruce de ceard galbénd, sub cap
una sau doué perne umplate cu fén, pae ori
strujituri de lemn. In timp de vari sc umple
cu flori, car earna forl

cu uscate, pe care

mulfi din locuitori auw ingyijire ale aduna din

timp. In Basarabia, in uncle sate din finntul
Soroca, perna mortului se umple cutirind de
la mormént. Deasupra pernii se coase doud
cordele rosie, in form# de cruce, sub pernd
se pune in unele locuri soponul si pieptenele
cu care s'a spilat i piepténat wmortul, aldture
cu réposatul se mal pune pine, sare si bitul
séu, care in multe pirfi se impodobeste cu o

1 In Valachia capacul sicriului se numeste ,pleoapa
cosciugului®,

TR o T e
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A

nitframil; oodl pos numal trestia san biltul de

? 3

alun, ew care §'a luab mésara spre a i se face

sierinl, Toate aceste se fac pontruch se crede
e

. V3 3V

¢t mortul 1o cilétoria ce-arc si facd pe cea-

laltd lume, avin erd frig, cildurdt, sete,

si alte multe suplrivi, s¢ aibd ce mincs, in
ce se rizima cind va fi ostenit, sioco ce se

apira de cinl.
La ciobani li semai pune #nef si faerul cu
care cintau la ol
In Banat, in orasul Caransebes, dacii moare
vre-o femee, dupi carc a remas copil mici,
este obiceiul a i se pune in sicriu atiitea pi-
pusi citi copil au remas, pentru a-i da oare-
cum pe ceea lume chipul copiilor séi, ca si-i
aibd spre mingicre. _
sd moard cineva dupd Pasti,
in séptéména luminatd,

De se ‘intimplé
atunci pe ldngd toate
celelalte se adauge si un ou ros.

In crucea de cearii ce se pune in ména
mortului, se lipeste un ban de arami, de ar-
gint sau de aur, dupid puterea omului, in unele
locuri, pe lingd acele, 1 se mai adauge cate

o naframa albia. De mwulte ori acel ban sc

pune numai pe sicriu sau se aruncd in groapa;
cu acel ban, dupa credinfa unora, mortul are
sa plateasca luntrea cu care va trece in cea-
laltd lume; dupd altii insd, vamile sau stajile.
In vechime ne spun hétrdnii ca atdt la noi')
cat i la Roménii din Transilvania *) acel ban
se punea in gura mortului

In judetul Prahova acel ban se leagd la
degetul cel mic de la mdna dreapta, in unele
sate din Transilvania se crapd la un capat
batul care se pune in sicriu,
acea crapatura.

1 Vea §i G. Seulescun, loc. cit. pag. 139.
4 Vel <1De Gerando. La Transylvanie et ses habitants.
Paris, 1845, tom. I, pag. 311.

§1 se asazd in

J tului.

In Dueoving col ee vin la casa mertulu,

a.(?m{: Eazmjm:ri s:;‘w ceard galbénd st o
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parefii cascl,

morfml in casd, noaptea so face

priveghiv, adicd se adund rudele i prictinii
hui gi-l ﬁdusc ca si nu vie strigol la el, pe-

trecénd destqpi nii cu diferite jocuri precum :

de-a baba oarba, de-a inelug-invérticus, de-a

halea-malea, de-a mijoarca, de-a jusea, si altele,
ear altli spun povesti.
In judetul Arges, plasa Oltul, si

3

judetul
Putna, plasa Vrancea, este obiceiul cala pri-
veghiu sd se facd gi foc in ograda casei mor-
In comunele din Vrancea se joacd mail
ales imprejurul focului de-a ,leuca“, care in-
cepe cu cuvintele urmatoare:

Ce-1 sus wmél
Luna, stéi,

Da dincoace
Leuca ’ntom:’jce,
Te-ai intors

Da-te jos, si altele.

In tot timpul cdt se joacd acest joe, flécaii
si fetele se bat cu fusca, ear un fluerar cintd
,cantecul priveghiului“

In Bucovina estc obiceiul, cind se scoate

o

mortul din casd, sa se loveasca atunci sicriul

de trei ori de pragul ugei de-afara; aceasta
insamna ¢ mortul se inchind gi-gi ia remas

bun de la poporul ce s’a adunat ca sd-1 pe-

9

treacd la groapa.
In Banat, dupad ce s'a scos sicriul din casa,

cel ce reman in wurmd, restorn scaunele sl

mesele, aratand prin aceasta, tulburarea pro-.
dusa prin moarte.

Mai in toate pértile locuite de Romaini este
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obiceiul, ¢f oala cu care s'a turnat apd in
cildare, spre a se scilda mortul, si se duca
inaintea lul cind €l duce la groapd si si se
dee de pomand plind cu apd proaspitd im-
preund si cu o lingurd noud, la vre-un om
sdrac. .

In multe locuri este obiceiul ca acea oala,
sd se spargad de - pamént, ori in locul unde
mortul si-a dat sufletul ori chiar la mormént,
sau se umple mai intdl cu cenugd §i apol se
sparge, de aici a remas zicerea: ,1 s’a spart

oala“, adicd i s’a frint viata, a murit.

1L

Mortul se fine in casd trei zile apoi se duce
la groapd cu fafa descoperita, *) pe mani, pe
nasalii, in carul cu boi sau in sanie, ear in
oragse cei avuti se duc cu patasca.

In Moldova judetul Ialciu, comunele Bu-
nesti, Deleni gi altele, precum gi in mai multe
comune din judetul Neamf, este obiceiul s se
ducd mortul la groapid cu sania, fie vara, fie

‘iarnd, pentru ca sd-i fle calea mai ugoara si

s& nu se sdruncine. Multi din cei mai frun-
tagi injugd doi sau patru boi negri.

In multe locuri boii se injugd cu jugul
résturnat, ardtand prin aceasta cd murind gos-

%) Nu injeleg pentru ce legea impedecd ducerea mor-
tului la groapd cu fafa descoperiti. Am aproba in-
chiderea sicrinlul in cazuri de epidemie sau de di-
formarea mortului, cind atunci insd, chiar rudele de
la sine ien asemene mésurdl, acoperindu-i fafa. Pri-
veligtea mortii in fafd, are totdeauna un puternic
efect moral, §i acesta slibeste, cind se ascunde de
ochii poporului faja celui mort. Deaccea credem ci
afard de cazuri anumite acest vechiu obicelu romin
ar trebul respectat. In Valachia pentru a-l respecta
se obicinueste a se face capacul raclel de sticld in
dreptul fefei.

podarul teate au si meargd pe dos si fard
randucald.

In Transilvania tinutul Naséudolni fetele
mari se duc la groapd pe nasalii purtate nu-
mai de fete mari, ear flécdii numai de flécéi
§i cel casatorifi numai de cdsdtoriti.

In Basarabia fetele mari sunt duse nwmai

de flécai care-si leagd la mana cite o basma

sau ndframd ca §i vorniceil.

Nasaliile la cei saraci sunt impodobite cu
scoartd sau chilim, ear la cei bogati cu stofa,
din care apoi se fac vesminte la preufi.

In timpurile vechi, ne spune principele Can-
temir, cd la moartea vre-unui boer de oaste,
caii lui se imbrdcau cu postav negru, si dea-
supra lor se puneau hainele lui cele mai de
pret, ear inaintea ndsdliei se ducea o sulifd, in
care era spanzurati o sabie cuméanunchiul in
Jos; si de améndoué parfile mergeau vre-o
cativa ostagl inzdoafi §i incoifati, i in ochii
cailor se punea must de ceapd sau praf de
pusca, ca si se arate ca §i cand ar plange si
cali, asemene ca oamenii pentru moartea sté-
panului lor.

Trupul unui boer, & petrecea insus Domnul
impreuna cu tot alaiul, si daca fusese el unul
din cel mai mari, atunci mergea inaintea lui
cu semnul cel de boerie pani la groapd, si
dupa aceea se ducea semnul eards inapoi si
se punea in Spatarie sau in Divan, si locul
boeriei lul reménea degert cel mai pufin trei
zile.

Nasaliile, la Domnii care mureau in scaun,
erau purtate pe umere de boerii de starea
intdi, si se schimbau pe rand, de citrd tova-
ragii lor, cei din stirile mai de jos, aratind
ca stau spre ascultarea poroncilor Domnului
lor atdt in viatd, cat §i dupd moartea lui,

TR
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Inaintea mortulni merge crucea de la bi-
serica, prapurile, fanarele gi sfesnicele cu In-
mindri aprinse, impodobite cu testemele, apoi
pomenele sau  naporojnele“ care se numesc
s, raiu“, gl se alcitucse din doud colivi, una
mai mare §i alta mai mica, asemine si din
doi colaci unul mai mare si unul mai mic,
avénd infipte in ei niste bucitele de sindila
care au puse in. vérful lor in forma de cruce,
alamai, mere, smochine §i strafide, asemine in
judetul Neam{ pe frestii se pun gi hulobi de
aluat. In orage la cei mai avuii aceste po-
mene se poleesc cu fol de aur.

In unele locuri, in Transilvania, pomencle
se mai fac in formd de scard, si insamna cd
pe acea scard, are sd se urce mortul in ceriu.,

Pe langd sicriu merg, cn capnl descoperit,
rudeniile, prietinii mortalui gi femeile care-l
bocesc. 1)

In judetul Neamf, plasa Muntelui gi mai
ales in comunele: Buhalnita, Bicazul, Hangu,
Bistricioara, Calugarenii, Galu, cotunele Chi-
sirig, Secu Buhalnitii, Grintiesnl mare, Grin-
tiesul miec gi altele, precum gi in unele parti
a Bucovinei mai cu deosebire in comunele
Crasna, Straja, Cupca, Sucevenii, Vicovu de
sus si in altele de prin munti, s'a pistrat ve-
“¢hial obiceiu strimogesc ca mortul si fie dus
la groapad cu musica, care se compune din mai
multi flécdi, cantind ,Doina“ din fluerele de
ingropare, In Transilvania, {inutal Hategului,
dncsd se afla obiceiul cd dupd mort sd mearga
un bétrin cintind din fluer, cantece de jale.
Numérul acelor fluerari nu se urcd peste zece.
In unele din comunele mencionate, mai este
obiceiul ca inaintea convoinlui funebru sd

1) Veul mal pe larg studinl asupra Doetelor,

meargd si doi bucinatori, bucinind din cind
in cand cu trimbita.

In Bucovina Doina ce se cintd la inmor-
méntari, are ceva schimbare de ceea ce se

v -

se cintd in Moldova.

La cel ce petrec wmortul la groapd 1 se
imparte testemele §i faclii de ceard albd i
galbénd, ‘dupd starea meortului.

Dacd se intémpld ca mortul sd treacd peste
un pod, atunci unul din neamurile réposatului,
aruncd in apa un ban, adicd pliteste podul.
Obiceinl mai cste a se aseza poduri in calea
morteluic se intinde pe pragul poriil casel o
panzd albd sau o ndframi, peste care frece
convoiul funebru; o a doua pinzi se agterne
la jumétatea drumului si o a treia pe pragul
portii dela biscricd; cind se trece peste acele
panze se arunch cite-o monedd peste ele, apoi
se dau de pomand la sdraci, pentru sufletul
réposatului, imprem{i cu 0 luminare, un colac
si monezile aruncate. Aceste poduri alegorice
inchipuese puntile ce are si treacad sufletul
mortului ca s ajungd la usa raiului, ear mo-
nezile, pentrn ca sa pliteascd vamile, de aici
zicerea: ,plitite sd-ti fie vamile“.")

In Basarabia acest obiceiu, de a se face po-
duri cind se scoate mortul din casd, se pis-
treazd peste tot locul; se pune chiar pe pragul
ugei o cergd, un ldvicer sau un prosop gi dea~
supra o pernd si o strachini cu mincare, atit
perna cat gi strachina se dd de pomand, pentru
ca si aibd pe ce se culeca si ce ménca mortul
pe cealaltd lume. '

Ducénd mortul la {intirim se prohodeste la
fiecare respintcne gt se di de pomand, peste
sicrin, haine de-a lui gi alte lucruri; in Vrancea

H v eA‘; Alecsandri ,Poesii populare¥. Bucuregti, 1866
nota 10 de la pag. 140
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se di noud gulere de cdmesd cusute frumos
cu arnice i noud monezi, tot pentru ca si
plateascd vamile.

Mai in toate partile iocuite de Romani, si
mai cu samd in Transilvania, sc impodobeste
un brad cu flori, cu niframi, cu mere, sno-
chine, nuci, prune uscate, strafide, gi se pune
inaintea casei mortului. In unele locuri se mai
incresteazd in coaja lui diferite figuri. In par-
tile unde nu se afld brad, se impodobeste o
creangd de mér, sau de prun, sau gi alt pom.
In Dobrogia se mai impodobeste si cu canurd
(lina) rosie, stevgare, Lusuioe s hirtie albi,
In Transilvania, finutul Hategului, pomul suu

bradul nu este alta decit o sulitd de lenmn de

brad, naltd ca de-un stinjin, ce se pune nu-

mai la fete mari sau flecdiasi si se implantd

in crucea de la mormént, la fldcdi insd acea
sulitd e naltd de la doi la trei stinjini gi se
implantd la mormént langd cruce, prinzéndu-se
cu cue de cruce. In vérful Iui se leaga un
chigchineu ') rog cusut frumos cu fir, in care
se anind un clopotel micuf si inelele mortului.
In comuna Resinari si in altele de prin pre-
jurul Sibiului, se leagd la brad si lind de la
oi, dacd mortal a fost cioban. La fete mari
s¢ pune in vérful bradului cercei si inelul de
logodna daca a fost logodita sau gi alte inele,
g1 remdn acolo.

Bradul sau, pomual la inmorméntiri se faco
la flécai, fete i arare ori, in unele locuri, si
la tineri insurafei.

Acest brad sau pomr se puue la mormdnt
la capul mortului.

Daca nu se afla brad in apropierc de co-
muna unde se afla mortul, in Transilvania este
obiceiul s& se ducd cilireti, cintind din fluere

A s 42 Gttt et

1) Cirpd albd, niframd,

cantece de jale, in locuri departate ca sa a-
ducd brad, si cand trec prin vre-unsat cuel,
atunci fetele merg intru intimpinarea lui gi-i
canta pana trec din hotarul satului asa numit
ycantecnl bradului“, care nu sc obicinueste la

nime afara decit la locuitorii din unele co-

mune dc prin muntii Transilvaniei.  Dam

aci cateva din acele cantece, adunate in co-
muna Demsus, tinutul Hategului, si de prin
alte parti.

Brad incetinat?)

De unde-ai tunat?)
Din vérfugor de munte
De la flori mai multe,
De la loc pietrog

La loc mligtinos,

Cu capul la vale

Tard pic de cale,

$i pan te-or tieat,
Tot or fluerat.
Tinerelul cel voinic
Cum nu-i fricd de nimie
El a rinduit,

Kl a poruncit,

La septe gropasi

91 tot calirasi,

Ei s mi se ducd

Si 84 mi te-aducs,
Din vérfusor de munte,
De la flori mai multe,
Cu nous topoaré
Brazii si~mi doboare.
C4 ol a umblat,

Teri a 'neunjurat

Hi nici a aflat,

Nici a cépitat : ‘
Nevasts sk~ placi,

Sotie sé-si fach;

Dups ce-a umblat,

El a cipitat

Nevagta de munte;

De la Aori mai multe,

| AN

: B Infrunsth, * vonit,

—
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9
Naltéd ¢i bridoasa ’ Soare si mé arda
Ca el de frumoasi Nime si nu-mi creads.
Departe a mers Bridete, bridetel
Sl el mi-a trimes Brad incetinat
Noué sgrebelungi!) Réu te-a blislemat,
Prin piduri si lunci, Cine te-a'mpodobit
Pe una sé-i vie $1 cine te-a cusut,
Dor de la sofie, Vénturi s4 te hata
Po alta sh-i vie Nime 84 nu-ti creads.
Dor de la frifie,
Pe una dor dela téiculd, R
Pe alta dor de la maicuté.
Chigchineu rotat
Cin’ te-n blastemat, Dacé cel cui se aduce bradul are femee,

Vicol si te-ajungh,
Omét s8 te ningi,
Véntul g4 te bata,
Boare si te ardi,

S8 tot albegti,

84 nu putrezesti,

ALT CANTEC,

Tinerelule,
Voinicelule,

Cine ti-a poruncit,
De te-ai coborit

Din bradui mai multi
Din cei mun{i cérunti,
Tot mi-au poruncit
De m’am coborit

Lia mijloc de fard,
Unde=i ap’ amari,
Unde-i api lini

$i earba sulcind

Dar el m'au mintit
81 m'au coborit,

Ci eaty mé duc

La cap de voinie,
Vénturl s md baté,

1) Nu am putut afla ce ingamnd acest cuvént, poste ch

sunt urgiteled, :
¢

2

ge cantd:

Brad incetinat
Nu fii supérat,
C8 nevasta ta
Ea s’a mineca
De mi te-a uda,
De nu te-1 usca.

i

Setmcetaminrmtnt

CANTEC,

Tinerelule
Voinicelule,

Ce egti supdrat,

Ce te-ai maniat?
Cum n’oiu fi supérat,
Ca vidra m'a mugeat,
Ci de-un an de ziie
Din alean pe mins,
Tot mi g'au sfatuit,
Ei ca 83 mé tae
Din aste pirae,

$i i mi tot duch,
$i =i mé adued -

In mijloc de tars,
Unde-i ap’ amars,
In gridine link
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Cu apé suleind,
Vénturi sa mé bata,
Soare si mé arda,
Nime 8% nu-mi creadd!

1L

Crroapa se sapéd de ciocli, ') care nu sunt
rudele mortului; in Transilvania insi, mai ales
in comunele Bucova, Boutarii de sus, Boutarii
de jos, se sapi numai de rudeniile cele mai
de-aproape. ‘

In Valachia, tinutul Prahova, preutul incepe
mai intdi a sdpa groapa, dand de trei ori cu
hirletul in pamént,

Dacéd mortul a fost dus la groapd pe n#salii,
dupd ce i se face prohodul se agazi apoi in
sicriu. ,

In timpurile vechi, pe la anii 1650-—1660,
dupé ardtarea archidiaconului Paul de Alep,*)
inmorméntarea se ficea gi fara sicriu.

Mai inainte de a se pune 'morj;ul in groapa,
se ie de pe el toate podoabele cele scumpe
de aur, precum: cercei, inele si altele.

Cand preutii cantd ,venifi fratilor si dim
mortului, sdrutarea cea de pe urma®, atunci
copiii i rudeniile lui, 8 sdrutd pe obraz sau
pe mini, in semn ci-gi ieu erticiune de la el
ear prietinii lui ¢i cealaltd gloatd ce ¢'a fost
adunat, & sirutd icoans de pe plept; apoi i
se pune panze pe obraz, ear cloclii lasid sieriul
in groapd legindu-l cu brde sau taclite, care
apoi Ji se dae lor de pomand, dupd aceea
prentul i face ,paosal® sau ,apaosul® adicd

Y Se mai numese s ,grophicert, gropusl i shpitort.
%) Vezi Hajden. Archiva istorich, 1865. Bucuregti, anul
I, Docum. No. 810,

éi toarna vin') peste trup in forma de cruce.
Vinul, in Basarabia mai ales in tinutul Soroca,
se amestecd §i cu agheazmi. Luand apoi pre-
utul pamént cu lopata, aruncd peste mort, si
ceilal{i oameni, ficénd asemene, zic: ,si-i fie
fdrina usoara®, ,Dumnezeu sd-l1 erte“ sau

oDumnezeu sd-i facd parte din impiritia ce-

rinlui ¢

In unele locuri, gl mai ales in Basarabia,
tot norodul bate dupd aceea cite doudsprezece
metanii, zicénd gi , Dumnezeu sa-1 odihneasci.
Pe urmi se pune capacul si se umple groapa
cu pamént, ficéndu-se deasupra o movild pufin
ridicatd.

In Bucovina, in unele comune de prin muni,
este obiceiul ca s vind doi bucinatori, si pue
néndu-gi bucinele crucis peste groapd, incep a
bucina de jale.

In Basarabia este ‘obiceiul, ca inainte de a
se lisa mortul in groapd, preotul sd-i pund
pe frunte ,cununita“, care nu este alta decit
0 banda de hirtie sau de matasi, pe care este
zugravit Isus Christos, Maica Domnului i
Sfantul Ioan, avénd scris si rugiciunea ,Sfinte
Dumnezeule, sfinte tare, sfinte fari de moarte,

miluegtene pe noi“, ear pe piept se pune nigte

»molitfe“ tiparite pe o coald de hartie.
Tot aceste rugiciuni mai inainte erau scrise
in limba roménd, acuma insi in limba rusasci.
La mormént se impart bani la siraci ¢i se
da peste groapd de sufletal mortuini, o glind
neagri sau un cucog, 6 oae, un miel, o vacd
cu vifel, dupd puterea wortului, ear daci
mortal a fost holtelw, i se aduce calul la
mormént & acolo se 48 de pomand unui alt
MI)M‘{;;M;JL Molitfenicul bogat din anul 1888 1a ,rindue
vala pogrebaniei mirenilor” ge zice: cé preutul varsi

peste mwort candela san cennya din vadeluifd, cu toate
aceste niedlri nu am aflat 85 ve fucd aceusty

g ——— T
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holtetn.  La ciocli, in unele locuri, H se mai
dan cite un gervet, un colac si o Juminare,

o

an cate o ulcicd:; in Bucovina, pe lingd a-
5 bl te]

ey
[«

3 1 b otig 3 ehto Whreata o
ceste, B se mal unparte ¢ cate o bucatdh de

huscd san save,

In muite locuri este obiceiul, cd dacd s'a
intamplat, ca mortul sd se¢ {I ndscut in aceeagi
lund ca gi fratele sau sora lui, care triesc
anca, atunci se zice cd mortul e lunatic, sl se
dd cu pusca deasupra morméntului. Aceasta
se face pentru ca s& nu se iveasca vre-o

vrajbd pe cealaltd lume intre frati.
J I

Tot acolo Ia mormént este obiceiul a se

prinde ,frati de cruce“; aceasta se face cand

intr'o familie se intdmpld de mor doi copii
unul dupa altul; atunci pentru a scapa de
moarte pe cei vil, unul din copiii remagi se
prinde frate de cruce cu un altul, din altd
familie, fie de ori ce sex, insd si fie lunatic
cu acela, cu care are si se prinda frate de
cruce. Chipul cum se sivérseste aceastd fritie
este urmitorul: la fintirim, dupd ce s’a dat
dramul sicriului in groapid, fratele san sora
copilului mort, se scoboari in groaps pe sicriu,
ear celalalt copil &l ridici din groapd si pu-
néndu-se fatd’n fatd, apucd un colac, unul cu-o
mind si celalalt cu alta si-1 fring in doué,;
dupd aceea se sirutd si-astfel se fac ,frati
de cruce“. Ei se privesc ca cum ar fi frati
buni, fratele de cruce cu sora de cruce nu se
pot lua niciodatd in casitorie.

In judetul Olt, mai este dncd obiceiul a se
prinde frate de cruce astfel: fratele mortului
lunatic, se pune in fiaré si se prinde apoi
frate de cruce cu un altul, asezindu-se pe
marginea morméntului si rupénd o furcd de

strins f&n, pe care unul o apucd de-un crac
ear celalalt de altul. %)

La mormént, la capul mortalul I8ngh cruce,
se infige bradui, care a fost inaintea casei,
dindu-se mai intdi de pomand toate Iucrurile
u care a fost impodobit. De multe ori la
capul fecioarelor se planteazi un fir de ederd
care de-a pururc este verde, si se saménd pe
morméntul lor busuioc i fonfin sau budiene?)

La cei mai bogati se pune pe morméntul
lor o peatrs, fie culcati fie in picioare, avénd
siipatd pe ea soarele gi luna, si cuvintele o-
bicinuite ,aici zace robul lui Dumnezeu (cu-
tare)...“ si apoi trecétorilor: ,ziceti Dumnezeu
sd-1 erte!“ La cei mai siraci se pune nu-
mai o cruce de lemn, vipsitdi cu ros, sau un
stilp de lemn, in forma tridintelui lui Pluton.

La multe morminte se mai pune si ciite un
finarag in care se afli o candeld, care se a-
prinde in Simbita mortilor sila alte zile mari,
cdnd tot atunci se arde tdmie. In unele petre
se sapd o bortd in josul ei si acolo se pune
o candeld aprinsi.

In multe pirti, la noi, precum i in Buco-
vina, este obiceiul ca cilitorul si arunce bu-
cifele de lemn, de nuele, strujeni, fén sau
crengi uscate peste mormintele celor ingropati
la drumuri, incit de multe ori se fac movili
mari, cirora apoi i se dau foc, i apoi eard
se asvérl peste mormént asemine lucruri.

) Obiceiul de a se prinde frate de cruce nu se face
numai la mormént; in pirtile de munte se sapi intr'o
stdncd o cruce, pe care cei ce vor si se prindd frati
de cruce o sirutd, apoi igi fac la mina dreapti o
theturd, si amestecd siingele lor, gi astfel se fac ,frati
de cruce.“ Aceastd datind veche &i leagd a-gi da viata
unul pentru altul. (Vezi si Hajdeu, Columna lui Traian
anul VIII, tom. II).

¥} O plantd ce face flori galbene care chiar cind se u-
sucd nu-gi schimbé coloarea.
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Dupd inmorméntare toti oamenii se spald
pe méni, sau a casd, sauw chiar la fintirim
lingd groapd; dacd se intimpld vre-un isvor
sau apd curgftoare in calea Jor, aleargi toti
de se spald acole, une-ori, si pe ohraz.

In judetul Olt mai este obiceiu, c¢i cel ce
s'au spilat, si asvérle cu apa inddript.

Intorcéndu-se ‘gloata la casa mortului, &i
fac comindarea, ospitind pe toti cei ce au

fost la ingropare, punéndu-se si pomul pe masi,

in locurile acele, unde nu este obiceiul a se
pune la mormént. Din vechime acea comindare
se ficea in chipul urmitor: ,De cu sard, cind
a doua zi are a se inmorménta réposatul, vine
preotul si se aduce una sau mai multe oi si
berbeci, mai cu samé negri; se face o groapi,
si intorcénd vitele cétrd apus, risdrite fiind
acum stelele, le lipeste Iumindri de ceard prin
coarne, le citeste o rugiciune si apoi venind
randuitii le tae, punénd se curgd singele in
groapa ficutd inadins pentru aceasta, numitd
,ard“. Preotului se dd capul si pielea, deunde
a remas proverbul: ,cd a dat pielea popei“,
adicd a murit, ear cérnurile se fac bucate si
se ospiteazi petrecitorii, cirora mai intdi 1
se impart cite un colac si o luminare. La
masid punéndu-se i dindu-li-se ciite o cupd de
vin, fiecare, ludnd, varsd pufin pe pamént, *)
zicénd: ,usoard si fie fdrina reposatului.“?)

~.In Trapsilvania, in comunele de prin pre-
jural orasului Sibiu, coméndul se face astfel.
se pune masa, unde std de méinincd preotul
si cu fruntasii; pe lingd bucatele ce se afla,
care de obiceiu sunt supi de tdetei si fripturd,

1) Acest obicein de a varsa o parte din béuturd pinda
nu duce pdharul la gurd — libafie — se face pentru
ca si alunge nilucile mortilor ce sbor prin lame i
se amestecd in faptele oamenilor. (Vezi i Alecsandri,
Poesii populare, Bucuregti, 1866, nota de la pag. 6).
?) Seulescn, loc. cit. pag. 140—141,

se pune un colac mare in care seimplintd un
copiicel incéircat cu mere, turte, covrigi, prune
§i nuci, gi apoi ciind cdntd preotul ,unde um-
breazi darul téu Mihaile Arhanghele, toti me-
senil saltd si leagdnd colacul cu copacul. In
curte incepénd de la masi si pdnd la poartd

sau si mai departe in stradd, se presard pae

51 pe ele se agazd o pdnzd albd, pe care se
pun stréchini cu bucate, si venind oamenii se
pun la masd, jos la pimént, si dupd ce au
ospétat 1i se dau céite un colicel §i o lumi-
nare de ceard galbéni.

Mincarile cele mai obicinuite ce se fac la
coméndare sunt: bors de pasere, giluste, sar-
male, plachie si diferite fripturi, sau si alte
bucate care-i pléceau réposatulul fiind in viati.

In Transilvania, tinutul Figdrasului, comén-
darea se numeste ,sirdcusta“. Fie omul cit
de neavut, imparte mesenilor dupd ospitare
cite un coldcel sau o bucatd de pine i o
luminare de ceard, ear fetelor bisericesti, #ncd
i cdte o niframi.

In comunele din Banat, Barjovic, Prilipet
si in pértile Almajului, inainte de a se ageza
gloata la masd gl de a binecuvénta preotul
bucatele de pe ea, se impodobeste frumos cu
flori un béf, pe care se incoldtdceste o lumi-
nare de ceard galbénd s std aprinsd cit ci-
teste preotul rugiciunea mesei, apoi agezindu-se
cu tofii la masi, se stinge luminarea si se pune
bdtul pe un scaun lingd masd, {inénd astfel
locul mortului.

Trei seri de-a réndul se aprinde timéie in-
tr'un hidrb, in locul unde mortul si-a dat su-
fletul, si se pune acolo gi o ulcicd cu apd sau
cu vin, o bucatd de pine, si toiagul aprins,
care nu este alta decdit o luminare de ceard
lungd cit §i mortul.

o s i OB
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Vinul din uleici §i pinea se dau unui bitr-
bat sau unei femei, dup# sexul defunctului, de
mindncd gi bea in trei seri de-a rindul, in
Jocul unde mertul gi-a dat sufletul. Acel bir-
bat sau acea femee represintd, in cursul acelor
trei zile persoana defunctului, fiindcd se crede
cd sufletul mortulul sboard rétdcind trei zile,
apoi intorcéndu-se acasd ostenit, se gidseascd
de méncat si de béut. '

Toiagul se duce la bisericd de arde pufin
la icoana Maicei Domnului, apoi se pune a-
prins la mormént, la capul mortului.

Dupi aceste trei zile se crede cid sufletul
mortului std sese séptémini deasupra usorului
de la usa casei, deaceea Roménii din Dobrogia,
agtern asupra acelui ugor o ,pominetd“, adici
o bucatd de pidnzd albd, tdetd dintr’o trimba,’)
pentru ca sid aibd pe ce si stea sufletul.

In Transilvania, dupd ce s’a inmorméntat
mortul, doué sau trei neamuri de-a Ini se duc
de cu noapte la mormént, si-l stropesc cu api
adusd intr’un ulcior, €l timieazi si apoi aprind
,privighitoarea“ sau toiagul,?) care std aprins
cit fac cincisprezece metanii, zicénd ci prin
aceasta se imblinzeste cételul paméntului ca
sd nu latre pe noul oaspe venit intre celelalte
morménturi.

IV.

Patruzeci de zile de-a rdndul dupd ce moare
omul, se poartd parastasele, adicd, se duc la
bisericéi, in fiecare zi noué covrigi, o luminare,
vin §i tdmde, ear preotul citeste rugdciunile
cuvenite. Se mal pomeneste si numele mortului
la liturghie in timp de patruzeci de zile §i a-
ceasta se numeste ,sdrindar®.

" Val de pinzi.
2) In Valachia se numegte gi ,stat®.

Patruzeci de zile dncd se mal tdmdeazdl in
casii, nnde a fost mortul, si se toarnd pe locul
unde s'a sivérsit din viatd pufind apd, apoi se
duce la mormént vin §i timdie, crezéndu-se ci
pind la patruzeci de zile ciind incepe a pu-
trezl trupul, pind atunci sufletu] mortului nmbld
sburdind pe lingd casd i pe lingd mormént,
dupd aceea trece in cealaltd lume.

In Joia mare, care este in a septea sépté-
mini a postului mare, se duce la bisericd o
colivik care se scoate la mormént §i se fac
rugiciuni pentru sufletul mortului. Asemene
se di de pomand pentru morfi, la Mogi sau
Sémbéta mortilor, merinde si lucruri precum:
cofe, cofdele, ulcele, strichini impodobite cu
flori, in care se pune vin, pdne, carne fripté,
lapte cu orez, si altele, precum si cite-o lu-
mindricd de ceard galbend.

Mortul se jileste in curs de unan; in acel
timp atdt femeea réposatului cit gi alte ru-
denii, din cele mai de¢-aproape, nici joacd, nici
se desfiteazi; in Banat, unele femei nu-gi
spalid fata si nici micar igi schimbd vesmintele
de pe ele in cursul acelui an de jilire, fetele
umblid cu pérul despletit, si cind intrd in joc
dupd ce a trecut anul jilirii, atunci se agterne
¢ niframid la pdmént pe care o calcd cu pi-
cioarele inainte de a juca.

Birbatii, care sunt rude de-aproape a 1é-
posatului, umbld cu capul gol cincizeci de zile
si in unpele locuri din Transilvania gi pénd la
un an; ear flécdii isi réteazd pufin si pérul
dinainte.

In Transilvania este obiceiul, pentru ca mortul
s nu pitimeascdh de foame g1 sete pe cea-
laltd lume, sd se dee de pomand api, care o
carii ciite-o femee in numele lui de la vre-o
fantingd, la o casd in timp de un an.
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Pe la mal multe case, care sunt la drun,
am vézut in cillitoria mea prin munti spre
erasul Abrud, acdtate ulcioare noug pline eu
apd, pentru ca trecétorii si aib#¥ c¢e bea, i
intrebind pe bétrini pentru ce so face aceasta,
mi s'a respuns

In judetal Olt gi Muscel, femeile sau fetele

cé pentru sufletul mortului.

card apé pe la case, in timp de patruzeci de
zile, insemnind la ribug fiecare zi, si impli-

nindu-se acest termin, lipesc de ribug o lu-

minare de ceard galbend ciruia & dau drumul
pe o apd curgétoare.

In unele locuri se ndimesc oameni striini,
de card apd de la isvor cu doud cofe nous
la o casd sdracd in cursul acelor patruzeci de
zile, acele cofe, apoi se dau de pomani; a-
ceasta se face pentru ca mortul sd-si nde su-
fletul céind va trece prin vimi.

Multi lasi, cu limb& de moarte, ci dupd
sivérgirea lor din viatd, s se facd punfi si
poduri, puturi sau fintéini pe la drumuri, pentru
ca cilétorii trecénd pe dénsele sau recorindu-gi
sufletul cu api, si zicd ,bogdaprosti, s fie de
sufletul celui care le-au facut®.

In Dobrogia este obiceiul, ci cu o zi ina-
inte de Indltarea Domnulni, la Ispas, si se
adune femei si babe, §i sd iee azime calde,
ceapd verde i rachiu, si mergénd prin sat,
si le dee de pomand, pentru sufletul mortilor,
ca sd aibd pe drum, fiind credinta c¢d in acea
zi mor{ii shor in ceriu.

La trei, la noud si la douezeci de zile se
face masd pentru pomenirea sufletului répo-
satulul, ear la patruzeci de zile, se chiami
preotul de-i ridicd panaghia, ficéndu-i atunci
gl vecinica pomenire.

Pentru sufletul mortilor se mai face sobor,
la bisericd, la trei luni, la jumétate de an, la

noué luni gi la anul, cind se scoate g coliva
Ja mormént, care se di apoi preotiler.
Dupd ce se implinese gepte ani de ln moartea

i

répogsatulul, merg rudele gi~l desgroapd, 1 s
spiil oasele cu vin gi le pun in biseri *f, si
stau pind & doua z, cind se siivérgeste sfinta
liturghie, i duph acees pmnodmdd -se remi-
sitele, seingroapd eards in mormént, ear dacd
mortul se giseste neputrezit, atunci se zice
ci-1 juraf, adicd afurisit, si se razémi de zidul
bisericei, si archiereul sau preotul & citeste
rugiciunile desiegérii, pentra cel afurisiti.

Cénd se intdmpld de moare Vre}u}ml din
neamul cel mai aproape a mortului, la sese
séptémdéni, in multe comune este obiceiul ci,
atunci se desgroapdi mortul si dacd-1 giseste
cu fata 'n jos, se zice ci e strigoiu, ') si in-
datd 1 se bate un par de lemn de tisd prin
inimd, sau 1 se scoate inima §I cu ea se ung
totl membrii familiei, pentrucd prin aceasta se
crede cii-1 pizeste ca sii moard indatd §i nea-
murile remase in viafd.

In comuna T#tarei, judetul Olt, se mai erede
¢ mortul e strigoin, cind el 8’a néscut cu perde
pe cap, deacea cdnd moare, trupul lui se leagi
cu rug, si-i pun putin melu in sicriu, in gurd,
in ochi §i in nas.

Credinta in strigoi?) este foarte respinditi

1) Strigoi sunt mortii acei care se scol din morménturi
si pornesc cusicriile in cap, mergénd, in noaptea spre
sfantul Andrei, de cerceteazii ce mai este pe la casele
lor. Eiau coadd gi se prefac, in diferite dihiinii, lupi,
cini §l in alte animale, apci inainte de a risirl soa-
rele ei se vir eardy in morminte. Spre a nu-i lisa
sé se apropie de case, se ung ferestrele si usile cu
usturoiu in ajunul sfintalui Andrei, flindcd se crede
¢d usturoiul nu le place gi-i alungd. Mai sunt si alfi
strigoi, cari sunt mici §i se numese ,moroi“, acestia
sunt copiii cei niscuti de curdnd, ce mor inainte de
a fi botezati; spre a-i impidca, mamele lor trebue si
care cu gura aghiasmd mare din ziua de Boboteazi,
in curs de septe ani, i si stropeasci mormintele lor.
(Vezi Alecsandri, loc. cit. nota de la pag. 194).

%) In Transilvania se numesc ,giscoi®.

[
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in tot poporul romén. Aflindu-mé in Transil-
vania, 1) in comuna Zernesgti, mai multe femei
din Poeana Mérului, un sat aproape de acea
comund, crezénd cé ploaea care finea neincetat
de vr'o citeva zile provinea din cauza mortii
unei fete, ingropatii de curind gi presupusi de
strigoaicii, merserd la morméunt si desgroparé
cadavrol, gi-l steliipunsers cu furci de fer in
inimd, in ochi si in piept i apoi intorcéndu-o

y

in sicrin cu fata’n jos auw ingropat-o earis.

Teodor 1. Burada.

DONCARLOS

infant de Spania

tragedie de Schiller, tradusd de Iacob Negruzzi,

PERSOANE,

Filip 11, rege al Spaniei.

Elisabeta de Valois, sotia Iui.

Don Carlos, printul mostenitor.

Alexandru Farnese, prinj de Parma, nepot al regelui.

Infanta Clara Eugenia, copild de trei ani.

Ducesa de Olivarez, mare maregald a Curfii reginei.

Marchiza de Mondecar,

Princesa de Eboli

Corntesa Fuentes

Marchizul de Posa, cavaler de Malta.

Ducele de Alba,

Contele de Lorma, comandantul gardel rogale

Ducele de Feria, cavaler al mielddul de aur

Ducele de Medina-Sidonia, admiral

Don Raimond de Taxis, mare majstru al pogtelor

Domingo, duliovnicul regelui.

Mayele-inchizdtor al regatulad,

Un cilugér,

Un paj sl veginel.

Don Ludovic Mereado, medicul reginel

Mul nudie dosmne si gransd, paji, ofiterd diu garda vegald
gl mal multe persvane mute.

doamne de onoare ale reginei.

Granzi de Spania

5 Tn Tene Talie, 1840,

,
Actul L
Gradina regald din Arvanjuez.
SCENA L

Carlos. — Domingo.

Domingo.
Zilele frumoase de la Aranjuez
Acuma au trecut gi Inidltimea Voastri
Pornegte tot mihnit. Curmati odat’ aceasté
Thcere nenteleasi. Deschideti inima
La pieptul périntesc. Nu este pref cu care
Monarcul n’ar platl a fiului seu pace

e A umicndus fiu,

{Carlos pleach ochii in jos ¢i tace).
Mai este vre-o dorinth
Ce-ar refusa-o cerul la cel mai favorit
Din tofi copiii s¢i? Eram de fati cind
Carlos primi cu faly omajul in Toledo,
Cand printil tofl veniré la sdrutarea minei,
$'aga se prosternard intr’o ingenunchiere
Nainte-i gese teri. Am stat si am vézut
Cum s#ngele seu falnic &i inrogea obrazul,
Cum pieptu-i se ’nalfa, purtat de mindre planuri,
Cum ochiul seu aprins sbura prin Adunare
Ferice, ca si cind ar fi voit si zici:
Sunt multdmit!
(Carlos se uitd la o parte)

Mihnirea ascunsd si adéncd
Pe care o cetim acuma de opt luni
In ochii vostri, print, enigma ’'ntregii curfi,
$’a monarchiei spaimd, e causa multor nopfi
Ce Maiestatea Sa petrece 'n ingrijire
$’a multor, multor lacrimi ce vars’ a Voastrd mumé.

Carlos.
Mumi! O, fach Cerul, si pot uita pe-ncela
(e wid-a ficut-o s

Domingo,
Pring!
Carlos.
(gl 1o sipedo de sumd frecdnd cn mina peste frunte)
Prea-Sfintia Voastri,

Eu n'am avub noroc cu-a mele mame ; fapta
Ce an ficut intdi cénd am vézut lumina
A fost sii-mi ueid muina,
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Domingo.
Se poate 'Nalte print,
. Ca astfel de mustrare s’apese gindul Vostru?

Carlos.
S asti noud mumi nu mi-a ripit ea mie
A tatiilui amor? Prea mult nu m’a jubit
'l‘atz“xl_ meu niclodati. Un merit aveam insi:
Eram fiul séu wndic. Dar ea-i nitsed o fiici
$i cine poate gti ce 'n viitor acopér
A timpurilor valuri!

Domingo.

Vé bateti joc de mine,
Ispania intreagi o indumnezeeste
§1 numai Voi la dénsa cu urf ati privi?
Voi singur la vederea-i afi asculta prudenta ?
Cum, pring? Cea mai frumoasi femee de pe lume,
Regind, si odaty mireasa Voastri chiar?
Cu neputingd, pring! Nu este de crezutl
Unde iubesc cu tofii, nu poate uri Carol,
Print, luafl bine sama, regina si nu afle
Cét o ureste fiul: aceasta ar mihni-o.

Carlos,
Crezi?

Domingo.
Dac’ Alteta Voastrd isi aminteste #nch
Turnirul cel din urmi tinut la Saragossa,
La care-a fost atins de-0 agchie de lanti
Inaltul nostru rege... regina ocupa,
Cu doamnele de curte, tribuna cea din mijloc
§i se uita la lupti — deodat’ o voace strigi:
»E regele rinit!* — Se turburd cu totii,
Murmurul se liteste — stribate la regini
— pInfantul. .. !* strigi ea gi vrea si se arunce
In jos de pe tribund. -— ,Nu, regele’n persoang !¢
Ei zic cei din projur. -~ ,Ei bine, chemati medici
Respunde ea atunce ¢’o resuflave-adinci.
{dupd o thoere)

Vé véd pe giinduri?

Carlos.

Eu admiv cu citiv arth
Péarintele duhovnic al regelui aduni
Povegti pline de dub.  (serios gt intunecos).
Dar pe cit stiv, aceia care pindese pe altii
81 due din casd 'n casii la vorbe i la taine
Pe lume mai mari rele fleat-an decis chiay

Otrava si pumnarul in méni de ucigas.
Puteai si nu-{i mai dai aceastd osteneals.
De-agtepti vre-o resplitire, indreaptd-te la rege!”

Domingo.
Aveli cuvént, Altetd, de-a vé pis de oameni
Dar cu deosebire. Nu trebue si respingefi
Deodaté cu fitarnici, pe-adevérati prieteni,
Eu binele vé vreau.

Carlos.
Vezi, tatdl meu aceasts
S& nu cumva s'o afle, ciel purpura ai perde-o.

Doningo.
Cum?

Carlos,
Purpura intdia de care va dispune
A Spaniei coroni nu-ti e fighduita?

Domingo,
De mine vreti a ride.

Carlos.

0! mé fereasci Cerul
Si rid de-acel biirbat grozav, ce pe-al meu tati
El poate osindi gi poate ca si-l erte.

Domango.
Eu nu voiu cuteza cu sila a pétrunde
In taina respectats a intristirii Voastre.
Dar rog pe-Alteta Voastri si vrea a-si aminti
C4 pentru congtiinte muncite,-un addpost
Biserica deschide, la care n’are cheie
Nici un monarc si unde chiar crima~i ocrotiti
De-a jurdméntului pecete. Ms ‘nfelegeti.
Am spus deajuns.

Carlos.
Departe de mine fie gindul
Si pun lu incercare pe cel care plizegto
O astfel do pecete,

Domingo,
Ce neincredere |
Altefil téu cunoagtefi pe cel mai credincios
Din servitorii vostri!

Clarlos.
Dedi, venuntafi n mine
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Voi sunteti un om sfint, o stie lumea, insd

— Vorbind curat — sunteti prea’mpovirat de trebi;
Aveti o cale lungd pin’ veti puté sede

Pe tronul lui San Petru. Prea multe a afla

V’a mai mirl povara. Aceasta ciitrd rege

Ce v'a trimis la mine, si spuneti...

Donvingo. _
Mo trimis?...

Curlos.
Aga am zis. — Prea bine, O dar, eu gtiu prea bine
(4 la aceastd curte triidarea mé ‘ncunjoard,
C4 sunt platiti o sutd de ochi s§ mé piizeasc,
C# regele-a véndut pe unicul séu fin
La cel mai de pe wrmit din servitorii séi;
Eu gtiv cii multimeste pe-acel care tradeazii
Ori care-a mea silabf, cu daruri mai domnesti
Deciit cum a plitit vreodat’ o faptd buni.
Eu stiu... dar ¢ destul! Mi-e plini inima
$am spus dnci prea mult!

Domingo.
Monarcu-l hotirit
S'ajungd astizi #ncd cu ziua la Madrid,
Se si adund curtea. Dac’ imi dafi voe, print...

Carlos.
Prea bine, voiu urma.
{Domingo ege; dupd o tdcere)
Nenorocite Filip,
Nenorocit ca fiu-ti! Eu véd de pe acum
Cum séinger’ al téu suflet, muscat ca de un gerpe,

" De-un otrivit prepus. Presimti in gindul teu

Cea mai ingrozitoare dintre descoperiri
Si cind vei fi ficut-o, turbarea te-a cuprinde!

SCENA II.
Curlos, — Marchisul de Posa.

Carlos. .
Cing-i? Pe cine véd? O dngeri piizitori!
Rodrig !

Marehizul,
Carlos!
Uarlos.
He poate? Nu e ¢ amilgive?
Ta egti? O dar, egti tul Pe #ine Pal mou piept

]
&

"Te string, sisimt cum bate puternic al téu suflet!
Deacuma va fi bine! Aceastd 'mbrifosare
Indreaptd inima-mi cea bolnavi; sidrut

Pe scumpul meu Rodrigo!

Marchizul.

Vé 'ndreapti ? suutegi.bohxav?
Deacuma va fi bine? Ce lucru trebuegte
Deacum s meargd bine? Vedeti, eu stau uimit.

Teerlos.
Ce causi neagteptatii te-aduce din Bruxela?
Cui am a datori surprinderea aceasta?
Dar mai intreb? O, iartd, sublini 1}1‘03’identi‘u
De-aceastiy profanave, pe~-un om prea fericit!

Cui altui deciit tie, putere-a tot inaltd?

Stiai cd n'are Carol un fnger pizitor
Si mi-ai trimis pe-acesta. §i mai intreb?

Marchigul,

frtati
De nu respund, Alteth, altfel decit uimit
La vorbe-aga 'nfocate. Asa nu m’agteptam
Ci voiu gisi pe fiul lui Filip. O roseats
Ce nu e naturali aprinde-a Voastrd fatd
81 buza vi se migcd de-un tremur fioros.
Ce trebue si-gindesc, iubite prinp? Nu véd
Pe ténérul erou la care mé trimite
Un asuprit popor, cici in acest moment
Nu std ’naintea’ Voastrd acel Rodrigo, care
Odati ca copil 1a joc v'a fost tovarig —
Tiu azi v& ’mbritogez ca un ambasador
A ‘ntregei omeniri; provintele de Flandra
Pling azi naintea Voastrd si cu puternic glas
Cer méintuirea lor. Pierduti va fi tara
Aceasti scumpi, daci un Alba, crud caliu
Al fanatistmului, cu ordine din Spania
Va morge la Bruxela. Speranfa cea din urmi
Acestor mindre feri se razimi pe Voi
Jiroical nepot hui Carol Quint, Dar astd
Speranti se va stinge cind pieptul vostru-nebil
Va inceta sb batih pentrn wnanitate,

Carlos,
| I sting’ ol ce sperantd]

Murchizud,
Vai miel Ce anpd?
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Carlos.
Tu imi vorbesti de timpuri care-au trecut. $i eu
Visam odinioard de-un Carol ce ca focul
Se inrosea la vorba de libertate, insi
El este mort de mult. Acel pe care-l vezi
Nu este vechiul Carol pe care Vai lisat
Odaté in Alcala, ce 'n visuri dulci pierdut
Spera ci va aduce din nou timpul de aur
In Tara Spanioleasci. O! asti nilucive
Era copilireascd, dar mindri si sublimi!
Trecur’aceste visuri!..

Marchizul. »
Cum? visuri, prin{? Aceasta
N'a fost decit un vis?

Carlos.
0! Lagi-mé s pling
S& vérs amare lacrimi la pieptu-ti credincios!
Nu am pe nimeni — nimeni pe-acest intins pimént !
Pén unde stralucegte al tatiilui meu sceptru,
Pén unde pe-oceanuri pluteste steagul nostru
Nu este nici un“loc in"care jalea mea
Pot g’0 alin prin lacrimi, decdt la pieptul téo.
Pe tot ce tu si eu, Rodrig, speram in ceruri
Nu mé goni din pieptu-ti!
(Marchizul se pleacd spre el foarte miseat)

Gandeste cd ag fi
Un biet copil orfan pe care 'ai cules
L’a tronului picioare. Eu sunt un fiu de rege
Eu nu gtiu ce-i un tatd. De este-adevérat,
Cum inima mi-o zice, ci tu din milioane
Te-ai intdmplat, tu singur, pe mine-a mé 'nfelege
Si dact 'n adevér natura creatoare
Zidi din nou in Carol pe Roderig si cil
In dimineata vietei, a sufletelor noastre
Céntdri armonioase, produse au fost ele
De tot aceleasi coarde; gi daci~ti e mai scumpi
O lacrimi de jale ce-aliv’ o mea duvere
Deciit favori regale. . .

Marahizsd,
Decitt jutroags lwne!

Carlus.
Asa 'y de jos clizut! Asa '8 de miserabil,
Inetit m8 véd silit e syl adue & wminto
De anii de prancie gi si te rog acuma
0 datorie vechie, uitati, sit~mi plitegti

e W

Pecind te jucai #ncd cu minge i soldati;

Cénd tu gi eu eram copii cu minte-aprinss

Crescuti ca si doi frati si eu alt chin n’aveam

Decitt de-a mé vede intunecat de tine,

Pin ce pierzénd curajul de-a te putd intrece

Mé hotérii si-ti port iubire fird margini.

Atuncea incepui cu mii de dismierdiri ‘
S1 dragoste frifeascd si te muncesc, ear tu : !
Cu inimd trufasi meren mé rvespingeai.

Ades eu stam deoparte — dar asta n'ai stiut-o —
Si dureroase lacrimi imi lunecau din ochi

Cind tu, pe lingd mine trecénd, pe alti copii
De-o stare mai de rénd, in brate & stringeai.
De ce pe déngii numai? ziceam cu intristare,
Nu te iubesc si eu? Ear tu ingenunchiind
Nainte-mi cu receald, ziceai: Asa se cade

A se purta c’un fiu de rege!

Marchizul, .
Print, lisati “
Aceste amintiri copilirest de care
§i azi mé inrogesc.
Carlos. Ty
Nu meritam aceasta.
Puteai dispretul, puteai inima mea
S’o sfigii, inst nu s'o depirtezi de tine.
De trei ori ai respins pe print si de trei ori
El s’a intors rugiind si-i dai a ta iubire,
Ba chiar voind cu sila iubire a-ti impune.
Ce nu putlt Carlos, aduse intdmplarea.
Odatd la un joc, scipind din minid mingea,
Lovigi pe-a mea mitusi, regina de Boemia,
In ochiu, si ea, crezénd c'a fost ficut cu voie,
Se plénse citrit rege cu lacrime in fafh.
Indatd se chiemard copiii tofi si spuie
Din ei pe vinovat si regele jurd
Cuteziitoarea, faptit 8’0o pedepseasel aprig,
Chiar da¢’ ar f§ infantul. Atunce te-am vizut
Cum tremurai de-o parte si eu, inaintind
Si in genunchi clizénd naintea vegelui,
Am z18: Sunt vinovatul, ;e mine te reghupil
Merchizl.
Prin, ee<inl adoed a minte!
{larlos,
Isi vesbund, Carlos
I wmijloe de eurtent cave stitean in cerc

S,
s ine . .

A<
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Cu ochii plini de mild, ca cel mal miserabil

Din sclavi fu pedepsit. Eu mé uitam la tine
Sinu plangeam; toti dintii din gurd imiscrigneau
Si nu plingeam; f{isnea sub lovituri de biciuri
Impéritescu-mi séinge, eu mé uitam la tine

St nu plingeam. Atuncea te-apropiai zicéndu-mi
Cu lacrime ferbin{i: Invinsd mi-e mindria

Mé voiu plati de tine cind rege vei ajunge!

Maychizul, (ntinzéndu-i mina).
Mé voiu plati, Carlos. Aceastd juruinta
Facutd ca copil, eu azi o repetfez.
Mé¢ voiu plitti; gi mie imi va veni momentul.

Carlos.

Acum! — Nu ’ntdrzia; acum a sunat oara

Sa te platesti de mine! Imi trebue amor!

O taind ’ngrozitoare framéntid pieptul meu

$i trebue sd ti-o spun! In palida ta fatd
Sententa mea de moarte eu voiu si o cetesc.
Ascultd —te ’nfioardi, dar nu respunde! — Eu
Iubesc pe muma mea!

Marchizud.
O Doamne!

Carlos.

Nu, nu voiu
A fi crufat. O! spune-mi ci pe intreg piméntul
Nu-i nimeni miserabil precum sunt en — vorbeste —
Tot ce-ai putea sd-mi spui, gicese in gindu-mi: Fiul
Iubeste pe-a sa mamé. A lumii obiceiuri
Ji ordinea naturei §’a Romei legi condemni
Aceastd pasiune; dorinfa mea lovegte
In vecinicele drepturi ce are tatil meu.
O simt si tot iubese. Aceasts cale duce
La nebunie sau la esafot. Iubesc,
Iubesc fard sperantd, iubesc fard de lege,
Cuprins de-a mortii groazé cu viata in pericul
Aceasta 0 véd bine gi tot si tot iubesc!

Marchizul.
Regina au aflat de-aceastdi inclinare?

Carlos.
Puteam sd mé descopér? Nu-i ea a lui Don Filip
Sotie, nu-i regind, g’acest pimént nu este
Paméntul spaniolesc? Puteam si& mé apropiiu
De dénsa fard marturi cind Filip o pizeste
Cu gelosia sa gi cind o incunjoard

R s e

A curii etichetd? opt infernale luni

Acuma au trecut decind m’au rechiemat

De la inalta gcoald, deciind sunt osindit

S0 véd pe toatd ziua, si sd fiu mut ca groapa.
Sunt opt grozave luni, Rodrig, decind pe mine
Mé& arde-aceastd pard, decand de mii de oxi
Pe buze-mi riticegte mirturisirea, insd

Biala o impinge in inimd ’napol

Dac’ ag pute, Rodrigo, vre-o citeva momente
84 fin cu dénsa singur. ...

Meawchizul.
Dar tatél vostru, print!

Carlos. -
De ce-mi aduci a minte ? Vorbeste-mi vai, de toate
Mustrérile céintei, de dénsul nu-mi vorbi!

Marchizul.
Uriti pe tatdl vostru?

Carlos.

O nu, eu nu-1 uresc.
Dar groaza ce cuprinde pe facétori de réle
M’apucé i pe mine P'acest teribil nume.
A cui e insd vina ciind; cregterea servild
Ce am avut, strivi in ténérul meu suflet
A dragostel séménfd? Eram de gese ani
Jind pentru 'ntdia oard am fost adus 'naintea
Acestui aprig om ce-mi zise, cii-ni e tatd.
Era 'ntr'o dimineaté in care iscilise
Patru sentinti de moarte in sir; dupd aceea
Abia @&l revedeam cind pentru vie-o gresald
Tram s& fiu mustrat. O Doamne! eu simfesc
(aiel amiriciunea mé 'neacd. S& plecdim!

Marchizul.
O! nu, spuneti-mi totul! Cuvintele-ugureazi
Un piept impovorat.
Carlos.

Adesa mé luptam
Cu mine insumi; des, pe cind la miezul noptii
Dormeau a mele garde, rugam, ingenunchiind
Pe Sfanta Preacurati, cu lacrime giroiuri,
$1 mie ca si-mi dee o inimd de fin.

Dar n’am fost ascultat. Rodrig, disleagi-mi astd

Enigm’ a providentei: de ce toecmal acesta
Din mii si mii de altii a fost si-mi fie tatd?
Si lui de ce ca fiu pe mine i §’a dat?
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Natura nu cuprinde, in marele ei cerc
Fiinte-aga opuse. Cum a putut si lege

Pe ambele extreme a genului uman

C'un lant atdt de sacru? O soarta 'ngrozitoare!
De ce acesti doi oameni ce fug unul de altul
"A fost sd se 'ntdlneascd in tot acea dorintd?
Rodrig, tu vezi aicea doud dusmane stele

Ce 'n cursul veacurilor ge 'ndreapt 'odatd numai
In sbor una spre alta, s’ating si se sfarimd,
S’apoi pentru vecie se depirteazi earis!

] Marchizul.
Presimt cd a sd vie un cias fatall..

Caiios.

Sieu!
Mé urméresc ca Furii spaiméntdteare visuri.
Se luptd bunu-mi geniu, pétruns de indoeals
Cu ’nfricosate planuri. Ca intr’un labirint
Se pierde a mea minte in feliuri de sofisme,
Pin mé& opresc la malul unei adidnci prapastii, —
Rodrig, daci vr'odati uita-voiu ci-mi e tati
— In palida-ti privire eu véd c& mé pricepi —
De voiu uita vr’odatd cd el imi este tata,
Ce-mi va p#sa cé-i rege!

Marchizul,
Pot face-o rugdminte
Iubitului meu Carol? Ori ce-ati avé de gind
Nimica nu incepefi far’ a vé sfitul
Intdi cu-amicul vostru. Aceasta imi promiteti?

Carlos.
Promit ori ce va cere iubirea-ti de la mine.
Eu mé arunc cu totul in brafele-ti de-amic.

Marchizul.
Se zice ci monarcul se 'ntoarce 'n capitali.
Timpul e scurt. De vreti in taind cu regina
A v& ’ntdlni, se poate numa 'n Aranjuez.
Simplicitatea vietei de-aici va inlesni. ..

Carlos.
Speram i eu aceasta. Dar in zadar!

Marchizul.
v Nu dnci.
Eu merg si mé present si daci e in Spania '
Asga precum era la Curtea lui Enric,
La dénsa voiu gisi o inimd deschisi.

De pot ceti in ochiu-i speranta lui Carlos
Dac’ o gisesc dispusd aceastd 'ntrevedere
De pot a sale doamne s& fie depértate...

Carlos.
Mai toate devotate imi sunt si mai cu sama
Marchiza Mondécar, al cirei fiu ca paj
E in serviciul men,

Marchizd.
Prea bine.
Stati pe-aproape ca la un semn ce-oiu face
S vardtati indatd.

Carlos.
Asa voiu face, pleaci!

Marchizul.
Nu pierd nici un moment, la revedere, print!

SCENA II7.
Residenta reginei la Aranjuez.— O gridind impirfitd in
doud prin o alea. La fundul ei pavilionul reginel.
Regina. Ducesa de Olivarez. Princesa de Eboli.
Marchiza de Mondecar, (vin pe alea).

Regina (citri Marchizi).
Stati voi pe lingd mine, marchizd, veselia
Ce striiluceste 'n ochii princesei; toatd ziua
Ma prigonit. Abia si-ascunde bucuria
Cy astdzi se disparte de viata cimpineascd.

Ebols.
Nu pot tdgidui, Regind, ¢ mé bucur
De-a revede Madridul.

Mondecar.
Si Maiestatea Voastri
Nu simte tot astfel? Nu este multfimita
Ci va pleca de-aicea?

Regina.

Imi pare réu de-aceastd
Griding infloritid, unde mé simt cu totul
Ca ’'n universul meu. De mult aceasta imi este
Primblarea favoritid; aice mé saluti
Natura cémpineascii, prietena intimd
A ‘nteilor mei ani, aice gisesc eard
Ale copilidriei nevinovate jocuri
$’a Frantiei dulei vénturi adie ’'n acest loc.

e
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Oh, nu-mi luati in nume de réu astd simtire,
Céci nol suntem cu tolii de patrie legati.

Eboli.
Dar cat de singuratic gi trist e acest loc!
Te-ai crede in La Trappe.

Regina.
Dincontra, mie-mi pare Madridul mult mai trist.
Dar care e piirerea ducesei?

Olivarez.
Maiestate,
Eu stiu cé-1 obiceiul decind sunt regi in Spania
De-a sta aici o lunid, o alti Iund 'n Pardo
$i iarma 'n residentd.
Legina.
Duces’, avefi dreptate,
Cu voi am renuntat si mai discut vre-odat.

Mondecar.
Ce animat Madridul va fi peste putin.
Gétitd-i pentr’ o luptd de tauri, plazza maior,
S1 un aubo-da-fé ne se promite dnci.

Regina.
Ne se promite! Astfel, vorbiti voi, Mondécar?

Mondecar.
$i de ce nu? Eretici sunt cei care vor arde.

Regina.
Sperez ci nu tot astfel ganditi voi, Eboli?

Eboli.
Eu? — Maiestatea Voastri, binevoeasc’ a crede
C4 nu-s mai rea cregtind decdt cum e marchiza.

Regina.
Ah! Uit unde mé aflu! — Dar sa lisdm aceasta.
Vorbeam adinioarea de viata cimpineasci.
Aceasty lund 'mi pare prea ripede trecuti.
Imi promisesem multd, prea multd bucurie
Cd voiu afla aice, dar n’am putut gisi
Aceea ce sperasem. Asa se ntimpli oare
Cu fie ce sperantd? $i n’am cu toate-aceste
Nici o dorintd care sid nu se fi ‘mplinit.

Olivarez.
Princesd Eboli, noi dncé nu stim, daci
Gomez poate spera $i dacd in curénd
Vom saluta intr’énsul un mire fericit?

. Regina.
Duces’ imi pare hine ¢ mi-afi adus a minte,
(clitrd princesd)
81 eu am fost rugatd si stiruiu pentru dénsul
Dar cum? Xu vreu, barbatul ce cere drept resplati
Pe scumpa-mi Eboli, de ea s& fie vrednic!

Olivarez.
E vrednic Maiestate, cdici gratiosul Rege
Prea mult €] onoreazi cu nalta Sa favoare.

Regina.
Nu mé ’ndoesc c’aceasta &l face fericit.
Dar ags dori sd stiu de poate el iubi
Si meritd iubire. - La asta, Eholi

Voi singurd, respundefi.

Eboli
(std turburatd cu ochii plecafi, in sfirgit cade in genunchi
dinaintea reginei).
Reginé generoasi!
De mine fi-vé mili! O, nu ingiduiti
V& rog pe Dumnezeu! si fiu jertfita. ..

Regina.
Ce?
Jertfitd? Te ridicA! Deajuns! A fi jertfit
E o amard soartd! Te cred. — Ridici-te!
De mult ai refusat a contelui propuneri?

‘Ebols.
Sunt multe luni deatunce. Printul Carlos era
La gcoala "maltd dnca.

Regina.
(surprinsd, se witd la dénsa cu ochiu pétrunzétor).
$i pentru care causi
V’ati intrebat vriodatd?

Eboli.
Aceasta nu se poate
S4 fie, niciodatd, din mii si mii de cause.

Reging.
O singurd ajunge. De nu-l puteti iubi
Aceasta-mi e destul. 84 nu mai fie vorbd!
(catra celelalte dame)
Azi dncd pe infanta nu am vézut, marchizo
V& rog si mi-o aduceti!

Olwvares (uitindu-se la ciasornic).
Nu-i oara, Maiestate.
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Regina,
Nu-i oara unde-mi este iertat de a fi muma?
Imi pare réu; vé rog, aduceti-mi a minte
Cand va veni momentul,
(Intrd un paj si vorbeste incet cu duneesa, care duphk a-
ceasta se adreseazi citrd regind).
Olivares.
Marchiz de Posa, Doamuii.

Regina.
De Posa?
Olivares.
El se ’ntoarce din Franta si din Belgia
§i cere-acum favoarea si poatd ’nfitosa
Scrisori ce i-au fost date de 'nalta Voastri mumd.

Regina.
Aceasta e jertat?
Olivarez (cu indoeald).
Instructiile mele
Nu pomenesc de casul ciind, intorcéndu-se
De la o alty Curte, un grande de Castilia
Aici in parc aduce scrisori citri regini.

Regina.
Eu insé-1 voiu primi si pe risicul meu propriu.

Olivares.
Dar mie, Maiestate, dati voe 'n asti vreme
De-aici 8§ mé retrag.

Regina.

v Cum veti voi, ducesd.
(Ducesa ese, Regina face pajului un semn care ese indati).

SCENA IV.
Regina. Princesa de Eboli. Marchiza de Mondecar
st Marchizul de Posa.

Regina.
Bine-ati venit, marchize, in Tara Spanioleasci!

Marchizul.
Ca astizi niciodatd nu m’am simtit mai mindru
De patria-mi spaniols. ..
Regina (catra dame).

Domnul maychiz de Posa
Care cu tatil meu a sfirimat o lance
La Rheims intr'un turnir si de trei ori coloarea-mi
Ficu si triumfeze — el este cel intdiu

=

Din nafiunea sa co m'a ficut si simt

Ce glorie-i de-a fi Spaniolilor Regini. : 3
(cétrd marchiz) 3

Cind cea din urmi dati noi ne-am vézut in Louvie

Nu vé trecea prin minte c’aice in Castilia

V& voiu primi ca oaspe.

DMeorchiad.
In adevér, Regind
Eu nu visam atunce ¢ Franfa ne va trece
Obiectul unic care ficea s’o invididm.

Regina.
Spaniol plin de méndrie!
Obiectul unic!.. asta o zici citri-o fiici '
A casel Valois?
Merchizul.
Azi, Maiestatea Voastri,
Cutez s# zic aceasta, cici azi sunteti a noastri.

Regina.
V’a dus cilétoria, pe cit aud, $’in Franta.
Ce veste imi aduceti de la augusta-mi mumé
St fratil mei iubiti? ‘ ;
Marchizul (Qindu-i scrisori).

Gésii regina-mumi
Bolnavé, dispirfitd de-ori ce pliceri a lumii
Afard de-acea una: de a vé sti ferice
Pe tronul spaniolesc.

Regina.

Ferice... negresit,
Cénd véd cit sunt iubiti de rude, de pirinti,
Cind imi aduc a minte de dulcele trecut. ...
In drumurile voastre afi fost la multe curti
Teri multe, obiceiuri diverse afi vézut.
Acum, intors in tard, se zice c’avefi gindul
De lume-a vé ascunde. .. de-a fi un domn mai mare
In zidurile voastre decit cum e Don Filip
Pe tronul seu regal... de-a fi un spirit liber
Un filosof... Eu una mé indoesc c# viata
De-aice vé& va place. O liniste adinci
Domneste in Madrid.

Maychizul.
De-aceasta nu se laudi
Acum Europa 'ntreagi.

S

Regina.
Asa aud. Din cele

o e S AR000, B h,



DON CARLOS.

[
S5

it

Ce 'n lume se intdmpl4, acum am pierdut chiar
Aducerea a minte, (citri princesa Eboli)

Princes#, o zambild
Véd colo infloritd. Voiti a mi-o aduce?

(Princesa se duce la locul indicat, regina mai incet citri
Marchiz).
Marchize, sau mé 'ngel, s’au inturnarea voastri
Facl aici la curte un fericit mai mult?

Marchizul,
Grésii un intristat pe care-un singur lucru
BI poate fericl.
(Princesa se intoarce cu floarea.
Liboli.
Fiinde# a véaub
Atét de multe teri, de sigur cavalerul
Va sti sd povesteascd istorii minunate.

Marchizul.
Chiar cere datoria de cavaler si cauti
Ori unde aventuri: din toate-i cea mai sacrd
A aplra pe doamne.

Mondecar.
* De uriegi? Acuma

Trecut-a timpul lor.

Marchizul.
Pentru cel slab puterea ori cind e uries.

Regina.
Marchizul are drept. Uriesi tot mai sunt dncd
Dar nu sunt cavaleri.

Marchizul.
Din Napoli déuniizi
Viind, eu am fost martur la o ntdmplave tristd
Pe care amicia fich sii o simtesc
Ca si pe a mea insagl. De nu as ostenl
Pe Maiestatea Voastiit cu asti povestive...

Regina.
(e oste de ficut? Pot curiositatos
Princesei s'o indidug? Incepeti, cicl i mie
Tatoriile-mi plac.

Marclizul,
Doue familii nalte de la Mirandolg,
Satule de invidia gi lungs dugminie
Pe care dintrun secul in altul mogtenise
Din Guelfi »i Ghibeling, se hotirly’ iu pace

A se uni, prin lanturi de dulce inrudire.
Fernand, nepot de sorid a nobilului Pietro
Si gingaga Matilda, a lui Colonna fiici,

Au fost alesi s’aducd concordia 'ntre dénsii.
Natura pentr’ olalti aga frumoase inimi

Nu mai formase &ncii; nu mai vézuse luinea
Alegere ca asta, atit de potriviti.
Fernando nu vézuse decdt portretul numat
A gingagei mirese — Cét tremura Fernando
C4 ea n'o fi intocmai cum aréta portretul .
Pe care-abie ‘ndriiznea si-l cread’ aseménat.
Tinut de-a sale studii la Padova, Fernando
Ardea de nerdbdare Matildei si gopteascii
Omajul cel intdi de nesfirgit amor.

(Regina asculti ew mai mare leoare a minte. Marchizul,
dupd o scurtid pausd urmeazi povestivea, adresindu-se mai
mult ciitrd princesa Eboli, pe cit permite presenta reginei)
Dar eatd cii Pietro, prin pierderea sotiei
Devine earis liber. Cu focul unui june
Ascult’ atunci bétranul al Famei glas puternic
Vorbind de frumuseta Matildei. El se duce
El vede, el iubegte. Simtirea asti noud
Inidugd in pieptu-i a singelui soptire,

El cere pe mireasa nepotului si astfel
Nedreapta sa ripire sﬁn;egte la altar.

Regina.
Si ce faclt Fernando?

Marchizul.

Pe-amorului aripe
El, nestiind schimbarea, ferice sboard citra
Mirandola, g’ajunge spre noapte la castel.
O veseld vuire de joc si instrumente
Ce vine din palat, loveste-a sa ureche;
Uimit el urcd scara, si std, necunoscut
In sala strilucitd; acolo prin multimea
Voioass, fericitd, zireste pe Pietro
$'un dnger lingd dénsul, pe care nici prin visuri
Ternando nu-1 giigise atiita de frumos.
Dintr'o privire vede ce trebuea si aibi
Sacuma pripidise val, pentiu vecinicie!

Eholv,

Nenorocit Fernando!

Llegina.
Tstorin<i sfivgild

Aga~l il @ sfirgiti ?
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Marchizul.
Nu ’n totul.

Regina.
Nu ne-afi spus
Cé vi-i amic Fernando? o

Marchizul.
Nu am mai scump pe lume!

: Lboli.
Urmali istorisirea, marchiz?

Marchizul.

: Devine tristi
Si numai amintirea durerea-mi redesteaptd.
- Ertati s& mé opresc. ,
. (ticere generaldd),
Regina.
_ Pe fiici-mea 'nsfirsit
Cred ci-mi va fi ertat s’o'mbritogez, Princess
Aduceti-o la mine!. . '

(Princesa se depirteazi. Marchizul face semn unui paj
care se tinea in fund §i dispare. Regina deschide scrisorile
ce i-a-dat marchizul si pare surprinsi. In timpul acesta
marchizul vorbeste in secret §i cu multd viogie cu marchiza
Mondecar, Regina, dupd cetirea scrisorilor indreaptd o pri-
vire pétrunzétoare asupra marchizului).

- Despre Matilda &ncd
Nimica nu mi-ati spus. Ea poate ci nu stie
Cét sufere Fernando ?

Marchizul.
Pin azi n’a pétruns nimeni
In inima Matildei. Dar sufletele mari
Stiu suferi ‘n ticere.

Regina.
: Ce cauti imprejur?
Pe cine vrei si vezi?

Marchizul.
(indesc, ce ferieit
Ar fi in locu-mi altul pe care nu-l numesc.

LRegina.
Cine-i de vini daci nu e?

Mayehizul (intrermmpdnd-o = cu viosic),
. ‘ Pot cuteza -

Bi tilmicese aceste cuvinte cum vroese?
Ay doblindi ertare, dag ay venl acoma?

Regina.
Acum, marchiz, acuma, ce vrei si spui?...
Marchizul.
Puté-va. ..
Puté-va sil spereze? ‘
Regina.
Marchize, mé "ngrozifi
Doar nu va... A o
Muarchizul.
A venitl

SCENA V.
Regina— Carlos.
(Marchizul de Posa si Marchiza de Mondecar se retrag in fund),

» Carlos.
In fine-a sosit ciasul cind Carol poate-atinge
Aceastd scumpd ming!

Regina,
Ce pas! Ce vinovatd si indriizneatd faptd!
Vé ridicati, fugiti! Suntem discoperiti,
Mé¢ incunjoars, Curtea.

Carlos. :
Nu mé ridic, nu merg!
M’au inrdédicinat aice in genunchi
Puteri firmecitoare !

Regina.
Nesocotitule!
La ce sumeatii fapti v& duce bunitatea-mi?
Cam! nu gtiti cd-i regina ci e a voastri mumi
Cui adresati aceasti cuteziitoare vorbi?
Nu stiti ci en—eun insumi voiu spune citrd vege. ..
Carlos.
$1 voiu perl... M& duck de-aici la esafot!
O singurd clipeald teiitd 'n raiu, — cu moartes
Prea scump nu e plititd
Legina, ‘
" Day e reging voastei. .,

Clarlos,

0, Doanne! Mé retrag! Nu trebue s'ascult

Cind astfel porunciti? O, mumi! eit de crud
Cu mine vé jueati! O vorbil, o privire
Un seimn pot ca wiemi dee san moarte sy viafi

|
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Ce cereti ca si fac? Ce poate fi sub soare
Ce n’ag jertfi indatd ciind ati dori?

Regina.
Tugiti!

Clurlos.
O Dumnezeule!

Regina.
Cu lacrime vé vog Carlos, fugiti, fugiti
Pin a nu fi surpringi de doamnele de curte,
De pizitorii mei; pin regele nu afii
Aceastii mare veste!...

Carlos. ,
Eu soarta mi-o agtept!

Sau moarte sau viati! Ce! Ag fi concentrat
Intreaga mea sperantd pe-acest moment in care
Vé véd fird de marturi, ca s mé 'nfricoseze
Inchipuiri deserte! O nu, regini, lumea
Se poate invérti in jurul polelor
De sute ori si mii, pin ce favoarea asta
Ursita-mi va mai da-o!

Regina.
Nici trebui s’o mai dee!
Nenorocitule! Ce cereti de la mine?

Carlos.
Eu am luptat, regini, —invoc pe Dumnezeu
Ca martur, — am luptat mai mult deciit e'n stare
Alt muritor pe lume! Regind, in zadar!
Sdrobit imi e curajul. Sunt biruit!

Legina,
Destul!
De vreti al meu repaos. ..

Carlos.
Erafi & mea, mi-ali fost

Promisi n fata lumii de doue tronwi mari!
$i Cerul gi Natura vé destinase wie
Si Tilip v'a ripit. . ..

Regina,

Iil este {atil vostrul

{lrlos,
Al vostrn sof!

Legina,

" Vi lash imperinl eel mai mare

Din Jume mogtenire.

Carlos.
Pe voi mi-o face muni!
Regine.
O Doamne! Alarezi!

Carlys.

Cunoagte el comoara
Ue ave; poate el, cu inima sa rece,
Pe-a voastri's’o’'nfeleagd? Eu nu voiu si mé pling
Voesc sé dau uitdrii nespusa fericive
Ce eu ag fi avut-o,—de-ar fi ferice o/
Dar nu e fericit! Acesta este chinul
Demonic ce mé arde: el nu e fericit
Sl nu va fi in veci! — Tu raiul mi-ai ripit,
Ca si-1 dispretuegti in bratele lui Filip!

Regina.
Glindire 'ngrozitoare!

(arlos.

O! stin cine-a ficut
Aceastd insotire! Eu stiu cum poate Filip
Tubi, cum a petit. $i cine sunteti voi
Aici, in astd tard? Domniti voi? Niciodatd?
Cei cum ar putd altfelin un Alba si zugrume,
$i singele si curgd pentru credintd’n Flandra?
Sau poate sunteti voi sofia lui Don Filip?
Nici asta n'o pot crede. Femeea e stipini
Pe-a sotului iubirve; dar cine pe a lui
O are? §i chiar dacii intr'un moment de friguri
Rostegte "ntimplitor o vorbi mai duioasd,
Nu cere el ertare de-aceast’ a sa gresald
La sceptrul séu de rege §i pérul séu cirunt?

Legina.
De unde gtifi cii soarta-mi e jalnich de elind
Mam ingotit en Tlip?

Carlos,
Mi-a gpus-0 inima
Ce simbe ew ‘nfocare ci nesfivgit forice
Av fi a voastri soartd, de-ar fi cu-a mea unitd.

Regina.
Om trufag i deyort! Dar dac’ inima mea
Contrariul mi-ar spune? Dar daci a lui Filip
Tubire nendriizneatdi, ticutd, sficioasi
Mai dulee w'ar pétrunde, deciit swmeata vorbl
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A méandruloi séu fiu; dac’ a unui bétrin
Respect gi ingrijire. . .

Carlos.
Aceasta-i alt’ ceva,
Atunce. .. dar, atunce... vé rog si mé iertati!
Aceasta n’am gtiut-o... ci voi iubiti pe rege!

Regina. ,
A-1 onora imi este dorinta si plicerea!

Carlos.
Iubit-ati vre odats?

Regina,
Ciudati intrebare!

Carlos.
Tubit-ati vre odatd?

Regina,
Acum nu mai iubesc!

Carlos.
V’opregte inima sau jurdméntul?
Regina.
Drint,
V& duceti! Niciodatd nu voiu si mai aud
Asemenea cuvinte!

Carlos.
V'opreste inima
Sau juriméntul vostru?

Regina.
Mopreste datoria!
Nenorocitule, de ce te mai incerci
S& adéincegti ursita la care suntem ambii
Siliti a ne supune ?

Carlos.
Siligs, suntem silifi?

- Regina,
- Ce vrei, ce insemneazi un ton aga solemn?

Carios.
Aceasta insemneazit ci nu se simbe Carol
Dispus ca st se plece Val datoriei glas,
Cind poate si asculte a sa voinfh numai;
Ch nu< dispus si fio cel mai nenorocit
Din toat’ aceastdt fardl, eind numal Var costa

A legilor sfirmare ca si devie el
Din toti cel mai ferice.

Regina.
Ce &nc’ aveti sperantd?
Cénd totul e pierdut?...

Carlos.
Nimic nu cred pierdut
Afard de cei morti!

Regina. ‘
V& 'ntemeiati speranta
Pe mine.., muma voastrii?

(priveste lung gi pétrunzétor la ddnsul, apoi urmeazit cu
demnitate).

$i de ce nu, un rege
Urclindu-se pe tron mai multe poate &nch—
El poate 'n foc g'arunce decretele semnate
De-al seu predecesor, el poate-a sale statui
Sd le restoarne... poate, cici cine Var opri,
A mortului cenugd din linistea eterni
Ce are 'n Escurial, s'o scoati la luming
S’ presure la vénturi gi, pentru a sfirgi
Co fald i mai mare. ..,

Carlos.
Opriti-vé, vé jur!

Regina.
Se poate cununa cu propria sa mumi !

Carlos.
Fiu bldstemat!
(std un moment nemigeat §i mut).
Acuma... dar, totul e sfirsit
Véd limpede aceea ce trebuea si-mi fie
In veci intunecos. Eu v'am pierdut, pierdut
Pe vect! S'au aruncat azi sortii! V’am pierdut!
O! In simtirea asta cuprins e tot infernul,
Infernul o cuprins §'in gindul cel contrar
De-a vé ave! Vai mie! Durerea e prea mare |
Se yump a mele nerve!

Reging,
lubite, neferice

Carlos, simfese intreagh durerea fiivé margini
Oe "n plept ifi clocoteste, Amorul ea gi chinul
Ifl este nesfirgit, dar nesfirsitd esie

Bi slava deeal fnvinge! friumfd, jun’ ereu
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Regina. -
De-a fi birbat? O Carol!

Ce mare e virtutea cind fringe victorioasi
A inimii pornire! Sus te-a pus providenta
Mai sus ca milicane de semeni de ai téi.
A dat cu pirtinire la favoritul ei
Ce-a refusat la altii, si mii de mii intreabi
Cum meritd acesta in sinul mumei #inci
Sa fie preferit naintea celorlalti?
Curaj ! Indreptéifeste lucrarea providentei!
Cagtigd insufi dreptul de-a merge 'n fruntea Tamii,
Jegtfeste-acea ce nimeni pin’ azi nu a jertfit!

Carlos.
Aceasta pot. Eu am putere uriagi
Ca s te dobéndesc, dar n’am de a te pierde!

Regina.
Mirturiseste, Carol — Mindvie, am#riciune
$i indédrdtnicie atrag a tale doruri
Cu atéta foc spre mine. La dragostea ce-mi dai
Cu risipire mie, au drept regatele
Pe care-ai si dommnegti. Ia sama, prapddesti
Averea de orfani ce-ti e incredintati.
Amorul ti-e puterea. Pin azi s’a riticit
Spre mine. Dar deacuma, indreaptd-1 o, indreapti-1
Spre viitorul tron §i vei simti, in loc
De ghimpi ai constiintei, cereasci desfitare!
Intdiul téu amor a fost Elisabeta
Ispania si-ti fie al doile. TFerice
Mé plec naintea astei mai nobile simtiri !

Cuarlos.
(S'aruncd, in cea mai mare miscare la picioarele ei).
O! ciit esti de sublimi, cereasci arétare!
Dar, fie; tot ce ceri, eu voiu si ‘ndeplinesc !
(se ridica)
Sub ochiul providentei, jur vecinici. .. O nu!
Jur vecinic ticere, nu vecinicd uitare !

27
Al biruintei pret e demn de-un luptitor Regina.
Puternic care simte ¢4 ’'n inima sa arde Cum ag puté si cer de la Carlos aceea
Virtutea atdtora impéritesti stribuni! Ce nu pot s& ’mplinesc eu insumi
T4 piept, nobile print. Nepot Iui Carol Quint .
© PIOPL, Tobite pr - Ney s Quint, Marchizul (viind in graba).

Tu trebui sd mergi vesel la lupti in momentul Regele !
Cind alti biefi muritori plec fruntea’n desperare.

Regina,

Carlos. O Doamne! ’
E prea tdrziu! O, Doamne! ‘ :
Marchizd.

Alergafi! Fugiti de-aicea, prin!

Regina.

Prepusul séu va fi grozav de te zéreste. . .
Carlos.

Eu stau!
Regina,

§1 cine-atunce din noi va fi victima ?

Carlos (luiind pe marchiz de brag).
Aidem, aidem, Rodrigo! (pleac si seintoarce).
Ce pot lua cu mine?

Legina.
Prietenia mumei. ;

Carlos.
Prietenie ! Mumi !

Regina,
$1 lacrimile-aceste din Terile de Jos!
(Ea &i dd cdteva scrisori. Carlos §i Marchizul es. Regina
se uitd cu ingrijire dupd damele sale care nu se véd niciiri.
Voind a se retrage spre fund, intdlnegte pe rege care apare).

SCENA VI

Regele, Regina, Ducele de Alba, Contele Lerma,
Dmm’ngo. {Cdte-va dame i granzi care remin mai in
depirtare).

Regele,
(dupé ce sa uitat citva timp in tdcere si uimit imprejural séu).
Cum, singur#? Nici una din doamne nu-i aice?
Aceasta mé surprinde. Unde’s a voastre doamne?

Begina.
Sir. .,
Regele.

Singurd? De ce? (citrd urmd).
De-aceasti neiertats
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Gregald eu voesc sd mi se dee samd.
Din doamnele reginei cui & venise ridndul
B4 fach azi serviciul?

Regina.
0! Nu vé& supérati, preinaltate sof
Fu insumi sunt de vind, De mine-a fust tiimisd
Princesa Eboli. .., -

Hegele,
A fost de voi trimisi. ..

Regina.
83 chewe caweriera. Doream si véd infantu.

- Regele.
De ce intreaga curte s'a depdrtat? Aceasta
Pe cea intdi din doamne o scuzil. Day a doua?

Mondecar.
(care se intorsese in timpul acesta si se amestecase cu cele-
lalte doamne inaintind).
Sir, simt ¢d s vinovatd. ..

Regele.
Vé incuviinfez
Un timp de zece ani si vé ginditi la asta
Departe de Madrid!
(Marchiza se retrage culacrimile’n ochi. Thcere generald.
Toti se uitdh plini de ingrijire la regind).
Regina (citrd, marchizs).

_ Pe cine plingi, marchizd?
(cltrd rege)
Preinaltate sot, dac’ am gresit, corona
Acestei teri, pe care ew uu am ciutat-o,
Trebuea si md& pizeasci de-aceastd scenii. Hste
In astd far’ ¢ lege ce cheamil 'n judecatd
Pe fiice de monayc? L paza, siguranta
Femeilor spaniole? Le apird un martur
Mai mult decat virtutea? — §’acum, pre’nalte sof,
Ertati, nu sunt deprinsit sit véd pleciind cu Jacrimi
Pe cei ce’n bueurie m’au fost servit, — Marchizi,
(Desfiicéndu-gi incingétoarea o di marchizei).
Pe rege-ati supérat, pe mine nu, luafi
Accastiy amintive a amiciel mele

Sacestui cias; fugiti din astd fard grabnic.
Numa aici, in Spania, voi ati gresit. In Franta,
Cu dulce vé vor sterge aceste lacrimi. Ah!
De ce in totdeauna eu imi aduc a minte!

(se sprijind de maregala cartii gi-gi acopere faja)
In Franta meéa iubitd era altfell

Begele (migeat).

Puotut-an
Mustriivi s vé'ntristeze de-amorul meu dictate?
Sau un cuvént pe care pe huze mi-l aduse
(ringaga~mi ingrijire? (se intoarce citr. granzi)
Alee stau vasalii ce tronu-mi incunjoard...
Se pleacd vre odatd pe-a mele gene somnul
Pan ce nu cercetez in fie care sard
Cum inima se bate la 'ntregul meu popor.
Din ori ce parti & lumii? —$i grija s am eu
Mai mare pentru tron, decit pentru sotia
(e inima-mi posede? — Pentru poporul meu
Respunde a mea spadd si ducele de Alba
Dar pentru a sotiei credintd respund numai
Acesti doi ochi ai mei!

Ltegina.
De vam atins, o doamne...

Hegele,
Se zice ¢4 eu sunt din lumile crestine
Cel mai bogat monarc si soarele n’apune
In ale mele state. Dar toate-aceste altul
Nainte-mi le-a avut si le vor ave dnci
Multi altii dupd mine. Un lucru e al meu!
Ce regele posede de la noroc atérna.
Tlisabeta insd lui Filip aparfine
S'acesta-i locul unde i eu sunt muritor.

Regina.
Vé temeti, Maiestate?

_Regele.
De pérul meu cérunt?
Cand a mé teme-odatiy am inceput, de ndath
Am gi ‘neetat. (citrd granzi)

Eu numér pe granzii curfii mele
$i cel intiiu lipseste. Nu véd pe-al meu infant,
Copilul Don Carlos incepe-a mé 'ngrozi:

De cind §’a inturnat din geoli de la Alcala
De mine se fereste. Fierbinte-i al seu siinge,
De ce-i e vece ochiul? De ce-i a lui purtare
Solemni, mésuratd? Ve recomiénd asupra-i,
Sa priveghiati.
Alba.

Veghez! Cit timp sub astd zale
O inimd va bate, in linigte don Filip
Se poate odihni, Precum sté cheruvimul

;e
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I’a vajului intrare, aga sti duca de Alba
Naintea tronului.

Lerma,
Pot eu si contrazic
Cu-addned umilive pe inteleptu-mi rege?
Fu venerez prea mult pe-a Voastrd Maiestate
Ca si vé judec fiul prea grabnic si prea aspru.
Mi-e griji de-a lui Carol infierbéntatul singe
De inima sa, nul ..

Legele.
Puteti, conte de Lerma

Cu-asemenea cuvinte si 'nduiogati pe fatd.
Dar regele un raziin in Alba va afla; —
Destul despre aceasta. — Regala datorie
Mé chiamé la Madrid. A eresiei ciumi
Poporu-mi molipseste. Rescoala se intinde
In Terile de Jos. E timp si ieu mésuri.
O pildd 'nfricosatd va indrepta rebelii.
Mini, juriméntul mare ce-l fac to{i suveranii
Crestini, voiu si ’mplinesc. Va fi o judecatd
De siinge fird samén. Intreaga curtea mea
Solemn e invitaté.

(el reconduce pe regind ceilalti nrmeazi).

SCENA VIL
Carlos cu serisori in mini; Marchizul de Posa
vin din pir{i opuse.

Carlos.

Va fi scipati Flandra,
Sunt hotiirit. Ea cere. Aceasta imi ajunge.

Moaychizul.
Nu este de pierdut nici un moment. Be zice
Cé Alba a si fost numit guvernator.

Carlos.
Chiar mini cer aundientd ¢am si reclam numirea
Aceasta pentru mine. I 'ntdia rugiminte
(e indriaznesc a-1 face. Nu poate si refuse.
De mult cu neplicere mé vede in Madrid.
Ce bun pretext acesta de-a mé {iné departe!

Si.. .. si-ti mirturisese, Rodrig? sperez mai mult: |

Eu poate-oiu isbuti cu dénsul fatd 'n fatd
Sy dobindese din nou favoarea ce-am pierdut.
El a naturei voace m'a auzit-o #ncé

§i voiu sit véd, Rodrigo, de va avé efect
Cénd s’a rvostl prin mine.

Marchizul,
Acuma insfirgit
Fu recunosc pe Carol. Sunteti ear cum ati fost.

SCENA VIIL
Cei dinainte.— Contele de Lerma.
Lerma.
Acum chiar a plecat monarcul §i am ordin. ..

Carlos.
Prea bine, conte Lerma, urmez pe rege 'ndatd.

Marchizul.
(ficéndu-se ci ar vol si easd, ceremonios).
Alt ordin nu mai are a-mi da Alteta Voastrd?

Carlos.
Nimic, bund venire in tard vé urez.
Si vesti voesc mai multe si-mi spuneii de prin Flandra

(citrd, Lerma care tot asteaptd)

Urmez! ‘

J

i

SCENA IX.
Don Carlos. Marchizul.
Carlos.
Te-am inteles. $i-fi sunt multdmitor

Dar asti formi-ti este atunci numai iertatd
Cand un striin e fafd. Au nu suntem ca frati?
Desarta comedie de ranguri deacum fie
Gonitd dintre noi. 8 credem cid’ntr’un bal
Mascat ne-am fi 'ntilnit: to imbracat ca sclav
Si eu dintr’un capriciu cu mantia regald.
Cit tine serbitoarea, noi rolul ni-! jucdm
Cun serios ridicul, ca si nu se degtepte
Mul{imea ametitd din dulcea sa betie.
Dar pintre masci-ti face Carlos al téu un seimn...
Tu 'n treaciit imi stringl mana gi noi ne infelegem.

Marchizul.
Divin e acest vis! Dar va tiné el vecinic?
Carlos se simte el de sine-asa de sigur
Spre-a se impotrivi ispitelor ce-aduc
Puterea absolutd? O zi are s vie

| O mare zi, in care acest eroic suflet
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~— Prevéd — are si fie supus la grea 'ncercare.
Don Filip moare, — Carol, imperiul cel mai mare
Din lume-1 mogteneste, — o ripi fars fund
Atunci €l dispirteste de gintea muritoare

§un zeu e azi acela ce eri era un om,

Acum el nu mai are defecte ; amutesc

A sale datorii ciitrd eternitate.
Umanitatea — nume azi mare $i frumos

Atunce se va vinde, se va tiri 'naintea

Inaltului idol. Se stinge-a sa 'ndurare

Odatd cu durerea! In voluptiti slibeste

Virtutea ce avuse, si pentru nebunii

Perl-i trimete aur; diavoli inlesnesc

A sale desfriiniri. El imbitat adoarme

In acest raiu ce sclavii in juru-i i-au creat.

A sa dumnezeire, dureazi cit $i visul

$i vai, de-acel nebun ce compétimitor

Din somn ¢l destepteazi! Ce face-atunci Rodrigo ?
A amiciei voace e sinceri i dreapti.

Slibita Maiestate nu poate si simteascs

Teribila sa razi. Voi nu afi suferi

Pe-un cetitean sumet, nici eu pe-un mindru rege!

Carlos.
E dreaptd si grozavii descrierea ce faci
Despre monarchi. Te cred. Dar numaj voluptatea
Deschide inima la viciuri. Insi eu
Desi de doudzeci si trei de ani, sunt &nci
Nevinovat. Aceea ce altii risipirg
La sinul voluptétii, tiria mintii lor
Puterea birbiteascd, eu unul le-am péstrat
Domniei viitoare. ~—$i cine-ar fi in stare,
Afard de femei, din pieptu-mi si te-alunge?

Marchizul.

Eu insumi. As puté si vé iubesc atita,
Atunci cind mé voiu teme?

Carlos.

Aceasta nu va fi.

De mine-ai tu nevoe? Ca altii ai tu patimi
Care cergitoresc 1'a tronului picioare ?
Te-atrage aurul? Supus, esti mai bogat
Decit voiu fi ca rege. Esti lacom de onoruri?
Ca june, ai umplut mésura lor si totus
Le-ai refusat. Din noi care va fi datornic
§i care creditor? — Tu nu respunzi si tremuri
De-aceastd incercare ? Aga de putin sigur
Egti tu de tine insuti?

|
|
|
|
i
|
|
|
|
l

Maychizul,
Ei bine, mé& *nvoesc.
Dau mina.
Carlos.
Esti al meu?
Marchizul,
Dar; vecinic si cu toatd
A inimei putere.
Carlos.
Vei fi atit de bun
$1 tot atit de drept cu viitorul rege
Ca astdzi cu infantul ?

Maychizul.
Jur!
Carlos.
Chiar atunce cind
Al lingusirii vierme va fi incolicit
Inima-mi nepézitd, cind ochiul meu dulei lacrimi
Si verse va uita, cind pentru tdnguiri
Se va’ncuia urechia-mi; vrei si-mi pézesti virtutea
Cu bratul téu puternic? vrei tu ca si mé scuturi
$i sd-mi aduci a minte de marele meu nume ?

Marchizul.
Dar!
Carlos.

Anc’ o rugdminte. Deacuma spune-mi: #!
Eu pururea-am iubit ist-semn d’intimitate.
Acest cuvént frifesc incint’ a mea urechie
9’ in inima-mi cu dulce presimt egalitatea.
Nu te impotrivi. Gicesc ce vrei si Spul.
Aceasta pentru tine e o nimica, insi
Mult "este pentru mine ce sunt un fiu de rege.
Voegti séd-mi fii un frate?

Marchizul.
Un frate! i
Carlos. |
Merg la rege.
Nimic nu mé ’ngrijeste. Cu tine ming 'n mini
Desfid seculul meu! ,
(Sfirsitul actului I-iu). :
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Economia na‘gionalé.
— Reflecfit critice —

Cum se poate fonda industria in Roménia de P.S. Aurelian.
l

S’a observat de multi ci din toate stiinfele
sociale cea mai veche este acea a jurispru-
dentei si cea mai t&nérd in vérstd este stiinta
economiei politice. Dacd am ciuta s# ne es-
plicim acest fapt, ar trebul si admitem c#
cele intdi probleme practice ce s’au infitosat
in viata sociali au fost acele relative la jus-
titie si cd cea d’intdi activitate a statelor s'a
arétat in resolvirea lor. Acestea au fost prin
urmare mai intdi observate si cercetate, sire-
sultatul studiului lor a produs intfia stiintd
sociald, acea a legilor justifiei. Dincontra tre-
bue sé conchidem cfi partea economici din
manifestatia viefii a remas mai multi vreme
acoperitiy de alte aparene. Problemele eco-
nomice au esistat totdeauna, dar au remas
ascunse subt aspecte striiine naturei lor §i prin
urmare au fost resolvate piezis; uneori ca nigte
chestiuni de justifie, alty datd ca ficénd parte
din misiunes administrativii a statulul gi numal

rare ori conform cu nigte adevéruri economice
elementare. Istoria stiinfilor ne confirmi aceste
deductioni. Abia timpurile moderne cunose un
sistem complect de legl, ce formeazil gtiinta
economiel politice.

Nu este oare nici o asemiinare intre cees

te 8's petrecut in decursul timpurilov in Buo-

ropa gi intre ceea ce se intimpld la noi in
epoca scurti decind am inceput a fi supusi
reformelor de tot feliul? — S4 vedem.

Fiind remasi in urma intregei culturi occiden-
tale, in momentul céind stribat pind la noira-
zele el §i céind imprejurdrile politice ne permit,
noi adoptim foarte multe din legile cele mai
bune a terilor occidentale §i inscriem in fine
si noi in constitufie principinl egalititii ina-
intea legii. Pe aceastd cale am dobindit legi
de justitie gi administratie si in genere insti-
tufii politice menite de a pune in practicd si
la noi formele constitufionale, astfel cum a-
cestea fusese fixate in clteva state din occi-
dent. Trecutul nostru ne tinuse legati de O-
rient, in privinta organiziirii statului a nara-
vurilor sociale si a intregei noastre stdri de
culturd, si cind se desteaptd si creste con-
gtiinta depértarii, in care am remas de Ocei-
dent, dorinfa de a ‘miscura aceastd distantd
prin pagi mai ripezi a fost intemeiatd, si
schimbarea organismului politic trebuea si fie
intdia consequentd. Daci ar fi adevérat ci
formele politice in care se consumi viata unui
popor sunt numai nigte creatiuni abstracte ale
ratiunii §i cd se potrivesc la toate popoarele,
atunci poate cid intentiunea patriotici a le-
ginitorilor nogtri reformatori care au fiicut un

asemenea imprumut de forme pregiitite de alte

popoare, ar fi avut isbinzi depline. In reali-
tate ins# generatiile mai tinere care au giisit
indeplinite aceste reforme politice au aflat in
acelag timp societatea romini compusd din
multi funcionari netrebnici, pufini cetéiteni care
s stie a se folost de toate dreptitile cu care
au fost inzestrati ¢ foarte mulfi si de unil
gi de alfii care infeleg a practica egalitatea
inaintea legilor fafd cu budgetnl statulud -
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De la cele intdi proteste incontra abusurilor
functionarilor si incontra depravirii moralititii
publice guvernele si-au ariitat intentiunea de
a combate aceste réle prin diferite mijloace,
in genere reformind necontenit legile si avénd
mingderea ca respindirea instrucfiunii va f
un mijloc pentru a indrepta naravurile pu-
blice.

Qare pentru ce toate silintele puse in a-
_ceastd privintd au remas fird un vesultat sim-
fitor ? ‘

In coloancle acestei reviste, mai cu sami,
gan ardtat de altii ci inceputurile noastre de
culturd au fost falsificate printr’o imitare nu-
mai & formelor culturei occidentale. Tinem
totug & reamintl wun lueru cunoscut tuturor,
nuniai in scop de a limuri chestiunea de mai sus.

Reformele politice an produs in Rominia o
viatd publicd cu mijloacele ei de vorbd si de
tipar. In toate manifestiirile acestei viete a pre-
ponderat o preocupare foarte mare de idei i
idealuri politice. S’a intdmplat la noi ceva a-
nalog cu tendinta ce au avut-o odinioarf périntii
bisericei gi teologii de a da forme rationale dog-
melor religioase, céci precum partea teoretich
a dogmelor este indiferentd pentru credinta
reald in ele, tot astfel gi abstractiunile ratio-
nale au o influen{d foarte micd pentru modal
cum igi indeplineste statul i societatea viate
lor politicd. La noi aceastd indeletnicive & adus
dupd d¥nsa o urmare rea, do ocare ce deose-
birea de principii gi programe politice & dat
nagtere la curente deosebite i acestea odatd
pornite in opinia publici au luat cu dénsele
nu numai pe cei de bund credintd, dar dnch
§i foarte mulfi oameni, care au priceput cif
partidele politice intr'un stat constitutional mai
au gl avantejul de n fi chemate s guverneze

tara. Astfel g’a ficut ci n’a remas nici o pé-
turd mai civilizati din societatea roménd, care
sé nu fie atinsd de epidemia morald numité
»politich“ si ¢ nu existd aproape nici un
criterin a vietii publice in care si nu se simtd
influenta ei. Representantii trimigi de societatea
noastri in corpurile legiuitoare si guvernele
sustinute de ei au fost, de la sine se infelege,
ca o parte dinfr'un intreg si au introdus po-
litica. in tot organismul, in toatc vinele sta-
tolui gi a societdfii i wioditorul mod: Din
prineipiul vesponsabilitiitii ministeriale 8'a dedus
in genere cd puterea esecutivii in stat nu are
altdh misiune  deciit acen de a aplica legile,
misiune carc trece si asupra tuturor functio-
navilor ce depind de ea. Pentru ca legile si
fie dar bine aplicate, §'a zis cli guvernele trebue
sé incredinteze aplicarea lor numai oamenilor
in care au incredere fiindcd impértigesc ace-
leagi principii politice. Din practicarea acestui
sistem au derivat deocamdatd urmitoarele con-
sequente: de-o parte functiile statului pini la
cele mai inferioare au fost date din mini in
ming ca si fie ocupate de oameni mai devotati
acelorasi principii — de altd parte membrii ma-
joritdtilor parlamentare, care in toate f{erile
useazi de influenta ce o aun asupra guvernului,
au cipitat un pretext foarte bun de a impune
ministrilor pe oamenii lor, si in fine — putinta
de a ajunge yi a fi tinud in slujbe 5i de a
ave avantaje de la stat prin asemene mijloace
a introdus in socictate gustul de a se invols
in partide politice. Aceste efecte odatd exigtiing,
cle devin la rindul lor cause determinante
pentru mintinerca continud a accleiagi  sbiei
de Tuerurl,

Un asemenca sistemy este el gave o cobse-

quentidh  necesarit a vietli  constitutionale wo-
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derne? $i in tot casul putem fi intrebati ce
réu resulty din practicarea lui pentru viata

unui popor?

Nu putem afirma intdia chestiune pentru
motivul, cii premisa ¢ puterea esecutivd ar fi
chematsi numai a aplica legile, este falsé.
Legea cea mai perfectd este numai un com-
plex de regule. Functionarul ciutind a-gi
indeplini serviciul séu va av® ca linic de pur-
tare un principiu legal, pe care trebue si-l
aplice la fiecare cag concret. Atit in privinta
modului cum infelege el legea, ciit si in pri-
vinta felului cum o esecutdi, el are cele wai
multe ori o latitudine de actiune, in care va
fi condus sau de experienta sa, sau de ordinele

superioare, cu restrictia insi ci actiunca lui

nu trebue si violeze legea. Dacil aceasta se in-
timpld in statul constitutional, functionarul este
supus judeciitii si seful séu, ministrul este res-
punzétor parlamentului atit pentru ordincle
date subalternilor, ciit si pentru faptele sale
proprii.

Toti acestl funcionari, chiar in statul con-
stitutional, fac prin urmare mai mult decilt si
aplice niste regule legale. Ei sunt chemafi a
indeplini un oficiu de administratie, de politie,
de recensiment, sau de instrucfiune, pentru
care insd legea nu le d§ deciit o normid, po
care ci trebue si o complecteze din propria
lor experientd i priceperc —sc infelege in
limitea acelei legi si nu va face wmai buni
administratie un subprefect gi mai bune lecii
un dascil, ¢ mai bune armivivi un epistat,
pumai pentru cuvéntul ¢ sunt do aceeagi par-
$id% cu ministrii vespectivi, decitt atunci cind

ar fi fost' chiemati si teimigh Dy serviciuin ves
.
2]

¥

Cfae deja fovicirea altor popoare enlie.

derea capacititii si meritelor lor personale gi
fird si fi avat legituri politice.

Asa dar nu este adevérat cd sistemul con-
stitutional reclamd ca toate oficiile de sub pu-
terea esecutivii sd fie indeplinite de oameni
colorati politiceste. Dac# totusi se face, aceasta
arc urindtoarele neajunsuri:

1) Statul isi vede serviciile sale réu in-
deplinite de c#trd nigte functionari care n’au
avat vreme si capete  cunogtintele  speciale
ramurei in carc servese. Zelul funcfionarilor
buni s¢ scoboardt atunci la nivelul colegilor
astfel

publice nu este cu putingd.

lor ¢ nici o ameliorare a servicielor
Legile cele mai
bune pot devenl nelegiuri in ménile lor. A-
ceasta pentru funcfionarii care sunt cel pufin

onesti,

2) In socictate se crecazii deprinderea de
a se vorbi de prindpii ca de wun mijloc or-
dinar de traiu si se incurajeazd specula neo-
nesti.  Se toceste sentimentul natural care
yeprobit minciuna si astfel neonestitatea trece
din politicii in viata privatd. Cuvéntul nu mai
este cuvént ca odinioar#. Generatiile tinere
vézénd ce intrebuinfare se face cu principiile,
perd increderea in ideile apropiate si realisa-
bile i igi cautd mingHere in utopii mai vaste.

3) Representantii nattunii in oavele lor de
cugetare la viitoral tferii i la mandatul lor
vitd eff lncrurile merg tot réu si fac logi peste
legi ca si meargh mai bine. De se potiivese
sau ni aceste inovatii cn obiceiwile gi nece-
sitiitile reale ale societifii vomine, aceasta se
considery de obiecin ca o chestiune de lp sine
trangatii prin faptul cii accleagi legi cxisth si

Legea
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cea mai bund insé ar fi acea carve ar da tutwrora
deprinderca de a esclude politica din guvernarca de
toate zilele a statulwi, §i care ar face astfel cu pu-
tanfd s avem an toate oficiile statulus oameni spe-
ctali, care sd priceapd treaba lu care sunt chemati
st S0 indeplineascd cu trageve de inimd, functio-
nare care sd facd din perfectionarca sevvicinlui lor
scopul intregei lov activitagi. Dar acest resultat nu
ni-l va da wici o lege cdt de bund : ¢ putem avé
nwmas print’o practicd onestd indelungatd.

In asemene imprejurdri de la sine se in-
telege ci interesele economice ale populatiei
romdne au fost luate in samd foarte rar in
vederea economiei nationale, ci mai adeseori
puse numai in serviciul unor prineipii politice,
Credem ci nu gresim, cand afirmim ci aceasta

s'a intdmplat chiar la improprietdrirea t{éra-

nilor cirora legiuitorii nostri le-au schimbat -

positiunca numai pentrn a-i puté numi cameni
liberi, dar fird a le da alt sprijin pentru a-
ceasti situatie noud ce le-o creaserd. Hspe-
rienfa a dovedit in urm¥ ci tratarea unel a-
semenea chestiuni economice din punct de ve-
dere numai politic aduce dup#t sine probleme
atdt de grele cum este acea de astizi a im-
bunétifirii stirii {éranvlui romdén.

Un act de mare importafii pentru economia
nationald siin bine giinvéua fost construirea
cdilor ferate. Acelag mijloc de transport care
usura esportul productelor noastre agricole in-
lesnea in acelag timp si inundarea plefelor
noastre cu productiile Industriel gi manufac-
turel stridne intr'un thmp in care statul ’I‘m}‘}éiﬂ

i

neavénd deplina independenid intersafioni
nu putes s se apere ou tarvife vamale, (;un«

i
|
i
|
i
1
|
|
i

venfiunea comerciali incheiatd cu Austria pen-
tru motive de politicd esterioard a deschis un
drum §i mai larg pentru intrarea mirfurilor
austriace in tard, unde nici mérfurile striine,
nici productele meseriilor ordinare wan mai
gdsit nici o concurenfd locald. Alte cause im-
putinase si slibise deja productia industriald
indigend. Enuntarea lor a ajuns de cdteva ori
la auzul representantilor nationali, intdia oari
cu ocasiunea desbaterilor proectului de lege
pentru instructie presentat de fostul ministru
d. Maiorescu c#ind d-sa sustinea prefacerea
ciitorva gimnazii in gcoll reale pe motiv cd
instructia ce se dobdndeste in scolile noastrs,
indepiirteazi pe Romini de la profesiunile in-
dustriale §i de la comerciu. Acest din wmi
fapt &l deplingean si deputatii din Moldova
in Camera de revisuire care a modificat art.
arétau

7 din constitutie, si ¢ meseriile gi

comerciul nu mai sunt in ménile Roméinilor.
Astizi este de notorietate publici cii cea mai
mare parte din cei ce nu se ocupd cu agri-
cultara gi profesiile liberale
cunogtintele lor mici sau mari in serviciile
statului gi cd cei ce nuincap bine infr’aceste
categoril, nu aratd plecare pentru comerciun sau

intrebuinteazé

pentru vr'o meserie oare care ci igi com=
plecteazi lipsa pe apucatele din politics, joe
de cirti §i abusuri ordinare, incit in resultat
profesiunile industriale au remas, unele piri-
site cu totul, altele, impreund cu comerciul, ex-
ploatate numai de straini

Statul rom#n nu poate remdnd indiferent
si ar fl tre

fatd cu aceasti stave de lucrar, i
(ri co stat

buit si o prevind de la ince mt.
te interesnt si e producd pe feritoriul ssu
care &8 e

mijlogee de {ralu efit mai variate,

(723

[3%

stgnre cel pufin o lund stave materiald socies
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tatii ce o guverneazd, dacd nu chiar 38-i aducd
bogatii prin export, si statul care este espresia
unei singure nationalitdfi compacte, are interes
ca producfiunea si fie ficutd de natiunea lui
proprie. Aceasta nu mai are astizi nevoe afi
demonstrat dupd ce s’'a vézut cd doctrina li-
berului schimb si a libertatii comerciulni intre
natiupl este o arma cu care caatd a-si des-
chide drumul la pietele straine industriile bine
organizate, precum dincontra sistemul protec-
tionist este mijlocul de apdrare incontra con-
curentei straine. Améndoue sistemele sunt astazi
deopotrivd recomandate de gtiin{d, ca si fie
intrebuintate de state sau unul, sau altul dupa
cum cer interesele productiunii lor indigene.

Stiinfa §i practica recomandd o sumi de
mijloace prin care se poate protege industria
nationald, dar toate aceste au un caracter co-
mun §i anume cd se raporteaza numaila pro-
ductiunile deja infiinfate, fie macar int’o stare
cat de inferioara. In adevér pemtrn perfectio-
narea lor statul poate crea scoli practice cu
maigtri adugi din strdindtate, care si invetfe
pe lueratorii indigeni, ce au deja un mestesug
de a lucra mai abil gl mai variat. Acelas
lucru €1 poate face statul pentru lucratorii ce
se afld in asiluri si in penitenciare. Meseriasii
ce sau ridicat la un grad oare care pot fi
Incurajati prin alcatuiri de exposifii, prin a-
cordarea de premil individuale. Cand o pro-
ductiune are o dimensiune mai mare statul
poate sa-1 vind 1n ajutor scutind-o de impo-
site i de vami pentru importul instrumentelor
si a materiilor prime de care ar avé nevoe.
Deasemene se pot acorda chiar subventiuni
anuale unor fabriei. Industrii intregi si meserii
mici pot fi incurajate prin faptul ci statul

devine consumatorul lor pentru toate furniturile
de care are nevoe. In sfirgit toatd productiunea
sl mare gi micd poate fi protejatd ingreuindu-se
concurenta straind saun prin premii date pro-
duselor indigenc ce se exporteazd san prin
taxe vamale puse asupra produselor stréine
ce se importeazd. Toate aceste mijloace pot
avé de resuitat ,ridicarea in cantitate si ca-
litate a productiunii sau ,numai imbogifirea
producétorilor® dupdcum statul care le intre-
buinteazd are o guvernare inteleaptd gi gos-
podareasca gi un control aspru, sau are numai
slujbasi care aplicd legi fard a se preocupa
de succesul oficinlui ce-1 indeplinesc. Fird o
conducere incredintatd unor oameni speciali
care sa simfeascd la fiecare pas nevoile eco-
nomiel nationale, legile cele mai favorabile in-
dustriilor indigene vor reminé numai scrise
pe hartie. ;

Pentru productiunile care nu sunt de loc
infiinfate, aceleagi meserii pot fi introduse pe
rand, numai cd pentru aceste isbiinda devine
mai indoelnicd si misiunea protectoare a sta-
tului mai grea si mai delicata.

(Sfirsitnl in numérual viitor).

P. Th. Miswr.
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Colo sub plopul falnic cu brajele tufcase
Cu stau intins pe earbd in dulce lenevire,
O linigte plicutd in sufletu-mi se lasi,
Precum in intuneric a razei strillucire.

Accle mii de goapte, ccouri riticite

A frunzelor vin freamét, a zilei armonii,
Toate-a naturei glasuri in aer respindite
Le-ascult, cicl in ticere sunt multe veselii.

Dar gindu-mi nebunatic gi liber de robie
Cutrierd prin lume lisal in voea lui,

Si ciasuri multe astfel se duc si nu mai vie.
Ce dulce este viata la umbra plopului!

Asga in nepidsare de ,ce-a fost® de ,ce este®
Uitat de ori ce griji si grijile uitind

Stiind bine ci lumea intreagd-i o poveste

Nici prea vizénd, nici lacrimi in chinuri revirsind,

-

Fard dorin{i, de munci fugind ca de-o povoard,
Cu inima ’‘npietritd i nerivnind nimic,

Nu-i oare fericirea ce 'n fiecare oarit

O catd omul harnic, cel mare gi cel mic?

Ne sfisie durerea, pe urma sa résare
Isvor amar de lacrimi ce sacd in mormeént,
Ear bucuria vine cu doruri zimbitoare
Si trece, trece grabnic ca shorul unui vént,

Méririle-aurite, dau roade 'nveninate

Ne tulburd, ne miscd, $i pace nu avem,
Stradanii, scopuri, fapte abia de’s insemnate
Pe file necitite, a mortilor poem.

$i nimeni, vai, nu poate s facd cum voeste,
Sd simtd dupd doru-i, si stie ce nu stie;
O lege nenteleasd in génd ne stipineste
Sub pasi ne pune stavili —aga a fost s fie.

Ear dacd 'n astd lume, avem aga menire

De ce atdt ne shatem gi tot din greu muncim?
Si nu-i o 'nfelepciune a sta in lenevire
Privind, ca la un teatru, a lumii invértire,
Efect optic prin care pe noi chiar ne privim?

N. Volenti.
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Traduceri din Heine.

SUFLETU~-M! GINGAS,..

Sufletu-mi gingag, plin de iubire
In crinul fraged l'ag cufunda;

Crinul atuncea, de-a mea iubiti
Resunand tainic, dulce-ar ciinta.

Tremure cintul, geamd §i ardi
Ca si sérutul pe buza sa,

Ca si sdrutul, ce-mi da odatd
In oard dulce, iubita mea.

NU ME IUBESTI...

Nu mé iubegti, nu mé iubesti
Putin imi pasd mie,

Céci de privesc in fafa ta,
Eu am o ’mpéritie.

- Tu mé uresti, tu mé uresti,
Gurita ta mi-o zice,

Ah! lasé dragi s'o sirut,
$i eu voin fi ferice,

MULTE STELE..,

Multe stele 'n nemigcare
Stau pe-al ceriului covor,
St privesc una la alta
Tot cu dragoste i dor.

$i vorbesc o limbd dulce,
Limb4 tainici de-amor;
Invéfatii de pe lume

N’o pricep .cu mintea lor,

Insd eu am invéfat-o

Si curénd n'o voju uita;
Carte mi-a fost mindra fatit
Cénd zimbea iubita mea.

T. V. Stefanelli.
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DIN AMURU

(Poet chinez cn 3000 de ani inainte de Chr.)

O pérechie minjoasd, std pe pat, spete la spete,
Améndoi tdcuti se’ncearci s’ascunz’ a iubirii sete,
Alegénd el, obraz aspru, ea, candoarea unui prunc.

Dar incet ochiul spre coadii cu lumina se ‘nvérteste
§i privirea de la unul pe o alta intdlneste:
S’a topit minia toati. .. brate’n brate se arunc.

AMANTUL SUPUS,

In loc de Amor, chiar Ura zici in tine ¢i domneste.
Eu supus voiu fi §i astizi la ori ce voint’ a ta
Dar in ciasul despartirii vei cunoaste ci drept este
Sirutirile primite inapoi a mi le da.

V. Pogor.

Academia Romana.

(Sesiunca ordinard din Fevruarie ¢ Martie 1882).

Sesiunea Academiei romidne a inceput in
anul acesta la 23 TFevruarie i ¢'a sfirsit in
zioa de 26 Martie—a tinut prin urmare mai
mult deciit obicinuit, desi a fost mai putin
bogatd in lucridri comune decit alte sesiuni
anterioare, in deosebi deciit sesiunea din 1881,
cdind Academia a statornicit cele de pe urmi
regule in privinta ortografiel romane. Zicem
cele de pe wurmi vegule, fiindcd pind astizi
ele au remas neschimbate, aga nedesiviirsite
precum sunt. Academia a gandit c¢d numai
prin o invoiald ce sar face intre deosebitele
sisteme s'ar pute ajunge de o cam dati la un
resultat practie. Si in adevér, atat din Tran-
silvania cit gi din Bueovina mai multe corpuri
de invetétori si mai mulfi particulari cu au-
toritate care odinioard urman altor sisteme,
au dat adhesiunea lor la regulele ortografice
primite de Academie, numai pentru a ajunge
la unitate. Toati Iumea e cam obositi de
chestiunea ortografiei si insdsi Academia in
sesiunea accasta au aménat pentru alte timpuri
o propunere de revisuire ce ficuse unul din
membrii ei, D. Quintescu.

Dupd statutele sale Academia si-a reinoit
biuroul in anul acesta: In Jlocul d-lui Ioan
Ghica, representantul Roméniei la Londra, Aca-
demia a ales president pe d. Dimitrie Sturza,
ear vice-presidenti a reales pe d-nii T. Ma-
iorescu gi P. Aurelian ; al treile vice-president
a fost numit Episcopul Melchisedec in locul
d-lui Dimitrie Sturza. Insemnata sarcini a
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secretariatului general este incredinfatd, #ncd
din anul 1881, d-lui V. A. Urechii
al Cultelor si Instructiunii publice.

ministrn

Unul din membrii activi din sectiunea gti-

intificd  d. murind in cursul anului

1881,

Vassici,
Acadewia a ales in locu-i pe d. Flo-

vian Porcius, invétat romdn din Transilvania,.

care s’a deosebit prin studiele sale stiintifice,

mai ales prin o foarte bund scriere despre
botanicé, compusi in limba latind. S’a ales

apoi membru onorar D. Zorma profesor la
Universitatea din Pesta carc se deoscbegte prin
scrierile sale istorice si,—lucru rar pintre
Unguri-~prin nepiirtinirea  stiinfificd cu care
cerceteazi istoria Romdnilor. Insfirgit s'au ales
mai multi membri corespondenti dintre scriito-
rii rom#ni cei mai cunoseufi si dintre autorii
striini care au ficut studii asupra Roménilor
nbril corespon-

sau asupra térei noastre. I
denti nou numiti sunt d-nii Kanity, Ianka,
Goldis, A. Vizanti precum §i cunoscufii co-
laboratori ai revistel noastre d-nii . Gawne,
I Slavici si A Lambrior.

Academia a impirtit de asti dati doue
premii, Intdiul ,pentru cea mai bund carte
roménd apdroté g'a dat pl~
rintelui Srefanelli profesor la Universitatea
din Cernéuti pentru Catechetica sa cuprinsi
in trel mari volume in 8% Este de insemnat
¢l dintoate chrtile care g'au presentat, comi-
giunea premielor a ales o carte de teologie,
vrénd de sigur si incurajeze aceasti stiintd
cam  neingrijitd pini astizi la Romdni, Im-
prejurarvea cd premiatul este Romin din Bu-
povina a ficut un foarte bun efect. Se vede
¢ ingrijirea ce se arcta dincoace de Molnpla
infiintarea Universitdtii din Cerndufi nu era pe
deplin indreptiiiitd, de vreme ce de pe acum &
dat ocaginnen la céfiva Romini sk se deosebeasci
ea profesori si ca seriitori. Al doilea premiu,

in cursal anulut®

1

mai de mult publicat de Academie pentru
scrierea cea mai bund cu titlal ,Teranul ro-
dat discoperit in
urméd a fi al d-lui Tocilescu, cunoscutul autor
al scrierii ,Dacia inainte de Romani“. Aceastd
seriere va fi tipiritd pe socoteala Academiei
st In curénd meritele ei vor pute fi judecate
si de publicul cetitor.

min“ s’a manuscriptului,

Zilele cele mai intercsante ale unci sesiuni
sunt negregit acele in care se cetesc in ge-
dinte publice—adese ori sub presidenta Re-
gelui—disertatii literare, istorie, sciinfifice com-
puse de membrii Academiel cdel ocupatiunile
de curati administratic precum hbudget, ludri
de socoteli, de hibliotecd, de docus
mente, corespondentd, primiri gi trimiteri de
clirti, alegeri de comisiuni, numiri de funcfionari,
cte. etc. sunt de un interes foarte secundar
pentru public, In anul acesta s’au cetit ur-
mittoarele serieri.

revisuiri

1) Puiu, de Carmen Sylva (Regina Elisa~
beta) trad. si cetitd de Sturza,

2) Despre scrierile lui Constantin Negruzzi
de Alecsandri,

3) Biografia lui Dionisie episcop de Bu-
zeu de Melrhisedel,

4) Cercetiiri asupra mineralelor din masi=
vul cristalin de la Brosteni de Poni.

5) Memoriu asupra monumentului lui Pa-

piu Tlarian de Barif,

6) Chromatica poporului Romdn, discurs
de primire de Marian,

7) Respuns la acest disenrs dg B, P,

Hasdeu,

8) Despre geografia botanicd sl despre
vegetatiunea Dobrogei de Brdndzd.
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9) Despre miscarea istoricd si literard pri-
vitoare la Romini, din tard si din striinitate
de Maniu.

10) Consideratiuni la studiul experimental
al migedrii apei in canale §i la constitufiunca
intim§ a fluidelor de Hare?.

11) Notitd biografici a reposatului aca-
demic Andrei Mocioni de Babes.

Dintre aceste cite-va au fost interesante si
au dat dovadi ci se §i lucreazdi ceva in Aca-
demie. Dar atita nu ajunge. In urma fixérei
ortografiei, sarcinii pe care Academia gi-a in-
deplinit-o intru cit-va, datoria de capitenie a
el este de a fixa limba prin publicarea unui
dictionar al limbei romiine. Aceastd indatorire
este ceva mai greu de indeplinit. Dup# stearpa
si zadarnica incercarc ficutd chiar la infiinta-
rea societiifii, astizi cind societatea academici
s'a schimbat in Academie, autoritate recu-
noscuté a statului, aceastd inalfare in rang o
indatoreste la muncd mai mare si ar trebui
pusd macar temelia unei atdt de insemnate
lncrdri, Cu toate aceste, dupd experienta fi-
cutd, o mare sflali domneste in Academie in
astd privintd, o neincredere care pare a do-
vedi ¢i timpul unui dictionar al Academiei n’a

venit #nci,

Red,

PORR
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Analele Acadenviei Bomde.
I3}

un volum in IV® mare 325 si CXII pag. Bucuresti
1882.

Regimul nostru agrar considerat m efectele sale
de Gr. N. Macry, o bros. 37 pag. lasi 1882,

TImpositul fonciar in Romdnie $i 0 propunere
pentru o mai bund repartire a lui, cu 8 planuri
de Mihail Bals, 1 vol. Craiova 1882.

Memoriu pertru cantdrie bisericegti in Romdnia,
de Ypiscopul de Roman Melchisedek.

Literatura populard sau Palavre si Anecdote,
Brogura I, 100 subiecte, de I, Baican 71 pag.
Bucuresti 1882,

Raport.general asupra servictului igienes publice
al Capitale: pe anul 1881 de prof. Dr, Feliz un
mic vol. 96 pag. Bucuresti 1882,

Raportul si proiectul maioritifii comisiunii par-
lamentare pentru organizarea puterii judec#toresti
o bros. de 69 pag. Bucuregti 1882,

Raportul §i contra-proiectul minorititii comisiunii
parlamentare pentru organizarea puterii judeciito-
resti, o brog de 50 pag. Bucuregti 1882,

Istoria wniversald. Partea I, Istoria veche, de
4. D. Xenopol. lagi. Editura Libriviei Daniel, 1881,
Un volum de 123 pag,

Elemente de Geologie de 1. Nddejde, Tagi, Edit,
Libr. Daniel, 1881, pag. 84,

Noua Carte de Cetire, Partea I, pentru clas. I
primard, de N. Georgescu. Iagl, Editura Libririej
Daniel, 1881, pag. 116,

Epitome Historiae Sacrac de P. Paicw. Fditurg
Libréviei Daniel, Iasi, 1882, pag, 2105,

Lez bopnéts de la Comtesse, comédie en uu act
en veys, de V. Alegsandrd, o brog, Bucuvesti 1883,

Redaotor: Licoh Negruygi.
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1 Maiju 1882.

CONVORBIRI LITERARE.

Apare la 1 a fie cdrei lani.

INFERNUL.
(Traducere din Dante de N, Gane),

CANTUL INTAIU,

fram in drumul vietei la jumétate-ajuns;
Intrasem intr'un codrn de ziud nepéfruns
i calea-adevérati n’o mai aveam in fatd.

Ah! greu peste mésurd imi este si deseriu
Oe aspru era codrul s@lbatic gi pustiu;
La singura-i gindire fiorii mé inghiati,

S'amar era ntr'atdte cii moartea-abie-i mai crudi;
Dar pentru ci §i bine gisit-am dupéd trudd,
Voiu spune despre toate prin cite am trecut,

Cum am intrat acolo eu samd nu-mi pot daj

Un somn ading pe ochismi atdt mé apasa,

04 eu din cales dreapts atunci m'am abiitut,
] ’

Un deal apoi ajuns-am sub ale cirui poale
Vézui c4 se sfirgeste intunecata vale
Ce inima-mi de spaimi atit a chinuit,

Ridic a mea privire gi véd ci a lui zare
LI imbricati 'n raze pornite de la soare
De care omu 'n lume e ’n veei ciliuazit,

In inima-mi atuncea ca 'n marea viforoasy

S'a potolit cu 'ncetul furtuna ce urlase
Intreagd acea noapte ce-amar am petrecut,

Sintocmai precum omul pe termul de scapare
Ligit abie cu viatd din tulburata mare
Se ’'ntoarce inspre apa prin care a trecut,

Tot astfel al meu suflet cupring dncit de fricy
Mal catid dne’ odatd spre groznica poticd,
Din care om cu viafd in veei nu a esit,

Dupi putin repacs ce fortele-mi renvie
Urmal eéilitoria-mi pe coasta cea pustie,
In mersu-mi pe piciorul din wymd sprijinit (1)

S e 5 et A

1) Tn acest yers Dante osplicd nogreglt mecanica mersufud,
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Dar eat’ abie 'ncepusem a muntelui urcare,
$’0 sprintend panteri in drumul meu apare
Cu ’mpestritatiy pele pe trupu-i mlidios. (2)

Ea nu se da inlituri de fata-mi omeneasci;
$’asa umbla de bine in cale si& m’opreasci,
Cd vrui s& mé ’'ntorc eards in locul fioros.

Eram acum in oara, cind ceru 'i luminat,
Cind soarele se ured in sus, incunjurat
De stelele ce-amorul a vrut sé-i dirueasci

In ziua céind el lumii a dat prima migcare.
Eram in dimineata de dulce desfatare,
Pe cind speranta prinde in piept si nibugeasci.(3)

Dar dupi-acea panteri cu vesele. colori
O alty fiari-in cale m¢ umple de fiori:
In fata mea deodati un leu acum apare. (4)

Venea par'ci asupra-mi cu capul ridicat
Si cu aprinsi foame. Chiar aerul miscat
Pérea ci e de spaimi I'a sa infifogare,

Apoi eat’ o lupoaict (5) uscatid ce pirea
C4 ori ce pofte 'n lume sub coaste azcundea.
Lupoaica multe neamuri de zile a sfirgit,

2) Pantera dup# unii comentatori represinté poftele sim-
tarilot.

8) Acest vers precum si cel urmitor filnd neinjelese in
text, le-am intérvertit rindul, piréndu-mi-se astfel
ideen mai limuriti.

4) Ambitianes, mindria,

B) Spircenia, -

Atunci o mare groazi in suflet m’a pétruns,
§astfel cu-a ei privire lupoaica m’a stripuns,
Incit s’ajung pe munte speranta-am pripidit.

Precum.e cel pe care cistigul ameteste,
$’apoi ajunge-o vreme cind soarta’l piriseste
$i plange cu durere in suflet intristat,

Astfel eram eu faf cu nemblinzita fiars
Ce ’ncontra mea venise $i mé respinse eari
Incet, incet in locul de cer neluminat.

In vale recizusem, cind fird veste eatd
In ochi-mi o fiint4 (6) deodatd se arati
Ce amortiti pare de lunga ei ticere,

$'indatd ce-am vézut-o, in valea cea pustie
I-am zis: ,de-a mele chinuri te rog mili si-ti fie
De esti tu om aevea sau numai o pdrere/*

Eu om nu sunt acuma, am fost odinioard,
Respunsu-mi-a atuncea; gi neamu-mi se coboard
Din Mantua, eu insumi acolo m’am trezit,

Niscutu-m'am sub Juliu cind dnci era mare,
Triit-am §i sub Angust pe cind aveau altare

In Roma Dumnezeii cei falsi care-au mintit,

Poet am fost, cintat-am pe fiul credincios
A lul Anchis din Troea, venit, cind era jog
Chzuti-a Ilionei puternicd mérire. -

it

8 vivgll,
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Dar tu de ce reintri in locul cel de jale?
De ce nu urci la munte pe ’ncintitoarea cale,
Princip a tot ce este in lume fericire ?

, Virgil s& fli tu oare, isvorul acel sfint
Ce 'n valuri largi impristii cintare pe pimént ?*
Respunsu-i-am atuncea cu fruntea umiliti.

O! tu ce esti lumina poetilor din lume,
De-amoru-mi tine sami, si studiul fird nume
Ce am glisit in cartea-fi atdt de prefuitd!

Tu egti al meu mdestru, al meu invétitor.
Deprins-am de la tine, in toate-ascultitor,
Vorbirea cea frumoasi de care ’s liudat.

Vezi fiara cea de care fugit-am indaript;
Ajuti-mé incontra-i, vestitule-intelept;
Si vinele si pulsul ea mi-a cutremurat !

»Alurea pasii trebui si-fi fie indreptati,
Mi-a zis vézéndu-mi ochii in lacrimi inecat,
De vrei si esi din astd pddure fioroasi.

Dihania aceasta ce-atita te uimeste,
Ori cirui om in drumu-i s treacd nu 'nvoeste,
$i pind nu-l omoard ea linigte nu-i lasi.

Ea este de o fire sélbatici si rea,
Si lacoma ei voe n’o poate 'n veci umplea;
Cu cit mai mult méndncd, e mai nesiturati

Cu multe animale ea-§i are ‘mpreunare,
$i va avé deacuma, dar Canele (7) cel mare
Ce-0 va ucide 'n chinuri veni-va el odat.

Nu va clita acela pimeént, nici avutie
Ci dragoste cita-va, virtute, cumintie
§'intre Filtro gi Filtro (8) el ziua va vedea.

De el va fi scipati Italia smeritd
Ce de-a Camilei singe odati-a fost stropit,
§1 de-a lui Turnus, Nisus si alti eroi ca ea.

Din térg in térg lupoaica de dénsul alungati,
Va fi in cea din urmé in Jaduri aruncats
De unde a trimis-o Invidic la noi.

De vrei dar pentru tine si cuget, si gindesc,
Urmeazd-mé, primeste si te ciliuzesc,
$’in lumea cea eternd te voiu conduce-apoi!

Vei auzi acolo strigiri de desperare,
Vechi spirite vedé-vei cerénd cu nencetare,
S4 vie-a doua moarte durerea si le-aline.

L

Vei mai vedé acolo gi umbre multédmite (9)
Ce vietuesc in flaciri, dar care curitite
Spereazd sd revie in sferile senine.

7) Dupd unii ar i Can grande della Scella.

8) Comentatorii nu sunt de acord asupra situajiunii as
cestui loc.

9) Purgatorul.
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S8i dacd voea 'fi este spre cer a te urca,
Un suflet decit mine mai demn s'a 'nfidtosa
Ce 'n cale te va duce ciind eu te-olu périsi

Céci impiratul care acolo sus domneste
Prin mine tu-'n cetate si intri nu ’nvoeste,
Fiind ci legea-i sfintd eu n'am gtiut iubl.

Stipian e pretutindeni, acolo-i rege mare;
Acolo-i e locasul si tronul de splendoare,
Ferice de alegii ce 'n hrate el primeste!®

Si i-am respuns: ,Poete, eu rogu-te ferbinte
Pe Dumnezeul care striin e de-a ‘ta minte

S4 me feresti de réul ce 'n cale mé pandeste.

Condu-mé& ’n cele locuri de tine poimenite,
Acolo unde ’n chinuri zac suffete robite,
Si poarta lui San Petru s’o véd apoi doresc!”

El pleacé-atunci 'nainte §i’n urmé-i eu pégesc.

Kceonomia naﬁ;ionalé.
— Reflectii critice —

Cum se poate fonda industriain Rom¥nia de P. 8. Aurelian.

(Urmare §i sfirgit).
JUIR

Cand fatd cu situatiunea expusd mai sus,
auzim ridicandu-se glasul autorisat al unui
economist roman, cunoscut prin devotamentul
séu pentru economia nationald, cand cetim
cartea ,Cum se poate funda industria in Ro-
mania ¢ si vedem staruinfa patrioticd cu care
d. P. S. Aurelian se luptd pentru infiinfarea
industriei indigene, trebue se marturisim sa-
tisfactia noastrd. Degi cartea d-nului Aurelian
nu ne di vre-o cercetare noua ficuta cu pre-
cisiune stiin{ificd asupra stdrii noastre econo-
mice, totus meritul ei consistd tocmai intr'a-
ceasta de a fi amintit §i repetat lucruri cu-
noscute de oameni speciali, dar ldsatd in pa-
rasire mai de catra toti.

Ca sa putem insa indeajuns aprecia acest
merit al d-nului Aurelian trebue si ddm mai
intdl la o parte mulfimea de cuvinte patrio-
tice de care useaza d-sa de cate orise ocupd
de trecut sau -de viitor, cuvinte desigur sincere
in cugetul autorului, dar care desteaptd nein-
credere in opinia publicului luminat gi din
care recunoagtem indatd pe omul ce n’a re-
mas ‘cu totul ferit, de cea ce am numit mai

sus ‘epidemie politica.

[



HOONOMIA NATIONALA. 45

Asa in 1872 intr'un articul asupra ,indus-
triei romine fatd cu libertatea comertului de
importatiune, retiparit pe lingd publicatia mai
sus amintitd, d-sa aratd ci afard de tarifele
vamale de care nu ne puteam folosi atunci, ne-
fiind independenti, mai sunt i alte mijloace
cu care se poate proteja industria indigena
(v. p. 84 si 85). Astazi, cand din causa tra-
tatelor de comert tot nu putem dispune de
taxele protectoare si cdnd d-sa reclama a se
pune in aplicare tot numai mijloacele pe care
le credea utile de atunci chiar, astizi d-nul
Aurelian trece cu o frasd frumoasd asupra
negligentei guvernelor noastre, arétandu-ne (v.
prefata p. VII) cd poporul romdn

,hu putea si se lupte deodati pentru a-gi
»apira fiinta si pentru a se desvolta“.

(V. si p. 39 si 58). Cu toate aceste gdsim
chiar §i la d-sa o confirmare in treacit gi ne-
accentuatd a celor sustinute mai sus, cand
dupa alte multe cause, care, dupa cum recu-
noagte, au ficut ca Romédnia si remind fard
industrie, adauge (v. p. 39)

,insfirsit causa suntem noi toti care absorbiti
»51 invilmagiti de luptele politice, am uitat
»C4 0 natiune nu poate si-gi intemeeze pu-
Lterea si si-gi asigureze viitorul prin cuvinte,
,brin discufiuni nesfirgite, prin stigieri intre
H,frati. Se vede insd ci Providenta, geniul care
,veghiazii de seculi asupra neamului romi-
pliesc ne poartd de grija”

Dacid e vorba de providentd si de geniul
cel bun al Romaniei apoi se intelege c& nici
Plevna nu putea sa lipseasca, si in adevér in

alt gir de idei d-nul Aurelian esclamd p. 22:

»Nu, Rominii cari au luptat veacuri pentru
sapirarea péméntului strimogesc care igire-
»dobindiré iocdependenfa vérsind torente de
y,singe si impuindu-gi cele mai dureroase sa-
ycrificii, nu, ei nu se vor da in laturi, cind
peste vorba de a intdri i a asigura indepen-
»denta si libertatea statului roman®.

Citim aceste intorseturi pentru a ruga pe
d-nul Aurelian a ne face cu putintd pe viitor
ca sa-l putem deosebl de ceilalfi scriitori de
rand si in privinta formei in care scrie.

Cautdnd a respunde intrebarii ce figureaza
in titlul cartii, autorul aratd mai intai ca sis-
temul industrial, care ar trebui introdus la noi
dupd imprejurdrile in care ne afldm, este acel
al exploatatiunii mezii §i mici sub forma in-
dustriei domestice §i a meseriilor, pentru ra-
tiunea ca fabricele mari depind de condifiuni
ce nu pot fi create deodatd, pe cind acelag
lucru nu se poate spuﬁe pentru celelalte sis-
teme. Tesa introducerii sistematice a industriei
domestice este sustinutdé cu citajiuni din eco-
nomistii mai multor natiuni §i cu exemple
practice din toate parfile Europei. Aceasta
formeaza intdia parte a cirfii si este facuta
cu o espunere convingétoare a adevérurilor ce
cuprinde (v. p. h—22).

Intr’un al doile capitul d-nul Aurelian cer-
cetreaza care pot fi anume ramurile de pro-
ductiune prin care trebue si inceapa infiin-
tarea industriei nationale. Se stabilegte mai
intdi cn observafil proprii si cu citatiuni, ca
sunt legi hotirite care determind aptitudinea
unei localitati pentru ramuri anumite de pro-
ductiane (p. 22 etc.) §i cd prin urmare, ina-
inte de ori ce activitate economica din partea
statuiui, -ar trebul sa se alcdtueasca un inventar
a industriilor ce existd si a condifiunilor in
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tare functioneazd, pentru a se sti unde trebue
facut inceputul i unde se poate ajunge ca si
s6 poatd astfel croi un plan de activitate. Dupid
ce autorul accentueazd cd guvernul are misi-
unea de a proteja industria nafionald (p. 25),
aratd cid nu e destul ca el sd voeascd, dar
trebue si stie ce voeste si ce poate; sd nu
procedeze pe nimerite, ci dupd un program
determinat si cd ori ce eroare are consecinfi
grave, precum a fost acea a incheeril con-
ventiunii cu Austria. Tot la adresa programei
ce trebue sid aiba guvernele, d-nul Aurelian
mai adauge ca industriasii si comerciantii ,simt
mai presus de toate trebuinfa de cea ce se
poate numi consideratiune“ (p. 30) lucru de
care erau lipsite odinioard profesiunile noastre
industriale :

»Nam vézut cu ochii tremurdnd bietii ne-
»gustorasi si meseriagi cind ispravnicul trecea
»Ccélare prin térg ? Acestea sunt lucruri de eri.®

Observam c# e lucru curios ci atunci cind
breslasii i negustorii erau umiliti, ei existau
totus, si astdzi cand aceasta nu s’ar mai in-
tampla, n’ai de unde-i scoate, ca si le dea
prefectul consideratie. Ni se pare ca chestiunea
consideratiei nu se prea loveste in programe
economice. Fa face parte din alt domeniu.

Ca norma in alegerea ramurilor de pro-
ductie ce trebue sprijinite, autorul indicd ur-
matoarele doue principii 1) ,Trebue a se in-
cepe cu industriile ce constau din transformari
simple a materiilor prime aflitoare in {ara la
noi“ precum sunt inul, cinepa, lana, lemnele
etc. Asemene productiuni industriale ar fi un

mijloc de desfacere pentru multe din produc-
tele agriculturei noastre, §i ar motiva latirea

culturei diferitelor plinte ce dau materii prime
(p. 22 si wrm.) 2) ,A se incuraja producti-
unea acelor obiecte, care sunt mai cdutate de
populatia romanid.“ Cei mai mari consumatori
roméni, prin numérul lor sunt {éranii si lu-
cratorii, Obiectele necesare consumatiei lor vor

fi dar sigure de desfacere. Pe baza aceasta

sé se ia mésuri de desvoltare sau infiintare
51 pentru toate celelalte productii care au, sau

ar puté si aibad reusitd, precum sunt postd-
‘vurile de sdiac fesute in monastiri, horbotele,

broderiile, pinzeturile fine etc. Tinénd samd
de aceste doue conditiuni, d-nul Aurelian pre-
sinti o insemnare de producte industriale, care
figureazd in tabloul statistic al importului din
1879, dar care ar pute fi fabricate in fard
(p. 36 si urm.), fiindcd toate sunt produse nu-
mai prin transforméri simple a materiilor prime
ce le avem in tard si multe din ele existd in
stare primitivd infiintate chiar sila noi. ,Ad-
miténd mijloace potrivite si ludnd , hotdrirea
de a ne pune pe lucru® aceste industrii tre-
bue sé reuseascd si la noi, cum au reusit tot
prin sprijinul statulut si in Statele-Unite ale
Americei, in Rusia, in Grecia gi chiar in Bul-
garia. Cel intdiu dintre productele importate si
care fird indoeald s’ar puté pregiti in tard
este ,fiina de griu.“ Noi exportim materia
primd si apoi ne vine inapoi mécinatd din
striindtate — in anul 1879 pentru o sumd de
aproape doué milioane — pe cénd avem toate
condifiunile pentru intemelarea industriel mo-
riritului, care exista inainte, de oare ce in 1863
abia se importa fdind find pentru 25,000 lei.
FEra chiar o fabrici la DBriila, care exporta
fiini. Dectiderea acestei industrii o atribue
d-nul Aurelian conventiunil comerciale, care
lasd fiinele unguregti si intre in tard fird a
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plati nici o vami (pag. 41). Aceasta poate fi
exact, dar autorul nu o dovedeste cu date
. statistice cum ar fi trebuit si facd, ciici intre
anul 1863 si 1879 sunt doué cause care au
usurat importul fdinei, §i d-sa trebuea si ne
arite treptat cu ciit s’'a mérit importul ei dupi
infiinfarea drumurilor de fer §i apoi cu cit,
dupd conventiunea austriacd. Astfel numai,
ceea ce firad dovezi pare probabil ar fi cipitat
o certitudine bazatdy pe fapte. Acelag lucru
autorul neglijeazdi de a-1 face pentru toate cele-
laite obiecte ce ne vin numai de la vecini gi
despre care probabilitatea nu ne spune nimic,
dacit au nivilit chiar dupd crearea drumurilor
de fer sau numai in urma conventiunilor, gi
pentru acest motiv am spus Ia inceput ci cer-
cetarea d-lui Aurelian, in ceea ce este noud,
nu are precisiune gtiinificii.

Industria fabricatiunii ,béuturilor spirtoase®
existy in parte pdnd astdzi in fard, cu toate
aceste pe cind la 1863 nu se importa decit
béuturi de lux pentru suma de aproape 300000
lei, in 1879 importul s’a ridicat la 2 milioane.
, Vinuri® se importau in 63 pentru 200,000
lei, in 79 importul s'a ridicat la aproape 1
milion ,Untdelemn gi oleiuri industriale® se
importd peste suma de 4 milioane, pe cidnd
plantele oleioase pentru extragerea celor mai
multe oleiuri cresc §i la noi. Se importd ,sépun
pentrn 361000 lei, lumindri de stearind pentru
Numai din A-
ustria ge importd pentru 33 »piei
$i obiecte de piele i pentru bldnuri“, céind
meseriile ce produc aceste obiecte au existat
odinicard in {ar# si pot fi cu ugurin{d rein-
fiintate partea cea mai mare, dapicum pro-
beazdi incercarea fabricel de inciljfiminte a
denului Mandrea din Bucuresti, ,Hirtie® ne

1 milion gl jumatate pe an.
milioane

vine din striinitate pentru 7 milioane si ,chi-
brituri“ pentru 2 milicane si jumétate. O
grupd de fabricatii care se importd in mari
cantitafi sunt acele ,textile“. In 79 §'a im-
portat feseturi pentru mai bine de 56 milioane,
pe cand férancele romine stiu si tese pin-
zeturi si cilugliritele stofe de Lind. Aceste
industrii ar pute fi fird indoeald organizate
i perfectionate. Acelag lncru &l dovedeste
d-nul Aurelian pentru ,oldrie, sticlirie, lem-
niirie de constructie, mobile, trisuri ordinare,
lizi“ ete.

A ftreia parte a ciirfii trateazi insfirgit ches-
tiunea practici, de a se sti care ar fi mijloa-
cele menite a asigura infiintarea gi desvoltarea
industriei nationale, ardtindu-se mai intdi (p,
56 si urm.) cf toate industriile puternice au
ajuns la desvoltarea lor numai prin sprijinul
guvernelor gi astfel cu exemple istorice i cu
invocarea autorititii economistului List, d-nul
Aurelian combate doctrina liberului schimb i
a neintervenirii statului in materie de eco-
nomie nationald si stabilegte necesitatea unei
politice economice bine determinate pe care
trebue s o aibd statul romin*) Aceasta tre-
bue s& inceapii pe baza unui inventar a stirii,
calitifii si locurilor noastre de productiune gi
apoi s# urmeze aga cum imprejurfrile vor res
clama si fie dirijati. ‘

Mijloacele de desvoltare propuse de d-nul
Aurelian pot fi grupate in trei categorii:

1) Mijloace prin care si se formeze lucrds
tori industriali §i s se perfectioneze cei ce
exista, '

Pentru acest scop s& se infiinfeze geoli pro=
fesionale practice in comunele cele mai im-
portante si sub conducerea unor maistri striini.

% :&E—a&@i tesh formenzd obicetul articululni retipheit.
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Apoi dupi ce se vor invéta meseriile sd se
impartd lucrdtorilor de citrd stat instrumente
perfectionate pe credit sau ca premii la con-
cursuri. Acelas sistem de invéfare a megte-
sugurilor si se introducd in mondstiri, in gcoa-
lele de fete, in orfelinate si penetenciare. A-
ceste mijloace fiind bine intrebuinfate, pot a-
duce o imbunititire in productiile care existd
deja in tard. Pentru toate celelalte insd, care
urmeazd a se intemeia din nou, succesul lor
ni se pare indoelnic si eatid pentru ce. Ca sd
determini pe pirin{i a-gi da bietul la un me-
stesug oarecare, intdi trebue si-i aridti exemple
de oameni care se hr#nesc si fac stiri cu a-
semenea cariere. S# intrebe d-nul Aurelian
pe pirintii din societatea noastrd gi va vedd
¢ celor mai multi i se pare c§ a-gi da Dbi-
etul la megtesug este a-iinchide viitorul, incit
se poate intampla ca gcoalele s fie Dbine

frequentate §i cu toate aceste calfele promo-

vate sd treacd pe urmd notari la sat. Defectul
tuturor scoalelor ca mijloace de aplicare Ia
mestesuguri este ci ele dau b#efilor numai
stiinja de a lucra, ceea ce nu e de ajuns,
Maistrii striini numai atunci pot lisa pe urma
lor inceputuri bune cind vor i pusiin fruntea
unor stabilimente, care si se presinte publi-
cului nu ca nigte institute didactice, ciintocmai
ca ori ce alte intreprinderi particulare cu scop
de cigtig. Malstrii strdini ar gisl atunci biefi
sérmani care s lo fie ucenici, gi acegtia ar
invita mestesugul lor, nu pentru stiin{d ca la
gcoald, ci pentru clgtig, pentru acel cigtig
pentru care esgifi calfe, ar pute intreprinde
singuri sauw cu sprijine protectoare meseria lor
si ar servl ca model altora, Recunoagtem insd
¢t infiinfarea unor asemene ateliere frebue si
intimpine mari greutiti,

|

S’a presentat inaintea camerei legiuitoare
un proiect de lege in privinta meseriilor de
citri d-nul deputat P. P. Carp, care se in-
cearcd a intimpina dificultatea practicd, intru-
nind pe meseriagi in niste comunitdti, numite
cu numele de altd-dati ,bresle“ si punénd
fiecéirei bresle indatorirea de a infiinta o gcoald
atelier. Noud ni se pare ci si aceste institute
vor folos} numai pentru perfectionarea pro-
ductiunii, ear nicidecum pentru infiintarea ei
din nou in ramurile in care lipsegte.

Dach ar fi cu putinti ca statul romén si
aib4 o divigiune administrativéi economicd, con-
dus# de oameni speciali side functionari care
s4 serveascd pentru binele comun aga cum gtie
sé-1 pretueascd cel din urmi cetdtean, atunci
eatd ce credem ci s'ar putd face. Statul pre-
gitindu-gi inventarul seu economic ar gti ce
industrii- i ce meserii ar puté fi intemeiate
la diferitele localititi ale teritorului seu, ar puté
angaja in striindtate prin representantii si
consulii sei pe acei industriagi si meseriagi care
ar vol si vind in tari si s facd ou statul
romén urmitoarea toviirdgie: In localurile date
de judete si comune gratis pentru un timp
oarecare, acesti maistri cu credite acordate lor
de stat si deschidd un stabiliment din meseria
lor. Din cagtigul ce 'ar realisa sub controlul
agenfilor administrativi, a primarilor, a sube
prefectilor i a prefectului, maistrii ar avé
partea lor pentrn munea ce aw pus-o, eap
restul ar ti folosul tovardgului, care a dat ca-
pitalul, folosul fiscului. Dacd controlul agen-
tilor administrativi ar fi sever, banii publici
war puté fi delapidafi, statul ar puté chiar
cligtica, ear ucenicil afelierului, ar fi elevil
geoalei, vittoril maistri roméni. Pentru ca ase-
mene intreprindere si fie cu putintd si s e
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useascdl, se infelege ci ar trebul gterse din
bugetul statului o mulfime de cheltueli zadar-
nice, care se fac regulat in flecare an desi
toti stin c& nu aduc nici un folos practic sau
intelectunal, i ar trebui.ca agentii administra-
tivi sd fle mai mult decidt licentiati si doctori
in drept, s& fie buni gospodari cu banii pu-
blici, lucruri care ne fac si vedem c& propu-
nerea de mai sus remane pentru multd vrcme
incd o utopie. Asa flind am mai avé ancd pu-
tinta de a recurge la alt mijloc gi s& facem
ceea ce s'a facut in toate parfile: si ne pro-
curim meseriagi ¢i lucrdtori striiini care s se
stabileased la noi, Asizi noi nu-i mai putem
fura din alte pir{i, cum ¢&’a ficat odinioara
in unele state din occident, dar am pute, schim-
bind principiul din Constitutie, s3 organizim
un sistem restrins de colonizare a t8rii cu o
populatie de industriasi, pe care i-am ageza
imprigtiati pintre locuitorii roméni, fir# a ave
a ne teme ci numérul lor va slibi caracterul
dominant al gintei latine, dupdcum nu sau
temut Prusii cd reformatii franceji &i vor ro-
maniza. In acest chip eardg am puté inte-
meia multe ramuri de producfiune indigend i
cu timpul nationald.

S# revenim insfirgit la o a doua categorie
din studiul d-lui Aurelian gi care constd

2) ,In mijloace pentru a asigura produc-
telor industriei najionale desfacere prin con-
swinafiunea particularilor®. 8§ se infiinfeze o
societate centralii pentru incurajarea industriei
naionale in capitala térii gi altele afiliale prin
judete. Misiunea lor ay fi, pag. 67

»incurajare pe toate ciiile a productiunii in-

yCustriilor locale. Ele ar da exemplul prefe-

srinfei ce trebue acordati obiectelor de fa-
Cone, Lit. an. XVL No. 2 ¢ 7. ’

y,bricatiune roménd, ele ar organiza exporturi
»industriale, societiiti cooperative de produc-
ytiune §i consumatiune......

Astazi cind camera deputatilor a primit
deja proiectul de lege presentat de d-nul
Aurelian, in care este inseris# inflintarea acestor
societdti, ar fi de prisos de a mai dovedt ci
ele nu vor puté face mult pentrn infiinjarea
productiunilor noué.

In adevér, degi existd in alte téri societati
pentru incurajarea industriei indigene care se
potrivese in nume i in scopul ce-l urméresc,
cu cele ce au a se inflinfa la noi, totuy se
deosebesc de acestea prin faptul ci interesul
membrilor ce le compun este ceva mai in-
tensiv decdt acel patriotic abstract de a vede
prosperdnd industria. In fapt mai toate aceste
societdfi sunt fundate de insugi fabricantii §i
meseriagii care au foloase particulare din pros-
perarea industriei na’gibnale. Numai comitetele
acestor societafi au in sinul lor ca membri o-
norifici persoane influente, clienti bogati, si alte
persoane neinteresate direct. '

3) Insfirsit d-nul Aurelian mai propune o
mésurd menitd a asigura industriei nafionale
»0 desfacere sigurd prin consumatiile ce le fac
statul, judetul i comuna“ Tot ce se cumpérd
cu bani publici s se consume de la produ-
ciitorii romani, Aceastit propunere ca toate
celelalte ale d-lui Aurelian au fost acceptate de
camera deputailor g va devenl desigur in
curénd lege. Ea urmeazi a fi pusd in aplicare
cu incepere din anul 1884 si este formulatd
numai in privinta obiectelor de imbriciminte
§i de locuinta.

S’ar pare cid este riscat lucru a impune
statului pe nigte producdtori care nu existd
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dncd §i despre care nu se stie dacd vor exista
peste doi ani. Dup'écum s’a observat insd in
camera guvernul poate la timp propune o lege
de a i se da libertatea si cumpere din alte
parti obiectele, ce nu le-ar gisi la producs-
torii romini. Aceastd lege insd nu numai ci
va sprijini la timp industria, dar #ncd va
mai avé si efectul bun de a fi un indemn
pentru capitaligtii §i meseriagii roméni ca si
se ocupe de intreprinderi de mai inainte, a-
vénd un consumator sigur.

Astfel fiind putem considera cartea d-nului
Aurelian ca o espunere de motive mai amé-
nuntitd a proiectului séu de lege. Si sperim
cd acei chemati a indeplini actele a cérora
normé legald se va stabill in definitiv, se vor
inspira de aceleagi intentiuni patriotice ca gl
autorul cirfil i legii amintite.

P. Th. Missir.

DON CARLOS

infant de Spania

tragedic de Schiller, tradusd de Iacob Negrusai.

Actul IL
In palatul regal din Madiid.

o SCENA 1. o
Begele Filip gestud petron. Ducele de Albe st

departe de rege cu capul acoperit. Carlos.

Carlos,
Guvernul trece 'ntii. Dau pasul cu plicere
Ministrului. Acesta vorbeste pentru Spania
Cind eu... sunt fiul casei
{Se inchind gi vrea sé so retragh)

Regele.
Infantul s vorbeasci
Si ducele remiie!

Carlos.
Atunei m’adresez, duce,
La bunitatea voastrd i rog si ‘ngiduiti
S% fiu ascultat singur. Un fiu poate si aibi
De spus I'al seu pirinte mai multe, ce-un striin
Nu trebui s& audd. Nu vreu si-fi ieu pe rege
Am treabd cu-al meu fafd §i pe pufind vreme.

Regele.
Std fat’ al seu prieten.

Carlos.
Dar eu am meritat
Sk cred ci-i gi al meu?

Regele.
Cercat-ai si o meriti?
Nu-mi plac acei copii ce cautd s fach
Alegere mai bunifdeckt phrintii lor.

Carlos.
A ducelui méndrie nu sufere de-a fi
L’aceastd scend martur? Pe Dummezeu! Eu unul
De-ar fi ca si cistig un sceptru, n'ag voi,
Ca un sup#ricios ce nu se mai roseste,
Cu sila s mé vir intre fiu §i périnte,
S& stau infipt pe loc, desi deplin convins
De-a mea nemernicie. Nu! pentru o coroand
Acest rol n’ag juca!
Regele.
{(coborindu-se de pe tron, cu o privire de minie asupra
pringului)
Retrageti-vé, duce!
{Acesta se indreaptit spre uga principald prin eare a intrat
Carlog. Regele ¢ indich altdh ugd cu un semn).
In cabinetul meu intrati, pin v’oin chema.

- SOENA 1L

Heyele Filip.  Don Carlvs.

#

Carlos.
{Indatd ce a egit ducele, inainteazil spre rege, ingenuncheazi
§i vorbegte ou espresiumea celei mai adinei simtiri).
Acuma am gisit din nou pe-al meu pirinte!
De-aceastd indurare iti multimese. Di-mni minal—
0! dulee 7i!-— Plicerea acestei sirvatiri
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De mult fiului téu nu mai fusese dats.
De ce atdta vreme m’ai depirtat de tme')
Ce am ficut?

Regele,
Infante, aceste mestesuguri
Nu vin din firea ta. Scutegte-mé de ele,
Nu-mi plac.

Carlos.

A, infeleg! Acesta ¢ limbajul
Curtenilor. Périnte, nu-i drept, pe Dumnezeu!
Nu-i tot adevérat ce spune-un popi, sau
A sale creaturi. Eu nu sunt véu, périnte,
Un sidnge prea fierbinte e réutatea mea
$1 crima-mi, tinereta. Eu nu sunt réu, o nu!
Desi adese ori migcdri inviforate
Pornesc in al meu suflet —in inimi sunt bun.

Regele,
Ti-e inima curatd, eu gtiu, ca rugiciunea.

Carlos.
Acum sau niciodati! Suntem firi de marturi.
Hotarul etichetei ce despirtea pe tati
De fiu, s’a dédrimat. Acum sau niciodat !
O razii de sperantd in mine scinteecazi

§’0 dulce presimtire pétrunde n al meu suflet.

Spre noi se pleacd raiul cu-al #ngerilor chor

Yacel de trei ori stint priveste cu miscare

Aceasti mare sceni!—O tatd, impicare!
{cade in genunchi)

Regele,
Te scoald!

Carlos.
Impicare!
Tiegele (desficsndu-se de dénsul).
Aceastd comedie
E prea cutezitoare! '
Carlos.
E prea cuteziitoare
A finlui iubire?
Regele.
Ce? lacrimi? Avétare
Nevrednicd! Meé lasi, te du din ochii mei!

Carlos.
Acum sau niciodatd, parinte, imp#care!

Legele.
Te du din ochii mei! De-ar fi chiar si te véd
Viind de la réshoae bitut i rusinat,
Lu éncd te-ag primi cu bratele deschise.
Dar astfeliu, te resping. Numai o migelie
Culpabild se 'ncearcit sit spele fruntea sa
In astfel de isvoare. Cel ce nu se ’nrogeste
De-a aréta cdinfd, hu va fugl de fapte
Ce-aduc mustrari de cuget.

Carlos (in sine).

Acesta cine este?
Prin ce eroare-acesta se strecurd ’ntre oameni?
Simbolul de credintd etern al omenirii
Sunt lacrimile, insd uscat e ochiul séu.
Pe el nu I'a ndscut femeea. (tare) Te sileste
B8 ‘nveti de timpuriu a plinge, cici altfeliu,
Vel cuta zadarnic o dulce mingiere
In Jacrimi, mai térziu, in vr'un moment de chinuri.

Regele.
Cu vorbele-ti pompoase crezi tu ci-i sdruncina
Prepusul meu cel greu?

Carlos.

Prepus? Voin si-1 didrim !
Eu voiu si mé atérn de inima-ti de tati
Eu vreu cu braf puternic si rup vértoasa coaji
Ce-acopere prepusul in pieptul pivintesc!
Cine ’s care-mi ripiré a regelui iubire?
Célugirul ce-fi di in schimbul unui fiu?
Si ce dispigubire di ducele de Alba
Pentru-o viatd tristd, lipsitd de copii?
Iubire vrei? Aice, in pieptul meu resare
Un limpede isvor mai viu, mai infocat
Deciit s’ascunde "n balta glodoasi, turburatd
Din care Filip numai cu aur o culege.

Regele.
Sumetule, te-opreste! Acei biirbati pe care
Fi defiimezi, sunt servii ce smgux mi-am ales.
Tu ai sé-i respecte/l'

Carlos.
In veci! Eu simt c’aceea
Ce-un Alba poate face, si eu pot! Pot mai mult!
Céci unui mercenar ce-i pasii de o tard
Ce nu va fi a sa? Ce-i pasi lui cind pérul
Carunt a lui Don Filip, cu totul inalbeste ?




52 LON CARLOS,

Carlos te-ar fi iubit! M& inspdimint, ciind cunget
C4 stai in pirdsire §i singur pe un #red.

Regele.
(pétruns de aceste cuvinte cade pe géndurvi. Dupd o pausd)
Sunt singur!

Carlos,

At fost singuy, O Nu mé mal wi!
Tu vreau si te iubesc cu dragoste de fiu,
Dar nu mé mai uri, Ce dulce desfiitare
De-a sti cil ne sliveste un suflet bun si nobil,
C% bucuria noastrii pe altul &l incinti,
C4 frica ce simfim cutremurd alt piept
’a noastrd suferintd alti ochi ¢éi umezeste!
Ce mindru-i si frumos cu fiul seu iubit
Din nou de a percurge trandafiria cale
A tinerefei noastre, de a visa din nou
A vietel dulce vis! Ciit este de miret
De-a fi nemuritor prin fiul séu ce poartd,
Cu-a lui virtufi inalte, a noastre binefaceri
Spre veacuri viitoare. Ce dulce e si sameni
Ce fiul prea iubit va secera odaté,
Comori ca sii-i aduni §i s& presimfi ce mare
I-a fi recunostinta! O tatd, de-acest rain
Célugiirii avuré prudenta ca si taci.

Kegele (miscat).
O! fiul meu, tu singur rostesti a ta osindi.
Aceastii fericire pe care o descrii
In veci tu nu mi-ai dat-o.

Carlos.

Atotputernicul
Si judece! Tu singur m’ai alungat departe,
Atét de T'al téu suflet, cit si de lingd tron!
Pin astizi, pin acuma (aceasta fost-a drept?)
Eu, print mostenitor al Spaniei am fost,
In patria-mi striiin; am fost prisonier
In asti far’ in care odatd voiu dommni.
Cu drept era aceasta? O, cit de dese ori
Eu mé "nroseam la fati ciind trebuea si aflu
De la ambasadorii puterilor striine
Sau din gazete, cele ce-aici se hotdreau
La curtea din Aranjuez.

Regele.
Prea tare clocoteste
In inim’ al téu singe. Tu pofi numai sférma.

Ceirlos.
Ei bine, di-mi ceva ca s stiriin, Imi fierbe
In inim’ al meu sdnge. Ani douezeci §i trei!
$1 pentru nemurire nimie wam ficut dncd!
Mam degteptat, mé simt! Chemavea de-a fi rege
Ca st un creditor din somn azi mé trezeste,
$i toate oavele pievdute din junie
Mi se infitoseazi ca datoril de-oncare.
3081 acum momentul cel mare si frumos
Cand trebui s& plitesc dobinzi pe capitalul
Ce-am fost imprumutat. Istoria mé chiami
Si gloria stribund si sundtorul bucium
Al famei! Sosi timpul cind trebui sé-mi deschid
A slavei bariere. — Ingitdue, o rege,
34-ti spun ce rugdminte aice m’au adus.

Regele.
O altd rugiminte? Mi-o spune !
Carlos. N
Resvrittirea

Cregte-amenintitoare in Terile de Jos.

Pe inddritnicii rebeli &i poti supune

Cu o impotrivire puternicd, prudenti.

Spre a sfirma urgia fanaticd trimiti

In Flandra cu ostire pe ducele de Alba

§i regele i-a dat putere suverand.

Cit e de glorioasid asemenea chemare!

Cit e de potrivith ca si-ti conducd fiul

In templul nemuririi! Incredinteazi-mi mie
Ostirile, o rege! Pe mine mé iubesc
Flamanzii. Cu-al meu singe respund de-a lor credini.

Regele.
Tu imi vorbesti ca ’n vis. L’aceasti misiune
Imi trebui un bdrbat, nu un copil ca tine.

Carlos.
Un om iti trebuegte si tocmai insugirea
Aceasta n’au avut-o in veci duca de Alba.

Regele.
Prin ingrozire numai se va sfirma rescoala.
A fi cu indurare §i blind — e nebunie.
Tu esti prea bun la suflet, dar ducele-i temut.
Renuntd la aceasta!

Carlos.
Trimete-mé in Flandra
Cu oastea; te increde in sufletu-mi cel bland.
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Regalul nume singur ce va sbura ’'naintea
Drapelelor co-oiu duce, ei pace va supune
Pe-acei ce duca de-Alba cu groazd-l va sdrobl
Te rog ingenunchiind. E ’ntiia rugiminte

Ce fac in a mea via{d. Incredinteazéi-ni Flandral

Legele.
(cxaminind pe infant cu o privire pétrunzétoars).
Sd 'nered tot de o dati ambitiunii ta'e
Ostirea~-mi cea mai bund? Si dau cutitul insu-mi
La ucigasul meu?

Carlos.
0, Dumnezeule!
Acolo am ajuns! Aceasta este roada
Ce am cules in oara aceastd pretioasd
Satdt de mult doritd?
(Dupd o scwrtd gindire cu ton mai blind).
Yorbegte-mi cu blindetd,
Nas vra si plec de-aice cu inim’ aga grea.
Tl mal indurdtor. Mai fac cea de pe urmit
Cercare desperatii. Iu nu pot sufert,
In pieptu-mi de Dbiirbat, si véd c¢i mé respingi,
Cé tot imi refusezi; cil lasi si plec deaice
Din toate ale mele dulci visuri degteptat.
Ce! Alba si Domingo vor fi biruitori
Si fiul téu zadarnic nainte-ti va fi plins!
O turméi de curteni, grandezza tremurindi
Si tagma de cilugiri intunecati si palizi
Erau cu totii fatd clind astd audienti
Solemnd mi-a fost datd, gacum si es de-aice
Cu-aceasti umilire! Nu mé rinl, o tati,
Atita de adénc, nu w’asvérli ca jertfa
Obraznicei hatjocuri a plebei curtezane!
S4 nu se zicd 'n lume ¢il fiul téu nu poate
Nimic si dobidndeasci, pe cind de-a ta favoare
Strdinii abuseazi. Drept semn de a ta stimi
Trimete-mé in Flandra in fruntea castei tale!

Reyele.
Pe-a regelui urgie! Nu voiu si mai aud
Acest cavént.

Carlos.
Cutez 'a regelui urgie
A mé espune. Pentru cea de pe urmi oari
Te rog. Increde-mi Flandra. Eu trebue, eu vreau
Din Spania si plec. Aice viefuesc.
Ca sub toporul unui caldu. M’apasé cerul

Madridului ca gi mustrixi dup’ un omor.

O grabnici schimbare de climi poate numai

S4 vindece-al meu suflet. De vrei si mé indrepti,
Trimete-mé in Flandra!

Regele (cu liniste silitd),
Bolnavilor ca tine
Le trebui ciutare sub ochil unui medie,
Tu ai si stai in Spania, ear duca merge'n Flandra.

Carlos (cu pornire).
Acum veghiati asupri-mi, o, &ngeri pazitoril

Regele (ficénd un pas inapoi).
Te-opreste! Ce 'nsemneazd aceastd isbucnire?

Carlos.
Nestriimutati-{i este, pirinte, hotirirea?

Regele.
Ba vine de la rege.

Carlos.
Mi-e soarta hotdritd!
(esc in cea mai mare agitafie)

SCENA 1L
Regele sty citva timp cufundat in gindari sinistre, apoi
face ciifiva pagi prin sald incoace siincolo. Alba se apropie
cu sfiald.
Regele.
Fii gata si pornesti in fiece moment
in Flandra

Alba.
Sir, sunt gata.

Legele.
Serisorile ’s ficute.

Acuma la regind te du si iei congediu
$i 'n oara de plecare te-aratd la infant.

Alba.
Cu gesturi furioase eu Vam vézut egind
Si Majestatea Voastrd aratd turburatd
Adéne. Obiectul poate a’cestei convorbiri. ..

Regele.
Obiectul convorbirii a fost duca de Alba.
(Regele se opreste si-1 fixeazd cu asprime).
Mi-ar fi plicut sé aflu ¢& Don Carlos ureste
Pe consiliierii mei, dar cu nemultdmire
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Eu am discoperit ci & disprefueste.
(Alba ingdlbenegte §i vra s respundd).
Nu voiu respuns. Doresc ca si impaci pe print.

Alba.
Sir, ..
Regele.
Spune-mzi cine ‘ntii m’a prevenit de planuri
Culpabile ce fiu-mi urzeste-asupra mea?
Pe tine te-ascultai atunci, pe dénsul nu.
Voesc si fac cercarea. Deacum va sta Carlos
De tronu-mi- mai aproape. — Mergi!
(Regele intrd in cabinetul séu. Ducele ese pe altd ugd).

SCENA 1V,
Un salon in apartamentele Reginei.

Don Carlos intrit prin uga din mijloc in convorbire cu
Un ])dj Curtenii, ce se gasesc acolo, se impréistie prin ca-
merele aliturate la venirea lui.

Carlos.
Scrisoarea-i pentru mine? Si cheia? Pentru ce
Imi dai pe améndoue in tain&? Vino 'ncoace.
De cine esti trimes?

Pajul (cu aer misterios).

Pe cit putui si véd
Acea ce m’a trimes prefer’ a fi giciti
Deciit a fi descrisi.

Carlos.
Acea? E o femee!
(uitindu-se la paj cu mai mare bigare de sami).

Cum? Ce feliu? Cine esti?

Pajul.
Un paj dintr’ ai reginei.

Carlos.

(ripezindu-se asupra lui si astupdndu-i gura en mina).
Egti mort! Taci! Stiu deajuns!

(Rupe sigiliul cu grabd si se retrage in fundul salei spre
a ceti scrisoarea. In timpul acesta ducele de Alba intrd, firi
a fi bigat in sami de prin{, si trece pe lingd dénsul in a-
partamentul reginei. Carlos incepe a tremura si; schimbind,
a se ingdlbeni si. inrogi. Dupéd cetire st& multi vreme cu o-
chii afintifi pe scrisoare. Insfirgit se adreseazd camapa])

Scrisoarea ai primit-o din insisi mina ei?
S Pogul.
Din insagi mina ei.
Carlos.
Ti-a dat-o in persoani?

0! Nu mé amagl Eu &ncd n’am cetit

Nimic de mina ei. Te cred, de poti jura.
Dar dacé-i o minciuni, mérturiseste-mi drept
Si nu mé lua 'n ris!

Pajul.
84 ieu in ris! pe cine?
Carlos.
(se uitd din nou la scrisoare g'apoi priveste pe paj cn in-
doeald. Dapi ce a ficnt mai muli pasi prin sald.)
Parintii tél triesc? Slujeste tatal téu
La rege, ¢ Spaniol?

Pajul.
Cizu la St. Quentin.
El era colonel pe ceata de ciliri
A ducdi de Savoia §i se numea Alonzo
Conte de Henarez.

Carlos.
(ludndu-l de ménd §i uitindu-se grav la dénsul).
Tpistola aceasta
Ti-a dat-o Regele!

Pajul (atins).
Acest prepus, Altetd
Fu nu Pam meritat.
Carlos (cetind scrisoarea).
,Deschizi cu-aceastd cheie oddile din fund
,Ce sunt in pavilionul reginei, acolo
»1e duci tot inainte g’ajungi la cabinetul
,Din urmi, pin la care nu poate si stribati
»Nici umbrd de spion. Acolo va pute
SAmorul si rosteascd prin vorbe ceea ce
,Au arétat pin astdzi prin semne sfiicioase.
»2Amantul nendrizne{ acolo ascultare
»¥a dobdndi, si dulce resplati-i se va da
sPentrn a sa ribdare.“ —Nu-i vis, nu-i nebunie.
Acesta-i bratul meu, aceasta-mi este spada.
Aceste vorbe-s scrise. E drept, e adevér,
Eu sunt iubit, iubit. O! dar, ea mé iubegte!
(aleargd priu casd ca nebun cu bratele ridicate in sus). i

Pajul.
Aideti-sé vé conduc.
Carlos.”
Si-mi vin intdl in five.
Aceastd fericire cutremur’ al meu suflet
De spaimi si’de ‘groazi. Spervat-am vre odatd

'm .
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Un vis aga de mindru? Ce om aga de iute

Se va puté deprinde de-a fi un Dumnezeu!
Ce-am fost si ce’s acuma? Alt cer mé& lumineazi
Alt soare imi luceste ! Iubit, dar sunt iubit!

Pajul (veénd si-1 conducs).
Prin, print, aici nu-i locul!-— Uitati

Carlos.
Pe tatidl meu. ..
Pe vege! .. (lasi si cadd Lrafele, se uitd cu spaimé im-
prejur g'incepe a se stdpdni).
E grozav! Amice, ai dreptate.
Iii multimesc, am fost putin cam turburat.
A fi silit s& tac, sd 'mgrop in pieptul meu
Atita desfitare, aceasta e grozav!
(luind pe paj de ménd §i ducéndu-l de-o parte).
Aceea ce-ai vézut, auzi? si n'ai vézub
Ca un sicriv reméie in pieptu-ti cufundat.
Acum te du. Eu vin. Nu trebul impreund
S4 fim vézutl aice. Te du. (Pajul wra s east)
Mai stdi, ascultd!
(Pajul se 'ntoarce, Carlog & punc mina pe umér i se uitd
in fata lni serios §i grav).

Tu iei cu tine-o tain# grozavi ca acele

Puternice otritvi ce sfarmii vasele

In care sunt pistrate, Si-fi stdpinesti figura,
In veci si n'afle capul ce sinul téu ascunde.
Fii mut ca instrumentul care primeste sonul
$il reproduce, insd el singur nu ande,

Tu esti copil — urmeazii tot astfel si remai,
Fii totdeauna vesel, Cit fu de ineleaptd
Acea ce te-a trimis, pe tine si te-aleagd
Pentru-un mesaj de-amor. Pintre copii ca tine
Ar ciuta zadarnic Don Tilip un spion.

Pajul.
Si en woiu simgl miindvu, Altefi, de a fi
Stapin peste o tainii ce regele n'o gtie.

Carlos.
Nesocotite ténér! De-aceasta trebui tocmai
4 tremuri — De cumva ne-om intdlni in public,
Te-apropie de mine cu frici gi respeot,
In veel degerticiunes st nu te ispiteasei
De-a aréta prin sempe ci prinful te protege.
Grosala cea mal mare ce al put® si faci
Ar fi de-a-mi place mie. O gtire ce deacuma
Al mai ave a-mi spune, nu o rostl prin vorbe,
Nu ¢ inevede limbii, Nu meargh vestea ta.

Pe drumul obicinuit al gédndului! Vorbeste
Cu degetul, sau geana. Te-oiu asculta cu ochiul.
Lumina i vézduhul de prin prejurul nostru
Lui Filip sunt véndute, chiar zidurile mute
Sunt in serviciul séu. Aud viind
(Camera veginei se deschide gi ese ducele de Alba).
Pornegte !
La revedeve!
Pujul.
Print, biigati de sami bine
S nu gregiti odaea.

Carlos.
I ducele. Nu, nu,
Prea bine, voiu veni.

SCENA V.
Don Carlos. Ducele de Alba,
Alba,
Altetd, doud vorbe,
Carlos,

Prea bine, altd dat.
(vra sd easf)
Alba,
In adevér, aicea nu pare nimerit,
Alteta Voastrd poate' preferd si m’asculte
In cabinetu]l séu?

Carlos.
De ce? $aici se poate,
Numai grabiti-vé, fiti scurt, '
Alba.
Ce mé aduce
La Indiltimea Voastrd e ca si-i mulfimesc
Adiine respectuos pentru cele stiute, ..

Carlos. _
Cum, mulfiimire mie? Din partea ducdi de-Alba?
Alba.

Indatd ce-ati esit din sala regelui
Primii ingtiinfarea sit plec pentru Bruxella,
Carlos.
Asa, pentru Bruxella?
Albe.
Cui am a multdmi
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De nu bunei vointe cu care-Alteta Voastré
- A mijlocit la rege?

Carlos.

Cum, eu? Eu nici de
Plecati? Plecati cu bine!

Alba.
Atiit aveti a-mi spune?
Mg mir prea mult. Altfeliu nici o insiircinare
Nu are-Alteta Voastrd si-mi dee pentru Flandra?

cunl.

Carlos.
Ce-as mai puté avé gi tocmal pentru Flandra?

Alba.
Dar nu de mult pirea ci soarta astel teri
Cerea presenta inséigi a Iniltimil Voastre...

Cartos. 7
Cum? Dar, in adevér. A fost de-aceasta vorba
Dar si aga e bine, mai bine chiar. ..

Alba,
Mé mir. .,
Carlos (fard ironie).

Sunteti, — cine nu gtie ? — un mare general.
Invidiogii ingii o recunosc aceasta.
Eu, eu sunt &ncd june. Chiar regele a zis.
Si au avut dreptate. Acum pricep eu singur
Aceasta, gi mé& bucur. Ertati-mé... Drum bun!
Vedefi acum nu pot...am grabdl. .. veniti mine
Sau ciind veti socotl, sau la intoarcerea
Din Flandra. ..

Alba.

Cum?

Carlos.

Plecati in timpul cel mai bun,
Vetfi merge prin Milano, Lotringhia, Burgundia
Deacolo in Germania... Germania? Dar, dar
Vé stie-acolo lumea. E luna lui April.
Mai, Tunie, in Iulie, dar, sau cel mai tirziu
La inceputul lunei Iui.August veti ajunge
In Flandea. O sunt sigur, curénd vom aus
De-a voastre biruingi, g'aveti si meritati
Increderea intreagh ce-mm avut in Voi,

Alba.
Pute-voiu ca g'o merit, fiind deplin convins
De-a mes nemernicie?

i
|
i
'|
|
|
i
l
|
%
i
|

Carlos
(dupi o micd ticere cu demnitate i mindrie).
Suntefi atins? — Cu dvept. Mirturisese, n’a fost
Prea generos din parte-mi de-a v’ataca cu arme
Cu care nu sunteti in stare si respundeti.

Alba.
Ce feliu. ...

Clarlos.

i pare réu ci astéizi no am vreme

. S& port aceastd luptd cu Alba; — alti dati.

Alba.
Print, améndoi gresim in chip deosebit.
Voi mai bétrin v8 credeti cu douezeci de ani
§i eu mi-aduc & minte de timpul ciind erafi
Cu atifia ani mai ténér,

Carlos.
i bine?

Alba,
Me gindesc

Monarcul céite nopti ar fi riipit sotiei,
TFrumoasei voastre mume, si poati dobindi
Pentru corona sa un brat cum e acesta.
De sigur el stiea cu cit e mai ugor
A propaga monarchi deciit de-a-gi inmulti
Provintiile terei; cu cit e mai usor
A da un rege lumii, decit a procura
O lume unui rege. .,

Carlos.
L drept, dar, duce de-Alba, ..

Alba,
Cit siinge-a trebuit si verse-al seu popor
Pén doud picdturi din singele séu proprin
Din voi ficlh un rege.

Carlos.

"B dvept, ati grimidit
Cu multéi gliibdeie in” dout vorbe tot
Ce meritul e'n stare s’opuie nastevii,
Acum ag vra s stin la ce conchideti, duce?

Aél)a.
Vail de regalul pruune ce 'n leagin fiind dncd
Axr cuteza si iee in ris pe- doica luil
I cualee de-a dormi pe-u noastre bivuinge,
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Coroana striluceste de-a sale perle numai

Dar nu de-a noastre rini cu care-au fost plitite.
Aceasti a mea spadid dictat-au legi spaniole
Popoarelor striine. Ea striluci naintea
Standartelor crestine, siipd brazde de singe

In asti parte-a lumii spre a priml séménta
Credintei. Dumnezeu in ceriuri judeca;

TIci jos judecam ecul

Carlos.
Sau Dumvezeu, sau Dracul, ce face ? §tiu cd bratul
Cel drept ati fost al séu. Dar s curmim aceasta.
Sunt amintiri de care ag vra si mé scutesc.
Eu respectez numirea ce regele-a facut,
El ave trebuintd de-un duce de-Alba, insd
Bu nu-l invidiez de-aceasti trebuintd,
Sunteti un mare om. Se poate. Mai ci-mi vine
S0 cred. Mi-e fricd inst ci cu mai multe mii
Do ani ati apirut pe lume prea de vrems,
Tln Alba era omul ce trebuea si vie
T'al vremilor sfirit, atunci cind sumetia
Pécatelor umane, va scoate din rdbdare
Cereasca buniitate, cind crimele-or fi coapte
Ca spicele din lanuri, g'a trebul si vie
O secere de moarte ce nu mai are seamén.
Atunci, duce de Alba, veti fi la locul vostru.
0, raiu iubit, o, Flandra —Dar s nu mai giandesc l-—
Se zice c’ati luat cu voi un teanc intreg
De hotariri de moarte subscrise de 'nainte:
Aceastd prevedere -e vrednicid de laudi.
Astfeliu nu mai aveti de intrigi a vé teme.
O tats, cit de réu {i am inteles eu scopul!
T te aveam de aspru fiinded-mi refusai
O ’nsircinare unde putea si striluceasci
Numai un Alba singur, pe cind aceasta este
O prob4 de-a ta stimd. ..

Albe,

Aceastt, vorbi, pring

Ar merita. . .

Carlos.

Ce !

Alba,

Insd vé scapi naltul titin
Pe fiu al regelui.

Carlos.

Aceasta cere singe
fasti spada...

Conv. Lit, an, XVL No, 2 o B

Alba (vece).
Contra cui?

Carlos.
Din teacd scoate-ti spada
Ori te stripung. .. '

Alba (scoténd spada).
Ei bine, de sunt silit. ..,
(se luptd).

SCENA VL
Regina. Don Carlos. Ducele de Alba,

Regina.
(esind spirietd din apartamentul ei),
Ce este! Sibii goalel
(citr# pring cu nemulffimire si cu ton imperios).

0O Carol!

Carlos.
(turburat de vederea reginei, lasi si cadd bratul, std un
moment firk migcare, apoi se ripede spre duce §'il imbréi-
togeaz).
Impécare!

S4 fie tot uitat! (sarunch, fird o zice wn cuvént, la pi-
cioarele reginei, apoi se ridich iute si se ripede afard in
cea mai mare turburare). ;

Alba (surprins g cu ochii fintiti asupralor),
Pe Dumnezeu! Aceasta-i ciudat!

Regina
(sti citeva momente turburatd i nehotdrith, apoi se indreaptit
incet spre apartamentul ei; ajungénd la usd se intoarce).

Duce de Alba!

{ducele o mrmeazs in apartamentul ei),

SCENA VI
Cabinetul princesei Eboli,
Princesa Eboli, (in toiletd simpld, dar eleganthi, chintii
acompaniindu-se pe aldutd. Apoi intri Pajul reginei).
Fboli (ridicindusge ripede).
Bl vine!
Lojul (viind gribit),
Binguri | M¢ mir ¢a nuel v8d inei
Dar trebue g4 vie indati :

Lboli.
Trebue ?

| El prin urnare viea - ¢ Juern hothidt, .,
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Pajul.
El vine 'n urma mea. — Princesd vé iubeste!
Asa sunteti iubitd cum nimeni n'a fost #incé,
Si nici va fi vreodati. Ce scend am vézut!

Eboli (atrigéndu-1 spre dénsa cu nerdbdare).
Zi iute, i-ai vorbit? Ce-a spus? cum te-a primit?
Ce vorbe a rostit? Pirea nedumerit? ’
El a gicit persoana ce cheia i-a trimis,
Sau n'a gicit? Sau poate el a gindit la alta?
Ei bine, nu respunzi nici un cuvént? Rugine!
Esti azi nesuferit, esti rece ca o piatrd!
Pajul.
Am vreme si vorbesc? — Si cheia si biletul
In antecamera reginei i le-am dat.
Cind am scapat cuvéntul ci m’a trimis o damd,
Se turbura indaté.
Eboli.
o ~ Se turburd ? — Prea bine.
Dar spune, spune iute. ..
Pajul. S
Voeam si-i zic mai multe.
Dar el, galbén ca ceara mi-a smuls din mini scri-
: soarea
$i, amenintitor uitindu-se la mine,
Mi-a spus ci stie totul. Scrisoarea ce i-am dat
El o ceti cu spaimd §i inceplt deodatd
S4 tremure 'n tot trupul...
Ebols.
A zis ci stie totul
Aga a zis?
Pojul.
Aga, si m@ 'ntrebd de trei ori

De patru, dacit voi, chiar voi mi-afi dat scrisoarea?

Eboli.
Chiar eu? Deci w’a numit pe nume?

Pajul.
o Nuj pe nume
Nu v'a numit chel, zise, spioni de-ai vegelui
Prea lesne ar putd s'asculte, s pireascd...
Eboli (sarprins).
A zig aceasta?

Pajul,
Dar, & 2is ci rogele

Se ’'ntereseazd mult, préa mult si aibd stire

De-acea scrisoare. .. ,
Ebol. ‘
Cum? El a vorbit de rege

Ai auzit tu bine? De rege? a rostit

Chiar vorba asta?

Pagul.

Dar. $i mi-a mai zis ci este
O taini primejdioass, ci trebui si-mi pizesc
Ori ce cuvént si semn ca regele si n’aibd
Cumva vre un prepus.

Eboli (dupd o scurts gindire, cu mirare).
Se potrivegte totul.
El au aflat de sigur. .. Nu-i de crezut! — Cici ¢cine
Si-i fi discoperit? Dar mai intreb? — I-a zis-o
Amorul, dar, amorul, cu ochiul seu de goim...
Dar spune mai departe: cind a cetit biletul....

"Pajul.
Biletul ar cuprinde, mi-a zis, o fericire '
Ce-i d4 fiori de spaimi, pe care niciodati 1
El nu ar fi visat-o. Atuncea insi duca
De Alba a intrat si ne-am vezut siliti...
Ebold.
Dar pentru Dumnezeu, ce treabd avea duca...
i el, de ce nu vine, de ce se intdrzie?
Vezi cum te-ai ingelat? Ah! cét de fericit
El ar fi fost in vremea ce ai pierdut spuindu-mi
Ci vrea a fi ferice.

Pojul. ‘
Mé tem ci duca de-Alba...

Ebols.
Ear duca? Ce amestec are-un ostag ca déusul
Cu dulcea-mi fericire? Nu a putut sd-1 lase,
Ori sii-1 indepirteze -— e lucru prea usor,
Cind vrei — O! printul téu aga de réu pricepe

© Amorul, cit pricepe §i inima femeei !

El nu gtie ce sunt minutele — Ticere!
Aud viind! Te dul B printul. Fugi, iti zie.
Dar unde-i aliuta? voesc 4 fi surprinsi,
Cintarea-i va da semnul,
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SCENA VIL
Princese Eboli i indati apoi Carlos.

(Eboli se agazd pe un scaun §i cintd).

. Carlos.
(intrd rdpede §i se opreste ca lovit de trdsnet).
O, Ceruri! unde sunt?
LEboli (lasind alduta 51 intimpindndu-1).
Ce véd, printul Carlos?

Carlos.
Unde-s? Ce amégire?
Eu am gregit odaea?
Eboli.
Ce bine stie Carol,
A nimeri odii in care se gisesc
Femei fard de marturi!
Carlos.
Princesd, mé iertati. ..
am gisit 0 ug’ aici deschisi. ..
Ebol.
Ciudat! mi se pérea ci insumi o ’ncuiasem.

Princesa. . .

Carlos.
Vi s’a pérut — dar nu, vé ingeliti, de sigur
- Ati vrut s’o incuiati. Aceasta cred si eu.
Dar afi uitat in urmé; era deschisi. Eu
Aud pe cineva céntind din alguti. ..
Era o aliutd. (nitinda-se imprejur) Aga, eat’o colo.
Si mie aliutd —vé jur pe al meu suflet! —
La nebunie-mi place. Ascult. M& simt uimit
$i mé rdped pierdut in camera aceasta. ..
Si véd frumosul ochiu al blindei cintirete
Ce-atit mé firmecase. ..

Ebola.
O curiositate

Care s'a linistit indatd, pe cdt véd.

(dupd o micd tdcere cu ton semnificativ)
O ciit stimez barbatul cel gingas care minte
Spre a cruta pudoarea unei femei. ..

Carlos (cu incredere).
~ Princess,
Simtesc ci’n loc de-a drege, eu stric. Scutiti-mé
De-un rol ce nu-s in stare si-1 joc cu nici un chip.
Aici voi afi citat un adiipost de lume. '

Aice, depirtati de oameni, ati voit

S& v'adénciti cu totul in tainele ascunse

A sufletului vostru. Deodatd eu, impins

De steaoa-mi neagr, vin si turbur visul vostru.
Deaceea, spre pedeapsd, am si mé duc in grabi. ..

Lboli (intsi surprinsd, apoi stipinindu-se).
Print, cat sunteti de réu!

Carlos.
Princesd, infeleg
Privirea ce-aruncai in jur, si onorez
Timiditatea voastrd. Vai de birbatul care
In fata turburdrii unei femei, se face
Mai indréznet ! Pe mine sfiala mé cuprinde
Cénd véd pe o femee nainte-mi tremurind.

Ebols.

S4 fie cu putintd! Un scrupul asa mare
E firi de exemplu din partea unui ténér
Si dncd fiu de vege. Dar, print, acum vé rog
Eu singurd si stati. "Aga virtute mare
Pe ori gi ce femee o linigteste. — Jtiti
Cd aridtarea voastri asa neagteptatd
Céntarea-mi favoriti mi-a intrerupt. Deaceea
Ani g0 incep din nou. Pedeapsa voastré, print,
Va fi si mascultati.

(se duce spre canapea gi ia alduta).

Carlos (puindu-se cam fird voe lingé princesd).
Pedeapsa mi-e plicutd, precum mi-a fost si vina.
Cuvintele din céntec erau asa frumoase
Incit le-ag asculta voios de-a treia oard.

Lbols.
Cum? voi afi auzit!.. Aceasta e grozav!
Cicl cintecul vorbeste, imi pare, de amor.

Carlos.
$i dacd nu mé ’ngdl de un amor ferice:
Cea mai frumoasid vorbi ce poate si rosteasci
O gur'aga frumoasi—ce-i drept mai mult frumoasi
Decit adevérat. . .

Ebol.
Nu e adevérati?
Vé indoifi?. ..
Carlos (serios).
Socot cd va fi foarte greu,
Carlos si cu princesa de Eboli si poatd
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Vr'odat’a se ‘nfelege ciind vorba-i de amor,
(Princesa st uimitd, El ia sama gi urmeazd cu galanterie)
Cici cine-ar pute crede cind vede a princesei
Trandafirie fatd, ci a pétruns amorul

Vriodat’ in acest sin? O pentru voi, princesd

Nu poate fi pericul ci-i suspina de dor

$i nu<i fi ascultatd.. — Adevérat amorul

E cel fir de speranth.

Ebolz (redobindindu-gi veselia).
O print, ticeti, ldsati

Un ton aga de jalnic. — S’ar zice ci chiar astizi -

Pe voi vé prigoneste o soartd dusmineasci.
(ludndu-1 de ménd cu ton dismierditor)

Nu sunteti vesel, print — voi suferiti. Se vede!

E cu putintd, pring? S& suferiti, voi, care

Aveti chemarea dulce ca si vé bucurati

De bunurile lumii, voi ciruia natura

I-a dat cu prisosin{d a sale daruri toate

$i care avefi dreptul la fericiri inalte?

Voi, fiul unui rege; mai mult decdt atita,

Voi ce din leagin #ncd, primit-aji insugiri

Atdt de strilucite, incét a lor luming

Ve 'ntunecd chiar rangul; voi care’n tribunalul

Femeilor, aveti judecdtori dispusi

Ca s vé dea dreptate chiar fir# cercetare;

Si cine hotdreste, de nu femeile

De merit, vitejie gi slavd bérbéitesti?

Voi care biruifi ¢'o singurd privire

$i, insus fiind rece, pe altii & aprindeti;

Voi care, de-ati iubi vr'odati cu amor

Ati da o fericire cum nu-i in paradis!

Acel birbat pe care natura l'a’nzestrat

Cu deopotrivd daruri, si poatd ferici

Pe multi si pe putini, ar fi nenorocit!

O cer, ce i-ai dat totul, de ce i-al refusat

Si ochii ca s& vadd a sale biruinfe?

Carlos.
(care tot timpul a fost acufundat in o adincd distractie, se
desteaptd prin ticerea princesei).
Frumos! Neasemenat! Cantati acest pasaj,
Princesa, &nc’ odati!

Lboli (uitindu-se la dénsul cu mirare).
Carlos, unde erafi?

Carlos (sculindu-se).
E bine ci-mi aducefi a minte! Sunt silit
S4 plec, sd plec in grabd de-aice. ..

Lboli,
Unde?

Carlos.

Afarfl
La aer, si resuflu. Lisati-mé&, princesd '
Imi pare c& in juru-mi se’nflacird piméntul!. .

Libole (oprindu-l cu putere).
Ce-aveti, de unde vine aceastd nenteleasi

Purtare? (Carlos se opreste pe ginduri, Ea & atrage lingd
dénsa pe canapea)

Drags Carol, vé trebue repaos.
In turburare fierbe al vostru singe, stati
Aice lingd mine. Goniti aceste negre,
Aprinse fantasii. §i vé ‘ntrebati in sine
De stie-a voastrs minte ce inima v’apasi?
$i dacd stiti: nu este in toat’ aceastd curte
Un singur cavaler, nu este nici o dami
In stare s& v& 'ndrepte, volam si zic, in stare
S4 v& 'nfeleagd; nu e nici una demni. ..

Carlos (distras).

Poate
Princesa Eboli. ..
Eboly (ripede, vesels).
In adevér!
Carlos.
Dati-mi

O suplicd, — o scrisoare de recomendatiune
La tatd-mio. Se zice c’aveti trecere mare.

Eboli.
Cine v'a spus aceasta? (in parte). Aha! acest prepus
Facea ca si mufeasci.

Carlos.

Istoria aceasta acuma au aflat-o
De sigur toatd lumea. Ideea imi venise
De-a merge in Brabant ca s...ca si-mi cistig
Pintenii mei acolo. Dar tati-mio n’a vrut.
El, ca un bun pirinte, cumplit se ingrijeste
Cé nu cumva in vremea ce-oiu comanda ostirea
34 capét vre o tusi.

Ebole.

Carlos, sunteti fatarnic.
Mérturisiti ¢’aceste sunt numai megtesuguri
Ca s scipati de mine. Priviti in ochii mei!
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Acel ce nu viseazih deciit ishénzi si lupte
Cavaleresti ~ acela, se va njosi 'ntr’ atita
Inciit si fure lacom cordele priipidite
De dame... gi,.. ertali.... (depirtind cu ghibicie gu-
leral Ini, scoate un flong de corde ce era ascuns acolo)

la dénsul si le-ascundi
Ca scule prefioase?

Carlos (dind inapoi cu surprindere).

Aceaste e prea mult, princesd, sunt tradat.
Nu-i nimene in stare pe voi si vé insele,
V'ati infeles cu demeni, cu spirite 'nfernale !

Eboli.
De-aceasta vé mirati? De-atdt numai? V& prindeti
Ci voiu reamintl inchipuirii voasire
Istorii, dar,.. istorii... Cercafi, mé& intrebati!
Cand a capriciulul nevinovate glume
O soaptd trecétoare ce s’a pierdut in aer,
Un zimbet, stins indatd de génduri serioase,
Cind chiar un gest, o mind ficute fird voe
Nu au scipat de mine in sami nebigate,
Veti judeca ugor de-am inteles, atuncea
Cand vreati a fi ‘nteles.

Carlos.
Aceasta-i indréznet!
Princesd, bucuros, mé prind. V& ’ndatoriti
In inima-mi a face discoperiri pe care
Nu le-am stiut eu insumi?

Eboli (series i cam atinsi).
Nu le-afi gtiut voi insuti?

Vé 'mprospétati mai bine memoria! Aici nu e
O camer’ a reginei in care ti se cere
S4 te ascunzi sub mascd. V& turburafi, s’aprinde
Deodatd fata voastrd? O dar! Cine-ar pute
S4 fie-aga ghibaciu, aga pétrunzétor
Atita de sumet, de a pindi pe Carol
Cind Carol se socoate pézit? Cine-1 vézu
La balul cel din urmi cind, fiind cavalerul
Reginel, a lisat-o deodatd, si, intrind
Cu sila in pérechia de-aliituri, dete mina
Princesei Eboli, in loc §'0 dea veginei —
Gresald, print, pe care, chiar regele-a vézut-o
Ce-atunci venise tocmai?

Carlos (eu suris ironic).
Chiar el? In adevér.
L1 mai ales aceasta nu trebuea §'o vadd?

Lholi.
Nu trebuea si vadd nici scena din capeli,
Pe care printul Carol acum va fi uitat-o,
Frati in rugiciune naintea Preacuratei
Fecioare, in genunchi, ciind s’auzl deodatd —
Vol nu eraji de vini —un freamét, o migeare
De rochii femeestl. Atunci pe gloriosul
Infant al lai Den Filip un tremur &1 apucd
Cum tremur’ un eretic in fath cu altarul;
Pe palida sa buzd se stinge rugiciunea;
In focul pasionii — era o comedie
De ris si plins deodatd, — el ia mina statuei
$1 sdrutdri de foc se ’ntipdresc pe peatrd.

Carlos.
M invinovititi degeaba. Am ficut
Aceasta din credinté.

Eboli.
Print, asta-i alt’ ceva.
Atunci si intr'o sard cind Carol sta la joc
Cu mine si regina §i cdnd cu ghibicie
El imi furd ménuga, — atunci era distras?
(Carlos se scoald spiriet)
Ce-i drept dup’ o minutd a fost aga amabil
S# joace ' loc de carte mdnuga mea pe masd.

Carlos.
O Doamne! Ce-am ficut!

FEbols. ,
Un lucru ce acuma
Nu-l veti tighdul, sperez. Cit de plicutd
Surprindere-am avut, cfind am gasit in urmi
O hirtiutd micd ascunsd in minugd.
Tora cea mai duioasd romantd, print, pe care...

Carlos (curmindu-i vorba iute).
Fra... o poesie. Nimic mai mult. In capu-mi
Se fac cite odatd begice desantate
Ce tot atiit de iute se sparg cum se formeazd.
Atiit a fost. De-aceasta s& nu mai fie vorbii!

Ebole.
(se depirteazdi de dénsul cu mirare gi-l observd cdtva timp
din depértare).
Eu am sfirsit. A mele cercdyi nu se pot prinde
De-acest original. (tace citeva momente).
Dar cum? Nu e aceasta
O fudulie numai ce, pentru ca si facd
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Placerea sa mai mare, agazd pe-a sa fata
A modestiei masc§ ?-
(apropimdp-se de pring si privindu-l cu indoeald).
~ Print, talmaciti-mi singur.
Naintea unei use cu farmece ’'ncueats
M¢ afly, si n’am cheea cu care s'o discuiu.

Carlos.
Tot astfel stau 5i eu 'naintea voastri,

Eboli.

(E1 piriseste iute, se primbli citva timp in ticere §i pare
a gindi Ja ceva grav. Insfirsit, dupd o pausi, se adreseazy
la dénsul cu gravitate).

Tie!

M8 hotéresc in fine de a vorbi. Pe voi
V'aleg judecitor. Aveti un suflet nobil.
Sunteti bérbat si prin{ si cavaler. Marunc
La pieptul vostru, print; cer mintuirea mea
Sau, dach nu-i scdpare, si dacd sunt pierdutd
Voi compétimitor si plingeti a mea soartd.
(Printul ‘s’apropie cu mirare plind de interes)
Un favorit obraznic al regelui Don Ruy
Gomez conte de Silvia imi cere mina; Filip
A incuviintat; tocmala e ficuti
$i eu am fost véndutd la creatura sa.

Carlos (cu foc).
Véndutd ? — Voi véndutd si eards de vestitul
Negutitor al Spaniei?

Eboli.
Nu; ascultati intai
Pin la sfirgit. N'a fost destul si mé jertfeascd
Politicei, ei chiar imi urmiresc virtutea.
Cetiti! Acest bilet va demasca pe-un sfint?
(Carlos ia hirtia, dar ascultind cu neribdare istorisirea
princesei, nu-gi ia timpul s& citeased)
Unde-oiu gasi scipare ? Pén astizi, print, méindria
Mi-au apirat virtutea. Dar insfirsit. ..
Carlos.
Cézureti!
Cédzureti insfirsit! Nu! Pentru Dumnezeu!
Nu!
Eboli (cu mindrie gi noblei).
Eu si cad! Prin cine? O! nepétrundere,
A spiritelor mari! A socoti favoarea
Femeel fericirea iubirii ca o marfi
Ce este de vénzare! Ea singuri pe lume
La nimeni nu se vinde decit la sine insisi.

Amorul esie pretul amorului! El este

Odorul fari pret pe care voiu si<l dau

In dar, sau dacd nu, eu voiu si-1 inmormént
Fir a-l gusta in veci!-— ca negustorul mindru
Ce stind nesimtitor la toati bogatia

De pe Rialto, si, de regi biténdu-si joc,

Au aruncat in marea mérgiritarul seu

Prea mindru de al vinde mai jos de al seu pret.

Carlos (in parte).
Pe Dumnezeu! Aceasti femee e frumoasi!

Eboli.
Numeascd-se aceasta capriciu, vanitate
Tot una-i! Eu nu ’mpart a mele desfitiri!
Barbatului acela pe care I'oin alege
Eu totul éi voiu da. Voiu da odatd numai
Dar pentru vecinicie. Pe unul, 81 va face
Amoru-mi fericit, dar el se va simfi
A fi un Dumnezeu! A sufletelor noastre
Duioasii armonie, o blandd sirutare,
Imbititoarea oard a dulcii voluptéti,
Al frumusetfei farmec divin — aceste ’s toate
Colori impreunate — pornite dinti’o razi,
Sunt frunze dintr’o floare. $i eu, nesocotita!
Eu smgum ag rupe 0 foae din potirul
Acestei scumpe flori! Eu insumi a femeei
Inaltd maiestate, cap’d’opera. naturei
Eu insé-mi ag sfirma-o, ca si ‘ndulcesc cu dénsa
Cele din urmi zile a unui desfrénat!

Carlos (in parte).
Nu este de crezut! I'ra asa femee
Ascunsd in Madrid! $i pentru 'ntdia oari
O aflu abie astizi!

Eboli.
De mult aceasti curte,
De mult aceasti lume eu le-ag fi parasit
$'in zidurile sfinte a unei monastiri ‘
M’as fi inmorméntat! Dar este dnc 'un lanf
Un singur, ce mé leagh puternic de-asti lume.
Ah! poate-i o fantomi, dar mi-e atit de scumpi!
Iubesc §i nu-s iubitd!
Carlos (cu foc, mergénd spre dénsa).

_ Tu esti, tu egti iubita!
Iti JUI' Atit de s1gur ci e un Dumnezeu
In cerurl' E§t1 fubitd cu dor nemalgmlt!

s W
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Ebols.
Jurati? Voi mi-o jurati? Ah! asta a fost zisi
De dngeru-mi cel bun. Dar, dacd voi jurati,
Carlos, atunce cred, atunce sunt iubita!

Carlos (stringénd-o cu dragoste in brate).
Copild blandi, dulce; fiintd adoratd!
Te-ascult si te privesc uimit, in desfitare!
Ce muritor sub ceruri te-ar i vézut odatd
8i s’ar pute fili c4 &ncd n’a jubit?
Dar ce cati tu aice la curtea lui Don Filip?
Ce vrei aice, nger frumos, pintre calugiri
$i intrige popesti? Aceasta nu e clima
In care prospereazi asa gingagd floare.
Ei ar vol §'o rump#! Ar vrea... O, se’ntelege!
Dar nu! atit de sigur cit inima-mi se bate
Nul-~Eu te voiu cuprinde cu bratul meu, té-oiu duce
In brate pintre demoni gi iadul lor. Voiu i
Angerul téu de pazi!

Eboli (cu privirea celui mai mare amor),
N O! Carol ce putin
Vam cunoscut! Ce bine plitagie-al vostru suflet
Pe cel ce-a chutat nobleta~i s'o priceapd.
(ia ména lui gi vrea s'o sirate).

Carlos.
Unde sunteti, princesd?

Eboli (cu finetd i gratie privind mina lui).
Cit este de frumoasi! Cit este de bogatd
Aceasti ménd! Print, ea are doue daruri
De impértit: un sceptru si inima Jui Carol!
Si... poate améndoue l'aceeagi muritoare?
La una acest dar miref, dumnezeesc!
Ce-ar fi; de-ati hotarl in doue sd-1 imparteti?
Reginele nu stiu jubi i o femee
Ce poate si iubeascd nu gtie a domni.
Deaceea e mai bine si impirfiti; — chiar astiizi,
Chiar astiizi, prinf. Cum! poaie voi afi §i imparfit?
Atunci cu-atit mai bine. Cunosc eu pe aceastd
Femee fericiti?

Cuarlos.,
Vel gti-o; fie nuwmai

Copils, mé discopér. Dar, voiu s mé discopér
Nevinovatei tale simtiri, naturei tale
Curate, sfinte dnci. Tu egti din asti curte
Intreagd, cea mai demni, wnica, cea intii

Ce 'ntreg sufletul meu él intelege. — Ei bine,
Mai mult nu-ti voiu ascunde. Iubesc!

Eboli. :
Vicleanule,
Aga ti-a fost de greu ca si mérturisesti?
Am trebuit si fiu intii demni de jale
Ca ’'n wrmi si mé afli si demnd de amor!

Carlos.
Ce-i asta? Ce 'nsemneazid?...
Eboli.
A-ti bate joc de mlne
N’a fost frumos ; chiar cheia s4 zici ci n’ai primit-o ?

Carlos
O! cheia, cheial (dups un moment de gindire).
Dar; era aga... Acum
Eu infeleg! O} Doamne!
Eboli,
(T4cere lungd din partea améndurors. Deodatéd princesa
strigh gi cade).

Blastsm! Ce ‘am ‘ficut!

Carlos,
(vidicindu-ge cu e}sprééia celei mai violente dureri),
S4 cad atit de jos din raiul ce visasem!
0, asta e grozav!

Eboli (ascunzéindu-gi faja in perine).
O Doamne! Ce discopér!

Carlos (cizénd in genunchi dinaintea ei).
Nu's vinovat, princesi... pasiunea mea... 0 crudi
Ingeléciune. . . jur, ¢ nu sunt vinovat!

Lboli (vespingéndu-).
Fugi, pentru- Dumnezeu! -din ochii 1meil ..

Carlos. ] 1
‘In veci!
In asti turburare cumplitd si vé las!

Eboli (respingéndu-l cu violent#).
Din generositate, din mild, fugi din ochi-mi
Voostl st mé omori? Urese privirea ta!
~ (Carlos wra si easd)
Dismi cheia §i scrigoarea! Scrisoarea coealaltd.

Carlos.
Cealaltd ? Care alta?
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Ebola. In crud4 isolare! Respinsi, piritsiti!
Acea a regelui. {Cade pe un scaun. Dup# o pausd) -
, ' Ba nu, sacrificatd! Sacrificatd unei
A cui® Carlos. Rivale. El jubeste — nu este indoeali.
Eboli. El mi-a mirturisit-o. Dar cine e aceasti

A regelui, pe csre ti-am fost dat-o.

Carlos.

Scrisoarea regelui. si scrisi ciitrd voi?

Eboli.
O ceruri! in ce stare grozavi mé gisesc!
Dé-mi inapoi scrisoarea, imi trebui. ..

Carlos.
Regele
Scrisori vé serie voud ?

Eboli.
Dé-mi inapol serisoarea
In numele-a toti sfintiil '

Carlos.
Nu trebuea scrisoarea
Sd-mi demascheze mie pe oare cineva?

Feols.
Sunt moartd! Di-mi acuma. ..

Carlos.
Scrisoarea. . .

Ebols.
O! smintitd
Ce sunt! Ce am ficut!

Carlos.
Deci insug regele
Scrisoarea v’a trimis-o! Aceasta schimbi totul.
(vidicind scrisoarea in sus cu mare bucurie)
Scrisoarea asta-i scump#, e grea, neprefuiti!
Sunt prea ugoare toate coroanele lui Filip

Ca s’o rescumpere! -— Scrisoarea — o piistrez! (ese) »

Lboli (cintind i-i tafe dvwmu),
O Doamne-atotputernic! Pierduti! Sunt pierduti!

SCENA IX,
Princesa Eboli singuri.
{a std an moment ametitd; apoi, duph ce o esit Carlos,
aleargh dupi dénsul i vra sid-l cheme inapoi).
Prin, &ncé un cuvént;- pring, ascultati ! — Se duce!
El mé dispretuegte! Oh! Tati-mé lisaty

Femee fericitd? Atit e vederat
C4 dragostea lui este contrari datoriei:
Se teme s§ nu fie discoperit. Ascunde
Amorul séu de rege. De ce de rege tocmal,
Cénd regele-ar dori si-1 vadi ’namorat?
Sau poate se ascunde Carlos de Filip, nu
Fiinde#-i este tatd, ci dintr'o alty causi!
Cénd a discoperit proiectele galante
A regelui, atunci i-a isbucnit deodaty
In fatd bucuria... De ce virtutea lui
Altfeliu atit de asprd, acima dispiruse —
Acum, tocmal acum? §i ce folos va trage
Chnd regele reginei neeredincios. ..
(se opreste deodatd surprinsi de o idce subitd. Totdeodatd
scoate dela sin fiongul de cordea ce iuase de la Carlos, &
privegte si-l recunoagte).

Nebung
Ce sunt! O ingfirgit acum! Unde-mi. era
Gindirea! Ochii mei se dispainjinesc. ..
De mult ei se iubise, nainte ca monarcul
S0 iee de sotie. $i printul niciodatd
Nu m’a vézut pe mine cind ea nu era fafi.
Deci el se adresa la dénsa, pe cind eu
Oredeam ci sunt iubitd cu-amor asa fierbinte
Cu dor nemirginit! O crudi amigire!
$1 vail a mea simtire e/ am discoperit-o!

(paus#)

S oare o iubeste de tot fir de sperantii?
Nu pot s cred aceasta. Amor fir de speran{i
Nu poate ca s& fie in lupt’ aga de mare!
84 nu vrea voluptatea s’o guste, dupi care
Suspind in zadar cel mai inalt monare
Din Iume. .. Astd jertfi w'o face un amor
Ce-i fiirlk de speranti!— Ce arzétor era
Strutul séu! Cu citd iubire el m’a string
La pieptu-i infocat! Asa o incercare
Prea mare ar fi fost pentr’s fidelitate
Co nu-gi asteaptd plati! L, chela a primit-q,
Conving ¢d i-u trimis-o regina; aga dar
El a crezut Amorul in stare de a face
Un pas aga sumet! $i-a venit, dar! El
A eutezat s vie! Deci eveds it solia
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Lui Filip e in stare si ia o hot#rire
Atiita de nebuni! Ar crede el aceasta
De n’ar fi fost prin alte dovezi incurajat!—
E dat pe fatd totul! — El este ascultat.
Ea &l iubegte. Dar, pe viul Dumnezeu!
Aceastd Sfdntd simte! — Cit este de vicleani!
Eu insami tremuram in fiti c’o virtute
Asa de ’nfricogaty. Ea strilucea aldturi
Cu mine, ca o zind. Eu mé stingeam in fafi
Cu-aga lumind mare! Invidiam in suflet
Aceastid, frumuseti, aceasti liniste
Sublimé, ce nu stie a inimei umane
Adinc migcate valuri! §'aceastd linigte
Era numai pirere ? Ea urmirea deodati
Pe ambele pliceri opuse; fata ei
Si-o’'mprejmuea cu raza virtutii si mdriznea
In taind ca sii guste a viciulul dulceats !
Aga o sumetie ar fi avut! O faptd
Ca asta s’ar urma g'ar sta nepedepsiti,
Fiinde# nu s’arati nici un resbunitor!
Pe Dumnezeu! aceasta n’a fi!.. O adoram...
Vreu résbunare! Vreu ca regele si afle
Aceastd ‘ngeliciune!-— Dar cum?—

(dupii o scurtd gindive)

In acest chip

Ugor va merge stivea pin’ la urechia luil!.

SCENA X.
Un apartament in palatul regal.

Ducele de Alba.  Domingo.

Domingo.
Aveti ceva a-mi spune?

Alba,
Dar, o descoperiie
Ce astizi am ficut-o si despre care iincit
Imi trebui lamnurivi,

Daomingo.,
De ce-discoperive
Vorbiti ¥

Alba., -
M’am intilnit cu prinful Carol astiizi
In antecamera reginei. Fl misaruncd
Conv, Tdt, an, XVL No. 2 ¢, 0.

Insulte. Ne aprindem. Se face sgomot mare.
Ne scoatem spadele. Atunci, la acest vuet,
Regina se araté, se pune intre noi,

Priveste pe Carlos ¢’un ochiu care trada
Intimitate strinsi si mare-autoritate.
I’aceast’a ei privire se moaie bratul lui;

El shoard I'al meu piept; simtesc o sérutave
Fierbinte — el dispare !

Domigngo,

Aceasta este foarte
Suspect, duce de Alba. Treziti in mintea mea
Prepusuri vechi pe care de mult eu le hrinesc,
Gonisem aste gindwri ce fined niméruia
Pin astlizi nu le-am spus. Sunt sibii care aun
Doud tiiuguri; sunt prieteni indoelnici
De care eu mé tem. E greu de a. cunoaste
Pe oameni, insd este mai greu de a-i pétrunde,
Cuvinte ce-am sciipat sunt ca acei prieteni
Pe care-am insultat. Deaceea taina mea
Eu am inmorméntat-o pin timpul o va scoate
De sineg la lumind. A face oare care
Serviciuri regilor e foarte primejdios,
Ca glontele acela ce, daci nu loveste
In {intd, se intoarce 'napoi citri fintas.
Eu a5 puté si jur pe evanghelie
Ci este drept ce zic, dar a av®é un martur,
O vorbi prinsi n sbor, o fili de hirtie,
Mai mult se prefueste deciit cea mai intimi
Simgire ce o ai. B o nenorogire
Cé ne afliim in Spania.

Atbe.
De ce nenorocire?

Domengo.
La oti ce altd curte se pot gisi prilejuri
In care pasiunew pe sine si se uite.
Aici este legatd cu legi spiimintitoare,
Reginele spaniole cu greu pot si gregeasci
— Aceastd volt 80 cred — dai dac’ odatd numal
S'ar intdmpla aceasta, ce bine-mm profita!

Alba.
Ascultit mal departe. Carlos a vézut astitzi
Pe rege. Audienfa fini un cias intreg.
Ll a cerut guvernul Provintelor de Jos
Cu nraltit stirninth, Din canera dealitusd

'
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Eu tot am auzit. Apoi, cind la egire

Ne-am intilnit, vézui ¢4 ochii sei sunt wmezi
De lacrimi. La amiazi &1 véd cu o figuri
Triumfatoare, vesel ci regele pe mine

M’a preferit. Imi spune cd-i e multémitor,
C# toate-ar fi schimbate, c’aga ar fi mai bine, —
El nu gtie si mintd. Cum trebui si desleg
Aceste contiaziceri? El pare incintat

Ca rugémintea lui n’a fost indepliniti

$i mie regele imi di asti favoare

Cu semne de minie. Ce trebue si cred?

In adevér aceasti oncare saménd

Mai mult cu un exil decdt cu o favoare.

Daomingo.
Acolo am ajuns? Acolo? Un moment
S4 sfarime zidirea pe care-am ridicat-o
In ani intregi de munci? §i voi pireti a fi
Asa de linigtit? Cunoasteti pe-acest téngr?
Simtiti ce ne asteaptis de ya avé puterea?
EL .. printul, .. Nu- sunt dusman, dar mé’ngrijesc
de tron,

De Dumnezeul nostru, de sfintul seu altar.,.
Infantul... (&l cunose, pétrund in al séu suflet)
Lucreazd la un plan infricogat, Toledo;

El vra ca s devie regent, si ‘nlitureze
Credinta noastrd sfanta, Apuns e al seu suflet
De o virtute noua ce, plini de mandne

Si mulyamlti n sine, refusi a_]utoml

Ori cirei religiuni. L'l cugetd! In mintea-i
Hrineste desantate chimere, El pe om

Il onoreazit, Duce, se potriveste el

S4 fie-al nostry rege?

Alba,
Fantome Alt’ nimica.
Mindria ubui June Ge, poate, yra si joace
$i el un rol acuma, cind n'are nici o treabi,
Yor trece-acedte toate cind randul va venl
Ca el sd porunceascii.

Damingo,
Hu oméndpese; ¢ mindru
Dg libertatea ga, X1 nu vra si asculte
$i nu stie ci aitfel nu meriti a supune
Pe alfii aseultirii, E bun de-a i pe tron?
Gigantioul seu spirit va rype cu 'hdrizneald
Urzenln iscusited politiel cesum foidut,

Zadarnic am cercat trafisa-i sumetie : j
§’0 moiu prin voluptiip Kl sa 1mp0tm'1t
Ispitei. Ip e fricq i vezi aga un spmt
Pizit de-aga un trup. S'acum ajunge Filip
La sesezeci de ani.

Alba,
) Departe vé¢ intindeti
Privirile.

Domingo.

Regina cu dénsul e uniti.
Incet se fumedm in plepthl lor ‘doctriva
Cea noudi, desi inch pe- asums, pe nemm@te
De va lua proportii mai mari, noi vom vede-o
Urctindu se pe tron. Cunose asti francezi
Din casa Valois. Dacli-si permite Filip
Si aibd slabficiuni, aceastd inimied
Secrets, resbunarea spre noi va indrépta-o,
Norocul piin’ acuiria ne este cu priinti;
S&-i prevenim: c¢’o cuxsa si-i prindemn pe-améndoi,
Acum si insuflim lui Flhp un prepus —
Probat sau neprobat — déstul ca indoéala
S intre 'n al 86t suflet, Noi nu ne indoim,
$1 nu-i greu de-a convinge cind singur esti convins.
De-aveam 1ncwdm§area ¢l putem face noue
Discopériri, de sigur vom Sface dnch mu‘fte.

Alba.
Remine intrebarea cea mat de samid., Cine
Va ’ngtiinta pe rege?

Doiming g0,

' Nici voi, nici eu. Aflati
Acel proiect pe care, ‘de mult cu sirguintd
L’am pregitit in taini. Azi &ned ne TipSeste
Al treile tovarids, si cel mai insemnat
Din toti. Inamorat e Filip de princesa
De Eboli, Hrinesc aceasti pasiune
(‘e-mi inlesneste planul. In insugirea mea
De sol, am pregitit cu ‘ncetul pe princesi
La scopurile noastre, $i dack isbutese,
Aceastd téndrd feinee o vom face
A noastrd aliatd; vom face-o chiar regini.
Fa insdy mi=a trimes respuns si vin aice.
Eu am sperantd bund. Poate 'ntr'un singur cias
De noapte, cvinii nmndn al casel de anam
Vor fi strivitl de talpa unel famei apamnlaa
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Alba,
Ce-aud? Eu stau uimit. Dominicanule,
Te-admir, ne-ai dat isbianda!

Domingo.
) Tédcere! Cine vine?
Ea este. Insdgi ea.

Alba,
In camera de-alituri
M’ascund. De-a fi nevoie. .

Domingo.
Prea bine. Te-oiu chiema.

SCENA XL
Princesa Eboli. Domingo.

Domingo.
La ordinele voastre, princesi.

Ebols.
Suntem singuri?
Imi pare ¢’am vézut dncd pe cineva.

Domingo.
Cum?

Ebola.
Cine a esit pe usd chiar acum?

Domingo.
E ducele de Alba princesﬁ,"_ce vé roagi
A fi primit si el. .
Ebols. ‘
Ce vrea, ce poate duca
S84 vree? nu stiti. ..

Domingo.
: Eu?-—Nu pot intdi si aflu
Dm care mtamplare am astizi fericirea
Ca s véd din nou?
(pausé in. are a§teapta respunsul ei).
Venlt-.x 1nsﬁ1§,1t vre 0 mmreju Are

,,,,,

Avut-am eu dreptate si sper ci o mai coapti
Géndire vé va-face ca si primiti infine

Propunerile mele, ce tot ati refusat
Din indirdtnicie, sau din capriciu? Astizi
Agtept cu nerdbdare. ..

Eboli,
Ati immiinat 12 rege
Respunsul meu din urms ?

Domingo.
Am tot intdrziat
S4-1 fac asa o rani. E #ncd timp, princesd,
Atérnd de la voi si-i alinati durerea.

Ebols.
Duceti-vé la rege si spuneti cii-l1 astept.

 Dowmingo.
Frumoasa mea princesd, pot crede serios
Asemenea respuns?

Eboli.

Eu nu glumese, imi pare.—
Mé’nspiiméntati. — Ce este? Ce am ficut, ciind Voi,
Chiar Voi v& ngilbeniti! '

Domingo.
Surprinderea aceasta, ...

Princesd. .. abia pot si infeleg...

Eboli.

Nici trebui,
Eu n’ag vra pentru tot ce am mai scump pe lume
Aceasta si ’ntelegeti. Destul ci e aga.
Nu vé muncifi degeaba si stiti cui datoriti
Asemenea schimbare. Eu mai adaug #nci
Spre méngierea voastrd ci voi nu avefi parte,
Si nici biserica, Pacest al meu pécat,
Desi bisericei, pe cat mi-ati dovedit,
Bi e ingiduit in oare care casuri,
S4 intrebuinfeze spre naltele ei scopuri,
Chiar trupurile noastre. Aceste curioase
Prihcip_ii sunt prea nalte, pdrinte, pentru mine.

Domzingo.
Princesi, le retrag de nu sunt necesare.

Eboli.
Rugati din partea mea, pe rege, ca purtarea-mi
84 n'o’'nfeleagd réu. Aceea ce am fost
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Odatéd, sunt §i astizi. A lucrurdor stare

Deatunci s'a schimbat numai. Cind plind {'indignare
Eu n’am vreut sid primesc propunerile sale

Atunce ¢l aveam de sotul fericit

A celel mai frumoase regine; eu credeam

Co soafil credincicasit e vrednic si-i fac

Aga un sacrificiu. Astfel credeam atunce,

Dar astiizi gtiu mai bine...

Domingn.
Urmati, nrmati princesi,
Véd cit ne intelegem.

Liboli.

Intr'un cuvént: am prins-o!
Nu voiu g0 cruf mai mult. Fitirnicia ei
Acum e demascatd. A inselat pe rege,
Ispania intreagd, pe mine. Ea iubeste,
Eu gtiu ci ea iubeste. Am sii-i aduc dovezi
Ce-0 vor umple de groazii. A ingelat pe rege. ..
Dar jur, c¢ii nu va fi nereshunat! Eu voiu
Si-i smulg cu méina mea fatarnica sa masci
De naltd abnegare gi vina ei pe frunte
o vadd toati lumea. Aceasti luptd mie
Imi este dureroasd, dar ce mé ’veselegte
$i ceea ce mé 'ncintd e — cid a e duvere
Va fi cu mult mai mare.

Domingo.
Sunt luevurile coapte!
Ertati s chem pe duce.

Fholi (cu mivare),
Ce vreti si faceti?

SCENA XIIL
Princesa Eboli. Ducele de Alba. Domingo.

Dowmingo (conductnd pe duce).
Duce,
De Alba, vestea noastrd sosegte cam tirziu.
Princesa Eboli ne spune un secret
Pe care de la noi credeam ci-l va afla.

Alba.
Atunci presenta mea nu poate s’o surprindi. —
In mine nu mé ’nered. Discoperiri de-aceste
Le face mult mai sigur privirea femeeasci.

Liboli.
Discoperiri, . ..

Domingo. .
Am vrea, princesd, si ne spunefi
In care loc i oard dorifi ca nol...

Teboli.
Ei bine
V’agtept miini la amiazi. Puternice cuvinte
Mg fac sd dau pe fatd chiar regelui aceastd

‘Nelegiuita taini,

Alba.
De-aceasta am venit
Voi trebue dendatd sd ’ngtiintati monarcul,
Voi insuti. Cici pe cine ar crede mai ugor
Deciit pe voi, acel tovariig mult ghibaciu
Ce-a dat sofiei sale?

Donvingo.
Pe voi, ce veti ave
Ori ciind asupra lui putere firi margini.

—

Alba.
Sunt dugman declarat al prinfului.

Domingo.
Aceasta
Se zice si de mine, pe cind asupra voastrd,
Princesii Eboli, nu e nici un prepus.
In vreme ce noi trehue ca si pizim tiicere
Pe Voi vé¢ 'ndatoreste insiircinarea voastri
De a vorbi, Odatd ce-a fi ingtiintat,
Ne va chiema monarcul. Lucrarea inceputii
De voi —noi vom sfirgi-o.

Alba,

Dar ciét mai grabnic trebui
Aceasta sd se faci. Momentele sunt scumpe.
Astept pe tot minutul porunca de plecare.

¢

Daomingo.
(dupd un moment de reflectie intorcéndu-se citrd princesd).
De g’ar puté cumva gisi scrisori. — Scrisori
De la infant minuni ar face... Pe cét stiu...
Imi pare ci dormifi in camera reginei?

o , Ebole.
In camera de-aldturi. Dar pentru ce?
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Domingo.
Acela
Care-ar puté deschide o broasci. .. Nu cunoagteti
In ce loc tine cheia ce umbld la casetd?

Tiholi (giindind).
E o idee bund. Dar; socotese ci cheia
Se va gisi ugor.

Donvingo.

Cind scrii serisori, iti trebue
$'un om ca si le duci. E numeroasi curtea
Reginei; de-am giisi vre-o urmi. .. sau cu aur
De-am face o cercare. ..

Alba,
N’a prins de veste nimeni
De are-aici la curte infantul vre-un prieten?

Domingo.
Nici unu ’n tot Madridul.

Alba.
Aceasta e ciudat!

Domingo.
Mé credeti. Disprefueste intreaga curte; am
Dovezi despre aceasta.

Albe,
. Al Imi aduc a minte!
Esind de la regini eu am vézut pe pring
In vorbd cu un paj de-al ei; vorbeau in taind.

Fbolz.
Nu... asta... era vorba de alt’ ceva...

Domango.
De ce?

Dac’ am pute afla... imi pare prea suspect. ..

(catra duce)
Cunoasteti pe-acel paj?

Ebola.
Copildrii! Ce poate
Sa fie alt’ ceva? Destul ci stiu ce este.
Deci noi ne-om mai vorbi, nainte ca s véd-
Pe rege. Pdn atunce se pot afla mai multe

Domingo (Iuind-o la ¢ parte).
Bi poate regele spera, pot si i-o spun?
Si care va fi ciasul in care-a lui dorinte
Se vor indeplini. Pot si-i vestesc s'aceasta?

%
Y

Ebol.
Peste citteva zile am si mé ‘mboludvesc,
Indatii de regina au st mé dispirteasci,
Dupd cum stiti ci este la Curte obiceiul.
Ne mai esind atunci din casé.....

Domingo.
' Minunat!
Partida-i ciistigati. Acum desfid pe toate
Reginele din lumel

Ebols.
Momentul a venit

. Cand trebui la regina sit merg. La revedere!

(ese ripede).

SCENA XIIIL
Dugcele de, Alba. Domingo.
Domingo.
(dupd o pausd in care a urmat pe princesé cu ochii).
Dacé ne-ajutd, duce, aceasti fath rosd
$’a voastre bitalii. ..

Alba.
$i Dumnezeul téu!
Ag vra si véd ce trisnet ne poate sfirdma!

SCENA XIV.
O monistire.
Don Carlos. Un cdlugdr.

Carlos (citri cilugir, intrind).
El a gi fost pe-aice? De-aceasta-mi pare réu.

Célugdrul.
De trei ori pitn acuma. S’a dus abie de-un cias.

Carlos.
N’a spus cd se intoarce ? Nu a lidsat respuns?
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Ceilugdired.,
A zis ¢’are si vie nainte de amiazi.

Carlos.
{apropiindu-se de-o feveastrit gl nitindu-se afard).

Departe de la drum e moniistirea voastyi.

De 'ndrept ochii incole, véd turnuri din Madrid
§'in partea asta véd. curgénd Manzanaresul.
Imi plac aceste locuri. Tacut aici e totul

$i tainic

Calugdirul.
Ca intrarea in lumea ceealalta.

Carlos.
La probitatea ta eu am incredinfat

Pirinte, tot ce am mai scump, mai sfint pe lume.

Din muritori nici unul nu trebue si afle
Sau chiar si presupue, cu cine voiu vorbi
Aice in secret. Eu am cuvinte grave
Sascund de toatd lumea pe omul ce astept.
Deaceea am ales aceasti mondéstire.

Socot c’aici sunt sigur de pandd si tradari,
Nu ai uitat pirinte cuvéntul ce mi-ai dat?

Ccilugdirul.
Alteta Voastrd aibd incredere in noi.
Prepusul regilor nu cati prin morminte;
Ear curiositatea lipeste-a sa urechie
De uga fericirii sau patimei umane.
In zidurile-aceste nu mai existd lumea.

Carlos.
Piarinte, poate crezi ci 'n asti prevedere
Si frici se ascunde un cuget vinovat?

Célugdirul.
Nu cred nimic.

Carlos.
Te 'ngeli. Te 'ngeli in adevér.

Secretul meu s’ascunde de oameni, nu de Domnul.

Cilugdrul.
Aceasta, fiule, pe noi nu ne priveste.
Deschis sti adapostul -acesta celor buni
$i celor .vinovati. §i dacd hotérires

Iti este rea sau bundi, culpahild ori dreapts,
Deaceasta vel da sami citr’al téu suflet numai.

Carlos (cu caldurd).
Aceea ce ascundem nu poate supérs
Pe Dumnezeul vostru. E vorba de fiptura
Sa cea mai minunati. Secot ci fird teami
Fu tie iti pot spune...

Cilugdrud,
De ce? In care scop?

‘Mai bine, mé scuteste. De mult m’am dispirtit

De lume g’ale ei, gitindu-mé de drumul

Cel mare ce-am si fac. De ce, putind vreme
Nainte de-a porni, si ’ncarc umerii mei

Cu alte sarcini noue? Putin ne trebueste
Pentru a dobandi eterna fericire.—

Aud sunind. E oara si merg la rugdciune. (ese).

SCENA XV.
Don Carlos. Marchizul de Posa intri.

Carlos.
Al Eatd-te 'nsfirgit!

Marchizul,
La ce ispitd grea
Tu mi-ai supus ribdarea. De doué ori lumina
A resirit pe ceruri, de cind soarta Ini Carol
S’a hotdrit, s’abie acuma am s’o aflu.
V’ati impécat? Respunde!

Carlos.
Cu cine?

Marchizul,
Cu monarcul.
Si pentru Flandra eardg s’a hotérit. ..

Carlos.
Sé plece
Chiar méni duca de Alba. Accasta—i hotirit.

Marchizul.
Nu este cu putintd. Nu este! Tot Madridul
84 fie ingélat! Se zice c’ai avut
O lungd audientd gi regele. ..
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Carlos.
A remas
Ca pialra nemigcat. Deacuma despirtiti
Suntem pentru vecie mai mult decidt am fost.

Marchizul.
Tu nu te duci in Flandra?

Carlos.
Nu! Nu! Nu!

Marchizul.
0! a mele
Sperante !

Curlos.
Lasi asta. De cidnd ne-am dispirtit,
Rodrigo, ce ’ntimplési in viata mea! Intii
Tu ai si~-mi dai un sfat, — Eu trebui si-i vorbese,

Marchizd,
Reginei! Nu, La ce?

Carlos.
Sperez. ., Te 'ngilbenegti? Fii linistit. Eu trebui
Si vreu si fiu ferice, - Dar vom vorbi de-aceasta
In altd zi; acuma s#-mi dai un sfat cum, unde
Ei POt yorbi. .,

Barchizul,
Ce este? Pe ce se 'ntemeeazi
Un vis asa nebun?

“Carlos
© Nu-i vis, pe Dumnezeu!
E adeéver.
(scoténd scrisoaréa scrisd de vege. princesel Itholi)
Aceastd scrisoare importanti
Cuprinde adevérul. E liberd regini
$i fati cu dreptatea umand i in fatit
Cu legile divine. Cetéste g'inceteazi
Dé-p te mira mai mult!

Marchizuwl (deschiztnd serisoaren).
(e véd? o jnsay mina monarcului?
' {diiph co o cett serisonven)
Lo cine-i adresatd?

Coalos.
Prinesssi Eboli,

Alaltaerl mi-aduce un paj dinty’ ai reginei
O cheie §’un ravag scris de o mind, mie
De tot necunoscutdi; imi zice cii 'n aripa
Cea slingd din palat, ce este destinati
Reginei, mé& agteaptd in una din odii

O dami, ce de mult eu as jubl. — Indati
Mé due...

- Mavehizul.
Negocotite, te duci?

Cuilys.

N'am cunoscut
Scrisoarea. Cunose numai pe lume o femee.
Afard de-acea una, de Carol care alta
S'ar crede adoratd? Cupring de-un dulce farmee
Fu sbor spre acel loc, Un ciint dumnezeesc
Pornind dintr'o odae imi este ciliuzul,
Deschid o ugh... intru... sl ce discopér? Vail
Te las 38 judeci spaima...

Marchigul.
Gicese ce s’a’ntimplat,

Carlos.
De nu chideam, Hodrigo pe mina unul fnger
Eu ag fi fost pierdut, de sigur. — Ingelaté
De vorba imprudentd ce ochii mei rostese,
Se las’ a fi ripitd de dulcea nilucire
Cit ea ar fi idolul spre care aspirez.
Se simte 'nduiogati de chinul cel ascuns
Ce 'n fata mea se vede si generosu-i suflet
Amoru-i imi oferd. Tdcerea-mi respectuoasi
Ludnd-o drept sfiald, o, rupe, gi-mi deschide,
Tot nobilul ei suflet.

Marchizid.
Tu-mi povestesti aceasta
Aga de linigtit? Princesa Eboli
Te-a intéles. De sigur ea a pétruns ‘in taina
Amorului ce simti. —— Al insultat-o aspru, —
Pe rege e stapind. ..

Carlos (en fneredere).
Tia este virtuoash,

Marchizul,
Day e, din egoistmal amorului, Cuuose
Asemenea virtute, Cit este de depate
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De idealul mindru si liber ce resare )
Din suflet de la sine ca floarea de pe cimp,
Ce, fird ajutorul cultuvei disvoltati,

Produce minunate, firmecitoare flori.

Ea este ca o planti din zone cilduroase

Pe care-ai transportat-o intr'o mai aspri clima.
E cregtere, principiu — numeste-o cum iti place,
O nevinovitie cu muncd cistigatd

Cu viclenii i lupte amare ce-a purtat

Cu propriul séu siinge, dar cerul care vrea
Virtute-adevératd, putin o ia in sami.

'Tu singur cumpéneste. Princesa va putd

S& ierte vre odat4 reginei, c'un birbat

A refusat virtutea-, pizitd cu-aga munci,

Ce vri ca si-i jertfeascs, spre a phstra sotiei
Lui Filip wn amor lipsit de-ori ce sperantd?

Carlos,
Cunosti tu pe princesi asa de bine?

Marchigul,

Nu.
Abie de doue ori eu am vézut-o. Insd
SH-ti spun dnc’ un cuvént. Mi ’a pirut ci dénss
S'a apirat atdta de-a viciului ispitd
Fiinded stia bine ce pret are virtutea.
Vézui si pe regini. O! ce deosebire ,
Carlos, intre-améndous! C'un sentiment fivesc
De nevinovitie; usoars, fird griji,
Departe de-acel calcul al bunei-cuviinte
Ce trebui studiat, striini deopotrivi
Tiind de sumetie $i de timiditate,
Fa merge cu pas lin si sigur pe dngusta
Cérare a decenfei, ne-avénd nici o idee
Ce admiratiune impune, chiar atunce
Cind inséisi nici viseazii ci meriti-aprobave,
Acesta-i ¢ portretul. Sasaménd cu dénsul
Princesa Eboli? Ea nu-gi pierdd virtutea
Fiindeli te iubea. Condifia virtutii
A fost al ei amor. Tu nu ai resplitit-o-
Facuma va oidd,

Cartos {cu vioolune),
Nu, nu!
{(dupt se a flent citiva pagi cu agitare)
It spun ci nul
O1 Dac’ar gti, Rodvigo, wit de frumos &l prinde

De a riipi lui Carol cea mai dumnezeeasci
Din fericiri——credin;a in binele ce este
In sufletul uman.

Marchizul.
Am meritat aceasti
Mustrare? Nu iubite. Nu, nu, pe Dumnezeu!
Aceasta n’am voit. O! dac’ar fi un fnger
Aceastd Eboli, voios ag venera-o
§i ag ingenunchia, cu tine, inainte-i
Numai de n'ar cunoagte secretul téu.

Carlos.
Vezi tu,
Ce neintemeiate iti sunt a tale temeri?
Mai e aralte probe decit acele numai
Ce ar acoperi-o pe dénsa cu rugine?
Va cumpéra ea trista plicere-a resbuniirii
Cu al onoarei pret?

. Mowehizul.,
Sunt multe ce-au jertfit
Onoarea, ca si poats s3 spele o insulti.

Carlos (ridicindu-se agitat),
Aceasta e prea crud. Ea-i nobild si mindri,
Eu o cunosc. N'am teamid. Zadarnic te incerci
Speranta si-mi gonesti. Am si vorbesc reginei.

Marchizwd,
Acuma? Pentru ce?

Carlos.
Eu nu mai eruf pe nimeni— eu trebui si-mi stiu
soarta
Tu catd sii-mi gisegti un mijloc si-i vorhesc.

Muoychagul,
§i veal in adevbr ca si-l ardgl serisoarea ?

Carlos.
Numéntreba mai ult. . . Un ehip ca s vorbese, . .
Ghisegte-un chip. ..

Mavchizul, :
Mé 'ngel, sau inti wiceal odatil
Of tu inbest! regina® $i ai de géind aceasti .
Scrisoare si-i aréti? Catlos, in ochiul téu
(Caxlos pleacht ochii gi tace)
Cotese ceva ce-mi este striin, necunocseut,
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Tu iti intorci privirea? E dar adevérat
Eu nu mé 'ngel. S véd...
(Carlos 8 &4 serisoarea marchizul o rupe).

Carlos.
“Ce faci? Perdut-ai mintea?

{cu o migcare mai blindd)
Mirturisesc fineam prea mult si am scrisoarea.

Marchizul. )

Asa-mi pirea gi mie. Deaceea am i rupt-o.

{(Marchizul privegte pétrunzétor pe Carlog, care se uitil la
dénsul cu nelinigte. Tiicere lungi.)
Respunde ce raport e intre profanarea
Regalei insotiri si intre-amorul téu?
De Filip te-ai temut? Ce lant impreuneazi
Calcarea datoriei din partea sofului
Cu-a tale indréznete sperante? Ce folos
It d4 a lui gresali? Acuma te pétrund.
Ce réu am cunoscut pin’ azi amorul téu.

Carlos.
Rodrigo, cum? Ce crezi?

Marchizul.
Eu véd c’a mea pirere
Deacum trebui s'o schimb. O! dar, odinioard
Era altfel. Atunce erai aga bogat,
Aga de arzétor. In marele t&u suflet
Un univers intreg putea si intre. Astdzi
Au disparut vai! toate, naintea astet patimi
Si unui egoism meschin. Inima ta
E moarti. Ochiul téu o lacrimd nu varsi,
O lacrimi macar pentru cumplita soartd
A Terilor de Jos! Ol Carol ce sarac
Si migerabil esti decind pe astd lume
Tu nu iubesti pe nimeni, decit pe tine
Carlos.
(S'aruncd pe un seaun, = Dupl. 0 pausi, puténdu-gl able
oprl plinkul)
Stiu
C4 nu mé mal stimezi.

Muarchizul, ~
Nuo. Imi esplic aceastd

Migcare. Te-a 'ngelat o nobild simtire!
A ta a fost regina si regele-a_répit-o.
- Modest pind acuma, tu nu te-al increzut
In drepturile iale, gindeai cd.poate Filip
Fra de dénsa vrednic. Incit abie “ndrizneal

" lony, Lit. an, "XV, No. 2 e 10, ‘

Ca si-ti gxprimi pdrerea, ce-l condemna pe dénsul.
Acum scrisoarea asta-ti pird hotiritoare;

Tw te-ai simtit mai vrednic. C’'o mandré bucurie
Tu te-ai crezut in drept si invinovétegti
Destinul de ripire, de crudi tirinie.

Ai fost triumfator de-a fi cel insultat;

Céci sufletele mari se 'naltd in méndrie

Cand sufér nedreptatea. Dar fantasia ta

Aici se ingeld. Mdndria ta siin;i

O multémire, insd amorul igi promise
Speranti.— Acum vezi ce bine-am inteles

Ce feliu te-ai ingelat.

Carlos.
Te amfbigesti, Rodrigo,
Striine-au fost de mine simfiri asa de ’nalte,
Cum vrel st mé convingi, '

Marcliaul,
- Crezi tu cd te cunose
Atiita de putin? Vezi Cavol, cind gresesti
Eu caut totdeauna pintre virtuti pe-aceea
La care ag putd si imputez gresala.
Tu poti ca s vorbesti reginei. Tu ai dreptul,

Carlos (imbrifogindu-1).
A! Cit mé inrogesc, cind mé compar cu tine!

Marchigul.
Ti-am dat cuvéntul. Restul & ieu asupra mea,
Un giind sumet, ciundat gi fericit resare
In fantasia mea. Pe care ti-l1 va spune
O mai frumoasi gurd. M¢& 'nfitogez reginei
$i resultatul poate s’a hotidri chiar méne.
Dar pin atunci, Carlos, tu nu trebui s§ uiti
,Ci un proiect pe care o rafiune naltd
LBl concepty, chiar dacii de zeci de mii de ori
,L'ai incerca zadarnic, nu trebuie piirdsit
,Cind implinirea lui neaparat o ceve
,Durerea omenirii. — Auzi? Adi-fi & minte
De Flandra. ..

Carlos.
' Totul, totul ce tuemi vei.porunc
8i o virtute ‘naltd.
Marchizul (ducdndusse la fereastri),
Destul. Trecut e timpul.

(se imbrijogeazd) . .
Aud pe-ai tei tovarigi. Acuma fii ear pring

$i eu vasalul téu,
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Carlos. rile ce se pazesc astizi la inmorméntirile Ro-
Tu mergi drept in orag? manilor, gisim intdi la poporul Romin, ci
Marchizul. mortul neingropat nu gi-ar puté odihni sufletul.
Deadreptul. Aceasta desi poate fi o credin{i mai generals,
Carlos. totuy este mai mult decdt sigur, ci ea a fost

Stdi! O vorbd. — Eram s uit o stire
De mare 'nsemnitate: Ravagele-adresate
In Flandra, le deschide chiar regele’n persoani.
S'au dat porunci secrete la posti—am aflat. ..

Marchizul.
De unde gtii?

Carlos.
Don Raimond de Taxis mi-e prieten.

Marchizul (dups o mich ticere).
Ei bine, ele-atunce vor face un incunjur
Prin terile germane.
(es prin deosebite piri).
Sfirgitul actului al doile.

DATINELE POPORULUI ROMAN

la inmorméntdrs. *)

(Urmare).

V.

Aceste obiceiuri descrise mai sus, sunt parte
crestine §i parte pagine. Scopul nostru este
de a cerceta care dintre ele pot fi reduse la
originea romani.

Urmind girul in care au fost espuse obiceiu-

%) Veai Conv Lit. nrul do la 1 Aprilie 1882,

mogtenitd direct de poporul nostru de la stri-

bunii sei. Asa Virgil. Aeneid. hb VI v. 825

$i urm. ne spune:

Nec ripas datur horrendas et rauca fluenta
Transportare prius, quam sedibus ossa quierunt,
Centum errant annos, volitantique haec littora circum R
Tum demum admissi stagnaque exoptata revisunt.1)

Conform cu aceastd credints, intdlnim la
Romani §i obiceiul ce st& cu dénsa in leg-
turd de a arunca de trei ori cu fiirind pe ca-

~ davrele neingropate ce le giiseau. Horat. Od.

1. 28, 22 ne araty acesta:

At tu nauta vagae ne parce mahgnus arenae
Ossibus et capiti inhumato

Particulam dare. . _

Injecto ter pulvere curras. 2)

Inchiderea ochilor dupi ce murea cineva,
este ardtatd de mai mulfi scriitori, precum
Ovid. Trist. III. 43.

Nec mandata dabo, nec cum clamore supremo
Labentes oculos, condet amica manus. 3)

1) Nici nu-i este permis a-i trece peste ingrozitoare ter-
muri gi peste aceste riuri bubuitoare mai inainte de
a se fi odihnit oasele lor in pimént, altfeliu riticesc
in timp de o shtd de ani 5i sbor imprejurul acestor
fermuri, §i numai dupi aceea vin si vadi lacurile
mult dorite.

2) 91 tu luntragule nu te ardta neindurat fa;a cu fdrina
spulberatome, ou oasele gi cu capul neingropat. Dii-le
ce li se cuvine, §i dupé ce vei arunca peste mine de
trei ori cu pimént, pleaci.

8) Nici voiu da ordine, nici 0 mind amici nw-mi va
inchide ochii, gata dea se stinge, dupi ultimul strigét

. i
G S
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Apoi Plinius in Hist. Nat. Lib. XI. LV

Morientibus illos (oculos) operire rursusque
in rogo patefacere Quiritium magno ritu
sacrum est. 1)

Aceasta o mai putem ved® §i in Virg.
Aeneid. IX. 487 si Ovid. Her. I. 102 si 113.

Punerea celui ce moare la pimént, asemene
este un obiceiu roman, care se pistreazi de
noi si pind astdzi nestrdmutat. Ovid. Trist.
lib. III. Eleg. III. 39.

Nec mea consuete languenscent corpora lecto!
Depositum nec me qui fleat, ullus erit. 2)

Spéilarea trupului cu apd caldi si ungerea
lui cu unsori, este arétat de Virgil. in Aneid.
lib. VI. 219 i 220:

Pars calidos latices et ahena undantia flamis
Expediunt, corpusque lavant frigentis et unguunt. 3)

Asezarea mortului cu picioarele spre usd,
adici gata de plecare, se vede a fi fost in-
deobgte urmati de Romani. Plin. lib. VIL 8,
ne aratd aceasta:

Ritu ‘naturae capite hominem gigni mos est
pedibus effert. 4)

Si Persius, IIL 105:

Hinc tubae, candelae: tandem beatulus alto

1) A inchide ochii la cei ce mor, i apoi a-i deschide pe
rugul arderii este un obiceiu sacru la Romani.

2) Nici corpul meu nu, zace in patul obicinuit, nici este
cineva care si mé plingd cénd mé va pune la pimént.

3) Unil pregitesc apa de clocoteste la foc in cildiri si
apoi spald corpul infepenit gi-1 ung.

- 4) Natura a dispus, ca omul si intre in lume cu capul

5l s4 easd cu picioarele. '

Compositus lecto, crassisque lutatus amomis
In portam rigidos calces extendint. 1)

Credinta ci mortul calétorind pe cealaltd
lume ar avé nevoe de un b#t, pentru a se
apira de cini, aminteste pe Cerberus, vestitul
cane cu trei capete, pizitorul infernului.

Tot aici putem subsuma gi credinta aritatd
de noi, ce existi in Transilvania, ¢i dupd ce
s’a inmorméntat cadavrul, si mearg# rudeniile
lui a doua zi de cu noapte si si stropeasci
cu apd morméntul, si-l tamieze sl sa aprindd
tolagul pentru a ,imblinzl citelul pimentului,
ca si nu latre pe noul oaspe venit intre cele-
lalte morminte.“

Banul ce se pune in deosebite chipuri ard-
tate mai sus in sicriul mortului, nu este altd
ceva, decdt vechiul obol ce se plitea lui Caron,
pentru a trece pe mort peste fluviul Acheron,
§i a intra astfel in Hades. Juvenal IIL. v. 265

§1 urm. ne spune ca:

Jam sedet in ripa tetrumque novicius horret
Porthmea, nec sperat cenosi gurgitis alnum
Infelix nec habet, quem porrigat ore trientem. 2)

In Propert. Lib. IV. El. XI v. 7. anci a-
flim aceasta:

Vota movent superos: ubi portitor aera recepit
Obserat herbosos lurida porta rogos. 3)

1) Apoi pornesc trimbitele si ficliile: insfirgit reposatul
agezat pe un pat nalt si uns cu mirezme unsuroase,
este intins cu picioarele infepenite spre ugd.

2) In timp ce noul venit sti pe mal, i este cuprins de

© fricd la vederea infricogatului Caron, nenorocitul a
pierdut speranta de a trece cu barca balta cea glo-
doasi, neavénd nici un ban pe care si-1 deecu gura.

8) Ruglciunile migcd inimile zeilor; §i cénd luntragul a
primit banul, poarta spiimintitoare se inchide pe
morméntul erbos.
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In mormintele celor vechi i astdzi se gi-
sesc monezi in gura scheletelor intre dini.

Inaintea casei mortului se punea un chipa-
ros ,cupressus“ care era semn de moarte si
éra consacrat Iui Pluton zeul dedesubtului. Se
crede despre acest arbore ci odatd taet, el
nu mai odrislea. Paul. Diac. Excerpt. ex. lib.
Pomp. Fest. de significat. verb. lib. III, ne
spune c4:

Cupressi mortuorum domsbus ponebantur
ideo, quia huius generis arbor excisa non
renascitur, sicut ex mortuo nihil iam est spe-
randum quam et ob causam in tutela Ditis
patris esse putabatur. 1)

In locul cupresului se punea gi brad. Plin,
XVL 10. 18 ne spune ci:

Picea montes amat atque frigora, feralis
arbor et funebri indicio ad fores postta. 2)

La noi am vézut c# in locul cupresului care
nu se afld in regiunile noastre se pune bradul.

Lingd mort se puneau miresme intro catue
ca si ardd. Paul. Diac. loc. cit. lib. I:

Acerra ara quae ante mortum poni solebant,
in qua odores incendebant. 3)

Mortul era dus la inmorméntare cu ficlii,
Acest obiceiu #] aminteste Ovid. Her. epist,
XX v. 1727

Et face pro thalami, fax miki mortis adest. 4)

1) Cupresii se punea inaintea casei mortului, flind e]
un copac, care dacd se tae nu maj odriisleste, dupi

cum si de la mort nu-mai este nimic de sperat, din

care causi se si privea ci acest arbore stdl sub tutela

parintelui infernului.

I%mdului ¢ place muntii §i frigel, este copac de moarte

§1 se pune la poarti ca semn de dolin,

Acerra este o cifue care se punea inaintea mortului,

§i in ea se aprindeau miresme.

4) $iin loc de f3
mortii,

2)
3)

clia’ nunii, en am lingéd mine ficlia

Asemine gi Tacit. Ann. lib. Il 4:

Dies, quo reliquiae tumule Augusti infere-
bantur, modo per silentium vastus, modo plo-
ratibus inquies; plena urbis itinera, conlu-
centes per campum Martis faces. 1)

Mortul se ingropa cu hainele cele mai a-
lese. Virgil. Aneid. IX. 488 g urmait:

Heul! terra ignota, canibus date praeda Latinis
Alitibusque jaces! nec te tua funera mater
Produxi, pressiere oculos, aut vulnera lavi,
Veste tegens, tibi quam nocte Sestina diesque
Urgebam, et teld curas solabar aniles. 2)

Mii inainte de a se ingropa mortul, i se
da cea de pe urmi sirutare. Propert. Lib. II,
Eleg. XIII. v. 29:

Osculagque in gelidis pones suprema labellis,
Quum dabitur Syrio munere plenus onyx. 3)

Dupa ce se ardea corpul se turna vin peste
remagifele lni; Virg. Aneid. lib. VI v. 219.

Postquam collapsi cineres, et flamma quievit .
Relliquias viro et bibulam lavére favillam. 4)

Plin. in Hist. nat. lib. XIV. 12. ne spune:

1) Ziua in care se ducean la groapid remisitele lui
August, cite odatd era linistitsi din causa ticerii s
ciite odatd era tulburatd din causa plingerilor, stra-
dele Romei erau inbulzite de mulfime i prin cimpul
lui Marte striluceau ficliile.

2) Vail tu care zaci in pimént necunoscut dat pradi
cénilor latini §i piserilor, §i en mama ta n’am putat
s te ingrop, si-i inchid ochii saw si-{i spil ranele
acoperindu-te cu vestminte pe care le-am cusut zi §i
noapte, §i lucrind imi méngieam grijile bétrinetei.

8) Tu vei depune cea de pe urm¥ sirutare pe buzele
mele inghefate, ciind se va vérsa asupra corpuluimeu
o cupd plind de miresme din Siria.

4) Dupd ce remisitele mortului au fost preficute in ce-
nugd §i s'a stins flacdra, se spald cu vin.
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Numae regis Posthumia lex est: ,Vino
rogum ne respergito“. Quod sanxisse illum
propter inopiam rei nemo dubitet. 1)

Dupd terminarea ceremoniei inmorméntirii
se zice mortului cuvintele urmé#toare :

Sit tibi terra levis! 2)
adica: ,
S4-ti fie tdrina ugoari!

Int;)vérasirea sicriului cind este dus la groapd
de catrd femei inrudite cu mortul cu pérul
despletit este amintit si la Romani, desi pare
a fi un obicein ce se giseste si la alte po-

poare. Varro la Non. XVI 14.

Propinquae adolescentulae etiam anthra-
cinis, proximo amiculo nigello, capillo demisso
sequerentur lectum. 3)

De asemene se obicinuia ca §i la noi a se
duce sicriul pe mé#nile rudelor celor mai a-
propiete. Servius la Virg. Aneid. VI 222.

Deferendi feretrum propinquioribus virilis
sexus dabatur munus.

Amintirea arderii mortilor care se ficea la
Romani este pistrata dncd de poporul Romin.
Dupédcum am vézut se aruncd pe mormintele
celor ingropafi la drumuri, bucitele de lemn,
nuele, crengi si alte lucruri ce se pot aprinde.

Ducerea mortului la groapd cu cantiri din
fluere §i bucine este un obiceiu roman care
s’a pastrat de noi si pand astizi. Aceasta o
gisim in Pers. 103; Horat. lib. I VI 43.
Aul. Gel. XX, IL

1) Legea Posthumie a regelui Numa zice: c¢d rugul si

nu fie stropit cu vin. §i nime si nu se indoeascd ci
el a hotérit aceasta din causi ca sd nu se facd chel-
tueli zadarnice. '

2) Mart. Epig. lib. IX. 30.

8) Copilele care eran neamuri de-aproape a mortului

" erau cernite, ear cele mai de-aproape erau intr'un
vestmént negru gi cu pérul displetit urmau dupé mort.

Luxul pompelor funebre aju'nseée aga de
mare la Romani, incit dupid o disposifiune a
legei celor XII tabule, citatd de Cicerone se
reduceau cheltuelile inmofméntarii la trei vest-
minte de doliu, trei bdnzi de purpurd gi zece
fluerari.

»Extenuato igitur sumpty, tribus ricinis, et
vinclis purpurae et decem tibicinibus, 1)

Lucru vrednic de luat a minte este ci la
noi. numérul fluerarilor nu se urc# peste zece,
si dac# intreabd cineva pentru ce numai pind
la zece, respunsﬁl este cd asa s'a pomenit din
bétrani. :

La morminte se aprindea candela. Modes-
tinus. Dig. XL. 44. '

Moevia decedens servis suis, nomine Sacco,
et Eutychiae et Jrenae sub conditione liber-
tatem reliquit his verbis: Saccus servus meus
et Eutychia et Jrene ancillae meae, omnes
sub haec conditione liberi sunto ut monu-
mento meo alternis mensibus lucernam ac-
cendant et Solennia mortis peragant. 2)

Obiceiul de a se scoate de la mort ori ce
podoabe de aur inainte de a se inmorménta
dateazd tocmai de la legea celor XII Tabule.
Asa in Tabula X. IX se zice:

Neve aurum addito. Quod auro dentes vincti
escunt, ast im cum illo sepelire urere se
fraude esto. 8) vezi si Cicero de leg. lib. IL
XXIV.

Femeile isi lepidan toate juvaerurile de pe

1) De legibus. Cart. II. 22. vezi gi Ovid Fast. V1. 663.

2) Mevia murind a ldsat liberi pe servii ei Saccus, Eu-
tichia gi Irina sub conditiunea aceasta: Saccus servul
meu gi Kutichia gi Irina sclavele mele s# fie liberi sub
aceastdl condi{iune, ca si aprindi candela la morméntul
meu gi sii-mi faci toate grijele pentru moarte in Jdu-
nele alternative.

8) Si nu seingroape mortul cu aur; dacd dingii vre-unui
mort erau legati cu aur, de-l vor ingropa sau arde cu
aur se comite o fraudi,
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ele in timpul jalirii, T. Liv. XXIV. 7. ne spune
aceasta: ’

Quid aliud in luctu quam purpuram atque
awrwm deponunt? 1)

Pe mormént se pune ceva de mincare pre-
cum pane cu vin si sare, pentruci se crede
ca mortul are si vie si le ménince. Ovid.
Fast. II. 538; A

Et sparsae fruges; parcaque mica salis
JInque mero mollita Ceres, violaeque solutae. 2)

Dups, ce poporul se intorcea de la mort se

| spdla cu apa. Fest. loc. cit. pag. 3:

Jtaque funus prbsecuti redeuntes ignem
supergradiebuntur aqua aspersi; quod pur-
gationis genus vocabant suffitionem. 3)

Pentru pomenirea mortului se didea ospete,
aga la a noua zi dupd inmorméntare se ficea
Novemdialia. Scol. in Horat. Epod. XVII. 48:

Novemdiale sacrificium est, quod mortuo
fit nona die quam sepultus est. 4)

La inmorméntiri se impirtea de pomani la
popor carne cruda visceratio. Tit. Liv. lib. ITI 22:

et populo visceratio data a M. Flavio in fu-
nere matris 5)

si mai departe lib. XXXIX 46:

P. Licinii funeris causa visceratio data. 6)

1) In timpul jélirii femeile igi lepddau purpura si aural.
2) $§i se pun fructe, si putind sare, si piine muetd in vin
§i presurd cifiva toporagi.

8) Asa cei ce au petrecut mortul, intorcéndu-se a cass,
sar peste foc §i se spald cu api; acest soin de cu-
ritire se numeste ,suffitio (afumare).

4) Novemdiale este un sacrificiu care se face, in ziua a
noua dupd ce g'a inmorméntat mortul.

" 5) La inmorméntarea mamei sale M. Flavius a impértit
carne crudi la popor.

-6) La moartea lui P. Liciniu s'a impirtit carne crudd.

Mai tirzin s'a luat obiceiul ase impartl de
pomand si parale.
‘ Teodor 1. Burada.

Premiul de la Forcalquier.

Afldm cu plicere ci Societatea limbilor romane
de la Montpellier, adunaty in primavara acestui an
pentru ,Jocurile florale din Provenga“ in oragul For-

“calquier a conferit unul din premii colaboratorului

nostru d-lui 4. Nawum pentru traducerea mai multor
poesii provencale gi in deosebi a unui pasaj din
Mireio (cunoscutul poem al lui Mistyal) in limba ro-
ménd. Premiul este de asti datd, ,Pand de aur
cu briliante.“ Aceasta este un succes frumos
pentru literatura nationald si pentru d. A. Naum,
si suntem fericiti a aduce acest fapt la cunostinta

cetitorilor Convorbirilor Literare.
Red.
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VASILE CONTA.

In ziua de 21 Aprilie 1882 a murit in Bucuresti Vasile Conta, unul
activi colaboratori ai revistei noastre. El s’a niscut in satul Ghindioan
Neamtul, in 15 Noemvrie 1845, a murit prin urmare cu mult inaintea vre
abie de 37 ani. Viata lui Conta a fost indestul de linistitd. Studiele lice:
Tasi si, din deosebite imprejurari, lung timp intrerupte, le sivérsi tot in It
du-se foarte mult in clasele superioare ale liceului, o societate privati (Fe
instituise anume pentru a trimite pe socoteala sa tineri cu talent in striir
bursd gi lui Conta spre a invéfa comerciul in Belgia. Dar incurénd el perdi
pentru aceste studii practice si se puse sd invete jurisprudenta. Paralel insi cu
ceea ce avea pentru Conta mai multd atractie erau nouele teorii filosofice ale
Spencer, de care se ocupa cu deosebitd plicere. Intorcéndu-se in fard in anul 18
doctor in drept, el deveni profesor de drept civil la universitatea din' Iagi, du;
concurs. Deatunci el se ocupa cu jurisprudenta si cu filosofia gi desigur mai mult
din urmé stiinta, decit cu cea d’intai, cici scrierile sale juridice au remas toate in ¢
pe cand cele filosofice, cipitand o forma definitiva, au fost publicate. V. Cont
Teoriei fatalismului (Conv. Lit. 1877/ . si 1878/ ) al Teories Ondulapiunsi Univers
1876/ . 51 1877/, o) si al Incercirilor de Metafisic Materialistd, (Conv. Lit. 879/ ).
urma scriere insd nu a sivérgit-o. Operele lui Vasile Conta sunt toate interes
teoriilor moderne, el se {inea de filosofia positivistd si toate scrierile sale, in
§i idei fundamentale originale, sunt ramure ale trunchiului positivist, in- j
grupeazi astidzi aga de multi discipuli. Stilul Iui Conta este limpede, logic, &
singurd frasi de declamafiune nu se va gisi in cidrfile sale. Limba sa este
cat se poate intr'o materie atat de grea, lipsita de neologisme. Cu toate at
mai mult apretuit in- striindtate decdt in patrie. Despre teoria fatalismuloi,
insug in limba francezd gi publicatid la Paris, gau scris numeroase diri de
catiunile periodice pentru filosofie din Frantia, Belgia §i Germania si chia
critican cu mai multid asprime, & priveau ca pe un autor original ce me
minte a lumii culte. — Anul 1879, in care trebuea si se revizueascd articu
stitufiunea romani relativ la drepturile striinilor gi Evreilor, impinse i pe

carea politicd. Energic protivnic al darii drepturilor la Evrei, el fu ales «

ragul lagii si, abie intrat in Adunare, subscrise, impreund cu alti cifi-va repres
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nerea d-lui N. Blaremberg de a nu se revizul Constitutiunea. Apoi se deosebl prin dis-
cursurile ce pronuntd la tribund in chestiunea Evreilor. Dupa ce se sfirsi aceastd in-
semnatd chestiune, Conta trechi in partidul guvernamental, devenl incurénd ministru al in-
structiunii publice §i presentd un proiect de lege care schimba cu totul basele invé{imén-
tului public in Romania. Insd acest proiect, displicénd representatiunii nationale, Conta se
retrase din guvern gi fu numit judecitor la Curtea de Casafie §i Justitie.

Pe ciind era ministru multele sale ocupafiuni, nesfirsitele sbuciuméri ¢i mai ales in-
trigile care se gramadesc totdeauna in jurul puterii aprinserd mai tare boala de piept de
care suferea, ancd din vremea studielor gi anul cel din urmd al lui Conta nu a fost decat
o lungd suferintd. El petreclt o parte din iarnd in Italia, dar se intoarse in primavara
acestui an asa de slab, inciit peste citeva s¥ptdmini incetd din viafd. |

In anul 1873, cind se inturnase in fard el devenl un membru foarte activ al socig-
tagii literare ,Junimea® din Jagi, pentru care avusese o simpatie ascunsi #ncd din vremea
cénd era scolar la liceul national. De pe atunci el trimisese citeva incerciiri poetice sub-
semnate ‘Gl‘1 initialelé sale §i va fi interesant pentru public de a sti c# autorul unei poe-
sioare, publicatd in anul I al revistei noastre este acelag Conta care mulfi ani mai tirziu
trebuea si imbogifeascd coloanele Convorbirilor Literare cu teoriile sale filogofice. Poesioara
(vol. I p. 815) este intitulati: Viafe §i este desigur caracteristicd pentru viitorul autor al
Metafisicei Materialiste,

VIAT A
Simtim timpul cum se scurge
Cum torentu-i pe pamént
Tot restoarnd §i distruge.
Timpul curge
Viata fuge,
$i cu-aceastd suspinare
Ne taréste la mormént:
O! Nimic! Cét esti de mare!

’

Vasile Conta avea o inimd bund gi o fafd plicutd si blindd care cligtiga deindatd
simpatia. El era totdeauna vesel si bine dispus. Nouri nu se grimiéidean pe fruntea sa §1
rare ori s'ar fi intdmplat ca si refuse o petrecere la care cunoscufi de-ai sei &l imbiau.
‘Deaceea prietenii sei erau numerogi si, dacd imprejuririle nu lar fi imping in miscarea
politics, el poate cd nici ar fi avat vre un dugman pe lume; scrierile sale ar fi fost .
mai numeroase gi natura sa s’ar fi impotrivit mai mult la boala de piept de care suferea.
Amicii sei din Societatea literard ,Junimea® gi in special scriitorul acestor randuri -vor
gindi totdeauna cu placere la discutivnile interesante ce se ficeau in Societate, cind Conta
igl- cetea manuscriptele sale si la oavele plicute petrecute impreund ani'indelung‘aﬁ, Ei voy
avé pururea in memorie chipul ‘blind al simpaticului lor prieten a cirui inimd era aga de
bun, a.cirui inteligentd era asa de vie gi care a fost ridicat aga de timpuriu din mij-
loeul lor.

JLaecol, Negruzad,
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Apare la 1 a fie cérei luni.

. NARAVURI ORIENTALE.

NEVRUZ %

L

La Stambul in apropierea Seraskeratului 1)
este o clidire colosal¥ numitd ,Validé-Khan¢,
in care se afli un fel de Bazar de méirfuri
orientale si europene. Infuntrul Khanului este
o imens# curte pitratd, in mijlocul cireia se
ridicd o zidire, azi d8répinati, care serveste
de giamie. Pe toate laturile interioare ale Kha-
nului, care dau intr’aceastd curte, sunt galerii
cu stregini de seitnduri, sub care negustorii se
réeoresc vara bénd cafeaua orvi sorbetul si unde
iarna se adipostesc pozderia de vagabonzi i
de cérsi’cori ce se pripégesc, indeobste, pe lingd
asemenea bazaruri. Acolo se siivirseste in fie-
care an sérbiitoarea persiand, si pe prispele
inalte ale galeriilor se grémddese credinciogii

¥ Ziua cen noud, cea fericitd, ziva anulad non. Ia se
socotegbe la Musalmaii la T o lunel Molarrem, cam pe la
jumatate Nosmlre al nosteu.
1) Ministeval de pégbolu,
Colv. it s VD Ne. 8 o 140,

~mindrd §i stedlucitoare Juna plind.

i privitorii, in tribune separate si anume pre-
gitite pentru aceasta.

‘Dup#4 o inghesueald ¢i o ghionteald, mai
mult sau mai pufin simtitd (desi mé aflam sub
deosebita protectiune a unui ofiter de polifie
si a Cavazilor de la Ambasada Persianil), cind
am intrat in curtea Khanului Validé, am fost
orbit de lumind si asurzit de sgomot. Eram
departe de a mé& astepta la un astfel de lucrn!
Abia scipat din ondulatiunile capricioase si
cam prelungite ale multimii, in ameteala celei
d’intdi emotiuni, imi venea mai s§ mé intorc
inapoi gi m’ag fi intors desigur, daciila spate
nu simfeam clocotind o gloatd, mai pugin fa-
vorisaté deciit mine, ear in fafd nu ag fiavut
un indoit girag de soldafi ai politiei, care cu
arma in ménd, ficeau loc §i finean rindueala
strigind din vreme in vreme faimosul: ,dur
bacalem !“ 1) Mii de policandre, do eandelabre,
de candele, de Limpi si de sfesnice de cristal
ori de sticld colorate; nenumdrate lampioanc,
toate de vdging, ceaune i oale cu petrol 4
cu phicord ardean dind o Jumind fantasticlt sub
bolta senind & cerjului, pe care se primbla
Zece mii
de oameni aproape din toate clasele sinatio-

1) Bt el vedem®, care covespunde eu ,gtAl mi pogt
ol negt,
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nalitdfile se inghemueau in fata §i'n niuntrul
tribunelor impodobite cu covoare elegante §1
cu mobile de tot felul §i incunjurate cu un
bréu de lumind si de zabranee negru. Ciciulele
de oae neagrd ale Persianilor, turbanele verzi
i albe ale Imamilor §i muezinilor musulmani,
fesurile rogii ale soldatilor i privitorilor Turei,
piliriile femeilor si birbatilor Europeni ficeau
cea mal cindatd pestrititurd deasupra valurilor
de capete adunate acolo, ca intr'un colf al
turnului lui Babel. Fiecare, cu indemn §i e-
motiuni deosebite, intindea gitul si deschidea
ochil ca s& vadd mai bine procesiunea ce se
desfisura incet in fafa tuturor.

Procesiunea se imparte in doue cortegiuri,
avénd fiecare aproape 300 dc oameni care
merg la rind §i cu pagi egall cintind ori
bocindu-se, intre doue siruri de soldati.

In fruntea cortegiului intdi pdsesc rar gicu
fata plind de mahnire mollahi cintiireti de
imnuri sacre, purtind o secure auritd pe umér
si urmati de trofee rupte si singerate, precum
steaguri, odoare scumpe, vestminte si altele.
Indatd dupd déngii veneau doi cai invéliti cu
hargele albe pline de sdnge, peste care se a-
runcase saluri pretioase de Persia. Pe spi-
narea celui @intdi erau doud sibii turcegti cu
ascutisul induntru, in vérful cirora stau infipte
doue mere rogii, amintind despre ochii Ima-~
mului Hussein, scogi de dusmani inainte de

a-] vcide, Pe cel de-al doilea cal erau doi

porumbei albi cu aripele sdngerate, infifogind
cei doi dngeri in brajele cirora s'a infil{at la

cer sufletul martiralui. Imprejurul lor cifiva

tineri mollahi psalmodieazé versuri pe o arie
ce saménd foarte cu partea I-ia a vestitului
cintec francez: ,au clair de la lune mon ami

pierrot ! Urmenszl spoi copil, tinerd, birbati

§i bétrdni cu capul gol, despoiati pina la bréu
si desculfi, care se lovesc, in cadenta cante-

" cului, peste spate la dreapta si la stinga, cu

lanturi si cue de fer. Unii dintr’éngii luau
din cénd {8rind si-si presdrau pe cap. Dupi
déngil venea grdmadd o turméi de binecredin-
ciogi, cu partea stingd a pieptului goald, lo-
vindu-se, dupd ritmul psalmodiei, cu pumnul

~drept mai sus de inimd, asa incit sgomotul

surd care se producea din loviturile acestea,
regulat reproduse, samana cu pasurile unei
trupe de soldati cilcind in loc.

Am vézut pe unul din acei nenorociti, cu
privirile la cer, oprindu-se deodath strigind i
lovindu-ge cu atita putere cu amdndoi pumnii
in piept, inc#t cei din jurul lui au fost ne-
voifi sd sard asapri-i si s¥-l impedece de a
mai wrma. Altii régusiti de strigite gi de bo-
cete, sdrobifi de lovituri §i ametiti de sures-
citare cldeau din picioare §i se svércoleau in
brafele tovardgilor lor, plini de sudoare gi de
noroiu. Deasupra tuturor cuvintelor, céintece-
lor si imprecatiunilor résireau la egale res-
timpuri numele de Hassan, Hussein, Hassan,
Hussein. Loviturile in piept sunt atunci mult
mai puternice.

Al doilea cortegiu este precedat de cimbale,
surle, tamburine §i de mollahi de toatd vérsta
avénd saluri mari de Persia imprejurul  gru-
mazilor, i cantind pe acelag ritm si cu aceeasi
melopee guturald si plﬁﬂgétoare imnuri in o~
noarea martirisarii Imamului Hussein gi a fa-
miliei lui. Dupd déngii vin eardgi trofee, stea-

guri, odoare, vestminte rupte i singerate, apoi

un cal imbrdcat in negru ¢ invalit cu galuri
scumpe (acesta infdfoseazd calul Imamului Kas-
gem) & uvu alt cal alb impodobit cu broderii

| weumpe yi cd covdele de wdtasd ¢ de fir, ine

%
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himat la o tridsuricd cu doud roate, avénd un
coviltir verde §i fiind Infuntrn bogat agternutd
cu alb sirog. Pe perini de postav alb si rog
cu ceaprazuri de fir i de mitasi sade un
copil imbricat in femee, Aceasta represintd
cortul sub care era agternutul de mire al lui
Kassem, nepotul lui Hussein, ucis fard a pute
sd paseascd la patul nupfial. Indatd dupd trd-
surd vin aproape 100 de barbati, imbracati
in lungi cdmesi albe, ragi pe cap de la frunte
pand la ceafi. In mijlocul celor mai asurzi-
toare §i mal sélbatece urlete ei se lovesc pe
partea goald a capului cu nigte cufite lunga-
rete foarte tdioase numite ,cama“. Lungi dire
de siinge le siruesc pe fatd s§i se intind pe
camegile lor albe. Cu ochii rétacitori, cu ni-
rile deschise, cu brazde vii pe pelea rasi a
crestetului, ei se {in cu mina stingd de in-
cingétoarea vecinului gi inainteazd in cerc on-
dulind la dreapta si la stinga scrignind din
dinti §i urland ca niste adevérate fiare silba-
tece. Acesta igi sterge cu dosul ménei siroiul
de séinge ce-i intunecd vederea, celalalt cu
fafa contractati de spasmele durerii, cu gitul
prins intr'un cearcén de siinge inchegat,_ridici
cutitul drept deasupra capului si tot &ncid se
loveste si-i gdlgde glasul rigusit din fundul
pieptului. La lumina rogietici a torfelor si
in mijlocul fumului cenugiu ce se inilta din
toate partile, mi se pérea ci aveam inaintea
mea o ceatd de demoni sinigtri, care la miezul
noptii invartesc hora firmecatd a pécatelor de
moarte in mijlocul cimitirelor pustii. O pagini
ingrozitoare de Kdgard Poé §i nimic mai mult!
Unii pe altii, acegti egifi din minte se ati{a,
se provoacd cu gestul gi eu cuvéntul, incat
pentru ca loviturile sd nu devie fatale, la spa-

tele fiecaruia din ei std cate un alt credincios,

sl

care cu un baston impiedecd sau micsureazi
avéntul loviturilor celor prea puternice.

Cu toate acestea, am vé&zut doi dintr'énsii
prabugindu-se deodatd de sfirseald si de cur-
gerea, séngélui (acegtia sunt, se zice, alesii
lii Allah) pe care oameni pugi inadins i-au
luat pe mani si i-au dus intr'o camerd latu-
ralnicdi, si le dee ripede ajutor. Aci se spunea
chiar, ci in aprinderea la care ajung, ripiti
de aiurarea lor fanaticd, multi dintr’énsii isi
tae nasurile, urechile gi chiar se wecid, siguri
ci vor intra astfel in paradisul, atit de mult
dorit, al Ini Mahomet.

Anul trecut acesti desmetici, infierb&ntati
de singe gi de minie, s’au rapezit asupra
tribunelor in care se afla corpul diplomatic i
mal mulfi striini, i ar fi ficut poate o neno-
rocire, dacd polifia i ceilalti privitori n’ar fi
sdrit cu puterea inaintea lor.

Améndoud cortegiurile pésesc incet, oprin-
du-se din cand in eand. In tot timpul tre-

cerii lor cei binecredinciosi pling cu hohot

pentru patimele martirilor. E drept a zice
insé, cd multi dintre Persiani gi mai ales cei
localnici, se prefac numai cid se bocese, insi
nu e mai nici unul dintre ei, care si nu-gi
pund ménile cu méhnire pe ochi, cind psal-
modiile ajung in dreptul lor. Ambasada Per-
siei asista, in corpore, la aceastd solemnitate
si ambasadorul carele répresintd persoana Scha-
hului, este chiar tinut sd plangd tare si ,cu
lacrimi, in fata tuturor binecredinciogilor s&i
supusi.

Mi s’a dat incredintare ca, mai de mult,
cind toti erau sleifi de puteri, scursgide singe,
sdrobifi de oboseald gi cind deabia cu vocea

ragugitd, mai puteau mormal cateva verseturi

| rdgugite in mintea lor, pentru a li se imbdr-
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bita inima si a U se incorda punterile, 1 se

aducea un berbec pe care atunci se rd-

rezeau cn cea din urmd furie si-l rupeaun
2

o bucdti, dupi ce mai intdi, & deschi-

dean vinele in patru prfl i stropeau pe
toatd lumea cu singele Ini.  Acest berbee
infifosa pe Yezdd, ucigasul lui Hussein. Mi
s'a spus chiar, aceasta insa in cea mai mare
taind si ca un fapt ce s'ar plerde in negura
timpurilor, cii odinioardi un copil inlocuia pe
berbecul de pdnd mai déunizi. Nenorocitul
era adus legat pe un cal, in mijlocul acelei
turme sélbatece beatét de sdnge si de résbu-~
nare gide multe ori, plitea sérmanul chiar cu
viata, trista soarti de a fi fost ales jertfa vie,
a resbunitorilor Imamului Hussein. Pentru a
da o idee deplind, despre gradul de suresci-
tare §i de nebunie la care poate duce prac-
tica unor asemenea manifestatiuni religioase,
imi amintesc o imprejurare ce-mi povestea un
calitor Frances, care mi-a dat multe i pre-
tioase aménunte asupra religiunilor si nara-
vurilor popoarelor Asiatice. ,Sunt acum cinci-
LSprezece ani, zicea el, dupd cererea con-
ysuluiui Persian, Kedivul Egipetului Ismail
,Pasa, dete voe ca sérbiitoarea aceasta si se
ypetreacd la Moscheea Saidnau-el-Hussein, din
,Cairo. Pe cénd se indeplineau, dupd ritualul
,Statornicit, deosebitele fase ale acestei drame
»religioase, sost un moment in care, sectarii
,Ohiiti, se infierbéntaré intr’atita de singe si
,de turbare, incdt perzénd ori ce mésurd, se
paruncaré unil asupra altora gise uciserd, ca
,histe nebuni furiogi, fird si poatd nimeni si
,5¢ pund intre 'déngii, spre a-i opride la acel
»eumplit i inversunat mécell®

In aceste 10 zile ale lunei Moharrem toti
musuimanii Shiiti sunt in dolin.  Aceste sér-

hitori fiind dintre cele mai insemnate ale lor,
tofi de la Schahul pand la cel de pe urmd
muncitor, poartd haine cernite, negre sau ce-
nugii. Pe lingll aceasta, in popor, ciimaga care
la Persiani se inchee in mod oblic la dreapta
este larg deschist, inecdit sit se vadd goald,
partea stingii a pieptului. Apoi in tot cursul
acestor 10 zile, e¢i umbld in quartalurile lor
purtind pe cap panere mari, in care sunt foi
si plante uscate. Se opresc la fie care usd si
rostesc cuvintele: ,Bukkur el ashurah el mo-
bareck“, ca un fel de urare a bine. Femeile
mai cu samd au mare credinfdl intr’ aceastd
urare, cu condifiunea numai ca in momentul
cind i se spume, s aprindi o foae sau o
plantd din cele din paner.

Sérbitoarea ,Nevruz“ poarti numele si de
,Sérbitoarea Persianilor¢ fiinded Musulmanii
Shiiti sunt mai numerosi in Persia; insid ea
se practicd pretutindeni unde se gisesc Mu-
sulmani de o aceeagi credin{d cu Persianii.

1L

Originea acestor solemnitdfi religioase, se
urcd la cele d'intdi timpuri ale Islamismului.
Dup# moartea lui Mahomet, 1) trei competi-
tori aspirau la succesiunea Ihalifatului; ,Aly¢,
care luase de sofie pe Fatima, fiica Profetului 2)

1) #ahomet néscut la Mecca in 29 August 570 dupd 1.
Chr. din 4bdallak (flul Ini Abdelmottalib) si Amina (fiica
lui Wahb wmag al Ini Abdmenaf) muri la Medina, in zina
de 13 rabi, 1-a a anului II al Egirei (8 Tunie 632 dupi Is.
Christos.) intr’o luni.

2) La moartea sa, Mahomet nu lisd nici un copil de
parte birbiteascd. El avasese 15 sotii din care numai cu
12 avusese relafiuni. Afard de un bdet Ibrahim mort ina-
intea lui, pe care-l avusese cu Maria (din semintia Coptilor)
foastd intdi concubind, apoi sofie, tofi ceilalfi copii ai lui
Mahomet furé ficuti de Khadidja, cea d'intdi a lui sofie.

!
!
H
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si din care avusese doi copii: pe Hassan i
pe Hussein; ,Mohawiah* wvicarul Profetulvi
si mai in nrmd mina dreaptd & lui Abubecru
$i a lul Omar (apostolii si continuatorii in-
vétaturilor sale), in fine SAmru“ deja ilustru
prin cuceririle sale §i prin numele miref ce
a ldsat in analele Islamismului.

Aly, om cu o fire dintre cele mai nobile,
mai desinteresate simai cavaleresti, fu socotit,
ancd de la inceput, de citrd partisanii séi ca
un Dumnezeu, si el, musulman credincios si
neingimfat, luptd si ishuti a indepirta de la
sine asemenea oarbe prejudefe. Dusmanii lui
insd, mai ghibaci, reusiré pentru aceasta chiar,
a-l tiné ciit mai departe de tronul ce i se
cuvenea, ciisunindu-i cele mai mari neajunsuri,
prin inversunata lor persecutare.

Dup# lupte sidngeroase, in care isbiinda re-
mase nehotdritd, partisanii compefitorilor la
succesiunea lui Mahomet se intruniré gi se
hotariré, spre a pune cap&t acestor impére-
cheri, si ucidd pe cate-si trei pretendentii la
tron. Mohawiah, instiintat la timp putd si
scape cu fuga; Amru vietul #ncd dupid nume-
roasele réni ce primi, insd se linigtl cu desa-
vérsire; Aly singur se urcé pe trom, ins# ne-
puténdu-se manting peri ucis in Moscheea de

la Kufa, lisind de urmas pe Hussein fiul séu,

din familia céruia, trei sute de ani dupd a-
ceastd intimplare, nnul fondj dinastia Khali-
filor Fatimiti, in Egipet.

Dupa moartea lui Mohawiah, care se urcase

Acegtia favé, Kacim, Taiih, Tahir, Abdallah (patra béeti)
§i Fatuna, (sofialui Ali), Rocasn §i Omm Kolthum (amén-
doué miritate dupd Othman care fi Khalif) in fine Zeinab.
— Khadidja (fiica Ini Khowailid), Aéisa (fiica Jui Abubecru),
Hafia (fiica lui Omar), Omm Habiba (fiica puternicului Kho-
reigit Abu Saflan), Evreica Sufia 5i Zemad (fiica lui Djahch),
furg femeile cele mai vestite ale Profetului. Noud dintr’énsele
triiré dupd moartea lui. '

pe tronul Khalifatului si domnise 19 ani, com-
petitinnile de mai nainte reincepuré gi cu mai
putere, intre fiul acestuia Yezid i Hussein
fiul Ini Aly. Partisanii lui Aly, din care cea
mai mare parte se trisese in Persia, dupd
cucerirea ei, nu considerase pe Mobawiah
deciit ca pe un usurpator, socotind de drepti
purtdtori a puterii Khalifilor pe Aly si pe ur-
magii s€i. — O intreagd secti de Musulmani,
Shiitii, susfin chiar astiizi aceastd credinti,
adaugind cd tronul Khalifatulni se cuvenea lui
Aly, chiar mai nainte decat lui Abubecru, cel
d’intdi apostol al lui Mahomet.

Cu mult mai inainte de moartea tatilui séu,
ferosul Yezid, se proclamase Kalif gi intelesese
cit, spre a-gi intarl gi a-gi intinde puterea,
trebuea si se desfacd, mai intdi, de singurul
om care putea sa-i pund existenfa si domnia
in primejdie. Acesta era Hussein, care se in-
surase cu fiica regelui Sasanid Yezdegerd si
triea la Medina cu fratele sén Hassan, cu
sora sa Zeinab si cu copiii acestora: singurele
persoane remase #ncd in viatd din neamul
Profetului.

La moartea tatdlui séu, Hussein, desinte-
resat §i indecis ca dénsul, nu remase totugi
nemigcat la sfaturile §i indemnurile amicilor
séi, de a lua puterea. I se spunea cid el
singur avea dreptul la Khalifat si toti &l in-
cunjurau de respectul, de laudele si de mi-
gulirile datorite unui atotputernic, spre a-l
indupleca, astfel, mai lesne a aluneca pe po-
vérnigul ambifiunii §i al incercirilor.

Momentul pértt chiars potrivit, pentru a-
ceasta, cand locuitorii din Kufa ruginafi si
caindu-se de crima comisd asupra lui Aly, éi
trimiseré réspuns ca, daca ar vol si vie intre
déngii, ei Yar proclama de Kalif §i I'ar spri-
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jinl improtiva armiilor Sirianului Yezed. Hus-
sein se increde in aceste strilucitoare indem~
nuri §i plecdnd de ldngd fratele s8u IHassan,
se indreptd cu intreaga~i familie 1) spre Kufa.
Yezed aflind despre aceasta, lud ripede mé-
suri i trimise intru intimpinarea lui Hussein
o numeroasd cavalerie. In acelag timp puse
stipédnire pe orasul Kufa, care cézti cu lacrimi
de ertare la picioarele noului s8u stépén, aga
incit cele 80 de persoane care intocmeau in-
treaga familie a Imamului, se vézuré deodati
singure si impresurate de puterl covirsitoare,
in campia de la Kerbela, la o mic# depértare
de riul Tigru in nésipurile Arabiei. Hussein
avlt abia timpul de a-gi pune corturile la a-
ddpostul unui val de pimént, care nu putea
insé si-1 apere si de alte neajunsuri. Cu toate
aceste oamenii lui Yezed erau foarte strimto-
rati de propria lor situafiune, ca agresori.
Intreprinderea la care-i minase furia stipi-
nului lor, avénd de scop uciderea intregei fa-
milii a Profetului, li se parea ingrozitoare;
el se temeau de soldatii lor, de popor, de vii-
torul necunoscut. Inindoeala inimii, ei se mir-
giniré intru a stringe de aproape pe nenoro-
citil proscrigi, incercdndu-se a-i indupleca sj
se supund puterili si sd se intoarcd la Medina.
Hussein insd, méndru de nagterea i de in-
crederea ce avea in menirea-i divini remase
nestrémutat. Atunci vréijmasii deterd ordine
ca nimeni sd nu mai iasi din ingridirea cor-
turilor gi in fata grabei ce li se impusese de
stipdnul lor spre a esecuta crima, generalii
i Yezid, luaré o atitudine plind de umiling4
citrd impresurati, aducénd lui Hussein laude
s1 inchindciuni ipocrite, ca unui sfant. Induntrul

1) Care in stilul pompos al Arabilor fu numiti neamul
cel din corturi. ' '

corturilor (unde se aflau mai multe femei gi
copii), apa lipsea cu desdvérgire, cildura era
nesuferitd, desperarea la culme. Abbasl), un
ténér frumos, ager, plin de indrézneald, vézénd
nigte copile venind la dénsul plangénd gi svér-
lindu-1 la picioare ulcioarele lor goale, se urcd

pe cal gi se indrepteazi cu ulcioarele spre -

Tigru. Respins, 8] cercd si-si facd drum cu

sabia in ménd, uu arab & tae insd mina

dreapti. Atunci el apucd un ulcior cu dintii
$i cu mina stingd armatd lovind pe dugmanii
d’imprejural séu, purcede mai departe; un alt
soldat
sfirgit
Astfel
copil,

éi trunchiazi mana stingd, si cade in-
stripuns in inimd cu fata pe nésip.
Ali-Ekber, 2) un
smulgéndu-se din bratele mamei sale,

se incepu micelul.

porni in fuga cu ulcioarele spre riu. Brizdat
de lovituri de sabie i ciuruit de sdgeti re-
mase pe loc; cind deodatd Imamul Hussein
esl din cortul séu.
méntafi vézéndu-l cileiind miret, cu ochii plini
El i5i ridicd copilul din

Ucigasii remaserd inspai-

de siingele turbérii.
tarind gi-1 aduse si moard in brafele mamei
desperate. Tofi periré astfel, unul dup# altul.
Hussein si femeile legati, batjocoriti si batuti
furé adugi in fata Iui Yezid care sugrumé pe
Imam (dupd ce-i scoase mai intdi ochii) si
trimise pe femei in robie. Aceasta in ziua a
10-a a lunei Moharrem, anul 680 dela Chr.
51 60 al Egirei.3) Din toatd familia Imamului

nu mai remisese atunci deciit un singur copil
de lapte ,Zeyd-Alabeddin®, care fu martirisat
mai tarziu.

Eatd crunta origine a Serbétorii Persianilor.

1) Imamul Abbas era nepotul lui Hussein.

2) Ali-Ekber, era fiul Ini Hussein.

3) Deatunci numele de Yezid insemneazi la Arabi ird-
ditor.

&
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Ea are pentru dénsil, nu numal un caracter
religios, sacru, ci dncd si o mare insemnitate
politicd si nationala.

"In adevér Hussein nu este numai cel mai
mare dintre martirii familiei Profetului, fiul
lui Aly intemeetorul Kalifatului Persian, ¢i in-
trupeazii in acelag timp gi patria Persiand sfi-
siatd, pridatd sirobitd de cdtrd Arabi. Dreptul
suveran al Statului, cédlcat in picioare de uci-
gasii i persecutorii neamului lui Aly este cu-
fundat cu dreptul nafiunii intregi desbricaté
de intietatea sa pe treapta suprema a Isla-
mismului, Turcii, Arabii gi Afganii care au
recunoscut autoritatea gi legitimitatea Kalifa-
tului lui Yezid, sunt privifi gi pind astézi
chiar (desi aceasta nu reese in mod aparent)
ca dugmani neimpiicati de ciitrd Persiani, care
in z#dirnicia lor cea firi de mésurd cred ci
din aceastd causi nu au fost ei aceia care
stipsnesc culmea puterii religioase, peste po-
porul lui Islam. Ei recunosc, totug, impreund
cu toti musulmanii, ca singur Kalif pe Sul-
tanul din Constantinopole, desi capii religiunii
Shiite, marii Mudjetahezi, se pleacd cu greu
la dreptul ce singur Sheik-ul-Islamul &l are
de a indrepta legea Sheri. In fond deci des-
binarea fie ea chiar dogmatici existd si ura
ascunsy diinueste din neam in neam pand
¢and va suna oara, dupdcum sperd e, cind
fingerul Gabriel le va deschide porile lumi-

nate ale Risiritului si ale dommirii pméntegti.

Dupdcum stau azi lucrurile in Orient, s'ar
putd ca credinta lor s se indeplineasci... pe
jumatate. Dealci dar se poate intelege peutru
ce credincioyii Persiani carce sunt fatd la ser-
hitoarea Nevruz, sunt mahnifi §i se bocesc en
o fird lacrimi.  Bi fau parte atunei la un

fapt & elivuin origlue trebuie siisi migte pu- -

ternic §i sd le inrddécineze addnc dorul de
résbunare. Emotiunea lor este sfantd, cici
este a Patriei chiar: dédcd ar sta reci §i ne-
migcati, n’ar fi buni copii ai térii, n’ar fi Shiiti
adevérati, v’ar merita s¥ aibi traiu bun, nici
noroc! Cine nu plinge nu este bun Persian,
nu este jaluitor contra credinfei si réutatii
trecute. ,Tot pentru lege si pentru tard®,
dacd a fost vre-odatid devisi mai cu sfintenie
piizitd, apol ea este in Persia, unde Shahul ca
si cel mai de pe urm# om trebuesc si cdineze
suferinta acelora ce intrupeazd nenorocirile
téril,

Aceasta-mi esplicd pentru ce Ambasadorul
Persiei, in tot timpul serbitorii trebue si
plingd cu lacrimi gi de ce eards Consiliarul
Ambasadei, amic al meu, imi ficea semn si
intrerup vorba inceputd cu dénsul, ori de ciite
ori treceau cortegiurile bocindu-se pe dinaintea
noastré! ‘

(Va urma)

Ascanio.
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infant de Spania

tragedic de Schiller, tradusd de Tacolr Neyruzei.

Aectul IiiL

SCENA I
Odaes de dormit a regelui.

(Pe masd doue luminéri aprinse. In fundul odéei mai multi
paji adormifi in genunchi. Regele in imbriicéiminte de dimi-
neatd sti lingh magh, ldsiind si cadd un bray in jos. Di-
naintea lui se vede un medailion §i mai multe hirtii).

Regels,
Cine-ar tigidui ¢4 ea odinioarst
A fost cam exaltati! Eu n’am putut de sigur
Sa-i inspirez amor. Dar ea pirea vreodati
Ca simte astd lipsd? — Fiatdrnicia ei
E dard dovedits!

{Aici face o migcare care-l desteapti
Kl se uitd cu surprindere imprejur).
Unde eram? Veghiazi aici regele singur?
Luminile au ars i dncd nu e ziui?

Pierdutd-mi este noaptea! Primeste-o drept dormits,
Naturd! Un monarc nu arve timp si’ndrepte
Pierdutele lui nopti. Acum m’am desteptat

§i voiu si fie ziud!

(Ll stinge luminiirile si deschide o fereastrii. Primblindu-
se prin casi, vede copiii dormind gi se opreste ciit-va timp
inaintea lor in ticere; apoi trage clopogelul) '

§'in antecamers

din ginduriie lui.

Dorm oare iincil toti?

SCENA 11,
Hegele. Contele de Lerm,
Lerina (ou spaimii, vizénd pe rege).
Sity nu vé simfifi bine?
Leyele,
A isbuenit un foc
In pavilionul sting. N'afi auzit strigind?
, Lerma,
Nuy Maisstaten Voastid,

‘Repaos? O, repaos eu nu voiu mai gisl

Regele.

Nu? Cum, ag fi visat?
Nu poate fi aceasta o simpld intdmplare.
In aripa aceea nu este a reginei
Odae de dormit?

Lerma.
- Dar, Maiestatea Voastri.

Regele,
Acest vis mé ‘ngrijeste. In viitor si puneti
O gards indoitd, indatd ce ’nsereazi.
Dar asta s se faci in taind, mé auzi?
In cea mai mare taini. De ce privesti la mine?
Asga pétrunzétor ?

Lerma,
Eu véd cd ochii vostri sunt rogi gi cer repaos.
Pot, Maiestatii Voastre si-i amintese cit sunt
De scumpe-a sale zile, cu citd ingrijire,
Popoarele-ar vedd pe fata Voastrii urme
De nopti fard de somn?.. Un cias de dimineati
Sau doue de repaos. ., .

Regele {cu priviri turburate).

Declit in Escurial. Cit doarme un monare
Corona si-o espune; béirbatul inima
Espune a sotiei! — Nu! E o calomnie!
Acea care mi-a spus-o n’a fost si ea femee?
§i calomnia insigi e a femeei nume,
Nu-i sigurd o erimit decit ciind un biirbat
O poate-adeveri.
{clitrd pajii care g'an degteptat in acest timp)
Chemati pe duca de-Alba.
(pajil os)

&

Apropie-te, conte. Adevérat si fie?
(privegte pe conte cu ochi pétrunzdtori)

O! de-ag puté cetl in inimi numai ¢clipa,

Gt bate o pulsare! — Adevirat o, Jari!

Sunt ingelat?

Lioranien,

01 rega.

Reagele,
Tot rege, vecinic rege,
§1 eardiy nuinai rege! N'ai alt respuns decit
Juvinte seci i goale? Lovesc in stincd, cey
Sieani des o pieltact de aph, oa si pot

ey wamba bl saix
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S4 sting aprinsa-mi sete, gi ea, in loc de api
D4 aur clocotit.

Lerma.
Ce lucru, Sir, si fie
Adevérat ? :

Regele.
Nimjca... Nimica, te poti duce.
(contele vra si se ducd, regele €1 chiami inapoi)

Esti insurat? Egti tatd?

Lerma. ,
Dar, Maiestatea Voastri.

Regele.
Esti insurat §i totus cutezi si stai o noapte
Lingd stipinul téu? Carunt iti este pérul
$i nu te inrogesti de-a crede ci sofia
Credinta fi-a péstrat-o? Fugi, fugi a casi grabnic:
Al 8’0 gisesti acuma la pieptul incestuos
Al fiului téu. Crede pe rege si te dul
Tu stai uimit, privesti la mine plin de grijé,
Fiindcd pérul meu acum e alb si el?
Nenorocitule, si stii cd o regind -
Virtutea nu-yi pateazi! Egti mort de te ‘ndoegti!

Lerma,
S4 mé 'ndoesc eu? Cine din toate statele
Inaltului meu rege ar fi aga ’ndrdzne}
S’'arunce macar umbra de veninos prepus
Pe o virtute-aga curatd, &ngereascd?
Regina ced mai huni. ..

Regele.
Regina cea mas bund!
Deci dar §i pentru tine ea este cea mai bund?
In juru-mi véd ci are prieteni ciildurosi.
Ea trebui foarte scamp si-i fi plitit, mai scump
Decit stiu cii-i in stave si dee. Tu poti merge! -
S4 vie ducele!

Lerma,
Chiar ¢l aud afarii,

Regele (cu ton mai blind).
Ce-ai spus adinioarea e adevérul, conte.
Simfesc cé-mi arde capul din causa astei nopti,
Trecute fird somn. S uifi ce-am putut spune

In visul acest treaz. Auzi? Sunt gratiosul
Conv. Lit, an. XVI. No. 8 ¢. 12

Téu rege ca "nainte.
(81 intinde mina spre sirutare. Lerma ese gi deschide uga
ducelui de Alba).

SCENA UL
Ducele de Alba. Regele.

Alba (se apropie de rege cu sfiald).
Eu sunt uimit de-un ordin ce-mi vine la un cias
Asa neobicinuit. . .
(std uimit privind pe rege mai deaproape)
A Maiestiatii Voastre.
Privire, ..
Regele,
(S’ pus jos g a luat in minid medalionul de pe masi. e
uitd multi vreme la duce in ticere).

Asa dar, e drept: nu-i eredincios
Din servitorii mei nici unul,.,

Alba,
Cum?

Regele,
: De moarte
Sunt insultat $i nimeni nu mé ingtiinfeazi ?

Alba (cu o privire de mirare).
Cum, o insulti care atinge pe-al meu rege
Si eu n'ag fi gtiind-0?
Regele (arstindu-i scrisori).
Cunogti aceastd mini?

Alba.
E a lui Don Carlos.

Regele.
(duph o pausi in care se uitd Ia duce cu ochi pétrunzétori)

Nimica nu prepui?

Mai prevenit odati de ambitiunea sa. ,
N’aveam i mé mai tem de alt nimic din parte-i?
Alba,

Ambitiunea este o vorbil mare, largi -

Care cuprinde 'n sine un sens neméirginit,
 Regele,

Si alta n'ai a-mi spune?




Prudent# miseleascd ce m’a'ndemnat s tac;
Pe cand onoarea voastri, dreptatea, adevérul
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Alba.

(dupi oare care ticere, ca i cind ar voi si ascundd lucruri
stiute.)

Sir, Maiestatea Voastrd
A ‘neredintat imperiul sub privigherea mea.
Eu datoresc coroanei acele mai intime
Stiinte ce adun si grija mea intreagd.
Afard de aceasta, ori ce gindesc sau stiu
Sau presupun imi este a mea proprietate.
Acesta-i un domeniu inviolabil, sfint
Pe care-un rob véndut, ca g'un vasal, e’n drept
A nu-l discoperi la regii paméntesti.
Nu tot ce-mi pare mie ci am pstruns cu ochiul
E matur pentru rege. Cu toate-aceste, daci
Voeste §'in aceasta si-1 mulfimesc, €&l rog,
Cénd m’a’ntreba, si uite ci el e suveranul.

Regele (aindu-i serisorile).
Ceteste!

Alba (cetegte i se intoarce riipede clitri rege).
Cine este nesocotitul care
A dat hirtia asta in mana regelui?

Regele.
Ce! Prin urmare stii de cine este vorba,
Degi nu-i nici un nume aice insemnat?

_ Alba (dand inapoi turburat).
‘M’am prea grabit.

Regele.
Tu stii?

Alba (duph o scurtd géndire).
Ei bine, voiu vorbi.
Stipénu-mi porunceste — eu nu pot da ’napoi.
Eu nu ascund, cunosc persoana despre care...

Regele.
0, zeu al reshundrii! Ajuti-mé si aflu
O moarte $i mai crudi! Deci este cunoscut,
Deci e atiit de bine gtiut de toati lumea
Cé ei se infeleg, incit fird de alte
Mai strinse cercetiiri, la cea intdi privire
Giéceste ori §i cine! Aceasta e prea mult!
Aceussta n’am gtiut-o! Deci eu sunt cel din urmi
Ce aflu... cel din urmi din tot regatul meu!

Alba (aruneindu-se la picionrele regelui).
Dar 8ir, sunt vinovat, M¢ inrogesc de-aceastd

Imi porunceau a spune... deci, daci tac cu totii,
S’a frumusetei vraji inchide ori ce guri,

Eu, eu voiu indr#zni ca si vorbesc, degi
Incredintarea blindd a unui fin iubit,

Ale sotiei lacrimi si dulcele ei farmec. ..

Regele.
Ridicé-te, iti dau cuvéntul meu de rege!
Vorbegte fird teami!

» Alba (sculindu-se).
V’aduceti &nc’ aminte
De scena din griding de la Aranjuez,
Cind ati gisit regina cu fata turburatd
Si fard nici o doamn, intr'un boschet deoparte. ..

Regele.
Ha! Ce aud? Urmeazi!

Alba,
Marchiza Mondécar

Atunci a fost trimisi din Spania 'n exil
Fiindc’ a fost aga de generoas# 'n grabd
Si se jertfeascd pentru regina ei. Acuma
Suntem ingtiintati. Marchiza n’a ficut
Decit a 'ndeplini porunca ce primise.
Fusese-acolo prinful.

Regele.
Ah! Bl fusese-acolo |

Alba,
Prepusul s’a niscut din oare care urme
Remase pe nisip ce, din boschet pornind,
Se indreptau spre-o grotéi ce nu era departe
$'in care s’a gisit a prinfului batistd,
Uu gridinar acolo pe pring &l intilnise
Mai in acel minut cind Maiestatea Voastri
Intrase in boschet.

Regele.
Si ea a pling cénd eu
Am arétat mirare! Ficit si mé ‘nrogesc
Naintea 'ntregei curi; sé simt de mine insumi
Rugine; inaintea virtufil ei si stau
Ca si un vinovat!
(Mare gi adéincit ticere. El ge agazi g-si acopere fata).
Dar, duce, ai dreptate,
Aceasta m'ar impinge la hotiriri grozave.

fi@
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Te du. Vreu un moment si fiu cu mine singur.

Alba,
Sir, asta nu-i deajuns...
Regele (uind hirtiile de pe masi).
Nici asta? Nici aceasta?
$i nici acest ndmol de probe sdrobitoare?
0! e mai limpede decdt lumina zilei!
De mult o presimtisem. Pécatul a ’nceput
Atunci cénd in Madrid intdi eu am primit-o
Din ale tale méni. Imi pare ci véd &nci,
Cum galbénd ca ceara, ea-si atinti privirea
Pe pérul meu cérunt. Atunci chiar inceplt
Vicleana comedie.

Alba.

A printului mireasi_
Se preficlt in mumid. De mult ei se unise
In tot acea speranti; de mult se ’ntelesese
In doruri infocate pe care le-osindea
Schimbarea intimplati. Sfiala care altfel
Intdia declarare o intoviriseste,
La el era invinsé; ispita, intemeiati
Pe amintiri plicute vorbi cu indrizneali.
Uniti prin armonia simtirii §i a vérstei,
Din causa 'mpiedicrii apringi, ei ascultaré
Cu-atit mai mare foc indemnul pasiunii.
Politica lovise in sentimentul lor,
Si poate fi probabil ca ei si recunoasch
Consiliului de stat un drept asupra lor,
91 umili sd se plece alegerii ficute
De cabinetul vostru? Ea care s’astepta
La dragoste, primi in loc o diadema. ..

Begele (atins §i cu amiriciune).
Argumentati prea bine §i cu finefd multi,
A voastrd elegantd admir... V& multimesc.
(sculdndu-se réce gi mindru)
Aveti cuvént, regina ficu gresali mare
De-a nu-mi impértasi scrisorile aceste
$’a nu-mi méirturisi a prinfului venire
In parcul din Aranjuez. O generositate
Gresitd a impins’o si cadd 'n astd vini.
Voiu sti s’0 pedepsesc. (trage clopogelul).
In antecameri cine mal este? Duce,
Voi nu-mi mai trebuifi, puteti si vé retrageti!

Alba.
Prin zelil meu prea-mare poate vam displidcut

De-a doua oard, Bir?...

Regele (citri un paj care intri),
Domingo s& se cheme.—
V& iert cd cinci minute afi incercat si faceti
Sa-mi fie mie frich de-o crim# ce se poate

Comite contra voastrd. (Alba ese).
SCENA 1V.
Regele. Domingo.-

(Regele se primbld cét-va timp prin casé spre a se linigti).
Domingo (intri un moment dupi egirea ducelui; se a-

propie de rege si se uitd la el in tdcere solemma).

Sunt multdmit si véd pe Maiestatea Voastrd

Atdt de linigtitd.

Regele.
Aceasta te surprinde?

Donungo.
Si proniei ceresti i multdmesc cd grija-mi
Fra ne 'ntemeiatd. Acuma pot spera...

Eegele.
Cé grija ta... Ce lucru ficea si te grijesti?

Domz'ngo.
Sir, nu tdgiduesc cd am aflat o taina...

Regele.
Dar eu am arétat dorinta si mi-o spunefi?
De ce mé prevenifi pin eu nu vé intreb?
Aceasta, pe onoare!—imi pare prea 'ndriznet!

Domingo.
Sir, locul, ocasiunea cind am aflat; pecetea
Sub care mi g’a zis, mé disvinovitesc.
La spovadanie mi s’a incredintat
Ca un pécat ce-apasi pe cugetul acelei
Ce o discoperise si pentru care cere
Iertare de la ceriuri. Princesa se caegte
Tirziu acum de-o faptd de care-i este frici
C4 va ave grozave urmiri pentru regini.

Regele.
Ce inimi de dnger! Voi ati gicit de ce
fu v’am chemat. Vroesc si es din labirintul
Acest intunecos in care un zel orb
M’au aruncat. Eu cer sd-mi spunefi adevérul.
Vorbiti cu mine sincer; ce trebue si cred?
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(e trebui hotdrit? Chemarea voastri este
A spune adevérul,

Domingo.
Chiar cind chemarea mea n'ar cere ca si am
Bléndetd si crufare, eu tot ag conjura
Pe Maiestatea Voastrd, de nu vrea linigtea
§’ piardd, a nu 'mpinge si mai departe &ncil
A sale cercetdri, a nu cerca si afle
O taini ce nu poate si nu fie amary
Cénd va fi cunoscutd. Aceea ce stim astdzi,
Usor e de uitat. O vorbd pronuntatd
De rege — si regina in veci nu a gresit.
A regelui vointd, precum d& fericirea
Asa di si virtutea; o linigte egald
Ce-ar aréta monarcul va ‘mpristia de sigur
Aceste minciunoase goptiri ce calomnia
In lume-a respindit.

Regele,
Cum, goapte despre mine,
Ce-ar fi imprdstiete pintre poporul meu?

Domingo.
Minciuni, minciuni—eu jur! Dar sunt de-acele casuri
In care o credin{d pistrati de popor
Chiar c&nd nu-i doveditd, asa-i de insemnati
Cum e si adevérul,

Regele.
Pe Dumnezeu! Acum
Ar fi aga un cas!

Domingo,
Un nume onorabil
E lucrul cel mai scump si singurul in care
Regina e silitd si fie deopotriva
Cu ori i ce femee niiscutd din popor.

Regele.
Cred cd’n privirea asta

N’avem a ne ’ngriji.
{se opreste gi aruncé o privire de indoeald asupra lui Domingo).

~ Se vede, capelane,
C’o veste rea m’asteaptd din gura voastrd.—Spuneti,
Nu prelungiti; de mult cetesc in fata- voastrd
O tristd prevestire. Vorbiti, ori ce va fi!
Nu mé lisafi si sufér mai mult tortura asta.
Poporul ce. gindeste?

Domingo,
Repet, Sir, ¢& poporul
Se poate ingila — de sigur se ingald.
Aceea ce vorbeste nu trebue nici cum
S4 turbure pe rege... Dar... c’au ajuns acolo
84 zicd aste vorbe...

Regele,
Ce vorbe? Atat timp
Eu trebui s& vé rog si-mi dati o picdturd
De-otravd?..

Dowingo.
I’acea vreme poporul se géndeste

Cind Maiestatea Voastrd era de moarte-aproape:
Treizeci de séptéméni se trec abie si el
Ceteste cd Regina néiscuse o copild...

(Regele se scoald i trage clopotelul. Ducele de Alba intrd.
Domingo tarburat).
Sir, sunt uimit. . .

Regele (intimpinind pe ducele de Alba).
Toledo, te stiu barbat, mé scapd
De preotul acesta!

Domingo,

(EL si cu Alba schimbd priviri nedumerite. Dupd o pausi.)
De-am fi putut gici

C'acel ce-aduce stirea va capata mustriri.. .

Regele.
Bastard afi zis? Din morti abia ag fi 'nviat
Cénd ea se simtl mumid? Ce! Dacd nu ménsal,
Aceasta s’'a’ntdmplat atunci cind rugiciuni
Cetit-ati prin biseriei Iui Sfantul Dominic
Pentru minunea care cu mine o ficuse?
Ce-atunci a fost minune, acuma nu mai este?
Deci voi m’ati ingdlat sau astizi sau atunce?
$i eu si vé mai cred? Ah! Eu vé pétrund bine.
Dac’ar fi fost complotul chiar de pe-atunce matur
Isi pierdea Sfantul slava.

Alba.
Complot!

Regele.
_ Si vé ntdlniti
In tot acea pirere cu-atita potrivire
i intelegere si nu fie 'ntre voi?
Ati vrea sd cred aceasta? Si nu fi bagat sama
Cu citd licomie v'afi aruncat pe pradd? -

O
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Cu c#td veluptate vé desfitati de chinu-mi

8i cruda mea pornire; sd nu v8d cu ce zel
Asteaptd ducele si iee el favoarea

Ce pentru fiul meu putea fi hotdrita;

Cu cdtd mulfamire cucernicul pdrinte

Dorea si inarmeze meschina-i réshunare

Cu bratul cel puternic al supérdrii mele?

Mg socotiti un arc pe care l'ati pute

Intinde dupd voie? Nu! Anci am vointi!

De e si mé’ndoese, cu voi trei trebui si’ncep.

) Alba.
N’a meritat credinta ce o purtdim coroanei
Aceastii tilmicire.

Regele.

Credinta voastra? dar!

Credinta te previne de crime viitoare
Ear de trecut vorbeste a résbundrii sete.
Spuneti-mi, ce cigtig mi-aduce zelul vostru?
De e adevérat, aceea ce-arétati
Ce-mi mai remine alta decit durerea crudi
A unei dispirtiri, sau jalnicul triumf
Al resbunérii, — Nu! Voi imi aduceti numai
Nesigure prepusuri. Mé 'mpingeti pin la malul
Unei adénci pripastii g’apoi mé pirisiti!

Domingo.
Se pot aduce alte dovezi cind ochiul nostiu
Nu-vede prin el insug?

Regele
(dupd o lungé pausd, adresindu-se serios si solemn citrd
Domingo).

Eu voiu s'adun pe granzii regatului; si insumi
In fruntea lor si judec. Atunci, de-aveti curajul,
Veniti, vé ’fitosati naintea tuturora
Si invinovéfiti-o cd este adulterd!
Atunce firi mild ea va peri. Infantul
Cu dénsa a si moard — dar bigati bine sama —
De este ea in stare si se indreptéfeasci,
Atunci veti peri voi! Vreti adevérului
Acest omaj s’aduceti? Nu vreti? Ticeti? Nu vrefi?
Acesta e un zel de minciunos.
Alba (care a stat de-oparte réce si linigtit).
Eu vreul!
Regele.

(s¢ intoarce uimitsi priveste citva timp pe duce drept in ochi).
Aceasta e sumet! Dar imi aduc a minte

i

Cé 'n crunte batdlii voi v'ati riscat viafa
Pentru mai mici motive. V’ati pus viata’n joc
Precum s’aruncd sortii spre a puté ave
Nimicnicia slavei! Ce-ti este tie viata?

Eu siingele regal nu-1 dau pe-acel nebun
Care spereazd numai a-si sbvérsl viafa

In raze de mérire. — Resping jertfirea ta!
Mergi, mergeti, asteptati in sala de-audientd
Alt ordin ce vag dal!

SCENA V.
Regele singur.

‘Acuma d#-mi un om, inaltd providenti!

Tu mi-ai dat mult. Acuma un om imi dirueste!
Tu singurd cu ochiul pétrunzi cele asunse.
Dd-mi un prieten; eu nu am atotstiin{,
A mele ajutoare le stii cum sunt Le-am dat
Pentru a lor seiviciu resplata cuveniti.
A lor greseli i viciuri-le-am imblanzit, le-am pus
Un fréu, ca si-mi slujeascit la scopurile mele,
Ca trisnetele tale ce curdfd piméntul.
Tmi trebui adevér. A-i disgropa igvorul
Cel limpede din tina glodoasi a greselei,
Nu-i soarta regilor. O, dd-mi pe-acel om rar,
Cu inima deschisd, cu minte luminoass
$i ochiu pétrunzétor ce poate si m’ajute
S& aftu adevérul. Eu voin si arunc sortii
Ca dintre mii gi mii ce se ingrimidesc
Spre soarele puterii, si aflu pe-acel wnul!
(Deschide o casetd si scoate tablete. In ele résfoeste cit-va
timp).
Véd nume, numai nume — nici chiar o insemnare
De causa pentru care au meritat s fie
Trecute 'n aste table —si ce-1 mai uiticioas#
Decit recunostinta? Dar eatd, dincoace
Pe astelalte table eu véd ori ce gresald
Inscrisi cu ‘ngrijire. Cum? Asta nu e bine.
Dorinta résbunérii mai are trebuintd
De-aga un ajutor?  (cetind mai departe). ‘

— Egmont? Ce cati el
Aice? Biruninta ce-ava la Saint Quentin
De mult timp e uitati.—El pun pintre cei morti.—

(i sterge numele §'il inscrie pe o altd tabla).

Marchiz de Posa?— Posa? Deloc nu-mi mai aduc
Aminte de-acest om. -—Ji véd la al séu nume
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Ficute doue semne — dovadd ci I'am pus
La trebi prea insemnate. Cum? Poate acest om
De mine si s’ascundd, si eviteze ochiul
Regalului datornic? Pe Dumnezeu! acesta
In tot .cuprinsul terei, e singurul ce n’are
De mine trebuintd. De-ar fi ambitios

Sau lacom de avere, de mult ar fi venit
Naintea tronului: S&-mi cerc oare norocul
Cu-acest original? Un om care de mine
Nu are trebuint, va sti in fata mea

Sé spuie adevérul! (ese)

SCENA VL
Sala de audienti.

Don Carlos in convorbire cu Prinful de Parma,
Ducii de Alba, Feria i Medina Sidonia, Contele
de Lerma i alfi granzi cu hirtii in ming 5 asteptind
pe rege.

Medina Sidonia
(de care tofi se feresc, se adreseazd citrii ducele de Alba
care merge incoace §i incolo singur si pe génduri.
Voi, duce, ati vorbit cu regele, cum credefi,
Cum Pati gésit dispus?

Alba.
Prea réu, si pentru voi,
$1 pentru-a voastre vesti.

Medina Sidonia.
v In focul batiliei
Cu flotele Ingleze eu mé simteam mai bine,
Decit in asti sald.

(Carlos care a privit la dénsul cu interes, se apropie gi-i
stringe ména)

Vé mulfimesc adine
Pentru aceasti fapti marinimoasi, print.
Vedeti cum fug de mine cu fofi. Peirea mea
Se vede hotdriti.

Carlos.
Puteti ave speranti
In gratia regald §'in inocenta voastri.

Medina Sidonie.
T-am pripidit o flotd cum nu se mai vézuse
Pe valurile mérii. Ce este capul meu
Pus-in aseménare cu-acele geptezeci

Pierdute galicane? Dar, print, cinci fii ai mei
Ca voi, plini de sperants, aceasta-mi sfarmi pieptul !

SCENA VIIL
Regele apare in costumul regal. Cei dinainte.

(Tofi isi scot phlariile si se agazd in doue linii, formind
un semicerc imprejurul lui. THcere.)

Regele (aruncdnd o privire ripede peste ei).
Acoperiti-vé!

{(Don Carlos si Prinful de Parma s’apropie cei intii sisi- |
rutd ména regelui. El se adreseazi cu bunivointi citri a- |
cest din urmd, fird a vrea s¥ bage in sami pe fiul séu) |

Nepoate, muma voastri
Doregte ca si stie de suntem mulfémiti
De voi la curtea noastri.

Parma.
Nu ’ntrebe inaintea
Intdei bitilii in care voiu lupta.

Regele.
Nu vé ’ngrijiti, odatd va fi si rédndul vostru,
Atunci cind sfardmate vor fi aceste trunchiuri,
(cétrd ducele de Teria)

Ce-aduceti?

Feria {plecdnd un genunchi inaintea regelui).

Comandorul cel mare-al Calatravei

Muri azi dimineatd, g’a ordinului cruce
Adue. ..

Regele
(ia cavaleria gi se unitd imprejurul séu).
In uwrma lui cine va fi mai vreduic
S0 poarte?
{face semn ducelui de Alba, care pleac un genunchiu §i

i-0 pune la git) oo i
Duce de-Alba, intdiul cipitan

Al meu sunteti, mai mult si nu fiti niciodatd
31 nu vé va lipsi favoarea mea.
(bagh in samd pe ducele de Medina Sidonia)
Ah! eatd
91 admiralul meu.

Medina Stdonia
(se apropie goviind si cade in genunchi plecindu-si capul). }
Atdta am adus, o rege, din Armada
$’a Spaniei junime.
Regele (dupd o lungd tdcere). |
Deasupra mea ¢ Domnul! : é
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Fu vam trimis la luptd cu oameni, nu cu stinci
Si cu furtune; duce, vé-urez buni-venire

Aice in Madrid. (& intinde mina spre sirutare).

Eu v& mai multdmesc

(4 mi-ati péstrat in voi un vrednic servitor.
Astfel 8 recunosc i, granzii mei, dovesc

Cu toti s&-1 recunoasci.

(i face semn si se scoale gi sé se acopere, apoisc adve-

scazl ciitrd ceilalti)
Ce mai e?
(clitrd Carlos si prinful de Parma)
Printilor,
Ku vé salut.

(Acestia es. Chranzii ceilalti inainteazii, pleaci genunchii
sl infitoseazd regelui hirtiile lor. El se unitd riipede la cle
g le di ducelul de Alba).

Mi-ti da aceste 'n cabinet.

(Nimeni nu respunde)

Cum se ‘ntdmpld cd pintre granzii mei
In veci si nu gisesc pe un marchiz de Posa?
Imi este cunoscut c’acest marchiz de Posa

Cu fald mi-a slujit. Nu este el in viatd?

De ce nu se aratd?

Sfirgit-am ?

Lerma. _
, Marchizul s’a intors
Acuma de curénd din lungi cdlétorii
Ce a ficut in toati Europa. El se afla
Chiar in Madrid, yagteaptd o zi de audientd
Obgteascd, si depuie adincele omajuri
L’a tronului picioare.

Alba.

Maxchiz de Posa?— Dar,
B bravul cavaler de Malta, Maiestate,
De care faima spune o faptd mult mireatil,
Cénd maestrul cel mare al ordinului zise
La cavalerii s¢i in insuld si vie
(Pe ciind de Soliman era impresurati)
Acest marchiz, pe-atunce de optsprezece ani,
Dispare de o datii de la inalta gcoald
De-Alcala unde sta, si fir’ a fi chemat
Sarat’ in La Valette. ,Mi-e cumpérata crucea®
Bl zise, ,dar acuma eu vreau ca si o merit!®
Bl a fost uuul dintro cel patruzeci viteji
Ce-a sustinut incontra lui Piali, Ulucialli,
Hassan gi Mustafa castelul de Sant Elmo
In trei asaltwi crunte urmate zina mare.
Otind insfirgit dupmanal castelud il Tud

Si imprejur cizuse tofi cavalerii, el

De sus g'aruncd 'n marea si vine’n La Valette.
Trec doue luni, dugsmanul din insuld porneste
$i cavaleru 'n gcoali se 'ntoarce si sfirgeascd
A sale ‘nvétituri.

oriu,
Acest marchiz de Yosa
Descoperi in urmil vestita conspirare
Din Catalonia si conserva Coroanei
Prin ghibéicia sa provintia cea mai mindri.

Regele (in sine).
Uimirea mé& cuprinde. Ce fel de om si fie
Acel ce face fapte de-aceste gi nu are
Din trei harbafi ce 'ntreb, nici un invidios?
Desigur acest om are-un caracter rar
Sau nu are nici unul. Din curiositate
Eu vreu ca sii-i vorbesc. (citry ducele de Alba).
Chiay azi, cind liturghia

He va sfirsl, Vaduceti in cabinetul meu.

{Ducele ese, Hegele chiami pe Feria),

8i voi in locul meu si presidafi consiliul. (ese).

Feria,
Ce bun e azi monarcul!

Medina Sidonia.
Spuneti ¢i e un zeu!
Un zeu fu pentru mine!

Feria
Ce bine admirale, v’ati meritat norocul
A voastrd bucurie o ‘mpirtigese

Unul dintre geanzi.
St eu,

Al doile grande.
$i eu nu mai putin,

Al treile grande.
Aveam fiori de griji. .
Un general ca voil

(el intdo.
N'a fost mirinimie
Din partea vegelui, a fost numai dreptate.

JLerma (egind, ciitrd Meding Sidonin).
Ciit vau hmbogifit deodati doue vorbe!
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SCENA VIII.
Cabinetul regelui.

Marchizul de Posa si Ducele de Alba.

Marchizul (intrina).
Vrea si-mi vorbeascdi, mie? Aceasta nu se poate.
V& ingélati de nume.— $i ce vrea de la mine?

Alba.
Il vrea sii vé cunoasci,

Marchizul,
~ Din curiositate !
Atunci, pécat de timpul ce-oin pierde. Viata noastrii
Se duce asa de iute.

Alba,
VEé las cu steaua voastri.
Aveti pe rege 'n mind. Citati a folosi
Momentul ¢4t mai mult, cici, dach & vepi plerde
A voastrd va fi vina! (ese)

SCENA IX,
Marchizul - (singur).

Tu ai zis bine, duce. Noi trebui si citim
Sé folosim momentul ce vine-odats numai.
In adevér, curteanul acesta-mi di o buni
Povatd, daci nu in intelesul lui
Macar in sensul meu

{dupd ce s'a primblat pudin prin casi)

Ce caut eu aice?

Sé fie un capriciu al intdmplirii numai
Cé-mi reproduc figura oglinzile aceste?
Ci m’au ales pe mine, cel mai putin probabil
Din multe milioane, si amintirea mea
A fost improspétati in gindul regelui ? -
Si fie o ‘ntimplare? N'a fi ceva mai mult?
§1 ce e intimplarea, de nu o piatrd brutd
Ce capiiti viata sub mina cea ghibace
A statuarului? B drept ci providents
Ne-aduce int#mplaren, dar omul cu-a £o mind
Trebui o prelucreze spre scopurile sale.
Ce-mi pasi, ce monareul vooste de la mine.
Stiu foarte bine ceea ce eu voiu de la dénsul,
De-ar fi chiar o sciintee de adevér pe care -
Sumef ag arunea-o in sufletu-i despotie,

Cit de imbelsugati ea poate si devie

In ména providentei! Acest feliu s’ar puté

Cé ceea ce-mi parea intii a fi capriciu

S& aib’ un scop cu minte. De-a fi aga sau nu—
Tot una-i! In credinta aceasta voiu lucra.

(Tace ciii-va pagi prin casi si se opreste insfirgit inaintea
unui tablou contemplindu-l in linigte. Regele apare in o-
daea de aliture dind ciiteva ordine. Apol intrii ¢i priveste
clit-va timp pe marchiz, fird a fi vosut de dénsul.)

SCENA X.
Regele (privindu-1 cu mirare).
V'ati mai infitogat naintea mea?

Marchizul.
Nu.
Regele,
Voi

Ati biremeritat de scaunul regal,
De ce v'afi depiirtat de-a mea recunogtinti ?
In amintirea mea stau multi. Atotstiinta
O are numai Domnul, Aveali indatorirea
De-a cduta voi singur a regelui ochire
De ce nu ati facut-o?

Marchizul.
De doue zile, Sir,
Eu m’am intors in tari. ..

Regele,
Nu voiu s fiu dator
La cei ce mi-au ficut serviciuri, Cereti-mi
O gratie
Marchizud,
Mé bucur de legi.
Regele,
- §'un ucigag
Posede acest drept, .
Merchizul,
_ Cu cit mai mult ¢l are
S cetiiteanul vrednic, Sir, asta imi ajunge,

Regele (n parte).
Ce sentiment de sine $i inimd sumeafi !
Dar w’agteptam la asta. Imi place pe Spanioli
Si-1 véd plini de miindrie, chiar cind intrec mésura
- Mi-ati piriisit sevvieiul, aud, ., _

3
i
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Marchigul. v
' , Eu m’am retras
Ca si fac loc la unul mai vrednic decit mine.

Regele.
Imi pare réu. Cind oameni ca voi se tin deoparte
Atunce pierde Statul. Sau poate vati temut
De-a nu fi intr'o sferi pe care-ar merita-o
Destoinicia Voastrd ?

Marchizul.
0, nu, Sir, eu sunt sigur

O4 ziditorul care cunoagte lucrul séu,
Al oamenilor suflet, va fi pétruns indatd
La ce muncd sunt bun. Cu o recunostintd
Adincd eu simtesc ce gratie imi facet,
Avend de al meu merit aga pérere méndrs,
Dar. ..

Regele.
Nu vé hotariti?

: Marchizul.
FEu nu sunt pregitit, acuma, Maiestate
De-a reproduce’n vorba unui supus al Vostru
Aceea ce-am gandit ca cetitean al lumii.
Cici Sir, atunce, cind eu pentru totdeauna
M’am depirtat de tron, nu m’am crezut dator
Ca si-i dau socotealy de pasul ce facusem

Reyele.
Atata sunt de slabe motivele ce-aveti?
Ce credeti a risca de cer si mi le spuneti?

Marchizul.
Cel mult a mea viats — de-ag vrea si le spun toate.
$i dact nu-mi permiteti, n’ag spune adevérul.
De cereti s& aleg intre disgratia
S'intre dispretul vostru, mé hotéiresc s par,
Sir, inaintea voastry, ca vinovat mai bine
Dechit ca un nebun. ..

Regele (en vie asteptare).
Ei bine?

Marchizgul,

Eu nu pot
84 fiu slugh domneascil. (Regele 81 privegte cu mirare),

Nu vreu ca si se Tgele cumpéritorul. Dack
Conv. Lit, an, XVI Fo. 8 ¢ 18,

Mé intrebuintati, voiti de mai nainte

S# fie regulate a mele fapte toate. ,
Vreti numai bratul meu, $'al meu curaj in lupte
$i mintea mea in sfaturi. Nu faptele prin sine,
Ci aprobarea care la tron voiu dobéndi-o,
Aceasta le-a fi scopul. Dar eu cred ci virtutea
In sine are pref. Acel bine pe care

L’ar fi ficut monarcul prin mijlocirea mea,
L’ag fi produs eu insumi g'ag fi avut plicerea
Liberului arbitriu, dar nu o datorie.

Acesta-i scopul Vostru? In creatiunea Voastri
Ati suferl si intre un creator strain? —

$i eu m’ag injosi, cind pot si fiu artistul,

De-a fi a Iul unealtd? Fu omenirea ‘ntreag
Iubese, 8'in monarchii nu pot ca si iubesc
Deciit pe mine insumi '

Regele.

Entusiasmul vostru
De laudd e vrednic. Ati vrea si faceti bine.
Ear pentru-un om cu minte §i pentru-un patriot
Mijlocul e tot una prin care-l puteti face.
In toate ale mele regate cautati
Un post care v'ar pune in stare-a satisface
Aceste simtiri méndre.

Marchigul.
Eu nu gisese nicl unul.

Regele.
Cum?

IMarchizul.
Maiestatea Voastra

Voegte-a respéindl prin mijlocirea mea
A omenirii bine. Dar asta-i fericirea
Pe care le-o doreste iubirea mea cea purd?
0, inaintea el ar tremura de sigur
Regala maiestate. O noud fericire
Au iscodit pe lume politica si care
Se poate respindi de scaune regale,
Cici au creat in inimi dorinti necunoscute
Po care le 'mplineste. Ea bate pe-ale sale
Monede adevérul, — un adevér pe care
El poate suferl. $i ori §i care marci
Ce nu g'asaménd cu dénsul, e oprité
Dar ceen ce coroanel & este priincics
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Ajunge-mi oare mie? Iubirea cea friteasci
Ce am pentru-omenire vrea ea ca si slujeascé
Drept mijloc, de-a rapi a frafilor mei drepturi?
Pot crede fericiti pe oameni cind nu au

$i dreptul de-a gindi? Nu mé siliti pe mine
S& ’mpart o fericire ce voi ati hotdrit.

Refus de-a 'mpristia asemenea moneds.

Nu pot sluji la domni!

Regele (rapede).
Sunteti un protestant.

Marchizul (dups o scurts gindire).
Credinta Voastrs Sir, e gi credinta mea.

) (dupé o pausi)
Véd ci nu mé&'ntelegeti. De-aceasta-mi era frici.
Acum cind méina mea a ridicat perdeaua
Ce-acoperea misterul regalititii. Cine
V& poate-asigura ci voiu mai crede sfint
Aceea ce pe mine nu mé mai ingrozeste?
Fiindc’am. cugetat asupra mea, eu poate
Arét primejdios. Dar nu sunt, Maiestate,
Dorintele-mi cu toate aice se mirginesc.

(pune mina pe piept)
Pornirea furioasi ce vra si schimbe totul
Ce este in fiint4, gi care mai mult #ncd
Ingreuneazi lantul ce nu poate sfirma,
In veci séingele meu nu-l va infierbénta/

~ Nu, idealul meu nu s’a indeplini

In seculul acesta. Eu sunt un cetifean

Din veacuri viitoare. Poate-o imagine

S& vé nelinigteasci? Suflind pe ea puteti

S# faceti s# dispar.

Regele.
Sunt eu intdiul care cunoagte-aceastd parte
A sufletului vostru?

Marchiagul,
Aceasts parte — da.

Regele.
(se scoal, face ciifiva pagi §i se opregte dinaintos marchi-
zului, in parte).
Acest limbaj e nou. Mijlocul lingusirii
Si el se invechegte. $'apoi a imita
Pe altii, injosegte pe omul cel cu merit.
Se pot odats face cercéiri i alt mijloc. ..
De ce nu? Ceea ce surprinde —- isbutegte.

(tare) .
Dacé'ntelegeti treaba aga, pre-bine, eu
Vroesc si ’nfiintez la Curte-un nou oficin
Ce pentr’ un spirit tare ar fi. ..

Moaychizul.

Eu inteleg.
Ce josnicd idee aveli de demnitatea
Umand, ciutind chiar in limbagiul unui
Om liber, mestesugul lingusitorului!
S gtiu din care causd ati fost silit de oameni
Ca si ginditi astfel. Caci ei din voia lor
Si-au lepidat nobleta; din bun# voia lor
S’au coborit pe-o treapti atit de injositd.
Ei fug inspdiméntati de nobila fantomi
A demnitatii lor. Miseria le place
i lanturile lor le infrumuseteazi
Cu-o migelie céirei & zic intelepciune,
$’a sti cum sd le porti virtute insemneazd.
Astfel ati primit lumea. Astfel o mogstenise
Si gloriosul vostru pirinte. Cum puteati
S4 onorati pe om in stare-aga de trist4?

Regele.
Gisesc §i adevéruri cuprinse 'n aste vorbe.

Marchizul.
Pécat insé c’atunce cind ati schimbat pe omul
Zidit de creator intr'o fantomi-a voastrd
$’ati declarat acestei fiinti din nou create
Cé voi sunteti un zeu, pécat, ci intr'un punct
Voi ati gregit: in punctul de-a rem#ng voi singur
Tot numai om, tot numai fiinfa cea ziditd
De-un creator divin. Ca muritor voi ati
Urmat de-a suferl §i de-a avé dorinte.
V& trebue simpatie, pe cind un Dumnezeu
Voegte sacrificiuri, fiori gi rugiiciuni.
O! jalnicY schimbare! Intoarcere-a natureil
De-ati injosit pe om si fie-un instrument
Cine-a 'mpirfl cu voi al armoniei farmec?

Repele (in parte),
Pe ceritri! A lul vorbe ating sufletul meun!

Marchigul,
Dar pentra voi nu’nsamnd nimic aceastd jertfd.
Deacoea suntefi unic,—de feliul vostru singur -
$i, dénd ags un pref; suntetl un Dumnexew

L s R,

e
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L



DON CARLOS. ' 99

0, dacd nu. ar fi aga, ar fi grozav!

Cand, pentru fericirea atdtor milicane

De oameni, voi in schimb nimic n'ati cistiga,
Cand sfirdmarea numai a libertitii lor

V’ar multimi dorinta? O dati-mi voe, Sir,

84 mé retrag: Obiectul m'atrage fird voe
Mi-e plind inima; ispita e prea mare

Céand mé gisesc in fatd cu-acela singur, cfrui
Ag vrea s’o deschid toatd.

{Contele de Lerma intrd gi zice citeva cuvinte incet citrd
rege. Acesta éi face semn si se retragd si remine in posi-
tiunea de mai inainte).

Reyele (citri Marchiz, dup esirea lui Lerma).
Urmati!

Merchizul (dupd o ticere).
Simtesc tot pretul. ..

Regele.
Urmati pin la sfirsit
Aveafi mai multe a-mi spune.

Marchizul,

Sir, mé intorc acuma

Din Flandra gi Brabant. Ce mindre, ce frumoase
Provintii! Ce puternic popor, cit e de mare
§i cit de bun deodatd!— O! de a fi plrinte
Asa unui popor, gindeam, trebue si fie
Un sentiment divin!— Atunci in calea mea
Am dat de oseminte de cameni ce arsese.

(EI tace. Ochii s8i se opresc asupra regelui, care cearcid
a se uita §i el in ochii lui, dar pleacd turburat ochii la
pédmént).
Aveti dreptate, Sir. Eu véd, sunteti silit.
Dar ci ati fost in stare a ’ndeplini aceea
Ce ati crezut ci este a Voastrd datorie,
Aceasta m’a uimit in mod ingrozitor.
0, ce pécat ci jertfi in singele-i scildati
Nu poate s 'ntoneze o odd de mérire
La geniul acelui ce a sacrificat-o!
0, ce pécat ci-s oameni, nu geniuri de-o naturit
Mai naltd, care scriu istoria omenirii!
In urma veacului acesta, a lui Filip
Vor curge alte veacuri mai blinde, ce-or aduce
Mai drepte si mai bune gindiri, cind fericirea
La care cetitenii au drept, se v’a ‘mpica
Cu-a Domnilor méirire. Atunce va fi statul

Sgircit de-ai séi copii §i chiar necesitatea
Va deveni umani.

Regele.
Cénd eu ag tremura

De veacul cel de astizi si de bldstemul séu,
Credefi c’ar mai puté si vie veacuri blinde?
Priviti in jurul vostru, in Spania. Aice
Prosperd fericirea cetdteneasci in pace
Curatd si senind, o pace ca aceasta
Eu voiu 8’0 dau si Flandrei.

Marchizul.

O pace de morminte!
$i credeti cd-ti sfirgl ceea ce-ati inceput?
Sperati c& veti oprl in loc asti schimbare
Ce azi cregtinitatea o sufere, cd veti
Intdrzia aceastd obsteascd primavars

Ce ’‘ntineregte lumea? Voi singur in Europa

Voiti a vé opune la roata ce destinul

O ’ntoarce nesfirsit, voiti cu mina Voastri,
De spite s’o opriti? Aceasta nu va fi!
Chiar de pe-acum fugiré din staturile voastre
Mii gi ear mii — saraci, dar liberi §i voiosi.
$i tocmai cetiitenii pe care i-ati pierdut
Din causa religiunii, erau acei mai nobili.
Elisabeta brate de mumi a intins

La toti acei fugari g'astfel infricogat
Britania 'nfloregte prin artele spaniole.
Lipsitd d’industria cregtinilor cei noi
Grenada std pustie; §i veseld, Europa

~ Privegte pe-al el dusman, cum séngeri de rana

Ce si-a ficut-o insus.
(Regele e migcat. Marchizul ia sama §i se apropie eu cifiva

pagi).

Voiti a résadi
Pentru eternitate gi moarte séménati?
Asa o siluire nu va trdi mai mult
Deciit autorul ei. Ingratitudine
Va naste munca voastri — zadarnic cu natura
Veti fi luptat, zadarnic veti fi jertfit o viatd
Regald pentru scopuri de dirimare numai.
Mai sus std omenirea decdt vé ’‘nchipuiti;
Ea se va destepta din lunga ei dormire
Si sfairdmindu-si lantul, va. cere inapoi
Prea sfintul drept al ei; ea va aseména
Al vostru nume cu Neron gi Buziris
Si...asta méntristeazi.. . cdci suntefi bun...
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Regele.
De unde

Vi vine siguranfa cu care imi vorbifi?

Mavchizul,

Pe sfantul Dumnezen! Dar, dar, o repetez.
Dati inapol aceea ce ne-atl luat. Lisafi
Cu generositate, ce-i semunul celul tare,
84 curgd fericirea din cornul de-abundenti
Ce-aveti in mina voastrs, lisati spiritele
ajungd ‘n fara voastrd pin la maturifate,
‘Dati inapoi aceea ce ne-afi luat. Fiti rege
Po mii si mii de regi!

(se apropie de rege cu curaj §i arunch asupra Ini priviri
hotirite §i apringe).
0, dach eloquenta a celor milicans
De-a cdror fericire vorbim in astd oard
Ar fi prin gura mea in stare si s'aréte!
(j, cici astd scintee ce véd in ochiul vostru
Nu 'se preface 'n pard! Svérlifi de voi departe
O indumnezeire ce-i improtiva firii
$i care ne omoard! Fifi pentru noi un tip
De tot ce este vecinic §i drept! O, niciodatd
N’avl un muritor aga putere mare
S’o intrebuinteze ca i un Dumnezeu.
Tofi regii Europei la numele Spaniol
S'ar inchina, pasgifi in fruntea regilor
Europei, un cuvént de mina voastri scris
i lumea o sd fie din nou creatd, dati
Gdadirii libertate! (varuncsd in genunchi dinaintea lui).

Regele.
{surprins, i§i intoarce fafa, apoi igi indreaptd din nou pri-
virea asupra marchizului).

Ciudat entusiast! — Dar — vé sculati — eu voiu. ..

Marchizl.
Privifi in jurul vostru zidirea astd méndra!
Intregu-i fundament e pus pe libertate
$i tot prin libertate cdt este de bogatd!
Inaltul Creator aruncd viermigorul
In picdtira micd de rous si il lasi
Acolo 84 se miste cu liberu-i instinct,
Chiar in impérétia coruptiei §’a mortii!
Dar creatiunea voastrd ce micd §i dngusts !
Un freamét pintre frunze spiimintd pe stdpinul
Intregi crestindtdtii. De ori i ce virtute
Voi tremurati, cind El, spre-a nu nelinisti,

Frumoasa libertate, mai hine toiul stragnic

Al rélelor €l lasd si se dislinfueascd

In universul séu; el creator, de nimeni

Nu las’ a fi vézut, tiindu-se ascuns

Sub legile-i eterne; pe-aceste legi le vede

Un spirit tare, insd pe dénsul nu.— El zice:
»Ce-mi trebue un zeu? Ajunge lumea 'n sine!®
$i niciodinioard o inimd crestind

Nu T'a slivit atita ca profanarea asta

A spiritului tare.

Regele.
Si vreti si vé cercati de-a 'ntemeia un tip
Atédta de sublim prin oameni muritori,
In staturile mele?

Marchizul.

Voi ati puté-o face,
Vo numai. Care altul ? Puterea consacrati-o
L’a oamenilor bine, acea putere vai,
Ce-atéit de multd vreme s’a intrebuinfat
L’s tronului mérire! Dafi eards omenirii
Perduta sa noblefd. S4 fie cetifeanul
Aceea ce a fost, al stdpénirii tel,
Si nu i se impuie o alti mirginire
Deciit de-a respecta a frafilor séi drepturi.
Cénd omul revenit in sine; va ’ntelege
Simtirea demnitdtii si naltele virtuti
Vor nagte-a libertatii, c4nd Sir, veti fi ficut
84 fie tara voastrd din toate celelalte
A lumii, mai ferice, atunci sunteti dator
Piméntul si-1 supuneti.

Regele (dups o lungd ticere).
Eu vVam lisat cuvéntul

84 vi-l sfirgiti. Véd bine cd altfel se reflectd
In capul vostru lumea, decdt la ceialalti. -
Deaceea nu voesc si vé supun mésurei
Celei obicinuite. Eu sunt intdiul, cdrui
Intregul vostru suflet voi l'afi distainuit.
O cred, fiindc’o stiu. De vreme ce-afi putut
Asemene péreri, cu atdta foc create,
Pén azi sd le ascundeti, de vreme ce-ati avut
Prudenté-atdt de mare, vreu, tinere, si uit
C4 le cunosc gi chipul in care le-am aflat.
Sculati-vé, eu vreu la junele acela
Ce s’a lésat impins de focul tineretei
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84 nu respund ca rege, c¢i numai ca hétrin,
Eu vreu fiinded vreu. Intr'o naturd buni

Eu cred ci chiar otrava se poate transforma
In nobild substantd. Dar vé feriti, fugiti

De inchisitiune! Eu n'ag fi multimit

De v'ag vede. ..

Marchizul,
Nati fi... Voi n’ai fi mulfdmit?

Regele (privind cu interes la Posa).
Eu dncd n’am . vézut asa un om. Marchize,
V& ingélati. Prea réu s& nu ginditi de mine
Eu nu vreu un Neron s fiu fatd cu voi.
Nu vreu si se sterpeascd ori care fericire
Sub stdpénirea mea. Chiar voi puteti urma
De a trdl ca om sub ochii mei.

Morchizul (vipede).
Dar, Sir
Concetitenii mei? O! eu n’am avut scopul
S4 vé vorbesc de mine, sd-mi apir causa mea.
Supusii Vostri, Sir....

Regele.
$i fiinded stiti bine
Cum voiu-fi judecat de veacuri viitoare,
84 afle de la voi cum m’am purtat cu oameni
Cénd intdlneam pe unul.

Marchizul.
O, cel mai drept din regi
Nu fie tot deodatd cel mai nedrept! In Flandra
Mii de supusi de-ai vogtri mai buni sunt decit mine,
Dar numai astdzi. .. poate— voiu indrdzni, o rege,
A spune cu franchetd — pentru intdiasi datd
Sub astd fatd blindd vézut-afi libertatea.

Regele (serios dar blind).
Destul despre obiectul acesta, tinere.
$tiu bine cd-{i vorbi intr’altfel cind pe oameni
Ca mine-i veti cunoagte. — Dar ag ave plicere
S4 vé mai véd galt’ datd. Cum si vé’ndatoresc?

Marchizul.
Lisati-mé cum sunt. Ce pre} ag mal ave
Cind m’ag lisa i eu a fi corupt ca altii?

Regele.
Eu nu pot suferi asemenea méndrie,
Cu ’ncepere de astiizi esti in serviciul meu,
Nu vreau niciunvespuns! Asava fil (dupi o pausd)
Dar cum?
Ce vream? N'am avut scopul si caut adevérul? .
$1 am glisit aici mai mult chiar, Mi-ati vorbit
In calitatea mea de rege, insi nu
Ca tatd gi ca sof? :
(Marchizul std pe ginduri nedumerit)
V& inteleg, dar chiar
De-ag fi din tofi périntiii cel mai nenorocit,
Nu pot s& mé simtesc prea fericit ca sof?

i Marchiaul.
Dac¢’ a avé un fiu, miret plin de speranti
Si o sofie bland4d si demnd de iubire
Dau muritorilor un drept la acest nume,
Atunci vé& bucurafi voi Sir, de améndoue
Aceste fericiri.

Regele (cu aer intunecos).
Nu ’s fericit! In veci
Nu am simfit ca astdzi cit sunt de depirtat
De ceea ce-am dorit. #.
(privegte pe Marchiz cu melancolie)

Marchizul.
" E bun, e nobil prinful
Asa l'am judecat decind I'am cunoscut.

Regele.

Dar eu altfel —aceea ce mi-a ripit el mie

Nici o coroand 'n lume n’o poate ’nlocui.
Si-mi iee o regind atit de virtuoasi...

Marchizul.
Sir, cine-ar cuteza?..

I Regele.

Toti... lumea. .. calomnia
Eu insumi!—Eat’ aicea dovezi ce firi greg
O invinovitesc; mai sunt si altele
Ce fac ca si m& tem de réul cel mai mare.
Imi vine greu, ce-i dreptul, sé cred aga o vini. ..
Cici cine o acusd? De-a fost in stare ea
84 cad’ atdt de jos,.cu cat sunt mai in drept
S4 cred cd Eboli o cleveteste numai.
Au nu-i uregte popa pe fiu-mi gi pe ea
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Si nu stiu eu cd Alba clocegte résbunare?
Femeea mea-i mai bund decit sunt ei cu tofii!

Marchizul.
Sir, este ceva dncd in sufletul femeei
Ce mai pre sus se ’'nalti de ori ce aparentd
Si ori clevetire —- virtutea femeeasci.

- Regele.
Tot astfel zic si eu. Nu e ugor s cazi
Asa de jos cum ei acusd pe regini.
Nu e aga de lesne, cum ei vor sd aréte
De-a rumpe lanturile onorii; tu Marchize,
Pe oameni éi cunosti. De mult aveam nevoie
De un bédrbat ca tine; ai suflet bun i franc
$i tot cunosti pe oameni — deaceea te-am ales..

Morchizul (surprins i spiriet).
Pe mine, Sir? .

Regele.
Ai stat naintea regelui
§i n’ai cerut nimica, nimica pentru tine.
Aceasta-mi este nou—tu vei fi drept. Pasiunea
Nu-{i va ritici ochiul. La fiul meu te du
Increderea-i cistigd. $i inima reginei
O cerceteazd. Ifi dau puteri desivérsite

S'0 vezi fard de marturi. Acum mé lasi singur!
(trage clopotelul).

Marchizul.
De pot sd ieu cu mine o singurd speranti
Atunci aceastd zi o am de cea mai dulce
Din toatd viaia mea!

Regele (intinzéndu-i mina spre sirutare).
Nu e nici pentru mine
Pierdutd! (Marchizul se scoals si ese Contele Lerma intr)
Cavalerul la mine va intra
Deacum neanuntat!

(Sfirgitul actului al treile).

Darwin gi Stiinta Contimporand.

Moartea lui Ch. Darwin este un insemnat
eveniment pentru lumea stientificd, cici revo-
lufiunea produsd in stiintd de filosoful natu-

ralist este destul de simfitoare; teoria care-i

poartd numéle pare a cuprinde secretul for-
mirii lumii i a vietil. |

Nu este chestiune in care darwinismul sd
nu aducéd contingentul séu, s& nu contribue a
lumina principiile cele mai intunecoase. — A-
ceastd teorie strdbdténd stiinta dela un capét
la altul, fie-care specialist: naturalistul, filo-
logul, juristul, politicul etc, nu poate si nu tie
samé de materialul ce Darwin a glisit pentru
luminarea ori-cirei chestiuni.

Darwin este singurul invéfat, care a avut
fericirea a vedeé feoria sa filosofick servind de

‘bas¥ sistemului stiin{ii in care trebue si se

oglindeascdi. Urmiriti pe positivisti §i mai cu
samd pe Spencer, care necontenit se sileste a

sistematiza resultatele stiinfifice, — veti intdlni -

aldturi cu ei pe Darwin luminéind calea necu-
noscutului. Ba &ncd cat-va timp, stiinta, gratie
directiunii datd de Darwin, odrisleste din ve-
chiul séu trunchiu o mul{ime de ramuri noug,
pe care invéfatii le planteazi gi cultivd in
toate térile. Paleontologia, anatomia comparatd,
Jisiologia -celulard ¢ comparatd, histologia, etholo-
gia, sociologia, insfirsit morala §i psychologia evo-
lutionistd, sunt atdtea stiinte nou&, care s’au
niscut de curénd din migcarea stiintifici a
Darwinismului. ’

:
[
#y
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Darwin a mogtenit de la -familia sa, ten-
dintele si aplicirile sale pentru studiul naturei.
El se coborea din o familie in care studiile
stiintifice erau tradifionale. Ca nepot al unui
insemnat medic, care publicase mai multe
scrieri asupra legilor viefii, — Darwin, simfl
de timpuriu gustul pentru studiul naturii.

La vérsta de 22 ani terminind studiile
sale universitare (1831) la Cambridge, el con-
cepﬁ ideea de a cunoagte mecanismul naturii,
de a pétrunde in sufletul universului; studiele
sale de observatiune le incepd ino lungd ci-
I&torie in jurul lumii; visitd America, Oceania,
strimtoarea Magelan, insulele oceanului pacific,
culegénd note diverse care au format mate-
rialul faimosului tractat: , Caletoria wunui notu-
ralist imprejurul lumii de lo 1881—1836. Dupd
cinei ani de cilétorie intorcéndu-se in patria
sa, el publicA si alte doud studii asupra
cirripedelor fossile §i vietuitoare,

Dar in aceste lucriri abia se poate zirl
conceptiunea teoriei care a ilustrat numele s&u.
Tocmai in anul 1859, aproape dupd 20 ani de
lucru, Darwin asterndt principiile tvansformis-
mului universal in celebra operd: ,On ¢he ori-
gin of species by the means of natural selection.®
(Originea specielor prin ajutorul selectiunei
naturale.) — care & fost tradusé aproape in
toate limbile culte!

Ce migcare bibliografick nu produse, ce cri-
tick nu provocd aceastd scriere, care continea

legea activitdfii i misciirll wniversale! Stu-

diile lui Langel din Revue de deux mondes,
ale lui Claparéde din revista germanicd, ale
lal Flourens, Haeckel, Hartmann ete. snat a-

titea probe de migcarea intelectuale ce a pro- .
vocat aceastd insemnatd operi deindati ce sa
ficut cunoscutd. Unii igi pun toatd silinta si
lateascs ideile acestei cartl prin scrieri popu-~
lare i elementare, alfii combaténd-o cu ardoare
81 miresc mai mult meritul ei.

Chestiunea de care este preocupat Darwin
in studiul séu asupra originii speciilor este de
a proba c# tipurile sau speciile animale nu
sunt fixe sau permanente, dupicum antichitatea
le concepuse o priori, dar variabile sau sus-
ceptibile de modificatiuni continue.

Punctul de plecare al doctrinei sale este
concepfiunea cu totul originald a selectiunii na-
turale, Observéind, ca si Heraclit, ci totul
este intr'o transformare continuéi, admiténd, ca
5i Aristotele c# materia este necontenit in
miscare tinzénd a se imbréca in deosebite
forme, — condus in cele din wrmd de ideile
flosofiei woologice™) alé” lui Lamarck, Darwin se
silegte a proba acees. ce naturalistul francez
a conceput. Speciile, esplici Darwin, nu sunt
deciit niste transformatiuni a unui tip unic si
primitiv. Ele s’an desvoltat unele din altele
si represinti o desvoltare gradatd de perfec-
tiune a materiel organizate, astfel ci dacd
plecim de la specia cea mai inferioard gi ne
urcim treptat pe scara animalelor pini la om,
nu intédlnim in fle-care specie decdt desvol-
voltarea mai complectd a organisatiunii deja
existente in specia de animalitate inferioard,
Speciile avénd aceeasi origine, confinénd ace-
leagi elemente se dnrudesc unele cu altele.

Acest studiu 8l conduce a gindt la origing
omului: Omul wu represindd el gradul oel malsus=
perior al animalitdpii,—-nu este el ultimul termen
de desvoltare, oultivat prin inteligentd gt stiingd ? -

) Ehilovophlz zoologique ete, Parls, 1808, 2 vol,
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Se giiseste pe nesimfite inaintea unui nou o-
biect de studiu, care a format materialul cu-
noscutei opere: , Descendenta omului §i selectiunea
sexuald.* — Studiand diferitele tendinte si a-
pliciri ale omului, diferitele facultéfi, care
pentru dénsul nu sunt decét instinctele anima-
lelor inferioare perfectionate in om, obser-
vind cu alte cuvinte inrudireq ce existd intre
el cu momita, specie imediat inferioard, Darwin
conchide c# omul se coboard din momitd dupd
cum aceastd din urmy descinde din alt# specie
mai inferioard. v

Momita este stramogul omului! Aceastd idee
confinutd in aga numita teorie simiand ce o
discutd cu atdta seriositate profesorul genevez
Wogt, dete o noud migcare spiritului gtiingific.

Inrudirea omului cu celelalte animale este
o idee, care in urma filosofiei scolastice, pare
cu totul indriizneatd i aruncd o vie lumind
asupra controversei: aninalelor magine, sustinutd
de Descartes cu atita insistentd.

»Loste foarte periculos, seriea Pascal, sd arétdm
omulug, cdt de mult se asaméndg cu dobitoacele.”
(Pensées). —Dar Darwin nu vede in aceasta
nici un pericul.

Animalele inferioare au i ele un sufiet ca gi omul !
— Ce poate fi mai simplu gi mai natural! Se
va puté zice chiar: aceasta este o idee veche.
In anticitate, daci chestiunea n’a fost formulati
intr'un mod limurit, ea a fost, cel pufin, cu-
noscatd de Pitagora gi de Platone, de oare-ce
ideile de metempsicoséd implicau in ele cre-
dinfa in existenta sufletului animalelor. Pe de
alté parte, ideea era cu total familiard lui
Aristotele gi Stoicilor. Aristotele, filosof gi

naturalist s’a ocupat cu chestiunea sufletului
animalelor intr'un mod cu totul special. ,Se
giisese, zice Aristotele, la animale urme de

afectiuni sufletesti, aseméndtoare cu ale omu-’

lui. Distingem in animale un caracter docil
sau sélbatic, blindet, cruzime, generositate,
injosire, timiditate, incredere, ménie, réutate. ..
zirim chiar la unele ceva care se asaménd
cu mintea omului....“ §i dacd am studia a-

ceastd chestiune din punct de videre istoric, -

vom intdlni necontenit filosofi care sustin tesa
lui Darwin. In seculul al XVII mai cu samd
multi se pasioneazii de aceastd chestiune. Ce
polemicd intr’adevér, nu se indrepteazi incontra
lui Descartes!

Dar meritul lui Darwin in aceasti ches-
tiune provine nu din causa concepfiunii sufle-
tului animalelor sau al universului. El are
un scop deosebit. Voegte a studia legiitura
gi corelatiunea ce existi intre diferite flinte
§i prin urmare intre diferitele forte psichice,
— voeste a afla legea leglturii fiintelor a
wnitéigii forpelor, — lucru ce se studiazi, de cit-
va timp, cu atita stiruintd de naturaligti pentru
a intelege legile miscdrii materiei. Obiectul prin-
cipal al cutfirilor sale este causa diferitelor
modificiri ce primegte materia.
condus la ideea originii omului prin inductiuni
superficiale trase numai din caracterele si ten-
dintele omului in comparatiune cu ale anima-
lelor. Darwin aduni fapte pentru a apuca
din naturd secretul transformafiunii, — pentru
o gist condifiunile gi causele -transformirii
materiei. Numai probele positive, grimidite
in urma unei observafiuni indelungate &l cons

due in fata ideei de descendenfa omulus,

Darwin o vézut locul ce-l ocupd omul in
univers din inil{imea grimezii de fapte si
numai prin ajutorul luminii ce a apirut din
mijlocul cercetdrilor sale. Din aceasty inil-
time pumni gtiinga seeululud nostru a putut eu

El nu este -

3
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drept cuvént si vadd ceea ce n’a putut vedé
anticitatea. Darwin nu-si ridici mintea sa in
regiunea senini a principiilor fird nici un
sprijin. Rézimat pe fapte, descoperind argila
ce-l sustine, el are timpul gi-i este posibil de
a observa din depértare orizonturi noué.

Eatid pentru ce Darwinismul §i in aceasti
chestiune a originii omului sau a descendentii
sale nu cste lipsit de originalitate.

Fati cu aceastd idee rdzimatd pe fapte des-
coperite de Darwin, stiinta a putut vedé ceea
ce nu g'a vézut in trecut,— vedem deja o-
biectul psychologier universale i comparate cu
care Darwin &'a ocupat pentru intdiagi datd
mai cu samd in cartea sa: , Hapresiunea emo-
tiundlor la om si la animale®, precum §i obiectul
anatomiei §i fisiologiei comparate. — Pentru
a-si face cineva idee despre suflet trebue si-1
studieze nu numai in om, dar pretutindenea
unde intdlnim viata in vastul tot al fiingilor
organice §i insuflejite. Pentru Darwin feno-
menele psichice ce le observdm in om nu sunt
deciit o desvoltare a instinctelor ce se observi
la celelalte animale. Nu existd nimic in ra-
tiunea §i congtiinfa omului care si nu se gi-
seasc§ in germen in animalele inferioare. Con-
stiinga, ratiunea represintd tendinta de disvol-
tare a animalititii. Observati animalele, zice
Darwin, veti giisi elementele care au preparat
aga numitele facultdfi sufletegti.  Cinele de
exempli ne face prin vocea sa si infelegem
emofiunile §i sentimentele sale; el are ase-
menea o memorie care egaleazi in putere pe
aceea a omului, este in fine inteligent. Inte-

ligenta omeneasci prin urmare n'a apiivut
deciit in urma desvoltirii formelor sale infe-
rioare. Ce poate fi geniul, ratiunea decit dis-

voltares succesivii o formelor rudimentaye a
Cony, Lit, an, XVI No. § o 14,

naturei? — Ce poate fi limbaginl omului decit
ultima evolutiune a diverselor intonatiuni ale
organismelor inferioare? Fiecare organismu are
vocea sa particulari, gata a exprima emotiu-
nile, sensafiunile si in cele din urm# dorintele
gi ideile. Cénele latra, lupul urld, pisica mia~
und, calul necheazdi, paserea ciripeste, omul
tipd, plinge, accentueazi, vorbeste, — dar intre
toate aceste intonafiuni existd o afinitate, o
analogie, care se mésoars dupi forma orga-
nici a fie-ciirei specii.

directiune, Darwin a trebuit mai intaisd pro-
beze dnrudiren Sj)%i’ﬂ(ﬂ‘; El studiazi intr'un
mod serios genealogia tipurilor, observind con-
ditiunile vie{ii embrionare in cartea sa: ¥Va-
riatiunca animalelor §i a plantelor. Este vorba de
chestiunea care a discoperit obiectul ascuns
al Paleontologici, — aceastd noud stiints, care
de ciitiva ani cautd i;h fosile tipurile, care au
inlocuit speciile astézi vietuitoare.

st

B skt

Cum se poale esplica selechiumea naturale, care
este cousa sa? , ,

Lupta pentru existenfd sau lupta pentru conser-
varea speciei, eatd causa tuturor modificirilor

, materiel, a variafiunii speciei.

, Vedem, zice Darwin, natura strilucind de
framusete, si zliivim deajuns intr'dnsa tot ce
poate servi & nutrl fiintele; dar nu vedem,
san uitdm ci piserile care cantd incetiyor in
jural nostru triese mai cu sami- din insecte
sau din sémine si oh astfel sant i totdeauns
ocupate de & nimici lucrurile; uitim cum g
ceste cintiirete, oudle sau cuiburile lor sunt
distruse de alte paseri ritpitoare;--fatd cu
recolta ces imbelyugats ce o vedem usthel nu
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ne mai aducem a minte de anii neroditori.

Céind zicem ci fiintele luptd pentru o tris, tre-
bue si intelegem acest cuvént in sensul cel
mai larg §i cel mai metaforic, si intelegem
aici dependenfa mutuald a fiintelor, si, — ceea
ce este dncd mai important —si infelegem
dificultitile care se opun la propagarea lor.
Intr'un timp de foamete putem zice ci doud
animale carnivore sunt in lupti pentru a ob-
tiné ceea ce le este necesar pentru existenta
Ior; putem zice asemenea ci planta aruncatd
in mijlocul desertului Tuptd pentru a trad in
contra secetei. Un mic arbore, care produce
pe tot anul mii de fructe luptg in realitate
incontra plantelor de aceeagi specie sau de
specii diferite.. . |

Astfel daci observim cu bigare de sam¥
lumea asistim la o lupti perpetud gi fird

sfirgit. Se observé o concurenfq serioasd intre -

animalele de tot soiul din causd c mijloacele
de traiu pe planetul ce-l1 locuim nu sunt de-
ajuns pentru a intrefin® deopotrivd toate fiin-
tele. Fie-care voeste sd supravietueascd alteia,
fie-care tinde a micsura mijloacele de existentd
ale altei specii; fie-care Jupiy contra elemen-
telor si obstacolelor -naturale precum: alimen-
tatiunea neindestulatoare, boalele si urmérile
lor ete.— Cite fiinfe uu pier in aceastd luptd!
Si acele care rem#n pentru perpetuarea rasei
es din luptd modificate, astfel cii, mergénd din
geuerafiune in generafiune oariabilitatea speciilor
se efectueazit in decursul secolilor pe nesimtite.

Tipurile specifice, zice Darwin, prin struc-
tura lor morfologics, corespund cu couditiunile
de existenfd in care trdesc. Deindatd ce o
specie uu mai este in stare 4 comserve firi nici
o modificare conditiunile vitale ale existenfii

gale, specia inceteazii de & wal i permanentd.

Ea variazii in conformitate. cu circumstantele .

geografice gi climaterice ale fie-ciirei localitiiti.

Astfel, speciile S.e modificd din causa luptei
pentru existentd de la care depinde i varia-
tiunea conditiunilor vitale de existentd. Schim-
bati regimul alimentar, transportafi-vé in alta

tard, lupta pentru existentd se va schimba si

deodatd veti observa in individ o micé parti-
cularitate, o micd diferentd care se perpetud
prin ereditate din generatiune in generatiune.
Fie-care modificatiune individuald este causa
variatiunii. In fie-care teseturd, in fle-care
celuls, gisim inceputul variatiunii.

Varietatea este caracterul esential al vietii!
Cum am puté infelege nagterca si moartea
firj schimbare? FElementul anatomic are si
el istoria sa: nagte, trdeste simoure.

Teoria selectiunii naturale se resumd in

faptul c§ varietitile de structurd individuald

se transmit prin eredifate. Dup# un timp in-
calculabil oare-care modificare organici in-
cepe si se desvolte in oare-care proportiune
1o wn individ oare-care, $i aceastd modificare
individuald transmiténdu-se continuu la des-
cendenti, ajunge cu timpul a fi semnul unei
varietdfi §i in cele din urmd semnul creapivnds
rudimentare & wunei specii, care nu exista.

Astfel, variatiunea elementului anatomic pro-
duce pe acex a individului, variatiunea indi-
videlor pe aceea & speciel, variatiunea speciei
aceen a genurilor gi asa mai departe.

Ci modificativnes egité  din lupta struc-

turei morfologice 4 organismelor, se schimbii

§i adaptapiunile diverse ale speciilor, astfel cé,
dacd studiim modificirile diverse ale instine-
telor la animalele de fie-care specie, vedem c§
ele corespund eu forma organici. Si desigur
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sbiceiurile, instinctele se transmit prin ereditate
¢a si modificatiunile organice.

Forma animalelor corespunde cu instinctere,
eici fie-care organ, .fie-care feseturd celulard,
este destinaty a indeplinl oare-care funcfiuni;
astfel ci ori-ce organm, ori-ce teseturd noud
aduce cu sine o ‘trebuintd sau un instinct;
girtita, de exemplu, destinatd prin instinctele
sdle 4 tril sub pidmént, n’are nimic in organele
sale, care s'o impingd a se depirta de aceastd
dispositiune, dar indatd ce aceastd
tiune se perfectioneazd, trebuinfele

organiza-
si instinc-
tele sale se desvolteazi. '

Aceastd teorie o ereditdtii, sustinuti de cu-
rénd cu atita talent de directorul revistei
filosofice, d-nul Ribot, se ldmureste in Darwin
prin o multime de experiente. Intr'adevér stu-

diile sale asupra disvoltarii instinctelor la ani-

male, asupra propagarii obiceiurilor, care au
luminat pe moralisti, glisind un material cu
totul nou de studiat, ce formeazd astazi obiectul
ethologies, sociologies si moralei evolugioniste, 1'aul
fost ficute decdt pentru a proba transmisiunea
prin ereditate a modificatiunilor de animalitate.

Pentru Darwin, variatiunea speciilor se face
in acelé§ mod ca §i variafiunea raselor, la
care asistim cu tofil _

Variatiunes raselor ce este alta decit o selec-
tiune artificiald, ce se exerciti astdzi cu mult
succes de citrd acei ce se ocupd cu amelio-
rarea raselor? S’a observat ci preferenta fe-
meilor pentru bdrbafil cei mai frumosi, méresc
efectul selectiunii naturale si tinde la perfec-
tiunea speciel. S’a observat asemenea cd ca-
racterele individuale ale périnfilor se transmit
descendintilor.
prea bine c# sunt in stare a perpetua parti-

Crescétorii de animale, stiu

cularititile si a forma cu incetul varietiti dis-

!

tincte. Scrierea lui Darwin: Variafiunes anima-
lelor i o plantelor sub influenfa - domesticiteti,
este un tesaur de probe si de fapte ce se
grupeazd in jurul acestei chestiuni.

® # w

Din cele expuse vedem ci Darwin. cautd cu
perseverantd fustorii selectiunii naturale. Dupd
el factorii necesari, pentru ca sectiunea na-
turald sd-si urmeze calea sa sunt: lupic pentru
existentd, variabilitaten §i transwistunea eredstard.
Selectiunea este intreruptd indati ce unul din
acesti factori lipseste. Foamea si amorul par
a fi resorturile conservirii speciilor §i a mu-
tualititii, mobilele care produc lupta necesarad
pentru conservare \§i reproductiune.

Dar in ce proporfiune fie-care factor lu-
creazd, care este rolul fie-ciruia in selectiunea
naturald? Eati o chestiune care a dat nagtere
la noue cercetdri §tii£1§iﬁce in zilele noastre.
Este vorba de cunostinta legilor morfologice.

Darwin se incearci a constata modificatiu-
nile morfologice prin selectiunea artificiald §i prin
selectiunea sexuald.

Pentru a intelege transformarea speciilor,
schimbdrile ce se petrec in naturd, este ne-
cesar si cunoagtem §i numeroasele raporturi
de structurd morfologics, cici de la aceste ra-
porturi atérni variatiunile animaliti{ii

Selectiunea naturald poate s#.esplice varia-
tiunea adaptatiunilor organelor, a caracterului
adaptafiunilor, in fine a variatiunii car:;cterelor
de animale din causa luptei pentru existen{d,
dar ea nu ne face si vedem mersul evolu;iunii
visibile al naturii organice.

In ce proportiune se efectueazi variabilitatea,
nu se opreste ea in mersul séu, in sfirsit, pani
la ce punct se transmite prin ereditate?
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De sigur, intdlnim multe lacune in Darwi-
nism. Aldturi cu adevéruri evidente, gisim si
adevéruri indoelnice, ' ,

Nu stim, intr'adevér, cu sigurantd cum s'a
ficut trecerea de la o specie la alta; avem
pufine probe, pufine mirturii despre trecutul
sau istoria organismelor.

Dacd asistim §1 ludm parte la variatiunea
1°@se10;‘, nu putem de loc lua parte la trans-
formarea speciilor. Daci totul derivid dintr'un
singhr tip, este necesar a cunoagte formele
transitorii ‘san intermediarele care disparf 0
specie de alta, si gésim de exemplu in lumea
fosilelor, specii distincte de reptile, paseri etc.

Dar aceste indoeli ce nasc din teoria dar-
winiani in loc de & discuraja spiritul stientific,
Paleon-
tologla histologia, fisiologia cellulard perseve-

mireste si mai mult curiositatea sa.

reazd in cercetdrile lor pentru a 1mpra$t1a
nourii ce umbxe%c secretul miscrii i al trans-
formismului.

Ori-ce s’ar zice incontra Darwmlsmulul el
va rem#né totdeauna fasa prin care istoria
naturald a trecut in decursul seculului nostru,
cici istoria operelor lui Darwin nu este deciit
istoria stiin{ii contimporane, toate scrierile pe
care le-am enunciat si celelalte studii impor-
tante precum: Raeporturile sexuale intre cele trei
Sforme de Lythum salicaria; Apavatul sexual; Plan-
tele insectivore; Miscdrile in obiceiurile plantelor
agdfdtoare etc. ne araty ciile intunecoase ce a
percurs Darwin pentru a cunoaste legile vietii
| Calea ce trebue si urmeze stiinta in mersul
~séu este acuma indicatd de Darwin in eelebra
teorie evolufionistd.
sale opere §i ascunse sub masa vastului ma-
terial - empmc adunat de dénsul formeazi

astdzi un tot sistematic, gra’gle ostenelelor Tui

Ideile isolate in diferitele

Spencer si mai cu sami a lui Haeckel, princi- -

palului séu representant.

Acest din urmid continuiind studiele darwi-

niane, gindeste cd a fixat intr'un mod defi-
nitiv genealcgia tipurilor, ci a descoperit ade-
vératele legituri de iorudire ale omului cu

intreaga lume organicél. Studidnd corelatiunea -

desvoltdrii embriogenice §i filogensce sau mai bine
corespondenta evolutiunii germenului individual
cu seria zoologicd a ascendentilor gindeste ci

“a descoperit arborele genealogic al vietii.

Teoria lui Dariwn nu produse numai mig-
carea gstientfifici la care am asistat, ea avi o
mare influentd si asupra sistemelor filosofice.

Nu existd filosof, care si nu se ingrijeascd de

aceastd teorie, care sd nu studieze dacd evo-
lutionismul n'ar puté fi uvltimul cuvént al
JSilosofiei stienifice.

Este intr’adevér foarte important de a vedeé
la ce sereduce aceastd teoric o evolufiunii, des-
tinatd a reminé baza sistemului filosofiei sti-
entifice.

MEé silesc a-! resuma in ciiteva cuvinte:

Nici un lucru nu naste deodata sub forma
sa desivérsitd; fle-care lucru ca i ﬁe-caré
fiintd trebue si treaci prin o multime de
schimbédri si forme pind si ajungd la starea
sa adultd, la ultimul termen al disvoltirii sale.
Astfel tot ce se presinti sub o formé precisi
§i determinatd are frecutul séu: presupune o
succesiune nesfirsitd de fenomene, de forme prin
care a trecut pind sid ajunga la forma actuald
ce cu timpul se distruge, se pierde in aCela§
mod prin o yegresiune analoagd progresului ce
a ficut ca si dobindeasci existenta desd-
vérsitd.

it s
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Nasterea §i moartea sunt fenomenele ce &-
nunté inceputul §i sfirsitul ori-cirei existenge.
Populatiunile vietuitoare, care acopér supra-
fas paiméntului se supun acestei legi; de la
originea lor au ftrecut cu incetul prin nume-
roase modificatiuni graduale §i succesive.

Toate aceste diferite forme, aceste modifi
catiuni nu sunt decdt manifestagiunile Fyingis in
general manifestatiunile forfe; evolutsve care pu-
ne in miscare materia si o impinge a primi
diferitele forme. Genurile §i speciile de ani-
male nu sunt decdt aspectele diverse ale a-
cestul vast fot ce numim univers.

O asemenea teorie, care insufleteste mersul
cercetirilor positiviste nu putea intr'adevér s
nu producd o mare turburare in sistemele fi-
losofilor.

Haeckel disvoltind evolufionismul, produse
un nou curent filosofic. Deja in Germania,
darwinismul servegte de bazi ststemului asa
numit: Monismaul. |

Deindatd ce discipulul lui Darwin publics
in 1866 tratatul séu Morfologia organismelor,
deveni si interpretul acestui sistem, ce se dis-
voltd cu atata talent de Wundt, Strauss, Hart-
mann, Dithring ete.

Darwinismul inaugureazd o filosofie stien-
tificd, bazati pe observatiune si experientd.
Obiectele de studiu ale filosofiei sunt si ale
stiinfii. Sufletul, Dummezeu, sunt chestiuni, care
trebue si preocupe nu numai pe filosofi dar
si pe naturaligti, cdci filosofia g gtiinta sunt
inseparabile. (Morfologia Tom. I, p. 67).

Care este intr'adevér, obiectul esential ai
stiintii? Desigur, nu este materia, €1 forta.
Observiim materia, observim diferitele sale
evolutiuni pentru a ne face o idee de forta

care pune in miscare materia, pentru a primi

diferitele forme esprirhate prin atdtea specii
de animale, pentru a ne face idee de mersul
acelel forfe sau de tendinfele ce ea urméreste:
»Dupiicum a spus §i Goethe, materia 313 spirit,
spiritul fari materie war pute nici sd existe,
nici s funcioneze. Spiritul, sufletul sunt ex-
presiuni superioare, complexe ale aceleeiagi
functiuni ce numim “forfa“ (Antropogenie Pag.
624 a traductiunii franceze).

Dar aceastd forfd evolutivd ce studidm in
stiintele naturii nu este ea o infeligenfd, care
are tendintele sale wrmirind scopuri diverse?
Filosofia, zice
Haeckel, vede spiritul gi forta lui Dumnezeu

Nu este ea insug Dumneseu ?

lucréind in toate fenomenele naturii Morphol,
p. 456). | '

Daci, intr’adevér, omul are un suflet, o in-
teligenta, care-gi propune diverse scopuri, pentru
ce universul ,intreg{ n'ar avea aceleasi.cali-
tati? ,Dumnezeu nu este fati cu lumea®, ceea
ce sufletul nostru este fatd cu corpul? Lumea
nu este oare corpul lui Dumnezeu? Nu este
»infinitd, eternd“ ca si principiul care o insu-
fleteste, de oare ce totul este ,in Dumnezeu si
sub Dumnezeu ,ex ipso et per ipsum et sub
ipso sunt omnia“, de oare ce intr’énsul suntem,
tréim §i ne miscéim, ,in eo sumus vivimus et
movemur ?¢

Observand in univers aceasti fortd evolu- -
tivl, care se desfisurd inaintea noastri prin
atatea forme materiale diverse, nu observim
in acelag timp §i ,finalitatea“ acelei forfe?
Ce insemneazd aceste tendinfe ale materiei,
catrd o forméi complécté §i definitiva?

Studifind conditiunile §i causele necesare ale
fenomenelor naturei nu studiim in acelag timp
si ,scopurile® .ascunse ce urmireste natura in
mersul séu? Cum? Nu existd in naturd o in-
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teligentd, causa atdtor armonii diverse, ce ad-
mirdm in univers?

Unii Sitsfin o4 Darwin a eliminat cu tohil
sausele finale* din cercetirile sale, alfii zic
] teleologia se Conciliazd cu teoria emlugmnu,

algn in fine pretmd ¢4 Darwinismul este o

proba a finalititii ce existi in naturs.

»Darwin, zice profesorul Kolliker este un
adevérat teleologist; el spune intrun mod
clar, ci toate particularitifile structurei unui
animal au fost create pentru ,binele séu® si
considerd intreaga serie de forme ammale nu-
mai din acest punct de videre®,

Hartmann, de aseihetiea, desi éste autorul
pfilosofiel inconsciente®, insistd foarte mult in
cartea sa: ,Darwinismul® asupra necesititii
de a se unl in esplicatiunile lucrurilor prin=
cipiile teleologite ¢u cele stiintifice.

e pare, intt'adever, ci darwinismul sau
teoria evolutionists, se concihazé, foarte bine
tu teoriile morale si cosmologlce care intere:
seazd progresul i civilisatiunea omenirii s ci
htest sistem care imbratogeazd totul va deveni
cu timpul ultima ,formi a stiintii“, in care
toate sistemele se vor fusiona. ,

yMonismul evolutionist?, va face s inceteze
intr'e zi lupta dintre idealism si realism. De
bare-ce ,causele finale si causele eficiente*
concoardd impreund, lumina va imprastia nourii
ce justificau existenfa atitor sisteme filosofice.

Totul, desigur, se reduce la studiul apro-
fundat al corelatiunii fortei cu materia, alle-
gilor psicho-fisice, studiu inaugurat cu atita
talent de Foechner- '

Trebue a se vedé, ceea ce nu s'a studiat
dncd, in ,ce raport sti materia cu forfa 2«
Care din acegti factori ai lumii este elementul
cel primitiv? Materia este camsa fortei sau

| forfa a materiei? Materia nu este care ;i

msu céndlgmnea,“ emstentel for@ex, sah tiijlocul
prm care forta se manifests ?

Dar nu inttu in d1scu§1unea si critica tele-
ologismului § mecanismului universal. = Este
destul de a vbde; i aceasts otasiune; cd dar-=
winismul & migcat toate inteligentele. Darwit
este pretutindene, ia parte Ia ori-ce discutiune,
lumindnd din depéirtare vastele regiuni ale
necunoscutului.

Drumul este acum arétat de Darwin. Stiinta
va dovedi, cu timpul, ceea ce va trebul si
triieascd in aceastd teorie a nemuritorului geniu,
din care -isvoresc din ce in ce chestiuni de
cea mai mare insemnatate.

C. Leonaydesc.

INFERNUIL.

(Traducere din Dante de N. Gane).

CANTUL AL DOILE,

| Era in spre amurgul i noaptea ce venea,
Fiintilor din lume repaos aducea
De-a zilei osteneali. In lume numai eu

Mé pregiteam in mine si lupt cu barbétie
In contra ‘nduiogérii g'a drumului urgie -
Ce proaspete si astizi le am in gindul meu
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. 0! muzi, naltu-ti geniu, indeamni-1 si m’ajute! Dar eu de ce m’ag duce? $i cum si indriznesc?
o, O! minte care scrie minunile yézute, Cu Pavel nici Enea eu nu mé potrivesc.
: Mirirea ta acolo isvoru-si va gisi! Si nimeni la aceasta destoinic m’ar gasi.
'
:
EV
S'atunci i-am zis: ,Poete, al meu conducétor, $i de voiu merge dnci pe asti cale grea,
Incearcii ‘ntdi curaju-mi de este ribditor Mé tem c’a fi nebuni cilétoria mea.
Supremul pas si facd, g’apoi vei hotdrl. Tu mé pricepi mai bine de cum eu pot vorbi.*
| L e y . ‘, .
| Tu zici ¢4 a lui Silvio 1) stribun a fost in stare Ca omul ce se lasd, de ceea ce-a vroit,
i . . . . u . u . VY .
Investméntat in corpu-i, fiinte peritoare, S’achrui ghnduri noué il fac necontenit
S& se coboare 'n veacul acel de vecinicie, S#-gi schimbe cugetarea si lucrul inceput,
; C’a vrut a réutitii dusman nenduritor Astfel eu mé oprisem pe plaiu *ntunecat;
: Pentru a lui menire s3-i fie priitor, $i hotdirirea care in grab’ am fost luat
: Stiindu-l cine este §i cine-are si fie, In gindu-mi nestatornic deodat’ & digpirut,
i .
i

Ori chrel minti aceasta nevrednic nu se pare
De-acel care de Roma si de imperiu-i mare
A fost ales pirinte’in empireul sfint.

@

Intr'adevér si una i alta a fundat,
Ca ’n viitor si fie in scaun inaltat
Urmagul lui Sin Petru pe-acel sfintit pamént.

In drumu-i care’n versuri de tine-a fost céntat, 2)
El auzita lucruri ce i-a asigurat
Victoria gi manta pontifului cregtin,

Apoi a mers si Pavel, acolo si se 'nchine,3)
Tarie in credinta-i, spre a lua cu sine,
Princip de indrumare spre harul cel divin,

1) Str¥bunul lui Silvio a fost ,linea®.
9) Virgil a cintat cilgtoria lui Enea in infern,
8y Vasul de aleggre ¢ o alusinne la 8t Pavel

yDe-am inteles eu bine vorbirca-{i sfiicioasé,
Respunsu-mi-a atuncea nmbra mérinimoasd,
De frica al téu suflet acum e pingirit.

De frica ce striveste a omului gindire
$i care il intoarce ades de la mirire,
Ca o vedere falsi pe-un cal indrdvit.

De temerea aceasta ca si te scap cu bine,
Indatd iti voiu spune de ce-am venit la tine,
Si ce-auzii atuncea ciind glasu-ti m'a migeat:

Pe-a iadurilor mirgini en wmbrd riticitd
Chemat fui de-o fiintd frumoagh, fericiti,
Actvel inalt ordin supus am intrebat,

i

A ochilor luminii ca soavele Jucea,
Apoi incet i dulce ea prinse-n cuvénta
Cun graia cave de dngeri phrea a fi ciintats
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»0! suflet bun din Mauntua acitrui mare nume
De veacuri pini astizi pistrat este in lume
$i cdt va tril lumea va fi Anci pistrat!

Prietenul meu care e prigonit de soarti,
Oprit este si treacd prin valea cea desarti
Asa ci el de {rici in cale-a revenit.

Mi-e teamil barbitia cizuti si nu-i fie
§'a mea ajutorare la el tirziu si vie,
Pre cit eu despre dénsul in ceriu am auzit.

Deci du-te, si cu voacea-ti cea mult impodobits,
Cu ce vei gisl éncit in mintea-ti iscusits,
Ajuté-l, si in mine virsa-vel mingiere.

Mé chiami Beatrice, eu care-ti poruncesc;
Eu vin din locu ’n care s# intru ear doresc
$i dragostea mé miged, mé scoate din téicere.

In fath cu-al meu rege cind eu mé voiu afla,
Pe tine citri dénsul ades te-oiu liuda.*
Ea a tdcut atuncea, ear eu am inceput:

O doamni a virtutii! Pe oameni tu-i ridici
Mai sus de toate cite in cercurile mici 4)
A bolfii instelate, si *ncapi a putut,

S'aseult a tale ordini usa s de fericit,
Cé lor & mé supune eu vecinic sunt griibit
§i doru-fi a-mi deschide tu nu ai trebuinti.

4) Cereurile strimte o cerfului ar fi regiunen sublunagd,
dupk cum crad comeutitorii.

Dar spune-mi pentru care cuvént nu te-ai shit
S4 vii in acest centru din plaiul téu marit,

In care si reintri s’aprinde-a ta dorinti?

»De vreisi stii temeinic, in scurt iti voiu da sam,
Respunsu-mi-a atuncea, de ce nu mi a fost teams
S& mé cohor aice in loc intunecos.

Nu trebui si ne temem deciit de lucrul care
Puternic e s'aduci in lume vitimare,
Ear nu gi de acela ce nu-i primejdios.

Ziditd eu -sunt astfel prin gratia diving,
C4 reul nu atinge fiinta mea senini
$i nici aceste flaciri de foc nu mé ‘mpresoart,

In cer este-o fecioars ce mult compitimeste
Cu greul ce-a mea voe s4 'ntimpini te sileste;
Ea aspra judecatd acolo sus doboars.

#

$'atunci elitrd Lucia ea ruga isi indreapt,
Zictndu-i: credinciosu-fi sciparea isi agteapts
Acuma de la tine, de dénsul si aibi mili!

Lucia, inimici a tot ce-i crud din fire
Se scoald, 'nainteazii spre locu-mi cu gribire
Unde gedeam alituri cu antica Rachils,

$i-mi zise: Beatrice, tu "n ceriuri Liudati,
De ce wajuti pe-acela ce te-a iubit odatd,
B1 & esit prin tine din lumes cea de rind,

Nauz tu a sa voace ceei plind” de "ntristare 9
Nu vezi cum moartea crudi ¢ shuciumy de tare
Pe Huviul cel aprig ca marea spumegind?

*

e R e
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Nu-i om care in lume mai mult si se gritbeasc
Spre bine si alerge, de réu si se fereasc,
Citt eu am fost griibitd la cele ce mi-a spus.

~ Din fericitu-mi scaun la tine-am alergat,
Crezéndu-mé ’n cuvéntu-ti ce mult a onorat
Pe tine gi pe-aceea ce tie s’au supus.”

Apoi cind ea sfirgit-a acesth cuvéntare,
Spre mine 'ntoarse’n lacrimi privirea~i lucitoare,
$atunci en mai in grabd aici am alergat.

$1 am venit la tine dupi a ei chemare
Ca s& te scap din fata acelei crunte fiare
Ce drumu-ti scurt oprise spre dealul luminat.

Ce este dar acuma? De ce, de ce te-opresti?
De ce atita fricd in inimé-ti hrinesti?
De ce n’ai indriizneald, curajul birbiitesc?

Cénd gtii c4 sunt trei sfinte mult binecuvéntate
Care ’n cereasca curte de tine ’s ingrijate,
$i cind atéta bine eu iti figiduesc?

Ca florile ce noaptea de brumi se inclind,
$’apoi ear se indreaptd pe slaba lor tulpini
Cind soarele in ziud cu raza<i le-a albit,

Astfel in al meu suflet ciizuta biivbifie
Siifii ¢ se degteaptii cu-aga ardoare vie
Inclit i-am zls atuncea ca omul hotirit:

O! mult mirinimoaséd u fost fiinfa care

M'a méntuit de rele, §i tu ce ascultare

Al dat age in grabd la dreptul el cuvént!
Oonv, Lit. an. XVI, No. 8 ¢. 15

Tu ai aprins in mine prin sfatul cel cuminte
Dorinta de a merge pe cale inainte,
§$i ear la’ntdiul cuget intors acuma sunt.

Mergi dar! Deacuma ambii, avé-vom o vointi;
Tu cilduz, tu dascal, tu domn pe-a mea fiinti |
Astfel i-am zis, yatuncea s’a pus el in migcare.

Ear eu intrai pe-adinca, sélbatici cérarve.

UITE POPA....... NUE POPAY

Glumi intr'un act.

PERSOANE:

Vasilachi Caciarnia 60 de ani,
Serafita, sofia sa 40 ,
Irinita, flica lor 28 ,
Tonel Tébicel 30 , .,

Actiunea se petrece in Bucuresti.

Un salon mobilat cu multd simplicitate. Ugi la stinga i
in fand. O fereastrd la dreapta. Scaune, fotoliuri, o canapea,
0 masi.

SCENA L
Vasilachi, Serafifa, Irinifa.

Ciind se ridick cortina, Serafifa d3 cu ciivfile pe masa de
liingd eanapea. Irinifa sterge geamurile, i se intrerupe din
cind in olind pentru o vorbi cu mumi-sn,  Vasilachi jonedt
ciirh gingur pe canapea).

Serafifa (numérind cirtile). Una,.. doud,.. trei. ..
patrw. .. cincl... gase... gapte... asul de cupd!

Trinifa, In casi!

Serafife. .. Cinci. . . gase. . . sapte... noud do cupi

) B'a vepresentat intif la Bucuresti, pe scenn teatruluf
nagionsl in 28 Innuarie 1882. Rolurile an fost astfel impiirtite:

Cacigrma — Panu

Tonel Tébdcel — Iulian

Dang Caciarma ~- deng Fross Sarandi
{rinifn, fica lov - d-roara A. Romunesco,
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Irinifa. Pe curénd!

Serafifa. Doi. .. patru. .. sapte. .. craiul de ghindi.

Irindfa. Un domn oaches.

Serafifa. Trei... sase...sapte...asul de ghindi.

Irimfa. Cu dragoste... Pe curénd, in casd, cu
dragoste, un om oaches. Bravo maman!... S& stii
papa ci mé mirit!

Vasilachi. S84 dea Dumnezeu! Cum ti-o fi no-
rocul fata mea! Eu, mi-am ficut datoria de pirinte...

Irinifa. Uf! Doamne! De m’ag mirita odatd, ci
mi s’a urit decind tot agtept.

Vasilachi. Ribdare fata mea. .. ribdare! Bun e
Dumnezeu!... Eu am vorbit astizi cun avocat,
si am regulat toate despre zestre.

Serafifa. Da? Ag vrea si stiu de unde ai si
scoti zestrea? Ai uitat ci.fi-ai mincat toati averea
in crti?
© Irinifa. Ear incepetfi?

Vasilachi. Las’o s vorbeasci!...Ribdare i fi-
losofie! Mé#ne vine un avocat si mergem la tri-
bunal si-ti declar 7000 galbeni zestre.

Serafifa. De unde?

Vasilachi. Nu se gtie! Bun e Dumnezeu! Poate
mine sau poimine ne vine vre-o mogtenire, si mai
bine decit sé-mi mindnce banii creditorii, si fie
ai fetei.

Irinifa. Se ’ntelege. ‘

Serafifa. De unde mogtenire, omule? N'ai nici
puiu de rudd bogatd.

Vasilachi. Nu se gtie. .. Bun e Dumnezeu! Poate
se mai face vre-o lege de ni se di inapoi si mo-
giile care le-am véndut acum zece ani! Cum zice
grecul: ,0 fan o Jeos, mefi mu, odis Fkate mon®,
adich: prin maginafii, scaps omul de multe peri-
petii!... Rabdare si filosofie!

Serafifa. Parigorie de om bolnav.

Vasilacki. Nu se gtie... Bun e Dumnezet (jucind
cirfi singur). Dol napoleoni!... en carte... cinci
ochi... Pi! cine m'a pus si trag peste cinci? Trei
napoleoni!... Noud... bravo! Pil péecat ci n'am
avut cu cine juca, cigtigam!

Serafifn. Tar ai inceput s joci singur? Chrtile

fi-au mincat starea de an ajuns pe drumuri!
Vasilacki. Ti-am spus of de cite oxi vorbegti
cu mine, s faci bine si intvebuintez alt ¢diotism,
Irinifa. Idiom papa... nu ,idiotism!®
Serafifa. Mai bine ai face si ne spui ce serie
despre ginere souh ta de la Oraiova?

T

Vasilachi. (Seulindu-se, cauti scrisoarea prin buzunaril
de la piept. Scoate mai intdi mai multe hirti si ciirti de
joc, apoi giiseste o depesi. Totise apropie de scend). Eati
depesa: ,Ionel! pleacid cu trenul. Soseste astiizi
Bucuregti. Primiti-1 bine. Afacerea siguri.* Iscilit
Elenca. Depega este de eri; prin urmare eri saré
a sosit; astizi trebue si vie la noi, daci a venit
tramsitico cu trenul.

Irivifa. Transito papa, nu #ramsitico! — Despre

avere nu zice nimic?

Serafifa. In depesd vrei si zich?

Vasilachi. Mi-a scris sori-mea, ci ténérul are
un venit de 4000 galbeni, in acareturi; si cum
zice grecul: , Tajar hm'mccte; ké tus feus pius tiflus !¢
adicd: cind ai bani poti si dai cu tiflala toti!

Irindfa. Se’ntelege! Patru mii de galbeni! Am
s4 triesc numai in strdindtate. Tarna la Paris...
vara in Svitera... Vs iau gi pe voicu minel..sau
nu... mai bine nu!... Voug v&¢ fac o pensie si
reméneti aici, Nu sgtii papa, frumos este? tEnér
este? brun, blond? Ce zici, 0 si-1 iubese?

Vasilachi, De ce nu? Mai térziu. .. poate! La
inceput nici mumé-ta nu mé iubea pe mine, insi
mai térzia, .. ‘

Serafifa (a parte). Am ficut tot ca la inceput.

Vasilachi. Ce ai zis?

Serafifa. Nimic! Ce ai ficut pentru fecior? Nu
avem méicar o slugh in casi, care si ne aducii o
linguritdy de dulceatd.

Irinifa. Zew papa, mai mare rusine,... si o s
vie ginerele. ’

Vasilachi. Ce si fac? Am fost de trei ori la
Binder de m’am inteles s% ne trimiti chiar astiizi
un fecior bun cu chirie, pentra citeva zile. Ms
mir cam de n’a venit pandi acum!

Serafife. S mai treci pe acolo! Vezi s nu ni-
meregti ear sus la Fialkowski... la club.

Iringfo. Lasi naman; merg g1 ew cu papa ca
si fim mai sigure. (Se imbracit).

Vasilachi. Haide fetifo!..Tu Serafifo, mai scu-
turd prin cash pind atunci. .. (se imbrack cu paltonulgi
seoate din buzunare o sumil de ziaxe pe care le pune pe masd),
Uite. .. dacé vrei s cilegti ceva gazete....

Serafija.  Ziceal ¢ wai fost la club! De unde
ai adus atitea gazete?

Vasilache. Nu, .. zeu w'am fost... zou nul.,,

Irindfe (jnéad uge din fund deschiss). Haide odaté,

papal Lot de teartii vé Lineti, ce Dumnouen!

S,

e P Snann

-
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Vasilachi, Rébdare §i filosofie, fetito! Eatd viu.

(Es amé&ndoi prin fund).

SCENA IL
Serafifo,
Serafifa. Ciudati este §iviata! S'ajung soacrd. ..
eu femee dncd ténérd. .. sisoacra unui om pe care
nu Pam vézut niciodatd, care vine din fundul unui
judet pentru a lua pe Irinita de nevasti... As vrea
si stiu ce i-a plesnit prin cap Elencei, si-mi mi-
rite fata in Craiova. Slavd Domnului, sunt destui
birbati §'in Bucuregti; nu e nevoe si mai alergidm
dupd déngii prin judefe....Ah! Doamne, réu este
s fil soacrdi mumi, cind te gindesti cd trebue
s’ajungi soacrd...si méne, poimine bunici. Brr...
m’apucd fiori! (uiténdu-se in oglindi) Sunt galbénd
astiizi; w’am dormit bine. (Ia cirfile de pe masi si
mergénd spre stinga scoate trei cirti). Zece de caro:
bani; asu de trefli: dragoste; zece de verde: un
drum de sard! Ah! si dea Dumnezeu! {Ese prin stinga,
oftind).

\

SCENA IIL
Tonel Tdbdcel.

(Indatd ce scena reméne goald, Tonel bate de trei ori la
uga din fund. Apoi scoate capul gi se unitd prin odae.

Jonel. Sirut ména! (Vézénd ci nu-i respunde nimeni,
mai bate odati la ugd, §i pe urmi intrd). Sdrut mina!
Nimeni nici aici! Par’cé este han, casa asta. Umblu
de un gfert de cias pretutindeni §i nu dau de
nimeni. Domnu Binder mi-a zis. Strada Franklin
No. 73, la d-nul Vasilachi Caciarma. Aici este
Strada Franklin, aici este numérul 73, si nimeni
in toatd casa (ficénd cruce). Sfinte Mina! ajuti-mi
§i mie odati si dau peste un stipin bun! Dous
lucruri am cerut si eu in viata mea, un stipin
bun, si o nevastd bund, si n’am avut parte nici de
unu nici de alta. Stipani am schimbat vre-o0 doue-
zeci intr’un an, neveste, vre-o... cinci. (Se agazd pe
un fotoliu in stinga). Proaste scaune...tari detot! E
cam sirdcicios p’aici. Mi se pare cii n’am si fac
sat nici in casa asta... mai ales ci wmi-a spus
domnul Binder ¢ nu mé primeste boerul deciit
pe incercate, dupé trei, patru zile. De! cine m’a
pus pe mine si viu in Bucuresti! Capul face. ..

punga trage! Cel pufin, decind schimb atifi sti-
péni, am invétat un lucrw...gtiu cum si-i duc de
nas cind le aflu slibiciunile. .. Uite... la domnul
Velic, luam cate doi franci bacgis la doué trei zle,

numai pentru c#-i ziceam regulat in toate zilele:

»Pil coconasule, mult v6 mai iubegte coconifa!

Pénd cind deundzi, tot pentru vorba asta m’a dat

afard de urechi... Fugise coconifa in ajun c'un

boer. .. prieten al casei, si eu nu stiam nimic!
(Se aude intre culise vocea lui Vasilachi §i a Irinitei).
Vocea lui Vasilachi, Scoate-ti pildria i vino in

salon. »

Vocea Irinifei. Bine papa!

Ionel. Cine o fi?

SCENAIV.
Ionel, Vasilachi.

Ionel (sculindu-se). S&rut ména, boerule.

Vasilacht (stringéndu-l in brate). Al venit? Bravo!

Ionel. S#rut ména. ‘

Vasilachi. Nu. .. numina! Imbritiseazi-ms, co-
pilul meu. v

Ionel. Eartd-mé boerule!

Vasilachi. Nu-mi zice: boerule... Zi-mi: tati!

Lonel (a parte). Tatd! Sfinte Mina, si stii c4 am
dat de bine!

Vasilachi. Ia un scaun... gezi... treoue si fii
ostenit... Altfel ce mai faci? Famelic bine?

Ionel. Bine... sirut mina!.. adici bine, tata
a murit de acum doi ani, $i mama anul trecut.

Vasilachi. Au murit?... bravo... bravo!...
Adicd, iarti-mé... era si zic...altfel ce mai faci?
Esti bine?

Ionel. Multumim!... Eu am venit trimis de...

Vasilachi. Da, stiu... Uite vezi...eu iti spuiu
curat roméndgte fard vorbd lungd...imi placi. ..

Tonel (prinzénd curaj). Si d-ta imi placi mie!

Vasilachi. Iti plac? (sculindu-se) Mulfumim. ...
mulfumim din suflet pentru acest cuvént. Imbri-
tigeazd-mé.

Tonel.  Cu plicere (améndoi se scoald, se imbrifigeaz
5i ear se ageazit. Ionel are aerul de a nu infelege nimic).

Vasilachi.  Aproposito!  $tii cit dau?

Tonel. Mi §'a spus.

Vasilachi. Eu nu am obiceiul si figiduesc mai
mult decdt pot si dau. Insii, ce am zis ci dauw...
dau! Cum zice grecul, nu sunt evinda wvelonis,
dar sunt om posant! Mine mergem la tribunal,
gi legalizdm actul. '

Ionel. Nu e nevoe de act si de tribunal, a-
junge vorba! v :

Vasilachi. Ajunge verba! (sculindu-se). Mulfu-
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mim. . . mulfumim din suflet pentru aceastd incre-
dere! Imbritiseazi-mé |

Jonel. Cu plicere! (Améndoi se scoald, se imbrigi-
yeazd i ear se aseazd),

Vasilachi. Acum iti sunt dator o mirturisire.
Nu este destul si-mi convii mie; trebue si placi
fetei! ’

- donel (a parte). Se vede i fata duce toati casa!

Vasilacki, Pentruci acum nu mai merge ca mai
nainte, Ea trebue sit aleagi pe cine vrea, st la
noi nu merge asa!.. astizi unul... mine altul.

Tonel (a parte). Vezi, asa stipdni inteleg si eu.

Vasilachi, Cum zice greeul: o keros didascalos,
adicd trebue si te iei dupd timp, ... dupi veac. ..
dupd progres. .. dupd temperament! . Iti reco-
ménd si te iei bine §i pe lingd nevasta mea. E
femee ‘cam ciudatd. Cat pentru fatd, o s& o chem
aic, §i si v& las singuri,

Ionel. Singuri?

Vasilachi. Da, eu nu vreau si mé amestec, ca
sd zicd pe urmi ci réu am ales, Mie-mi placi,
insé cum ti-am spus, trebue si mergem dup4 timp. . .
dupd veac. .. dupd temperament. Trebue mai intii
sd cauti sd-i cunogti gusturile,

Ionel. Ce gusturi?

 Vasilachi. Spre esemplu, ei & place teatrul.
D-tale iti place? '

Ionel. $i dncd cum! Mg ‘nebunesc !

Vasilachi. O si trebueascd sj mergi cu dénsa
la' teatiu. ..

Tonel (a parte). Sfinte Mina, am dat de bine!

Vasilachi. Spune-mi un lucru. . . dar spune drept
... La club n'ai fost niciodats?

Ionel. Ba da... am fost trei Iuni, gi n’am mai
stat. Nu-mi mergea bine!

Vasilachi (a parte). Tot ca gi mie. Nici mie
nu-mi-merge bine. (Tare). Ascultd fétul meuw. .. Nici
84 nu mergi la club... Uite, cind ai pofts de cirti
peste. ziud... vino aici... jucim un pichet... un
écarts. . . '

Iongl (a parte). Asta-i frate, nu-i stipan !

Vasilachi. Sau putem face tovirigie. .. d-ta cu
capitaldl. .. eu cu joeul... Nu.se stie ce se poate
intimpla. .. bun e Dumnezeu !

Tonel. Mai tarziu... Iuna intdi nu joc, .(aparte)
pénd cind nu-mi iau leafa.

Vasilachi. Bine fétul meu... bine. Maj bine-si

fii dupdeum zice grecul emindy velonis, adicd om
posant... Acum stdi nitel. Mé duc si véd dach
nevasta mea poate si te primeascs, Ping atunci
am sd vorbesc cu fiica mea. Nu uita co ti-am
Spus; sd te-iei bine pe lingii nevasta mea. .. Maj
sdrutii-mé odats.

Loncl.  Cu plicere. (8o imbritisenzi. Vasilachi intyd
la stinga.) '

SCENA V.
Jonel Tabdcel,

Lonel (ficénd cruce). Ei vezi. .. asa casi inteleg
si-eu... Simerg cufata la teatru. .. la primblare.. .
Si joc cirti cu boerul... st faci si tovirisie cu
mine, dupd ce-mi voin lua leafs... Cum se cu-
noaste cit de colo, ci oamenii dstia nu sunt ciocoi!. .
Nu-i schimba, sfinte Mina. .. lasi-i tot asa!

SCENA VI
Vasilachi, Ionel,
Vasilachi (fingnd uga deschisi). Intrd si nu-fi fie
fricd. (Tonel intri la stinga),

SCENA VIL
Vasilachi. Glasul Irinafei.

Vasilachi. Acum si chem pe Irinita. (deschide uga
din dreapta si strigd). Irinifo! Irinito!

Glasul Irinifei. Ce vrei papa?

Vasilachi. Vino iute.

Glasul Irimifei. Acum!

Vasilachi. Daci-l1 scap §i p'dsta din mind, nu
mai gisesc alt bdrbat pentru fati! Asta nu e om,
e pine. calda!... Auzi d-ta...s% nu vrea foae de
zestre!l... cum se cunoagte cit de colo ci e boer
de-ai nogtri si nu-i ciocoiu. Cum zice grecul: O
tam o feos niefi mu, udis kats mon, adicd cu voea
lui Dumnezeu, scapi de multe peripetii.

SCENA VIIL
Vasilachi, Irinia.

Irivafe (intréind de la dreapta). Ce vrei papa?

Vasilachi (wind-o in brage). A venit ginerile fe-
tifo... a venit!

Irinifa. Unde este ?

Vasilachi. La mi-ta.

Irinifa. Cum &l gisesti?

Vasilachi. Oreo- pragma. Nu vrea zestre, nu
vrea aete, nu vrea si meargi. la tribunal, nu vrea

~ nimic, te vrea numai pe'tine !
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Irinite, Bravo!..Vezi, gtiam eu ci tanta Elena
mi-a glzit birbat cum se cade. :
Vasilachi. $i cdnd te gindesti ¢d numai dupd
portretul téu s'au ficut toate. Un guvern infelept
si cuminte ar fi dator si facd o subventie pentru
fotografi. .. aceastd institufiune care conduce la
la maritis! Dacd n’ar fi fost fotografi in Bucuresti,
nunta ta nu s’ar fi ficut, Am si le-o spun eu o-
daté domnilor de la Senat cind mi-o veni bine!
Irinifo.  Se 'ntelege. Ia spune-mi ce a zis?
Vasilachi. Nimic! M’a ldsat de am vorbit toatd
yremea. . . altminterea are regpect pentru bétréinete.
Acum are si vie, o sd-fi vorbeascd tie... Si nu
fii prea mindri. Arati-te femee de casi... femee
cu cap... cel putin pind se va face nunta... Vor-
besta-i cum trebue...dupd timpul de acum. .. dupd

veac... dupi temperament.... Eu mé duc sus.
(Ese prin fund).

SCENA IX
Irinifa apoi Jonel.

Irinifa. Mi-e rugine, nu stiu ce si fac cind va
intra. (faun ziarin mind g se ageaszd pe canapea). Sa
mé fac cd citesc!

Tonel (intrind a parte). Cu cocoana merge bine
de tot! Dar mi se pare cé-i cam lipseste ceva!
Nu prea e sindtoasd la cap... Am ajuns de i-am
ficut chiar curte numérul unu, s§i grozavd poftd
avea sid mé creada.

Irinifa (tugind). Hem ! hem!

Ionel (a parte). De, cine stie! Daci nu mi-ar fi
fricd c4 prinde boerul de veste si mé di afara!

Irinife (tugind). Hem! hem! v

JTonel (vézénd pe Irinifa a parte). Duduca ! (tare) Sdrut
ména!

Irindfa (sculindu-se). Ah! erai aici!

Tonel. De... mi 8’a spus c& 'n méina d-voastre
std toate...si c& dacd voiavea norocul si vé plac,
pot si fin sigur.

Irinifa.  Sigur?

Tonel. Fie-vé mili de mine!
intra in casa d-voastre. ...

Tringfa. Poate... insi trebue si mé mai gin-
desc. .. Nici d-ta nu mé cunogti pe mine, nici eu
pe d-ta...

Tonel. Atunci ce este de ficut? Si stau sau si
mé duc?

Abia am putut

Irindfa, S4 stai!

Tonel, B& stau! Sdrut mina!.. Insd si nu vé
supérati dacd vé cer o micd arvund.

Irinife.  Arvond ?

Ionel, Da.

Irinife (rogindndu-se & intinde mina ca si i-o sdrute),
Poftim, dar s& nu spui i papa!

Jonel (Ta mina Ivinifei i o intoarce. Irinita i-o apropie
de gurd, Tonel i-o sHrutd, a parte), In casa asta nu-
mai cu sdrutatul te alegi. (Se aude la stinga vocea
Serafitel).  Irinito ! Irinifo !

Irinife. Mé& duc, nu vreau si ne giseascd ma-
man impreund. E grozav de ciudatd ! (Ese fuga prin
fund). .

SCENA X.
lonel, Serafifa.

Ionel (singur). Ciudatd!... Ciudatd!... Poate...
dar cum remii eu, firi sfant in buzunar!

Serafifa (intrind). Irinio!

Tonel (scuturind mobilele). Acum s’a dus sus, si
am remas eu aici... scuturam putin prin odae.

Serafija. Imi pare bine ci esti om cu réndueald,
insd asta nu e treaba d-tale.

Ionel (a parte). Se \fedga ¢ au un ungurean de

scuturat prin casd. (Scuturind mai cu foc, trece de la
i
un scaun la altul. Serafita €1 wrmeazd cercind si-i ia mi-

tura din mini). Eu aga:sunt, imi place si strilu-
ceascd toate prin casd.
Serafifa. Sezi... lasi. ...
atunci vei ingriji de casi.
Tonel (a parte, incetind de-a mai scutura). Insurat!
Sd gtil cd-mi giisegte §i nevasti cocoana!
Serafifn. Aga ténér!... Cum te-ai hotdrit si te
insori?
Tonel,
ca asta!
Serafifa. Ce zici? .. Nu te-ai gindit de loc la insu-
riitoare? .. Atunci ce cauti aici. .. pentru ce ai venit ?
Tonel. Ce caut?..Cefel, nu stiti?.. Am venit.. .
Serafifa; (punénd mina la ochi). Ah! taci, nu mai
vorbi. Inteleg tot. (a parte)y Pentru mine a venit!
Ionel (a parte). Grozav ag vrea si’nteleg si eu.
Serafifa. Vasilachi care crede ci ai venit pentru
fiica mea... Vasilachi care gribeste nunta.
Ionel (a parte). Vrea si-mi dea pe fiica sa! Pii
atunci, dacé este aga, Sfinte Mina, au dat toate
noroacele peste mine!

Cand vei fi insurat

Eu?... Nu m’am gindit de loc la una
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Serafifa. Nenorocitule! Du-te; pleacs, fugil Nu
mai sta un moment aici, dach nu vroesti si faci
dous victime in loc de una!

Ionel. Ba nu plec de loc. Am siiau pe duduca
de nevasti.

Serafifa (o parte). Ce sacriﬁciu! Ca sd fie langi
mine! (tare). Nu, nu se poate, trebui si pleci.

Ionel.  Pentru lumea toatd nu plec.

Serafifja. Nu pleci? Atunci voiu spune toate
bérbatului meu. Ei voiu spune ci acest méritis.
nu se poate face, de vreme ce mé iubesti pe mine!

Tonel (a parte). Pe doud!.,Bine, e balamuc in-
treg casa astal

Serafifa. Te-ai hotirit?

Tonel (zipicit). Da, m’am hotdrit! Jau pe duduca
.te iubesc pe d-ta... Nu,... te iau pe d-ta..
1ubesc pe duduca! Mergem la, tribunal. .. 1a teatru

..la club... Uf! nu mai stiu ce vorbesc.

Serafifa. Te rog pleaci.

Zonel. Plec...plec acum...Nu mai stau in casa
asta, cici inebunesc gi eu.

Serafifa (sirutindu-1 pe frunte). Iti multumesc si
nu te voiu uita niciodats !

Ionel (a parte). Haide!...s'au ficut trei la nu-
mér! M’au sirutat toti! Noroc si dea Dumnezeu!

Serafifa. M8 duc si-i chem pe tofi. (deschide uga,
din fund i strigh). Vasilachi!... Irinito!... Ai si le
spui singur ci nu poti si te tii de vorba...ci ai
de gind s& pleci... Vasilachi!... Irinito!. .. Spune
ce vei sti, numai scapi-mé! ... Géndeste-te ci este
vorba de viitorul nostru. ...

Jonel (a'parte). Nici aici n'am ficut sat! Sfinte
Mina! ear am dat de réu.

SCENA XL

Tonel, Serafita, Irimfa, Vasilachi.
Irinsfe  (intrind).. M’ai chemat maman?
Serafifa. Dal
Vasilachi  (intrind). $i pe mine?
Serafifa. Da!
Vastlachi. Ce este?
Serafifa (incet). Ginerele are si vé vorbeasci.
Ionel (scuturind mobilele). Ce are si se intdmple,

Doamne?

Vasilachs (sare la dénsul si-i ia mitura din mini). Ce
faci?

Irinfa.  Ce s’a intémplat de stati toti aga po-
somorifi? :

Serafifa. Tonel pleacd!,.. Nunta nu se poate
face.

Trinifa §i Vasilachi, Ce zici?

Serafifa. (aparte) Odatd cu capul nu-1las din méni.

Irimifa. Cine stie ce i-ai spus? Astea sunt ear
de-ale d-tale, maman.

Serafifa  Intrebati-l, singur si vé respundd.

Vasilach (farios), Domnule, cind cineva se intro-
duce intr'o casé cum te-ai introdus d-ta, nu pleacs
aga... fard si ia fata de nevasti!... Cum zice

- gr ecul udis kati mon, vrei s scapi prm peripetii. .

§i maginafii. .. ,

Tonel (a parte). S'au incurcat lucrurile! Sfinte
‘Mina, mi-e fric§ de bitae!

Vasilachi. Réspunde!

Ionel. S84 vezi, tat!

Vasilachi. Zi-mi: boerule, nu-mi zice tati.

Tonel. Par’cy d-ta imi poruncise sisi-ti zic tati.

Vasilachi. Am uitat ce fi-am spus inainte; eu
stiu ce-ti vorbesc acum. — Respunde.

Tonel. Si vedeti boerule cum merge treaba. .
(Se aude biténd la usd. Ionel se ripede ca si deschidi).
Bate cineva (deschide uga din fund). -

Serafifa. Cine este?

Ionel. O depesi.

Serafifa. De unde?

Tonel (aducénd depesa luati din mina impértitorului).
De la Craiova.

Serafifa. De la Craiova?...
lachi... vezi ce zice.

Irmfa (a parte). Vre-un dar de nunti de la tanta
Elena. -

Vasilachs (cetind). ,Ginerile n’a apucat si, plece

Ceteste iute Vasi-

—- a murit. — Elenca.“

Serafifa. Cum a murit? Eu &l véz aici.

Irinita. Ce o mai fi §i asta?

Vasilachi. Stati! (catra lonel). Daci ai murit, cum
ai venit aici?

Tonel. Eu n’am murit de loc! Sunt foarte si-
nétos, slava Domnului.

Serafifa. Cand ai plecat din Craiova?

Ionel. Eu? Din Craiova?

Vasilachi. Dar de unde vii' lume mincinoass ?

Ionel. De la domnu Binder, comisionarul.
Vasilachs (a.pucmldu-l de guler si stringgndu-1). Ce?..

Un fecior?..

Irinifa. O slugd!

e am
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Vasilachi. Gaideros.... Al venit in casd si-mi Si mé’ntreb: al téu si fie

ceri fata de nevasti.
Tonel (apirindu-se). Nu ti-am cerut eu fata boerule,
sirac de mine!
Irinifa. O slugi !
Serafife (a parte). Amorul lui Ruy-Blas!
Vasilachi. O rugine!...unscandal!l...Pi! lume

mincinoasi! ... Un fecior in casa mea ca ginere!
Ah! imi vine réu... imi vine réu (cade leginat pe ca-
napea).

Ionel. Boerule!... boerule!...

Serafifa. Vasilachi!... Vasilachi!...

Irinifa. Papa!l.. papa! Apd... ofet... Eau de
Cologne. .. (aleargi cu tofii zipiciti. Toate ingrijirile sunt
de prisos).

Serafifa. Stati!... lisati-mé pe mine! (luind pe
Vasilachi de mini). Vasilachi!... Vasilachil... Pa-
rvoli de trei!... si cinci mazol...

Vasilachi (sirind drept in picioure). Tiu!..

{Tonel o ia la fagd, Cortina cade ripede).

D. R. Rosetti.

POESIL

LANG UN MORMENT.

Drag prieten ce sub glie
De-a pururea odihnesti

Si de-a vietii ripezi valuri
Deacum n'al s te feregti,

Lingd tine-oprindu-mi pasul

Trist plec finntea la phmént,

Singuraticul mormént ?

Nu véz cruce...pe-a ta térni
Florile n’au résirit:

Te-au uitat, uitat cu totii

Tu pe care i-ai iubit!

Impreuns cu-al aramei
Jalnic dangit ce te-a pléns
Si cu versul de ’‘ngropare,
Suvenirea ta s'a stins.

Lingd térna ta uitatd
Stau cu sufletu ’necat,
$i de-a lumii ironie

$i de doru-ti nempicat,

CODRU’N ZARE...

Codru 'n zare se prevede

Aneh trist gi inegrit, '
$i cu iarba cea uscatit

Cimpu-i dncd invélit.

De sub vreascurl, de sub frunze,
Mult doritii toporagi

Spre ceriu dncd nuegi ridics
Ochigorii dréghlasi,
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) |
Dar s’aud pistori la stine 55
Doina suerind cu dor, _ f
In dumbravi pisirele $'A DUS JARNA. ..
Géngurind incetigor, :
S’a dus iarna cu pustinl L
| De pe vii si de pe dealuri;

St spre bolta cea albastri, Riul sburds, se resfatd, )

Vesel cint’ a sale valuri. ’

Din livezi gi de prin vii
In vértejuri se inalts
Fumurile cenusii.

Plin e ceriul de luming,
Plajul de frumoase flori.
Crengile de frunze s pline,
Ane o raza cilduroasi, Rediul de privighitori.
Anc’ o zi cu ceriu senin,
§i copaci ¢ plini de frunzi,
§i de cinturi codru-i plin,

Peste iarba cea uscatd
Tarbs verde a crescut,
Frunzele picate 'n toamni

Kne' o zil... fioxi plicute Sub flori albe-au dispérut,

De-al vietii inceput:
Astfel sufletul de giinduri
$1 de suferinti bitut, *
' Fericite, dulei prefaceri !

Numa ’n pieptul omenesc

Amintiri de vremi trecute

» . Sufletul ne amiresc.
Simte-un tainic, sfint cutremur

Cénd se vede-apropiat
/ De fiinia cea mai dragi
Ce pe lume au aflat,

M. Pompiliu,

—— CORESPONDENTA,
D-lol C. €, B.in B, Aceasta nu se chiami progres, ci regres,
Delui G Mai agteptim alte incerchiri,
D-lui 4. €, I Numai namérul I )a ocasiune,
D-lui 4, P, P, in C. Cuprinsal nu e destul de popular s
chiar” forma nu e potrivith pentru o foae literara.
D-lni 7, C. C. Pentru ce ne pedepsiti cu aga amard frone ?

Red,

Redactor: Javoh Negruged,  Tipografia m;g{,}m:é

‘




Anul XVI.— No. 4.

1 Iulie 1882.

CONVORBIRI LITERARE.

Apare la 1 a fie ciirei luni.

INFERNUL.

(Traducere din Dante de N, Gane).

CANTUL AL TREILEA.

»Prin mine se ajunge in jalnica cetate,
»Prin mine se ajunge la chinuri necurmate,
»Prin mine se ajunge la osindita ginte.

»Justitia miseat’a pe ’naltu-mi ziditor;
»La viatd sunt adusi de cel intiiu amor,
»De-atotputernicia si de suprema minte.

»Nimica inainte-mi n'a fost deciit vecie,
oFiinta mea eternd ca ea e zis si fie;
»Lisati ori ce sperantl, voi care-intrati aice!

Aceste vorbe serise cu 'ntunecat color

Erau deasupra portii. ,Miestre, noima lox

»Ce aspri-i pentru minel® am prins atunci a-i zice,
Conv. Lit. an, XVL No. 4 ¢ 18

Ear el respuns’au astfel ca omul incercat:
»Cuvine-se aice prepusu ‘nliturat,
i ori ce teamd moarts in sufletu-ti sd fie.

Noi am ajuns la locul de care ti-am vorbit,
§i unde tu vedé-vei poporul urgisit
Ce a pierdut in viat4 a mintii avutie.®

f

. " "
Apoi el a sa mini pe mina mea a pus,

Cu fata lui senind curajul mi-a adus,
§'in valea cea de taine cu el am stribitut.

Acolo pldns si vaet, suspin infricogat
S'incruciyan intr'una in ser ne ’nstelat
§1 lacrimile mele se curgi-au inceput.

Feliuri de limbi i graluri ¢i rdcuete cumplite
Cuvinte de durere, voci nalte, rigusite,

$1i vuete de brate cu ele impreuns

Se friméntau puternic ficind un clocot mare
In nerul acela fard de timp, coloare,
Intocmal ca vértejuri impinse de furtund.
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Ear eu ce de eroare aveam incinsi mintea,
I-am zis: ,ce-aud Miestre i care este gintea
Ce-atiit de-adinc in doliu se pare cufundati?®

Ear el: ,Aceasti soartd atit de injositi
E-a sufletelor triste ce n viata lor triitd
N'au meritat ocar, nici laudi vriodatd.

Amestecati se afli cu-al sngerilor chor
Ce n’au fost cu credintd §i nici resvratitori
Dumnezeirii sfinte, c¢i fost-au pentru sine.

$i cerul nu-i primegte céci slava-i g'ar atinge,
§'adincul iad din sinu-i asemenea-i respinge
Nedemni fiind de iaduri si de cerescul bine.*

S’atunci i-am zis: ,Miestre ce suferinti amare
Bi fac pe ei si plingd in glas asa de tare?“
Ear el: ,in vorbe scurte a-{i spune eu voesc:

Acestia perdut-au speranta ca si moard
§1 viata lor cea oarbd atita-i de amard,
Cd ori ce altd soarti in lume ei rivnesc.

V’ro faptd spre-amintire in lume n'au sidit,
Justitia si mila pe el i-au urgisit.
S& nu vorbim de dénsii, privesti-i g'apoi treci.

$i am vézut atuncea un steag ce se ‘nvértea
Si care-agsa de iute in fata mea fugea
G4 par’c’avea menire si nu mai stea in veci.

J’apoi venea in urmi-i asa de lungh ceaty
De suflete de oameni, inciit eu niciodati
Nag fi crezut ci moartea pe-atiti a sécerat.

§i cind putui vre unul din ei si osebesc,
O umbrd cunoscut-am cu suflet miselesc
Ce marea-i datorie si faci-a refuzat (1)

§’am inteles indatd cu multd ‘neredintare
C’aceasta era secta miseilor pe care
51 Dumnezeu si iadul la sine nu-i primeau.

Fiintele aceste ce 'n viatd n’an triit
Erau acuma goale, cu trupul imboldit
De mugtele, taunii ce-acolo se 'nvérteay,

Obrazul lor de singe in lung era brazdat,
De singe ce cu lacrimi cidea amestecat
Pe care vermii spurcati cu pofti &l sorbeau,

Apoi privind ’nainte vézui alte popoare
Ce se ndesau cu grabi pe ling’ un fluviu mare.
Sam zis atunci: Maestre! Si aflu doresc eu

Cive '3 aceia oare? Ce datini-i sileste
S treac’ asa de grabnic suvoiul ce-i opreste?
De-abia-i ziresc cu ochiul prin slaba licirire.

Ear el: Aceste tie ifi voiu destiinui
Atunci cind Acheronul ce-avem a intilni
Opri-va pasii nogtri pe mulu-i de jilire,

1) Unii comentatori cred cd ar fi vorba de papa Celestin

V care a abdicat.
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‘Atunci plecandu-mi ochil, in mine ruginat
De teamad ca ‘ntrebarea-mi si nu-l § supérat,
Tu incetal cu vorba la ria pan’ am snsit,

Si eatd n dreptul nostru o Iuntre ’naintcazi
C'un om aclrui plete de-albeath sciinteeazd
Strigind: Vai, veué umbre viclene ce-afi venit!

Nu mai sperati vriodatd si vé uitati la ceriu;
Cu luntrea v& voiu duce pe malul de dureri
In noaptea cea eternd, in ghiatd si in foc.

Ear tu ce véd aice, fiintd dncd vie
Desparte-te de-aceia ce morti sunt pe vecie,
Imi zise el atuncea, vézénd cd stau in loc.

Pe alti cale-apuci, pe-aiurea te strecoari
Sajungi pe-aceste termuri; o luntre mai ugoari
Pe tine te va trece de cealalti parte.

Ear ciliuzu-i zise: Caron, te linigteste;
Asa-i vointa celui ce-acolo ‘ndeplineste
Dupé vointd total. S84 nu ’ntrebi mai departe!

S’a potolit atuncea obrazul cel péros
A celui ce pluteste pe riul mlastinos
Sacirui ochi de roate de foc sunt cercuite,

Dar umbrele ce triste si goale tremurau,
Coloarea gi-o schimbaré gi dintii lor scrigneau
Indatd ce-auziré cuvintele ’nisprite.

Si-si blistemau parintii si ceriurile sfinte,
£1 tirapul de ndscare gi omeneasca ginte,
Si locul gi séménta din care-au odrislit

¥

Apoi ele 'mpreund spre apa blistemats,
Plingénd cu-amiriciune, retrasu-sau indaty
Pe jeomul celer care de cerin nu s’an siit.

Cu ochii de jaratic Caron le face semn,
Gramadéd le adund, si visla Jui de lemn
Lovegte pe acele ce 'ntdrziete sunt.

Precum se vede toamna cind frunzele uscate
Cad una céite una voind anume toate
Péméntului si 'ntoarcd a crengilor vestmént,

!

i
[

Tot astfel i a Evei vicleni coboritori
Ca paserea ce vine la glasul strigitor
S’aruncd cite unul in luntre cu gribire.

Si merg aga 'nainte pe apa ntunecatii;
Ear pin’ a nu ajunge, 0 alti noud ceati
In locul lor s’adund pe termul de jalire.

,Copile! ’mi zise Maestrul cu glas de curtenie
Acei ce mor in lume de-a ceriului manie,
Din ori §i care tard aicl se ’ngrimidesc.

v

S'atita li-e degrabd si treacd in cea parte,
S’atita-i imboldeste a ceriului dreptate
C4 spaimele lor crude prin dor se ’'nlocuesc.
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Vrye-un sufiet bun si tre’aéé pe-aici nu-~i invoit;
Deaceea dacd Caron de tine-a binuit
Tu poti de-a sale vorbe deacuma si-ti dai samd.

Abie imi zise-aceste, ci apriga cimpie
Se clitind deodatd cu-atita vrijméisie
Incét mé prind si astizi sudorile de teamd.

Pe valea cea de lacrimi vént mare se stirni,
De fulgeri rosietici vézduhul stréluci,
Agg cfi eu pierdut-am intreaga mea simtire

Si'n somn adinc cizut-am cuprins de amortire.

SCHITE DIN MOLDOVA

de W. de Kotzebue.

L
MONASTIREA TOMNATICA.

(Traducere din limba germand., *)

Cine vrea si calétoreascd prin tara Mol-
dovei fard si aibd propria sa trisuré, nu ni-

mereste bine. Se giisesc in adevér diligente,

ficute intocmai dupd cele austriace, intre

*) Cartea originali are titlul: ,Aus der Moldau. Bilder
und Skizzen“ (Lipsca, 1860, la C. B. Lorck). Noi promi-
sesem in ,Conv.“ din 1 Januarie 1882 o traducere romind
a ei, §i d. Maiorescu, in articulul séu despre | literatura
romini gi striinitatea“, caracterizeazd astfel scrierea d-lui
Kotzebue: *,Bilder und Skizzen aus der Moldaa“ ne dan
urmétoarele ,copii de pe naturd® din societatea noastrd dintre

Tagi, Galati si Botosani, dar lccurile sunt
prinse cu mult inainte; ear pentru comunica-
tille cu celelalte pirti ale terei nu se poartd
nici o grijd. Dacd esti silit si faci un drum
in lduntrul terei, nu-{i reméane alta decit sd
alegi intre clruta de postd, un' adevirat chin,
ce vom descrie mai cu deaménuntul cu alt
prilej, si birjarul (sau harabagiul) jidan. Bir-
jarul jidan nu m#na réu, nu face un popas
prea lung spre a da gréunte cailor gi, in zilele
de vard, dacd nu va fi noroiul prea mare, el
face gese poste de dimineatd pi#nd sara, dar
mijlocul intrebuintat pentru ciltorie remine
cu toate acestea foarte barbar.

Trasurile (harabalele) jidanilor sunt lungi,
inalte gi #nguste, fird rezoare, incit te sdrun-
cini de {i se rup toate oasele; in locul per-
nelor lada de drum, si pureci de toate mi-
rimile ba chiar o specie mai desgustitoare de
insecte se bucurd de viati in paele ce ti se
astern sub picioare. O invélitoare de pinzi
murdard acopere trisura pe jumétate si abia
te apdrd de razele arzétoare ale soarelui; dar
ploaea gdseste lesne pe unde stribate si de
a intrat un nor de praf, cil8torul trebue =i
inghitd o buny parte din el, piind poate eards
vede si resufla.

anii 1852 i 1856: o0 vénitoare in Moldova ; moniistirea Tom-
natica (Varaticul); biile de la Slinic; o istorie ferfineasci;
o visitare a bélcivlui san a ,jarmarocului® din Folticeni.
Toate sunt scrise cu vioicinne, cu ingrijire pentru aménun-
tele imprejuririlor reale sipe langh unele mustriri meritate,
cu bundvoin{d pentru noi. Numai douézeci si cinci de ani
au trecut de la epoca descrisi acolo, §i deabia ne maipu-
tem recunoagte in schitele d-lui Kotzebue. Viaja boercascd
din povestirea de la inceput s’a schimbat astizi pretutindeni,
categoria a trela a cilugiritelor, de care se plinge autorul
cu drept cuvént (fetele de boer duse cu sila la cilugirie),
a digparut asemenea din mondstirile noastre, béile de la
Sldnic s’au reformat si ,iarmarocul® de la Folticeni a in-
cetat de mult a fi ceea ce era pe atunci. Numai téranul
romin in bine gi in réu si frumusefa naturei au remas ne-
schimbate §i sunt incd elementul statornic in marea mig-
care & Térii roméinegti.
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Asa plecai din Iasi in 11 Tulie 1853 spre
a merge in vecinitatea orasului Neamt, cale
de vre o gese poste.
la Pascani,
tind in sudoare, flueram pintre dinti cintecul:
,Astfel este lumea nu e vina mea®, ciutind

Trecusem pidurea de
Cildura era grozavi, si eu, ino-

a-mi inchipul cd mé aflu in drum de fer. Asa
ajunsei la locul unde trebue sd taiu goseaua
Céruta
trecea tocmai, hodorogind, peste un podet dea-

ce merge de la Falticeni la Galati,

supra sanfului, clind véd o tridsurd cu optcai
de postd viind in fuga mare pe sosea. Jidanul
meu igi opri cel trei cai, dar unul din prig-
tieri, care o maifi péfit-o vre-odatd, se sperie
de grozava pocniturd de biciu a vizitiului, se
vérl in ceilalfi cai si-i impinse inapoi. Atunci
o roatd a hodoroagei mele é&si lud ziua bund
de la pod si se lovi de fundul santului; mare
minune c¢i num’am résturnat, dar osia de lemn
sestrich aga de tare, incéit roata, avénd deplini
congtiinta de libertatea ei, se agezd dupd mai
multe tumbe, cifiva pasi mai departe pe iarbi.

Ne uitarém cu intristare unul la altul, vi-
zitinl si cu mine; a merge mal departe era
lucru greu. Dar unde asemenea intamplari
sunt zilpice acolo §i mintea e mai agerd in
iscodiri. Vre-o sutd de pasi mai departe, pe
marginea Moldovei, la circiuma de la Cristesti,
vom puté desigur inlecul osia cea fréntd cu
una noud ; numai cd era vorba si putem ajunge
pina acolo. De-a lungul soselei se sidesc pe
flecare an copaci tineri, pe care vitele i tre-
cétorii éi stricd sitaie regulat; jidanul smulse
unvl din acesti copicel din pimént §i drese
deocamdatd, caruta in partea unde se frinsese.
Dintr'un capat al copicelului ficuse un drug
care tinea loc de roatd gi ne ajutd sa pornim
inainte peste un sfert de cias.

Eu mergeam incet pe lingd cirutd cicl ne-
gresit calil isaintau la pas, si peste pufiné
vreme zirirém circiuma doritd.

Doud caleste nsoare de drum se oprise ina-
intea ugei, gi alituri, la umbra unor copaci,
vézui doi domni. Ei pireau a fi prénzit bine
pe iarbd®, cdci niste remdsite foarte gustoase
se aflau dnc# dinaintea lor. Un al treile domn,
care designr isi luase un carbune pentru ciubuc,
esea tocmal din casé; — el se uitd intdl la
mine, apoi la ciruta mea zimbind putin, si
se apropie de ceilalti. Dupd cidteva minute
insd vens inspre mine, pe cdnd stam &ncd ne-
hotérit pe scard, si incepti si-mi vorbeascd cu
prietenie:

, Vi s’a intdmplat ceva?

— Dupé cum vedeti, domnul meu, si nu stiu
ciand imi voiu puté urma calea.

»Nu voiti sd stafi putin cu noi; in odaea
murdard a cérciumei;‘fnu-i chip de stat mult.

Primii fireste cu, bucurie §i peste citeva
minute mé apropiai ide ceilalti salutind. In-
cepurém neapdrat a vorbi mai intdi de caruta
jidanului si de putin plicuta mea calétorie;
vorbele curgeau cu usurintd si mé bucurai
vézénd comoara de veselie ce gasisem la acesti

domni, O asemenea descoperire nu m& lasi

‘piciodatd nepdsitor sivorbii fard sfiald cite-mi

trecuré prin minte. Peste o jumétate de cias
eram ca nigte vechi cunoscufi ce sar fi in-
talnit dupd o lungd despirtire.

Dumnezeu si pastreze Moldovenilor veselia
care alcitueste pana acum cea mai de cdpe-
tenie insugire a lor! In terile cele de tot
civilizate mai nu e cu putintd si faci cunos-
tinta cuiva fard a-i fi mai intdi recomendat,
si oameni de altminterea foarte cuminti, pot
sta de pildé- 12 ciasuri impreund in drum de



i26 SCHITE DIN MOLDOVA,

fer, fir4 a se folosi de acest prilej si a fuce
0 cunostintd interesanta, Aici slava Domnnlui,
este altfel, 5i e foarte plicut pentra un siriin
de a se simfl fratat cu prietenie, fird a véri
mai intdl pagaportul séu in ochii fiecdruia.

An ris patru oameni impreund, si cum se
“intdmplase de astd-datd, au ris din toatd inima,
apoi s'an ¢l imprietenit. Fu trisesem cu o-
chiul la niste remésife de ,paté-de-foie-gras®
fird a-mi ajunge scopul de a pune ména pe
dénsele. Hotarii sd-mi cunosc soarta:

— Domnilor, le zisei eu, dacd credefi ci-mi
veti stémpéra foamea numal cu prietenia d-v.,
grozav, v& inselatl. Cred c# cuvintele mele
sunt destul de infelese. ..

»N'am voit si vé propunem remagitele mesei
noastre, imi respunseré ei; dar daci le luati
fird a astepta poftire, ne veti face plicere, cici
la aceasta ne-am giandit de la inceput.

Dupd o zi intreagi de post méncarea imi
prit minunat de bine; un pahar de vin i un
pahdrut de vutcd puseré vérf plicerii i mé
simtii indatd sdndtos si voinic. In Moldova
trebue neapdrat sa iei merinde pe drum cici
prin hanuri nu se gaseste decat méincare proasti.
Proviziile pentru drum se fac cu deosebitd
ingrijire. Am vézut bucatele cele mai alese
luate in vase de argint, §i dacd ceri o limde
0 vel gasi gi pe aceea; feciorii depringi, 1au
la drum tot ce cred cid ar puté dori sti-
panul lor.

Sezusem mai bine de trei ciasuri impreuns,
cind unul din cei trei domni spuse tovarisilor
séi ci e cu neputin{d si mé& lase asa, fird ci-
patéiu. Se nimerise ca ceilalti doi si aibi a-
celas gind si-mi propuseré cu totil si zic ji-
danulul meu noapte bund, si doresc trisurei
mele bund indreptare s§i si merg cu dénsii

'

Tinta cilétoricl mele findu-le cvnoscutd, hmi
figlduird si mé ducd a doua =z teafdr pind
acolo; — azl insd si fac un mic ocol, care
gasigur nu eva s fle fiird interes pentru mine,

Invitatia 1ol era plicutd, imi Inai numai
voes si intrev, unde vom merge?

oMergem la o mondstire de maici, imires-
punserd dorinil.

— La o mondsire de maici?

Trebue si v& mirturisesc ci nu aveam toc-
mai poftd de asemenea primblare. Se destep-
tar8 in mine niste icoane triste despre chi-
nurile de pe la mondstiri, Nu inteleg si se
incue sexul frumos indardtul unor ziduri ine-
grite peste care nu potl trece; mi se §i pirl
ci aud clopotele mondstirii ale ciror sunete
surde chemau pe tovardsii mei de drum la
groapd, si ficul bigarea de sami cid vom a-
junge poate prea tdrziu spre a puteé intra in
arhondaric, §i cd maica portdrifa va gisi poate
venirea noastrd prea lumeascd, pentru a ne
deschide portile mondstirii.

Domnii se uitard unii la altii ca gi cum ag
fi spus ceva foarte ciudat, dar remaseré se-
riogi, si puseré capét temerilor mele spuindu-mi
ch cu toatd strisnicia lor, mondstirile sunt ca
ori ce casi din Moldova, primitoare pentru
straini.

Se puseré caii; un fecior imi coborl sacul
de drum; platii birjarului §i mé agezai intr'noa
din calegte. Este o adevérati desfitare si
sezi pe moale dupd ce te-a sdruncinat o cdruta
mai multe ciasuri. Mergeam la trapul cailor.
Peste un cias i jumétate trebuea si ajungem
la mondstire. Mé& cuprinse un fel de spaimi
gindinde-mé si 'intru cu tovarasii mei cel veseli

si plini de viatd, in ticerea de mormént al

sfantului locas.
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Dupéa céidura zilei incepea si fie mai re-
coare; soarele se indrepta spre apus; un cer
adevérat italian da privelistel pe dinaintea
careia treceam in fugd, un farmec nespus. Or
cit de sdtul sa fie omul de pliceri, or cit s&
fi vézut §i si fi umblat prin lume, bucuriala
frumusetele naturei rar o pierde, daci bitiile
inimii sale mal sunt in cétva normale.

Frumuseta serei mé pregitea si intrn cum
se cuvize in lccagul sfintelor femei

Tot nu se vedea dncH nici o mondstire, dar
nu perdui rdbdarea — aplecarea mea pentru
frumusetele naturei gi#si 0 noud hrani — o
priveligte incadntitoare se intindea Cdinaintea
noastrii. Trdsura apucd in dreapta si acum
mergeam inspre munfi. Ei se indltan in fata
noastrd, acoperiti cu péduri tufoase de brazi
negriciogi. Maiestoassi e totdeauna o asemenea
pédure, dar aci se ardta si mai maiestcasd prin
impotrivire cu frumoasa vale. Incunjurate de
fénate de curénd cosite se ingirau nigte lo-
cuinte pe o mare intindere. Casele si carufele
umbrite de copaci bétrini erau impragtiete fard
nici o reguld; cédte unele se ritaciseré pinid
la marginea pidurei, gi fervestrele luccau ca
aurul in razeic soarelui ce apunea. Garduri
de lemn de feliurite chipuri despirfeau gridi-
nele unele de altele; totul se -ariita curat si
bine tinut §i infifoga icoana unei viefi regu-
late duse de o numeroasd si pacinicd colonie.
Din mijlocul acestor case se inalfau turnurile
& doud biserici ciudat zugriivite cu multe fete
si sunetele clopotelor pentru vecernie ajungeau
rar §i limpede pand la noi. La marginea dru-
mului gopotea un mic pidréu ce isvorea din
munti ; roatele unei ferestrele se invértea, in
stinga noastrd, in neprecurmata lor miscare:
rite, capre, cliteva vaci albe si pe icipe colo

un téran cu carul séu cu boi, eatd singurele
fiinte vietuitoare din tablou.

— Unde suntem ? intrebai eu dupi o lungid
tacere.

,laa mondstirea Tomnatica, respunse tova-
rigul meu de drum.

— M& sculai §i privii in jurul mea. Unde
este mondstirea ?

»Nu vedeti casnfele cele multe dinaintea
noastrs ?

w

— Neapérat le v8d dar nu pot gisi mo-
néistirea ! |

,Nu fiti aga de inddrdtnic; apoi toemai ca-
sele acele pe care le vedeti aga risipite alcds
tuesc mondstirea.

Ce era s mai fac cu zidul cel inegrit al
inchipuirii mele? Imi luai de sama, s¥-1 pun
la o parte, si primii realitatea aga cum mi se
infitosa. Si ficui bine ciiei nu isprivisem
dnca cu lucrurile celé ciudate. Intaiele case
erau #dncd departate, ‘cind vézurém mai multe
dame primblindu-se 'pe campie. Kle aveau
un port foarte ciudat. Peste rochile de mi-
tasd sau de lind cam inchise, aruncaseré un
fel de mantilie lungd, cu mineci largi, care
ar fi putut saména calugireascd, dacd n’ar fi
avat gulere cusute §i minecufe de horbotd
puse ca podoabd peste hainele cele intunecoase.
Béismilute de mitasi cu multe fete le fereau
gitul de réceala serei; pe cap purtau un mic
potcap negru, ce le sedea foarte bine, mai -
ales celor tinere i frumugele, cand pérul scurt
tdiat ,& Penfant® g putin cref egea pe de-
desubt.
cele mici pe care stin si le fack aga de bine

Damele fumau intr'una tigarete de

in Moldova, si suflau rizénd si glumind norii
de fum spre cerul de sara.
e (¢ femei sunt acele? intrebai eard.
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»ount cilugirite, mi se respunse scurt.

De asti-dati mé §i mirai mai putin. Unde
lipsegte cliddirea mondstireasci cu turnurile sale
din veacul de mijloc, acolo nu putea sa fie
un ,parloir¢, si locul maicei portérite trebuia
sé-1 tie prin urmare insus Dumnezeu. Nu
isprivisem insi de tot cu mirarea — cici me-
reu mé minunam. Ceilalti doi domni erau
inaintea noastrs: trisura lor se opri si fu in-
conjurati de patrusprezece maici; una din ele,
o fiinfd t&n&rd de tot, sirl in sus si biti din
palme, recunoscénd pe domnul Panaiot unul
din noii mei prietini, Si noi ne oprirém §i
ne dederdm Jjos, si peste citeva minute mé
“aflai in mijlocul celei mai ciudate adun i,
alcituits din rudele tovarisilor mei de drum
si din prietenile acestora. Dupd ce se potoliré
insfirgit intrebiirile §i respunsurile care mai
mé asurzise, mi se pira ci damele intrebau
si despre neinsemnata mea perscani. Aceasta
nu-mi era tocmal plicut, cici toatd scena imi
era. din cale afard neobicinuiti. Domnii bi-
garé de sami cdt nu-mi era indimni si tocmai
de aceasta ficeau mai mare haz.

»Vreau si te recomand verigoarelor mele,
strigh Panaiot si incepd: domnul cutare —
maica Fevronia — eu salutai, cilugdrita ficu
un compliment: domnul cutare — maica Her-
miona - ear o salutare si un complimeut, gi
tot aga de patrusprezece ori pini nu mai re-
mase nici una, Era de nebunit, gi tinerele
maici, cum se numese cilugdritele, se inrogirs
¢t §i mine,

Dupd ce se sfirgi ceremonia pregentfri, ur-
marém tofi drumul pe jos si asa intrarém in
mondstire — care neapiirat era de tot altfel
de cum imi inchipuisem. De aproape casele
cu stélpii lor cei mici, par daci se poate, si

mal plicute decit de departe ; pretutindeni o
mare curdtenie, tinda si scirile sunt ceruite
ca parchetele noastre cele mai frumoase, la
toate ferestrele sunt flori; flori sunt sila altar
si ori unde li se poate gisi un loc. Maicele
se chibzuiré in ce chilie si ne primeasci —

fiecare casi cu trei sau patru odii ae numegte

chilie — gi hotirirg si ne indreptam spre lo-
cuinfa maicei Teodosia. Cu acest prilej bigai

“de samd cd, desi nu sunt tocmai ziduri dar

tot se afli o curte a mindstirii aleituits din
casele zidite jur imprejur, si ci are chiar o
poartd ce se poate incuia; aceasta ins¥ numai
de gluma, de vreme ce la spatele fiecirei
chilii se afli o ush spre cimp,

Maica Teodosia diduse fuga inainte ca si
ne primeascd — noi o urmarém incet §i in-
trarém in casa ei insotiti de celelalte treispre~
zece ciilugdrite. Aga numitele chilii sunt foarte
frumos i foarte plicut gatite. Capete de mort
si alte lucruri care ar puts amintl natura mu-
ritoare a omului, nu se gisese pe aici; ti se
pare ci intri in salonul unei dame din lume.
Canapelele cele mai feliurite 1 de modad sunt
agezate la pirete; jilfurile umplute cu lind
dovedesc ci legea monistireascs nu cere scaune
veértoase; perdele bogate cu prevazuri poleite
nu lasi si intre decit atita lumini, citd tre-
bue spre a nu supéra vederea; mese rotunde,
ovale gi in trei colfuri cu ciagornice, figuri de
porfelan, tabachere, pe ici pe colo si ciite un
roman deschis dau locuintei ceva foarte casnic,
gi de n’ar fi potcapurile cele ciudate pe capul
damelor, nu gi-ar puté niciodaty inchipul cineva
cli se afli intr’o mondstire.

Abia trecusem pragul ugel i venl o sory
purtdnd o tavd cu dulceatd §i cu apy in chi-
sele gi in pahare de cristal care-fi dadean

RN
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pofti si te récoresti. Foarte plicut lucru este
obiceiul dulcetelor ;' paharul de api ce-1 bei dupd
o linguritd de dulceatd par’ci te recoreste si
mai mult. Numai fierturile de flori mi se pi-
reau cindate in Moldova. Aici trebul si méin-
cim trandafivi, ear alti-datdi mi se diduse
flori de teiu, pe care in alte teri le ceri la
spiterie numai cdnd vrei s asuzi. Sora merse
imprejurul oddei cu tava cu dulcead plecin-
du-se adinc dinaintea fieciruia. Dup# aceea
ni se aduse cafea turceascd, ne aprinserém
cinbucul si ne agezarém par’c’am fi fost acas.
Spre pirerea mea de réu nu intelesei nimic
‘din conversatia ce se incepd, dar era destul
de vie. Cele patrusprezece calugirite credeau
se vede de datoria lor de gazdd, si tie toate
deodati pe striini de vorbd, si aceasta da
conversatiei ceva foarte ciudat, mai ales pentru
mine care nu puteam alege din acest haos
decdt putine sunete cunoscute. Unele din dawe
lepddaré potcapul din cap, altele scoasers haina
cea intunecoasi ce o purtau pe deasupra, in-
sfirsit adunarea sim¥na din ce in ce mai pufin
a monastire. De mild pentru miue care stam
ca un mut, mi se trimise o cilugériti, despre
care mergea vorba cil stie franfuzegte ; incepni
convorbirea printr'o cuvéntare bine alcituitd,
insd afari de ,oui monsicur® nu puteai scoate
nimic dintr'énsa, si chiar acest respuns venea
cliteodatd la locuri nepotrivite, astfel incit
numele ei de poliglotd remase cam pe jos.
Dupd ce petrecui astfel ciiteva ciasuri, ne
8¢ aduse cina, dar nun in strichini de lut,
el in farfurii de porfelan subtive, si deaceea
§i tacdmul era de argint. Rédddcini §i erburi,
cu care se zice cit pustnicli din yremea
veche si-ar fi stricat stomachul, nu se gisean

pe ajci decdt sub chipul uwrmasgilor lor civili-
Oonv. Lit. any XV Ro. 4 o 17

zati: sparanghelul si anghinarea. Cina era
minunatd si veselia cea mai mare domnea in
toatd adunarea. Masa nu era pusi decét
pentru noi domnii, maicele stiteau in picioare
sau sedeau imprejural nostru, ne slujeau glu-
mind cand se intdmpla s& lipseascd surorile
din odae, si inhéitau pe ici pe colo o arip4
de puiu, o bucatd de pliicinta san un pahar de
vin. Trebue si-i vie cuiva inchipuirea in a-
jutor spre a i se puté descrie neor#ndueala
si invilmisagul din toatd scena aceasta.

Dupd cind ni se pregitl de culcare tot in
felul precum se petrecuserd toate pind acum.
Puind capul pe pernele cele moi, int¥mplirile
zilei incepuré a se perde incetul cu incetul
din mintea mea gi adormii.

A doua zi de dimineatd un .dejun bun ne
strinse eards pe toti, apoi ne pregatirém de
plecare, Cua acelag alaiu cu care fusesem
primiti eri, fur¥m iﬂsot;i‘gi astdzi la plecare,
si ew mé depirtai strigind;

— Tréeascd mondstirea Tomnatica!

Viata aceasta mon#stireascd atdt de neag-
teptatd pentru un striin imi atrase asa de
mult luarea-aminte, incét mné intorsei mai tirziu
foarte des la Tomnatica, si mé& dusei si la
celelalte mondstiri de maici din Moldova. Dar
cu cat voiam s# pétrund mai mult in viafa
esceptionald a femeilor acestora, cu atit mai
des dddeam peste niste aménunte ale ciiror
umbré adéncé, foarte addincd, intuneca toato
pirtile luminoase din descrierea de mal sus,
Eatii rezultatul cercetérilor mele: Ciind se
vorbeste de chlugivitele din Moldova, nu tre-
bue mai ales s¥ fie puse toate deopotrivd pe
aceeagl treapti. Se impart in trei categorii
ugor de deosebit. In cea dintdi trebuesc so-
cotite fird pr:ivirerl,a clasa in care s'au niscut,
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toate acele care g’au * ciilugdrit din aplecare
fireascé, din vocatiune. Numérul lor poate si
fie mic, si se perde in adevér la o privire
numai pe deasupra, pintre cele opt sute de
maici din Tomnatica, dar o asemenea categorie
tot se giseste; eu insumi am cunoscut femei
vrednice de stimd care se tin de ea, si care,
fird a intrebuinta réu libertatea ce li se da,
ajungeau ticute si smerite la bétrdnete, impli-
nind cu strisnicie datoriile lor. Asemenea ci-
lugarite se gasesc in toate monistirile din lume.
In categoria a doua se afli femeile
din clasele cele mai de jos, care merg la mo-
niistire spre a scipa de viata de acasd, ce li
se pare prea grea; mondstirea are mosii cu
venituri mari, gi le vine in ajutor cu fiind de

si fetele

popusoiu si cu lemne de foc; mimiliga, ceapa
si alte verdefuri sunt hrana lor; ele torc si
tes in chilii §i vénd pe urm# lucrul manelor
lor prin vecindtate. E sermand viata ce o
duc; de aiurdri ascetice neapdrat nici nu e
vorba; fiind ele fird cea mai micd invétitura,
chiar religia li se perde in n#molul superstitiei;
viata lor samén# cu acea a salahorului, sin-
gura deosebire e ca o calugdrity poate sta si
cu minile in sin, stiind bine c# chiar de foame
nu va murl.

La aceste doud categorii nu se nimereste
deci descrierea vietii celei vesele, i trebue si
o céutim alt undeva.

Ajongem la o a treia categorie — la aceasta
mé dusese intdmplarea, petrecasem acea sard
plicutd cu maicele, §i spusesem cil nu se putea
gisl o viatd mai veseld gi mai lipsitd de griji
decit a lor. Peste curénd foi nevoit sii mé
incredintez, cf nu este de loc aga g cif traiul
lor este semnul unei mari nenoroeiri, Adu-

|
naren In carve intrastm sara acess, §i pecarg,

- vérsire.

0 privesc ca finéndu-se de categoria a treia,
e alciituitd in genere de fete din familiile cele

‘mai mari; numérul acestor asa numite ciilu-

girife ¢ de nddijduit ci nu va mai primi nici
o sporire din generatia noud, cicichipul cum
au intrat ele in monistire este asa de nepo-
trivit cu ideile din zina de astiizi, inciit o a-
semenea cilugirie trebue s¥ inceteze cu desi-
Familiile in care se aflau mai multe
fete si care n’aveau avere destul de mare spre
a asigura si viitorul bidetilor, aduceau fetele
lor din vérsta de 10—12 ani la monistire.
Muma stringea intr'o bund dimineatd toate
lucrugoarele fetei gi o punea lingd dénsa in
trasurd. Tatdl & da curdceald binecuvéntarea
sa. Aa;ajsoseau la mondstire si copila era in«
Biata
copild se infiora instinetiv la vederea acestei

incredinfatd vre-unei maici cunoscute.
figuri negre. Pind aci dncd nu intelesese cif
era si remide in casa cea strdindi; acum se
agiita fricoassi de maici-sa se ruga si plingea
zicénd: as vrea si merg a casé la frafii mei!
Are si se obicinueascl, incredinta célugérita.
De sigur, respundea muma si se urca in tri-
surd. Dar copila se simtea cuprinsd de-o
spaimi nespusf — nu vreau si remdn, ia-mé
cu tine, striga ea §i voea si opreascd roatele
cu bratele ei cele slabe. In zadar! Sérmani
copild, vezi tu colo cum se depérteazd trasura?
Sprijinul pe care-l poti astepta de aci inainte
din partea maicei tale, are tot atit pret ca
norul acela de praf pe care-1 risipeste véntul,

“Acum insd incepeau vremile cele grele. Poate

¢d nici in casa pirinteascd nu era copila ine
vétatd cu desmierdiri, dar tot avea intruciitva
un train bun; slugile nu-i lipsise. Acum copila
insagi se facea slujnica cea mai de rind; réu
imbrdcats trebuea si meargd iarna pe  gerul

-
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cel mai mare si care lemne i apd, era in-
trebuintatd pentru muncile cele mai neplicute ;
Si in
acesta

trebuea si invefe smerenia cregtind.
adevér se smevea crestinegte in felul
pind se ficea fath mare, dar ceea ce se pe-
trecea in sufletul ei desigur nu era cregtinesc.
Cind incepea si-si dea sama de géndirile sale)
cind putea si judece starea in care se afla,
se stringea in inima el un venin care o fri-
ménta pind la moarte. In desnidéjduirea sa
sélbatics blastéma parintil ce-i didusers viata;
nimic nu-i era sfint, céci lucrul cel mai sfint
— iubirea mamei — o ingelase. Din mondstire
nu mai putea eg;i', tinta dorinfelor sale era
dar sd se cdlugéireascd spre a nu mai sluji
ca sord. Se cilugdrea. Tatdl si muma migcati,
erau fatd la aceastd sfidntd ceremonie, &i cum-
pérau un loc, puneau si-i zideascd chilia si
sd o gateascd, si diddeau tinerei calugdrite un
venit pe an. Deacum incepea o viafd nous,
intra in mijlocul celorlalte maici de rangul ei,
care aveau tot atdta plecare peniru cilugirie
ca i dénsa gl care veniseré in mondstire tot
in feliul ei, gi o viatd neinfrénati, ca despi-
gubire pentru nenorocirea ei, inlocuea chinurile
i rugdciunile. S& nu ne intoarcem fafa cu
desgust de la icoanele aceste precum o fac
multi; groziviile ascunse ce se petrec acolo,
sub vélul religiei pidngirite, nu se pot nea-
parat numi altfel decdt o adevérati mlagtind
morala, dar vina périntilor este mai mare de
cat aceea a pécdtoaselor insagi. Nu ag puté
ridica cea intdi peatrd deciit spre a o svérh
in -capul mamei. Sute de fete care se fac mari
fira nici o crestere si fird supraveghiere aspra
s1 care sunt legate fard voea lor de o astfel
de viatd, puteau ele si apuce o alti cale de

cadt aceasta? S& nu cerem naturei omenesti

mai mult deciit ne poate da. Poate ci nici
in mwijlocul Germaniel civilizate, numérul Ves-
talelor n’ar fi fost mai mare, in asemenea im-
prejuriri. Sérmanele jertfe o simt foarte hbine;
pe fafi si fard sfiald arnncd ori ce noud pi-
cdtuire in spinarea périnfilor, ; piind ce bétri-
neta stémpérd ferberea singelui lor. Apoi vine
golul inimii, acel gol nesfirsit pe care trebue
si-l simtd ori ce natury fie cit de neciopliti,
privind inapoi la o viatd perdutd. Tot ce face
bétrineta fericitd lipseste cilugdritelor: nici o
familie nu le inveseleste apusul viefii; mén-
gilerea religiel nu este deajuns cdnd din tine-
rete te-ai tinut prin sili numai de obiceiurile
din afard, si infelesul mai inalt al cuvéntului
Ini Dumnezeu a remas nepétruns! Cu durere
se rdzemd bétrdna in cirjd; se uitd cu invidie
la tinereta care mai poate pécdtul in pliceri
i veselie, i moare insfirsit uitati si ne-
plinsa. ’i

{
[
f

Atunci pufin reméne din veselia vietii de
mondstire care mé incintase asa la intiia

mea venire!

Dar dupicum am spus mai sus, o asemenea
capitnire a fetelor ajunge a fi din ce in ce
mai cu neputinti. Legaturile de familie in
Moldova, s’au schimbat foarte mult in cei din
urma 20 de ani; mai nainte tatil nu era cu-
noscut copiilor deciit ca stipin aspru al casei,
el erau lasati de tot pe minile tiganilor, §i
nu-§i vedeau péringii deciit la masd, unde ge-
deau cu smerenie si in mare ticere; acumg’a
schimbat aceasta. Respectul a dat iubirii partea
ei fireascd in cirmuirea familiei; mi s’a in-
Moldova
si se destepte in mine simtirile cele mai pli-

tdmplat adesea in unele familii din

cute, si acolo unde inima mamei a putut in-
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fringe vechile obiceiuri, scene ca cele descrise
mai sus, vor remdné in curénd ca o poveste
din vremile de mult trecute.

DON CARLOS

infant de Spania

tragedie de Schiller, tradusd de lacob Negruzzi.

Actul IV,

 SCENA L
Un salon la Regind.
" Regina. Ducesa de Olivarez. Princesa de Eboli.
Contesa Fuentes si alte dame.

Regina (sculindu-se, citrd ducesd).
Nu s’a mai gisit cheea? Atunci frebui stricati

Caseta — chiar acum.
(Vézénd pe princesa de Eboli care se apropie de dénsa
gi~i sdrutd mind)
Bine-ati venit, princesi.
Imi pare foarte bine cd suntefi indreptatd,

Desi tot palidi. ..

Fluentes (cu réutate).
"Aceste friguri réle
Slabesc nervele noastre cum nu ne a§teptam.
Nu e aga, princesi?

' Regina.
Doream atit de mult
Iubxta mea, sd vin eu insumi s vé véd,
Dar stiti, nu mi-e ertat.

Olivarez.
De sigur au avut
Destule visite princesa.

Legina,
Negresit,
Dar ce-avefi? Tremurati?

Eboli.

Nimica, Maiestate, ;
Cer voie-a mé retrage. ‘

Regina.
Voi nu mérturisiti. Sunteti mai bolnavi
Decit ati vrea si credem. Véd ci vé oboseste

A sta mult in picoare. Contesd, ajutati

Princesei, s& s'ageze aici pe taburet.

Eboli. o
Mai bine es la aer. (ese)

Regina.
Contesii, o urmati

Ce curios acces!
(Intrd un paj §i vorbeste cu ducesa; ea se intoarce indati
citrd regind).

Olivarez.
Marchizul Posa, Doamni,
El e trimis de rege.

Eegina,
Si wvie, 8l astept.
(Pajul ese si deschide nga marchizului)

SCENA 1II.
Marchizul de Posa. Cei dinainte.
(Marchizul pleacd un genunchin dinaintea reginei care-i.
face semn si se scoale)
Regina,
Ce ordine aduceti din partea regelui?
Pot s4 primesc cu marturi?.

'

Marchizul.
Am ordin de-a vorbi

Cu Maiestatea Sa Regina singuri.
(Doamnele se depidrteazd dupd un semn al reginei)

SCENA IIL
Begina. Marchizul de Posa. )
Regina.
Cum? Pot si mé incred ochilor mei, mawhue
Sunteti trimis de rege?.
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Merchizul,
Aceasta, Maiegtate,
V& pare curios? Dar mie, nicidecum.

Regina,
Atunci a esit lumea din calea-i regulati.
Marchize... Voi gi Li!...

Marchizul.
Nu prea ne potrivim..,
Aceasta-i cam aga. Se pot dnch vede
Si mai ciudate lucruri in timpurile noastre.

Regina.
Mai minunate, nu.

Marchizul.

Si zicem cd la wrmi
Ag fi fost convertit; ¢ m’ag fi obosit
S4 joc intr’ una rolul unui original
La curtea lui Don Filip. $’apoi ce insemneazii
Aceasta? Cel. ce vrea a fi folositor
Altora, e silit si ‘nvete a se pune
In rdnd cu ceilalti. La ce poate sluji
Sectarul ce s’aratd c’'un alt port decdt altii?
Sd zicem — céici ce om ar fi atdt de trufag
De-a nu cita recrufi pentru a sa credinfi —
Sd zicem ca eu d&mblu cu gindul si agez
Credinta mea pe tron?

| Regina.

O nu, marchize nu, eu n’ag vrea nici in glumi
Sd cred c’ati fi in stare s’aveti inchipuiri
Asa copildresti. Voi nu sunteti, marchize,
Un visittor de-acel ce-ar intreprinde lucruri
Ce nu pot fi sfirsite.

Marchizul.
Aceasta nu se stie.

Regina.

Dar ceea ce-as puté cel mult si cred, marchize,

Si foarte mi-ar pdré ciudat din partea voastrd
Ar fi...
Marchizul.

Fitdrnicia? Se poate. ..

' Regina.
Niciodatd

i

Nu v'ag invinui de neonestitate.
De sigur regele n’a vrut prin voi si-mi splie
Aceea cesmi veti-zice.

Marchizul.
Nu.

Regina.
Poate scopul bun
34 scuze réul mijloc? A voastrd demnitate -
Ertati-mi indoeala — se poate ea pleca
La fapte ca aceasta? In veci n’ag puté crede..

Maychizul.
Nici eu, dac’ ar fi vorba pe rege si-l ingil.
Dar nu am acest scop. Eu vreu ca si-l slujesc
Mai bine, mai onest, decit a vrut el insus,

Regina,
Acum vé recunosc. Deajuns despre aceasta.
Ce face el?

Marchizul.

Monarcul ? — Curénd, pe cdt imi pare,
Eu voiu fi réshunat de Judecata aspri
Ce-avuréti despre mine. Acea veste ce eu
Nu mé gribeam 1}rea[uare a v'o impértisi,
Nici Maiestatea Voastrd nu pare a ave
Prea mare dor s’o afle. Cu toate-aceste trebui
S’o spun. Monarcul roagd pe Maiestatea Voastrd
S& nu primeascd astdzi pe-ambasadorul Frantei.
Aceasta-mi f chemarea. Acum e implinitd.

Regina.
J'aceasta este totul, Marchize, ce aveafi
Din partea lui a-mi spune?

Marchizul,
Cam totul, Maiestate,
Ce m’a indreptitit si cer o audientd.

Regina.
Mé ‘nduplec cu placere a nu afla aceea
Ce trebui s remde o taini pentru mine.

Marchizul.
Aveti (heptu] Doamni. Ce-i drept, dacd n’atifi
Femeea ce suntefi, eu v'ag puté da stire
De oaresi care lucruri...eu vas puté 'ndemna
A vé pazi deaproape de oare care oameni. ..
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Cu voi ins# aceasta nu e trebuincios:
In apropierea Voastri resari si apue
Primejdia, $i voi nu trebui s’o aflati.
Aceste nu sunt demne s’alunge somnul dulce
Din fata unui dnger. Nicl n’am venit din cauis
Aceasta. — Don Carlos. .. ’

Regma.
Cum Tati lisat?

Marchizul,
‘ El este
Ca inteleptul antic la care ’n vremea lui,
Iubirea de-adevér drept crim’ a fost priviti.
Precum s’a hotdrit acesta ca si moarii
Pentru a sa iubire, aga e hotirit
§1 Don Carlos si moard pentru amorul séu.
Aduc putine vorbe — dar eatd-1 pe el insus.
(D& reginei o scrisoarc)

Regina (dupd ce a cetit).
Doregte sé-mi vorbeasci.

Marchizul.
M eu doresc aceasta.

Regina.
Va fi mai multimit cind va vede cu ochii
Cé nu sunt fericitd nici eu?

Marchizul.
Nu, dar aceasta

Va face ca si fie mai hotirit, mai ager.
Regina.
Cum ? '
Marchizul,
Ducele de Alba a fost numit in Flandra.
Legina.
Numit. .., aga aud.
Marchizul.

Si-si schimbe regele
Aceastd hotdrire... in veci nu o va face. -
Cunoastem pe monarc. — Dar pe de alti parte
B sigur ci infantul nu poate sta aice,
Acuma mai ales. Asemenea nici Flandra
Nu poate fi jertfiti.

1

Regina
E mijloc de-a opri?

Marchizul, .
Dar, poate. Mijlocul e mai asa de réu
Cum e primejdia. El este indriznet
Ca insasi desperarea. Dar alt chip nu cunosc.

A}
Regina.

Spuneti-mi-1!

Maychizul.
Cutez, reginii, numai voué
A-l spune. De la voi, din gura voastri numai
Bl poate auzi Carlos fird de groazi.
De sigur numele ce i-1 vor da, n'a fi
Prea dulce la auz.

Regina.
O resvratire. . .

Morchizul.

Printul
Va fi neascultidtor cdtrd monarc. In taini
S’a duce 'n Flandra, unde cu brateie deschise
Flamanzii &l asteapti. Provintele unite
Cu toate se rescoald la semnul ce va da.
Se intireste causa cea buni prin presenta
Infantului. $i tronul spaniol va tremura
De-a sale arme. Ceea ce tati-seu in Spania
I-a refusat, in Flandra &i va incuviinta.

Regina.
Voi afi vorbit cu dénsul chiar astizi. Socotigi
Aceasta cu putintd?

Marchizul.
Dar, pentru c’am vorbit
Cu dénsul astizi chiar.

Regina (dupd o pausi).

Acest plan mé ‘nspiiminti.
$i farmecd deodatd. Socot C’aveti dreptate.
Ideea ¢ sumeatd si poate ci de-aceasta
Imi place. Voiu s’o las in gindu-mi si se coaci.
91 printul o cunoagte?

Marchizul.

Dup’ al meu plan, avea

34 o audd prinful intdi din gura voastri.
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Regina.
Ideea negresit e mare,... de n'ar fi
A printului juneti. ..

Marchizul.
Nimic nu face-aceasta.
Acolo va gisi pe gmont si Orania,
Acesti viteji résboinici ai impératului
Carol al cincele, atit de intelepti
In sfaturi, pe cit sunt de ’ngrozitori in lupte.

Regina (cu viociune).
Ideea este”mare, e mandrd. Printul trebue
El insug si lucreze. Simtesc aceasta viu.
Nu poate si urmeze si joace acest rol
Pe care i Vau dat aice in Madrid.
Pe mine 'n locul lui aceasta m'umileste.
Al Frantei ajutor, precum si al Savoiel,
Eu le figiduesc. Gi#indesc ca voi, marchize,
El trebui si lucreze. Dar va avé nevoe
De bani.

Marchizul.
Stau gata banii.

Regina.
$i eu gisesc mijloace.

Marchizul.
Deci pot si-i dau sperantd pentru-o intrevedere ?

Regina.
Voiu mai géndi.

Marchizul,

Carlos asteaptd si-i aduc
Respunsul, Maiestate. — Eu i-am faghduit
S4 nu mé ‘ntorc cu méana desartd.

(presenta reginei tabletele sale)

Doue linii.
Regina (duph ce a seris),

Doresc si vé mal véd!

Marchizul,

Ori cind veti porunci,

Regina,
Ori cind voiu porunci... ori ciind...cum si'nteleg
Aceasti libertate?

Marchizul.
Asa nevinovat pe ciit puteti, regini.
Ne bucurim de dénsa. Aceasta multimeascd
Pe Maiestatea Voastri. ..

v

Regina (curmindu-l).
Cét m’as simtl ferice
De-ar fi ca libertatea si aibi addpostul
Acesta in Furopa! De Par avé prin Carol ! —
A mele simpatil v& sunt asigurate.

Marchizul.
O, eu stiam prea bine c’aveti si mé 'nfelegeti!
(Ducesa de Olivarez apare la ugd)

Regina (citrd marchiz, cu réceald).
Ce-mi vine de la rege, e sacru pentru mine.

Marchize, arétati-i adincul meu respect!
(81 face un semn. Marchizul ese).

SCENA IV.
O galerie.

Don Carlos. ;Contele de Lerma.

i
!

Carlos.
Aice suntem singuri. Ce veste-aveati a-mi spune?

ZBTM(Z.
Alteta Voastri-avea la Curte un prieten...

Corlos (surprins).
Pe care nu P'ag sti? Ce feliu? Ce vrefi si ziceti?

Lerma.
Atunci V& cer iertare ci am aflat mai mult
Deciit trebuea s stiv. Dar voiu adiugi,
Spre-a nu nelinigti pe Indltimea Voastrd
C4 taina mi-a fost spusé de-un om prea credincios,
Chci —~pentru a fi seurt—— o stiu prin mine insumi,

Carlos.
Do cine este vorba?

Lermae,

o ¥ vorba de Maxchizul
De Posa

G Carlos.

-
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Lerma. Carlos. ',
- De stie despre Alteta Voastri E grav, e foarte grav. ;
Mai mult deciit ar fi ertat ori cirui altul Si... de regind, cum ati zis c’ar fi fost vorba? 1
A stl, dupd cum sunt in drept de a mé teme. .. _ o i’
Lerma (ddnd inapoi). :
Carlos. Nu, print, aceasta este incontra datoriei. g
Vé temeti. ... Carlos. s‘i
Lerma, Ciudat! O parte-mi spuneti si alta imi ascundeti. - " 1
El a fost la rege. Lerma, !
\ Carlos. Intdia trebuea s'o spun Altetei Voastre i
Ei yapoi? Dar de-a vorbi mai mult, m'opreste datoria §
Ce am citrs monare. ;
Lerma. T
Mai mult de dou& ciasuri, s’au convorbitin taini. Carlos. |
' Aveti cuvént. !
‘ : Carlos, Lerma. i
Li bine? , , Marchizul 31
Lerma, E cunoscut de toti a fi om de onoare. i
N’a fost vorba de lucruri nensemnate. .
' Carlos, -
Carlos. L'ati judecat prea bine. :
De sigur. Lerma. , ’
Lerma. Virtutea totdeauna
Dese ori am auzit rostind Reméine nepatati”pin vine incercares. \’k:
Al vostru nume, print. Carlos.
Carlos. A sa va reminé in urmé ca ‘nainte. E
Sperez ci nu va fi Terma
Aceasta, un semn réu. - . . - 4
: , Favoarea unui rege puternic merit4
Lerma. A fi bigati 'n sami. E ca o unditd ‘
Apoi, azi dimineats De aur care-a prins mai multe virtuti aspre. ‘
La rege 'n cabinet fil vorba de reging, ) ’
In mod misterios. y Carlos,
‘ Dar; insd.,.
Carlos (and inapoi, surprins) '
Conte de Lerma! Lerma. T
E adesa prudent de s da pe fath
Lerma, Aceea ce mai mult ru poate sta ascuns. ,
, Ciind o
Marchizul a egit eu am primit porunca Caa;'los.i ‘ ’ !
Sé-1 las deacum si intre neanuufat, la rege. Prudent.... dar precum zicefi, Macchind e stiut [
A fi om de enoare. ;
Carlos, o
Aceasta 'n adevér e grav! Lerma, , L \ {
: De este tot cinstit .
Lerma. Mai réu nu se va face prin indoeala mea, §
: Fard exemplu, Ear Indltimea Vopstrd ciistind indoit, i
De cind slujesc pe rege, (Vea s onsd),
']
"ﬁf
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Carlos (miscat, &l urmeazi gi-i stringe ména).
0! suflet bun st nobil! Am intreit cigtig.
Azi m’am imbogitit cu &ncd un prieten
$i n'am pierdat pe-acela pe care &l aveam.
(Lerma ese).

SCENA V.
Marchizul de Posa vine prin galerie. Carlos.
Marchizul.
Carlos! Carlos!
‘ Carlos.

Ce este? Cine mé chiamd? Tu esti?
Prea bine, inainte alerg la mondstire.
Urmeazi-mé in grabi.
Marchizul.
Mai stii dous minute.

(Vra si easd).

Carlos.
De-am fi vézuti...

Marchizul.
Nu ered. N’am mult de spus. Regina. ..

Carlos.
Ai fost la tatal meu?

Marchizid.
Am fost; el mé chemase.

Carlos (cu curiositate).

¥i bine?

Marchizul.
Ai g0 vezi. S’a hotrit.
Carlos.
Dayx el

Dar regele, ce vrea?

Marchizid.
_ El? Prea putin. Voea
84 stie cine sunt, din curiositate. ..
Prieteni prea amabili ce, fird ca si-i rog,
Voean si-mi facd bine. .. Mai gtiu eu?—Mi-a propus
Si intru in serviciu.

Carlos.
Dar tu ai refusat?

Marchizul.
Mai este indoeald?
Coitv. Lit, an, XVIL No. 4 ¢ 18

Carlos.
Si cum vati dispirtit?

Marchizul.
Prea bine.

Carlos.
Asa dar, de mine n’a fost vorba?

‘ Marchizul.
De tine? Dar, a fost asa, in general.
(scoate tabletele i le di prinului)
Primeste doud rinduri acum de la regind
51 mine voiu afla, in care loc, i cum..,

| 3 . . .
Carlos (ceteste distras, punc tabletele in buzunar si vrea
sé eash) ‘

Eu merg la mondstire,

Marehizul,
Mai sthi, ce grabi mare?
Nu vine nimeni.

Carlos (cu o zimbire silits).
Rolul, se vede Pam schimbat
Isti azi aga de sigur?

Marchizul,
T . .
. | Azi. .. sigur, de ce a#i?

Carlos.
$i ce-mi serie regina?

Marchizul.
Dar n’ai cetit acuma?

Carlos.
Fu? Dar, in adevér.

Marchizul.
- Dar ce-fi este? Ce ai?

Curlos (roceteste tabletele, apoi cu foe i incintat),
0! Anger! Dar, voiu fi, voiu fi de tine vrednic!
Pe sufletele mari, mai tare le méireste
Amorul! — Ce-a fi, fie! Cénd tu imi poruncesti
Ascult, — Adci 1mi scrie ca s mé pregétese
La grave hotdriri. Nu gtii? Ce vrea sii spuie?

Marchizgul,
De-ag sti, esti tu acom dispus si mé ascul{i?
Carlos.
Lu te-am atins, Rodrig, Dar sunt distras, Mg iartd,
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Marchizul.
Distras, de ce?

Carlos.
Fiindci... Eu singur nu stiu bine.
Deci sunt a mele aste tablete?

Marchizul.
Nu de tot.

Chiar am venit cu gindul si cer sipe-ale tale.

Carlos.
A mele, pentru ce?

Marchizul.
Si ori gi ce mimicuri
Pe care un striain nu trebui si le vadi;
Ravage sau fragmente, in scurt: di-mi portofoliul!

Carlos.
Dar spune-mi pentru ce?

Marchizul,
Spre a pre’ntimpina
Ori care intimpliri. Ce om poate si zicd
Ci-1 sigur de surprinderi? — Aceasta e o pazd
Nainte de primejdii. Eu nu gindecm de loc
Ci tu ai s§ te sparii.

Carlos.
Pizegte-1!

Marchizul. :
: I Negresit.

Carlos.
Rodrigo, eu ti-am dat un lucru foarte scump.

Marchizul.
Tot mai pufin decit mi-ai dat mai inainte.
La monistire dar avem s& mai vorhim
Asupra celor ce avem de pus la cale.

Acuma—-remas bun! (vra sk easd).

Carlos (nehotirit pare a lupta cu sine insuy. Insfirgit &
chiami inapoi).
Mai dd-mi &ncit odats

Scrisorile aceste. B una pintre ele, ce-mi scrise la

Alcala,
Atunci eind eram bolnav de moarte. Totdeauna
Pe inim’' am purtat-o. Imi vine foarte greu
84 md dispart de dénsa. Pe-aceasta lagi-mi-o

Pe-aceasta numai, ie-le pe toate celelalte.
(El o scoate si-i da inapoi portofoliul).

Marchizul,
Nu-mi place si ti-o dau. Din toate la scrisoarea
Aceasta fineam mult.

Carlos.
Remii cu bine!
(El se depéirteazd incet i in ticere, la ugé se opregte un
moment, apoi se intoarce gi-i aduce scrisoarea). Eat-o!
{Ména lui tremurd; ochii ise umplu delacrimi; se aruncs
in bratele marchizulni gi-gi pune capul la pieptul lui)

Aceasta nu-i in stare s'o facd tatil meu.
Nu ¢ aga, Rodrigo? El nu este in stare!

SCENA VL
Marchizul (uitindu-se duph el cu surprindere).

S4 fie cu putint? Deci nu I'am cunoscut
De tot? In inim4 ar fi avat un loc

In care pin’ acum eu nu ag i pétruns?
Nencredere in mine? Dar nu, e calomnie.
Ce mi-a ficut el mie ca si-1 invinuesec
De-asa o slibiciune? Cad insumi in gresala
De care &l acus... Ci e uimit... de sigur...
Aceasta cred usor. — Putea si presupue
C'amicul seu va fi atit de-ascuns cu dénsul?
C4 o pétruns de chin? Carlos, nu sunt in stare
Durerea s# ti-o vindec. Ba inima-ti cea buni,
Fu sunt silit mai mult, s’o intristez: Monarcul
Crezlt 'n depositarul care-a primit secretul
Intim i sfint al seu. Credinta insi cere
Recunostintd. Vorba de ce folos ti-ar fi,
Pe cind a mea ticere necazuri nu-{i aduce
Ba poate te scutegte de ele? Pentru ce

S# desteptim pe omul ce doarme ca si vadi
Un nour de furtund pe capu-i atérnat?
Ajungd ci eu eerc incet a-1 depirta

$i cénd te vel trezi senin va fi deasupra-i.

SCENA VII
Cabinetal regelul.
Regele intrran jilp--lingh dénsul Infanta Clara Fugenia,
Begele (dupd o lungd ticere).
Nu, nu! E filca mea! — Natura poate ea
Cu-atéita adevér si minti? Acest ochiu ;
Albastru, e al meu! Mé regisesc in foate '
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_ Aceste trisituri, — 0, dar, tu egti copilul

Tubirii mele. Eu te string la al meu piept—
Tu esti singele meu. (se opregte turburat) ‘
Ce feliu, singele meu!
Pot si mé tem de-un lucru mai réu decit acesta?
A mele triisituri nu sunt si ale lui?

(A luat medalionul in mind sise uitd cind la dénsul, cind
la oglinda din fatd — insfirgit €1 arunci la pimént, se scoald
ripede si respinge pe infanta.)

Fugi! In acest abis, mé pierd!

SCENA. VIII.
Contele de Lerma.” Regele.

Lerma.
Sir, chiar acum
Regina a intrat in antecamerd.

Regele.
Acuma?

Lerma,
Si se roagd de rege-a fi primits.

Regele.
Acum, acum? La asti neasteptati oard?
Nu pot ca si-i vorbesc. Nu, in acest moment!

Lerma.
Sir, Maiestatea Sa apare in persoani.

SCENA IX. .
Regele. Regina intrs. Infonta.
(Infanta aleargi spre muma sa si se arunch in brafele ei.
Regina cade in genunchi dinaintea regelui, care se uiti la
dénsa turburat i uimit.)

Regina,
Inalte sof si rege, eu trebui... sunt silits
La tron si cer dreptate.

Regele.
Dreptate ?

Regina.
Sunt tratati
Nedemn la asti curte. Mi s’a sdrobit caseta. ..

Regele.
Cum?
Legina. ‘
Lucruri de pref mare din ea mi s’au luat!

Regele,
Pret mare..., pentru voi?

Regina,
Prin reaua tidlmicire

" Pe care indrizneala unor striini ar da-o,

Sar crede. ..

Regele,
Indrézneala... si reaua t#lmicire..,
Dar vé sculafi....

Regina.
Eu nu mé scol, inalte sof,
Pén nu vé vefi lega ci prin puterea voastri
De rege, imi veti da, drept satisfacere,
In méni pe vinovat, sau daci nu, atunce
S& depértati de mine o curte unde afli
Talharii adapost.

Regele.
Sculati-vé! In starea
Aceasta.... V& sculati!..

Regina.
Eu gtiu cd vinovatul ¢ de un rang inalt —
Cici se giisea n caseﬁz"m briliante, perle pentru,
Mai mult de-un milion, si el s'a multdmit
Cu ciiteva scrisori.

! ‘Regele.
Scrisori ce as puté...
Regina.
Cu multémire, Sir. Scrisorile-mi erau
Precum s'un medalion trimise de infant.

Regele.
De cine?
Regina.
De infant! De fiul vostru.
Regele.
Voué ?
 Regina.
Dar, mie.

Regele, _ _
De infant! Aceasta-mi spuneti mie?

Legina.
De ce, Sir, nu v’ag spune-o?

18%
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Regele,
Si cu aga o frunte?

. Legina.

"De ce sunteti surprins? Imi pare ci vaducefi

Aminte de acsle scriseri ce don Carlos,

Mi-a scris la Saint Germain, fiind indrituit

De curtile-amundoue. Dar, dacé i portretul

Ce l'au trimis deodatd, era si el cuprins

In astd ’'ndrituire, sau dacii ¢ prea vie

Sperantd i-a permis si facil acest pas,

Eu nu voiu incerca aceasta si disleg. —

De-a fost atunci pripire —ugor e de ertat—

Mé fac chizesd insami;— caci nu putea atunce

Prin gind macar si i treded cid scrie mumei sale.
(Vede turburarea regelui)

Ce este, ce aveti?

Infanta,
(care in vremea aceea a luat medalionul de jos gis’a jucat
cu dénsul, 8 aduce reginei).

Vezi, ce portret frumos!

Regina,
Medalionul meu!

(Ea recunoaste medalionul si remiine nemigcatd de uimire.
Améndoi se uitd unul la altul cu ochi afintifi. Dupid o lungh
ticere). '

B drept, Sir, cdacest mijloc
De-a-ti incerca sotia imi pare foarte nobil
Si prea- regal. Dar eu as indriznl a face
O intrebare &ncé.

Legele.
E rindul meu si ‘ntreb!

Regina.
Nu voiu ca inocenta si sufere din causa
Prepusurilor mele. Deci dacd s’a ficut
Aceastd tilhdrie din chiar ordinul vostru...

Regele.
Dar.

Regina,
Eu atunci pe nimeni n'acus gi nici jilesc
Decit numai pe voi, cd n'afi gisit sotia
La care-ar fi fost bune asemenea mijloace.
Regele.

Cunosc acest limbaj, dar pentru-a doua oarit
El nu mé va ‘ngela, precum m’a ingelat

In parcul din Aranjuez. Cunosc pe-acea regini
Cuoratd ca un dnger ce-atunci g’a apirat
Cn-atita demnitate.~ Azl o cunosc mai bine.

Regina,
Ce insemmneaz’ aceasta?

Eegele.
Deci, Doamna mea,
Pe scurt gi fard de incunjur, spunefi adevérat e
Catunci nu ati vorbit cu nimeni in gridind?
Adevérat e, spunefi!

Regina.
It drept ci eu atunce vorbisem cu infantul.

Regele.
In adevér? Atunce e totul dat pe fati!
Asa incumetare! Aga putind grijd
Pentru onoarea mea!

Regina.
Onoare, Sir? De-a fost
Onoarea in pericul, atunci a fost in joc
O cinste mult mai-mare, deciit acea pe care
Ca zestre mi-a adus-o coroana de Castilia.

Regcle.
De ce-ati tégiduit?

Regina,
Iiindcd nu ’s deprinsi

Si las a mi se face naintea ’'ntregei curti,
Un interogatorin ca unei acusate.
Fu n’oiu taghdul in veci un adevér,
Ciand el mi se va cere cu blind si cu respect.
Dar fu acesta tonul, ce Maiestatea Voastri
Atunci in Aranjuez cu mine afi luat?
L oare adunarea grandezzei, tribunalul,
Naintea cirui trebui reginele si dee,
In public, socoteald de viata lor privati?
Am dat infantului aceastd intdlnire
Fiindcd mi-o ceruse cu multd stiruintd.
Eu am ficut aceasta, fiinded am voit;
Iiindcd nu primesc ca obiceinl singur
84 judece de-s bune sau véle-acele fapte,
Pe care eu le stiu a fi nevinovate.
Si voué vam ascuns-o fiindcd nu eram
Dispusii si discut cu Maiestatea Voastri
De-aceastd libertate, naintea Curtii mele.
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Regele,

Vorbiti ¢’o swmefie cam mare, Doamna mea!

Reging.
$i mai adaug dncd: din causi ci infantul
Nu afli-acea dreptate in pieptul phrintese,
Pe cave-o vredniceste.

Regele.
Pe care-o vredniceste?

Regina.

Caci, Sir, de ce-ag ascunde? Eu ¢l stimez, iubesc
Ca pe un neam prea scump, ce-odatd a fost gasit
Chiar demn si poarte-un nume mai dulce pentru

' mine,
Eu n’am putut pricepe de ce a trebuit
S#-mmi fie mai striin decdt ori cave altul,
Tocmai fiindc’ odatd el {trebuea si-mi fie
Mai scump decét ori cine. De poate ’nfiinta
Politica relatii, dupé folos si plac,
De-acolo nu resultd ci poate tot asa
De lesne sd e sfarme. Ku nu voiu si urdsc
Pe cine mi se zice, §i — dacd sunt silitd
Acuma sd vorbesc ——nu voiu sf simt mai mult
Yointa mea legati. ...

Legele.
Elisabeto, Voi

M’ati cunoscut in ciasuri de slibiciuni. Aceastd
Aducere a minte vé face indrizneatd.
Vé ‘neredefi in puterea ce-ades a incercat
Vointa-mi hotdritd. Dar cu atit mal mult
V& fie frici! Tocmai acea ce m’a ficut
34 cad in sldbéciuni, mé poate arunca
In furie grozavi!l

Regina.
Dar ce-am ficut?

Regele (luind-o de mind).
De este

Asa; dacik méswra vinovitiei voastre
Prea plind de pe-acuma, s¢ va mai umple dncd
De greutatea numai a unei resufliri,
De ’s ingélat... (& Jasi miina)
Atunci voiu stdpinl pe cea
Din wrmi sldbiciune — voese gt pot aceasta —
Atunci, Elisabeto, vai voué si vai mie!

Regina.
Dar ce-awm facut?...

Regele, ,
Atunce, din parte-mi, curgé singel

_ Regina,
Acolo am ajuns! O, Dumnezeule!

Regele.
Iy nu mé mal eunosc ps mine — nu vespect
Nici legi si obiceiuri, nici al naturei glas
Si nici tratatele cu natiuni striine. ..

Regina.
0, Sir, cit v& jilesc!
Regele,
_ Tu mé jalesti? Ce! Mild!
A unei curtizane!

Infania.
K regele 'n minie
Si dulcea mami plinge. ..
(Regele smulge copila de la mumai)

Leging (cu blindetd si ‘d'emnitate si cu glas tremuritor).

De maltratiri eu trebui copilu sd-mi pézesc.

Vin, fiica mea cu mine. (o ia in brafe)

'~ De nu vrea regele
Si te mai stie, eu voiu ciuta dincolo
De Pirinei prieteni ce drepturile noastre

Le-or apiral (Vra si easi).

Regele.
Regind !

Regina.

Aceasta e prea mult!
Eu nu mai pot!
(vrénd si s'apropie deusd, cade cu copilnl la prag).

Regele (alergéind spre dénsa cu spaima).
O Doamne! Ce-i asta?...

~ Infanta (strigind cu groazd).
Mamé! Mami!

Ah! §’a umplut de siinge! (aleargi afard).

Regele (vrénd sii o ridice).
Ce grozuicd ntimplare! Vai, singe! Meritat’ am
Asa pedeapsit crudd! Te scoald, vino-f1 earis
In fire, te ridici! Avem si fim surpringi!
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Te scoali! Toatd curtea sii vad'acest spectacull

Te jur, ridici-te! (ea se ridica ajutats de rege)

SCENA X,
Cei dinainte. Alba. Domingo, (inwi spariefi. Urmeazi
mal multe dame),

Regele.

Conduceti pe regind a casi. Nu-i e bine.
(Regina ese, intovirdgiti de dame. Alba §i Domingo s’apropie). |

Alba,
In lacrime regina si singe ’n fata ei...

Regele.
Aceasta € surprinde pe demonii aceia
Ce-acolo m’au adus?

Alba. Domingo.
Ce feliu?

Regele.
Care mi-au spus
Destul ca si-mi atite minia, dar nimic
Ca si mé ’ncredinteze.

Alba. ‘
Am spus cidt am stiut...

Regele.
Vé respliteascd iadul! Acuma mé ciesc
De ceea ce-am ficut. Asa feliu nu vorbeste
Un cuget vinovat!..

Marchizul de Posa (afars din scens).
Eu pot intra la rege?

. SCENA XI.
Marchizul de Posa. Cei dinainte.
Regele (migcat prin acest glas, §i facénd cifiva pasi intru
intdmpinarea marchizului).
Fatd-1! — Bine-ai venit, marchize. De voi, duce

Eu nu mai am nevoe. Puteti si v& retrageti!
(Alba si Domingo, se uitd unul la altul cu uimire i es
in tdcere).

SCENA XIL

Regele. Marchizul de Posa.
Marchizul.

Pentr’un bétrin résboinic ce s1-a expus viata

N

In zece bittilii, e crud de-a se veds
Astfeliu indepartat,

Regele.

Vé sede bine voud
De a vorbi astfeliu, dar eu sunt in tot dreptul .
Si fac, ce am ficut. Aceea ce-mi sunteti
Voi in pufine ciasuri, el n’a fost pentru mine
Intr'o viatd ’ntreagd. Eu nu voiu si ascund
A mea bunfivointd; eu voiu si striluceasci
Pecetea cea regald a bunitatii mele,
S4 striluceascd viu. Eu voiu pe-acel birbat
Ce mi-am ales prieten si véd ci-l invidiazi.

Marchizul.
Cum? Chiar atunci cind vélul obscurititii numai
Ficea sd vredniceascd un nume ca acesta?

Regele.
Ce-aduceti?

Marchizul,
Cand treceam prin antecamers,
Am auzit o veste grozavi ce nu-mi pare
S4 fie cu putinfd... de-un aprig schimb de vorbe
De singe, de regina...

Regele.
Venifi de-acolo?

Maychizul.
Eu
M’ag ingrozi de-ar fi adevérati stirea
§i dac’ in lipsa mea afi fi ficut ceva. —
Vesti foarte insemnate ce am discoperit
Cu totul schimbd starea de lucruri d’inainte.

Regele.
Ei bine?
Marchizul.
Am gisit prilej de-a pune mina

Pe-un portofoliu care cuprinde diferite
Hartii de-a prinfului. Sperez ci prin aceasta
S’a face oare care lumini... .

(E1 44 regelni portofoliul lui Carlos).

Regele (resfoindu-le cu grabi si curiositate).
Un ravasg

‘Ce tatd-mio ‘mpératul i-a scris, si despre care

Fu nu-mi aduc a minte si fi stiut vr'odati. ..
, 5

(81 ceteste, &l pune deoparte i ia rapede pe celelalte)

= it
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Planul unei cetiti... diverse cugetiri
Extrase din Tacit... Dar asta, ce-i? O mind
Ce-mi pare cunoscutd. E scris de o femee

(ceteste cu Inare a minte, ciind tare, cfind incet)
,Deschizi cu-aceastd chee oddile din fund
,Ce sunt in pavilionul reginei“..—Ce’nsemneazi? —
,Acolo va puté amorul..... ascultare...
,Va dobindi si dulce resplati-i se va da...!—
Demonici tridare! Acuma recunocsc
E ea, e mina ei...

Marchizul.
Regina? Nu se poate.

Regele.
Princesa Ebolil

Marchizul.
Atunce adevérul imi spuse mai deunizi
Un paj dintr’ai reginei Henarez, care-a dus
Si cheea gi scriscarea. '

Regele (luind mina marchizului cu vie migcare).
Marchize, eu cizusem pe méni infricogate!
Muierea asta... dar, marturisesc, marchize,
Ea a deschis caseta reginei cu putere.

Din partea ei venl intiia ’ngtiintare.
Si-i inteles cu dénsa cilugérul de sigur.
Eu am fost jertfa unei infame 'ngéldciuni.

Marchieul.
Atunci e &ncid bine...

Regele.
"~ Marchize, mé ’ngrijesc
C4 poate cu regina am intrecut mésura

Marchizul.
De-a fost intre regind si printul succesor
Secrete infelegeri, desigur cd aceste
Au fost de-o altid fire, decitt s’a presupus.
Am sigurd stiintd c& planul prinfului
De a pleca in Flandra pornl de la regini,

Regele.
§i eu credeam aga,

Morehizul,
Regina-i ambifioasi —
84 indriznesc a spune?— Ea vede cu necaz
Ci este amigitd in mindrele-i sperante
De a lua o parte I'a statului putere;

Si fard ingridire.

A printului junetd aprinsd &i pirdt
Ci este priincioasd la planuri viitoare.
$i inima ei... nu stiu de poate si iubeascd...’

Regele.
O! de-ale ei proiecte politice, nu tremur.

Mayrchizul.
De este ea iubity? — De n’avem a ne teme
De lucruri si mai grave din partea prinfului?
Aceastd intrebare imi pare importantd
$i merith de sigur s’o cercetim deaproape.
Aici o privighere mai aspré-i necesari.

Regele.
Respundeti pentru dénsul!
Mearchizul (dupd un moment de reflectie).
De credeti, Maiestate
Ci pot indeplini aceastd 'nsiircinare,
V& rog s'o’ncredintati in mina mea cu totul

Regele.
Asa va fi.

Marchizul.
! As vra
S% nu fiu turburat in icele ce voiu crede
Ca sunt trebuitoare, prin mici un ajutor,

Ori cit ar puté fi acesta de inalt.

Regele.
Prin nimeni, vé promit. Ati fost #ngerul meu
Cel bun. Cat de mulfdmitor v& sunt pentru gtiinta
Pe care mi-ati adus-o.
(Catrs, Lerma care intrd in vreme ce pronunia cele din
urma  cuvinte).
Cum ati lasat regina?
Lerma.
Se simte #ncd slabi,
(se uitd la marchiz cuo privire de neincredere gi ese),
Marchizul (dups o pansh).
Mai este o mésurd ce-mi pare necesard,
Se poate ca infantul si fie prevestit.
Fl are mulfi prieteni; chiar poate intelegeri
In Gind, cu resculatil, Din frick ar fi 'n stare
S% ia o hotdrire chiar disnidejduitd.
Deaceea ar fi bine, ca si ludm mésuri
De pe acum, prin care de 'ndati sar putg
Intimpina vr'o fapti. ..
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Legele.
Aveti dreptate, insi...

Marchizul.
Un ordin de-arestare, ce Maiestatea Voastri
Mi-ar da in mina mea, de care m’ag puté

Sluji chiar la momentul primejdiei. . .
(vézénd cd regele std pe ginduri).
Acesta

Ar fi o taind mare de stat pian’ la momentul. ..

Regele (pisind la mas# si scriind ordinul).
Regatul e in joe — primejdiile mari
Dau voe si luiim chiar extraordinare
Mijloace ; eatd, tinefi marchize; n’amn nevoe
84 vé mai recomind crutare. ..

Marchizul (lusnd ordinul),
Este pentru
Imprejurdri extreme,
Regele (puindu-i mina pe umdlr),
Te di, scumpe marchize
8i add m al meu suflet repaos inapoi
$i somn noptilor mele. (Es améndoi in deosebite pirti).

SCENA XII.
O galerie.
Carlos vine in mare agitatie. Contele de Lerma & in-
timpind din altd parte.

Carlos.
Vé ciutam.

Lerma.
$i eu pe Voi.

Carlos.
In numele
Lui Dumnezeu! Spuneti-mi adevérat e?

Lerma,
Ce?

Carlos.
C’a ridicat pumnarul asupra ei; cd plind
De séinge a fost scoasi din cabinetul lui...
In numele-a tofi sfinfii! respundeti ce s cred?
Ce este-adevérat?
Lerma.

Ea a clizut in legin
§i s'a julit putin, Atita tot.

Carlos.
Nu este ,
Nici un pericul, conte? Respundeti pe onoare!

Lerma.
Nu e pentru regini. Dar este pentru Voi.

Carlos.
Nu e pentru regini! Mirire Domnului!
FEu auzisem lucruri grozave: Regele
Sar fi infuriat pe mami i copil
O taind insemnati s'ar fi discoperit. ..

Lerma.
Acest din urmi punct e poate-adevérat,

- Carlos.
Adevérat, Ce feliu?

Lerma.
V’am dat o 'nstiintare

Chiar astiizi, print, pe care voi ati dispretuit-o.

Vé folositi mai bine de-a doua ce v& dau.

Carlos.
Cum ?
Lerma.
Daci nu mé ‘ngél eu v'am vézut deunizi
Tiind un portofoliu de catifca albastri,
Cusut cu fir de aur...

Carlos (uimit),
Fu am in adevér
Asa un portofoliv. Li bine?
Lerma.
Pe de-o parte
Avea o silueti cu petre 'ncunjuraty
Carlos.
Aga-i
Lerma,
Adinioarea intrind din intdmplave
In cabinet la rege, imi pare c’am vézut
Acelag portofoliu in mina lui gi fatd
Liva Marchizul Posa.
Carlos (viu, duphun moment de theore 51 uimive),
Nu este-adevérat!
Lerma, -
Atunce negresit,

Sunt un ingélitor!
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Carlos (privindu-l).
Dar, esti ingélitor!

Lerma.
Vé iert! '

Carlos :
{foarte agitat aleargh prin casd, apoi se opreste inaintea lui).
Ce tfi-a ficut? — Ce tfi-au ficut a noastre
Nevinovate lanturi, ci vrei a le sfarma
Prin mijloace-infernale ?

Lernu.
Respect durerea Voastrii -
Altetd, ce vé face atita de nedrept.

Carlos.
O Doamne! Doamne! Doamne ! pizeste al meu suflet
De-acest grozav prepus!

Lerma.
Chiar imi aduc a minte
Cuvintele a nume ce regele rostea
Cind am intrat in casi: ,Ciat de mulfémitor
V& sunt pentru stiinta pe care mi-afi adus-o!*

Carlos.
Taci, tacil

Lerma.
_ Duca de Alba ar fi disgratiat,
Sigilul statului, se zice, &'a luat
Din ména prinfului Ruy Gomez gi dat
Marchizului.

Carlos (pierdut in reflecti).
Si mie aceasta mi-a ascuns-o?
De ce mi-a tdinuit?..

Lerma,
Uimitd, toatd Curten
%l are de pe-acuma de favorit i de
Ministru preaputernic.

Carlos,

El m'a jubit. O, dar
El m'a iubit prea mult. I-am fost mai scump decit
Chiar sufletul seu insng, Aceasta o stiu bine,
Mi-a dat mii de dovezl, Dar oare milioane
De oameni, tara lui, % nu- fie mai scumpi
Decit un singur om? A fost inima sa
Prea mare pentru un amic, i fericiren
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Lai Carol mult prea micd pentru amorul ssu.
El w’a jertfit pe mine virtutii sale. Pot
Deaceasta si mé supér? — E sigur, dar, acuma
E sigur, I'am pierdut!

(se intoarce gi-gi acopere fafa).

Lerma.
O! preinalte print,
Ce vag puteé eu face?

Carlos (favé a se wita la dénsul).
S8 mergi de-aici la rege
S1 s mé vinzi ¢i tu. Buw n’am nimic de dat.

Lerma.
Voiti sii agteptati acele ce-or urma?

Carlos, (rizémindu-se pe balustrad si privind cu ochij
tintiti inaintea lui),
Eu Tam pierdut! Deacuma, de tot sunt pirasit!

Lerma.
Nu vreti si vé ginditi la siguranta voastrd ?

Carlos.
La siguranta mea? Om buon ce esti!

| Lorma, /
$i altfelin
Nu suntefi pentru nimeni dator a v& ’ngriji?

Carlos (tresirind).
O Doamne! Ce-mi aduci a minte ! Mumi-mea !
Scrisoarea ce i-am dat-o, ¢ce nu voeam intdi
Sé-1 las si tot i-am dat!
(se primbld prin casd, fringéndu-si minele)
Dar ea, cum meritd

Aceasta de la dénsul? Era dator pe dénsa

8’0 crute. Spune, Lerma, n’a fost dator?
(vipede, hotdirit)
Bu trebui
B4 merg, s’v'nstiintez; trebui s'o pregitesc,
Lerma, iubite Lerma... pe cine si trimet ?
Nu mai am eu pe nimeni? Mirire {ie Doamne@
Mal am &nc 'un prieten. $’acolo nu mai este

Nimica de pierdut! (ese ripede),

Lermo (urmindu-l §1 chemindus).
Print, unde alergati?
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SCENA XIV.
Regina. Alba. Domingo.
Albas
De ne dati voe, Doamni. ..

Legina.
Ce este?

Domingo,
, Ingrijirea
Adéincd ce simtim pentru persoana ‘naltd
A Maiestatii Voastre, nu iarti si pistrim
Ticere in privirea unei imprejuriri
Ce-a voastri sigurantii amenini.
Alba. .
Venim
St dim pe fatd grabunic prin asti prevestire
Complotul indreptat contra persoanei voastre.

Domingo.
51 Maiestitii voastre si punem la picioare
Serviciele noastre si ‘ntregul nostru zel.

Regina (privindu-i cu mirare),
Cucernice parinte si voi nobile duce
In adevér o mare uimire-mi pricinuiti.
Eu nu mé agteptam la un devotament
Atita de profund din partea lui Domingo
§’a ducelui de Alba. Eu stiu cum si-1 mésor.
Vorbiti de un complot ce m’ar ameninta. ..
Pot sti din care parte?...

Alba.
Rugém si vé piziti
De un marchiz de Posa ce-i intrebuintat
La trebile secrete a Maiestitii sale

Regina.
Aud cu mulfimire ci vegele-a ficut
O astfel de numire. De mult timp mi &'a zis
C’acest marchiz ar fi un om onest, un om
De mare 'nsemnitate. Favorile regale
Nu s'au dat niciodati cu-aga dreptate mare,

Domingo.
Cu-aga dreptate mare ? Avem stiinti maj bune.
Albe,
De mult cunoagte lumea ce treburi acest om
S’a’nduplecat a face., .

{
i

Regina.
Ce poate fi? Aprindeti
Curiositatea mea.

Domingo.
E mult timp, Maiestate
De ciind caseta voastri n’afi mai deschis?

Regina.
Ce feliu?

Domingo,
S1 w'ati béigat de sami de nu cumva lipsesc
Din lueruri pretioase ?

¢

LRegina.

Eu nuw'nteleg ce-mi spuneti,
Aceea ce-mi lipseste o stie toats curtea.

Dar Posa? Ce amestec poate marchizul Posa

S8 aibd cu aceasta?

Alba. -
Amestec foarte mare,
Cécl, Doamnd, & lipsesc i prinfului mai multe
Hirtii foarte 'nsemnate, ce-au fost vézute astizi
In mina regelui pe cind avea marchizul
O tainic’ audient.

Fegina (qups oare care reflectie).
Ciudat, de tot ciudat!
Gisesc deodat’ un dusman de care nici visam
$i pe de alti parte doi altii ce nu stin ;
Cd mi-ar fi fost prieteni. (privindu-i pétrunzétor) *
Céci eu in adevér
Acel serviciu réu ce mi s’a ficut fata
Cu regele,-] puneam in sama voastr si
Tocmai vroeam si-1 ert.

Alba,
In sama noastry?

Regina.
Dar,

Domingae. ’ -
In sama noastrd, duce)

Regina,
Cdt sunt de mulfimity
Sk véd ci fird drept avui asts pérere! —
Dealtminteri, astizi chiar aveam de gind si rog :
Pe Maiestatea Sa s'aduch inainte-mi o
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Pe-acusatorul mew. —— Deci cu atit mai binel -~
Am sd invoc ca martur pe ducele de Alba
Sd=mi vie 'n ajutor,..

Alba,
Eu? — Maiestatea Voastri
Vorbeste serios ?
Regina.
Pentru ce nu?

Doniingo.
Din causd
Cé astfel a-fi slibi serviciele secrete
Ce noi vam pute da.

Regina.

Serviciele secrete ?
(cu méndrie)

As vrea, duce de Alba sd stin ce treabi are
Sotia regelui de pus cu voi la cale,

Sau cu Stintia voastrd pe care sotul meu
Nu trebue si o afle? Sunt eu culpabili

Ori sunt nevinovati ?

Domingo.
Ce intrebare!
Alba.
Insg
De n’ar fi regele atéit de drept cum credeti?
Sau dacéd cel putin acum nu ar fi drept?

Regina.
Atunci voiu astepta ca si se facd drept.
Ferice cel ce n’are nimica de pierdut,
Cind regele-a fi drept!
{Se inchind la dénsii 51 ese; ceilalfi se depéirteazd in altd parte).

SCENA XV.
Un apartament al princesei de Eboli.
Princesa de Eboli; indati apoi Carlos.
Ebolsi.
S4 fie-adevératii acea ciudati veste
Ce umple toatd curtea?

Carlos (intrind).
Princesit, nu vé temeti, voiu fi asa de blind
Ca un copil.

Eboli.
O, print! surprinderea aceasta. ..

¢ —

Carlos,
V& credeti insultatd, — tot dncd ?

Lbold,
Pring!

Carlos.

Tot &ncy
V& credeti inswtatd? Respundeti-mi, — v& rog!

Ebole.
Ce e aceasta? Print, se vede ci uitati...
Ce céutati la mine?

Carlos (laind-o de mind cu vioiciune).
Copiio, poti tu vecinic
S& mé privesti cu urd? Nu iartd niciodats
Amorul cel respins? ‘

Liboli (ragendu-gi ména).
Print, ce-mi aduci a minte?

Carlos.
A mea nemultémire si hunitatea ta.
Ah! gtiu cd eu, copilo, te-am insultat amar!
Am rupt inima te, §i lacrime am stors
Din ochii tei de énger#-§i vail nici astiizi chiar

i

. . & . Y e
Nu am venit aice ca si-mi arst cdinta !

Lboli.
Prin{ mé ldsati, eu nu vreu...

Carlos.
Eu am venit fiindes
Esti o fiintd blands, fiindei mé incred
In nobilul téu suflet. — Copilo, nu mai am
Nici un amic pe lume, decit pe tine numai.:
Era o vreme 'n care tu binele-mi vroeai.
Tu n'ai si urésti vecinic; nu-i fi neimpicats!

Eboli (intorcéndu-si fata).
Técere! O destul, print! pentrn Dumnezeu!

, Carlos.

Eu vreu si-fi amintesc trecutul timp de aur,
Si-ti amintesc amorul, amorul téu, copilo

Pe care I'am lovit atita de nevrednic.

Voiu si mé 'ntemeiez pe ceea ce ti-am fost,
§i precum m'ai visat in inima-ti cea buni.
Odatd numai, &nci odati mé priveste

Cu-ai sufletului ochi aga precum am fost,
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Si fa acelel umbre o jertfd ce 'n veci mie
Nu vei puté sii-mi faci!

Fboli,
0, Carol cit de crud
Cu mine v8 jucaji!

Carlos,
Mal mare te arati

Deciit o sexul t8u! Insultele le uiti!
F4 ce nici o femee n'a mai ficut vr'odatd
Si nici nu va mai face! Ceva nepomenit
Cer de la tine, fi, te jur ingenunchiind,
I'4, ca si pot vorbi reginei un cuvént!

(cade in genunchi inaintea ej).

SCENA XVI

Coi dinwinte. Marchisul de Posa (intrs ripede, urmat
de doi ofiferi din garda regald).

© Marchizul (resuflind greu se aruncd intre ei).
Ce-a zis? Nu-i da crezare!

Carlos (&ncd in genunchi, ridicind glasul).
Pe tot ce-ti e mai sfant!..

Marchizul (intrerumpéndu-1 ripede si viu).
Nu-1 crede, aiureazd. El ¢ nebunl

Carlos.
E vorba,

De viatd i de moarte! Ducefi-mé la dénsa!

’ Marchizul.
(depdrtind pe princesd cu putere de ldngi dénsul).
. Esti moart, de-1'asculfi! (citrd unul din ofiferi)
Conte de Cordova
Din ordin prea inalt: (araté ordinul de arestare)
Alteta Sa Regali
E prisonierul vostru!

(Carlos remine impietrit, ca lovit de trisnet. Princesa
scoate un tfipet de spaimi gi vra si fugd. Ofiferii remin
uimiti. O pausd adéncd in care Marchizul de Posa se vede
tremurind §i déndu-gi osteneala de a-si redobéindi linigtea.
Citrd print)

Cer spada voastri. — Voi princesd, si mai statil
(cétrd, ofifer)

Sunteti respunzétor ci Iniltimea Sa

Nu va vorbi cu nimeni, nici chiar cu voi; de-aceasta

Respundeti cu viata. (mai zice citeva vorbe incet ofi-

terului, apoi se adreseazi citrd celalalt)

Mé duc sd mé arunc

L’a vegelui picloare, eu insumi si-i dau sami.
{cdtrd Carlos)
Si voué; — m’agteptati! Vin prin{ peste un cias!
(Carlos se lasd condus firi a da semne de vre-o simtire
oarecare. Trecénd lasd s cadd o privire stinsd asupra mar-
chizului care-si acopere fata. Princesa mai cearcd odatd s&
fagi; marchizul o opreste de braf.)

SCENA XVII.
Princesa de Eboli. Marohizul de Posa.

Ebola.

~Lisati, in numele lui Dumnezeu!.. eu vreu...

sS4 fugl..

Marchizul (ducénd-o in fata scenei cu aer aspru i spiriet).

Nenorocito, ce ti-a marturisit ?

Eboli.
Nimic, 14sati-mé! Nimic!

Marchizul.
Ce ai aflat?
De-aici nu e scipare. Tu n’ai sii repetezi
La nimene pe lume!

Eboli (uitindu-se cu fiori la dénsul).
O Doamne! Ce 'nsemneazd ?
Nu vrai s& mé omori?

Marchizul (scoténd un pumnar).
Ba am, in adevér,
Acest gind. Te giteste!

Eboli.
Pe mine! Fie-{i mild!
O Doamne! Ce-am ficut?

Marchizul.
(privind citrd cer §i apésiind pumnarul pe pieptul ei).
E &ncd timp. Otrava
Din buzele aceste n’a curs pén# acuma.
De sfirim vasul, toate remin precum au fost.
A Spaniei ursitd. .. o viatd de femee!
(std in atitudinea aceasta nehotirit).

Eboli
(care a cidzut in genunchi &l priveste cu ochin sigur).
Ei bine de ce stai? Ku n’am cerut crutare.
Eu vreu §i merit moartea.
Marchizul.
(lisind ména s& cadd incet. Dupd o scurtd reflectie).

Aceastd fapt’ ar fi,

W,

LS R SO T
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Pe cit de miseleascd, pe-atita de barbari!

Nu, slavii tie Doamne! Mai este un alt mijloc!
(Lash s cadd pumnarul gi aleargd afard. Princesa ese

yipede pe o altd ugd),

SCENA XVIL
Un apartament al reginel.

Regina. Contesa de Fuenles.

Regina.
Ce sgomot in palat! Contes#, ori ce vuet
Mé 'nfricogeazii astiizi. V& rog, vedeti ce este
Si mé instiintati. »
(Contesa I'nentes ese si princesa Eboli se rdpede inlduntru),

SCENA XIX.
Regina. Princesa de Eboli.
Lboli (resuiind greu, palidd gi schimbatd la fatd, cade in
genunchi dinaintea reginei).
Regind! Ajutor! El este arestat.

Regina.
Cine?
Lbols.
Marchizul Posa din ordinul regal
Féact prisonier. ..
Regina.
Pe cine? Dar pe cine?
Eboli.
Pe print.
Regina.
Pierdut-ai mintea?

Ebolr.
¥l duc acuma chiar.

LBegina.

De cine-i arestat?
Eboli.
De Posa.

Regina.
Slavil tie,
O Doamne, ci marchizul 'a arestat, nu altul!
Eboli.
Regind, spuneti asta atit de linigtit,
Atét de rece...Doamne! Nu presimiiti, nu gtiti!..

Regina,
De ce-a fost arestat? Pentru-o gresald poate
Ce este prea fireascd caracterultii-itte '
Ce are acest june,

Lboli,
Nu, nu. Eu gtiu mai bine,
Regind! — O vicleand si infernald fapta!—
El nu poate sid scape! El trebue si moard!

, Regina,
Il trebue si moard!
Ebols.
Si eu sunt ucigasul !

Regina.
Ce spui, nesocotito?...

Eboli.
$i pentru ce si moard?
0! dac¢’ ag fi gtiut c’a merge pin’ acolo!...

Regina.
Princesd, sunteti dncd in, fierbere prea mare.
78 adunati intdi gindirile; vorbiti
Mai lin, nu in imagini asa de ’ngrozitoare
Ce-mi dau fiori in suflet. Ce gtiti, ce s’a'ntimplat?

' Eboli,
0, nu aveti, regini aceastd buniitate
Cereascid pentru mine! Ea arde al meu suflet
Ca flame din infern. Nu’s vrednicd si ’nalf
Privirea-mi hulitoare, la raza strilucitd
Ce v& ’ncunjoard fata. Striviti pe-o ticiloasd
Ce cade in genunchi si pleacd fruntea sa
Pétrunsd de céintd, rusine gi dispref!...

Regina.
Vai! Ce mirturisive am si aud?...

Eboli.
0, Sfantd!
0, Anger de lumind! Nu §tii, nu presupui
Ce demon ai primit cu atita bunitate! —
Cunoagte-1 azi mai bine !l—Eu—eu am fost talharul
De carve-ai fost pradati.

Regina.
Voi?
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Eu ain dat la refie
Berisorile acele. . .
Regina.
Voi?
Eboli,
‘ E Eu am cutezat
S& te 'nvinovitesc!
Regina.
Cum, voi, voi afi putut.,.

LIboli,
Amorul!.. Résbunarea! Turbarea. .. te uream
§i vail iubeam pe prin!

Regina.
- §1 pentruci-l iubeati. ..

Eboli.
I-am fost mérturisit-o si dénsul m’a respins.

Regina (dupi o ticere).
Acuma disleg totul. Sculati-vé... Iubeati. ..
V& iert. Sa fie toate uitate! V& sculati!
(8 intinde ména)
Ebol.
Nu vreu, imi mai remine si fac o ‘nfricosatd
Mérturisire dnci. Nu mé ridic, regini. ..

Regina.
Ce am si mai aud? Vorbegte!
Ebols,
Regele. ..
Ispita... Ochii téi se ‘ntore, in ei cetesc
Osinda. .. acea crimi de care eu pe tine
Te invinoviteam — eu insimi am comis-o !

(Isi apasi fruntea aprinsi de pamént; regina ese. Ticere
lungi. Ducesa de Olivarez ese dupd citeva minute din ca-
mera unde a intrat regina i glseste pe princesd #ncd in
acecasi posifie; s’apropie incet; la vuetul pagilor sei, prin-
cesa ne mai vézénd pe regini se ridicd rdpede in sus.)

SCENA XX.
Princesa de Eboli. Ducesa de Olivarez,

© Eboli.
M’a parisit, o Doamne! Acum s'a sfirgit totul!

Olivarez (apropiindu-se).
Princesa Eboli. ..

Hboli,
Eu stin de ce-ai venit;
Ditcesit: V’a trimis regina sisini rost:fi
Sententa — spuneti iute
Olivares.
Regina mi-a dat ordin
Si ieu a voastrd cruce s'a voastre chei.

Lboli (scoate de la sin o cruce si 0 did in minile duceset).
Am voie
S4 mai sirut odati mina reginei mele?

Olivares.
In moniistivea Sfintei Maria veti afla
Ce s’a mai hotarit asupra voastri.

Eboli (isbucnindu-i lacrimile),
Cum?
N’am sii-mi mai véd regina!

Olivares (o imbréfoseazii, intorcéndu-gi fafa.)
Reméneti fericits !
(Esc rdpede. Princesa o urmeazd pini la uga cabinetului
care se inchide ripede dupi ducesd. Citeva minute ca std
nemiscatd in genunchi dinaintca usei. Apoi se scoali gi ese
acoperindu-gi fata.)

SCENA XXI.
Regina. Marchizul de Posa.

Regina,
Ah! insfirsit v& véd, marchize.

Marchizul,

(Palid, schimbat la fati, ca glasul tremurdnd, in toatd scena
aceasta pétruns de o migcare adinci §i solemnd).

Singuri
E Maiestatea Voastri? Nu poate niminea
Din camerele-aceste vecine si ne-asculte ?

Regina.
Nimeni. Dece? Ce-aduceti ?
(privindu-1 mai deaproape si dind inapoi spirietd).
Asa, schimbat! Ce este?
Imi dati fiori, marchize, vé-i fata ‘ngilbeniti
Ca la un mort,

Marchizul.
De sigur, acum veti fi aflat. ..

Regina.
Cé-1 arestat Carlos §i chiar de voi, se zice,
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‘Deci e adevérat? Eu n’am voit pe altul
Si cred. ..

Marchizul.
E adevérul!

Regina.
De voi?

Marchizul.
De mine.

Regina (priveste citva timp la dénsul cu indoeald).”
Fu
Respect faptele voastre chiar cidnd nu le'nteleg.
De astd dath insi — vorbesc cu ingrijirea
Ce simte o femee — mé tem ci afi jucat
Un joc cutezitor.

Marchizul.
$i am pierdut!
Regina,
O ceriuri!
Marchizul,
Regind, fiti pe pace. El e in sigurantd,
Fu sigur am pierdut!

Regina.
Ce am s’aud, o, Doamne!

‘ Moarchizul.
Ciici cine m’a'ndemnat si pun pe-o carte totul?
Dar, tot; si joc cu Cerul un joc aga ndréznet?
Cine-i acel om care asupra-i ar lua
Sumeata hotirire de a fine in ménd
A intimplarii cirmi — el, muritor ce este -—
Lipsit de-atotstiinti!— O, e dreptate! — Insi
De ce vorbesc de mine acum? Momentul este
Atat de prefios ca viata unui om.
81 cine stie dacd din mina marelui
Judecitor nu cade acuma picitura
Din urm’a viefei mele.
Regina.
Din mina marslui
Judecitor! Ce ton solemn!-— Nu inteleg
Ce insemneaz’ aceasta, dar mé infiorez!

Marchizul.
Bl este mintuit! Cu care pret — tot una-i!
Dar numai pentru astdzi. Ei mai rem#n pufine

Momente! S& le crute! Chiar astd noapte trchui
Sé plece din Madrid.

Regina.
S4 plece astizi chiar!

Marchizul.
Sunt pregatiri ficute. Acolo 'n monistirea
In care a gisit un sigur adipost
Prietenia noastra, asteaptd caiii gata. —
Aceste polite cuprind averea ’ntreagd
Pe care 'n asti lume mi-a hiiriizit-o soarta.
Voi mai adiugiti aceea co lipseste.
De sigur ag ave in inimd mai multe
De spus lui Carol, muite ce-ar trebui si afle;
Dar poate n’oiu gisi destul timp si vorbesc
Cu dénsul despre toate. Voi €l vedeti chiar astizi
Deaceea cittrd voi mé adresez.

Regina,
Marchize,
De vreti al meu repaos, vorbiti mai dislusit
$i nu-mi vorbiti in aste enigme 'nfricosate!
Spuneti ce s’a'ntimplat?
;
Marchizul.

i
i

i Mai am si fac o gravi
Mairturisire #nc §i vio depun in méni. '
Avui o fericire pe care prea putini
Au cunoscut-o 'n viatd. Eu am iubit pe-un fiu
De rege; mima-mi la unul consacratd,
Imbritogea intr'énsa intregul univers.
Cream in sufletul lui Carol paradisul
A multor milioane de oameni. O, frumoase
Erau a mele visuri! Dar nalta providen{d
Voi s mé ridice 'nainte de a 'mplini
Aceast-a mea chemare. Curénd n’o si mai aibi
Pe-al séu Rodrig. Amicul deacum trece iubitei
Insircinarea sa. Aici, pe-acest altar,
Pe inima reginei, depun legatul meu
Din urmi, — cel mai scump! Acolo &l giseascd
Cénd eu nu voiu mai fil -

(Isi intoarce fata. Lacrimile 81 inddugd),

Regina.
4 Aceasta este vorba

A unui om ce moare. Sperez ci este numaj
Aprinsul vostru singe... sau care este sensu]
Cuvintelor aceste? '
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Marchizul.

{cautd sd se stipineascd §i wmeazi cu un ton mai hotérit).
Ziceti infantului

Ca si-si aduc’ aminte de jurdméntul nostru
Pe care I'am facut in zile entusiaste,
Pe nafora cea sfinti ce-am impirtit in doue. -
Pe-al meu eu I'am tinut; cici credincios i-am fost
Pan la mormént, acuma e réndul séu s tie
Pe-al séu. .. A

Regina.
Pand la moarte?

Marchizul, ‘

. 0O, caute ca visul,
Cuteziitorul vis al statului cel nou
Pe care I'a creat prietenia noastri,
S4 fle implinit. El pue intdi mina
La astd piatrd bruti. De va sfirgl sau nu,
84 nu se ingrijeascit. El luerul si-l inceapi!
Cind alte veacuri multe vor trece, providenta
Din nou va reproduce pe-un fiu de Domn ca dénsul,
Pe-un tron cum e al lui, si va aprinde earis,
Cu-acelag entusiasm pe noul favorit.
Ziceti-i ciind va fi birbat, si respecteze
A tineretei visuri; gi’n inima-i, in astd
Dumnezeeasci floare s# nu lese-a intra
Al rafiunii vierme atit de liudat;
Sd nu se amigeascd cénd cumintia plebei
S’a-pune si huleasci entusiasmul méndru,
Acest copil ceresc. I-am spus-o dinainte. ..

Regina.
Marchize, ce 'nsemneazi?.. -

Marchizul.
, : Spuneti-i ¢i depun
Pe congtiinga lui al oamenilor bine,
C4 in momentul morti cer asta de la dénsul
§i sunt in drept de-a cere. In mina mea era
Sé fac ca s résard o zi mal strilucit,
Asupra astor teri. Monarchul mi-a deschis
Inima lui; mi-a zis ¢ eu sunt fiul seu,
Mi-a 'neredinfat pecetea si ducele de Alba
Nimica nu mai este.
(Se opreste gi se uith citeva momente la ragind in ticere).
Voi plingeti? Nobil suflet!
Cunosc aceste lacrimi! Le face bucuria
84 curgh. Day acnma 'a isprivit, San Carol,

Sau eu. Alegerea fu riipede, grozavi.
Unul din doi era pierdut si acel unul v
Vroit-am s& fiu eu!— Numéntrebati mai mult!

Regina,
Acuma insfirsit incep a intelege.
Nenorocitule, ce afi ficut?

- Marchizul,
Am dat

O scurti oar’ a serei pentru-a puté scépa
O mindrd zi de vara. Eu pirisesc pe rege,
Cici regelui ce pot sii-i fiu? Speranta mea
Putea si infloreascd intr'un piamént uscat?
Destinele Europei ¢’or coace 'n inima
Prietenului meu. Lui, Spania i-o las.
Va suferi sub mina Iui Filip pin atunci.
Dar vai, gi lul si mie, de-ar fi si m& clesc!
Dac’ag fi ales réu! Nu, nu! Cunose pe Carol
Aceasta nu va fi in vecil CHci drept chezds »
Vé am pe voi, reginid! (dupi o técere)
Tu am vézut amorul
Acesta incolfind, vézui din pasiuni
Pe cea mai jalnicd cum prinde rddicing : ;
In pieptul séu. Atunci era 'n puterea mes
S'o’nidug. Insd eu hrinii acest amor
Ce nu-mi pird funest. Poate ci lumea altfel
Va judeca. Nu mé ciesc. Inima mea
Nu mé 'nvinoviiteste. Eu am vézut viatd
Acolo unde altii véd moarte; intr’o flami
Lipsitd de sperantd zirit'am a sperantei
Stralucitoare razd. $i vream si o conduc
La tot ce-i bun, Ia tot ce este mai frumos,
In omenire eu nu am gisit imaginj
$1 nici cuvinte 'n limbd, Atunce felul acesta
I-am arétat §i 'ntreaga mea ingrijire-a fost
Bé-1 tédlmicesc amorul,

Regina,
Marchiz, atit de mult
V& ocupa amicul, incit voi w’ati uitat
Pe mine pentru dénsul. In adevér atunce
Cind ati voit si fin dngerul séu de pazi
§$i ciind i-afi dat virtutea drept armi, ati creznt
C& eu ag fi lipsitd de ori ce slibiciune
Uman&? N'afi gindit ciit este inima
Atunci de indrézneatd, cind cu aceste vorbg
Ingaléy pasiunea? \

B
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Marchizul.
Ea este indrizneatd

Pentru ori ce femee, dar nu e pentru una.
De una eu respund. Sau poate vé ‘nrositi

De cea mai nobild dorinti: de-a 'nsufla
Eroici virtute? Ce-i pasd lui Don Filip

Daci transfigurarea ce-i pusid 'n Escurial
Insufli pictorului ce sti ’naintea ei

Dorinta perauririi? Divina armonie

Ce sti ascunsi 'n lird de cine-i stipénitd?
De cel ce-a cumpérat-o, §i care, surd cum este
Veghiaz’ asupra ei? El are drept s’o sfarme
Dar nu a cumpérat si arta de a scoate
Dintr'énsa tonuri méndre gi si le impreune
"In armonii divine. Fsistd adevérul,

Dar pentra intelept. $i frumuseia este

A inimii ce simte. Ficute ’s pentru-olalti.

In vesi nu-mi va ripi nici o prejudecatd

De rand, asti credintd. Promiteti-mi ci-1 vetl
Tubl in veci. Nici oamenii si nici un ercismu
Degert sd nu vé ‘mpingd vr'odat’al renega!
Aceasta mi-o promiteti; regind, imi promiteti?

Regina.
Eu vé promit si fie in veci inima mea
Judecdtorul unic despre al meu amor.

Marchizul (retrigndu-si mina).
Eu mor deacum in pace — chemarea mi-e'mpliniti!
{Salutd pe regind si vra si plece).

Regina (urm¥ndu-l cu ochii in ticere).
V& departati, marchize; nu-mi spuneji cdnd 5i daci
Ne vom vedd ’n curénd ?

Morchizul (revine si igi intoarce faja).

Ne-om revede de sigur.
Regina,
Acum v'am infeles. O, Posa!l pentru ce
Voi mi-afi ficut aceasta?
Marchind,
San el, sau eu!

Regina,

Nu, nu!
Vol in aceastd fapti v'ati aruncat, fiinded
Vé pare-a fi sublimd. V& sgtiu! Marturisiti
De mult afi aspirat la dénsa. Mii de inimi
S& pearit! Ce v& pasid? Mandrin voastri numai
Gouy, Lit, an. XVY No, 4 ¢, 20,

S& fie multimiti! Acum v& inteleg
Voi nafi tintit la alta deciit la admirare!

Marchizul (uimit, in sine).
Nu m’agteptam la asta!

Regina.
Nu este cu putintd
Marchiz ? Nici o scipare ?

Marchizul.
Nici una!
LRegina,
Nu-i nici una?
Génditi-vé mai bine! Niei una? Nici prin mine?

Warchizul,
Nu este nici prin vol.

Begina.
Deplin nu mé cunoagteti;
Eu am curaj!

Darchigul,
O stiu,
Regina,
[,‘ $i nu este scépare?
Marchizul.
Nu! ‘
Regina (se depiirteazi acoperindu-si fata).
Mergi, nu mai stimez nici un birbat!
Marchizul,
(in cea mai mare ‘migcare se arunci la picioarele ei),

. Regino! —
O Dumnezeule! Tot e frumoasd viata!
(Se ridicd gi ese ripede. Regina intrd in cabinetul ei).

SCENA XXTi,
Un salon la fege.
Ducele de Alba si Domingo se primbla in ticere fle
care de-o parte. Contele de Lermn ese din cabinetul ro-
gelui; pe wmi Lon Raimond de Taxis, marele maistrn
al pogtelor. '
Lerma.
Marchizul #ncd nu s'au ardtat?

Alba,
Nu ines !
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Taxis (intrind).
Mé¢ anuntati la rege, conte de Lerma !

Lerma.

Nu vrea
Pe nimeni si primeasci.

Tazxis.
Spuneti c4 sunt silit
Indatd sé-i vorbesc. Un mare interes
Al Maiestdtii Sale. Gribiti-vé, aceasta
Nu rabdd ’ntirziere.
(Lerma intrd in cabinet).
Alba.
Deprindeti-vé, Taxis
S’aveti ceva rabdare. Nu veti vede pe rege!
Tanis.
Nu? Pentru ce?
Alba,
Afard de-avetl cumva ‘nvoirea
- Marchizului de Posa, ce tine arestafi
Pe tatd si pe fiu,
Taxis.
De Posa? Cum? Ah dar!
Acel care mi-a dat scrisoarea asta tocmai,

Alba,

o~

Cum, un ravag?

axis.

Ce trebue si meargi la Bruxella.

v

Alba.
Bruxella ?

¥ Tows,
O depun in mina regelui,
Alba,
Bruxella? Capelane ati auzit?

Daomingo,
Aceasty
Imi pare prea suspect, *

Taxis, .
Cu ciitd ingrijire
Cu ciitd turburare el mi-o recomenda !
Domingo,
Aga? Cu turburare?

Alba.
Si cui e adresatd?

Taxis.
Prinfului de Orania. ’

Alba. .
Lui Guilelm? Capelane

3

Aceasta e tradare!

Domingo.
Desigur. — La moment

-Scrisoarea trebue dati in mina regelui.

Ce merit mare-aveti de-a v& indeplini
Serviciul citrd rege cu-aga asprime multd!

Taxis.
Parinte, imi fac numai o datorie a mea.

Alba.
8i bine faci,

Leyma (esind din cabinet ciitrdl marele maistru al postelor)
Monarcul voegte si vé vada.
(Paxis intrd in cabinetul regelui)
Tot &ncd n’a venit marchizul?

Domingo,
Pretutindeni
£l cauti.

Alba.
Ciudat! Foarte ciudat! Infantul
E prisonier de stat si regele nu stie
El insus pentru ce!

Domingo.
Cum? El nici n’a venit
Macar si dee sami? o
Alba.
§i regele ce-a zis? \

Lerma,

Monarcul pin’ acum n’a zis nici un cuvént,

(S’aude vaet in cabinet)

Alba,
Ticere! Ce s'aude? ‘

Taxis {eyind din cabipet),
Conte de Ley;na !
(utek andndo)
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Domingo,
Ce«i?
Cu fata spirieti... Scrisoarea asti prinsi...
Nu e a bine duce. .

Alba.
Pe contele de Lerma
El chiamd, desi stie ci voi §i eu suntem
Aice in salon...

Domingo.
Trecut e timpul nostru!

Alba.
Nu mai sunt eu acelag, naintea ciruia
Aice ori ce ugd se deschidea indatd?
Cat de schimbat e totul in jurul meu; striine
Imi par acuma toate.

Domingo (sa apropiet incet de uga cabinetului gi ascultd).
Ascultd !

Alba (dupi o pausi).
Ce técere!
Saude cum resufli!

Doningo.
Sunt ugele 'ndoite
$i sonul nu stribate.

Alba.
Fugiti! Aud viind.

Domingo (depirtindu-se de ugi).
Imi pare-acest moment solemn, infiordtor
Ai zice ci acuma ceva se pregiteste
De mare 'nsemnitate.

SCENA XXMIL
Cei dinainte, prinful de Parma; ducii de Feria §i
Medina Sidonia impreund cu mai mulfi granzi intri.
Parma,
Se poate 'ntra la rege?

Alba.
Nu.

Parma.
Nu? Cine-i la dénsul?

Feria,
De sigur e marchizul de Posa?

Alba.
Tocmai el
S'agteapts.

Parma,
Chiar acum sosim din Saragossa
§i am gisit Madridul intreg cuprins de spaimi.
Adevérat si fie?

Domingo.
Dar, din nenorocire.

. Feria,
Dar? A fost arestat de-acest marchiz ?

Albe.
Asa e

Parma.
De ce? Ce s’a'ntdmplat ?

Alba.
De ce? Nimeni nu stie
Afard de marchiz gi Maiestatea Sa.

| Parma.
i far’ a convoca Cortejii?

i Feria.
Vai g’amar !
De cel ce-a luat parte la astd violare
A legilor de stat!

Alba.

Si eu zic: Vai de dénsul!
S

Medina Sidonia.
Si eu!

Ceilalit granzs.
$1 noi cu totii!

Alba.
Cu mine cine intré
In cabinet? M’arunc 'a regelui picioare...

Lerma (ripezindu-se afari din cabinet).

Duce de Alba!

Domingo. .
Ah! Mirire Tie Doamne !

O! in sfirgit... (Alba intrd ripede).
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Lermo (able resuflind si frarte miscat),
De vine marchizul, spuneti
C4 Maiestatea Sa acuma nu esingur.
El va chema.

Domingo, v
(cltrd Lerma in vreme ce ceilalii 'adund imprejurul sdu cu
’ curjositate),

‘ Respundeti, ce-a fost, conte?
Sunteti ca un cadavru de galbén.

Lefma {(vrénd s% eask).
~ Infernal!
Parma gi Feria,
Dar ce este? Ce este?
Medina Sidona,.
Ce face regele ?

Domingo (impreund).
Ce este infernal? Ce ?

Lerma,
Regele a plins!

Donvingoa,
A plins?

Tofe (011 mirare),
Regele-a plins?

(S'aude un clopotel in cabinet. Contele de Lerma se ri-
pede inlduntru).

Domingo (urminda-1 §i vrénd si-1 opreasc).
Stati, conte... un cavént! — S dus si ne-a lisat
Pe toti, pétrungi de groazi!

%

SCENA XXIV,
Princesa de Eboli. Feria. Medina Sidonia, Parma,
Domz’ngo §i ce;’lalﬁ granzi.

Ebole (intrdnd in cea mai mare turburare).
Unde e regele? Fu trebui si-i vorbesc,
(citri Feria)
Voi duce, m’anuntati!

Feria,

o Ll este ocupat
Cu lucruri foarte grave. Nu poate intra nimeni.

Ebols.
Nu iscileste oare sententa cea grozavi ?

L’au ingélat, eu am dovezi temeinice
Cé este ingelat,

Domingo (aruncindu-i de departe o privire expresivi),
Princesi Eboli ! '
Eboli (mergénd spre dénsul),
§ivol sunteti aice, parinte ? — Tocmai bine |
De voi am trebuintd. Si-mi dati un sprijin.
(K1 ia de ming §ivrea si-1 tragh dupi dénsa in cabinet).

Domingo.
. Eu?
Veniti-vé in fire, princesi !
Feria.
Unde mergeti ?
Acum regele nu vé primeste, stati!

. Eboli.
Trebui si mé primeasc ! S’asculte_ adevérul
De-ar fi de zece ori un Dumnezeu. . .

Donvingo.
Fugiti |
Putefi si pierdefi totul! Nu mergeti !
Eboli.
Omule !

Tu— tremurd de frica idolulai nuternic
Ia care te inchini. Ew nu mai am ce pierde !
(vénd sd se ripeads in cabinet, intilneste pe ducele de Alba).

Alba.
(ochii s&i strilucesc. Are aerul triumfitor. Se ripede asupra,
lai Domingo si-] imbritogeazi).
Dati ordin prin biserici si cinte rugiciuni
Ishinda e a noastri!

Domingo.
A mnoastry ?

Alba (citrs Domingo si ceilalti granzi).

Domnilor,

Intrati acum la rege! Curénd veti auzi
Mai multe despre mine !
(Sfivgital actului al IV).
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Sedinta literard festivi
in onoarea yJumimer® din Iasi §i a organului séu
» Convorbire Literare.

Estragem din Gazeta Transilvaniei N-rele 66
si 67 din 11 si 13 Junie a.c. urmétoarea dare
de sam# despre serbarea ce societatea acade-
mics ,Rominia Juni® din Viena a organizal in
onoarea societdtii literare ,Junimea“ din Iagi.

pount 15 ani impliniti de cind societatca
,Junimea“ din Iasi lucreazd neincetat pentru
desvoitarea literaturei noastre priu orgaunul ssu
,Convorbiri Literare“. Dupd 15 ani de lucru
pJunimea®, privind la fructele muncei sale,
afli méngiere, ear natia roméneascd hucurc-se,
cdci, pe cidnd literatura noastrd se afla in stare
chaoticd, ,Junimea® prin critici a contribuit
in mod insemnat la renasterca ei gi i-a dat
viata prin valoroasele scrieri de tot feliul.
Lupta pentru ca si se fack Inmind a fost mare,
dar eati cd din aceastd lupti s’a cristalizat
adevérul, i literatura noasttd are opere de
valoare recunoscute de popoarele culte ale
Europel. Aceste opere fie scrise cu semne, fie
fard semne, fie cu litere cirilice fie cu ori ce
caractere scrise, vor reminé neperitoare si vor
fi mérgaritare in literatura roménd.

Las s& wrmeze o schiti despre decursul
sedintei :

D. Presedinte al societdtii C. Popazu a des-
chis sedinta pinti’o vorbire cuprinzétoare, cam
astfel: Introniti astdzi dupa 15 ani de esis-
tentd a celui mai important ziar ce posedim,
cred ca implinim o datorie ce ne s¢ cuvine
noue ca societate literard, de a nu ldsa si

treacd o ocasiune, ce ne face a ne ocupa c’un

. =

moment de marc importantd in istoria litera-
turei noastre.

Momentul domnilor e solemn, e prea solemn.
El astizi face a se reproduce in noi o viatd
de activitate energicd a unei societdti, ce a
dat o directie noud in literatura noastri. So-
,Con-
vorbiri Literare“ luptd de 15 ani pentru prin-

cietatea ,Junimea® prin organul séu
cipiul: ,Semnul adevérului trebue implintat
in tot locul cu ori ce jertfi“. Astfe] s'a in-
trodus la noi cel mai puternic promotor al
literaturei, s’a introdus critica. Eati domnilor
un progres, si cutez a afirma cel mai impor-
tant, clici numai critica incurajeazd adevératele
produse literare si nimiceste ori ce produs
nejustificat fard forma si {818 cuprins. Fatd
de starea noastri literard inainte de 60, e
foarte logicd reacfivnea, e foarte naturald lupta ;
si lupta a fost crénéeni, ciici se introducea la
noi un ce nou, critica care a dat cursul ade-
vérat literaturei moastre. Lia acest act de pu-
rificare in literaturd au fost mari lupte, dar din
aceste lupte s’a fiacut lumina i adevérul a
trinmfat. — ‘,, Converbirile Literare“, organul
directiei noue, de la aparifiunea lov au profesat
prinecipiul: ,literatura noastrd si ccrespunda
stadiului nostru de disvoltare, pururea f{inén-
du-se cont de progresul la celelalte popoare.®

Sunt 15 ani de cind ,Convorbirile Literare“
cultivil acest principiu cu perseveran{d i cu
abnegatiune ; noud ne e impusd datoria a sa-
luta, pe cei ce fard consideratie servesc cu
credinti §si cu zel acestui sublim principiu.
Salutdm pe membrii ,Junimei®, salutim pe
conducétorii ei, cici salutindu-ipe ei, salntam
progresul nostru!“

Un: 84 trieasci ,Junimea“! a acompaniat
sfirgitul discursului.
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Imediat s'a citit o epistold a d-nului Iacob
Negruzzi adresatd societatii.

Eatd cuprinsul ei:
Tagi %,, Innje 1882.

Onorabilei societdfi academice , Romdnie Jund® |

din Viena.

Scrisoarea societitii ,Roménia Juni“ din 9 Iunie
mi-a ficut o foarte mare multimire. Ee doveste,
¢4 modestele lucrdri ale societiitii noastre literare
din Iagi au fost urmirite cu o statornica luare-
aminte de citid tinerimea studioasd. Cine stie insi,
dacd meritam toate lawlele, ce ne aduceti? —E
foarte greu de a» fi judecat cu dreptate de con-
timporani; mai tot asa de greu, ciit este de a se
judeca insug, cici, precum zice Goethe:

Mann misst nach eigenem Mass
Sich bald zu klein und leider oft zu gross

§i numai posteritatea va rosti o sentint4 hotiritoare.

Insd ori cum va fi, sigur éste, ci perseveranta
gi-a- produs roadele sale, ciel principii si idei, care
odinioard (1863) erau restrinse intr'un foarte mic
cerc de amici, astdzi sunt respindite gi primite in
mai toate provinciile locuite de Romini.

D-voastre avefi chemarea si datoria de ale dis-
volta §i a le impinge mai departe. — Aveti un
mare avantaj asupra noastrd: sunteti tineri i
un timp lang vi se intinde inainte. DPentru noi
timpul cel mai lung este indiiriit, ciici numele nostru
Junimea astizi nu se mai potriveste deplin cu rea-
litatea §1 e pésirat mai mult din traditie.

Voiu impdrtisi scrisoarea d-voastre d-nului V.
Alecsandri, care se giseste in striindtate, d-nului
T. Maiorescu, care se afli in Bucnresti, precum si
celorlalti membri ai societditii ,Junimea“, care peste
citeva zile se vor aduna pentru cea de pe urmi
oard inaintea vacantielor si nu mé indoesc ci toti
vor atla despre serbarea ce proiectati cu aceeasi
multimire ca si mine.

V& doresc din inimd ca ziua de 17 Iunie si fie
veseld s1 sd contribue la cresterea si inflorirea
societdtii ,Rominia Jun.®

Primifi vé rog incredintarea deosebitei mele con-
siderafiuni.

Jacob C. Negruzzi.

Epistola a fost primitd intre aplause §i stri-
gite, de par’ch nu se mai sfirsean. S’a cetit
apoi telegrame de felicitare, care s’au adresat
societdtii ,Roménia Juni.“

Eatd textul telcgramelor:

Societatea ,Junimea® trimite salutérile sale ,Ro-
miniei June“ §i-i ureazi traiu lung si prosperitate.

Negruzzi, Pogor, Gane, Culian, Noum, Vérgolict,
Pompiliu, Lambrior, Creangd, Misir.

La aceastd telegrami s’a respuns telegrafic
din Viena in chipul urmétor:

Negruzzi Tacob Iagi,

»Roménia Jund® serbind victoria luminii ce ati
ficut in literatura noastrd, vé ureazd multi ani si
vé roagd si spuneti acelei valorease ,Junimi® astazi
bétrand prin fapte, ci junimea Romiéni din patru
pérti o admird i o urmeazi.

Popazu Pregedinte.

Gara Térgoviste, 18 Iunie.

Foarte migcat de salutarea d-voastri, vé rog-

primiti i esprimati colegilor recunostinta mea.
Putin poate un critic, mult trebue si faci o in-
treagld generatie de tineri inteligenti. Am inceput
noi in grele imprejurdri. Literatura romini agteapta
sd urmati cu mai mare resultat. Trieasci ,Ro-

ménia Juni.©
Maiorescu.

Bragov, 17 Tunie.

Salutim pe cel adunafi in onoarea ,Junimei*
din Iagl. Maj curénd sau mai tirziulumina trebue
s easd invingitoare. Trieascd ,Convorbirile“!

Piltia, Voina, Dr. Bailescu, Porumbescu, So-
caciu, Chelariu, Budiu, Bdrseany.

Toti au fost emofionati §i plini de bucuria,
ce se esprima in fetele vesele si in vivatele

o e, s

e b i §




e

SERBAREA IN ONOAREA SOCIETAI‘II JUNIMEA. 159

[

necurmate. Aplaudau “oaspetii (intre care a-
mintim pe stimatul d. dr. I, U. Iarnik, pro-
fesor la Universitatea de aici), aplaudau membrii
societatii, aplauda tinerimea din patru unghiuri.

D. S. Halitia a citit operatul séu, tractat
cu ingrijire i concentrat in directia criticd in
literatura noastri. Improspatind in memoria
fieciruia fasele prin care a trecut literatura
noastrd, a tractat trecerea lui Lazir in Roménia,
a lui Pumnul in Bucovina, a caracterizat cul-
tura Romanilor pe acel timp, si cu deosebire
a dat o icoand despre starea literaturei noastre

"de la 48 péna inainte de ivirea criticei in

literaturd. — Fird indoeald, zice d. autor, ci
ge afla si in astd epocd scriitori buni, care
puteau servi de model atiita in privinta formei
cidt si a continutului. C. Negruzzi, Alecsandri,
Bolintineau, Muregianu i~ alfii, dar acestia
remdn isolafi firi a afla wrmasi din causa ci
tinerimea crescuti in ideile timpului de dupd
48 era imbdtati de laudele cu care jurna-
listica incuraja mediocritifile literare, si astfel
nu se putea face distingere intre opere de
valoare si intre scrieri fard fond i fird formi.

Pe cind se scria la noi mai mault, zice d.
autor, pe ciind landele reciproce erau in culme,
pe cind unul avea geniul lui Horatiu si altul
ntrecea pe Goethe gi asa mai de’parte, pe
atunci apare ceva nou in literatura noastrd.
Apare critica si trage o dung# groasi peste
formele nebasate ale culturei noastre inainte
de 60. Se ocupi d. autor mai departe cu acti-
vitatea d-lui T. Maioresc ca critic, si disfigura
principiile directiei noue critice, incheidnd cam
astfel: ,Voesc sd termin printr'o reflecsiune
asupra stdrii noastre mai cu sami dincoace de
Carpati. S4 ne iutrebiim adich pentra ce prin-
cipiile directiei pritice nu sunt adoptate peste

~tot locul, pentru ce o mare parte din tincrimea

transilvineand si bucovineand, vorbeste si scrie
o limbd lipsitd de dulceata §i farmecul limbei
lui Alecsandri, Negruzzi etc. etc, pentru ce
scrierile autorilor nostri pe care striinatatea
le pune aliturea cu ale vestitului scriitor Tur-
genjew, sunt prea putin #nci cunoscute §i a-
prefiate in propria lor patrie? Respunsul la
aceastd intrebare este ugor de aflat. Tinerimea
este un product al cresterii; in june{d omul
este asediat, am puté zice, de o mulfime de
afectiuni; tot ce este imprejurul séu il miged
si il miged puternic, influinfeazdi asupra sa cu
atita tdrie incit & marcheazd caracterul. Mai
tirzin e silit si voeascd aga, sd-i placd, si
citeascd aga dupd cum i s’a format gustul in
scoald. In scoalele noastre nu este introdusa
peste tot locul o lecturd aleasi din scriitorii
nogtri cei mai buni; si cunoscut este ci numai
lectura opurilor scrise intr'o’ limbd frumoass
s de valoare neperiﬁoare in privinja confinu-
tului nobiliteazd sufletul, inaltd fantasia i dis-
voltd judecata. Poesiile lui Alecsandri, Bolin-
tineanu, Alexandrescu, Eminescu, criticele lui
Maiorescu, prosa lui Odobescu, Bilcescu, nu-
velele lni Slavici, Negruzzi gi Gane, povestirile
lui Creangd siIspirescu n’ar trebui si lipseasca .
din nici o scoald, war trebul s¥ lipseasch zic,
de pe masa nici unui Romdn bun. Numai pe
aceastd cale au ajuns Francejii, Englejii, Ger-
manii, Italianii a fi natiile cele mai culte. Noi
Roménii nu urmim acest exemplu din istorie,
si este o patdi, care cugreu ovom puté spila
inaintea viitorului, cd scriitorii regtri de frunte
sunt gi astdzi in multe pirtl prea pujin cu-
noscuti ‘§i apreciafi dupd adevirata lor valoare,
incit se mal intdmpld i acmn ea unii fird
si-gi dea samd dacd sunt chemafi si eritice,
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g'apuca si critizeazi, (nu critici) pe cei mai
eminentfi scriitori ai nostri. — Asta e o falsi
interpretare a criticei din directia noud.— Noi
care suntem convinsi de resultatele binefics-
toare ale acestei direcfii si introducem prin-
cipiile ei, peste tot locul, si si combatem es-
perimentele ce se mai fac pe conta progre-
sulul nostru.

Legenda de V. Alecsandri ,Ingirvd-te mir-
girite“ a fost declamati cu mare succes de
citrd d-nul Simion Pop.

D-nul Briteanu a cintat piesa ,Ti-aduci
aminte“ fiind rugat prin aplause si repeteze
céntareca.

D, 1. T. Mera incepe tema sa cam astfel:
,Nu este neum wai nenorocit deciit acela, care
apuci pe o cale de inaintare striind firii sale
indscute; si aceasta precum in viatd politicd
gl sociald tot aga gi in literaturd, unde mai
cu samd are si se manifestezc puterea sufle-
tcascd a unul neam. O literaturd adevératy si
sinitoasd trebue si se baseze pe firea si ge-
niul poporului, intocmai precum dénsa trebue
si fie oglinda fideld a firii §i a insugilor lui
sufletesti; la din contra literatura va fi o in-
invdlmisald de idei, rupte din trecut i din
present, din apropierc si din depdrtare, dar
strdine loculai si péturel pentru care este
creatd. Teénéra literaturd romdna la incepetul
invierii sale a fost loviti dc aceastd soartd
amard §i tristdh pentra noi, insd din mnorocire
aceastd epocd de grea cercare a fost curmaid,
cici ¢a prin minuvne se ridics o pleiadd mindrd
de birbatl de acela, care sunt menifi a regs-
nera un neam si ideile lui, a o rupe cu tre-
catul i a sidl in sufletn] poporvlui lor un
viitor miret si glorios. Muj{dmitd activitatii
binecuvéntate a acelor birbafi, am ficut in

literaturd un inceput ce promite mult, am a-
pucat pe calea cea adevératd, si am atras a-
tenfia strainilor culti din Europa apusani a-
supra lucrdrilor noastre. Partea cea mai in-
semnati din acei binemeritati barbati sunt

seriitorii de la ,Junimea®.
Societotea ,Junimea“, ce si-a propus pro-.

pagarea unor idei bune, are scriitori din mai
toate specialitiitile. Caracteristica generald a
,Convorbirilor Literare“ este cid scriitorii a-
cestei unice foi, literare-gtiintifice, scrin intr'o
limbd curatd si neaosd, asa ca si fie infelegi
de toatd clasa Romdinilor pentru care e scrisd;
apoi a crea operc de valoare si a produce
ceva original. Aceastd insusire & scriitorilor
,Junimei“ se trage ca un fir rog prin toate
scrierile, ce le aflim in cei 15 ani -ai ,Cone-
vorbirilor“. In chipul acesta revicta ,Junimei®
a ajuns a fi prima foae romdineasci cu con-
tinut literar gtiintific. |

Dintre ramurile stintei, zice d-nul autor,

yJunimea“ cultivd istoria si filologia. Aci a-.

minteste pe Xenopol, Burla, Lambrior, Tiktin,
Cihac ete. Aproape paralel cu aceste 2 ra-
mure a mers filosofia §i economia nationald.
Destul este sd amintesc pe Maiorescu, Xenopol,
pe regretatul Conta, Misir, Ghica etc. Stiinfcle

esacte #ncd Il au vrednici rvepresentan{i in

Culian si Melic. Jurisprudenti ca Maiorescu,
Carp, Filipescu etc,

Mari merite gi-au cistigat ,Junimea® « prin
eminentele traduceri ce s'au ficut gi se fae,
Odisea traduséd de Caragiani o citesti ca pe
0 poveste romineascd si nu sl ce sif admir 1

{rumuseta poeslel sau stilul, neaoy i verde al
traducstorului, Avem traduceri buue de buciti
alese din literatarr striine, din Schiller, din
Goethe, din Heine, din Herodot, din Horatiu ete,

%
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Voiu trece, zice autorul la cea mai insem-
natd si puternici parte din activitatea ,Ju-
nimei¥, la literatura frumoasd. IFie care popor
cultivi la inceput literatura frumoasa, care se
naste deodati cu omul. Ea este infitisarea
starii sufletesti in diferitele intgmpliri ale vieii
si poartii timbrul ce I'au avut sentimentele si
ideile unui neam in diferite epoce ale exis-
tentei sale, Pentru o pétrundere mai adancd
a stiintelor se cere o disvoltare insemmnatd gi
o sumd de experiente, ce nu se pot cistiga
deciit in decursul unel vieti sociale si politice
de mai multe veacuri, — A tratat apoi despre
poesie, despre nuvelistich si despre literatura
populard. A schifat cite ceva din fiecare scriitor.
Alecsandri, Eminescu, Negruzzi, Naum, etc.
Tat a,senienea din nuvelisticd a tractat operele
celor d’'int3i nuveligti rom#ni de acum, ale lui
Slavici, Negruzzi gi Gane, Mai pe urmi a
tractat literatura populard in genere si in Con-
yorbiri representaty prin povestasul Creangd,
prin Burada si altii,

In fine a incheiat cam astfel: ,Eati d-lor
ge este societatea ,Junimea“ in a cérei onoare
suntem adunafi astd sard si eatd cum stiu
membrii ei purta pana intru onoarea lor si a
neamului romdnesc. Nu pot incheia mai po-
trivit decit urénd lungd viatd Societdfii ,Ju-
nimea“ §i membrilor ei!.

D-nul N. Popovici a declamat partea primi
din scrisoarea II a d-lui Eminescu, cu mare
succes.

Dupé o pausd bunicicd a urmat punctul 7.
,Cetire din criticile lui Maiorescu®, S'a ecitit
un capitul foarte interesant in care d-nul Ma-
iorescu arati starea cuolturali a Romdnilor,

capitolul intitalat: ,In contra' directiei de

astdzi,© (Criticile lui M. pag. 827-—341). D.
Conv. Lit, an, XVI No. 4 ¢, 21 %

L C. Pantiu, dupd ce a cetit acest important
capitul, a vorbit scurt despre insemnitatea
criticel lui Maiorescu, propunénd in fine a se
adresa o telegrami de felicitare atit d-nului
Maiorescu cit i ,Junimei“. Propunerea a fost
primitd unanim in aplause necurmate.

D. Septimiu., 8. Albini citeste operatul séu,
din care voiu aminti citeva par{i de tot in-
semnate. D-lul incepe cam astfel: ,In prima
jumétate a seculuini present poesia romind isi
ficl inceputul sub cele mai bune auspicii;
Vicirestii, C. Negruzzi, Asachi, Alecsalldri $i
Bolintineanu, duc pocsia pe 9 culme demni in
viata ori-cirui popor aspiratof la culturd. Lu-
crul bine inceput de birbaii numifi afli o
continuare primejdipasd. In zelul cel mare, de
a vede literatura romind, deodatd ridicati pe
0 niveld inaltd gi imbogititd prin extensiune
la un grad, unde au ajuns literaturile apusane
abia in curs de Secuii, se disconsidera partea
cea mai importants 2 productelor genialui o-
menese, adicd intensitatea si valoarea internd
a operelor literare. Se facur® mari pasi ina-
inte, fara criticd, fird a-si da sami daci cele
produse imbogitesc sau numai inddugesc lite-
ratura. Faimosul ,scrieti bdieti al bine-me-
ritatului Eliad afli un mare resunet la toti
scriitorii din acea epocdt. Barbati, care ca oa-
meni de stiin{d ne-au adus mult bine, se in-
cercau pe intrecute a inmultl productele poe-
tice, in cele mai multe casuri fird urmi de
inspratiune ba de multe ori cun gust mai
mult ca problematic. Tinerimea cu deosebire
afli in poesie calea cea mai buni §i mai u-
soarfi de a-si mésura puterile. Ori-cine, care
vrea si treacd de bun patriot igi incepea viafa
prin poesie. Se intreceau, care de care a a-
duce mai multe versuri pe altarul patriei cre-
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zénd ci se imbogiteste literatura. Réul era
mare. In urma coplesivii totale a cimpului
poesiei cu mérdcini poetice, cu poesii réle in
rimd, i mairéle in confinut, gustul publicului
cititor, abia trezit prin deinele si licrimioarele
lui Alecsandri, prin baladele lui Bolintineanu,
prin resunetele lui Muregianu, ajunsela o in-
ferioritate deplorabild; de acl se esplici in-
dulgenta cu care publicul citea acele versuri.

In acest timp de decadentd, ciiciasa &l pu-
tem caracteriza, pufini, foarte putini au fost
care in contra curentului vitimitor, si-au
pastrat independenta judecitii in materie de
poesie. Ici cole se ivea cidte o voce, care se
silea a pune stavild curentulni de atunci, dar
filnd isolatd, nu poate opri valul ce inainta
ripede. ,Rominul e niscut poet“, devenise un
trist adevér. Astfel entusiasmul acelei epoce
vEzu visul cu ochii, céici literatura in scurt
timp lud dimensiuni mari in cantitate. TFoile
politice gi literare publicau in abundanti poesii
si fericitul Pumnul fi in stare a umplé sese
mari volume cu exemple de literatura neaosi
roméneascd. Fiind lucrul astfel, nu era departe
ca generafia t€nérd crescénd in acele impre-
Jurdri, sd remdnd fird gust si inimi pentru
artele frumoase si poesia romind atit de bine
inceputd se parea ingropatd de mult timp. ,Ru-
saliile in satul lui Cremene® ne di o dovadi,
cid erau oameni care prin satird au cercat si
indrepte réul. In urmi veni Titu Maiorescu,
care dest ténér, cu o energie birbiteascid ob-
servand ager c¢i poesia noastrd:nu corespunde
regulelor estetice se opuse spiritului fals ce
intrase in scrierile literare; cu deosebire -in
Doesie invati a face deosebire intre poet §i poet,
si este primul romén, care in general da na-
tiei unele regule de esteticd. Titu Maiorescu

I

crescut in strdindtate, a fost mai putin influ-
infat de curentnl literar domnitot in térile ro=
minesti, deaceea mai ugor a putut cunoéste
sciderile acestul curent.

D, autor, mal departe, desfisnrd ideile din
opera ,Poesic Romani“ aducénd exemple de
tot potrivite, tracteaza despre condifia mate-
riald si idcald a poesiel

D-nul autor incheie cam astfel: ,Mi-am luat

“voe a ardta in incercarea de fatd, regulele

estetice indicate de Maiorescu pentru literatura
romind. Insemndtatea acestora se poat\e vede
din resultatele, ce le avewn in literatura.

Cu satisfactiune vedem cum, pe zi ce merge,
poesiile bune se immulfesc, ear cele réle din
din ce in ce dispar din literatura noastré,
vedem cum tot mai mult strdbate in popor
gustul de cetire.

D. Nicolau Popovici a cantat cu mare sucses
,Hora Grivitei“ si ,R#ndunica“ acompaniat
fiind de piano. Aplausele au silit pe d. Popo-
vici a repeta cantarile ear pe urmd a cintat
doué doine.

D. presedinte Popazu inchee printr'un discurs
recomandind membrilor interesul viu pentru
stiintd si iubirea de adevér.

Anc’odatii salutati ,Junimea“, zise dénsul;
salutafi pe membrii ei, cicl astfel salutati pro-
gresul. — Strigite necurmate de ,si traeascd
umpleau sala.

A urmat apoi partea sociali alegéndu-se
de pregedinte d. dr. Emiliu Codru Drigusianu.
Banchetul s’a inceput printr'un discurs al d-lui
presedinte si s’a deschis prin cantecul ,Hai
si dém mind cu mini.¢ Sau tinut mai multe
toaste pentru natiunea romdnd, pentru scrii-
torii de la ,Junimea“ si pentru alfi scriitori
roméini.
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Apropiindu-m& de incheerea acesiei déri de

sami, imi aduc & minte de un capitul din

criticele lui Maiorescu unde zice: L,E usor a
critica, dar e greu a face mai bipe.® ,Jus
nimea® din Iasi le-a indeplinit pe améndouéd.

Mul{dmitd in mare paric stiruintei ,Con-
vorbirilor Literare® astizi avem un incepuf in
literaturd care promite mult. ,Avem un singur
bloc de marmorid® scric d. Maiorescu intr'un
pasaj din criticele sale, ,dacd vom face din
el o caricaturi, de unde vom face o Minervii ?¢
Sub blocul de marmurd avem s# intelegem

limba strdmogseasca.

I C. Frunzd.

PO ES L

CRINUL,

Crinul e frumoasi floare,
Imbriicati 'n striluciri,
Albd si mirositoare
Dismerdati de zefiri.

O poveste veche spune,

Ca un flutur alb in sbor
Pan’ la cer ca prin minune
La o stea s’a dus cu dor.

Si acolo fard minte,
De un farmec viu atras,
La a stelei foc ferbinte
El aripele si=ati ard,

$'a cdizut atunci din ceruri
Albul flutur c’'un suspin,

Pe pimént si-au aflat groapa,
Dar s’a preficut in crin.

Crinul e frumoasa floare
Albd ca un suflet bun
Toate razele din soare
Bunuri vii stralucitoare,
In el numai se adun!

Unda merge citri mare, raza stelei din senin
Sc imprigtie'ntr’o clipi intr’al noptii tainic sin,
Si a florilor parfumuri se inalfd citrd soare,
$'in vézduhul fird margini fuge vesela céintare.

Astfel undd, razd, cintec si a florilor miros,
Tind, se duc fird’ncetare si se pierd in infinit,
Dar eterne sunt aice mare, stea si cer frumos,
Si vibrarea veseliei intr'un suflet fericit!

N. Volenti.
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VENTUL SERII. ..

TRedactor: Jacob Negrasai,

Véntul serii vepind grabnic
Lingid mine sla oprit,
Si'ntrebatu-m’a cu mil
Pentru ce ’s asa mahnit;

Eu atunci i-am spus durereg
Ca el tie si $i-o spuni,

Ca o voace tainuity

Ce prin frungi §i flovi resuni,

Ear tu daci.i intelege

Cea ce lui numai i-am spus,
Ah! atunci o mingiere
Mi-a ven} dip cer de sus!

DE FE CER,,,.,

De pe cer o stea cind cade
Numérul de sori nu scade
Nici se simte de-a cézut;
Astfel eu trecénd din lume
Dispiré-voiu cu-al meu nume
In neant nestribatut !

Numai jalea gi amorul,
Suferinfele $i dorul

Ce nu’neap intr'un mormént,
Ca eterni mostenire
Pentru-a lumii pétimire
Reminé-vor pe pimént !

/ I Buld.

Documente privitoare la Istoriq Romdnilor culese
de Fudoxiv Hurmuzachs, publicate sub auspiciile
Ministeriului Cultelor si instructiunii publice, Din
aceastd insemnatd colectie an apirat acum vol, IV,
Partea I care cuprind foarte interesanta epoci
1600-—1649, — Vol. mare in IV §1 708 pag, Bucue
resti 1882, — Este stiut ci pan’ acum apéruse dnch

trel volume ¢i anume volumels V, VI, VII,

Desvoltarea primatulu papal g ‘z'nﬂuenfa lui a-
supra  cregtindtdfii, cercetiri istorice de Simeon
FPopescu, profesor de Tcologie in Sibiju, 1 vol, 8¢,
gi 166 pag, Sibjiu 1882,

Tratal de Harticulturd,--—Florile, de C. O, Dat-
culesew 1 mare vol, 89 de XI $i 833 pag. precum
115 gravuri intercalate in text, Ramnicu-Sirat 1882,

Eeonomja Nationald. Schife asupra starii eco-
namice & Romdniei in secolul ol optsprezeceleg.
Memoriu cetjt in sedinta Academiei romane de la
6 Noemhre 1881, de P. S, Aurelian membru al
Academiei roméne, 1 vol. 8, mare, 159 pag. Bu-
curesti 1882.

Intre publicatiunile ce au si apard in editura
Francisc Vigo din Liverno (Italia) se afld §i ,Po-
esii romine traduse in limba italiani« si adnotate
de Sigismund Friedmann si Ettors Taci, o anto-
logie cave cuprinde atit poesii alese, de la cei mai
buni autori, cit si balade populare, luate din co-
lectiile tiparite pini acum.

CORESPONDENTA.

D-lei I, 0. in V. Prea neinsemnat. — Dealtminteri bigatl
sama la gen: Fulgii purtate in loe de purtafi,
D-lul Mic. in B, Scriefi binigor roméneste. Dati-vé oste-
neald si faceti ceva mai de sami. Noi nu publiciim
tot ce se scuturd din miinect, '
Ddui TV, P Micuami sinigor, ., Addne tn inimioard, . ,
- averm a face cu un p.etigor?
D-lui M. D, in B, Cind-va... la ocasiune,
Red.
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1 August 1882.

CONVORBIRI LITERARE.

Apare la 1 a fie cirei luni.

Productionga, Gonsumatinnea s1 Schiml.

Pe citi Temistocli gloria lui Miltiad nu i-a

oprit din somn! Costache nu era nici sabios:
nici limbut, dar avé stomac bunsi cerul gurii

subtire; era om cu gust... la miincare. Aceasta
cu at¥t mai mult cu cdt cincisprezece ani
de-arindul, c#t fosese pe la curfi boeresti,
desi nu se culcase totdeauna cu matele chio-
riite, gratie tingirii de calabalic, dar dusese
jintul iacniilor gi prajiturilor care-i trecean pe
sub nas cind le ridica dela mas gi le ducea
la madama nemfoaica care imbrica pe cuco-
nita, san la doica unguroaica care didicea pe
cuconasu Bibi; guri, care un lisau nimic pe
fundul farfuriei pentru bietele slugi indigene.

Qlie Bulgaru, un amic al lui Costache, cu

care fusese la stipin in mai multe cage, dig-

gustat insfirsit de slugirit, deschisese tfaraba

la Filaret in locul unde era odinioard frumoasa

fantind Maureascd pe care vestitul Godillot a

ridicat-o din temelie, peatri cu peatvs, si a

dus-o la dénsul a casd. Ilie cu o sirmea de
Conv, L% ap XY N b o, 8%

¥y

zece galbeni, tot preficéndu-i, cind in cirnati
trandafiri cu must dulce, ciind in chiabab si
caltabogi, in bucitiria din piafa mici la Amza,
¢i inmulfise aga de bine, incat incepuse a mi-
rost pe la Bectia a Ill-a dar de-o dibui vre-o
mogioard chilipir.

Fatd gloria care oprea pe bietul Costache
de-a dormi!

Om cu imaginatiune vie, el &si zicea:

" — Unchiu-meu Niculcea din Mintuleasa e
véduv, nu are copii, nici alfi nepoti deciit pe
mine. B4 zicem o‘int:implare, o dambla de
exemplu, feregte Doamne! Ci prea g'a ingrisat
de nu i se mali vede gitul. Nu e aga cd mi-ar
remine mie acea miigoari de galbeni pe care
o tot invirteste cu polife! Ag face si eu ca
Tlie, ba ag face mai bine, ¢i n’as incepe tocmai
de-afard de orag, nici ag alege Bucurestii unde
sunt mii gi sute de birturi, gridinigi cornarii,
$i unde concurenta a devenit prea mare, ol
m’ag pune intr'un orag de provineie, intr'un
port, cum e DBriila sau Galaul, unde Ilnmea
nu a vézut ncd ce va s zicd un adevérat
birt restaurant; w’'ag ageza tocmal in centry,
in piata cea mai nobild: dejunuri, prinzuri si
sypeuri,

O minune! Intr'o dimineatd, pe cind sorbea
din cafeaua cu lapte a boerulu, c¢a s§ vazd
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de era potrivitd, eati cd intrd ripede un biet.

»Al Nea Costache, ci moare jupiin Niculcea!

Costache lasd ibricul §i cratita, pe sama
rindasului, §i aleargd intr'un suflet la Mantu-
leasa. Cind acolo ce si vazi! Norocita in-
tdmplare la care tot visase, se realisa. Unchiul
séu sta lungit, pe scdnduri, cu ochii sticliti;
trei lantete date de Stefan birbierul nu scosese
nici piciturd de siinge; apoplexia era fulge-
ritoare. A doua zi o cirutd cu coviltir din
Cherasca ducea remisitele repausatului la Cil-
ddrdsani, dupd cum ldsase cu limbd de moarte.

Costache pus in posesie de tribunal, pe
toate politele gisite in chimirul mortului, le
realisa una dupd alta la scadentd, tot in gal-
beni Chesaro-criesti, ferecati cu zim¢ gi drepti
la cumpénd; si peste trei luni era instalat la
Briila in strada Kisilof, sub casele lui Kir
Leonida Spandoni din Samotraca,

Ca om de gust, ce era, Costache voea ca
birtul séusi fie vestit; sii-i fie bucitdria, bu-
citirie si camara plina.

Jupdneasa Stanca Moldoveanca, care fusese
zece ani chelireasi la vestitul hatman Misea
din Dorohoiu, fu indati oranduitd cimirigita,
dindu-i-se deplind putere peste giini, curei,
giiste, porci §i purcei, cu drept de viatd side
moarte asupra lor, lisind pe sama lui Grigore
bucitarul - fiul vestitului Balaur accibaga lui
Tonits Vodd, numai cognita, adics carnea de
micelar §i zarzavaturile. :
- Cu o0 asemenea organisatiune, Costache, care
acum se zicea domnul Costantin Dobrotineseuy,
seonte o mis de galbeni din ladd sisi bagd in
chirle de privilie, in cumpérituri de farfurii,

 pahare, tackmuri de masd, tingirl i tight;

ample curtea de din dos cu fel de fel de pi-
seri sl de riméter.

Jupdneasa Stanca dupd ce ingrasd bine ne- §
vinovatele dobitoace cu fel de fel de griuht;e y
si de nuci, intrd cu cutitul in mijlocul lor, - ,i
s'apoi s'auzi vaete si tipete! Trei zile si trei ‘i
nopti a urlat térgul de protestiri si de guitii- !
turile victimelor. I-a fost destul Stanchi citeva
zile ca si faci cdmara d-nului Dobrotinescu
un adevérat muzeun de gastronomie.: Disposi-

In intdiul rind figurau un gir de talere cu
piftii de picioare de porc si labe de pasere, cu
usturoiu i fard usturoin; fiecare ricitury ave
la spatele sale cite un rit de porc sau de
purcel, cu urechile cialite gi cu nirile des-
chise, curdifite si ficute dobd. In mijloc se
ridica o piramidd mare de pepti dé gisci,
destinati a fi pusi la fam ca st se faci pas-
tramd ; apol in toate pirtile festoane de ciirnati
sl ciirnitei, Ingirati §1 atdrnati de tavan side
piireti; pdreau franghiile unel cordbii gata de
plecare; in fund o baterie de sunci sfidau
mindru Yorcul si Westfalia, . 1

Mezelicuri, méncdri si béuturi, de tot felul, '
avé d-nul Dobrotinescu in privalie, numai un
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‘tiunea era ceva artistic: : 7
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lucru &i lipsea: musterii.
Se primbla de dimineatd pind sara, de-a 2
lungul gi de-a latul pintre toate aste frumuseti
gustoase, gi jalea & era mare, cici le vedd
vestejindu-se. In toate zilele arunca la ciini |
ciite cinci gase bucditi, pe care nu le mai putea :
suferl vecinitatea., o
Cum s4 facd, cum si dreagd! Se ulta in %
tavan gl in dusamea gl nimie in gind nu-
venes. In zadar chiema pe zelfa inspiratiunii,
el nimeni nu-i respundea, ar fi invocat-o pe
elinegte ca Omer sau pe latineste ca Virgllin, ?
i

P
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dacd ar fi avut norocirea si fie bacalaureat.
Niei cea mal micd idee. O idee! dar ce este
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o idee? Tdeea este fumul care ese din focul
framéntdrii creerilor §'a pasiunilor, o sciintee
electricd care lumineazd spiritul, precum une-
ori noaptea fulgerul lumineazi drumul calé-
torului réticit. O idee bund cand ifi vine,
te scapdl de necazuri, iti dd avere, ifi dé glorie,
te face nemuritor. S& vé dau un exemplu.

Aflindu-mé& odinioard la Henry Heine, la
Paris, servitorul & di o scrisoare zicndu-i:

,Omul cu scrisoarea nu stie franfuzeste si
cere si-ti vorbeascd.

— Faites entrer!

Si intrd in casé un neam{ 'nalt, uscat si
tigirit. Scrisoarea era de la vestitul Nestroe.

»Amice, &i scria acesta, iti recomand pe
,aducétor, om de ispravi care moare de foame,
»degi stie si facd cea mai bund pine. Fa ceva
,pentru bietul Frant.¢

— Ce pot face pentru dumneata, mein her,
€l intreabd. bunul Heine, tocmai aici ai venit
si-ti gdsesti traiul ? Dar stii dumneata ce este
Parisul? un Cafarnaum, adevérati Valea lui
lTosafat; mii §i mii de suflari asteaptd la gura
acestul raiu, imbulzeala este atit de mare in
cdt mai lesne este cémilei si se strecoare prin
urechile acului, decit striinului sé-gi giseasca
un rost. Ai noroc cd cunosc pe colonelul
Bourlet directorele manutan{iunii pénei garni-
soanei Parisului, si te recomind lui, mé tem
numai de gelosia lucratorilor franceji, ci nu
le prea place s vadd striini in atelierele lor.
Pustia de luptd pentrn existenti!

,Esti prea bun Cnediherher, €1 respunde
Frant, i iti multimesc, dar eu nu stiu si fac
péne.

— Cum! glumeful de Nestroe imi scrie ci
esti brutar.

»Sunt brutar, este adevérat, dar nu de pine

soldifeascii; sunt brutar subtire, lucrez numai
floare de f3ind: chipfele, semele, ciite-odatd
si pompernic pentru cafea cu lapte, cala noi
la Viena.

Apoi dacd e asa dragul meu, lasi-mé in
pace, ci n'am ce-fi face, Pe dracu lai ciutat
si vii la Paris? Mai bine du-te de unde ai
venit, acolo tot poti gist si te bagila vre-o
corndirie. Dar stii... ai zis , Ca la noi lo Viena®
imi vine o idee! Ceva parale ai?

»Am un credit de-o mie de franci.

— Putin, prea putin, nu ajunge! si incepe
a borborosi din buze: doud mii, chiria’privé,-
liei pe trei luni inainte; cel putin o mie cinci
sute instrumente i material: albii, lopeti, sare,
faind etc., vre-o trei sute omului rog cu afige
si reclame; peste tot trei mii opt sute. Scade
0 mie, ar mai trebul dou& mii opt sute de
franci. Ti-1 imprumut eu, ifi fac si citeva
articule in ,,Constitilyionalul“‘ si ,Farvertr!«

Nu trecuse zece zile de la acea vizita, si
in una din cele mai principale strade ale Pa-
risului, se citea pe tabld cu litere mari de aur:

BOULANGERIE VIENNOISE

nemfii toti din Paris, ficeau coadi la usa
pravaliei, ca sd apuce ciite un Kaiser Semel,
si francejii se lnau dupd dénsii, ca oile lui
Picala.

Eati ce minune ficuse un nume bine ni-
merit.

Dup# cinci ani, Frant cel figirit, devenl
proprietar pe casele sub care isi asezase bru-
tdria i astiizi este milionar; are case mai in
toate stradele cele mai vestite din Paris.

Nu gtiu dacd o fi platit vre-odata acei doud
mii opt sute de franci omului cu ideea, sau
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daci s’'o fi gindit si depue vre-o corcani de
recunogtintd pe morméntul nemuritorului Heine.
Independenta inimii este agsa de comodd, pe
cit recunostinfa ne apasi!

Dar si ne intoarcem la strada Chisilef, din

. Briila, unde lui bietul Dobrotinescu i se albise

ochii tot uitdndu-se pe fereastri, dar de-o
zdrl vre-un trecétor apucind spre usa birtului.
Stanca zicea cii era deochiat si cd Shaft ote-
lierul de peste drum, 8&i facuse farmece, si-1
tot descinta cu cirbune stins si-1 stropea di-
mineata §i seara cu apd ne’nceputi.

Intristarea birtasului era mare, mai ales cind
incheia bilanful, cici vede cd fiecare zi se solda
cu cite un galbén gi doi deficit. Desgi pripi-
gsise ci#itiva mugterii, mai to{i gazetari tineri
patriofi, care veneau la vremea mesei mai
mult ca si asculte istorioarele ce povestea
Costache despre cele ce vézuse si auzise, cit
fusese prin casele boeresti; dar ce s§ fie cinci
gase guri la un birt!

Unul dintre acesti obicinuiti, Epaminondas
Aivatoglu, cam in glumi, cam serios &i zice:

»Stii c’ai face bine, frate Costantine, si
mai schimbi bucatele, ci ni s’a acrit tot ca
bors §i cu piftii.

— Poate ci si le schimb numele, & res-
punde hbirtasul cu lacrimile in ochi, cd m’am
spetit, nu vezi ce chesat am!

,Ar ave haz! zice Epaminondas, stii ci
ideea nu e rea. Ai s'o facem!

Si ludnd condeiul scrie pe lista de bucate:

»Alci la gura rawmdwi ifi pui patrahir de gat,
,,tb armezi la pilarie cu facam Estudentina,
»te asezi la o desfitdtoare §i ceri ori ce pof-
»testi, povifuindu-te dupa aliturata spovédanie:

»DMila lui Dumnezew de fiind ¢i mdlaiu

wZamd lungd o la Borg

sbasma de nas de tocitoare

plvact wmplugi albi f

pBacs ferfi rosii

» Calif de Bagdad

oAnghefatd de labe

»Oaménid de vorbd de Drigisani

, Gilceava de la Marghiloman

»Palavrd de Moca.

»Acum nene Costache, lipeste-o la giam,
ca si se vazdi de la ulité.

Din ziua aceea birtul s'a umplut: boeri,
negustori si meseriagi, tineri gi bé&trini, au
alergat, din toate pértile la gura raiului si
ia o transparenti de galceavd, sd manince
rogii ferti si albi umpluti, si bea siménti de
vorbd §i s# soarbd palavrd.

Din ziua cu Ideea, decind birtul ,Gura ra-
iului“ s’a facut vestit, au trecut deabia zece

‘ani, i astdzi domnul Constantin Dobrotinescu,

alegétor si eligibil in colegiul intdi de Ilfov,
este om de patruzeci de mii de franci venit,
ya cumpérat casd i mogie, s’a retras in viata
privatd, se resfatd pe canapele de matasi. Isi
scoate din capete, pentru tot timpul cit a
postit prin casele boeresti, de apd nici nu vrea
s audé.

1L

Intr'o zi aflindu-mi la Briila i citind la
fereastré in strada Chisilef vestita listi de
bucate, mi-a venit pofti si intru in ,Gura
rajului §i m’am agezat acolo la o desfititoare
liberd, cerénd in limbajul stabilimentului o
gilceavd, dindu-mi timpul si studiez spové-
dania zilei.

Sala era plind, dar numai la o masid era
giiligie, numai la una era vorbd; patru insi

- e

ey
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agezali in cruce discutau aprins, ceilalti con-
sumatori ascultau cu gurile cdscate. Unul din
cei patru, la trup mirnogel si subtive, un fel
de limbric smad la fatd si uscat, un fel de
ovrein franfuzit, cu ochelari la ochi, esplica
cum toate rélele provenea numai din lipsa de
invétitura.

— A seard térziu a trecut p'aici, zicea el,
domnul Ministru, venea de la Botosani si de
la Turnu-Severin, m’a chiemat de-am lucrat
impreuna toatd noaptea. Ce om! Ce om! Bre!
Bre!! Bre!!! Este cu totul de pérerea mea.
Mi-a spus confidenfial, la Ureche, c# estimp
are si vie dinaintea corpurilor legiuitoare cu
o groaz# de proiecte ca sd reorganizeze in-
structiunea g1 educatiunea din tdlpi pand 'n
crestet; s’'o facd piramida; jos la bazd copiii
poporului, sus la vérf ministru, Bre! Ce om!!
Ce om!!! Idee cu totul noud si méreatd, tot-
odatd, necunoscutd lumii. Dreptsd vé spuiu,
mi-a plicut §i T'am aprobat.
s'o adopte ceilalti ministri, din Europa, cind
vor afla-o.

»Nu mon cher, pardon, risiri visaviul ténér
cu musteatd galb8nd sl lungd résucitd; patriot
liber in credintele si cugetdrile sale politice
§i sociale, om fird prejudete cum &'ar zice,
trecut de curénd dela un ziar ultraliberal, la
organul unui grup de opositie, patronat si in-
tretinut cu spese mari de doi fosti ministri
paraponisiti. Dumneata esti ideolog, dar eu
care sunt un positivist, te pot asigura ca la
noi, cel putin, toate rélele ne vin din lipsit
de Tndustrie. O si mé intrebati poate, ci ce
fel de mincare este industria! Si vo spuiu
indatd: Industria este o manifestatiune a acti-
vititii omenesti, o chestiune mare a umani-

tagii. Ceea ce vé zic resultd nu unmai din

Sunt sigur c'o’

etimologia, cuvéntului ITnde-strue cicl nu se
poate defini deciit prin sine insag; ca una ce
confine totodatd i o parte abstractd, nu per-
mite a o determina i a o limita. Misiunea
el speciali este, fericirea cmeneascd §i natio-
nald, adicd inzestrarea t{érii cu fabrici. S&
easéi fum pe cosuri ca la Lyon si la Man-
cester, in alte cuvinte si confectiondm noi la
noi prin noi si pentru noi, obiectele de care
ne servim; si cumpérim numai dela noi, ca
sé ne péstram banii, ear nu s#-i trimitem
strainilor cum facem. S# ne imbogdfim, ca
si devenim tari inlduntru si respectati in afard.
Astdzi ca §i alti-datd, banul este totul. Sunt
doué mii de ani decind marele orator i pa-
triot al Atenei striga c&t putea in gura mare:
Bani! bani! §i ear bani! deatunci lumea a
remas tot aia, nu s’a schimbat. Dar ca sd
ne intelegem mai bine la vorbd; sa pérasim
pentru un moment ﬁérémul sintetic §i s'o dim
pe coarda investigd;iunilor,. si luim metoda
analitici pésind pe exemple, pe lucruri pipiite,
altfel zise naturale sau materiale tangibile si
palpabile. §i si ne inchipuim ci am simti
trebuinta de a indulci lucrurile, ci am ave
trebuintd de zahar cum s’ar zice, pentru ceaiu,

cafea, inghetate, vutci, cofeturi i préjituri.

Ce ne-am zice mé rog? Ne-am zice, ceea ce
ne-am zis, ciind am infiinfa Chitila’ §i Sascut.
Ne-am zice un ce foarte simplu: avem pi-
mént cu prisos, ai sd-1 siméndm cu sfecld,
sfecla s’o plamadim, s’o prefacem in zami
dulce §i zama in zahar, ca sii facem noi la
noi §i pentru noi substanta indulcitoare de
care avem trebuin{i. Nu e asa ci am nime-
rit-0? i cil astdzi acele zece milioane, care
se duceau pe zahar nemfesc gifranfuzesc, re-
mén pe tot anul in punga {érii. Dar voiti un
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alt exemplu? S& v& dau postavul. Ne-am zis:
avem oi; ai si le tundem, si le ludim lidna

si s'o facem postav, nimic mai lesne, si eatd -

ci astizi, zece milioane care se duceau in
Anglia, in Germania si in Frantia pe aceastd
ma’cerie,‘ remén in tard. Asa o sd fie §icu fa-
brica de hirtie. De ce mé rog, sié aruncim
in gunoiu sdrentele, riduiturile de lemn, foile
de porumb g§i coaja de copaci, gi sd nu le
stringem, s& nu le topim in apd §i si nu le
facem hirtie de scris, de tutun, de mas-
line. ... $i o s& vezi ci §i de-acolo are si
ne remie citeva milioane pe an. KEi bine!
ceea ce am ficut pentru zahar, pentru postav
§i pentru hirtie, ai s'o facem si pentru cele-
lalte obiecte care ne vin din strainatate, si
le fabricdm noi, la noi, si pentru noi, ca sé
nu mai lisim si tot easd bani din fard; sd-i
pistrim la buzunarul nostru, si nu ne vie tot fel
de fel de mirfuri de pela Viena, dela Paris
si de la Londra. Sau dacd nule phtem opri
de-a intra de vreme ce avem tratate, cel puin
si le supunem la niste didri vamale, de-acele
cum erau odinioard in Kuropa, ca si nu mal
poatd tiné piept la térg cu ale noastre. Nu
zic s& le proibim, dar s indoim i sd intreim
tarifele, incai si se foloseascd tesaurul, ci
acum nu mai suntem parte integrantd din im-
periul ottoman, ca s& ne mai impue turcul
tarifele lui; suntem o fard independenta, un
stat de sine stititor, unregat. Intelegeti bine
domnilor, nu e asa? Cé urmand sistemul meu ;
pe de-o parte ar intra in tard pe griu, sa-
card, orz §i rapita ce trimitem in striinitate,
ca la doué, trei sute milioane ‘de franci pe
an, pe cand pe de altd parte n'ar mai esi

acele doue sute cincizeci de milioane care se
duc pe tot felul de secituri ce ne trimite

Europa, V& putefi inchipul ce ar deveni Ro-
minia in zece sau cincisprezece ani, cind s'ar
graimadi cite trei sute de milioane pe an; ar
ajunge si aibd in pungd sase, sapte miliarde;
gatunci si pofteascd puterile sd vie s stea
la vorbii cu noi dacd le-ar da médna. Cum

ginditi cé s’a imbogitit Englitera si Frantia, .

dar apoi America de nu mai au unde-gi pune
banii. Dupd consideratiunile ce avuiu onoarea
a vé espune in cdteva cuvinte, Industrie va
s4 zicd fabrici, manufacturd magini ca la Chi-
tila, ca la Sascut, ca la Neam;.

Intre rachiu si fleicd, ténérul ziarist, a in-
sirat o mulfime de vorbe cu o limbutie de
cinci sute de cuvinte pe minut, fird si uite
nici pe Ludovic XIV cu Napoleon I si III,
nici pe Colbert si pe Turgot cu Fouche, nici
porcelanele de Sevra cu Gobele nurile, des-
voltind cu o inlesnire rard si pe nerésuflate

cugetirile cele mai intime ale lui Bismarc,

Gladstone, Andrassy si Gambeta si a terminnat
zicénd :

— Am tratat aceastd chestiune, foarte pe
larg, in pértile sale teoretice si practice in
ziarul meu Infelepciunea Popoarelor.

$i intorcéndu-se cdtrd mine imi zice :

— Poate ci n’ai citit, domnule, articulii
mei din ,Intelepciunea popoarelor®, te sfituesc
sa-i studiezi, cu bigare de samé, cid vei giisi
acolo solutiunea tuturor chestiunilor Economico-
Socialistice care preocupa lumea, de la Lacul-
Sdrat pind in fundul Irlandei si in vérful
Uralilor.

Remisesem uimit de-atita limbutie. Cum
poate vorbi cineva oare intregi, fird idei §i
fira ratiune ingirdnd numai la vorbe! Cum
un om fird invétdturd si fird experien’-g,z“x, isi
poate permite a tracta chestiunile cele mai

Y T S
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vitale ale unui popor! Si cum birbati maturi
care se zic oameni de stat, pirinf{i ai popo-

- yolui, fogti ministri, pun in ménile unor bieti

o armi asa de puternici si de periculoasi,
precum este un ziar, prin care poate propaga
eroarea si strecura prejudete in spiritele a mii
de inocenti cititori, care asteapti in toate di-
minetele de la organul partidului, si le spue
ce trebue si cugete si si facd in chestiunile
zilei. $1 aceasta intr'o tari unde nu este
permis nimérui si prescrie micar un griunte
de chinind, fird de a se espune a vedé pus-
ciria, daci n’o fi studiat stiinfa boalelor si
arta de-a le vindeca, intr'o fari unde legea
nu permite omului celui mai invéfat si zicd
micar doud cuvinte dinaintea unui judecdtor
in sustinerea dreptiifilor unui amic, daci n’a
fi petrecut cel pufin zece ani in colegiu, in
gimnasiu si in licew, si alti patru cinci ani
intr'o facultate de drept, unde si fi dobindit
titlul de doctor sau cel pufin de licentiat in
drept. Numai ziaristulni sii-i fie permis si
tracteze pisurile §i suferintele sociale, fird
de a fi in stare sile cunoascd micar, gi fird
de-a aveé cea mai micd idee despre mijloacele
de-a le ugura. Acestuia si-i fie permis a scri
verzi gi uscate, a propaga eroarea §i a scurge
venin in mii de suflete oneste, inviiluind min-
ciuna in injurii §i calomnii, si-i fie permis s
pue impunit pana sa la discrefivnea si la ser-
viciul ciind a anuia, cind a altuia; a liuda
astdizi onorabilitatea i patriotismul omului pe
care U'a tratat eri de prevaricator, de concu-
slonar si de triditor, a batjocorl pe bani, in
coloanele ziarului séu.

Bste destul astéizi ca un téndr s& aibli fiere
la inimd gi nijick limbutie de condeiu, ca si
fie clutat pe platé bund ln ziarele de partid,

R

cu deplind libertate de a injura i a calomnia.
Cand cavalerul condeiului este vre-un striin
apelpisit sau vre-un ovreiu frantuzit, plata si
résplata-i este indoiti.

Daca batjocoritul si calomniatul ar indrizni
sd reclame incontra nedreptelor-atacuri §i a-
cuzéiri ce i se aduc, atunci s# se astepte a
auzl indoindu-se injuraturile, si dacd a avut
norocul s aibd a face cu un folicular ceva
mai blajin, i se respunde prostindu-l1 cu fel
de fel de invértituri de condeiu, zicndu-i-se
ci m'a stiut si citeascd, ci nu infelege - cele
scrise  pintre rdnduri, si ci ziarului niei prin
giind nu i-a trecut a pune la indoeald probi-
tatea gi onorabilitatea reclamantulvi. O ase-
menea reparaie trebue si fie considerati ca
un act de mare condescenndenfd, ciici nimic
n'ar put® si sileascd pe autorul injuritarilor
de-ai acorda mdcar atita! Si ce i s'ar pute
face? Si-1 tragd la jﬁdecaté dinaintea juriului,
dar acolo poate fi sfgur ci ar intdlnl zece
avocatl, care mai de care gata §i voiogl a-i
trage fiecare cite-o gurd si mai gi, decit in-
jurdturile incontra cdrora ar reclama, aceste
toate in numele si in onoarea libertitii de con-
stiintd si a liberei cugetdri, fericit dacd pi- ‘
rintii repausati ai reclamantului nu ar sughita
in mormintele lor. Nimeni gi nimic nu este
crutat, raportindu-se cineva la Presa noastri,
nici un om din cei egifi din rinduri nu me-
rita mai pufin deciit ocna dupd unele ziare, gi
mai pufin decit apoteosa dupd altele; titlul
de critic, nu este dec#it o mascd, sub care se
adiposteste invidia gi ghegeftul. Se pune pref
pe laude i pe injurdturi, {i se spune curat,
in ochi, ci daci nu plitesti pentru a fi [judat,
ai sé fii injurat pind vei fi dirimat.

~Cu toate aceste zicem o legile ne garaps
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teazi viata, onoarea siaverea; dar ce garantie
a vietii ar fi aceea, cénd asasinii s’ar primbla

zina in amiaza mare pe strade, cu cutitele

scoase la trecétori, si ce garantie a averil ar
fi aceea, cand vagabonzii ar puté incasa liber
si impunit chiriile i arenzile caselor si mo-
siilor proprietarilor!

Stin c# nu e lesne a scrie cu mez despre

oameni §i despre lucruri, stin ci pentru a-

‘ceasta trebue studiu lung si cugetare sini-
toasd, stiu ci e lesne de a scrie cum scrin §i
¢i este anevoe a se pune in stare de a putd
scrie curm trebue.

S& nu se creazd din cite am zis, c# ag
cere si se aducd vre-o restrictiune cit de
micd sau vre-o piedicd libertdtii cugetirii, dar
cred cd ar fi de dorit ca presa s giseascé
ea insag corectivul si incetarea scandalului la
care asistim. Aceasta nu prin legi de presy
sau prin verdicte ale curtilor cu jurati, dar
chiar in libertatea de care se bucurd sgi de
care trebue si se bucure.

O institutiune ca § un individ, igi com-
promite posifiunea si consideratiunea §i-gi
pierde actiunea merald, daci nu se respectd
pe sine. Ce actiune §i ce putere ar avé ma-
gistratura, baroul, armata; daci persoanele
care le compun, nu ar inspira stimd §i res-
pect gi daci intre dénsele nu ar exista con-
sideratiunca aceea ce oamenii onorabili igi da-
toresc unii altora, ¢i ddcd nu ar fi gelosi,
unul pentru altul de reputatiunea lor.

Intre ziarigti, ori care ar fi opiniunile si
credintele individuale, ar trebul si existe un
spirit de corp, o solidaritate de credinte si
de idei, in ceea ce privegte onorabilitatea si

buna credintd, si fie o corporatiune de oameni
respectabili §i vespectati; ehei alifel, mé in-

treb, unde are si ajungd Presa romind, a-
cest paladium al garantiilor i al institm;iu—
nilor liberale, dacd deserventii ei ar persista
pe calea pe care au apucat. Unde are s’o
conducd niste servitori care se platese, nu dupi
stiinfa si seriositatea investigatiunilor si a cu-
getarilor, ci dupd intensitatea invectivelor si-
calomniilor ce sunt capabili sa asvérle asupra
acelor care nu impirtigese opiniunile si pati-
mile patronilor lor si cdnd se plitesc cum se
plitea odinioard pumnalul bravilor.

Presa ziaristick, dac® nu va depiirta de la -
dénsa asemenea servitori, va fi redusd a nu
mai fi decat instrumentul paraponisitilor si
refugiul gicarvilor condeiului, si impreund cu
prestigiul va pierde actiunea ce trebue si e«
sercite asupra ﬁmraliwt.ii, va inceta de a mai
fi apiratorul libertitilor publice gi a intere-
selor {érii.

Remediul réului nu-l poate gisi decit in
controlul mutual. Este stiut ci opiniunca se-
menilor, are mult mai mare actiune asupra
fiecirui membru, deciit asprimea legilor.

Ziaristica noastra, preocupati mai mult cu
politica militantd, in care mai totdeauna per-
sonalitifile joacd rolul cel d'intdi, a avut si
timp pufin §i spatin restrins pentru studiul
chestiunilor sociale care intereseazi si leagh
viitorul {érii. Asemenea chestiuni au fost tra-
tate mai totdeauna cu ugurintd gi mai mulf
in treacit. Dacd multe din problemele in fata
cirora ne-am gisit, s’an resolvat intr'un mod
pripit §i nu totdeauna bine nimerit, causa a
fost cd ele n'au fost bine studiate; toate lus
minile f8rii n'au fost chiemate si consultate
din vreme &ila indelete; de cele mai multe ori

‘chiar corpurile legiuitoare au fost surprinse céind

mesajul, capulai statului, a venit si lo ceard
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P
o solutiune unei chestiuni importante. Presa
striini de multe ori a fost mai din vreme

- informatd deciit ziaristica locald, despre cele

ce erau si se propund, si despre intentiunile
guvernului nostru; aceasta a ficut ci Presa
guvernamentald, in zelul si devotamentul séu,
nu gisea alta de ficut decdt de-a intona laude
intelepciunii §i prevederii oamenilor de la.pu-
tere; ear presa opositiunii, care cautd in ori
ce vot un mijloc de a resturna ministerul, si
strige la ineptie, la incapacitate si la tridare,
incit publicul n’a putut participa la resolvarea
chestiunilor celor mari, decit numai cu inima
si cu patriotismul fir§ de-a face si partea ra-
tiunii.

Dar aud pe cititor cirtind si observiindu-mi
cd la inceput par’ci promisesem si-i vorbesc
de cu totul alte lucruri.

Asa este! dar ce si fac dac asa este na-
tura chestiunilor economice si sociale; ele se
leagd si se incalcesc,
este striind alteia, intr'un mod absolut.

S revenim dar la obiectul cucare am in-
ceput!

Infocatul t¥ndr vézéndu-m& uimit in admi-
rarea mea, mé apostrofeazé zicéndu-mi:

— V&d ¢ taci domnule, nu zici nimic,
par’cd n’ai. aproba ideile mele. Eu sunt gata
a le discuta §i a te convinge.

»Mirturisesec domnule ci eu nu impdrtigese
cu totul, felul d-voastri de-a vedd lucrurile.

-~ Va gi zici nu egti patriot, nu-{i iubesti
tara, nu ai vol s'o vezi fericita!

»Sunt rom#wm §i ca orf ce yomin dorese i
eu s'o vid prosperd si glorioasd, dar nu cred
cd sistemul ce precaunigati si fie drumul cel
mai nimerit ca s'o ducd aeolo unde dorim cu

tofii; ideile’ devoustre nu sunt ple gtiingii mo«
Goar. 1, ws, XYY No. 6 o, 24

aga incéit nici una nu

derne, departe de a fi economice, ele sunt
anti-economice si chiar anti-sociale. Sunt con-
trarii principiilor adoptate de mai toti invé-
tafii care sau- ocupat cu stiinta bogitiei.
— Atdt mai réu pentru déngii, eu &i pling!
Cu aceste cuvinte, ténérul ziarist, se ridicd
ripede de la masd gi-si ia piliria zicdnd:
»Opt oare trecute! m& asteaptd la Consilin!

(Va urma)

I Gh.

DON CARLOS

infant cie Spania

tragedie de Schiller, tradusd de Iacob Negruzzi.

Actul V.

SCENA L
(O sali din palatul regelui. Ea este despirtitd prin os{refe
de fer de un mare vestibul prin care sentinele merg inccace
g'incolo).

Carlos. Marchizul de Posa,

(Carlos sede la o masd, cu capul rizemat pe bray, ca i
cum ar dormi, In fundul salei mai malti ofiferi sunt inchisi
cu d¥nsul. Marchizul intrd firs a fi biigatin saml de Carlos,
si zice incet cite-va cuvinte ofiterilor care se retragindati,
Se apropie de Carlos gi-l priveste un moment in ticere si
en tristefdl. —Insfirgit face o migeare ce desteapti pe Carlos
din ameteala sa. "Carlos se scoald, vede pe Marchiz #i tre-
sare spiviet, Se uitd la dénsul cit-va timp cn asr pievdut,
apol trece miina peste frunte, ca i cind ar vol si-gi aduch
aminte de ceva.)

, M&wchiz_ul.?
Eu sunt, Carlos,
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Carlos (intinzéndu-i ména).
Vii 4nci la mine, si mé vezi?
Aceasta-ti sede bine.

Marchizul.
Géndeam ci poate si ai
Nevoe de-un prieten, ‘

Carlos.
Asa? In adevér?
Tu ai gindit aceasta? Mé bucur foarte mult.
Oh! am gtiut prea bine ci &nci mé& iubesti.

Marchizul.
Dar am si meritat si ai asti pirere.

Carlos. »
Nu e aga? O dar, noi ne'ntelegem #ncs.
Asa imi place. Astd crutare, bunitate
$ed bine unor inimi atit de nobile
Cum e a ta g’a mea, S% ne inchipuim
Ci din dorintele ce-ag fi avut, e una
Nedreapts. Pentru asta trebuea si-mi refusezi
$i tot ce este drept? Prea aspri poate fi
Virtutea, dar nu crudi si nici neomenoas.
Tu vei fi suferit prea mult. C dar, sunt sigur.
Stiu cit te-a fi durut inima ta cea buni
Cind pentru sacrificiu iti pregiteai victima,

Marchizul,
Carlos, ce vreai si spui?

Carlos,
Acum vei implin

Tu singur ceea ce eu trebuea si fac,
Dar nu am fost in stare. Vei da Spaniolilor
Acele vremi de aur pe care de la mine
Zadarnic le sperau., Deacum... eu sunt pierdut,
Pierdut pentru vecie! Tu ai simit aceasta.
0! dragostea aceastd grozavi, a stricat
Prea timpuria floare a geniului meu!
Pentru miiretele sperante ce-al avut
Murigem, Providenta sau poate intimplarea
Te-au aproplat de rege,"Discoperind secretu-mi
Puneai pe déngul mina. rutcai bunul séu geniu
84 fil deacum... De nu e scipare pentru mine,
E poate pentru Spania, Aici ah! nu-f nimie
De condemnat decit nehuna mea orbire
De-a nu fi hagat sama pan’ astdzi ¢ tu estl
Atitp de mivef pe cit de iubitor! ’

Marchizul.
Nu, eu nu prevézusem aceasta, nu gindeam
C4 generositatea unui prieten poate
Fi mai ingenioasi decit a mea prudenté.
Intreaga mea zidire se nirueste, clei
Uitam inima ta,

Carlos.
0, daci ti-ar fi fost
Posibil, cel putin, pe dénsa s'o feresti
De-aceastd soarti crudi, in. veci ti-ag fi péstrat
Nespus# multimire. Au nu puteam si sufér
Eu singur? Trebuea si fie i ea jertfd?
Dar si nu mai vorbim! Nu voiu si-ti fac mustriri
Ce-ti pasi de regini? Iubesti fu pe regini?
Virtutea ta cea aspri ce are si s'ocupe }
Cu micele 'ngrijixi ale iubirii mele? S
Mg iart’ am fost nedrept!
Marchizul.
Acuma esti nedrept.
Dar nu fiindei-mi faci mustririle aceste,
Dac’as merita una; le-as merita pe toate.
$i eu atunci n'ag sta astfel ‘naintea ta.
(scofénd portofoliul)

" Eatd vre-o cite-va scrisori ce mi-ai fot dat

Ca si-ti pistrez. Ia-le!

Carlos (privind cu mirare cind scrisorile, cind pe marchiz),

Cum ?

Marchizul, _
Ti le 'napoiez,
Fiinde4 'n mina ta mai sigure vor fi
Acum decit la mine,

Carlos.
- Ce-1 asta? Regels
Nu le-a cetit gi nici macar nu le-a vézut?

Marchizul,

Scrisorile aceste?
Carlos.

Ta nu i-ai arétat
Pe toate$

Marchizul,

Cine-ti zice ¢4 i-ag fi arétat

Yre una?
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Carlés.
Contele de Lerma,

Marchizul.
» El ti-a spus?
Acum inteleg totul. Darx, tot! Cine putea
Aceasta s'o prevadd? Asa dar, Lerma?... Nu,
Acest birbat in veci nu a gtiut si minti.
Celelalte scrisori sunt in mina regelui.

Carlos (il priveste multa vreme ou o uimire adinca).
Atunci pentru ce mé aflu 'n acest loc?

Marchizul.
Spre o mai bund pazd cind ti-ar mai venl gindul
Ca si-ti incredintezi din mou secretul téu
Princesei Eboli.

Carlos.
Ah! Insfirgit acum
Pricep!.. Acum se face lumind!..

Marchizul (mergénd spre usi).

Cine vine?
SCENA. 11
Ducele de Alba. Cei .dinainte.
Alba.

(se apropie cu respect de prinf, intorcénd spetele marchi-
zului in toatd scena).
Print, sunteti liber. Eu am fost trimis de rege
33 vé vestesc.
(Carlos privegte cu mirare la marchiz. Tofi tac).
Mé sinit ferice de a fi
Intaiul care vine...

Carlos (se uitd la améndoi cu mare mirare. Dupd o paus
catra duce).
Véd ci m’au arestat
SPapoi mé lasd liber, fird si mi se spuie
Macar din care causi?

Alba.
Print, a fost o gresali,
La care, pe cit stiu, a indemnat pe rege
Vre un ingélitor.
| Carlos.

Dar mé gisesc aice
In urma unui ordin regal?

ra

TR

" Alba,
Dintr'o eroare
A Maiestitii Sale,

Carlos,
Eu sunt, in adevér
De-aceasta prea mahnit, dar dacd-i o eroare
A regelui, el trebui si vie in persoani,
Gresala 8’0 indrepte.

(Cautd sd ceteascd in ochii marchizului g arati ducelui
inaltd mindrie).

Se zice ci eu sunt
Al lui Don Filip fiu. Sunt afintiti spre mine
Ai curiositdtii g’ai calomniei ochi.

- Nu voiu si creadd lumea ci eu ag datori

Regalei induriri, aceea ce monarcul

Din datorie numai va face; de altminteri

Sunt gata si mé duc ’naintea judecitii
Cortejilor—nu ieu din mina voastri spada-mj!

Alba.
Nu este indoeald ci Maiestatea Sa
Va ’ndeplini voios o cerere-asa dreapti.
Dacid-mi ingdduifi sd vé ’ntovirasesc
La dénsul o

i
!

| Carlos.
Stau aice. pin ce monarcul sau
Madridul mé va scoate din astd inchisoare.
Acest réspuns & duceti!
(Alba se depirteazi. El se mai vede dncd un moment in
curte diand ordine).

SCENA I11.
Carlos. Marchizul de Posa.

Carlos {dupd cea egit ducele cu mirare citrd marchiz).
Ce-iasta? Talméceste-mi. Credeam ci esti ministru?

Marchizul.
Cum vezi, am fost ministru
(apropiindu-se de dénsul cu mare migcare)
_ O Carol! S’a produs
Efectul asteptat. Am isbutit. Mérire
Celui Atotputernic care ne-a -dat isbinda!

Carlos. .
Isbanda? Ce isbindi? Eu nu te inteleg.

Marchizul (luindu-1 de mina). ‘
Tu ai sciipat, Carlos, esti liber... eu (se opreste)

1
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Carlos, ‘
Ei bine?

Marchizul,
Ifiu...(Pentvru’ntz“tia oard am dreptul si te string
Duios ‘la pieptul meu; cici astizi acest drept
L’am cistigat cu tot, cu tot ce am mai scump.
O Carol, cit de dulce sl mare-i acest cias!
Sunt multdmit de mine,

Carlos.
Ce subitd schimbare
Se vede 'n fata ta. Eu nu te-am mai veézut
Aga. Mai cu mindrie se 'nalfi pieptul téu,
$i mai strilucitoare e azi a ta privire

Marchizul,

Noi trebui ziua buni si ne luim, Carlos.
Nu te inspaiménta. O, fii barbat! Ori ce
Vei auzi, promite-mi, ci nu-mi vei amari
Aceastd dispdrtire prin o nemirginity
Durere, ce nu-i demni de sufletele mari.
Carlos, ai s mé& pierzi pentru ani muli;
Zic: pentru vecinicie.

(Carlos isi retrage mina, priveste drept la dénsul i nu
respunde)

nebunii

F& piept! Eu am avut
Incredere in tine si nu am evitat
Cu tine de-a petrece aceasti oari crudi
Pe care oamenii, cu groazi o numesc
‘Oara cea de pe urmi. Ba, si-ti mirturisese?
M’am bucurat gandmd la dénsa. Si sedem,
Simgesc ci ’s obosit.

(Se apropie de Carlos care tot fard migcare, se lasi a fi
atras de dénsul maginal).

Ce ai? Tu nu respunzi?-—
Am si fiu scurt. O zi dupi ntilnirea noastri
Din wrmd ’n monistire, am fost chiemat de rege.
Urmarea tu o stii, o stie tot Madridul.
Dar una nu o gtii ci taina ta-i fusese
Tradatd; ci scrisori gisite in caseta
Reginei te-acusau, ci eu aflasem asta
Din insfisi a sa gwid si confidentul lui
Astfel eu devenisem.

(Se opreste, asteptind respunsul Ini Carlos, dar acesta

urmeazii a tice).

Dar numai limba mea
Calcd a mea credintd. Eu insumi am condus
Complotul pregitit pentru peirea ta..
In fata faptelor ce’n contra ta vorbeau

'

Mai mult nu era vreme ca si te maj Justific,
Tot ce puteam si fac a fost si mé asigur
De resbunarea lui gi astfel m'am ficut
Dugmanul téu, si pot mai bine si te apér,
Tu nu m’asculti ?

Carlos.
Ascult, Urmeazi!

Marchizul,
Pin atunce

N’aveam nici o gresald, Dar in curénd am fost
Tradat de stralucirea cea noui a acestei
Favori neobicinuite. $i faima deindats
—Precum o presimtisem —stribate pinla tine.
Eu insd, insélat de-o falsi gingisie,

Orbit de-o vinovatd trufie, am voit

Si ispravesc eu singur, fir ajutorul téu

Astd sumeafd faptd si amiciel tale

Atunce am ascuns primejdioasa-mi taini,

Ce imprudenti! Mare a fost a mea gresali !
Stiu bine: Siguranta-mi era o nebunje!

Mg iart’, o 'ntemeiam pe amicia ta

Eterns, neschimbatj !

(Se opregte. Carlos trece din nemigcarea sa intr'o vie agitatie).

Se ‘ntimpld toemai lucrul
De care mé temusem. S§ tremuri de primejdii
Scornite... vezi regina scaldati™ al ei siinge;
Un sgomot se liteste in curtea spaiméntaty —
Gribirea cea fatald a contelui de Lerma —
Neinteleasa mea ticere —toate dau
Navala impreund in sufletu-ti uimit:
Tu govilesti; mé crezi pierdut... Prea nobil insi
Fiind, spre-a nu te 'ncrede in probitatea mea,
Impodobesti tridarea cu nume de mirire,
Admifi c’ag puté fi necredincios, din causs
Cé necredinta mea ar merita onoare.
Atunce piriisit de unicu-ti amic,
Te-arunci in bratele princesei Eboli, —
Nenorocitule!-—in brate de diavol!
Céci ea te-a fost tradat (Cmos se scoali).
Te véd fugénd la dénsa.
O presimtire neagrd prin inima mea trece.
Alerg! E prea tirziu! Tu esti 1'a ei picioare
Mirturisirea-ti shoari pe buze—nu mai este
Scipare pentru tine!

Carlos.

Nu, nu, era migcatd!
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“Te 'ngeli. Era de sigur miscatd,

Maychigul,
Atunci noapte

Se face 'm mintea mea. Nimic.., nici o scipare
Si nici un ajutor, nimic... in tot cuprinsul
Naturei,.. Desperarea in Furie, in fiard
Mé schimba, eu ridic spre sinu-i femeesc
Pumnarul... Dar deodatd stribate'n al meu suflet
O razi de lumind, ,De-as insela pe rege®,
De-g isbutl s’arét ci eu sunt vinovatul!
Probabil fie-aceasta, sau nu. Deajuns & este
Cici Filip totdeauna probabil crede réul.
S& 'neerc aceastal Poate un trasnet ce-lloveste
Atét de neasteptat va turbura tiranul,
Si—ce voesc eu alta?-—pin si-a lua de sami,
Carlos cstigd vremea si fugii in Brabant.

Carlos.
$i tu ai fi ficut aceasta?

Moaorchizul.
Scriu- atunce

Lui Guilelm de Orania cid de regina eu
As fi inamorat, c¢i din pricina unui
Prepus ce te apasi pe tine cu nedreptul
Am isbutit si scap de-ai regelui priviri,
Cd regele mi-a dat mijloace si m’apropiiu
Ori cind voiu de reginid. Adaug c4 mi-e frici
De-a nu fi dat pe fatd; ci tu, ingtiintat
De-aceastd pasiune, ai alergat si spuil
Princesei Eboli si meargi la regini
S’0 ingtiinfeze; ¢i eu te-am arestat
Acolo si vézénd cd totul e pierdut
Mi-am pus in gand in Flandra s& fug... Scrisoarea asta

Carlos (curmindu-l spiriet).
Doar n’ai incredintat-o la posta. Stii ci toate
Scrisorile trimese in Flandra si Brabant...

Marchizul.
Se dau Monarcului in ménd. Cum se vede
Taxis s’a si 'mplinit a sa indatorire.
Carlos.
0, Doamne! Sunt pierdut!
Marchizul.
Tu? De ce tu?

Carlos.
Vai tie!

$i tu esti pripidit cu mine impreun!
Acensts 'ngeliciune cumplitd tatil-meu
In veci nu ti-a ierta~o! Nu, niciodinioary!

Marchizul,
Aceastd ‘nyéliciune! Tu esti distras, Gindeste!
Cine-i va spune lui c’a fost inséliciune?

Carlos (uitindu-se {intd la dénsul).
Intrebi, cine-i va spune? Eu insumi
(vra si easd)

Marehizul.
Aiurezi
Remii
Carlos.
Nu mé tiné! Nu! Pentru Dumnezeu!
In vreme ce mé ’ntirziiu aicea, el tocmeste
Pe ucigasi

Marchizul.
Cu-atit mai pretios e timpul.
O! multe avem dncd a ne mai spune

Carlos.
| ® Ce!
Pén nu va porunci... '

(Ear vra si fogi, marchizal &) ia de braf §i se wuitd la
dénsul cu gravitate).

|
Marchizul.
Carlos, ascultd, fost-am
Si eu aga gribit, aga congtiincios
In anii de copii, atunci cdnd pentru mine
A curs siingele téu?

Carlos (remine migcat §i nimit inaintea lui).
Cereasci providen{d !

Mayrchizul.
O! Scapd pentru Flandra. Chemarea ta e domnia.
A mea a fost sd-mi dau viata pentru tine.

Carlos (inainteazd spre dénsul cu cea mai adéncd migcare
_ gi-1 ia de mind).

O, nu! Nu va putea si nu se ’nduiogeze

De-asa mirinimie. Am s te duc la dénsul!

Sd mergem mianim mind la dénsul. Am si-i zic:

Périnte. Astd faptd amicul a facut-o

Pentru al séu amic. $i el va fi miscat.

Me crede, tatal-meu nu-i fari omenie.

Dar, el va fi migcat, el o si verse lacrimi
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Fierbinti §'o 84 ne lerte, pe tine si pe mine Regele (intorcindu-se ripede st casi). !

(Se trage o armi de foc piin ostrete, Carlos tresare) Urmati pe-al vostru r6ge, ’
Spre cine se indreaptd aceasta? :

Carlos,
Marchizal, . Sir, unde mergi? Nu ai si egi din acest loc!
g . » Mi se pare (El fine eu putere. O mini intdlneste spada pe care re= C o
BPTe mine  (cade jos). gele au adus-o. O ia gi o scoate din teacd )
Carlos (cade cnun tipet de durelte ]éx?ga?t dénsul Ja pimént), Legele, é
O! Cereasci milostivire | S

Indrepti sabia ta spre mine?

Marclizul. . Tste Tofi Granzit (scogend sabiile).
Gribit... monarcul. .. Eu speram...mai multi vreme. .. - Regicidiu! ‘ -
Géndeste la sciipare, auzi tu?... la sciipare. .. Carlos.
Regina-i prevestiti de toate... nu maj pot... Puneti armele’n teacd. Ce vreti? Génditi voi oare
" (Carlos remine fird migcare lingd cadavrul marchizalui. (4 as fi in deliriu? Nu, nu sunt in deliriu!

‘Dupa.ca'm-}ra' vreme m.tm regele intoviirig't d:e mai 1n}11t3 De-as fi, réu api ficut ci miéat;i adus aminte
granzi i dd inapoi lovit de-acest aspect. Pausi generald s K N

addned. Granzii se asazd in cerc imprejural regelui i a Ca de-aceastd spadd atérn viata lui.

prinfului i privesc schimbind cind la rege cind la Carlos. | V& rog, stati mai departe: naturi cum e a nea o

g;f;f?of;l di semne de viatd. Regele ¢l privegie mut gi Cer st fie cru;ate. Sta;i mai de-oparte.w—Treaba"
o Ce am cu acest rege nimic nu are-a face

Cu jurdméntul vostru pe care ca vasali

I Tafi facut.— Vedeti? Cum degetele sale

De sénge sunt umplute ? Priviti-1 bine n fats

§1 vé uitati gaicea. Aceasta a ficut-o

Ll omul mult ghibaciu!

SCENA 1V,
, Regele. Carlos. Ducii de Alba, Ferig st Medina
Sidowia. Pringul de parma. Contele de Lerma,
Domingo s mai mulfi granzi.

Regele,
Infante, rugimintea ti-a fost indepliniti.
Vin insumi si-ti vestesc cu toti cel mari ai terei
Cd esti in libertate.
(Carlos ridici ochii §i priveste in jurul séu ca §i ciind s’ar
destepta dintr'un vis. Ochii s&i se atintesc cind asupra re-
- gelui cdnd asupra mortalui. Ei nu respunde). Natura-l va....
Primegste spada ta
Aice s’a lucrat cu prea multd pripire.
(S'apropie de dénsul, & intinde mina §i-i ajutd si se ridice).
Nu-i fiul meu lIa locul ce i se cade. Vino

Regele.
(ciitrd, granzii care, ingrijifi, se grimidesc imprejurul séu).
Retrageti-vé tofi!
De ce vé ‘nfiorati; nu suntem noi, pil‘ipte ’
§i fiu? Voese si véd pan la ce faptd neagri “

Carlos.
Natura? Eu nu o mai cunosc!
Omorul e acuma parola. Sunt sdrobite

La tatil téu in brate! A omenirii lantuii. Tu singur le-ai stirmat
' ‘ In sfaturile tale. Eu s respect aceea
) Carlos Ce tu ai profanat? Priviti, priviti aice! ’
(ge IasZ’t fird cunostin;vé a fi ridicat i'n ‘bra@e regelui,”dar 0, nu s’a comis inci pe lume pini astizi
desteptindu-se deodats, se opregte si-gi afinteste ochii a- - S~
stpra lui). Nici un omor! Nu este un Dumnezeu? Pot regii
Tu mirogi a omor! Eu nu te ‘mbritosez! Asa si-gi batd joc in universul lui?
(EI respinge. Granzii sunt miscai). Intreb: nu-i Dumneseu ? De ciind sunt mume’n lume
Nu, nu vé spaiméntati! Ce lucru monstruos Ce nasc copii,—un om, un singur a murit
Ficut-am? Am atins pe Unsul Domnului ? In chip aga nedrept! Stii tu ce ai ficut?
Nu vé& ’ngrijiti; nu ’ndrept asupra-i mina mea! Stii tu? O! El nu stie ci a ripit din lume j
Voi nu vedeti stigmatul ce este pe-a lui frunte O viati mult mai mare, mai nobils, mai scumpd
Chiar’ Domnul I’a’nsemnat! ‘Deciit este el insug cu ’'ntreg seculul séu. '
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Regele,
Daci m’am prea grabit ti se cuvine oare
Si cel tu, peniru care eu fapta am ficut-o
S84 dau sami de dénsa?

. Carlos.
Cum? Este cu putingd!

Voi &ncé n’ati gicit in ce raport a stat
Cu mine acest mort? Spuneti-i, ajutati
Adancii lui pétrunderi enigma s’o dislege.
Mi-a fost prieten mortul. $i vreti si stiti si causa
Din care a murit? S’au aruncat in moarte
Pentru al séu prieten!

Regele,
O! Presimtirea mea

Carlos.
O, umbri! cer iertare de-ti profanez secretul
Naintea unor fiinte de feliul séu. Vreu insd
Ca El,—ce se credea cunoscétor de oameni
S4 geami de rugine, ci mintea unui ténér
A ingélat bétrina intelepciune-a lui
Dar Sir, noi am fost frati. Frati printr'un lant mai
nobil
Deciit acel pe care natura-l faureste.
Frumoasa lui viati a fost numai iubire.
Tiubire pentru mine a fost frumoasa-i moarte!
Era al meun, cind tu sperai ¢’ai dobéndit
Inalta-i stimd, cind usoara-i eloquentd,
Glumea cu mintea ta gigantici si méndri.
Géndeai ci-l stipinesti gai fost unealta numai
A planurilor sale sublime. Daci sunt
Prisonier, e fapta prevézétoarei sale
Prietenii. Cu scopul de-a mé scipa pe mine
A scris acel rivag contelui de Orania.
O Doamne! Asta fi intdia sa minciund!
Cu scop de-a mé sciéipa, el s’aruncd in moarte
Si o primi. Favoarea i-ai oferit-o fu—
Bl moare pentru mine. Vroeai ca si-i impui
Iubire, amicie. I-ai dat sceptrul ce-a fost
O jupgarie 'n mina-l, El de la sine-l svirle
$1 moare pentyu mine!
(Regele st nemijgeat, cu ochii plecatl la plimént. Tofi

granzil se witd la dénsul cu fiord g ingrijire).

Cum? Este cu putinta
De-a crede o minciund atit de grosoland
0; ce putiny gtimd trebuea 34 fi avut

f

De tine ca sd 'ntindd o cursi-atit de simpli.
Ai indréiznit si cauti prietenia lui

$1 nu ai fost in stare si te impotrivesti

La o ispit’ asa de micd. O, aceasta

Nu a fost pentru tine! El n’a fost omul téu!
El a stiut-o bine atunci cind te-a respins
Cu sceptre gi coroane. In mina-ti de metal
Trebuea si se sfirime o lir' asa gingagi.
Tot ce-ai putut si faci a fost a-1 omori!

Alba.

(care n’a pierdut pe regé din vedere un singur moment si
a observat cu o ingrijire visibild toate migcirile fetei sale,
se apropie cu sfiald).

Curmati tdcerea asta de moarte; imprejur
Uitati-vé! Vorbiti cu noi, Sir

Carlos.
Nu i-ai -fost
Indiferent. Privea cu interes la tine
De multiy vreme. Poate te-ar fi ficut ferice!
Atiita de bogati era inima lui,

Ca si te mulfimeascid chiar cu prisosul ei.

Din minte-ai o sciintee te-ar fi ficut un zew.
Tu insuti te-ai pridat. Ce-ai da si ’'nlocuesti
Un suflet ca acesta? |
(Thcere adincd. Mai multi granzi isi intorc fata sau si-o
acopér cu mantalele lor). :
O voi, care v'ati strins

Aici in jurul nostru si care stati pétrunsi

De groazi §i uimire. O, nu mé osinditi

C# indriznesc degi sunt ténér, a vorbi

Astfel cu-al meu périnte §i cu-al meu rege. Eatid
Priviti-1; pentru mine el a murit! Sunt lacrimi
In ochii vostri? Curge in trupul vostru singe

$i nu clocotitoare aramid? O privifi!

Aici la acest mort, si nu mé osinditi!

(Se adreseazd citrd rege cu mai multd moderatie i linigte),
Astepti poate sfirsitul ce va avé aceastd

Istorie cumpliti ?—Primeste a mea gpadi!

Esti ear regele meu. Socoti poate ci tremur

De resbunarea ta? Omoari-mé pe mine

Precum al omorit pe-acest prea nobil suflet.

Eu gtiu ci merit moartea. Dar ce=ml mal este viata$

Mé lepdd azi de toate ce m’asteptau pe lume!
Pintre striini iti catd un fiu pe viitor:
Aici zac ingropate a mele ‘mpéritii!

(El cade Jingd trupul Jui Posa i nu mai ia niel o parte
1a restul spened, In depiirtare s audp un murmyy de glasurf

\
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~ §isgomotul unei mulfimi. Imprejurul regelui domnegte ticere
" adincd. Ochii s&i se primbli in cerc asupra tuturora, dar
nu intdlnegté privirea nimirui.)
Regele.

Ei bine? Nu-mi respunde nimeni? Plecati in jos
Sunt ochii tutuora? Ascundeti fata voastri?
Sententa-mi e rostiti. Dupi ticerea voastri
Eu inteleg. Ai mei supusi m’au judecat!

" (Aceeagi tiicere. Sgomotul se apropie §i se miregte. Granzii

incep a yopoti intre dénsii. Igi fac semne unii altora. Insfirgit
contele de Lerma se adreseazii incet ciitrii ducele de Alba.)

Lerma.
Aceasta-i resculare!
Alba (incet).
‘ Asa mé tem

Lerma.
: Aud
Viind.

SCENA V,
Un ofifer din Gardd. Cei dinainte.

Ofiterul (in graba).
E resvritire! Unde e regele?
(Stribate prin mulfime §i ajunge la rege).
Madridu ‘ntreg in arme. Poporul si soldatii
In furie 'ncunjoard cu miile palatul,
Se respindeste vestea ci Don Carlos ar fi
Inchis; cd in pericul ar fi viata lui.
Ei vor si-1 vadd viu, sau va fi tot Madridul
Al flactirilor pradi. -

Tofi graneii (in mare miscare),
Sciipati, scipati pe rege!

Alba (catrs rege care st linigtit §i nemiscat),
Fugiti, Sir, e pericul, Nu stim cine ‘narmeazi
Multimea,

Regele (desteptindu-se din ametenla sa ridlck fruntea gl pdo
geste cu maiestate In mijlocul lor.)

Tronu) meu sti incd in plcioare?
Bunt inc regele acestel fdri%—— Nu sunt,
Acesti migei pling tofi miscatl de un copil.
Bemnalul se agteaptd ca si my piiriseasci,
Rebelil mé tradeazi, ‘

Alba, -

Grazavil Bir, ce inchipuire
yozaval

)

Regele.

Acolo! Puneti-vé 'n genunchil
Plecati-vé 'naintea acestui rege ténér
$'infloritor. Eu sunt un biet mogneag cizut.

Alba.
Spaniolilor, acolo ajuns-am!...

(Tofi se grimidesc imprejurul regelni i ingenunchiazi cu
sibiile scoase. Carlos remine singur lingd cadavru pirisit
de toti).

Regele.
Imbricati-1
Cu mantia regals! Caleati-mé "n picioare
i peste trupul meu pe dénsul ridicati-1!
(Cade lesinat in bragele lui Alba g'a lui Lerma),

Lerma,
O Doamne! Ajutor!

Feria,
Ce groznici ’ntimplare!

Lerma,
A lesinat...,

Alba (lasi pe rege inbratele lui Lerma si lui Feria),
Puneti-l in pat. Eu pan atunce
Fac pace in Madrid. 5

(Ese. Altii scot pe rege afari intovirasit de toti granzii).

SCENA VL

Carlos (remiine singur lingd trupul lui Posa. Dupi citeva
momente apare Ludovic Mercado, se vits cu sfald im-

prejur si std citiva vreme in ticere in diritul prinfului,
care nu-l vede.)

Mercado.
De Maiestatea Sa regina sunt trimes. ..
(Carlos ‘se uitd intr'o parte st nu respunde)
Eu mé numesc Mercado... al Maiestiitii Sale
Medic... eath aduc s'un semn de 'neredintare,
{Aratd un inel prinului dar acesta urmeazi a tice),
Doregte mult regina chiar azi si vé vorbeascd
Trebl foarte insemnate, ..,

Carlos,

Nimica nu-mi mpj este
Pe lume, insemnat.

Mercado,
£ o insircinare
Ce i-a ldsat marchizul de Posa
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Carlos (ridicindu-se iute).
Ce? Indatal

(vra si easdl).

Mercado.

Acuma nu, Altetd. Trebuie si vie noaptea.
Intrérile ’s pézite si sentinelele

In numnér indoit. Nu este cu putinti
Sajuungi in astd parte a Curtilor regale
Fird de-a fi vézut. S'ar pierde totul

Carlos.
Inss, .,

Mercado,

Mai e un singur mijloc de incercat, Regina
$i l'a inchipuit, Ea vi-l propune, insd
El este indriznet, ciudat, aventuros!

Carlos,
Ce mijloc?

Mercado,

Voi cunoagtefi ci dupd o legend,
Ades in miez de noapte prin boltele adinci
A Curtii, se aratd umbra lui Carol Quint
In haine de cilugir. Poporul crede-aceasty
Poveste; gardele ocupd totdeauna
Cu frici acest post. De sunteti hotérit
S& vé 'mbricati in hainele aceste, veti putd
Usor si fard griji si treceti pintre garde
Péan la apartamentul reginei g'a-1 deschide
Cu-aceastd cheie. Chipul cel sfint vé va pizl
De ori ce atac. Dar hotérirea pring
Voi trebui s’o luati chiar in acest moment,
Imbricimintea, masca pe toate le ’ti giisi
In cabinetul vostru, Eu trebui si alerg
La Maiestatea Sa si-i dau respuns

Carlos,
Ce oard?

Mercado,

Jia miezul noptij

Carlos,

Du-te i spune-i si m'astepte!

(Mexrcado ese),.
Cony. Lit. an. XVI No. § c. 34

f

SCENA VIL
Carlos. Contele de Lerma.

-Lerma.
Fugiti! E furios
Monarcul contra voastrii! S’a pus la cale-un plan
Incontra libertitii, de nu cumva incontra
Vietii voastre chiar. Nu mé ’ntrebati mai mult.
Mam furisat aice si v& instiintez,
Fugiti fard zibavi!

Carlos,
Eu sunt in minele
Inaltei providente.

Lerma,

Precit mi-a dat reging
84 ineleg, Vol trebui si pirisiti Madridu]
Chiar azi, si in Bruxella si vé adipostiti,
Nu ’ntarziati; réscoala vé inlegnesgte fuga,
(u agest scop regina au afitat-o. Astitai
Nu vor mal cuteza si intrebuinteze

Incontra-vé puterea, Stau caii pregitit}

In mondstire, eatd si arme dac’ati fi
Silit.,, (af di on pumnar st pistoale),

Carlos,
V& multiimesc, conte de Lerma,

Lerma,
Ceen
Ce azi vi s'2’ntimplat m’'a’nduiosat pin’ in
Addncul inimei. Nu-i alt amic pe lume

" Care-ar iubl aga!l V& pling tofi patriofii.

Mai mult nu vé pot spune,

Carlos,
Acel ce doarme-aice
A zis, vorbind de vol, c'avefi un suflet nobil,

Lerma,
Print, #nc’ odatd: Mergeti cu hine! Vremi mai bune
Veni-vor, dar atunce eu nu am s mai fiu,

Primifi omajul meu deacum!
. {pleacit yn genuncli)

Oarlos (induiogat, veénd si-l opreasci),
Nu astfel, conte
Nu astfel, sunt niscat, n'as vra simi se moaig
Curajul ce-mi reméng. ,, '
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Lerma (& siruti mina cu simire).
Al fiflor mei, rege!
Copiii mei puté-vor si moard pentru voil
Fu nu pot. V’amintiti de mine 'n fiii mei.
Intoarceti-vé 'n pace in Spania 'napoi.
Pe tronul lui Don Filip fiti omenos, voi stiti
Ce este suferinta. Nu faceti vre-o ncercare
De luptd si de siinge incontra tatilui!
Nimic unde e singe. Filip al doile
Sili pe bunul vostru ca si se dee jos
De pe-al séu tron si astdzi el Filip tremuré,
De insug fiul séu! Ginditi la asta, print.
Si Domnul si v'ajute!
(Se depirteazi ripede. Carlos vra si easi pe altd cale,
dar se intoarce indatd §i se pleacd inaintea cadavului mar-

chizului pe care &l stringe #nc’ odati in brate. Apoi ese
riipede).

SCENA VIIL
Un salon in apartamentul re gelul.

Ducele de Alba s Ducele de Feria intri in convorbire,

Alba.
Oragu-i linigtit.
Cum ati lisat pe rege?

Feria.
In stare ’'nfricogatd
Ori ce s'ar intdmpla a zis ci nu voegte
Pe nimeni si primeascd. De cind a fost tridat
De Posa, firea lui intreagd s'a schimbat,
Noi nu-l mai recunoagtem.

Alba.
Trebui si-1 véd. Nu pot
S4-1 cruf de astd dati. O foarte insemnati
Discoperire care acuma s’a ficut....

Feria,
Ear o discoperire?

Alba.
Venise un cilugir pe-ascuns in locuinfa
Infantului s4% afle cu o curiositate
Suspectd, despre moartea marchizulul, El insd
De gard4 este prins g¢i intrebat indatd.
A mortii groazd stoarce din el mérturisirea
Ci are-asupra lui hirtii foarte 'nsemnate
Pe care-i poruncise marchizul sd le dee

In mina printului, de nu va mai veni
Pin’ la apus de soare

Feria,
Ei bine?
Alba.
Din hartii
Se vede ci infantul azi dupi miezul noptii
Trebuea sii piriseascd Madridul.
Feria.
Cum?

Alba.
‘ Ca in
Cadia e o corabie gititi de plecare,

8i-1 duc la Flessinga; cit Térile de Jos

Pe dénsul &l agteapti ca si sdrobeased Jantul
Ispaniei

Feria.
(e feliu? Ce-i asta?

Alba,
Mai sunt alte
Scrisori care vestesc ¢ Soliman a si
Trimis o flot’ a sa din Rhodos si atace
Pe regele de Spania in Mediterana
Dup’ un tratat facut. '

Feria.
E cu neputintd?

Alba.
Aste

Scrisori imi tilmicesc calétoriile
Pe care cavalerul ficuse de curénd
In Europa 'ntreagi. Voea si ’narmeze
Mai toate statele din Nord ca si ciistige
Neatérnarea Flandrei.
: Feria,
Astfel de om & fost!

Alba,

- Maj e alsturat
L’aceste acte un plan, lucrat cu aménuntyl,
A ‘ntregului résboiu ce trebuea pe veci
Sé disparteascd Flandra de monarchia Spaniei.
Nimic nu e uitat, Puterea, apirarea
‘Sunt bine cumpénite, sunt insemnate toate
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" Mijloacele din tard, maxinele anume

Ce trebuesc pizite si alianfele

(e sunt de incheet. I un proiect demonic
Dar e inchipuit de-un geniu strillucit,

Feria,
Ce triditor fatarnic gi nepétiuns!

Alba,
Mai este
Un act ce pomeneste o tainicd 'ntélnire
Pe care trebui prinful s'o aibd cu regina
In sara pentru care e hotiritd fuga.

Feria.
Cum? Prin urmare astizi?

Alba.
Asa, la miezul noptii.
Am dat de pe acum porunci trebuitoare.
Vedeti lucru-i urgent. Nu este de pierdut
Nici un moment. Deschideti, trebui si merg la rege.

Feria,
Intrarea e opriti.
Alba.
Atunci deschid eu singur,
Primejdia cea mare imi va justifica
Aceastd indrizneald.

(Cum vra si se apropie de ugl, aceasta se deschide si
regele ese).

Feria.
Al Eatd-]l in persoani!

SCENA IX.
Regele. Cei dinainte,

(Toti granzii spirieti la aspectul regelui se dau in Idturi
lésdndu-1 cu respect s treaci prin mijlocul lor. EIl pare,
desi destept, ca intr'un vis de somnambul. Trisiturile si
imbricamintea sa aratd #ncd nerindueala in care I’a aruncat
lesinul. Kl inainteazd jncet citrd granzii adunafi, finteste
ochii dearindul asupra fieciruia, fird a cunoaste pe nici
unul. Insfirsit se opreste pe ginduri, cu ochii plecafi la pi-
mént pind ce agitatia sa shucneste in cuvinte.)

_ Regele.
Di-mi mortul inapoi. Eu trebue si-1 am.

Domingo (catra Alba).
Vorbiti-i duce, voi. )

Regele.
Tl w’a dispretuit,
$1 a murit. Eu voin si-1 am. El trebue
Si aibi o mai buni pirere despre mine,

Alba (apropiindu-se cu sfiald).

Sir...

Regele.

Cine-a vorbit?
(Se nitd lung la cercul granzilor)

Uitat-afi cine sunt?
De ce nu 'ngenunchiati nainte-mi? Voiu si véd
Supunere. Vor toti ca si mé umileasci
Fiindc# unul singur mi-a aratat dispref?

Alba. .
Si nu mai fie vorba de dénsul, Maiestate,
Un mai primejdios dugman s’au arétat
In chiar inima térii.

Feria,
Infantul, Don Carlos...

Regele.
Amicul séu primi si moari pentru dénsul.
Cu mine un regat el ar fi impargit.—
Cat mé privea de sus! Chiar pe un tron nu ai
Aga privire méndri. 'El cunostea valoarea
Isbanzei ce ficuse.— Durerea-i aréta
Aceea ce-a pierdut. O! Astfel nu se plinge
De o nenorocire ce-i numai trecétoare!
Eu India as da-o si fac si mai trieascd!
O cit de ticiloasi-i atotputerea noastri
Ce nu este in stare si plece bratul ei
Micar intr'un mormént, ca si indrepte-o mics
Pripire intdmplatd cu viata unui om!
Nu mai invie mortii! Cine mi-ar puté zice
Cé eu sunt fericit? Acel ce-i in mormént
Nu vri si mé stimeze. Ce-mi pasid de cei vii?
Un geniu, un om liber veni in acest veac,
Dar m’a disprefuit pe mine $’a murit.

Alba.
Atunci trdim zadarnic! Spaniolilor, cu totii
Sd coborim in groapd. In sinul mortii chiar
Ne furi acest om a regelui jubire!

Legele (se agazi jos cu capul sprijinit pe braf).
0, dac’ ar fi murit astfel pentru mine!
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Mult I'am fubit, prea mult! Mai mult decit pe-un fiu.
Cu dénsul alte zori mai mandre-mi résireau,

O! multe-i pregiteam. A fost intdiul meu

Amor, Europa ‘ntreagi mé poate blistéma,

Dar el recunostinfa imi datorea...

Dowmingo.
‘ Ce farmec!.,

" Regele.
$i cui a facut el aceastd jertfi? Unui
Copil, fiului meu? Nu cred. Nu, niciodati.
Pentr'un copil nu moare un Posa. E prea mici
A amiciei flami pentru-a umplé un suflet
Ca a lui Posal Pentru intreaga omenire
Bétea inima lui. Iubirea-i s'intindea
Asupra ’ntregei lumi, §’asupra tuturor
Acelor generatii ce-odatd or si vie.
Si ca si multdmeascd aceast’ a lui iubire
(riseste~-un tron si trece aliturea cu dénsull
O astfel de tridare a omenirii; Posa
Si-ar fi iertat-0? Nu! Eu &l cunosc mai bine.
El n’a jertfit pe Filip lui Carol, ¢i pe unul
Ce-acuma e bétrdn, jertfi unui mai ténér;
Si ucenic al séu. Pirintele era
L’al soarelui apus §i nu mai promitea
"0 zi destul de Jungid pentru lucrarea care
Era acum sid 'nceapd. Aceasta o pistra
Pentru al fiului luceafér ce curénd
Avea ca si résard. O! Véd prea limurit.
Mi se asteapti moartea!

Alba.
Scrisorile aceste
Vor confirma mai bine aceastd 'ncredingare.

Regele.
Dar el s'a ingélat! Trdesc, dar, triesc dnci
Iti mulfimese, naturd! In nervii mei simfesc
Puterea tineretei! Voiu ca si-1 rid4 lumea!
Virtutea lui s’apard in nilucirea goald
A unui visétor, si el si fi murit
Ca un nébun! Ciderea-i sdrobeasc ’al séu prieten
Si veacul séu. Si véd ce-or face firi mine.
Al meu e universul pentru o. sari dnci,
Voiu si mé folosesc de-aceasti sard, voiu
In zece generatii si nu mai incolfeasci
Niei o saméntd noud pe-acest pémént uscat.
. El m’a jertfit pe mine idolului ce-avea,

Ideei omenirii; vreu deci ca omenirea
Aceasta si-mi plateascd.— $i am si’ncep cu-acela
Ce-a fost pdpusa Inl. (citrs ducele de Alba)

"Ce-ai zis despre infant?
Mai spune-mi dnc’ odati, ce este scris in aste
Hartii?...

Alba,
Scrisorile aceste, Sir, cuprind
Vointa de pe wmé a cavalerului

, De Posa cétrd print.

Regele,

{citegte scrisorile in vreme ce ochii tutrora sunt atintiti a-
supra lal. Dupd ce a citit o vreme, le pune deoparte si se
primbli in ticere prin casd).

S cheme cineva pe Cardinalul, mare

Inchizitor. El rog si-mi dirueasci un cias.

(Unnl din granzi ese. Regele ia din nou hirtiile, urmeazd
a citi, apoi le pune ear de-oparte.)

Deci chiar in astd noapte?

Taxis.
La doué oare caiii
Trebueau si stee gata la poarta monistirii.

Alba.
Trimigi de-ai mei vézuré cirindu-se obiecte
De drum, spre moniistire, avénd steama regali.

Feria.
§i sume insemnate de bani s'ar fi vérsat
In numele reginei, la niste zarafi mauri,
Cu scop de-a fi trimise de dénsii la Bruxella.

Regele.
Unde-afi lisat infantul?

Alba.
Remase lingi trupul
Marchizului. ‘

Regele.
E dncd lumind la regina?

Alba.
E totul in ticere. Azi mai de timpuriu
S’a dispirtit de doamne. Ducesa de Arcos
Care-a esit la urmi, a pirisit regina
Dormind cu somn adéinc.

(Un ofifer din gardd intrd, chiami de-oparte pe ducele
de Feria gi-1 vorbeste incet. Acesta se intoarce cu mirare

v
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gpre ducele de Alba. Mai mulfi alfii se grupeazd apoi sise
ridich un fel de murmur,)

Feria. Taxis. Dowingo (impreund).
_Ciudat!

Regele.
Co este?

Feria,
Sir! O veste care-aproape
Nu este de crezut...

Domingo.
Doi Sviteri care-acuma vin de la postul lor

Spun... insd e de ris 84 se mai repeteze.
- Regele.
Ei bine?
Alba..

Cd 'n aripa cea stingd din palat
Le s’ar fi arétat umbra ’mpératului
Si ¢ ar fi trecut cu pasul hotirit
Si falnic lingd déngii. Asa incredinfeazi
$1 celelalte garde ce sunt imprastiate
Pe tot pavilionul zicénd ci arétarea,
S’ar fi pierdut in partea saloanelor reginei.

Legele.
§1 care este chipul in care-au apirut?

Ofiterul.
Cu tot aceeasi rasi de chieronimit
Pe care la San Just in urmi a purtat-o.

Regele.
In haind de cilugdr? Deci gardele in viatd
L’au cunoscut, cdci altfel de unde puteau sti
Ca este impératul ?

Ofiterul.
C4 el e impératul
Le dovedea din sceptrul pe care-l avean mini

Domingo.
De-am crede o legendd el sub aceasti formi
Sar fi vézut mai des.

Legele.
Si nu-i-a vorbit nimeni?

Ofiterul.
Nimeni n’a indréznit. Spuindu-gi rugiciunea

Pandarii Yaun lasat respectuos si treacd
Prin chiar mijlocul lor
Regele.
§'a disparut fantomsa
In camera reginei?

Ofiferul.
In antecamera

Reginei. (tofi tac).

Regele. (
Voi ce spuneti?

Alba.
Sir, nol ticem.

Regele (dup o inich cugetare ciitrdl ofiteri.)
4 Dati ordin
84 se 'marmeze garda §i si pdzeascd toate
Egirile acestei aripe din palat.
Am gind ca si vorbesc o vorbd cu strigoiul.
(Ofiterul ese. Un paj intrd).

Pajul.
Sir, Mare-Inchizitorul!

E’cgele.
f Lisati-ne!

(Cardinalul Mare-inchizitor, bétrdn de nouézeci de ani si
orb, intri rizémindu-se pe un toiag si condus de doi Do-
minicani. Cind trece prin mijlocul granzilor, acestia pleacd
un ‘genunchiu §i ating poala hainei Sale. El & binecuvén-

_teazdi. Tofi se depirteazi.)

SCENA X.
Regele. Mayre-inchizitorul.
(ticere lungd).
Mare-inchizitorul.

Mg aflu
Naintea regelui?

Regele.
Dar.

Mare-inchizitorul.

Nu mé agteptam
Ca mé vei mai chiema.

Regele.

Fu repetez o sceni
Din vremile trecute. Infantul Filip cere
Ca sa-1 povitneascd invéfitorul séu...

}
5,
S



DON CARLOS.

Mure-inchizitorul,
In veci nu an avut scolarul meu Carlos,
Marele vostru tati, nevoe de povete,

Regele,
Cu-atit mai fericit eva. Eu, cavdinale
Am omorit un om si pacea am plerdut-o...

Mare-inchizitorul,
De co ai omorit? -

Regele,
O ’ngeliciune care
E fird pildd ’n lume...

Maye-inchizitorul,
O stiu.

Regele.
Ce stiti? Prin cine? .
De cind?

Mare-inchizitorul,
Bu stiu de ani, aceea ce voi stiti
Abie din astd sari.

Regele {cu surprindere).
Voi ati avut stiinti
De-acest om?

Mare-inchizitorul,
Viata lui de la ’neeputul ei
St pdnd la sfirsit, e scrisi in registrul
Cel sfant al Santei Casa.

Regele.

$i el, cu toate-aceste
Umbla in libertate ?

Marc-inchizitorul.
Fringhia era lungi
Care-] tinea legat, dar nu se putea rupe.

Legele.
Trecuse de hotarul impéritiei mele,

Mare-inchizitorul.
Ori unde ar fi mers mergeam si eu.

Legele (se primbld prin casi cu nemultimire).
Stiati
In care mini cizusem. De ce ati zabovit
-De-a mé¢ ingtiinga ?

Mare-inchizitorud.

Acecasi intrebare
Eu ¢ intorc. De ce Voi nu m’ati {ntrebat
Atunce ciind vail dat pe mina lui, — Stiafi
Cu cine-aveti a face. O singuré privive
Voi ati discoperit ci este un eretic,
Ce va 'ndemnat aceastd victimi s'o ripifi
De la oficiul sfant? Vg bateti joc de noi?
Cand regii se 'njosesc de-a fi tainuitori,
Cind ei sascund de noi si se 'nteleg eu cei
Mai mari dugmeni ai nogtri, atunci noi ce ne facem ?
Dacd ertati pe unul, cu ce drept afi jertfi
Atate mii si sute?

ci
L

Legele.
Si el a fost jertfit?

Marc-inchizitorul,
Nu! El a fost ucis: pe-ascuns si migeleste,
Un siinge ce trebuea si curgd in onoarea
Bisericei cu fald, zadarnic a fost scurs
De miine ucigase. Al nostru era el.
Cine v& ’ndrituea s'atingeti bunuri sfinte
De-a ordinului nostru? EI trebuea si moari
Prin noi. — Dup4 nevoea acestor timpuri, Domnul
In dar ni 'a dat noud, cu noi sfirmind un geniu
Precum era al séu, si putem da 'n spectacul
Fudula ratiune.— Acesta mi-a fost planul
Precugetat. Acuma stricatd e lucrarea
Atédtor mii de zile. Biserica-i priidati
S1 voi ati remas numai cu mini pline de siange.

Regele.
Pasiunea m’a impins. Mg iarts!

Mare-inchizitorul,
Pasiunea?

Cine-mi vorbeste? Filip Infantul? Mam ficut

Bétrin. Pasiunea! (cldtindnd din cap cu nemulfémire).
Poti sa dai in staturile tale

Géndirii libertate, cind insus esti legat,

De lanturi asa tari?

Regele.
In lucrurile-aceste
Abie sunt ucenic. Fii riabditor cu mine.

Mare-inchizitorul,
Nu! Nu sunt multimit de tine. S3 desminti
Intreaga ta domnie trecuti. Unde-a fost

v
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pems mma

Atunce acel Tilip, al cirui suflet tare

(a steaua cea polard nestrdmutat si vecinic
In juru-i se intoarce? Trecutul téu intreg
S'a niruit deodati? N’a fost atunce lumea
Aceeasi ca 'nainte, cind minai-ai intins?
Nu mai era otrava, otravi? Zidul care
Disparte binele de réu si adevérul

Disparte de minciund, atunce dispiruse?
Ce este hotdrirea, cuvéntul barbatesc:
Statornicia, daci intr'o minutd slabi

O reguli piziti seizeci de ani, dispare
Cum trece un capriciu ce are o muiere?

Regele.
In ochii lui privisem.... Mé lartd de-am clizut
In slibdciuni umane. Inchish este una
Din cai spre al tdu suflet. Lumina ta e stinsi.

Mare-inchizitorul.
Ce trebuinti-aveai de acest om? Putea el
Si-ti dee ceva nou ce nai fi cunoscut?
Nu stii ce foc aprinde pe cei entusiagti
$i novatori? Limbajul reformatorilor
(e vor si 'ndrepte lumea aga-ti era strain?
De-ti cade edificiul credintei inaintea
Unor cuvinte goale, intreb cu care frunte
Puteai si iscilesti sententa celor sute
De mii de inimi slabe ce-au fost svérlite in foc
Tot pentru-aceastd faptd?

Regele,

Doream sii am un om.
Acest Domingo...

Maore-inchizitorul,
Oameni? De ce? Ei pentru tine

Sunt numai numere, atita tot. Sau trebui
S8 mai repet odatd cu vechiul meu gcolar,
Principiile gtiute acestor de-a dommni?
Un zeu de pe pimént trebue sd se dizvele
De a dori un lucru ce na poate ave,
De esti nenorocit ci nu poti insufla
La altii simpatle, atunce nu da pe fafi
04 esti de-aceeasl fire ca onmenii ceilalfi,
Atunci ce drepturi ai si-1 stipinesti pe dénsi?

Regele (aruncindu-se pe jilf).
Eu sunt un muriter cu slibiciuni, sjmfese,
Cei de la creaturd, si fie creator,

Mare-inchizitorul.
Nu Sir, nu ménsélati! Sunteti pétruns! De noi
Voeati a vé disface. A crdinului lanturi
Sunt grele si v’apasd. Doreati s'ajungeti liber
§i neatérnat de noi. (Se opreste. Regele taco).

Noi suntem réshunati.

Sd fiti multimitor bisericei ci ea
Ca mumi iubitoare cu bland v& pedepseste.
Alegerea aceasta ce v'a lisat si faceti
Cu mintea riticitd, a fost pedeapsa voastri.
Acum afi priceput. V& ’ntoarceti ear la noi.
De n'ag sta eu asa 'naintea voastrdi astizi,
Pe dumnezeu! Voi mine ’nainte-mi afi fi stat,

Regele,
Nu-mi vorbl astfel, popi. Ifi cumpéneste hmba.
Nu sufér acest ton,

Mare-inchizitorul,
De ce invocati umbra

Lul Samoil? Am pus doi regi pe tronul Spaniei
8’in urma mea speram si lag o temelie
Puternici. Acuma eu véd ci am pierdut
A vietii mele roduri, Don Filip cu-a sa mini
Cutremuri zidir'ea-mi.HT’Acu‘ma, Sir, spuneti-mi
De ce am fost chiemat? Ce treabd am? N'am gind
Aceasti visitd s’o mai repet vr’odata.

Regele.
Mai e o intrebare, cea de pe urmi— apoi
Te poti retrage 'n pace. Trecutul si-1 uitim
Si pacea incheetd si fie intre noi.
Ne-am impicat ?

Mare-inchizitorul.
. Dar, daci pleact fruntea
Don TFilip umilit!

Regele (dupd o tiicere),
Infantul, fiul mey

.

Urzeste un complot,

Mare-inchizttorul,
Ce hotéiregt] si faci?

Regele,
Nimic sau tot!

Moare-inchizitorul,
Aice ce insemneazidl fof?
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LRegele. . Regele.
El las si fogd, daci nu pot si-l fac si moari. Si primesti din médna mea victima
: (é1 conduce).
Mare-inchizitorul, . . ‘
Ei bine, Sir?. _
SCENA XI.

Regele.
O noui religie poti tu
Si-mi iscodesti, prin care se poate’ndreptiti

Un apartament la Regina. : 1
Carlos. Regina apoi Regele gi Suita lui.

: Carlos.
Omorul unui fiu? o .
{in haini de cilugir, cu o mascd pe obraz pe care oscoate
Mare-inchizitorul. intrind, sub brat o sabie goali. E noapte. Se apropie de ’

- 0 ugd care se deschide. Regina ese in haind de noapte cu
o luminare apringd. Carlos pleacd dinaintea ei un genunchiu.)

Elisabnta

‘ ' Spre-a puté 'mp#ca
" Dreptatea cea eterni, fiul lui Dumnezeu

8’a réstignit pe cruce. \

Regina {privindu-l citeva momente cu melancolie.)

Regele, © Astfel ne revedem?
Vreai tu credinia asts Carl
¥ u [ W (,W'O&
8'o respindesti in toati Europa? Astfel
Mare-inchizitorul, Ne revedem
Pind unde Regina (ciuténd si-gi j
. y d-¢i dea curaj).
: o 2 N Y ey . R
Bo wede 'n sfanta cruce Carlos, ridicd-te, nu trebui
, : Regele, S4 ne 'nduiogfim. Neputincioase lacrimi
Eu improtiva firii Nu trebue si serbeze pe marele birbat
Péclituesc, Vreai tu si poruncesti si tack Care-a murit. S4 plingem pentru mai mici dureri.
Puternica ei voace? El fie s’a jertfit. Cu scumpa lui viatd

Rescumpéré pe-a ta. $i siingele acesta
Pentru-o nilucire s'ar fi vérsat? Carlos
Eu am respuns de tine si pe temeiul astei
A mele chiziisii el a murit voios,

Regele. ' Ai vrea si mé disminti?

Depun in mina ta

-Puterea ca si-1 judeci. Pot la aceasti faptd
S& n'am nici un amestec?

Mare-inchizitorul,
In fati cu credinta
Natura n’are glas.

Carlos (cu entusiasmu).
O peatris de mormént
Am si-i ridic 1)1'ecum nu 8’a mai ridicat

Mare-inchizitoral. Nici unui rege 'n lume. $i din cenu§a lui
Mi-l d& pe mina mea. Va inflorl un raiu,

. Teegele. Regina. 3
E unicul meu fiu, Eu pentru cine 'n viatd Asa eu te-am dorit] 3
A fi lucrat Aceasta fii inalta idee-a mortii sale. | '

Maresinchizitorul, Pe mine m'au ales ca si indeplinesc

' Daciit s4 fie libertate - | Vointa-i de pe urmi, 5i de indeplinirea :

Mai bine piard totul! : Acestul jurdmént eu am si ingrijesc.

Mai este un legat pe care I'a depus

Murind, in mina mea. I-am dat al meu cuvént

Si... de ce s nu spun? El mie mi-a lisat
Mare-inchigitorul, ‘Pe scumpul séu Carlos. Deacuma pirerea lumii

In ce loc? ' Eu o desfid, De oapmeni: eu nu mai tremur. Voiy

. Regele, 4
Ne-am infeles, §4 mergem!

J
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S4 fiu aga sumeatd cum este un prieten.
Deacum se va rosti inima mea.— Virtute.
Numi amorul nostru? Eu vreu si-1 cred §'in suflet. ..

Carlos.
Regini, nu sfirsi! Eu am visat un vis
Lung si apdsitor. Eu am iubit. Dar astdzi
Mam desteptat. Trecutul deacum fie uitat.
Eati-ti scrisorile! — Le rupe si pe-a mele.
Din parte-mi nu te teme de vre-o0 pornire nouf,
E stins al meu amor. O pari mai curatd
Mi-a luminat fiinta. Acufundat imi este
Amorul in morminte. $i deci un dor lumesc
Nu intrd ’n pieptul meu.
(Luindu-i mina dupd o tdcere)
Eu am venit si-ti zic
Adio, insfirgit véd ci pe asti lume
Esist’ o fericire mai mare, mai inaltd
Decit de-a te poseds. O noapte-a fost deajuns
84 'naripeze cursul trindavilor mei ani,
Din- ténér, si mé facd birbat ‘naintea vremii.
Alt scop nu am in viatd, Decit aducerea
Aminte despre dénsul. Nu voiu si secer alta...
(Se apropie de regind care-si acopere faja).
Nu-mi spui nimica, mumi?
Regina.
Nu te ’ngriji, Carlos
De lacrimile mele. Eu nu le pot opri.
Te cred si te admir....

Carlos,
Tu singur’ ai stiut

Despre unirea noastrd. Deaceea imi remii
Ce am mai scump pe lume. Precum eri nu puteam
S& dau amorul meu la o alti femee,
Astfel nu pot sd-ti dau prietenia mea.
Dar véduva lui Filip imi va fi sacrd, daci
Ma pune providenta vrlodati pe-acest tron.

{Regele, intovirligit de Mare-inchizitornl si de granzi a-
pare in fundul scenei fir' a fi vézut,) ‘
Eu mé pornesc din Spania sl nu am si mal véd
Pe tatdl meu in veci. Eu nu-l mai respectez,
Natura este moartd deacum in pleptul mey,
Fii ear sotia lul. El a plerdut un fiy,
Intoarce-te din nou la datoria ta.
Alerg si mintuesc poporu-mi asuprit
De mine de tirani. M'a revedé Madridul
Ca rege, sau nici cum! Acuma bun remas
Pentru ultima daté! (o imbragogenzit,)
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Regina,
0, Carol nu cutez
S& mé inalti la asti virtute barbiteasci
Dar pot si te 'nteleg si si te-admir!
Carlos.
‘ Nu am

Putere-Elisabeta? Te tin in bratul meu
$1 nu mé pierd. Din locul acesta, 4nci eri

Num’ar fi smuls, chiar moartea de-mi arétau in fata.
(Se depirteazii)

Aceste sunt trecute. Acum nu m# mai tem
De-ori ce loviri a soartei. Eu te-am tinut in brate
§i n'am avut fiori,. Ticere. Ce s’aude?
(Bate un cias).
Regina.
N'aud decit grozavul orologin care suni
Al dispartirii cias,
Carlos. ’
Remii cu bine, mumd!
Din Gand ai si primesti intiia mea scrisoare.
Prin care g'a cunoaste de toatd lumea taina
Raporturilor noastre. Acum merg si provoe
La luptd pe Don Filip. Nu vreau ca si mai fie
Secrete intre noi. Cii¢i tu nu ai nevoe
Do lume-a te ascunde. (lund masca)
. Aceasta-mi e mincjuna
Din urma. ‘

(Vra s pule masca, regele inainteazi ciitrs déngii),

Legele,
Cea din wrméi!

(Regina cade leginati. Carlos se ripede asupra ei 5io

primegte in brage.)
Carlos.

O ceriuri gi pimént, e moarti!

Lagele (réce si liniglit citrd marefe—inchizitor);
Cardinale,
Eu datoria mea am implivit-o, faceti
Acuma pe a voastri!
Bfirgit.

(ese)
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(Urmare).

IIL

Netigiduiti este am zis, influenta §i pu-
terea religiunii asupra popoarelor musulmane.
Ea constitueste pentru dénsele legea morala,
sociald si politicd, dupd care se indrepteazi in
relatianile lor cu lumea din- afard.

Aplicarea dogmelor credintei la viata prac-

)

tic a poporului gi interpretarea lor fird de

3

margini pentra ori ce trebuinte, au ficut ca
Koranul *) si se intemeeze nestrdmutat i ne-
peritor, ca -lege de stat.

*) Cuvéntul koran sau kurlan, insemmeazi cetive. Cu
articulul al, cetirea, cartea, cartea cea cu deosebire de cetit.
Koranul se mai numeste si el kitdd (cartea) kitab-ullah (cartea
lui Dumnezen) kelimet-ullah (cuvéntul lui Dumnezeu), ¢l
tenzil (cartea veniti de sus), el dhikr (sfituirea), el forkan
(alegerea intre bun gi réu) el mos’haf (codul). Koranul e
o aduniitord fird formé i fird legiturd de proverbe morale,
religioase, civile §i politice, amestecatii cu povete, fiigiiduinte,
amerintirl pentru viata viitoare gi de povesti luate cu mai
multd sau mai pufing bung credintd din anticitatea biblici,
din traditiunile Arabe gi din istoria celor d'intii timpuri ale
Crestinismului. Traditiunea povesteste cf la 40 de ani de
vérstd numai, Mahomet simti chemarea sa de a da o noud
religinne Arabilor. In vremea lui, rasa arabici nu forma o
singurd natiune. Persianii g¢i Romanii aveau o preponderanti
insemnatd asupra Arabilor locuitori in apropiere de hotarele
Persiei gale jmperiulul Roman; Avabil din pustic trieau
intr'o neatirnave deplini, nedvdnd nici un centru de Auto-
ritate Nagionald. Tofi Arabil apoi, nu profesau acecasi re-
ligiune; aga cei de la Nord si de prin orage erau ovi cregtini
ori mosaigti, marea majoritate insd a celorlaltl ern dedatd
la idolatrie. Faimosul templu de la Caaba, clidit dupi tra-
ditia Arabilor de insuy Avraam {mai vechin declit ovagul
Mecca) ajunsese a fi centrul inchinitorilor deidoli. Fiecare
trib avea un Dumnezeu, un idol al s¥u, insé indeobgte Arabil
erau foarte toleranti si admiteau tot felul de idoli in Pan-
theonul lor religios. Superstifiunile erau mai tari deciit chinr
preceptele vechi, ignovanta, desfrinares, desintevesare de
ori ce culturi si de ori ce alte ocupafiuni decdt vésboiul gi

plguniess turmelor, polygania dusii 1o ovag, brigandajul, joo

Indeobste principiile lui isvorite din unica

géndire a mérirel i a intdrirei neamului mu-

sulman, pe cidt au migulit tendinfele esclusi-

viste ale Islamismului, pe atdt au indreptat
aspiratiunile lui, citrd idealul urmérit, domi-
narea universuluil Se poate zice, cu drept cu-
vént, cd mai nici o lege nu a preVézut §inu

a regulat de la inceput fiecare pas si fie ce
‘pornire a poporului siu, precum a ficut legea

Iui Sheri, care acum de 1298 de ani se men-
tine supremi si neatinsi in inima §i in de-
prinderile unei uriage adundturi de noroade.

In adevdr toate cerinfele sufletesti ori lu-
mesti ale musulmanului, gésesc o deplind sa-
tisfacere in verseturile Cdrfii de sus, pentru
ca el si nu mai alerge la o alty sfatuire, si
nu se mai osteneascii cu alte gdndiri omenesti
in afari de dénsa. Eati pentrn ce acest ase-

zidmént moral si politic, nu a fost primitor de

curile de noroc, betia, résbuniirile personale si pridiciunea
devenite stilpul ospetiei, acestea erau patimile sub care se
aplicau Arabii in timpul lni Mahomet. Nimic nu putea dar
duce najiunea aceasta afard, fie cu activitatea, fie cu avéntul
min{ii, avénd ea mai ales trebuin{d a fi minatd, a fi indem-
nati la aceasta. Crestinismul gi judaismul aveau putini pro-
seliti, preceptele lor erau discutate si produse mai pretu-
tindeni acolo cu o mare pornire de scepticism gi de indi-
ferent#. In astfel de condifiuni, cea mai mare parte din
seriitori, dau lni Mahomet nagterca chemiirii sale de a pro-
voca o schimbare radicald a lucrurilor. Serios gi plecat la
gindire de multe ori Profetul umbla singur imprejurul Meccei,
stapiinit de ideca ci Dumnezeu i se va ariita si lui, ca lui
Moisi, despre care auzise vorbind intr’o cildtorie ce ficuse
in Syria; in sfituirile lui jidovii si cu crestinil sau cu un
Arab foarte cunoscétor de Sf Scripturi anume Warake, fiul
lui Nowfal, viir al khadidjei sofla Jui Mahomet. Profetul avea
obiceiu si petreacd luna ramadhanulul (August) retrag de
lume pe muntele Hira, alitari de Mecca. Int’o noapte (in
Decembre sau Ianuarie, anul 611 de la Chr)) khadidja ne~
aflindu-l lingh ddnsa, trimise slugile sdi-l caute, Mahomet
intorcéndu-se in cortul sofiel sale & povesti cd: ,dormind
Jfonrte, un finger mi se arfith in vis, findnd in miini o bu-
Joatd de mitast coperité deliters. 181 mi-o dete zic8ndu-mi;
, Citegte. T 8l vespunseln: Cewoww ¢itd? el ear zice: Citeste!
,Ip numele lui Dumnezen, care a ficut toate, cave a ficuj
,pe om din siinge inchegat, in numele Domnului .t8u care
,este generos, ol insug a infocmit seriptura §i a invifat pe
,om nceea co nu stiad. (Aceste cuvinte se glisesc la ince-
putul capitoluhel XOVI al Kordmlui). , Pronunfaiy cavintelp

,




¢

s
i
A
P

NARAVURI ORIENTALR. 191

variante prin comentarii; eatd cum tilmicirea
datd, dupd dénsul, de ulemale i de sheiki a
fost necontenit an instrument dibacia gi mi-
nuit cu folos de ciitrd cel ce guvernau si eatd
trunchiul de care s’au legat strins interesele
de rasd, aspira{iunilé si viata zilnici a intre-
gului popor musulman. Novatorii si ereticii
au fost rari intre fili jui Mahomet §i atunci
cand s'au ardtat, persecutiunea si streangul
le-a fost unica resplati.

In Persia, insd, lucrurile deacum vre-o 60
de ani nu se mai petrec tot astfel. O noud
doctrind se agit, de-ocamdati pe sub ascuns,
care sub forma iscoditoare gi subtili a cerce-
tarii filosofice, indrizneste si pitrundi si si
descopere intemeechmﬂe vechei legiuni, ciutind
prilej a o ziddrnict odatd §i a-i lua fireste
locul.  Aceasta doctrind, care are martirii s
apostolii séi, este aceea a Babysmului, (despre

dupd dnger gi se depirtd; mé desteptai §i esilu si mé agez
»Pe coasta muntelui. Acolo auziiu deasupra capului meu o
»voce zicénd: O Mohamed, tu esti trimisul lui Dumnezeu
near eu sant Gabriel!* Ridic#i ochii $i vézui fngerul; re-
»Misein nemigeat, cu privirile atintite asupra lui, pini cind
»se ficl neviizut.“—Khadidja fi foarte migcatd de aceastd
ybovestire, ea o impirtisi véralui séu Waraka. Deatunci
Mahomet intorcéndu-se la Mecea avi adeseori visiuni de
acestea in care i se ariita ingernl Gabriel. Khadidja fu
primul seu adept, apoi Al (finl unchinlui séu Abu-Talib)
barbatal Fatimei, fiica Profetului, apol Zeid si Abdelcaaba
supranumit el-At:k (cel nobil), om foarte respectat pintre
koreigifi (un trib din care se triigea familia lui Mahomet,
foarte puternic, pizitor al marelui templu Caaba) care dups,
mai tdrziu lud numele de Abdallah {sluga lui Dumnezeu)
g1 cdnd dete pe fiica sa Aisa de sofie Profetului, lua numele
de 4dbubekr (tatdl fecioarei); acesta fii cel d’intii urmag sau
kalif al Iui Mahomet. Dupi trei ani de practicd in secret
a dogmei celei noud, Mahomet dupi ordinul positiv al lui
Dumnezeu inceph si-5i predice religiunea in public. Luat
in ris la inceput, apoi insultat, ameninfat si chiar bitut,
Mahomet nu se discuraji si cutoate sfituirile, amenintirile,
fagiduintele si chiar darurile koreigitilor, el nu vol si pi-
riseascd Mecca degi la anul 615 dupi I Chr. (al cincile al
misiunii sale), Profetal vézi gonifi o mare parte de sectatori
ai.s8i din Mecca, fugind in Abysinia. Ta 620 dupéd I. Chr.
murind Khadidja s1 Abu-Talib (unchiul si apéritorul Profe-
tului), Mahomet fi persecutat mai aprig de Toreigifi si deci
vol si caute un sprijin aiurea. Acest sprijin é1 gdsi la Ya-

thribe, orag locuit de doud triburi de arabiidolatre i doud 4.

I i

\

care imi propun a intrefiné pe cititori cu o
altd ocasiune) care e menitd a preface poate
intreaga fatd a lucrurilor, in mijlocul cirora
se desfigurd cu incetul. E de mirat insd, cum
in epoca noastrd pling de neajunsuri gi strim-
tordri politice de tot felul, intre popoare mo-
lesite, putrede, condemnate de tofi la pericinne,
se 1vegte deodatd o scantec de lumind, care
ar pute si creascd, si se intindd i s cu-
prindd in mirimea ei o lume intreagh spre
a o indrepta pe créiri mai nobile i mai o-
menesti.  Babysmul, aceastd scintee menitd a
gonl intunericul din suflete §i din naravuri,
nu a avat dncd putere sid patrundd addnc in -
temeliile scorburoase ale vechilor dogme si
preotimea, fanaticii, prigonitorii civilisirii bie-
telor popoare Asiatice, au si ridicat zigaz pu-
ternic improtivi-i, redesteptind intre copiii
Iranului practica crudd si sﬁngerousé a tai-

evreegti. Arabil auzise pe ev1j’éi vorbind de un Profet, de un
Mesia agteptat §i furé dispugt a primi favorabil toate cele
ce se spunea de Mahomet. Ki se duseré la Mecca vézurd
pe Profet, 5i astfel orasul Ydthrib deveni un centru de sec-
tatori a noué-i religiuni. In anul al 11-le al misionii, 12 per-
soane venite de la Yatbrib avurd cu Mahomet pe muntele
Alkaba o intiluire in care el ¢ indemnsd si-1 urmeze. i
Jjurard, primiré propuncrea lui i accastd primd intrunire de
Apostoli ai noudi credine fu numiti: pronul jurdmént! In
anul urméitor sigur fiind de oragul Yathrib gi persecutiunile
devenind din ce in ce mai violente, Profetul indemnd pe
mulfi din sectarii séi de la Mecca a fugt acolo 5l el insug
aflind ci i se amenin{d chiar viata insofit de Abubekr, esi pe
nesimjite din cetate gi fugl pe la inceputul lui Tunie anul 622
de la I. Chr. De Ia aceasti fugd, Rhidrjet, din care s'a ficut
hegira incepe era Mahometanilor, dar ea n'a fost pusit in
aplicare deciit 17 ani mai tirzin de citrd Khaliful Omar.
Indatd dupi sosivea sa la Yathrib incept clidivea unei
moschee si se agezd definitiv cu locuinta in cetate care de
atunci lui numele de Medinet-en-nadi (cetatea Profetului)
sau de el-medineh (cetatea) azi Medina. — Partisanii lui Ma-
Lomet fugiti ca dénsul din Mecca, lnaré numele de mauhadjirs
{emigrati) si cele doud triburi arabe din Yathrib acela de
ausar (ajutori) ear impreund se numiré toti ashab (tovariisi),
Pentru ca invBfitura cea noud a Profetulni si poatd si se
statorniceascd si si se intindi asupra tuturor, avé nevoe de
a fi pecetluitd i printr’o victorie asupra dusmanilor séi.
Aceasta-i rengi la anul 624 dupi L Chr. al 2-le al Egirei
in 16 Ramadhan biténd la Bedr cu 314 oameni o caravani
003 13ifi care veasa din Syria la Mecea in numér de
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nelor religioase de altidatd. Parasirea lor, ar
fi putut aduce inflorirea noué-i invétituri, re-
intemeerea cu mai zeloasi ardoare a lor, va
intarzia strecurarca ei si in sufletele celor de

jos, celor mai mul{i! Un duel dogmatic, o

luptd filosoficd azi, in mijlocul Asiei! Cine ar
fi putut vre-odatd si se giindeasci, ne cum sii
creadd un astfel de ne mai pomenit anahro-
nism!? De-ocamdatd insd, poporul aleargi mai
bucuros la Teazyehele pompoase, deciit la in-
véfitura adevérului lipsitd de ori ce vélfd in-
s6litoare! Teazychele®) sunt mistere religioase,
produse inaintea publicului sub forma concreta

*) Cu ocasiunea unei Conferinfe ce amtinut in Bucuresti
la Atheneu (Fevruarie 1877) asupra Teatrelor, am vorbit i
despre aceste mistere, mérginindu-mé insd, a trece atunci
ripede asupra lor §i a menijona despre vechile mistere nu-
mite Tuzieh, care infifoseazd tocmai patimile neamului lui
Aly si martirisarea Imamului Hussein,

1500 de oameni. Putin cite pufin puterea si influenfa sa
crescl, Choreigitii sunt de mal multe ori infran{i §i adusi
la neputinté, astfel ci la anul 629 dupd 1. Chr. al 7-le al
Egirei, Mahomet fich cel d’intdi pelerinagiu la marele templu
Caaba de la Mecca, care se afla dncd in mina Khoreisifilor.
El trimite apoi soli de pace §i alianta la regele Corroés al
Persianilor, la regele Abysiniei i la guvernatorul Egipetului,
Apoi la 20 Ramadban 630 d. L. Chr. i al 8-le al Egirel
intrd cu puterea in cetatea sfintd, sdrobi idolii din templu
de la Caaba zicénd: ,adevérul apird §i se nimicl minciuna*!
Bata toate triburile ce~i erau dusmane §i intinse hotarele
domniei sale pind la nordul Arabiei, Jud Yemenul, Hadra-
matul, Nedjdul i in anul al 10-le al Egirei, 631 de la I
Chr. simfindu-se slab §i bé&trdn, ficl un pelerinagiu solemn
la Mecca, insofit de peste 90,000 de oameni adunafi la cu-
véntul sén din toate pirfile Arabiei; altii zic 114,000. Acolo
dupd, indeplinivea tutaror ceremoniilor si a rugéciunilor se
duse adoua-zi dupd sosirea sa pe muntele Arofut unde fich o
cuvéntare, pe care un khoreisit cu glas puternic o repeté mulfi-
mii. Aceastd cuvéntare cuprindea principalele precepte resu-
mate ale Koranului, comandénd dreptatea, umanitatea, buna-
vointd citrd, aproapele, frifia intre musulmans (muslim, om
supus vointei lui Dumnezeu), buna purtare citrii femei, probi-
tatea in raporturile viefii civile gi osindea foarte embolismul
(obiceiul de a intercala zile pentru a corija lunele lunare). ,Vé
»las o carte, zice apoi Mahomet, o lege care v& va feri de
»&reseli; o lege ldmuritd, positivé, o carte trimisé de sus®,
gi ridicind ochii la cer strigi: ,0 Doamne indeplinite-mi-am
smenirea ?“ toti & respunserd ,da, aiindeplinit-o!“ — Astfel
ajunse Koranul -afi legea domnitoare a Musulmanilor, astfel
din simpld adunare de precepte morale si civile, ajunse el
a fl, prin geniul §i norocul Ini Mahomet, cartea sfintd a
unui popor, a unei lumi intregi!

a unor representaiuni teatrale. Kle igi ian
isvorul din chiar int?xmpl{irile ori precepteie
cuprinse in cirfile legii. In Persia aceste re-
presentafiuni pentru a se indlfa §ia se min-
$ing improtiva Babysmului au luat, desi sub
formd teatrald, un rang suprem in credinfa si
in deprinderile poporului.

~ Cercetéind vechile mistere si mecanismul ce-
lora ce se represintd astéizi, vom pitrunde in

literatura dramatici a Iranului, care nu este
tocmai cea mai inapoiatd fatd chiar cuacea a
popoarelor Europene. Un calétor, care a trait
si a umblat mult in mijlocul popoarelor Asia-
tice, mi-a povestit multe asupra acestor ma-
nifestafiuni esterioare ale castei Shiitilor. Asa,
el imi spunea cid in cele d’'intdi zece zile ale
lunei Moharem, nimeni nu tréeste si nu-gi da
activitatea sa, decat pentru aceste tazyehuri.
De e cineva bolnav, ori e hotdrit a intreprinde
o lungd célétorie, sau nidzueste cdtrd un lucru
mult dorit, pune si-i represinteze un mister,
care desi imbracd forme deosebite dupi cerere,
ori trebuin{d, pdstreazd insi acelas fond de
morali. De multe ori nu om bogat care vo-
este a da o petrecere oaspefilor sé&, sau o
familie care doreste a sérbatorl cu mare pompé
o intimplare norocitd, au recurs la asemene

representatiuni. Cu toate ci filosofii §i mol-

lahii se opun la acest abus al misterelor, care

dupd cum zic, le va micsura puterea lor de
binefacere, ele totus urmeazi in linigte calea
inceputd si tind a deveni de nu o manie cos-
tisitoare, dar cel putin un cult ferbinte gine-
mésurat, in curs de zece zile. — Unitatea nu
domneste in tot cuprinsul unei drame religi-
gioase, in ceea ce priveste textul ei chiar;
ciici se poate intimpla ci intr'o teazyéh sé
placd unele péirti, unele cinturi, atunci acele
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se pun de-oparte si se adaugd, pentru acest
cuvént, la ori care alta, fie chiar de naturd
si de interes deosebite. In vechime insd, mai

toate péstrau unul si acelas fond cu o ne-

stramutatd formd. Aceasta nu impiedicd intru
nimic ca astizi ele sd placd i si facd efectul
cuvenit, chiar daci nu se potrivesc forma si
fondul intre dénsele. Cate aseménari de aceste
am puté gisi in literatura noastrd, ca si nu
vorbim de altele!

Personalul care interpreta anticele mistere,
era altidatd foarte restrins. Abia una sau
cel mult trei persoane, initiate in secretele artei
de a recita, si de a plinge in caden{d, ficean
impreund cu mollahi gi cu cdteva tagme sau
confrerii poporale, serviciul cuvenit.

Tagmele sau confreriile aceste sunt foarte
ciudate si meritd si fie cercetate cu deamé-
runtul. JIle mai intdi, nu au un caracter a
parte §i nu sunt intocmite in caste privilegiate
si deosebite de cealaltd lume, ci sunt cu deo-
sebire pentru interpretarea misterilor o intru-
nire de oameni, alesi, hotiriti §i deprinsi, de
multe ori din copilirie, a face mestesugul a-
cesta. I8 umbld cu pieptul deschis, in haine
de doliu §iv vin in locul unde se dd serbi-
toarea totdeanna precedati: de copii si de
flécii cu steaguri si masalale aprinse cintind
cu glas duios verseturi anume ficute, care
toate se sfirsesc cu strigitul: Ay Hussein! Ay
Abbas! '

Tagma intiia este aceea a berberylor. Ea
isi trage menirea de a figura la mistere, din
osinda ce i s’a dat in vechime de a pitimi,
pentru insulta ce ficuse Imamilor pe nedrept.
Chipul cum isi spald pécatul acesta este foarte
caracteristic. Trupul pdnd la brén, capul si
picioarele le sunt goale. In mani unii au lanturi

3 )

sau cue de fer ascufite; alfii cite o bucatd
de lemn rotundd. Cativa musicanti cu tam-
bure si surle merg inaintea lor, ear ei intrd
in localul hotérit pentru serbare, pe rind,
cintind incet si rar verseturi, din care abia
se aud cuvintele de: Hassan, Husscin! Tam-
burele apoi bat mai ripede, cei cu siviile
de lemn le insofeste din ce in ce mai ripede
§i tofi incep a juca. Credinciogii privitori se
pleacd batindu-se cu pumnii in piept. Cei cu
lanfurile atunci inecep a se lovi, din ce in ce
mai tare; ceilalfi igi infig cuele in mdni, in
brate, in obraz, singele curge, bucitile de carne
se desprind de pe spinare sicind exaltatiunea
mul$imii i a berberylor a intrecut cea din urmd
mésurd, cipetenia lor cu ajutoarele se pun la
mijloc gi-i fac si inceteze sau si mai dimo-
leascd furia. Cei 100 ingi imbriicati in alb,
pe care i-am descris mai sus, sunt din tagma
aceasta a berberilor;"’ Rare-ori insad moartea a
putut atinge pe yre-unul dintr'énsii; cdici cu
toatd exaltarea lor, se zice cd au un megtesug
§i o deprindere de a se rani si a-gi schingiul
trupul asa, incdt chiar dacii ar perde ori ce
congtiintd, totus ingrijirile grabnice ce li se
dd sa-i scape de supremul sfirsit al nebuniilor.
Cei ce mor sunt insd in grabd canonizati!
Slabd résplatd! Dupa dénsii vine tagma ddn-
tuitorilor. Un adevérat corp de balet. Imbra-
cati in fuste lungi de kalemkar (un fel de
stanbd cu flori rogie) incingi cu brie de métase
si in cap cu ciciule de kashemir, avénd in
fiecare mind cite o sinie de lemn; el incep
pe rind s§i in cea mai perfectd mésurd si sara
de pe un picior pe altul, in sunectul tambu-
relor, a cintecelor mulfimii i a loviturilor in
piept a celorlati credinciosi. Ciocnind bucitile
de lemn impreund cind la spate cind in fatdi
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isl imladiazd trupul intr'atéitea feluri, incit
produc un efect plastic cu totul necunoscut si
plin de cea mai variatd fantasie.

Dupa dénsii vin tagma Seydilor, cea mai
aprefuitd i mai onorati de popor. Acestia se
dau de urmasi ai Profetulu, de descendenti
al familiei Iui, fard insd ca sd-si poatd dovedi
0 astfel de strilucitd origine. Ei sunt, in mij-
locul preotimei fanatice si oarbd crezétoare,
un fel de liberi cugetitori, pe care Mollahii
cel mari & urgisesc, invéfafii si filosofii nu-i
bagd in sami, dar pe care poporul &iiubeste
si-i stimeazi. Ei de altfel sc arati foarte de-

mocrafi §i nici n'ar pute fi altfel trdind din
5 I

spinarea norodului. Ei umbli totdeauna in cete
numeroase §i au de misiune a face cuvéntiri
mulfimii la sérbitori. Inaltd si pling suferin-
tele martirilor si cuvéntul lor insotit de la-
crimi, de gesturi expresive, de suspine adinci,
produc totdeauna cel mai puternic efect asupra
poporului. Ei aratd publicului meritul cel mare
ce poate avea cei ce vor sustin¢ strilucirea
si ddinuirea vecinici a teazichelor, fac fel de
fel de cuvinte asupra fericirii viitoarc a acelora
ce nu se abat de la vechile si bunele traditiuni
Inainte de sérbitori, ei
umblid din loc in loc propoveduind in numele
stramogului lor Mahomet; ear tot cursul anului
spun rugdciuni i cinti verseturi sfinte prin
casele credinciogilor. Cu adevérat ei sunt acei
care din cele d'intdi timpuri ale Islamismului,
au intocmit, au intrefinut si au dat insuflefire
acestor sérbitori, aducéndu-le la strilucirea si
insemnitatea la care se afli astizi, din sim-

' plitatea i rigorismul lor de altidatd! Ca si

poatd fi cineva Seyd, afard de inalta obirsie
obligatorie, trebue sd mai aibi o voce fru-
moasd, o infdfisare impunitoare, o imbrici-

minte curatd, purtarea cuviincioasi i mai ales
trebue si fic eloquenti. (Cdti oare din cilu-
gdril nogtri ar puté si intruneascd atitea ca
litagi?) Numai avénd atitea merite, el pot si~si
menfind influcnta cea mare ce at asupra po-
porului;j cdici ei &l miscd, &1 induiogeazi, &
speculeazd in mod dibaciu pasiunile si cre-
dintele, aga 'cd de multe ori pot fi chiar de

‘temut. Cépitenia lor se numeste Seyd- Ruzeh-

Khan si este o persoand adese din cele mai
insemnate i mai influente.

Misiunea Ruzeh-Khanului, pe lingd aceea
de a organisa si de a conduce sérbiitoarea,
mai are si insircinarea de a da lamuriri pu-
blicului asupra dramei ce i se va represinta;
precuts §i de a spune prologul cu care se
incep mai toate misterele. Aceste prologuri
sunt de naturi deosebite si cu toate ci de
multe ori nici ¢i au vre-o legiturd cu subiectul
misterului, se leagd insd cu désul printr’o mici
siretenie dramaticd, care ar face onoare la
multi din autorii nostri dramatici.

Eatd un Prolog dintre cele mai gustate la
Ispahan, pe care mi Pa povestit un bétriin
mollah, Seyd:

yEmyrul Teymur (Tamerlan) zicea Vizirului
»S€u cd are dorinta si cucercascd lumea. Vi-
pzirul se aruncd la Augustele lui picioare,
plauddndu-1 méirimea si stralucirea gindirii
ybuternicd ca razele soarelui gi-1 indeamni si
yporneascd indatd la luptd. Améndoi incile-
»caré pe cai gi in fruntea wunei armii nume-
yroase, totdeauna invingétoare, ajung p#ni in
»Syria. Cum aude Sheihul Damascului de so-
»sirea lui, vine in genunchi si-i presinte pe
ybering de purpurd tesuti cu aur §i cu stele
,de rubin, cheiele cetdtii. Teymur aftind insi
»C& acest Sheik este un urmag al Shemr uci-
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,gasul Imamului Hussein, plini de desgust gi
,de groazd &l batjocureste §i-1 afuriseste, apoi
,61 ordond si-iaducd pe unica lui fiicd: fru-
,moasd ca o zi de vard dupd ce a scipdtat
soarele cétrd apus. Vézénd-o Emyrul, imbra-
Jcatd ca §i tatd-séu in haine scumpe, & zice
ycuvinte de wmilire pentru crima comisi de
,strimogul ei in cimpia de la Kherbela si
,dupd ce pe tati-séu & ucide, o ia pe dEnsa
,in cort la d¥nsul si-i atirne de umeri o
,greutate mai mare §i mai strivitoare decit
,pécatul: Ruginea! Apoi o lasd slobodd si
,ritdceascd prin pustii! Dar toate aceste au
intristat pe Teymur, cel intru foate drept, el
,plinge, geme si nu poate dormi. Vizirul, slugh
ysupusi si credincioasd, 8 spune cu glas blind
,5i umilit c4 singura alinare s dureril sale
,slivite, va fi s§ vazi cu ochii patima Ima-
,milor sfinti §i deci sd porunceascd nn tazieh,
,pentrn aceasta. Teymur & dirucste o sabie
,de aur gi cinci cai albi de Misir si Vizirul
,ordoneazi inceperea sdrbiitoarei.”

Sérbitoarea dupd aceasta incepe.

Pe cind ins# Ruzeh-Khanul cuvinteazé Pro-
logul, publicul vede intr’adevér scenele petre-
céndu-se intocmai, inaintea sa. Vede deci pe
Teymur, pe Sheikul Damascalui, pe fiica lui,
pe credinciosul Vizir, insfirgit vede tot ce este
ingdduit ochilor si vadd, in potrivire cu po-
vestea ce aude. ‘

Aceste prologuri mai au si avantajul de a
introduce un element nou, necunoscut intr’o
drami a cirui fond e indeobgte cunoscut, re~
minénd totdeauna acelas.

Am zis ci in vechime taziehurile nu aveau
decit unul sau cel mult trei interpreti, pe
ling# confrerii si popor; aga cd rolurile erau
Astizi rolurile s'an

reduse numai la déngil

inmulfit si pentru fiecare rol este cite un actor
a parte. Acegti actori intocmesc o trupd deo-
sebitad de ceilalfi agenti ai dramei, care se afli
Indeobste
acesti actori vin din oragul Ispahan, unde po-

pusd sub ascultarea unui director.

porul vorbeste framos si este din fire inclinat
citri cintec si declamafiune.

Trupele actorilor se compun de copii si de
birbati. Barbatii joacd rolurile femeilor bé-
trine, ale #ngerilor, ale Profefilor, in care
casuri nu au nevoe si-si radi barba fiind
dupd lege si dupd buna cuviin{i cu fa‘g,a- aco-
peritd. Copiii au insd rolurile cele mai insem-
nate §i mai ales pe acele a victimelor. Aceasta
produce o mare induiosare in public.

Tiecare actor e platit dupd potriva talen-
tului. Asa un cintiret bun, poate ciistiga in
cele zece zile ale Moharemului pi#nd la 300
tomani (3480 fr.)—Se vede cié deprinderile
actorilor sunt menite; a fl aceleasi in toate
phrtile lumii, de vreme ce siin Persia, actorul
care cistigd mai mult, pune pe dénsul tot si
aruncd banii in toate pirtile firda a se gindi
si la ziua de mine. Ceea ce-i face insd mai
cu deosebire sid se asemene cu ai nogtri, sunt
capriciile §i pretentiile ce fac atit cu cama-
razii cit si cu directorul lor. Asa mi se spunea
ci un biiat de 15 ani, care acum cdtva timp
era cel mai bun cintdret din trupa Schahului
la Teheran, de nu i se didea cele mai scumpe
vegtminte si cele mai frumoase juvaeruri pe
timpul representatiei, sau dacd i se refusa cel
mai mic lueru, pldngea, tipa, biitea pe cei mai
mici dectit dénsul, pilmuea pe insug directoral,
avea atacuri de nervi gi i se treceaun toate
cu vederea, fiinded cu vocea lui incdnta pe
toatd lumea. Insi dintr'p scend de acestea, i
se intdmpld sd peardd voced si atunci § sp




196 NARAVURI

ORIENTALE.

intoarce cu prisos toate loviturile gi capriciile
suferite in trecut.

Directorul este acel care conduce gi privi-
Kl se
amestecd chiar in cursul actiunii, spre a sus-

gheaza tot in timpul representafiunii.

tiné sau a ajuta pe unul din ai s&i. El este
indatorat a pune in scend, a repeta §i a in-
véta cintecele si rolurile pe fiecare actor. E

un fel de regisor-director de scend din zina -

de azi. Actorii stau in sceni cu rolurile in
mind spre a-si aduce aminte ce trebue sk
spund, (ce bun lucru ar fi si se introducd i
acest obiceiu la noi, n'am mai aveé cel putin
neplicerea de a auzl suflorul!) cu toate ci cei
ce-5i cunosc rolul de rost sunt, de altfel cu
drept cuvént stimati i apreciati mai mult
deciit ceilalti!

Teazyehele incep in Persia la 5 oare de
dimineatd, si se reproduc de 7 si 8 oriintr'o
zi; asa incét dupé cele zece zile de sérbétori,
actorii sunt cu desdvérsire sdrobifi. Nici noaptea
chiar nu se pot odihnl, trebuind si-gi invete
rolurile, sd cutriere c#ntind prin localurile
publice, sa facd orgii, sau si cdnte prin moskee.

In deobgte invéfatii si mollahii nu pot sa
sufere pe actori, socotindu-i nigte agen{i pe-
riculosi a unei riticite deprinderi; poporul
insi & iubeste si-i ajutd si de sigur daca
cumva ar fi constrins a face altfel, s'ar in-
toarce mai degrabd incontra popilor decit a
actorilor.

Drept aceea, bine vorbeste Ketab-el-Hukkam
(cartea invéfdturilor) a lai Bab: ,poporul ca
»§i copilul, bate pe dascil si aleargd nebun
,dupd sgomot §i juckirie!* De multe ori chiar
Seyzii, cu toatd obirgia lor cea sfintd, se fac
actori, spre a atrage asupra lor mai mult dra-
gostea mulfimii! '

Din punctul de vedere al artei, acesti actori
nu au nici un fel de merit. Nici infifogarea
pe scend, nici credincioasa intrupare a per-
soanei, nici imbrécdminte, nici migcarea, vocea,
schimbérile gi prefacerile rolului nu au pentru
déngii vre-o insemnitate; asa incit bundoard

e de ajuns caunul din ei si poarte un turban,
spre a se crede cd infifisazd pe un Arab, ori

s aibd o pihzi pe ochi spre a fi luat drept
femee. (

De se migea réu, de va vorbl mai réu gide
se va {iné fird de nici o mésuri, aceasta ne-

intréind, nicidecum, in deprinderea siin megte-

sugul lor, nu are nici un fel de insemnétate -

pentru nimeni. Ceea ce se cere insH, este ca
imbréicimintea lor si fie cit mai bogatd. A-
ceasta, dupd déngii inal{d rolul §i aruncd o

strilucire mai mult asupra sérbitoarei, Cei ce

sunt hotdriti a infitisa pe Imamii Hussein,
Abbas, Aly etc, poartd lungi caftane de Khashe-
mir, au pe cap turbane scumpe de mitasd
verde gi se invidlesc in mantale cu fir i
prinse la git cu paftale de aur.

Cei ce represintd pe femei, sunt incircafi
de cele mai bogate juvaeruri si de stofele cele
mal precioase $i mai rare. Cand spectaculul
se petrece la Curtea Shahului, luxul imbrica-
mintei gi bogdtia odoarelor intrece orice mg-
surd. Camdrile, gherghirurile gi hasnalele im-
péritesti dau cele mai nestimate a lor po-
doabe. Haznatoral palatului are de datorie a
pune tot la dispositia actorilor, incit covoare
si saluri de zecimi de mii de franci, vase de
aur si de argint, tablale incircate de pietre
scumpe, pahare, sfesnice, juvaeruri, mirgiri-

tare, perosele, smaragduri, rubine, coroane de
zaphyr si cdciuli cu surgiucuri de strilucitoare
briliante, trec in minile lor. Cpen ce este mai
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plicut si mai de folos pentru actori sunt ne-
numératele tipsii cu bucate si vasele de scump
porcelan pline cu cofeturi, prajituri i dul-
cefuri de tot felul, pe care ei singuri au drept
ale m#nca, pentru a prinde inimd §i limba;
caci toate celelalte bogatii ce le pun pe déngii,
le sunt grabnic luate inapoi, deindatd ce trec
peste pragul care despirfeste fatalmente vi-
surile dramei, de realitatea lumeascd!

Pus fatd cu publicul care-1 priveste din toate
partile (scena fiind in mijlocul amfiteatrului),
actorul Persian nu are datoria ca prin gest,
cuvént, atitudine, ori migcare, s& dea o idee
concretii despre caracterul persoanei ce infi-

 figeazd, Publicul nu-i cere atdta rafinare, cici

pitruns impreund cu dénsul de simfiméntul
unic al maririi ¢i al sfinteniei lucrurilor ce se
desfigoard in drami, el pierde cu totul noti-
unea adevdrului exterior. Améndoi infigurai
de farmecul ilusiunii i avéntati intr’aceecasi
neinteleasd aiurare, se confundd cu impreju-
riirile si cu personalitifile tainelor sfinte, incit
trecénd peste mésura dreaptd a lucrurilor, se
ridicd adese la inalfimi in adevér sublime de

pasiune. Groaza, mila, admiratiunea, extasul se

intipiresc de-aridndul in sufletele lor. Publicul
deci, este i el actor pe lingd cei ce joacd
pe scend, face gi el parte din drami. Fird
dénsul actiunea ar fi mai firi de nici un in-
teres gi nu gi-ar atinge scopul, acela de a
impresiona muljimea. Aga actorul cind strigh
i se oferegte improtiva celor réi, poporul se
invriijbeste cu dénsul, asupra lor; ciind i se
vorbegte despre patimile §i chinurile sfinfilor
Imami, el plinge si se vaetd din fundul inimii,
Poetul tragic are astfel, cea mai deplinid sa-
tisfacilune; aceea adicd de a reusiin lofdeauna

[

s impresioneze pe anditorii séi; lueru de care
Conv. Lif, an. XVI No. 5 e 26,

el abuseazdi §i cu drept cuvént, cici alt-ceva
nu li se cere. Fericiti, aceia care pot si sim-
teascd multimirile sufletesti inalte si curate,
prin lucrari ce nu sunt crescute la umbra
aripei #ngerilor artei! De trei ori fericifi
oamenii care nu ;1 tocesc inima subfiind-o
peste mdsuri si nu-si farimiteazd plicerea
gustdnd-o cu dramul! Noi -care ne croim
firea si ne modeldm simtirile dup# calapodul
dascililor de frumusets, am increfl din sprin-
cene §i am ridica, c'un zimbet ironic din u-
mere, in faja acelor nevinovate isbucniri ale
vinjoaselor gi intregilor sim{iminte ale nea-
mului de la Iran, care nu a muscat ca sinoi
din mdrul cunogtintei! Ce va sd zied legea |
Progresului! — Vocea este unicul organ care
pricinueste aceste rdpiri sufletegti; fird dénsp
ori cit de multe mestesuguri ar intrebuina
actorii, nu produc absolut nici un efect, Fie
cintate, fie declamate,’f dramele Persiane sunt
scrise in dialectul poﬂorului.

Fiind intocmite spre a impresiona si réscoll
inima multimii, ele nu cuprind cuvinte sau
locutiuni neinfelese ori straine de dénsa gi
toate frasele mestesugite si subtiri, aducéndu-i
nedumerire, mai ca nu-i produc vre-un efect!
Limba teatrului este limpede si curgétoarc.
Versurile lirice sunt scurte, mliddioase gi mai
cu samd ugoare de inteles. Eleganta si gin-
giisia metaforelor si a imaginilor; concisiunea
gi energia aseméndrilor ori a imprecafiunilor
nu lipsesc totuy dintr'énsele; d'improtivd ele
résar in tot locul, fird ca infelesul general si
sufere gl unitatea subiectului si se schimbe.
Elisiuni, gregeli de gramaticd, jocuri de cu-
vinte sunt foarte multe, ele aun merital insj
de a stringe si mal mult legiiturile dintre
drama gi publie, fiind o dovadd vie despre
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zugraveala caracterelor astfel precum le cu-
noagte si le infelege poporul, pentru care Tea-
ziehele. sunt intocmite.

Versurile sunt cantate in totdeauna. Ariele
sunt triste, insa bogate in cadente si in mo-
dulatiuni; tinzénd toate a gninti cantecul pri-
vighitoarei Persiane, care se impérecheazi
foarte bine cu vocea omeneascd si merge apoi,
schimbidndu-se din doué in doué tonuri, si
formeze o melopee duioasd si melancolicd. Sunt
si cantece pentru doud si mai multe voci,

niciodatd insd altfel decdit la unison. Legea

" armoniei §i a acordurilor le este deci #nch

necunoscutd. Efectul acestor cinturi este atit
de puternic in cdt, imi spunea un Persian c#
este peste putintd ca cel cele aude si nufie
migcat pand in addncul sofletului si sd nu fie
induiogat. Iati pentru ce cdntecul a fost si
este in mare onoare la mai toate popoarele
asiatice §i influenta sa se zice cii era atit
de mare in unele locuri, incét multi din con-
demnatii la moarte, aveau dreptul inainte de
esecutiune si céinte un clntec, doar auzind

dregétorii si-i ierte de osindi.*)

Allah! De-ag aveé glas blind ca Bulbul’)
Ce sboari ca smeul cel alb de Misir;?)
Eu, astizi, un biet feradj®) din Mossul,%)
Allah! As ajunge chiar mare Vizir!

Asa cintd pand in ziua de azi poporul A-
siatic si trebue sid fi ajuns cineva, vre-odatd
Mare Vizir cu puterea cintecului, in fara unde
vocea omeneascd nu se poate ridica atit de

*) A, Gobineau Philosophies et religieus de 'Asie
centrale. ‘

Y Bulbul privighitoaren. (¥) Misir Egipetul. (%) Ferady
soldat de vind. (Y Mossul wn gray din Mesopotomia de jos.

sus, decdt pentru a inciinta, fireste, lumea. Ce
fericitd tard!

Indeobste numai persoanele cu rol simpatic
cintd si cu cidt rolul este mai important si
mai placut publicului, cu atiit si greutafile mu-
sicale sunt mai covérgitoare. De pildd rolu-
rile Imamilor g¢i ale Profetilor sunt mai in-
circate de modulatiuni §i de cadente, decit

-acele ale dngerilor si ale femeilor. Persoancle

cu roluri criminale sau uricioase, nu au drept
si ciinte. '
»Liste cuvéntul lui Dumnezeu, ce se rosteste
»prin puterea clntecului, zice Imamul Abbas
,in Teazieh numitd Nunta lui Kassem, si cei
,T81 nu-l pot grai, fiinded nu au chip si-1
noundd, fiind sarzi ¢i impietriti pentru bine si
,pentru adevér!“ -— Acestia se miirginesc nu-
Ce fericire cind s'ar
puté strdmuta aceastd reguld si pe Teatrul
nostru, cu deosebire numai ca rolurile si fie

mai intru a declama.

schimbate; copiii de la 3 pini la 10 ani a
celor mai de cipetenie familii persiane, iau
mai in totdeauna parte, de bund-voe si ca un
semn de mare cinste, la aceste sérbitori. Pi-

rintii cred cd astfel copiii le aduc binecuvén-

tarea gi harul lui Dumnezeu in cas#. In sceni
ei au un loc a nume hotdrit unde stau ne-
migeafi, fiindu-se de m#nd i nici strigitele,
nici ferberea multimii din jurul lor, nu-i fac
s# intoarc# micar capul, de la Imamul Hus-
gein ori de la Abbas, la care trebue si pri-
veascd §i pe a clruia binecuvéntare ei o pri-
mese cu genunchile plecate si cu cea mal
mare smerenie.

Una din trisurcle cele mai caracteristice a

acestor drame, insé este cd nimeni aproape .

nu cunoagte si nici poate si cunoasci pe au-
torul sau pe autorii lor. Intocmite cele mai

Y‘a
1
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de multe ori din bucifi deosebite gi despére-
chiate, presérate adesea cu amintiri din alte
teazieh iubite de popor, ori cu prologuri i
incidente diverse, ele ajung 2 nu mai fi un
intreg compus de la inceput pind la sfirsit in
aceeagl ordine de idei gi cu o aceeagi unitate
de actiune, ci se prefac intr'o cindatd ames-
teciturd fard formd, fird mésurd si mai tot-
deauna fard nici an gust, avénd cu deosebire
insd finta de a migca prin toate chipurile inima
multimii, ori a intipari in mintea el un sir
de intémpliri cu totul fird de legiiturd intre
dénsele. Ce e dreptul, cu toatd puternica in-
riarire ce au asupra intregului popor, aceste
drame, din punctul de vedere literar, se bu-
curd de o foarte pnfind stimd si considerare.
Mai intdi mollahii §i filosofii le desprefuesc ca
pe niste lucrdri primejdioase si striciitoare de
cuget; apoi multi din acei chiar, care-si varsi
comorile si se ostenesc sbuciumindu-se in curs
de 10 zile pentru represintarea lor, nu aua
indestule cuvinte de ciudd, de desgust si de
indiferenta in privirea formei literare a acestor
teazieh, care le absoarbe si activitatea, si
mintea, si inima, cu toate acestea. Causa pare
a fi putinul interes, pe care curentul literar
8l d& unor astfel de produceri, mérginindu—sé
a admira numai ciit scrierile religioase, filo-
sofice sau istorice mai cu deosebire.
Acei ce pretuesc lucrdirile dramatice la
Iran, nu fac din norocire parte din curentul
acesta literar gi este deci firesc ca obiectul
dragostei lor si fie dispretuit de dénsul. O
gens arritable criticum!

Nimeni, prin urmare nu are indemn de

lauda spre a se da ca autor; céci mai intdi

nu cistigh nici un ban, §'apoli nu 1 se recu-

noagte nici un merit. Filosofii §i preofii géir-

boviti de povoara interpretirilor speculative,
se mirginesc la credinta ci poefii dramatici
sunt nigte minciunogi §i nigte eretici, §i cd

prin urmare scrierile ca i

«i numele lor nu

meritd decit dispreful si blastémiil celor bine-
credinciogi.  Noroc numai ci toatd lumea nu
crede ca déngii.

De multe ori ciind actorii sunt prea gri-
bifi, ori nu s’an deprins bine cu rolurile, au
bunul obiceiu de a tdia, a schimba a adiuga
ori a plismul scene gi cuvinte fira ca publicul

sé fie mai putin multdmit, ori mai altfel im-

“ presionat, din aceastd imprejurare. Sunt totus,

teazieh, oare-cum nafionalc trecute in mintea
si inima poporului pe care nimeni nu indriz-
nesc si le atingd, acestea sunt: Nunta lui
Kassem, Copila crestinului, Trimisul lui Dum-
nesew, Jocul cu pdmént, Capul Tmamuluwi Hus-
sein, Copiti lui Zeyneb, Moslem i chinurile
copiilor séi, etc. ’

Privite din punctul‘I de vedere psichologic,
popoarele de la Iran ca toate acele ce triesc
in Résdrit, sunt contemplative si fataliste. Re-
ligiunea, clima, cresterea gi deprinderile lor
sociale, le fac a fi astfel. Literatura lor tea-

trald, oglinda sufletului si a societitii, trebue

sd resfréngd gi ea aceleagi traséturi caracte-
ristice. Pretutindeni forma liricd i admirativa,
inlocueste pe acea dramatica, povestirea unui
fenomen sufletesc sau a unui fapt, ia locul
actiunii insagi §i simfiméntul religios invalueste
ca o sublimd aureoldi toati {esetura tainei,
lasdnd si cada pe fiecare persoani a dramei
cite o razi din strilucitorul séu focar. Nu doar
cd pentru aceasta, teaziehele persiane sunt nu-
mal nigte buciti de poesie ori de musicd cu-
véntate ori ciintate; ciici el imping mestesugul
§i realismul scenjc mult mai departe, decit 'am
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puté impinge noi. Asa in drama: Trimisul
lui Dumnezeu, acel care joacd rolul lui Aly-
Sther (finl Imamului Hussein), trebue si iasd
pe scena cu o sécure de fer infiptd in creg-
tetul capului, de unde curg pirae de singe.
~ Deosebirea intre Teatrul lor si al nostru
este mare; cici pe ciind noi formim caracte-
rele din ciocnirea pasiunilor si simtirilor, cu
legile sociale gi intémplirile de toate zilele,
el igi croesc pe ale lor, negresit mirete si
totdeauna extraordinare, din combinarea im-
presiunilor din luntru ca intrapirile din afari.
Persoanele dramei noastre sunt semenii nostri,
- acele ale Teaziehelor persiane sunt afari din
omenire siin nepotrivire cu dénsa. Cele d’intéi
sunt reale, cele de-al doile sunt mistice. Acti-,
unea pe scena nceastrd trebue s aibd o in-
doitd putere: aceea a adevérului representa-
flunii §i a desfisurdrii saun a producerii nor-
male a impresiunii. Public si actor sunt dous
personalititi deosebite la noi; cel Q’intdi cautj
si primeste impresiunile si cei de-al doile le
produc si le statornicesc. In Teatrul persian,
actiunea cste miscarea ce se pricinueste in
sufletul fieciruia la auzirea celor ce se cinti
sau se povestegte pe scend. Acum, daci acel
care cantd partea unui Profet, este in adevér
Profetul insus cu ménia, resemnatiunea ori
extazul lui pufin intereseazi; ceea ce se cere
este o sumd oare-care de stringeri de inima
ori de oftiri adinci, cuvintele si musica fiind
indestulitoare a le produce, factorul dramatic
este un lucru de a doua mind, pe dénsul pu-
blicul nu-l bagd in sami, poporul de la Iran
inchide ochii, se leagini de la dreapta spre
stinga, plange si se bate cu pumnii in piept,
eata cum intelege el sim{iméntul misearii in

arta dramaticd, eatd ce influenfi are actiunea

teazichei asupra sa. Representatiuni §i im-
presiuni ce confundd intr'o singurd simtire
nepéasarea ori pasiunea estremd, precum po-
porul se amestecd cu actorii spre a juca im-
preund acea mareafd drami a patimilor celor
Jertfiti pentru buna si dreapta credinti!
Addugénd i lenea fireascit a Résiritenilor,
tabloul va fi complect. Nu este insi mai putin
adevérat cii toate aceste se petrec in mijlocul
unei adevérate feerii. Bogitiile nestimate gi
cheltuelile cele mai nebunesti, fac ca aceste
mistere sfinte, menite la inceput a da o in-
trupare simpld cuvéntului si adevérului Tui
Dumnezeu (precum zice Imamul Aly), au a-
juns a fi astdzi o infifisare groznici de rea-
lism §i de pompd lumeascd care impune cre-
dinciogilor, prin ochi §i prin minte, s creadd
astfel precum se cuvine, sau dupi cum se cere.
De aci se poate intelege ce destinatii pot si
aibd aceste spectacule pentru cirmuirea pati-
milor §i pentru punerea in miscare a puterilor
omenesti! In vechime Teazyehele erau icoana
sublimului, abstractului legii si al moralei ;
astdzi ele tind a intrupa in méretia simti-
mentelor religioase, nenorocirile si aspiratiunile
patriei i a intocmi, aldturi de credinta cea
mare, o noud credin{d, pentru ca intr'o zi
norocitd, sd producd asupra Persianilor ace-
leasi efecte pe care tragediile lui Eschgl i
ale lui Sophocle, le-au produs asupra Grecilor.

(Va urma)

Ascanio.
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LOCUL NASTERII,

I hnitagie).

Eatd valea cea frumoasi,

Locul unde m’am niscut,

Unde zorile vietii’

Cantr’un raiu le-am petrecut.
Satul par’cd-i plin de-un cintec,
Céntec lin, adormitor

Ce s’a scurs de mult acuma:
Nani, nani puisor!

Dragi prieteni din pruncie
Unde sunteti voi acum?
34 ne alungdm prin ploae,
Mingea si jucim in drum,
Pand cind de la portiti
Un glas dulce, plin de dor
S4 ne strige, si ne chems:
Hai acasd, puigor!...

Pe un bif de-alun célare
Fug cét satul e de lung.
,Haide murgule biete,

»Hai, céici altii ne ajung!“
Tatil meu se uitd’n urmi-mi
3i graeste zimbitor:

Ce voinic, priviti la dépsul,
Dragul tatei puigor!

Murgu-mi e siitos, in baltd
E1 addp, si Dasfingit

Cu-al mei frafi de calirie
Vin acasi obosit.

Maica 'n brate mé cuprinde
$i la sinu-i jubitor

Mé adoarme cu-al ei cintec:
Nani, nani puisor!...

Eram ténér ca o floare

Cénd de-aice am plecat,

Dar de-atunce cu erni multe
Fruntea-mi s’a impovérat.

Cum trec anii!-mi pare-un secul
De cind maica ’ncetigor

Sara murmura la capu-mi

Nani, nani puigor!

DUS PE-A TINERETE]! VALURI,

Dus pe-a tineretei valuri
Ca o pasere in shor,
Steua mea era speranta,
Lopétar blindul amor.

Ceriul strilucea de-asupra-mi
In lumini trandafirii,
Dulce-mi imbéta simtirea
Nepétrunse armonii.

Si departe pintre piscuri
Un palat frumos luces,
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POESIL,

Dalb al fericirii mele
Minunat locas era.

Fird teamd, fard griji
Lunecam din val in val;

Mg credeam trecut de piscuri,
Mé¢ vedeam ajuns la mal,

Vai! Dar cine si cunoasci
C4 'n vézduhul neclintit
Al furtunei vajnic spirit
Sta la pindi nesimit.

Cine si-si inchipueasci
C4 palatul sclipitor
Era numai nilucirea,
Unui suflet visitor ?

In noean adinc ascunsi
Doarme barca mea acum,

Eu pierdut pe-un térm sélbatic
Férd tintd, fird drum.

Indérat ilusii moarte
$i credinte sfirimate,
Inainte-mi intuneric
Si trista singurite.

In dirdt viata-mi jund

O grimadd de ruini,

Ya mea cale inainte

Numai cimp uscat cu spini!

: M. Pompiliu.

ALECSANDRI

in Penacoteca Universitdgii din Tagi.

In repaosul serbarii, care vietii d4 putere

Lume multid s’adunase spre-a gusta sfinta plicere
In al frumusetei templu—1la al muselor altar, —
Unde tot ce-i bun §i mare, desi trecétor din fire
Dar divinizat prin arty tinde citri nemurire —
Catrd lumea ideald fari fine si hotar ;

Unde 'n piatra lustruitd vietuind vezi o idee,

Din ea sculptorul puternic a ficut o blindi fee,
Surizénd Venus alituri sti de-un dnger strilucit, .
Céci Olimpul si cu Raiul sunt in buni armonie
Chiar pasiunile divine neputénd aici si vie
Obosite lingd templu ca si timpul s'au oprit.

Lumea-atras de un farmec lung priveste cu'ncintare

Dupd statui, la tablouri inviete prin coloare

Din naturd’mprumutats ; — cole vezi un domn bétrin

Stind pe tronul séu cel falnic §i de-ai s& incunjurats

Dincolo o hord méndrd ling’un scrinciob iniiltat —

Totfi sunt veseli de’nviere, toti jucind se string de
méni;

y

Ed
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Ear pe-un iaz ce sciinteiazi albistrind in depirtare
Pintre stuful nalt §i galbén vezi cumluntrea plu-
' titoare
Catrd mal inainteazd cu puscasul obosit, —
El se 'ndreaptd spre pidure unde toate-i par mai
- blinde
Unde umbra gi cintarea sufletul de vis pétrunde,
Unde aeru-i cu miros, si cu flori cimpu 'nflorit.

D Y L S R T

Dar din contemplarea dulce unde totul ne apare
Numai ca’ntr'un vis fantastic care ridesi dispare,
Incintind mai mult privirea decit tainica simiire,
De odat¥ ne atrage o magneticd putere

Catr’ alesul zeitatii, bardul cel de mingiere,

De cintdri, de dor, de visuri, de nidejde si iubire,

Plin de-o sfantd maiestate ce respect adinc inspirs,
Linistit, inainteazd prin multimea ce-1 admird—
Cu-ai séiochi negri si ageri unde geniu se simteste,
La tablouri gi la statui si el catd cu’ndrigire
Ins’ aceea ce el simte cu ’'nfocata sa simtire

Ne aratd ce departe de la noi la dénsul este,

Céci lui floarea dragilasi de pe malul soptitor
Ei suride intinzéndu-i mirosul desfitator,

Véntul trece citrd ceruri ce’n albastru e deschis,
Codru 'l incunjoard 'n umbra récoroasd si verzie
Incintéindu-i blind auzul de-o plicutd armonie
Dulce ca o desmierdare~—ca un cint din paradis,

Cine gtle?!.. Dar se poate ca in Venera divind
Fl si vad4d si sd simtd in fantastici lumind.

Pe acea dulce fiintd ce-a iubit gi I'a iubit,

Care ca’ntr'un vis de groazi din a sale calde brafe
In & vietii primivard, in plicuta dimineafd,
Amigitd de un #nger citrd ceruri g'a suit,

B . . P L L s g £ il s Dy gime i iopgpigd 5 e

Ear el plin de desperare prin poetica magic
Catra ceelalti lume, citri neagra vecinicie,

In a stelelor graiu tainic traducénd durerea sa
$1 schimbénd tristele lacrimi in duioase licrimioare,
Un buchet din ele face §i pe-o razi cilétoare,
Ca drept semn de-a sa iubire le inalti citrii ea.

Din lacagul nemuririi zina lui nemuritoare

Vérsind poate si ea lacrimi pentru Raiul de sub
soare,

Ca divina Beatrice pentru dragul ei poet,

Roagd Cerul si-i trimitd, ca drept viatd si putere,

Inspirafie divind si divind mingiere,

$i visiiri de fericire, si cintiri din sfint concert,

Apoi singurd ea insasi pe-a lui cale aurity
Conducéndu-]1 de la ceruri ca o umbri tiinuitd
Impértind cu el din lume al séu tainic dulce dor,
In a focului scéintee, in a stelelor lucire

Pe sub masca Cosinzenci &i suride o clipire
Aprinzéndu-i fantasia c¢’'un pastel nemuritor,

$1 'ncd cite alte scumpe si duioase suvenire

Nu degteaptd amintirea in aprinsa sa gindire,
De nopti dulci Venetiene lacu-i spune surizénd,
De minunile Florentei ce-admira odinioard

$i oftind dorea mirire pentru draga-i dulce fard,
Multimit isi aminteste vézénd doru-gi inflorind.

I. Butd,
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DUP’ O STINCA....

Dup’ o stincd 'n foc scildats,
Méndru soarele-apunea,
Dintr’o vale 'ndepirtats,
Jalnic doina s’auzea,

Ear in lunca ’ntunecats,
Glasul téu me mingiea,
$'a ta mind 'nduiosats,
Un inel imi diruea:

, ywPoartd-1, spus’ai, mé iubeste
51 al pierde te fereste,
»Cécl pierzéndu-l voiu muri,..!

Eu inelul &l port #nci,
Dar tu—zaci in noapte-adinci,..
Doind! - taci... nu m’amirit,.,

M. Gvigoriadi- Bonachs,

PE LAC....

Pe lac barca lin pluteste
$i se leagiini usor,

Pe cer luna o pindeste
Lunecind dupi un nor,

Pe lac barca, ear intr'énsa
Fard griji si fird dor

Ea cu mine, eu cu dénsa
$i cu noi blindul amor..,.

Lopitarul sty: la stele

El se uits cugetiand:

Eu, in ochii méindrei mele -
Mai frumoase véd lucind....

A. I. Castor,
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Apare la 1 a fie cirei luni.

CRAISORUL SERPILOR.

Povyeste,

Era odatd un om gi omul acela era bétrin,
cid implinise mulfi ani. $i omul cel btrdn
era fript de sérac, cd nu avea deciit o babi
slabdnoagd §i o colibd de csud in o margine
de sat. Mosul, adici omul cel bétrin mergea
in fiecare zi la lucru si luera pe bani, si din
ce ciigtiga tréia si el si baba. $i mosul avea
obiceiul, c¢d cum se intorcea sara de la lucru
mergénd cu ochii in pimént, ridica ori ce-i
venea in cale si biga in traistd. Si apoi gtifi
cd traista siracului e traista figanului. Acug
gasea o rupturd de poteoavd, acuy nigte agchii
de lemne, mai cite un ban rugenit si insfirsit
ce didea Dumnezeu. $i baba stringea binegor
tot ce aducea mosul, c’apoi mai clpéta cdte
ceva pe ele; cil séracii, atunci ca §i acuma,
numai cu mare greutate puteau tril

Odats, cind venea mosul de la lucru ¢i se

ducea obosit la conacul lui, eacd numai ci

vede in cale un puin de serpe svércolindu-se
Coitv. Lt an, VI Vo, 6 ¢ 27,

crincen in pulbere. Mosul milos ca tofi bé-
triinii, ridicd serpele gi-l biigd in traistil.

— A face baba cu el ce-a stl, zise mosgul
in gindul lui gi-si véal de cale.

$i cum ajunse acasd didd mogul traista pe
mina babei; si mare fi bucuria ei, cind aflj
Baba hrini
serpele cu lapte dulce si-i fich culens de go-
lomoz dupd cuptor si grijea de el ca de pruncul

puiul cel de serpe in traistd,

el. Si azi ca eri, mine ca azi puiul cel de
, ‘
serpe crestea vézénd cun ochii. Cidt mi-f'a

‘lisat Dumnezeu ziulica de lungd, desmierda
baba puiul cel de serpe, cum era singurii a-

cas; ca mé rog uitasem s vé& spun, precum
cé baba nu a avut nici un copil de cind era
ca. S’apoi vorba ceea: bunii-i plicinta, dar
daci nu-i, e bund si pita. Mai bine i-ar fi
venit la socoteald gi babei un bietas sprinten
si oblu ca un fir de brad, decit arétania cea
de gerpe, rece ca sloiul de ghiaféi.

Dar s nu facem vorbi multd, ci vremeu
tace §i trece §i pand la sfirgit mult mai este.

Ji-ch odatd clind finea baba serpele inco-
15¢it pe mind gi-1 desmierda zicéndu~i: ,Dragul
mamei, puiul mamei, dacii-i creste mare aisi
te faci craiu la gerpi, cum n'a mai fost de
cind e lumea®, eacih numai ei deschide puial
cel de gerpe gura si vorbeste cu glas de om,




206 CRAISORUL $ERPILOR.

Biata bab#d s’a spériet de o minune ca asta
i cit pacl si tipe.

Dar gerpele nu se mai oprea cu glasul lui
de tintar §i imbdrbéta pe babid. §i din acel
cias, cd nu spun fleacuri—ci lucrul din poveste,
ca §i care numai este,—vorbea puiul cel de
serpe ca fiecare om zicénd mogului ,tatd®,
ear babei ,mami“; ear b&trénii 61 numeaun
,Criigorul serpiler si drag l'au avut peste
mésurd, de oare ce vedeau ei ci serpele lor
nu-i ca ceilalti serpi.

In scurtd vreme cresci Criigorul babei
intr'atita, de nu mai incipea in culcusul lui
cel vechiu de dupd cuptor, si-i fict mogul
un cog de nuele afard sub stresina casel
Acolo a petrecut serpele pruncia lui si cacd
numai cd odatd zice ciitri babi:

— Mami, eaciti-mé-s fecior mare, trebue
sd mé gindesc la insurat; fii bund si te gi-
teste de petit.
Verde sgi-i cere fata lui dupd mine, cé tare

Ja-te §i te du la impidratul

mi-e dragd si n’ag pute trél fird ea!
Baba mult s’a mirat de aceste vorbe si zise:
,Dar bine, Criigorul mamei, ce gindesti tu
ci ti-a da impdratul fata; om de neam atit
de strilucit.
vorba ceea: Dupd care-as merge nu mé cere,

S’apoi stii tu cum is fetele;
care vine nu-i de mine. i fata e frumoasi
de i-a mers vestea. Nu stii cét e de réu-
ticios impdratul nostru, cd indatd m’ar pri-
pidi pentru aceastd indrézneald. Ja-{i gindul,
puiul mamei de la acest lucru, ci nu-i de noi!

— Nu te teme mami, cinufi s'a intémpla
nimic gi chiar dac’ a fi si se supere impi-
ratul, bagi-m8 pe mine in vind ¢i n’aibi griji
de nimic! '

Si cu mare greutate se invol baba si meargi
in pefit la impdratul. Se imbrici ca de sér-

bitoare si, luindu-gi inima in dinfi, plecid f%-
céndu-gi cruce. Pe drum se gindi baba cum

si vorbeascd si ajungénd inaintea impiratului
ce se numea Verde imp#rat, astfel cuvéntd:’

,S8 nu-ti fie vorba cu supérare, inilltate
impiirate, ci mare veste am venit si-ti aduc!
Ai o fatd ca un luceafér de mindri si buni
ca pita, si nu-fi fle nu stiu cum dac’ oiu
cere-o dupd feciorul meu, ci-i e dragd peste

mésuri!

— Da bine, babd, ce fecior ai dumneata?
intrebd impératul, mirdndu-se.

,Olnstitd si-ti file fata, luminate impirate,
¢l gi feciorul meu e de viti mare. Feciorul
meu e gerpe, dar are si fle craiu puternic
peste neamul gerpilor.

Impératul se gindi o leacd si zise babel
cu siretia lui obicinuity:

~— Bine babd, eu dau fata mea dup# fe-
ciorul téu, dacd va fi pin# dimineats, ce-a
résirl soarele in locul colibei tale un palat
mai altfel de cum este al men. $i daci a fi
palatul téu zidit din peatrd de codru si blinit
cu aur §i petre scumpe, incit sd striluceascd
Du-te babd acasi
si daci ma fi cum ti-am spus, greu are si-i

ca soarele in zi de vari.

cada!

§i biata babd se intoarse acasi ingrijatd,
ca s§ ducd vestea Criigorului.

— Ce-a zis impératul mami, intrebd gerpele
pe babé, vézénd-o aga de ingrijatd.

,Ce-a zis el n'a si mai fle dragul mamei,
respunse baba; si-i arditd din fir in pgr do-
rinta impiratalui,

Serpele tich si plnid mine-zi ce-a résirit
soarele era in locul colibei un palat, mai altfe]
ca g impiratului, zidit din peatrf de codru
i blénit cu aur §i petre scumpe, de striluces
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ca soarele in zi de var®, gi toatdi lumea se
mira de acest lucru ne mal pomenit.

A doua zi merse baba earis la impératul
intrebindu-l, ci avere-ar voe acum sd se in-
cuscreasci? ‘

— Bine, babd, zise impiratul uitindu-se
galis la palatul babei, eu voiu da fata mea
dupd feciorul téu, daci a fi pind mine ce
résare soarele de la palatul meu pénd la al
téu un pod de aramd pe stilpi de fer si pe
marginea podului si fie saditl pomi verzi, unul
ca altul, ear in pomi, si fie toate felurile de
paseri si fiecare pasere si cidnte in glasul séu,
si pe fiecare pasere si fie cite un clopotel de
argint. Du-te babd a casi si daci n’a fi cum
ti-am spus, greu are si-ti cadd!

Biata baba se intoarse ingrijatd, ca si duca
vestea Criisorului.

Serpele-i esi babei in cale gi vézénd-o tare
ingrijatd o intrebd, ci ce-a zis impératul.

,Ce-a zis imparatul n’are s# mai fie, dragul
mamei, respunse baba/; cd dacd ai putut face
palatul, asta n’ai s'o mai faci! Si-i descoperi
dorinta impératului. Vezi, vezi Criisorul mamei,
la ce pacoste grea m’ai cumpétat tu pe mine
si ag fi tare bucuroasd si mé descotorosesc
de ea; insi vorba ceea: l'ay lisa, dar numé
lasd!

— Nu gindi mami la acest lucru, ci de-
acolo e grija mea!

Si pind mine-zi ce-a résdrit soarele se in-
tindea de la palatul impératului pénd la pa-
latul babei o punte de aramd pe stilpi de fer
si pe marginea pun{ii erau sidifi pomi verzi,
unul ca altul; ear in pomi erau toate felurile
de paseri si fiecare pasere canta in glasul séu,
si pe fiecare pasere era cite un clopotfel de
argint.

Cénd a vézut baba acest lucru, tare s’a mi-
nunat si cu mare bucurie se duse la impi-
ratul intrebdndu-l, ci invoi-s’ar, si se incus-
creascd ?

Impiratul se primbla desmierdandu-se pintre
pomii de pe punte si zise babei:

— Bine babd, eu voiu da fata mea dupd
feciorul tdu, dacd piind médne ce résare soarele
va curge pe sub puntea cea de aram# o apd
mare, care si se ridice p#nd la usa palatului
meu §i care si nu aibd nici inceput, nici sfirsit.
Apa si fie dulce ca mierea gi limpede ca
isvorul de munte, si in api si ’'noate fel de
fel de pesti de aur, si de termurii apei si fie
legate luntrisoare de lemn aurite, cu vésle de
argint. Du-te babid acasi gi daci n’a fi cum
ti-am spus, greu are sd-{i cadi!

Sérmana babd tare s'a supérat si s'a intors
acasd, ca si ducd Crdligorului si aceasts veste.

Serpele-i esi in cale si o intreb4, ci ce a
zis impdratul ?

»Ce-a zis impdratul n’are si mai fie, dragul
mamei, ci toate lucrurile au sfirgit si numai
voinfa si puterea lui Dumnezeu e firi mar-
gini. Si dacd ai isbutit a face minunile de
pind acuma, asta nici n'ai ce gindi ci o vei
face! Si mare chin mé agteapti dragul mamei,
din partea impédratului pentru indrizneala ce
am avut. Si-i spuse ce doreste impératul.

— Nu gindi la lucruri de aceste, mami!
zise serpele. Si pini mine-zi ce-a résirit
soarele, curgea pe sub puntea cea de arama
0 api limpede ca isvorul de munte si dulce
ca mierea, §i in ape“m 'notau pesti auriti. Apa
nu avea nici inceput, nici sfirgit §i se ridica
pind la uga palatului impiritese, si de {er-
murii apei erau legate luntrijoare de lemn
aurite cu vésle de argint.
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Ciind s'a sculat impératul intra apa pe ugd,
de mai cd’neca palatnl, gi inspdiméntat peste
mésurd, a trimis slugile sale la babi, si fach
feciorul ei s scadd apa, cd e viata lui gi a
curfii in primejdie,

Si Dumnezeu e deasupra, ci nw vé spun
fleacuri, ¢i lucrul din poveste, indatd s’a tras
apa reminénd in albia sa pe sub punte.

Atunci ¢’a dus baba Ia impératul intre-
bandu-!, dacd are voc sl se lncuscreasca o-
datd, ca multe sunt minunile ce le-a ficut
feciorul ei si ci vrednic este de neamul im-
pératesc.

Impératul siret cum era, a cam strimbat
din nas zicind babei:

— Din partea mea aga si fie, dar nu stin
ce-a zice fata si n’as vrea s’o mirit fird voea
ei; vind mine babd, cd voiu sti ce-{i spune,
daci oiu vorbi cu ea! ‘

Si pe inserate, ciind se invélea ziua cu
‘noaptea, dupd ce se culcaserd bétrinii, eacd
numai cd esd Criigorul babei din pielea sa
de serpe si se face un fecior frumos ca un
fir de brad cu pér de aur, cu fata albd ca
spuma laptelui gi cu ochi negri ca mura. $i
lisind acasd pieléa de serpe se duse la im-
pératul gi intrd in gridind, cd acolo era fata
impératulul singurd, sedea pe termurile apei
sl se juca cu pegtil.

Doamne, cind I'a vézut asa frumos si cind
i-a griit duolce, ca el, s’a aprins fecioara de
focul dragostei §i a jurat cii a lui va fi in
vecl, Ci mé rog stiti verba ceea din bétréni:
rea poamd-1 dragostea si cine musgcd din ea
bine are si se tiad. ,

Dar s§ trecem inainte, cii vremea tace si
trece, si pind la sfirsit v& spun drept ci mult
wal este!

)

A fost agsa de bine, ci feciorul babei s'a
intors acasid §i pe dimineatd era serpe ca toti
serpii.

Baba s’a dns eard la impératul intrebindu-I,
¢ cum s'a mai gandit sicare este voea fetei?

Impératal apucd pe babd de mind si astfel
cuvénti :

— Bine babd, bag sama, asa are si fie;
vom face ospéf, cd fata mea mare voe are i
tare drag ¢l are pe feciorul téu! )

Si ga fdcut ospét, care a tinut noud& luni
si noué zile, si i-a mers vestea peste {éri si
peste mdiri pind la marginea Iumii gi mai
departe si s’au adunat impérati peste impérati,
care de care mal stréluciti; si cine a voit a
venit §i s’a pus la masd de-a mancat si beut,
si s’a veselit in dragul inimii. Acolo am fost
si eu, gi cum am trdit atunci nu stiu zeu de
voiu mai ajunge. Dumneavoastrd nu stifi, ci
nici pe unul nu v’am vézut pe-acolo si réu
are si v& pard, ci nu vati abdtut prin acele
locuri !

Dar si& nu pierdem vorba, cisd trecem ina-
inte, ci gi acuma mi-i buné gura de plicinte.

Sapoi dupd ospét s'an agezat Criigorul cu
fata impédratului in palatul mosului si trieau
ca doi porumbei. Créisorul numai dupd sfin-
titul soarelui putea si fie cu chip de om si
indatd ce résirea soarele imbrica pielea de
serpe.

Impiriteasa, adicd mama fetei, se cam ne-
ciijea, cd ginerele ei era gerpe si mult si-a
bitut firea, cum ar puté si mintueascii fata
ei de aceastd rugine. §i numai mi-f'au im-
pins-o pécatele de-a ficut un lucru de mare
striciciune pentru ei. Ci m& rog mnu stie
omul ce stie Domnul.

Serpele, Crdisorul babel, nu mai avea mult
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pind gar fi ficut om deplin §i n'ar mai fi
imbriicat in veci pielea de serpe. Dar impii-
riteasa nu stia nimic despre acest lucru si
intelegéndu-se cu baba, odatd, cind era cup-
torul ars de pitd si ginerele nu era acasi, au
aruncat pielea de gerpe in cuptor de-au ars
scrum.

Criisorul a simtit pe miros ce s'a intimplat
si cu jale gril astfel ciitrd nevasti:

— O Doamne, nevasti dragi, ci la réu
te-a cumpétat mama ta, impdriteasa; acuma
numai ce arserd pielea mea si si stil, cd din
aceastd pricind trebue si mé despart de tine!
O si plec in cale lungd si daci {i-a fi s mé
mai intdlnesti, si stii cd eu frdesc in ,o0s-
trovul serpilor®; dar cale lungd si grea e pini
acolo, si rar raticeste ciite un om bitut de
foc, si dacd si nimereste acolo se pripideste,
cd multi gerpi cu dinti veninosi sibalauri cu
guri mari tréesc in acele locuri!

Atunci Créisorul a sirutat pe nevasti-sa si
s'a dus de numai vestea i-a remas. Si in clipa
ce a plecat a perit palatul mogului cel stri-
lIucit gi podul cel de arama, si apa a secat,
§i in locul Iui era coliba mosului cu cosul
serpelui sub stresind.

Asa e lumea asta; se joacd cu oamenil ca
pisica cu goarecii si cit de drag sd-i fie, vine
un cias de te urégte; bine-a zis cine-a zis,
cd nu-i suig fard coboris.

Si fata impdratului muncitd de dorul bir-

batului, nu mai avir zi bund din ciasul ce-a

plecat el, si lufindu-si remas bun dela ai séi-

plecd cn putine trebuitoare la drum, ci impé#-
ratul i impériteasa si intreaga impirdfie n’an
putut-o opri.

Si s'a dus fata imparatului dus, s’a dus cale

lungd, lungd sii-i ajungd; s’a dus peste gepte
miirt §i septe féri.

Cum mergea intr'o zi aga amiritd, eacd nu-
mai ci se intdlnegte lingd o apid, cu o biatd
turtaricd bolpavd, cu aripa ruptd, friptd de
sete. I se fich mili de ea §i o duse de-o
addpd si turturica s’a intremat.

— Dumnezeu s te milueascd muere buni,
éi zise turturica sifi-oiu fi mul{émitoare; cind
€l ave lipsd de mine chiami-m8, cd cine stie
la ce-ti voiu puté ajuta! |

Alti-datd, cénd trecea prin o luncd, di peste
un epure rinit la un picior de nu se putea
misca din loc si afurisitele de paseri mi-ti-1
piguleau cu ciocurile, de tot &l séingeraseri,
pe bietul epuras, sicl nu se putea scuti niciiri.

poérmane epure ci chinuit mai esti, mai
chinuit gi decdt mine doard, zise fata impi-
ratului facéndu-i-se mild de el gi duse epurele
intr'o tufd deasi unde nu-1 mai vedea nime.

— Dumnezeu si fte milueascd muere buné,
&i zise epurele si ti-oiu fi mulfdmitor; cind
& ciide la nevoe chiami-mé, ci cine stie la
ce-t1 voiu puté ajuta!

Si fata impératului Verde merse mai departe
cu dorul gi cu necazul ei aliturea; §i cum
mergea prin pidure eaci numai cé intdlneste
0 ciprioard, care era impinsd intr'un sbeg asa
de fapén de nu putea scipa nici inainte, nici
inapol.

Fata imparatului Verde scoase cu mare
greutate ciprioara §i-i ddda drumul.

-— Dumnezeu si te milueasci muere buni,
zise ciiprioara, ti-oiu fi mul{dmitoare; chiami-
mé intr'ajutor ciénd f{i-a fi greu, cid nu stii
la ce-ti voiu pute ajuta!

Si s’a dus fata impiratului nainte, de nu-
mai Dumnezeu mai stia despre calea ei; pini
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te odatd a intrat intr'un codru des si intu-
necos, ca fundul iadului. Mare frici a cuprins
pe fata de impérat atunci, cd codrul era nii-
busit de fiaré sélbatice, care de care mai
crincenc §i mal urgisite si nici o cale nu se
deschidea nicdiri.

Si cum riitdcea ea asa in stirea Domnului,
eacd se intilneste cu o muere bétrdnd, cu dinti
mari gi ascufiti, §i uritd de-{i era groazd si
te uifi la ea.

,bumnezeu mi te-a scos in cale mamd, zise
nevasta Criiigorului cu bucuric, ci tare mi sc
infundase cérdrile si de nu te intdlneam pe
dumneata, cine stie cc se mai alegea de mine !
Si te-oju ruga, cd nu mi-ai §ti spune, incotro
sid apuc ciitrd ostrovul serpilor?

— Ba zeu stiu eu, fétu-meu, ci cu &s Mama
Padurii; dar trebue si-mi slujesti un an, ca

sd te cunosc; anul e de trei zile gi ti-oin da -

simbria cuvenitd. Si dac’a fi si te porti bine,
te-oiu indrepta la locul ce doresti; ear dacs
te-oiu prinde cu ceva, sd stii de-acuma, ci aici
iti putrezesc ciolanele!

Nevasta Criisorului tare s’a intristat; insi
vorba ceea: réu curdu, dar mai réu fird réu.
N’avea ce sii facd, a trebuit si remind in
. slujbd la Mama Pidurii, asteptind ce va a-
duce norocul.

Mama Pidurii avea locuinti intr'o pester
intunecoasd tocmai in fundul codrilor, §i ina-
intea ugil era o curte ingriditi cu gard de
nuele, si in stdlpil gardului crau infepate ca-
petec de oameni. Acolo se adunau fiaréle sél-
batice, ca si primeascd poruncile dela Mama
Padurii.

Sapoi dupd ce fich Mama Pidurii tocmald
cu slujnica, &i dete sid pdzeascd o closcd cu
pul, zicénd: |

\

ws JHacd fétu meu, cit & fi la mine, nuei
ave altd treabd deciit si pizesti clogca aceasta
cu pui; dar catd cii clogca e cam puravd gi

“dac’ a fi sd pierzi vre-un puiu o si pun i
~capul tdu in rdnd cu celelalte in gard!

TFata de impdrat pizea cu mare bigare de
sami clogca, ci afurisita avea porunci de la
Mama Padurii sé se ascundd din naintea sluj-
nicei; dar nu putea sciipa nici cum din naintea
ochilor ei. Cind pe la amiazi trimite Mama
Piduarii un véntuf ciildicel asupra slujuicei si
o adoarme; si clogca cu puii smac p’aci incolo,
de numai cel ce vede toate, putea si stie
unde s’a ascuns.

Si cind se trezl slujnica, intr’o tirzie vreme,
si nu vézt clogca s’'a supdrat de moarte, ci
stia bine ce-o agteaptd. Si cum riticea in-

grijatd ciutind in zadar closca, isi aduce a-°

minte de turturicd si de cpure, si de capri-
oard, si le chiamd intrajutor. Si in aceeasi
clipd eacd vin dobitoacele toate trei, intrebind
pe fata de impdrat ci la ce nevoe a cizut
si la ce i-ar puté ajuta?

Ea le destdinueste necazul rugindu-se, cii
nu care cumva ar puté vre-una, si giseascd
closca cea cu ndrav, cid ele mai bine cunosc
cirdrile si infunditurile codrului.

— Nu te supéra fati de imparat, cid de
asta-datd esti méntuitd, ziseré toate deodatd
si plecaré.

Turturica sbura din copac in copac, epurele
se indesa prin toate tufisurile, ear ciprioara
sirea de pe stincd pe stincd, cdutind prin toate
infunditurile clogca. Si eacd numai ci o gi-
seste turturica intr’un vérf de copac tupilatd
cu toti puil lingd dénsa.

,Aha, sireatd ce esti zise turturica, ci bine
mi te-am nimerit; si o duse la slujnica babei.

B o e e o LS e
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Si seara cind venl Mama Pddurii si vadi
de lucrul slujnicei, closca cu puii era la loc.
Dar bitaea ce-a mincat clogca ci nu sa
ascuns bine, amard a fost.

A doua zi ear scoase slujnica clogca cu
puii\ la mincare gi pe la vremea prinzului
trimite Mama Pidurii un véntuf céldicel peste
ea de o adoarme ca pdméntul. $i clogca cu
puiii smée p’act incolo, de numai Dumnezeu
stia unde s’au ascuns.

Cénd se trezi slujnica clogca nu era niciri
i tare s'a nec#jit stiind ce-o asteaptd. Si
cum riiticea asa amiritd, ciutind clogea, isi
aduce aminte de turturicd si de epure, gi de
ciprioard, gi le chiamd intr’ajutor; i intr'o
clipd veniré toate trei.

~— Ce nevoe te-au ajuns eard fatd de im-
pérat, o intrebard dobitoacele.

Ea le spuse necazul ei, rugindu-le c# nu
care cumva ar puté-o ele gisi?

— Nu te teme, fatii de impirat, ziserd ele,
ci de asti-datd esti scipatd! $i plecaré toate
la goani.

Turturica sbura din copac in copac, epurele
se indesa prin toate tufisurile, ear ciprioara
sirea de pe stincd pe stincd. i eacd numai
c¢i d4 epurele de clogcd, intrun tufis des, cu
toti puiii lingd dénsa.

— Aha, sireats ce esti zise epurele, cii bine
wi te-am cidptugit, punénd picioarele d’inainte
pe dénsa. $i o dete slujnicel.

§i seara cdnd veni Mama Pidurii si ia in
samfi lucrul slujnicei, era clogca cu toti puiii
la loc. Dar bitaca ce-a mincat clogea pentru
céd nu s’au ascuns bine, amard a fost,

Acuma mai avea biata slujnicd o zi de
slujit, dar mare i-a fost temerea pentru a-
ceastd zi, cdci stiti dumneavoastra, cd urma

alege; g’apoi stia ea, ci mare este miestria -
stipinel sale si cu grew va puté sciipa din
ghiaréle ei. |

Dar ce si fac eu, ci nu-i pot ajuta si ce
ga intdmplat veti vedea. / »

Si a treia zi a scos fata de impirat clogca
la mincare i o pizea, cum pizesti ochii din
cap, si se tinea in putere, si n’o mai cuprindi
somnul ca pan’ acuma.

Dar eacd numai, ci pe la prinzul cel mare,
sufli un véntut cald gi slujnica se moleseste
gt adoarme ca moartd. Clogca smic, pe unde
stia ea, si s'au ascuns de gindeai ci n’a mai
fost de cind e lumea.

Cind ¢’a pomenit slujnica mai ci asfintise
soarele si mare i-a fost supérarea, cind a dat
de veste cd clogca nu-i niciiri. |

Si cum riticea ea prin intunericul codrului
isi aduce a minte de turturics, de epure si
de céprioard sile clﬁiamé, s#i-1 vind intr’ajutor.
Si intr'o clipd venirs dobitoacele in ruptul
capului, intrebind-o' ci la ce i-ar puté ajuta?

Slujnica le spuse necazul, ear dobitoacele
respunseré:

— Nu te teme fatd de impérat, cid si a-
cuma te scidpdm noi, si tofi plecard dupd clogcd.
Turturica shura din copac in copac, epurele
se indesa prin toate tufisurile, ciprioara sirea
de pe stincd pe stincd.
intr'un tdrziu di cdprioara de clogcd intr'un

Si eacd numai cii

vérf de stincd, ce ajungea pdnd in nori.

-= Aha, sireati ce esti zise ciprioara, cil
bine mi te-al gtiut uageza, dar gi eu te-am
stiut bine ciiuta, i s# gtii cd mare réu te
agteapti din partea stipinei tale! $i se grdbi .
de dete closca in ména slujnicei cu pui cu tot.

Fata de impidrat multdmi dobitoacelor de
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ajutor, si se grabl si dee in sami averea
stipinei sale, cerénd simbria.

— Véd fétu meu, zise Mama Pidurii, ci
esti tare sireatd si cu toati méestria mea nu
te putui pune bine; eacéti-ti simbria si te du
mai -departe, doar vei da peste oameni mai
altfel decit mine! Dar si stii ci ostrovul
serpilor departe este si pe lingd toatd pro-
clefia ta, nu cred sd poti ajunge acolo! Insi
dacd vrei gi vrei, s¥ stii ci ai si treci prin
pvalea réului“, ca si poti esl de aici. Acolo
vei da de un balaur, care te-a indrepta mai
departe !

Fata de imp#rat lué simbria si sirutind
mina maicei esi cu voe buni, si plece 'n cale
lungd.

— Unde te gribesti, o intrebd ciprioara
intdlnind-o; de-i ajunge in acea vale, n'ai si
mai esi din ea!

»Da bine, ciprioard drag#, cum oiu sti esi

din prépi#denia aceasta de codru, ci am im-

bétrinit de cind petrec aici?

— Las ci te-oiu invéita eu fati de im-
pdrat, si cum te-oiu invéta bine are si-ti
prindi! Intr'un ostrov inflorit, nu prea de-
parte de-aici sade sfinta Duminici, o muere
bund si milostivid ¢i diiruitd de Dumnezeu cu
putere mare. Te-oiu duce la ea si daci nu
te-a indrepta dénsa la locul ce doresti in-
toarce-te acasd, ci acolo n'al si ajungi vie!

$i se lud ciprioara nainte si fata de im-
pérat dupd ea si se duserd in pas bun; in
scurtd vreme au ajuns in ,ostrovul florilor¢,

Sfinta Duminici gedea d’inaintea casei la -

umbrd, pe un pommnol, §i scirming pene mo~
téind cam desigor. ‘

»Bun lucru mamé dragh, zise fata impira-
tulul, ‘

— Bund s#-ti fie ininia sufletul meu; da
ce vénturl te-au abitut pe-aici, ci rar se ivesc
oameni prin locurile noastre?

»Dorul mami si necazul, ci cu ele aliture
poti cutriera lumea intreagd. Am plecat ciitrd
yostrovul gerpilor gi nu e om care si mé
stie indrepta acolo. Cinstiti sd-{i fie sfintenia,
precum de mare am auzit ci-ti e puterea; si

nu mai sti indrepta acolo, cd ti-ai face po-

mand cu mine?

- Ba stiu dragl, ci eu sunt sfinta Du-

minicd, dar trebui sd-mi slujesti un an, ca si

te cunosc; anul e de trei zile si ti-oiu da’

simbria cuvenitd; si dacd mi-i sluji bine ti-oiu
aréta calea, ear daci nu, acolo nu-i mai a-
junge! $i cdt & fi la mine nu-i ave alty
treabdd decdt si-mi pizesti o turmi de oi!
Tare s’a bucurat fata impiratului de buni-
tatea babel, cd i-a dat slujbd atit de ugoard.
Cé md rog oaea si pe vremurile acele era
ca gi acuma Dlindi si buni ca pita ce-o
mindnci. Si fata impdratului numai de un
drag a pizit turma; si cit e ziua de mare

cinta de dor gi de jale; se juca .cu mieii

si impletea cununi din flori, ci oile pésteau
linigtite. $i a treia =i, cind a luat sfinta
Duminicii oile in sam#, erau toate la numér,
voioase i grase. '

—~ Blagoslovitd si fii din partea mea su-
fletul meu, zise sfinta Duminied, ci esti buni
la inim¥ si credincioasii. Si-ti spun drept ci
mi-e mild de tine pentru calea ce ai si faci
si al si pifest! multe in acel loc primejdios;
¢ cine numai a cileat pe piméntul acelui
ostrov, acolo gi-a aflat morméntul, Dar dacs
vrei §i vrel nu te-oiu desménta, fii numai cu-

| minte, ci paza buni trece primejdia rea,. si
omul cu rabdarea trece chiar si marea]

S -
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Sfinta Duminicd didn slujnicei simbria gi-i
,

spuse calea zicéndu-i:

— $i ia sama, ci ,ostrovul serpilor® se
disparte de lumea noastrd prin un riu cu api
limpede, in acel riu se scaldd Criisorul bér-
batul téu, in flecare zi inainte de résdritul
soarelui. Si si stii draga mea, ci numaiacolo
ti-e cu putintd sf-1 intdlnesti!

Ii mai dadt sfinta Duminici niste povete
pentru drum si plecd fata de impérat in cale
lungd, lung¥ ca aceastd poveste, ci si de-aici
pind la sfirgit mult mai este.

Si s’a dus fata impdratuloi inainte, s’a tot
dus noué ani de zile, ba poate si mai mult;
a trecut peste noud {éri si noud miri §i a
trecut peste noud stinci inalte, ce ajung cu
i
multe greutdti a avut s invingd in aceastil

vérfurile la soare si piezise ca péretele.

cale prépéstioasd; ducea dorul odihnei si
somnului, ¢4 mé rog baba cildtoare n’are
sérbitoare. Si atdtea a pétit, de daci ag sta
a le ingira pe-toate asa cum au fost, nu le-as
gitl in gsepte luni de zile, dar ce vorbesc, cil

si

nici noud nu mi-ar fi de-ajuns, stin - cif
dumneavoastrd nu mi-ati pliti de-as remine
sérac cum am fost ¢i pin’ acuma!

Dar sé nu ne uitim vorba, ci vremea tace
§i trece si pind la sfirgit Doamne mult mai
este !

Amu intr'o i, chiar pe la prinzul cel mave,
au ajung fata de imp#rat la riul ce desparte
»ostrovul gerpilor® de lumea noastri. Acolo
agtepth pind mine-zi dimineata; i nainte de
résfiritul soarelui, eacd numai e¢i vine Orii-
sorul cel frumos s se scalde. Cum Pa vézut
fata de imp#rat i-a sirit in grumezi si la
sdrutat, cd mare a fost bucuria ei la aceastd

intéluire.
Conv. Lit. an, XVI No, § ¢, 28

-
( da cum ai cutezat si vii, ci mare primejdie

i v “ . ' R
— O Doamne, nevastii dragi, zise Criisorul
) sorul,

te aﬁeapté?i Am trei surori §i o mami, care
nu te-or pristul pe-aici §i nu stiu cum vei
scipa de gurile lor. Pleacd de-aici, dach ti-e
dragi viata, pini nu sosesc cle, ci mi sar
rupe inima si te véd chinuindu-te §i drept
sid-fi spun, eu nu te pot scipal

,IFereasci Dumnezeu birbifele, cd chin mai
mare decdt traiul fird tine nu pot si-mi in-
chipuesc in mintea mea, §i mai bine voesc si
mor lingd tine, deciit si trilesc singurd in
impiritia tatilui meu,

Pe vremea aceea nu erau serpii acas#, ci
in fiecare zi dimineata se duceau dup,ii un
munte de lucraun la mirgea, si numai sara
dupd sfinfitul soarelui, se intorcean acas. S$i
colo de citri sard each numai cfi vine mamg
Critisorului cu trei fete; toate ca serpii, cu
dinfi veninosi si cu limbi in sfacuri, ce se
migcau ca argintul cel viu,

Cénd au vézut pe fata de impédrat in casy
s’au spulberat ca aricii si au intrebat pe fecior,
¢ cine ¢ striina asta?

—- Nevasta mea mami, fata impiratului
Verde, respunse Criigorul.

Serpoaicele n'au zis nimic, dar se gitean
ele in giindul lor, si se infrupte din frumusica
nevistuicd,

Mane-zi dimineata, ciind au plecat gerpoai-
cele la lueru, chiamd numai serpoaica cea bi-
trind pe noya gi-i zice:
mamei, dar ai grij§
i 1 sase pite, trei coapte gi trei necoapte;

- Fi-ne pitd draga

gi dacd nu-i face cum fti-am spus, amar are
si fie de capul tdu!

Pata de imp#rat fiicu gase pite si LEgA trei
in cuptor, car celelalte trei le tot biiga si le
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scotea mnestiind cum si implineascd porunca

soacrei sale. Si ednd se chinuea ea asa, eac .

vine Criisorul birbatul ei, si o intreabd ci
ce lucrd asa?

Ea-i spunc porunca soacre-sa si isbucneste
in plinsete, ci nu stic ce si faci.

O Doamne

nevastd dragd cd mare
proastd esti; ia si te invé{ eu cum si lucrezi
si bine are si fie! Bagi trei pite in cuptor,
ear celelalte trei le lasfi afarf si trei s'or
coace, ear trei vor remiiné necoapte!

Fata de impirat
flarg luerul cum se

- Aha miselule,

fich aga si serpoaicele a-
cade.
zise gerpoaica cea bitrind,

" ¢4 bine mi-ai invétat-o cum s lucre!

,Ba nu, mam# dragh, ci invéfati e ea,

Serpoaica se mulfdmil ea cum se wulfimi;
dar in gindul ei niiscocea planuri cum ar pute
prinde pe nori-sa cu vina.

A doua zi, cind au plecat gcrpoaicele, o
chiamy gerpoaica cea bétrind eard, si-i zice:

— Nord dragd am si-fi dau ceva de lucru,
nu pentru alta deciit si nu te urdsti pind
desari. Vezi butea aceasta, ai si plingi pind
o vei umplea cu lacrimi, ci noi numai api
sdratd bem, fiinded alta nu ne priegte. Si sil
stil, ci de nu vei isprévi lucrul pénd venim
noi, amar are si fie de capul téu!

Sérmana nevastd s'a pus pe pliins gi plingea
amarnic deasupra butii, Dar vai de sporul
ce-1 ficea, cft lacrimile se uscau pe doagele
butii aga pe rind cum cldeau §i si fi plins
pind la’ sfirgitul vietii si butea n’a putea umple;
cd mé rog, stiti dumneavoastrd cit ¢ o lacrimd,
gapoi butea #ncd era ca vai de ea; se dogise

' degetul

v

cit a stat la soare de puteal biga
prin cripéturi.
Cind a vézut Criisorul pe nevasti-sa cu

Y,

ochii rogi ca siingele, s'a mirat si a intrebat-o
cli ce-i este?

»Amar de zilele mele birbifele, ci putine
mi-au fost rénduite! Mama mi-a dat in po-
runcd, si umplu cu lacrimi aceastdi bute pini
desard, ci dacd nu, va fi réu de mine res-
punse nevasta plingénd.

— O Doamne nevastd dragi ci mare
proasti esti, zise Criigorul; ia si te invéteu
cum si faci. Umple butea cu api si dupd ce
s'a infoia dd-i sare cu grosul i pind desard
e gata apa slrati pe sama mamii!

Fata de impdrat ficl asa gi pe ciind venird
gerpoaicele siritura era gata.

— ,Aha migelule, zise gerpoaica cea bé-
trind citrd fecior, tu ai invéfat-o cum si lu-

“creze!

— Ba nu mami dragd, cd invéfati e ea,

Serpoaica se multdmi, dar se gindea la in-
curciiri mai créncene, doard, doari mi-t'ar
puté-o ciptusi.

A treia zi cind era si plece serpoaicele,
chiami serpoaica cea bétrinid pe nord gi-i zice:

— Tu nordi, fi-ne de cind azi oleaci de
mémiligh; dar du-te pind in vecini la mama
bilaurului gi-i cere sita, cé-i mai bund decit
a noastri.
lucrezi bine, greu are s#-ti cadd!

Fata impératului tare s'a intristat de aceastd
poruncé, cf mama bilaurului era o hircd cu
dinti de otel de un cot de lungi §i cum intra
cineva la ea in casfi, &l imbuca dintr’o imbuw -
citurd; ¢i ea #ncd nu avea si o piteascd mai

Oi ia sama, ci daci a fi si nu

bine,

Bi cum sta eda si se necljea plingdnd amar,
pach vine birbatul ei Crdigorul si o intreaby
ci pentru ce se neciijeste eard?

,O Doamue b#rbitele dragi, da cum nu
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m’ol necéijl ci mama nu mé poate suferi pe
aici; si dacd m’ai putut sciipa pin’ acuma de

asti-dati, cu greu ifi va fi si mé mintuesti!

M’a trimis ]Ja mama bélaurului dupd sitd si bine
o cunogti tu pe nisdravina aceea!

-~ Nu te necijl nevastd, ci te-ol invéfa
eu §i bine are si fie. Ia inelul acesta gi te du
ea te-a

la mama bélaurului de-i cere sita;

trimite in bucétirie s'o iei din cuiu; tu ia
sita, pune inelul in cuiu in locul sitei §i esi
pe usd afard grdbindu-te incoace!

Fata de impdrat ficl asa cum o invétd
bérbatul.

Mama bilaurului ascutea cu o pild dinfigorii

Trase inelul pe deget si se duse.

el cei frumogi i inghitea numai noduri seci,
de mare pofti ce avea.

»Fé bine vecind, i ne imprumutd oleacd
sita cea rardi, ci ag face mimiligd de cind si
a noastrd e g#uriti ciur!

— Du-te in bucétérie si o ia din cuin, zise
mama bilaurului ascufind dnci dintii.

Nevestei atéita-i trebuia, ci esl ca véntul
si lud sita; puse inelul in cuiu §i pe ici ti-e
calea!

Bilduroaica asteptd cit asteptd, dar de la
0 vreme 1 se pdru cd vecina zidboveste prea
mult §i strigh:

— Da vii tu vecind?

Inelul de colo din cuiu zdrincineste sizice
pe glasul lui cel subtirel: ,Via, via!*

Bilduroaica ear mai agteaptd cit asteapti,
dar i se pirll ci nevasta intirzie peste mé-
surd i strigd dnc’ odatd:

— Da vii tu nevastd?

Inelul ear ca mai nainte: ,Via, via!¢

Dar ti-ai glisit, nevasta nu era ca’n palmi
si balauroaica ese miinioasd, de toatd era

e

spumar la gurd. Inelul atunci sdring pe uagd
afard pind acasi.

~- Asga {i-i tocmala, zise balauroaica; aha,
e urit mw’al pdciilit; dar si stii, cd nu scapl
de dintigorii babi, s& fii dncd odatd atit de
gireatd, pe cit esti.

I'ata de impdrat ficl mémiliga, degi ser-
poaicelor le-a plicut lucrul ei.

Dar vizuré ele céd cu muerea aceasta nu
pot esi asa ugor la capét; pentru aceea a patra
zi ciind plecard, éi didu serpoaica cea bétrind
si inteleagd, ci si n'o mai afle seara acasi,
dacd-i e dragd viata.

Fata de impérat inceplt a se tdngui de re-
suna intreg ostrovul serpilor, si se intelese cu
bérbatul si plece améndoi i vor tril cum a
da Dumnezeu.

Si au plecat el impreund si au mers, cit
au mers, cind eacd numai de citrd seard se
ridici un mnor in diriptul lor, ce vuia cu
turbare. /

,O Dbérbate dragd, c# mare ploae ne ajunge
si nu avem unde ne adiposti, zise fata de
impérat.

— C# nu-i ploae tulbureala ce o vezi ne-
viistutd, ¢i e sord-mea cea micd; ea vine dupd
noi si cum ne ajunge, cum ne mindncd pe
améndot.

St mai merserd el oleacd, pidnd era norul
mai lingd ei; atunci fict Créigorul din ne-
vastii-sa o bostindrie plini de pepeni frumosi,
ear el se facu pézitor la acea bostinirie.

,Nu ai vizut om bun ce esti, trecénd pe
aici un fecioras cu o nevastd, intrebd gerpoaica
pe pazitorul bostdniriei.

Fact pizesc pepenii acestia gi-i vénd mai
pe nimic, e réu imi merge térgul, respunse
pizitorul,
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Tronc Marico, stiu cd se intelegeau bine;
vorba ceea:

— Buna dimineatd, babil
— ,Crastaveti, dragh!

- Tu esti surdd, babil!

- Trei de doi bani, dragi.

Si vézénd gerpoaica cd nu are cu cine vorbi,
se intoarse acasd. -

0

»,O mami, cd réuam umblat; ciit am mers

nu am intilnit deciit pe un bostinar surd ca
pdméntul, de nu te puteai intelege cu el ca
cu un butuc. '

~— Fatd proasti ce esti, da bine mi te-au
picilit; cd surdul a fost frate-téu, ear bosti-
niria nevastd-sa.

,Lasd mamd, ci mé duc eu mine, zise ger-
poaica cea mijlocie.

$i merse Criigorul cu fata de impérat ciit
merse, cind a doua zi de citrd seard se ri-
dicd un nor mai negru §i mai turbat decit
cel de eri. ;

— Uité-te inddrdpt nevastid, zise Craigorul,
ce-1 vedea!

,Véd un nor turbat ce se apropie de noil

~— Nu-i nor acela dragi, ci e sori-mea
cea mijlocie; ea vine dupd nol §i cun ne a-
junge' ne miindncid!

Si cind era serpoaica mai aproape de ei,
Criigorul face din nevasti-sa moard pe o api
mare, car el se face morar, alb ca nins de
faina ce se pusese pe el

— Nai vézut, om bun ce esti, trecénd pe
~aici un feciorag cu o nevastd intreba gerpoaica
pe morar.

i

»,Macin §i eu pentru vamd ca alfi morari;

dar pot sé-ti spun cii buni fdind esii din
moara mea! \

Nu se puteau intelege in ruptul capului, ci
apa ficea un sgomot de nu-fi puteai pricepe
vorba. Se intoarse serpoaica indéript rusinatd
§i zise bétriinei:

~ Stiu cd umblii mami, calea miinzului;
cit am mers nu am intdlnit decdt un morar
la o moard afurisitd, ce ficea un tololoiu de

‘nu-ti pricepeai vorba §i nu m’am putut infe-

lege cu el nici intr'un chip.

,O proasta mamei, da bine mi te-au pi-
cilit, zise gerpoaica;-ci morarul a fost frate-
téu, ear moara nevasti-sa. Si voin merge eu
mine, c¢i mare rusine e pe capul meu cu voi!

— Nu te ingriji mami zise serpoaica cea
mai mare, cd voiu merge eu $i rusinea ce
m’a minca a mea si fie; cd nu-s doard de
lemn, s nu pot esi in capete cu doi tintari
de oameni!

,Bine draga mamel nu te opresc, dar par’cd
stiu inainte, ci nu-i isprivli mai mult decit
surorile tale.

$i au mers Criisorul cu fata de impérat
cit au mers; cind a trela zi de citrd sard

se negreste numal indériptul lor gi se ridicd

un nor, ce se tdrea pe pidmént, atita era de
nisdravan.

— O Doamne bérbate dragé, ci mare viscol
se pregiteste si nu stin unde ne vom ascunde,
zise fata de impdrat.

,Nu-1 viscol acela nevastd dragd, ci e sori-
mea cea mal mare; ea vine dupd noi si cum
ne ajunge, ne mindncd pe améndoi.

Si cind era serpodica mal aproape de ci,
se ficuré oamenii mei doué turturele mindre
si drigilage, ce piguleau ciite un fir de gri-
unte de pe holde i se drigosteau.
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Serpoaica se uitd la ele §i treci inainte;
dar nu vézit suflet de om §i se intoarse in-
daript minioasi.

,L1 mamd cu accia nu o scoatem noi la
cale, ¢t ne intrce si pe nol in miestrie; cit
am umblat nu am vézut deciit numai pustietate
si intr'un loc se driigostean doud turturele.

,Stiut-am eu draga mamei, ci nici tu nu
csti mai infeleaptd decdt surorile tale; turtu-
relele ce le-ai vézut au fost frate-tdu si cu
nevastd-sa. Dar ldsati, ci voiu merge eu mine
si nici in fundul paméntului nu se vor pute
ascunde d'inaintea mea!

S1 au mers COriisorul cu nevasti-sa ciit au

mers, cind a patra zi colo de citrd seard
cacii numai se ridicd un nor negru ca fundul
iadului gi ndsdravin de se intindea din cer
pind pe pdmént nimicind toate cele in calea
lui §i vuea cu turbare, de gand’eai cd se pri-
pideste lumea.

— Alelei birbate, da mare furtuni se a-
propie si ciit vedem cu ochil nu-i nici un scut
sub care ne-am puté adipostl putin.

,Nu-i furtund tulbureala ce se ridicd ne-
vastd, c¢i ¢ mama; ea vine minicasd §i cum
ne ajunge ne mincd pe améndoi. De surori
am scdpat ugor, dar de mama nu stiu zeu eu,
cum va fi.

Si ciind era serpoaica cea b8trind mai a-
proape de ei, ficu Craisorul din nevasti-sa
un plop nalt cu frunze dese §i vesel de verde
ce cra; car el se ficlt o lozd de iederd in-
vertitd des pe tulpina plopului de la ridicini
péind in vérf.

Si cind ajunse gerpoaica cea bétrind la
plop, plopul misca din frunze incetisor si se
legitna lin, bitut de boarea véntului.

~ Aha misei de voi, d’apol aici sunteti;

ci mult am si umblat dupid voi gi si gtii tu
fati de impérat cc esti, ¢d nu- vel mai scipa
de dintii mei, ca’ si nu-mi mai ingeli pe fe~
ciorasul meu cel drag!

§i se aruncd serpoaica turbatd sd mugte
din plop, dar de cite ori mugca din el mugea
st din iederd si o durea inima de durerca
feciorului ei; cd mama tot mami e si copilul
séu drag & este ori ce sd fi gresit.

Si vézénd gerpoaica ci nu poate minca
plopul fard iederd, &i lisd in pace zicéndu-le:

~— Véd cid vé iubifi peste mésurd si feri-
cifi putefi fi In lumea aceasta. Mergeti cu
Dumnezeu, ci harnici sunteti voi, si traiti!

Serpoalca igi sirutd pruncii si se duse, de
dusd a remas §i pidnd azi

Craisorul a plecat cu nevastd-sa citrd im-
péardfie si au ajuns inlocul socru-séu impirat
stralucit, de i-a mers vestea in lume; si fata
impératului Verde, aﬂiCi nevasti-sa, au ajuns .
impdriteasd mindri, dc nu era alta asa ca
ea nici Intre zine, de cum intre oameni. Si
s'au iubit impdratul si impériteasa ca frate
ca sord, de nu eran oameni wmai fericifi ca
el in lumea intreagi. Ci dragostea-ifericire
si'ntre impérafi e mirire.— $i de nu credeti
facetl si dumneavoastrd asa, de vedeti ca drept
vorbesc. '

Si gi-au fdcut impératul palatul cu puntea
si cu apa pesub ea, eari cum era mai nainte,
si-striluceau toate §i mai gi decit zarea soa-
relui, de chiar si acestuia ¢ cra licomie de
atita mirire i frumusefd. Acolo au triit
impiratul §i impériteasa, si dacd n’au murit
triesc si in zina de astiizi; ear cine nu crede
ducii-sc si intrebe pe Criisorul serpilor, ci el
i-a §tl spune mai bine decdt mine. Ku vé



T & T

218 : CRAISORUL SERPILOR <= CANTECE POPULARE SPANIOLE,

povestii aga cum stiui si cred ci de facere
de bine destul a fost; dac’ ag sti ci mi=afi 1,
‘ pliti . si en altcum o ag such

L T Mera Un prietin m¢ intreabi
Ce-i a zulipsi;

Nu stie ce mare bine
E de a nu o sti

[ U —

Eu a mea stiintd
Pentru negtiinta sa

(dntece populare spaniole. Din suflet ay da.
(Seguidile).
4 1v.
L

Céa vor tofi sd te iubeascd,
Nu mé spariiu euy

Toti imi place si gidseascd
Ci-1 bun gustul meu.

Pe-a iubirii méri in una
Furtuni se stirnesc;
Niciiri atitea flote

Nu se pripidesc;

Insd eu iti spuiu:
Tu numai nu le respunde,
C4 nevoe nu-i.

$i totus e mare
Numérul acelor care
Pe ele plutesc.

IL | V.

In a amantilor sfezi , Dragostea in lipsi este
Tocmai ca o umbri,

Cu cit te duci mai departe
Cu-atit e mai lungi.

Sé& nu te increzi;
Ei se sfidesc, cici le place
Earis si se ‘mpace.

$’odatd-impacati Lipsa e un vint
_ Dragostea pe ei &i face Ce aprinde focul mare,
Mai inflicirafi. Pe cel mic stingénd,

UV
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VL

Jucitorii si amantii
Sunt un neam ciudat
Multidmiti nu-s niciodata
Cu ce-au cistigat.

De pierd se sfiadesc,
Si de cagtigh vriodatd,
Tot mai mult vroesc.

VIL

Nu te ’‘ncrede in suspine,
Cici nu este bine

S& te-aréti increzétor
Intr'un vént usor.

Eu am cunoscut
Amanti care-au finut
Cit fine-un suspin.

VIIL

Dac' o inimd ’ntristati
Nu ar suspina,
Asprimea durerii sale
O ar sfirdma,

(el suspinul are
Parte mult prea insemnati
Pentru usurare.

'

IX.

Cu ométul potrivire

Intre noi gisesc:

Tu esti albd si de ghiati,
Ear eu mé topesc.

X.

Ca st te viéd alti datd,
Suspinam mereu; _
Sica si nu te véd astizi,
Intorc capul meu.

XL,

Ce vipae e i‘;ubirea‘,

Nu ’'nteleg nici cum;

Céci vezi cum arde pojarul,
Fir' a esi fum.

XII.

Femeile ca morigca
Asemine sunt,

Céci se invértesc indatid
La cel mai mic vént,

XL

Am visat in asti noapte..!
Abh! ce vis ceresc!
Sé fi-1 spun mé hotirisem,
Dar nu indriznesc,
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XIV.

Spune-mi, dulcea mea comoars,
Acesti ochi ce au?

Cicl nu inteleg: omoarit

Sau viatd dau?

XV.

Femeile slute intocmai
Sunt ca peatra 'n drum:
Multi se’mpedect de dénsa,
Dar nu cad nici’ cum.

Frumoase de sunt,
Chiar omul tare 'n picioare
Cade la piamént.

XVL

Frumuseta este ‘ntocmai
Ca roza 'ntre ghimpi,
Spre a o lua cu mina
Trebui si te 'nghimpi.

Dar cind o ai rupt
Tot mirosul gi-a pierdut,
Si e vestiziti,

S. G. Virgolici,

O chestiune economiei,

Regimul nostru agrar considerat in efectele sale
de Gr. N. Macry. lagi, Goldner 1882, 0 brogura
de 37 pagine.

Autorul isi propune in scrierea pe care o

'anauzém sd stabileascd o teorie noud care si

dee esplicarca réului celui mare economic de
care sufere tara noastrd, mai ales in partea
de dincoace de Milcov: lipsa clasei a treia
sau a burghesimes. Chestiunes tocmelilor a-
gricole este atinsi numai in mod incidental,
pentru a aréta ci legea de astizi a muncilor
agricole, este #incid o stavily Pusi proprietitii
mici, care dup# d-nul Macry ar fi isvorul din
care se recruteazd burgheszimea unei peri.
Teoria d-sale este urmitoarea : Proprictatea
Céd mare nu poate da nastere burghesiei,
pentrucd, chiar cind un proprietar ar scipita,
el ,poate si devini escelent functionar, om
politic de ciipetenie, ministru de talent, general

remarcabil, profesor erudit... tot ce vrej in,

fine; dar niciodati negufitor sau fabricant.“

Téranul intru cit este numai »instrument de
productiune intocmai ea boul precum erau {8-
ranii nostri pind in 1864 ¢ y Sau precum sunt
dncil astdzi in urmarea legei existente a toc-
melilor agricole, nu simte nici o imboldire spre
0 muncd ce nu-i este folositoare. »Plerzénd
dorinta de a-gi imbundtifi soarta, nu se in-
grijegte nici cum de viitor, ine hipoindu-gi ci
silinfels sale sau trindivia sa, nu pot profita
nici prejudifia Ini, ¢i numai proprietarului pi-
méntului pe care-l, udii cn sudoarea lui¥.

Astfe] natiunea noastrii este osindity »Prin
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consccintele fostului regim agrar la stagna-
tiunea economich, care impedic formarea unei
burghesimi indigene“. Burghezimea la noi fiind
alcituitd mai ales din striiini (Evrei§i Greci),
acestia prin capitalurile lor tin proprietatea
in robie, si de cite ori cade cite un pro-

prietar, el este inlocuit cu céte un burghez

strdin, care-i ia locul, inc#it marea proprietate
amenin{d a trece cu incetul in minile strii-
nilor. Fiind ins# ci suprematia economicii a-
trage neapdrat dupi dénsa pe acea politics,
apoi urmeazd in mod fatal ca stréinii, care
pun tot mai mult mina pe proprietatea de
pimént, si ajungd cu timpul stdpini in {ara
noastril.

Este foarte adevérat c# proprictarii cel
mari, care inlocuesc elementele putrezite cu
timpul, se recruteazi din burghesime, cid a-
ceasta tine prin capitalurile sale proprietatea
inlant, si cd predomnirea economicd se schimbi
cu timpul in stipdnire politici; cd deci este
‘de cel mai mare interes pentru o tard ca
burghesimea ei si fie alciituiti din membri ai
natiunei insagi, pentru ca numai persoanele si
se schimbe, ear nafiunea si persiste. Lucru
ins# cu care nune putem imp#ca este ¢ lipsa
burghesiei la moi sd fie datoritd necuistentei
proprietdfic mici.

D-nul Macry pare a fi creat aceastd teorie
ad lioc¢ pentru a ardta din un punet de ve-
dere nou nevoea modificirii legei foemelilor
agricole, D-nul Macry este intr’adevér ori-
ginal in gindirile sale. Remine numai de stiut
dacd in stiin{d originalitatea cste wn merit,
Noi credem cfi aceastdi insugire trebuce lisaty
literaturei §i indeobgte domeniului frumosului,
pe cidnd in stiintd nu trebue sd predomneascd

decit adevérul.
Conv, Lit, an. VI No. & @ 25,

N

scascdl pentru a se arunca in negot.

De unde au luat d-nul Ma,cry cid burghe-
simea unei téri s’ar recruta din mica proprie-
tate? Mal intdi este stiut cid agricultorul, pe
cdt timp poate, remine dedat indeletnicirii sale
i trebue ca un agricultor sd-si peardd pro-
priclatea saw capitalul sew, pentru ase apuca
de alt mijloc de traiu. Deci, prin ea insasi
,proprietatea; fie mare fie micd, va fi 0 pe-
decdt desvoltirii industrici sau comerciului, a-
dicii clasei a treia sau burghesiei.. Pentru ca
proprictatea si dee elemente burghesici, eca
trebue st sc nimiceascd, s inceteze de a fi
ceea ce a fost; de altfel ar fi foarte straniu
lucru ca proprietarul maro sciipitat si poatd
deveni ori ce, numai no negutitor sau fabricant,
pe cind cel mie, chiar fird a fisilit la schim-
barea stdrii sale, prin sciipiitare, si o péri-
Apoi
unde inceteazii agriculfura marc si unde in- .

i

cepe cea micd? , ,

Nouit ne pare ci iﬁdeob%e flecare clasi de
oamcni urmeazd din pricini firesti indeletnicirile
strimogesti, si numal imprejuriiri speciale pot
sit impingd pe wnul sew pe allul si-5i schimbe
frainl la care au fost deprins. Dacil burghezii
bogagi tind indeobgte a deveni proprietari de
pdmént, aceasta provine din tendinta de a-gi
asigura capitalurile lor mobile in nigte valori
neschimbatoare. Proprictarul de pimént ‘se
bueurd de traiul cel mai asigurat &1 deei, pe
ciind oste firese lueru ca fiecare om si tinds
a se lipl de piwént, ar fi cu totul extracr-
dinar ca tocmal clasa proprictavilor mici si
tindd o se desface do propriefatea sa pentru
8 sC arunca in munca curabd.

Aceste argumente rationale sunt sprijinitc
de altele de o nabyrd istoricd, cave le intiirese
pe depliii,
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Frantia inainte de suprimarea dreptului de
primogeniturd, prin revolutia din 1789, era
stipiiniti numai de proprietari mari, nobleta,
mostenitoarea seniorilor feodali. Téranii erau
in aceeagi stare ca si la noi in tard#, serbi ai
pdméntului, supusi singuri la diri si la bei-
licuri de tot soiul cétrd proprietar si biserici.
Proprietatea mic# mai ci nu exista, cel pufin
la cimp; si cu toate aceste este de necontestat
cd burghezia francezé era foarte puternicid si
mwneroasd in tot decursul istoriei Frantiei, de
vreme ce ea a fost elementul pe care s'a ri-
zemat regalitatea pentru a sfirma feodalismul.
Se stie rolul cel nem&surat pe care starea a
treia (tiers-état) I'a jucat in revolufia francezd ;
aceasti stare se ridicase deci gi ajunsese la
marea ei insemniitate inainte de revolutie, in
epoca proprietéitii mabi.

In Anglia un curent invers a nimicit pro-
prietatea micé si a inlocuit-o cu nigte lati-
fundii pe lingd care acele din imperiul roman
ar fi nigte mosioare. Sunt lorzi engleji care
au in proprietatea lor intinderea unui comitat
intreg. Aceastd concentrare a averei imobi-
liare in ménile a putine familii provine din
pastrarea neatinsd a dreptului de primogeni-
turi. Cu timpul numérnl familiilor scizénd a
trebuit numai deciit si se li{easci domeniile
lor. Paralel cu aceastd absorbire a proprie-
tdtii mici ar fi trebuit si scadd poporatiunea
industriald a 46rii, burghesimea, gi noi vedem
contrarul, anume ¢l au sporit intr'un mod
neauzit, inciit astizi poporatinnea oragelor en-

gleze cuprinde mai bine de Y, din acea a

intregei teri.
In zadar se incearci d-nul Macry a arita
¢d Anglia n'ar fi o pedicli contra teoriei d-sale,

intru et in Anglia ar fi o clasi de mici pro-

prietari (les petits propriétaires francs tenan-
ciers) si o clasi de mici arendasi (les tenan-
ciers). Acestia dispar cu totul fatd cu imen-
sitatea proprietdtii mari §i nimeni nu va puté

sustine cé Anglia ar fi tara proprietitii mici,

desi este fird indoeald tara unde industria si~

comertul, adicd burghezimea, are cei mai nu-
merosi representanti.

~ In Rusia existd proprietatea mare gi cea
micd este foarte noudl. Totus este de netd-
giduit cd in acea fari fiintazi o burghezime
care devine pe fie ce zi mai insemnatd, desi
proprietatea micid este departe de a se des-
volta in aceeagi mésurd. ‘

Sunt fird indoeald teri in care vedem din
timpurile cele mai vechi desvoltindu-se ali-
turea cu proprietatea micil si o puternicd bur«
ghezime, precum in térile de jos, Olanda si
Belgia, precum sunt altele in care vedem o
proprietate mare si o lipsd mai complecti de
clasa burghes# precum Irlanda sif{ara noastrd.
Insd din faptul coexistenfei a doué stiri alua
pe una drept causa celeilalte nu este de loc
stiintific, dacd nu se aratd legitura necesard
care face ca una din aceste stiri si fie pr0~'
ducétoarea celeilalte, cea ce domnul Macry
nu face.

Desvoltarea burghesiei in o tard atirnd de
conditii cu totul particulare acelei teri si nu
se poate atribul desvoltarea acestei clase unei
cause generale. Aga in Venetia gi Olanda des-
voltarea burghesiei a fost datoritd infloririi
comerciuiui,

Dacit ar fi si cHutdm o asemene caush

generald, am ghsi-o numai cidt in sporirea

populatiei care de la cimp se revarsi asupra
oragelor i, nemai puténd cultiva piméntul,

H

gse dedd la indeletniciri comercigle sau indus-
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triale. Faptul citat de domnul Macry cid Ol-
tepii ar umplea oragele muntene cu negoful
lor, nu provine din existenf{a proprietiitii mici
in Oltenia, ci din prisosul poporatiunii. Se
poate ca proprietatéa micid si favoreascd in-
divect formarea clasei burgheze prin faptul ci
ea provoacd inmulfirea populafiei, inlesnind
trainl celor ce se bucurd de dénsa. Dar ea
nu poate fi niciodatd causa directd a sporirii
burghesiei, in modul cum cauti si o arite
d-nul Macry.

Apoi este de observat cd Roménii in timpuri
mai vechi aveau o clasd burghesd, de si nu
de o mare importantd, sicd aceastd clasd nu
“au fost nimicitd pretutindene in tara lor. Cea
ce mail ales au destrus acea clasi a fost sis-
temul boeriilor care ficeau pe fili de mese-
riasi sau negutitor sd se lepede de breasla
périntelui lor §i, dobdndind un cin, si intre in
tagma boerilor. In timpurile mai noue nivi-
lirea striiinilor a ucis §i remdgitele vechei
clase de burghezi al {érii noastre, gi a ucis’o
numai cdt pin’ acolo piAnd unde a pitruns.

Basa deci pe care se inalfi toatd clidirea
teoretici a d-nului Macry este gresitd si deci
intreaga d-sale lucrare nu ajunge scopul la
care au fintit, acela de a fi adus un nou ar-
gument pentru reformarea legei tomelilor a-
gricole.

Noi nu am fost in contra acestei reforme,
din potrivi am sprijinit-o, arétind totodatd si
corectivul neapérat al unei asemene incerciri,
bincile agricole.  Totdeauna insd se slujeste
réu interesul unei cause, cind se aduc in spri-
jinul ei idei gresite sau argumentdri silite.

Lipsa unei burghezii la noi in tard nu este
datoritd proprietdtii mari, si d-nul Macry ar
- fi trebuit s& se gindeascd -bine inainte de a

lovi aga fird de crutare in singurnl element
de prosperitate al térii noastre. Tot exportul
Romdniei este produs de proprietatea mare,
cici cea mick slujeste mai ales la hrana lo-
cuitorului. Pentru ca propriemtea mici intr’o
fard sii aducd rexultatele luate de d-nul Macry
din cartea d-lui Passy, trebue ca cultura pé-
méntulul s# devind intensivi din extensivd ce
este pdnd acuma, §i putem asigura pe d-nul
Macry cd vor trece dncd multi ani inainte ca
in modul culturei si
prindd rdddcini la noi in tard.

aceastd transformare

D-nul Macry face un réu intreit prin scrierea
sa: aduce un argument faly in sustinerea tesei
sale, compromite prin aceasta insagi causa
cdreia i se constitue apéritor; arati o origine
gresitd lipsei»de burghezime la noi in tard,
deci induce, fird voe publicul in eroare siin
stirit loveste in izvorul cel mai minos de
imbogifire a térii nocfstre; deaceea am crezut
cd scrierea d-nului Macry nu putea fi trecutd
cu vederea si c¢ii trebueau neapiirat insemnate
erorile ce cuprinde.*)

/

A. D. Xenopol,

*)  Prin votarea reformei legei tocmelilor agricole cu toate
cé scrierea d-lui Macry apierdut interesul sén practic, totug
ea phstreazd o insemnidtate teoretici.
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Far el: ,durerea celor ce-aice pittimese |
Facutu-m'an de mili si mé ingiilbinese,
S ) . . .
INFERNUL. Asa ci tu de teami crezutu-m’al cuprins.

(Traducere din Dante de N. Gane). i

S mergem dar, clicl calea cea lungii ne grithegte®,
El intrd gi pe mine si intru mé sileste
In primul cerc de care abisul e incins. i

.

CANTUL AL PATRULEA.

Acolo dupd cite urechia-mi auzea
Nu plinsul ci suspinul puternic clocotea,

Un tunet groznic rupse in capu-mi ametit
De tremura eternul vézduh pe temelii.

Greoiul somn in care fusesem adincit;
§i tresdrii ca omul ce n sild se trezeste.

Si el venea din jalea de chinuri ne ’nsotitd,
St mé uital in jure-mi cu ochiul odihnit, Ce resimtea mulfimea acea nemdirginiti é
Sirii drept in picloare si tintd am privit De feliurimi de oameni: birbati, femei, copii. ;

Si aflu locul unde fiinfa-mi se giseste.

Far Dascalul imi zise: De ce nu cercetezi
Ce sunt aceste umbre ce tu aice vezi?
Dar fir’ ati spune tie nu voi piisi 'nainte.

51 mé aflam pe pragul priipastiei de chinuri
De unde se inalti eternele suspinuri
Ce necurmat resund ca tunetul cumplit.

Tle nu au picate; chiar hine de-au ficut
Accasta nu ajunge; botezul n’au avut
Acel ce este poarta credintei tale sfinte.

Satit era de-addncd, de neagril ‘nviforati,
Cd vrénd a mea privire in fundu-i sii stribati
Prin negurele dese nimica n’a zirit.

Triit-au inainte de legea crestineasci,
Pe cel a tot puternic cum frebui sii-1 iubeasci ¥
Ei n’au stiut; eu insumi din ceata lor fac parte.

,2Ne scoborim in lumea de soare piirisiti,
Mi-a zis atunci poetul cu fata ‘ngitlbeniti;
Voi merge inainte, tu vino dupi mine.*

Ear cu care-1 vizusem la fat’ asa schimbat, Pentru aceasti lipsd ear nu pentru alt réu i
L-am zis: Pute-voi merge. cind vid inspiiméntat Pierdufi santem acuma i chinul nostru greu v
Pe-acel ce singur poate sfinla si-mi aline. It de-a trdl in doruri in veci ne 'ndestulat ¢
I§]

!

N \

: ;

i
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Am fost cupring in suflet de-o mare intristare
sind auzii aceste, ciici oameni de valoare
Recunoescul in limburi plutind réticitori.

/
Maestri! spune-mi mie, zisel cu stiruintd
Voind mal cu tdrie si pun a mea credinti
In legea ce invinge tot felul de erori.

Putut-au de-aici merge in fericiri senine
Vr'un suflet prin el insugi sau prin vointi striine?
Ear el care 'ntelese cuvéntul meu ascuns,

Mi-a zis: abie venisem in astd locuinf,
Cénd eat’ un prea puternic cu semn de biruin{i
Incoronat pe frunte, c’aice a pitruns.

El a luat cu sine pe cel intdi périnte,
Pe Abel si pe Noe, pe Moisi cel cuminte
Ce legi a dat la lume g’a fost ascultitor.

Pe Avraam pistorul, pe David, rege mare,
Pe Izrail cu neamu-i, Rahila pentru care
El a ficut in viatd mii jertfe de amor.

Pe multi a mai dus #&ncd in plaiurile sfinte;
Dar vreu afi spune fie ci nimeni inainte
De sufletele-aceste ertare n’a primif.

Noi nu ’'ncetim de-a merge, pe cind el cuvénta,
Prin codrul cel de umbre, cici codru des era
Acel prin eare-acuma treceam necontenit

Din viéxf spre adiincime mersesem putin loc;
Satunci vizui de-odati in fata mea un foc
Ce neagra cemisferd in jur o cuprindea

Eram de-acea Iumind pufin inci departe,
Nu insi intr’atiita si nu ziiresc o parte
Din lumea cea ilustri ce-acolo locuea.

0O, tu care stiinta si artele-onovezi:
»,0ine s acel pe care deosebit &i vezi
»De celelalte umbfe cu-aga multi favoare?

Ear el: aceste umbre au nume insemnat
Ce 'n lwrea pdmeénteascd addnc a resunat
Si pentru care ceriul le di astd onoare.

1
/ .
$i eatid cd atuncea o yoace-am auzit
Care a zis: ,Onoare poetului mdirit
A citrul umbrd dusit s’a ‘ntors la obirsie. 1)

Ear cind aceasti voace stitut’ a de vorbit,
Vézui patru mari umbre spre noi ci au venit,
Pe-aciror chip nici jale era, nici bucurie.

Maestrul bun atuncea astfel mi-a cuvéntat:
»Priveste pe acela ce ca un impirat
Cu spada 'nainteazii in fruntea celorlalti;

Omer e al seu nume, poetul suveran,
Apoi Orat glumetul, Ovide §i Lucan
Ce vine mai in urma poetilor inalti.

T Tbra Wi Vingil
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Degi la tofi se cade gi mie negresit
Numirea dati noud de glasul ce-a vorbit,
Ei totus si la mine fac bine ci se 'nchin.“

Vézul deci cum s'adunid cea scoald strilucitd
Acelui ce e rege in limba mdiestriti
Si mai presus luceste ca vulturu ’'n senin.

Ear dupéd ce’ntre dénsii putin la vorb’ au stat,

Ei s’au intors spre mine, ¢’'un semn m’'au salutat,

S’atuncea prin un zimbet maestrul le-a respuns.

Si mai multi onoare apoi mi-au acordat:
In ceata lor mireati vézutu-m’am intrat
Asa ci intre genii al gasele-am ajuns.

b

Si pdnd la lumind am mers fir’ incetare,
Istorisind in drumu-mi cu multi ‘ndeménare
De lucruri care-aiurea e bine de-a ticea.

La un castel ajunsam, méret si strilucit
De sapte ori cu ziduri inalte cercuit,
Si imprejurul cirui un riu frumos curgea.

$i am pésit prin unda-i ca pe pimént bitut,
Apoi cu invétatii porti sapte-am stribitut
$i am sosit pe-o méndrd cimpie de verdeati.

g

Acolo erau umbre privind adinc si lin,
Cu mare-autoritate in chipul lor senin;
S1 vorba lor cea rvari avea multd dulceata.

Noi ne-am retras de-oparte pe-un loc descoperit,
Inalt si cu lumini, de unde am privit
Departe imprejuru-mi pe teti de la olaltd.

Acolo inainte-mi pe earba smilltuiti,
A umbrelor mirire mi-a fost destiinuiti,
S’a lor vedere fncd mindria imi esalti.

Vézut-am pe Electro cu neamu-i numeros,
Pe Hector si Enea, pe Cesar maiestos
Acirui ochi de vultur in fatd-i straluceau.

Apoi Pentesilea, Camilla mi s'aratd;
De cealaltd parte un rege cu-a lui fatd:
Latinus si Lavinia aliturea gedeau.

Ici Brutus, a lui Tarquin invingétor, si Martia
Si dincolo Cornelia si Lucretia si Iulia
Si Saladin rasletul de-a spiritelor cor.

Apoi eu indltindu-mi privirea 'n altd parte
Vézui pe cel mal mare cunoscétor de carte,
Incunjurat de neamu-i adinc cugetitor.2)

Si toti 8i ficeau cinste, i toti & admirau,
Dar dintre tofi aceia ce 'n jurul lui stiteau
De dénsul mai aproape erau Socrat, Platon.

Si Democrit ce lumea legat’ a de 'ntdmplare,
Apoi Anaxagore, si Diogen cel mare, ‘
Si Thales, Empedocle si Heraclit, Zenon

2) Aristoteles.




b
I

INFERNUL — NARAVURL ORIENTALE, 9u7

Vézui si pe-al naturei observator miret
Ce-i zic Dioscoride, Orfeo ciintire,
Tit-Liviu, Cicerone, Seneca cel cinstit

Euclide ce pdméntul stia ca si mésoare,
Apoi si Hipocrate, si Ptolemeu cel maye
Averoés arabul ce carti a tilmécit.

Imi e cu neputintd pe toti ca sd-1 numesc,
$i lunga-mi povestire mé ’ndeamnid si sfirgesc,
Cici graful imi lipseste si spun cite-am aflat.

Al nostru grup de sase se desfich in dousd;
Poetul mé conduse pe altiy cale noué;
Din aer lin intrat-am in aer friméntat.

Si am ajuns in locul etern neluminat!

NARAVURI ORIENTALE.

NEVRUZ

{Urmare).

1v,

Localurile unde in vechime se represintau
misterele religioase in Persia, erau ingridirile
din jurul moscheelor sau curfile hanurilor celor
mari. Azi ele se petrec in localuri anume
riinduite pentru aceasta, care localuri se nu-
mesc Tekyeh. Ele sunt aceea ce Teatrele sunt
la noi,

Sunt orage in Persia, unde fiecare suburbie
are cite un Tekyeh si la Tcheran aproape
toti marii demnitari ori bogatasi au pe al lor.
Acolo nici subventiuni de la Guvern, nici Di-
rectiuni, mai mult sau mai pufin generale.
Tliecare este proprietarul, impresarul si regi-
sorul Teatrului séu; ear publicul care este

. . . hoid N W . .
primit bucuros §i gratis si adwire si si as-
culte invétiturile sfintelor taine, bate din palme
si ia din toatd inima, o parte dreaptd din pl3-
cerea sipoate din pilda prielnicd ce i se oferi.

In afard de aceste casuri, este obiceiu ob-
stesc ca un quartal sau o corporafiune si puie
mind de la mind spre a cumpdra un loc pe
care s clideascd un Tekyeh. Adesea cei bo-
gati sau cei deplin credinciosi, inzestreazii a-
ceste Teatre cu venituri, cu daruri de saluri,
juvaeruri ori alte lucruri prefioase, Asa se
zice ci Tekyehul lui Wely-Khan, argintarul
Schahului, este cel mai mare si cel mai bogat
dintre toate cele din Teheran. Pe lingd ade-
vératele comori de cofstume, de juvaeruri si
de accesoric ce posedd, mai are si venitul
limpede a 30 de privilii aflitoare tocmai in
mijlocul Bazarului. De altminterea in cele
zece d'int#i zile de Moharem toatd lumea con-
tribueste precum am zis, cu ce are mai scump,
pentru a indlta strélucirea si podoabele acestor
Tekyeh, fird ca nimeni si indrizneascd a lua
ori a rdtdcl vre-unul din lucrurile improumuo.
tate, fiilnd un pdcat de moarte de a riipi ceea
ce este pus sub paviza religiunii.*) Nu se

*)  Punerea lncrurilor prefioase sub protejarea lni Dume
nezeu, este unul din principlile cele mai sfinte a legii Ma-
hometane, Aga in cas de desherentd (pitnd la regularen
muerimeed) de ré&shofn, de pelerinagiu, de plecare, multi
credinciosi lasit 1izi intregl i numeroase, culucruri scumpe,
in galerifle moskeelor pind céind pot si vind si le ia inapoi.
81 nstdai galeriile superioare ale S Sofii sunt pline cu ligl
ée»ale refuginjilor, din cel din uwrmd résbolu

g,
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crutd nimic: bani, scule de pref, antichitiiti
din cele mai rare, tot este dat cu drag inimi
pentru gloria lui Hussein!

~ TUn negutitor de lind Hadji Aly, cheltueste
pe fiecare an de la 8 - 10000 de tomani de
aur, cu impodobirea tribunei, in care el i ai
lui asistd la sfintele mistere, in Tekyehul Scha-
hului §i dupd trecerea sérbétorilor, dirueste

toate aceste bogitii Suveranului gi Stipénului

séu!

Tekyehele pot cuprinde, dupd imprejuriri de
la 500 p#nd la mai multe mii de privitori.
La Ispahan a fost pind acum citiva ani, unul
in care puteau si incapid 20000 de oameni
deodatd. Toate locurile sunt libere, astfel ci
cel ce vine mai de vreme poate s aib# pe
cel mai bun. aceasta nici
0 deosebire de casti ori de clasi socials,

Nu se face intru
astfel ci se pot vedea cersetori, stind in
zdrentele lor, alditure cu cei mai bogati si mai
scump imbricafi khavi. Caracteristica acestor
representafiuni constdi tocmal intru a nu lisa
nimérui dreptul de a se socoti mai mult decit
aproapele séu: ,Hard voi cu totii, suntetitot
ca unul inaintea lui!“ a zis Koranul.

De ordinar Teatrele sunt ficute pentru 3—
4000 de privitori. Ele sunt’ in form4 de pa-
ralelogram incunjurate de scidnduri ori de zid.
De jur imprejur sunt mai intdi Tribunele, de
la dénsele §i pind la scend sunt siruri de
lavite puse in amfiteatru sau pe acelag plan.
Ciéind e prea multd lame, privitorii de prisos
stau gi pe piméntul gol. Scena (Saku) se afld
in mijlocul Tekyelului, ea e deschisd din toate
partile i e ridicaty de la pimént de ciiteva
palme, avénd de doud laturi nigte planuri in-
clinate pentru suit gi coborit, In jurul ei sunt
\gnﬁp*‘gi in pimént pari nalfi vdpsifi cu negru

pe care razémid leaturi orizontale, pentru a-
Citeva
catarguri mari invélite in piei de tigru si de

tirnat noaptea felinare si lumindri.

leu (pentru a aréta cruzimea imprejurdrilor
ce se vor petrece), de care spanzurd un steag
si o pavazd de fer ori de piele de hypopotam
susfin o pinzd largd ce acopere intregul Teatru,
spre a-l ferl de ploac ori de soare.

- In fata scenei si cam de-alungul ei sc affi
o tribund separatd, inaltd, lipitd de impreju-
rime §i comunicdnd printr'o scari cu scena.
Ea se numeste tagnuma si serveste de loc de
repaus a actorilor. Un fel de foyer al Tea-
trului nostru, cum s’ar zice. ,

Aceastd tribund se deosebeste insit prin bo-
gitia impodobirii sale. Zidul, Livitele, scara
gl cel mai mic colf sunt acoperite cu covoare
scumpe, cu saluri, cu stofe tesute in aur si
argint, sfesnicele de argint si de cristal, pe-
rinele de matasd si de catifea, oglinzile sunt
respiindite pretutindeni. Cele mai alese si mai
gustoase mincéruri si dulcefuri sunt agezate
pe mese bogate, impreund cu béuturi récori-
toare. Intru aceasta e mare deosebire intre
tagiumae si foyer. Drept e insi ci toate a-
ceste nu tin dectit zece zile. De cele doud
laturi libere ale scenei se ingiruesc lojele pu-
blicului, ales imbricate in stofe scumpe gi'in
métisuri dupd puterea proprietarului lor. Ceea
ce ¢ de observat infr’dusele este citidfimea
cea mare de porcelanuri, de saluri vecid gi

a

de covoare rare, de argintiirii i stofe de Be-

narés gi din Kerman. Ar zice cineva ci tot
luxul oriental si tot fastul zddirniciei Per-
sienesti se desfigoard intradins, cu acele oca-
siuni, pentru a intuneca pe cei de aldturi si
a aréta multimii puterea rangului ori a bos
giitiel celor din liuntro.
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In alte Teatre aceste loje se intind de-a-
lungul uneia din spetezele clidirii avénd te-
melii de zid si podoabe sculptate in lemn
vipsit cu fel de fel de culori, ear de partea
opusii se intinde o imensd podeald de scnduri
inclinate, pe care poporul se agazd precum
poate.

Inainte de inceperea representatiunei, trec
uneori mai multe oare in timpul cdrora, pe
cind actorii se pregitesc, procesiuni, jocuri,
rugdciuni, ciintece, cuvéntiri, distributiuni de
b&uturi récoritoare, fac pe public si# astepte
fary multd neribdare. Lucrul cel mai signi-
ficativ in aceste s&rbitori, este de a vedé pe
oamenii cel mal mindri si mai ingdmfati din
Persia, precum sunt slugile oamenilor mari si
negutitorii cei bogati, ficénd act de smerenie i
ostenindu-se s slujeasci si sit dea tot felul de
ajutoare pentru toatd lumea. Astfel, el cutrierd
rindurile publicului si mai ales pe ale poporunlul
de jos, purtind vase de aur ori de argint cu
api rece parfumatd gi cu sorbete, sau mari
tipsii de arami cu dulceturi si prijituri, pe
care cu rugiminte le impirtesc tuturor. Ceea
ce este #nc# minunat e cid nimeni nu indriz-
neste si turbure linistea i maiestatea acestor
sérbitori, cici indatd ce unul ar cuta sd
fac# sgomot, cel mai bétriin dintre privitori
ori proprietarul Tekyehului, care fac politia
in numele Profetnlui, statornicese linigtea dind
afard fird crafare pe ori ce turburitor,

Dar eatii ¢4 procesiunile, danturile, rugh-
ciunile §i récoritoarele inceteazli, trimbitele de
arami ®), fluerele, flautele, tobele si surlele
risund puternic vestind ci spectaculul incepe,
Toti se agazdi Jos ¢i tdcerea cea mai adincd

#  Lungi de 5e-6 palme avénd sunct ea de clopot sl
pumite ,Kernagh,
Cony. Lit, an. XV ¥p. 6 o 30

|
|
|
|
]
|
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domnegte. Seyd-Ruzeh-Khan *) vine intr'un
jilt aurit purtat de patru oameni, si zicd ru-
giiciunile obicinuite ¢'apoi si povesteascd in
citeva cuvinte subiectul Teaziehei gi se de-
scrie treptat cu mersul actiunii sitnatiunea to-
pografici sau intim# a locurilor unde se pe-
trece drama. Taina decorurilor de fund, a
sufiselor, a friselor, a culiselor gi a planurilor
migcditoare, este cu totul necunoscutd #incd in
Teatrul Persian. Deaceea cind e vorba buni-
oar# de o casi, de o odae, de un cimp ori
de o cetate, scena remine tot aceeagi, Ruzeh
Khanul avénd ingrijire de a semnala din gurd
schimbirile respective; cind e de infitisat un
riu, se aduce un vas plin cu ap#, care se a-
gazd in mijlocul Sakuului. In tot cursul piesei
se aduc intr'un colf al scenei cosuri cu pae
tocate mirunt, care infifogeazd nisipul din
pustiile Arabiei, locul obicinuit unde se petree¢
sfintele mistere. 1In tinﬁpul cuvéntirii ori a
cintecului lor, actorii de pleacd din cénd in
cind gi ia ciéte o mind de pae, pe care sile
preserd pe vegtminte sau pe cap, dupd.cum
se simte trebuinta, lovindu-se pe coapsa dreapti
Una
din persoanele cele mai ocupate pe scend este

cu podul palmei, dupd vechiul obiceiu.

directorul trupei, care veghiazi asupra tuturor
incurajind, ajutind si chiar sufldnd rolul acto-
rilor s&i. El fiind cheziisul reputatiunii trupei

s al reusitel lucrurilor, este purtitor de cea

mai grea si cite-odat, de cea mai neplicuti
respundere, Se intimpli astfel, ci publicul
infierbiintat, ori nemultdmit de mersul actiunii,
se svérle dupi deénsul cu tot ce-i cade sub
mind, si el filnd imbricat totdeauna in costum
de Arab, si-l ia de multe ori chiar drept u-
cigagul lui Hussein! $i totus nu inceteazd de

¥ Seful Seizilor, un fol do Ephov® pl Teazyelel,

i
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a sta neclintit la postul séu. Citi din direc-
torii nostri ar ave acest curaj pentru arti gl
pentru glorie ?!

Actorii c#iti implinesc roluri din familia
Traditia

spune ci ei sunt inchigi in lagirul lor sub

Imamilor stau necontenit pe sceni.

corturi, i deci cauti si stea in fata publi-
cului tot timpul c#t se desfigoard actiunea.
Imamul Hussein std pe un jil} inalt impodobit
cu stofe de pret; ceilalti dupd rang stau pe
jilturi mai mici, ori in picioare, ori pe pi-
méntul gol.

Nunta lui Kassem*) este una din Teazie-
hele cele mai cu deosebire iubite de Persiani.
Ea cuprinde cea mal puternicd intrupare a
ideei, care a legat totdeauna suferintele Ima-
mului Hussein de acele ale Persiei insag, fi-
cénd dintr’énsele simbolul credintei celei nous,
a aspirafiunilor celor fird de sfirsit citré re-
vendicarea drepturilor ripite ale Patriei! Ea
d# plina mésurd a nedreptiitii si a nenocroci-
rilor ce a avut si sufere neamul Alizilor, prin
triumful lui Yezid, incepétorul Kalifilor mu-
sulmani Semifi (Turcii), cérora cu durere si
dupd indelungi impotriviri au fost siliti si se
plece musulmanii Shiifi.

Ripirea puterei cuvéntului Iui Dumnezeu si
a intdit#tii in domnirea lumii, sunt cele douéd
mari idei ce se zugrivesc in aceasti drami,
cu drept cuvént nafionald.

Eatd in scurt subiectul i persoanele acestei
infiordtoare tragedii, dupd cum mi-au fost
tilmicite de un Mollah §i precum se gisesc
ingirate in cartea lui Gobineau ,Religions de
I'Orient®.

Imamul Hussein g¢i familia sa este incun-

*) Kagsem® este fiul lui Hassan, fratele Tmamului Hus-
sein care a fost otrivit Jo Medina de peigagii Imamului
martit.,

jurat de oastea dugmanului Yezid in descrtul
de la Kerbela.
chiar fiul lui Hussein Aly-Ekber, au fost ucisi.

Mai mul{i Imami, intre care

Imamul ese afard din rindul corturilor, ripeste
trupul fiului séu si-1 aduce la picioarele sotiei
sale Omm-Leyla. Ibn-Sayd insd, capul ostilor

lui Yezid, Shemr §i Azrek cei fird de suflet

gt fdrd de rugine, batjocuresc pe Hussein si
pe cei morti. Atunci Kassem; logodit cu fiica
lui Hussein Zobeydeh, desperat de moartea
vérului sdu igi piriseste mireasa cea frumoasd
ca un soare i sc giteste la luptd §i la rés-
bunare. (El e representat purtind zale, pavizi
i coif de aram#). Actiunea se incepe in cor-
turile Tmamilor, in mijlocul celei mai ad#nci
tristete. TFemeile sunt imbricate in negru si
mama lui Aly-Ekber, despletitd plinge intr'un
colt lingd trupul fiului séu mort, intins pe un
strat de pae, plin de singe.

Persoanele sunt: Imamul Hussein (fiul intii
nascut a lui Aly si a Fatimei fiica lui Ma-
homet) Zeynéb, sora sa; Omm-Leyla fiica lui
Yezdegerd regele Iassanid si sotia lui Hussein.
Mama Iui Kassem, cumnata Imamului (vi-
duva lui Hassan) Zobeydeh fiica lui Hussein.
Abdullak fiul cel mai mic al lui Hassan,
Kassem finl cel mai mare, Ibn-Sayd capul
ostirilor Iui Yezed, Shemr si Azrel ofiteri,
Acegtia doi care au rol de a ucide pe Imami
sunt armat,i din cap pind la picioare.

Dup# ce asa cam am aritat mai suns, se
sivérgeste drama gi actorii care cintind, care
declamdnd si-a mintuit volurile, Iassem in-
calecd pe un cal gi ese din Tekyeh impreung
cu Ibn-Sayd, Shemr gi soldagi‘ imbricati cu
zale spre a se bate, Dup# citva timp calul
plin de singe intrd in Tekyeh. Kassem poarti

i o citmagd rogie, de care spinzurd buciti de

N

!
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Jemn rosii in formi de sigeti. Coiful e sfirmat,
o largd brazdi singeroasi & stribate fata
pind la frunte. E;‘airoae de singe &i curg din
rani, minele-i sunt rogii, Paviza g sabia &
sunt smulse de dugmani. In sunetul tobelor
si al trimbitelor el strigi:

,Oh! Aly, stipin al sibiei tdioase, ajutor!
,Oh! augustul meu strimos, di-mi ajutor!!

apoi cade §i moare. Femeile se 'mbracd 'n
doliu, Shemr intrd triumfitor in corturile Ima-
mului, car Omm-Leyla i mama luni Kassem
se pun una lingd alta spre a plinge pe cel
ce sau jértfit! ’

Drama este ispriviti. Poporul plinge si se
bate cu pumnii in piept. Cea mai addncd
emotiune domnegte asupra tuturor.

Atunci Ruzeh-Khanul face un semn gi actorii
sculindu-se, se pun in rind §i declamd im-
preund rugiciunea urmdtoare:

,0n! Doamne Dumnezeule nu despirti nici-
,odati médna Victoriei, aceastd frumoasd mi-
yreasi, de mina lui Nasseddin-Shah, 1) std-
,pinul §i pecetea gloriei Djemsidului!2)

S84 fie amintit bine tie oh! Mahomed, cheid
,a Profetiei, acel care a chiemat aceastd jal-
 nici adunare si cei care an plins impreund
,cu noi!

,Ertare fie pentru Fathméh femeile, pentru
,Aly paharnicul isvorului de nemurire, ertati
Lfic birbatii, pentru Aly-Ekber si pentru Kas-
,sem, tinerii i bétrinii iertafi si fie!

,Dee Dumnezeu cel bineficétor, o viatd
,indelungatd tuturor actorilor i in sfirgit sd

,aducd bun cigtig §i lui Feday!3)

1\ Nasseddin-Shah, actualul Shah al Persiei. 2) Djem-
shyd Persia.
3) Feday, de sigwr trebue si fie Directorul trupei.

/.

Mersie™

Inima mea de la bunétatea dumnezeeascd
Aripi de pasere doreste,

Ca si poatiy sbura la Kerbela
Gridina cea cu trandafiri;

Ah! a stropi cu lacrimile mele
Aceastd minunati griding,
A atirna de bolta morméntului scump
Flacira sufletului meu
S$i a cuprinde in bratele mele, acest monument
Taiat in sase colfuri;
Eati acea ce sufletul meu doreste cu cea mai pu-
| ternici ardoare!
]

i

Pagerea inimii mele a sburat,
A pirisit viata nepipditul spirit
Ear sufletul meu plinge in colivia pieptului meu,
Dup# aceasti duioasd pisericd ce a shuratla cer.
In cer e dat el s locueasc
In negura iadului, durerei mele si se afunde!

Stapine! di-ne fird de incetare bunitatea ta
Drept tovards in lume;
Far in prietenie, tine-ne in veci eredinciogli

¥)  Mersie insemneazii plingeri, elegii. Acestea sunt hym-
nele si cintecele pe care le-am auzit in sara de 18 Noem.
1881, la sérbitoarea Persianilor in Validé-Khan la Stambul.
Originalele lor in limba Persiand le-am cipétat dela chiar
Mollahul Ambasadei Persiane din Constantinopole.
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$i in calea iubirii, indurarea ta alituri de noj
84 fie nelipsits,
Cici in pustiul vietii, singurd este inima mea,
Spre drumul cel adevérat indrepteaz’o
Oh! Doamne si-i dd o bund caliuzi!

Spre dragostea nemirginitd, fiecare nizueste
Pentru a o atinge, trebue ca ori ce legiituri
Cu fiintele omenesti si se rupi!
Afard de aceastd sublimid iubire, o alta in vecie
nu mal este,
Deci inima mea vrea si se despartd de toate le-
giiturile Tumiji}

Cunostinta dumnezeeascd a acestor lucruri, numai
Hussein unul a avut-o,

- Il a impértdgit'o c’'un singur cuvént la 70 de victime

S1 acest cuvént a fost cuprinzétor pe déplin de ori-
ce intelegere!

Deaceea tofi s’au pitruns de temeinicia iubirii
acegtia ;

Eatd de ce sufletul meu nizueste citra dénsa
La dénsa vrea s se ducii!

Hussein Sheikul nemuritor privi de-arindul pe fie-
' care

$i spre a fi cel d'intdi jertfit, insamni pe fiul séu
cel mai mare!

Din pieptul lui, prin mii de rini, viata fuge cu in-
grozire,

O mare virtute este, de a-si jertfi copilul iubit si
‘ al da mortii pradi!

Hussein lud trupul fiului séu Aly si-1 duse in brate
‘ a casi;
fiicei sale

Ll il intinse in fata ginerelui i a

Care-gi fringeau gi-gi legau minele de durere im-

preund.

Sheikul zise copilei sale: Tovarisul in viati
aldturi

De tovariig piseste, alituri si la moarte de el catd
' sd fiel

Kassem igi ficuse o stralucitd fald prin frumuseta sa !
Mai mult, el era s'un bun tovards al lui Hussein;
Incit nu micd era jertfa care o ficea acesta.
Cine oare este acela care pe copiii tovardgului si
prietenului Jor,
B8 vrea, si fie stropiti cu singele pirintelui lor?

Ji a murit acela pentru care iubirea tuturor era
ca 0 cununi vie,

$i totus std neclintit rajul §i fericirile lui sunt ne-
méirginite !

Kassem gi-a dat sufletul, buzele-i erau sarbede si
lacrimi & curgeau din ochi,

Unde e oare Inima care, stind in fata acestei victme,

B4 nu se jileasci si de durere si nu-si  sfagie
pieptul?!..

Un altul ca Abbas, nu se mai niscuse pe lume.
El n’a murit alituri de Kassem desi erau nedeslipiti!
Cum Hussein s’a indurat a trimite pe fiul séu la

moarte ?
Pe fiul séu atit de legat in prietenie cu Abbag!
Trebue o mare putere de suflet pentru a despirti
Cu un val de singe, o astfel de prietenie!

Hussein gi-a dus copilul, cind in brate,
Cind pe spatele unei ciimile,
Pinid la morméntul sfintului!
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Ce ribdare i-a trebuit dar, spre al duce astfel la

groaph?
Se mai giseste oare cineva pe lume

Care s facd ca dénsul
In privirea copiilor s€i?

Este cineva pe lumea aceasta
Care si dorescd suferinta copilului seu?
Tiste oare cineva in lume care sid poatd duce pe
spate de camild,
Pe unul dintre mortii séi?
Nici chiar unei soacre bolnave, nu ar dori nimeni
Si-i dea suferinta unei astfel de cdlétoriil
Aceste grele suferinte numai pentru Kerbela sunt
indarate,
Oh! Sheik plin de divind ribdare! )

5

Imnul ¢el jalnie.

Ah! bunicii, am vézut pe tatil meu,
Inotind intr’'un lac de sdnge purpuriu;
Am vézut trupul lui, fird de cap
Acoperit de réni singeroase, in mijlocul pustiei!

“Am remas méhnit si neputincios

Lovit de cuiul fatalititii oarbe!

Cu moartea aceasta, parintii si neamul, mi-am perdut

decdati !

#)  Aceastd elegie se numeste ,Cdntecul Kerbelei® si
este ficut pentru a glorifica martivisarea lui Aly-Ekber g1
o lui Kassem, precum §i pentru a exalta rdbdarea gi chie-
marea dumnezeeascd a Ini Hussein.

Tntru aceasta ca si in elegia ce urmeazd, am cautat sa
apropii traducerea cit mal mult de textnl Persian, desi
uneori am fost nevoit, pentru infelesul cuvéntului, a intre-
buinta perifrase, mai cu sami spre a exprima in rominesgte
frasa persiand atit de umflati si de cuprinzétoare de inteles.

Traducerea din limba Persiand mi-z fost ficutd de citrd
d-nul Alphonse Lahaille, primul Dragoman al Legatiunii
noastre din Constantinopole, unul dintre cei mai de frunte
pintre Orientaligti, ciruia-i aduc aici deplinele mele mul-
fAmiri.

T T

Oh! bunici, afli-mi un leac la durerile mele,
Te rog fil-mi cu indurare!
Pe toti al mei i-am vézut stropiti de singele vic-
timelor ;
Mi-am vézut périntii indreptindu-se citri Sham,
Legati unul de altul cu lantul cruzimii!
Oh! Doamne, ce lucruri groznice se vor sivérsl oare
la Kerbela?
Sheikul a tot puternic isi are acolo locuinta!

Pare-cé ajunsesem, in vedenia mea, la Kerbela, lo-
cag sfint
Si acolo gisisem capul tatilui meu,
Tl pusein pe genunchi si-1udai cu lacrimi amare!
Era un vis! Méngiind perii acestui cap sfint, am
gisit o rani, ‘
Cu durere m’am privit indelung in aceastd oglindd,
Care face parte din fiinta fiintei mele!

Oh! sérman corp trunchiat la Kerbela!
Shuciwmirile ce ai suferit,', ti-au smuls sufletul din
! tine!
Trup nenorocit, tu te-ai sivérsit in erincene dureri
Si in flacdri arzétoare te-ai mistuit, in care mi s’a
pirut ci eram!

Unul singur 8’a intors numai de la Kerbela,
L’am vézut vinit. Era unchinl meu.
El era rinit la stinga si la dreapta.
Nu te mihnl, o dragi mami, de lacrimile ce-mi
curg pe faté,
Puternica ta ijubire, nu mé va piridsi niciodatd!
Pentru a-mi dovedl ¢i nu esti mihnitd,
Chiami pe Iussuf-Aziz, regescul meu frate,
Pe care in visu-mi l'am vézut sezénd in inchisoare !

Am vézut de mult pe fratele meu in desertul Kerbelel
Acoperit de singe,
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Am vézut barbati si doud fecioare mult strimutati
la faté

In ziua aceeal

Tatd-meu, era inaintea fetei mele
Tot plin de riéni!

Eu am vrut si-i sarut gitul Iui cel frumos
Ca plipindul trandafir

$i nici un loc slobod nu era pe dénsul,
Spre a-mi lipl buzele.

Asa acoperit de rdni era sérmanul!

Cerca pare-cd si-si intind4 aripile spre a shura la cer
Ca o pasere mieastrd! '

Azi mintea mea réticeste, céind tristd, cind veseld!

Am vézut pe sori-mea schimbati la fatd

Si udidnd cu lacrime pdméntul bine-cuvéntat!

Oh! bunicd, nu e oare cineva care sd meargi la

Kerbela ?

Pute-ar-ag oare vedea acel loc atit de scump mie?!

Acolo rosa cusdnge se hrineste si se face frumoasa!

Acolo binecuvéntirile vor fi neméirginite la sfirgitul
veacurilor,

Ah! inimd trist4, intdreste nizuinjele mele

De a mé duce acolo unde zace tati-meu acoperit
de sénge®)

Ascanio.

Constantinopole, Fevruarie 1881.

*) Acesta este imnul pe care ,Zeyd-Alabeddin®, nepot al
Imamulni Hussein il cinta buniciisale Omm-Leila §i mamei
sale Zeynéb, dupi micelul dela Kerbela siinrobia in care
au fost dusi de citrid soldafii lui Yezid. Acest copil, singur
urmag al familiei Imamului a fost martirisat mai tirziu, spre
a nu fi cindva competitor la Kalifat.

Prduciee, Cousumenn 1 Sl

PE——

(Urmare).

IIL

Acei care s'au ocupat de fericirea popoa-
relor numai in mod superficial, nu inteleg bine
mecanismul acelor doué€ operatiuni care con-
stitue viata sociald si de care depinde buna
stare nationald, productiunea si consumafiunea.

O tard este hogati prin natura piméntului,
prin climé, prin puterea vegetativi i prin
activitatea si inteligenta locuitorilor. Un pé-
mént produce cn pufind muncd cea ce altul
produce cu o muncd de doué si de trei ori
mal mare.

Nu e de tHgiduit ci fertilitatea piméntului
a avut o mare inriurire asupra civilisatiunii,
mai ales in lumea cea veche ea a avut o
actiune foarte insemnatd asupra lucrdrii si ca-
pacitdtii muncitorilor, raportul dintre pimént
si om fiind coeficientul cel mai important al
bogitiei sociale. Astdzi in Africa, in pustiul
Sahara, acolo unde calétorul giseste un colt
de loc ospatos este ci acolo s'a gisit apﬁ si
sau putut cultiva pdméntul, s’au adunat oa-
meni, §'a inflinfat un ‘suhat, un sat sau un
oras.

Este in natura omului si nu-i placd munca,
fiindcd e ostenitoare. Cénd cineva se pune
pe muncd, o face cu siguranta, sau cel pufin
cu speranta cd prin acea osteneald, prin acea
lucrare, va dobéndi sau lucruri de care are
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trebuintd sau lucruri pe care si le poati
schimba cu altele care sé-si indestuleze ne-
voile i multimirile.

Producerea fiind ostenitoare i consumafi-
unea fiind multimitoare, este natural ca fiecare
si caute a muncl cit s'ar puté mai pufin si
sd consume cit 'ar puté maimult. Asa fiind:
pentru a face pe om producétor, trebue mai
intdi de toate asigurat, c# ceea ce va dobdndi
prin munca sa si fie al seu, ¢ numai el si
aibd dreptul si se serve de productul acelei
munce, sau ci numai el si aibi dreptul si
dispue de el pentru al schimba cu alte obiecte
de care voegte si se serve.

Precum vedem productinnea este supusi
consumatiunii g valoarea productelor cautd si
fie in raport cu trebuintele sau cu dorinta ce
se simt despre dénsele, aga dar activitatea
consumatiunii are o mare inriurire asupra
productiunii, cici nu putem consuma dacid nu
producem.

Tendinta omului este de a-gi da multémiri
cit de multe, de a se bucura de toate bunurile
din lume; si cu ciit omul este mai cultivat
cu atit gi trebuintele lui sunt mai mari si
mai variate; cresc §i se inmulfesc pe toat#
Cu cit
un popor este mai sus pe scara civilisatiunii,
cu atdt trebue si producd mai mult pentru

ziua, cu cit cultura lui se desvoltd.

intimpinarea multiplelor sale trebuinte; astfel
ci consumafiunea, fiind strins legati de pro-
ductiune, devine mésura cea mai adevérati a
civilisafiunii i a bunei stiri a unui popor,
Traiul bun, darea de mind, sunt elemente e-
sentiale ale fericii unui popor, ear siricia, mi-
seria, neputinta de a consuma, sunt nomai
nigte fase nenorocite ale existentei sale.
Precum vedem consumatiunea la vitndul séu

este subordonatd productiunii; prin urmare,
pentru a mirl consumatiunea nu existi alt
mijloc decit de a activa productiunea si de a
inlesnl schimbul.

In viata sociald tofi oamenii sunt totodatd
i producétori i consum‘atori, insi nimeni nu
este in stare si producd el insusi tot ce con-
sumf, pe cele mai multe obiecte si le procuri
prin schimburi, in practici v&nzénd cea ce
producem, si cumpérind cea ce ne trebue cu
pretul dobindit pe cele ce am produs.

Dar fiinded acel care cautd un obiect de
care are trebuinf, nu-1 poate gisi totdeauna
la indem#ny si de multe ori ar fi silifi si se
ducd si-1 caute peste miri si peste {8ri, apare
rolul intermediarului intre producdtor si con-
sumator, rolul comerciantului, a cirui lucrare
nu este de a produce obiecte de consumat, ci
numai de a le Jua de unde se gisesc si ale

‘duce acolo unde se cer, Misiunea comercian-

tului este de a fi miﬁlocitorul schimburilor
intre locuitorii deosebitelor localitdti gi téri,
de a duee productele pe apid sau pe uscat la
locurile unde se cautdi; el stabileste prin acti-
unea sa, balanta intre valoarea obiectelor ce
cautd consumatorul gi valoarea obiectelor ce
oferd producétorul.

Cu cﬁt’transportarea de la un loc la altul,
de la o tard la alta va fi mai lesne si mai
eftindi, cu cét s'ar infiinfa mai multe sosele,
canaluri, drumuri de fer, cordbii gi vapoare,
care si poatd inlesni gi reduce costul trans-
portului cu atét consumatorul, adici toatd lu-

‘mea va fi mai folositd; de aceea stabilirea sl

perfectionarea mijloacelor de comunicatiune si
de transport pe apd si pe uscat, sunt consi-
derate pretutindeni ca cele mai principale lu-
criri de utilitate publicd. Cun clt trecerea de
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la un loc la altul va fi mai liberdi, cu atit
poporul &si va puté procura mal lesne si mai
eftin obiectele de consumatiune.
Consumatiunea si productiunea sunt atit de
legate intre dénsele, incdt una nu poate exista
fird alta. Un import mare trage dupd sine
un export deopotrivd mare si vice-versa, ele
sunt doué operatiuni care, vrénd nevrénd, tre-
bue si se balanseze. Un popor care importd
mult dovedeste cid consumd mult; cu cit im-
portd mai putin cu atdt este mai neavut, cu
atiit isi procurd multimiri mai pufine. Cu
toate astea tot mal sunt oamenicare cred, ca
t&ndrul nostru din birt de la gura raiului, ci
fericirea unui stat este de a avé o exporta-
tiune mare si o Iimportatiune ciit s'ar putd
mai mici. Cred cid impedicind productiunile
striiine de-a intra in tfarf, poporul igi pis-
treazs banii gi se imbogifeste. Nu vor si
vazii cii valoarea importului nu poate intrece
intr'un mod constant valoarea exportului, §i
cd atunci cdnd se vede una ca aceasta gi se
intdmpld ca intr'o serie de mai mulfi ani ese
mai multi bani decét intr#, aceasta nu poate
proveni decit din cause esceptionale si lesne
de esplicat. La noi provine din causa anui-
tifilor, dobdnzi §i amortisiri pentru impru-
muturi contractate in striindtate gi pentru
cheltuelile intretinerii de tineri la studii, casuri
care améndoud sunt o intrebuinfare repro-
ductivd a acelor bani, cici plata anuitétilor
este pentru un capital intrebuiniat in Iucrliri
reproducdtoare ; drumuri de fer, canaluri, arme,
etc.,, ear bapii trimisi tinerilor studenti sunt
un plasament care are si fructifice prin gtiinta
ce vor aduce in serviciul societétii.
Necesititile tesaurului public g1 unele exi-
gente interesate au fost causa Infiingéiril a o

multime de restrictiuni puse la trecerea obiec-
telor dintr’o tard intr’alta si de wmulte ori
chiar de la un orag la altul, al aceleiasi teri,
restrictiuni cu totul jignitoare consumatiunii si
productiunii. Din norocire insd acele obstacole
daci nu dispar, dar cel putin isi pierde din
zi in zi tiria gi chiar multe dintr'&nsele nici
nu mai existd, au dispiirut.

Darea pusd asupra obiectelor de consuma-
tiune la fruntaria unei {éri sau a unui térg,
era consideratd ca pur fiscali; si mai tirziu
plata asupra mdrfurilor striiine s’a considerat
ca ¢ compensare a sarcinilor puse asupra pro-
ductelor nationale, patente i altele ddri pe
care nu le-a plitit mérfurile striine, care n'a
profitat statului in care au venit si fie intre-
buintate. Ddrile asupra unor obiect de con-
sumafiune care nu au semenele lor in pro=
ductiunea indigend si care nu se pot inlocui,
precum sunt colonialcle, a fost consideratd ca
un mijloc de a supune populatiunea la o dare
ascunsd, sau indirectd lesne de perceput.

In timpi mai moderni insd, dirile vamale
au avut totodati si scopul de a favorisa in-
dustria nationald, de a o pune la adipost, de
a o apéra de concurenta striind gi de-a asi-
‘gura mai mult sau mai pufin consumatiunea
productelor fabricate in tard.

Dupd cum vedem taxele vamale au avub gi
au un scop figscal gi altul protectionist gi se
pot impirfl in trei categorii pur fiscale, pro-
tectioniste i mixte sau fiscale-protecfioniste.

Taxele fiscale carc au e scop de-a procura

o

statului un venit, nu pot i nici arbitrare nici

ilimitate; cici consecinfa neapiirati a unei
taxe fiind de a sul preful obiectului, cu cel
putin cit a platit la intrare, mic§ureazd con-
sumationea, venitul statulni nu este totdeauny

b
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proportionat cu mirimea taxei gi adesea o
taxd mai micd aduce statului un venit mai
mare decéit o taxd mare, fiindci sporegte con-
sumatiunea eftenind obiectul.

Cercetarea minufioasi si rationati a inte-
reselor generale a unei natiuni, duce fird doar
si poate la libertatea absolutd a transactiuniler,
la cea ce se numeste schimb liber sau liber
schimb. ¥ird indoeald taxele vamale §i pro-
tectionismul, sunt o piedics la desvoltarea bunei
stiri ¢i a fericirii nationale, cdci scumpind
pretul obiectelor pe piatd, imputineazi gi-mic-
gureazdi consumatiuned §i prin wurmare micgu-
reazdi §i imputineazi multimirile,

Apiritorii protecfionismului ca si justifice
gi si sustie teoria lor zic cf munca fiind bo-
gitia unei feri, guvernul trebue s# caute prin
toate mijloacele a protege si a incuraja ciit
va puté industriile regnicole in contra concu-
rentel striine, ca astfe] si asigure munca lu-
critorilor indigeni; ei mai adaugi ci o tard
trebue sfi-gi poatli procura toate trebuincioasele
la dénsa, ear nu si depindd de alte {&ri pentru
a-si procura obiectele de care arc trebuin{d.
Unii merg cu acest rationament pini a cere
tarife protecfioniste foarte juste, si chiar pro-
hibitiune, precum am vézut pe tinerii de la
,Oura raiolui.®

Cea ce a desteptat mai mult spiritele in
privinfa sistemului vamal si a dovedit pind
la evidentd teoria libertdfii sustinuti de pi-
ringii stiinfei economice Adam Smith, Saz,
Ricardo i de wurmagii lor, a fost mai intii
unitatea vamald germand, Zolvereinul, care a
guprimat mai toate viimile dela un stat ger-
man la altul, mérginind vama la periferia in
care se cuprind toate statele intrate in unirea

vamali,
Couv. Lit. an. XVI No. 6 c. 81.

Q altd imprejurare a fost legea cerealelor

in Englitera. R

Englejii si Francejii credean ¢ nu s’ar puteé
permite intrarea liberd a grinelor din Ungaria,
din Rusia, din Rominia si din America, fird
de a da o lovituri de moarte agriculturei
indigene ; igi ziceau ci in {érile acelea cere-
alele se dobdndesc cu mai pufind muncd si
cu o cheltueald mai micd decit in {rile lor,
si ch de s’ar lisa intrarea liberd, grinele in-
digene a ciiror productiune costi mai scump,
n'ar mai putea ting concuren{i cu acele ve-
nite dintr'acele {&ri, ar remind neviéndute si
agricultorii g’ar ruina.

Sub influenta acestor idei eati ce se ficea:
Ori de ciite ori, din causa unei recolte proaste
in Englitera, se scumpea pinea intr'atit, incit
poporul incepea si c#rteascd, guvernul con-
voca pe agricultorii cei mari si-i consulta;

respunsul acestora era totdeauna acelas gi cu-

C [ ,
noscut de mai inainte: |, S¢ se menfie tawele.”

Cind lucrul devenea prea grav, de mureau
oamenii de foame cu miile, agricultorii opinau
cu mare greutate pentru o micd 1‘educeré;
dar §i aceasta eu condifiune cd acea scidere
de taxa de import pentru cercale, si nu aducd
vitdimare agriculturei indigene, gi si fie numai
pénd la recolta viitoare, cel muit. Mai tirziu
au consim{it cu wmare greutate la sistemul
numit Scara mobild“ care avea de stop a
menting preful griului pe piefele KEngliterei
intr'o stare nevariabild, ca astfel pretul pinei
sii fle totdeauna acelag, in ani de recolti
proastd ca si in acei de recoltd buui, Cu ciit
recolta era mail bund in Eaglitera, co atit
taxa asupra cerealelor striine se urca, si cu
cit era mai slabi cu atit taxa scidea. Acest

sistemn, ingenios in aparenid, s'a dovedit ne-
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practic, a ridicat reclamiri din partea arma- ’ nici cuptoarele de fer, nici minele de ciirbune

torilor si negustorilor granari, care necunoscénd | franceze si toate industriile ferului, precum

de mai inainte taxa la care era si fie supus
griiul lor la sosirea lui in Englitera, nu mai
indrizneau si faci cumpératuri de producte.
Comerciul cerealelor devenca periculos, un fel
de joc la noroc, care desi putea da une-ori bene-
ficii foarte mari, dar alti-datd devenea ruindtor.

In fata lipsei si scumpetei de péine care a
causat in ani nenorocifi viata a sute de mil
de oameni, opiniunea publicd, avénd in capul
ei pe vestitul Cobden si strigind mereu in
contra foametei, a silit pe guvern a suprima
cu totul dirile fiscale asupra cerealelor. 5i
astizi ele sunt admise in Anglia fard plats
de taxa vamali. Si minune! Cultura pimén-
tului nu a suferit cea mai micd sminteald.
Cu toatd sbaima ce inspira agricultorilor En-
gleji, grinele Americane mai ales, productiunea
agricold s’a desvoltat si mai mult §i renta
piméntului in loc de a scidé s’a suit.

Un alt exemplu conchizétor este cea ce s'a
petrecut in Frantia cu ferul si cu cirbunele
de pimént: Se credea ci daci sar permite
intrarea ferului si a cérbunelui de pimént
englez i belgian fird o taxd mare, ' ferul
francez nu s’ar mai puté vinde si esploatorii
indigeni s’ar ruina, guvernul francez intimpina
cea mai mare impotrivire, ori de cite ori se
incerca si scadd taxa asuopra acestor doud
obiecte si Frantia remisesc cu totul inapoi de
Englitera si de Belgia, in privin{a fabricdrii
maginelor mai cu deosebire. In ziua cénd gu-
vernul, trecénd peste consideratiunile esploata-
torilor de fer i de cdrbuni, a luat asupra-i
de a reduce taxele astfel cil intrarea in Frantia
a cirbunelui si a fontei (tuciu) englezesti gi
belgiani si devic posibild, acesta nu a ruinat

fabricile de magini, de trisuri, cutitdria, lici-
tusdrie, unelte, drumurile de fer gi sumi de alte
fabricafii s’au infiintat, s’au desvoltat si prosperd.

Dacli am chiema pe tabaci sii-i intrebim
ce taxd le-ar convenl si se pue asupra pieilor
argdsite venite din striindtate, putem fi siguri
ci ar propune o taxi asa de mare, inciit nici
cismarii, nici curélarii nu ar mai puté si se
serve de pieile striine in lucrdrile lor de in-
ciitdminte si de seldrie, ca sd fie sility lumea
si cumpere pieile tabacilor nostri si si pli-
teascd scump incéltdminte de calitate proasti.
Dar totodaté si intrebim si pe ceilalti Roméni
care nu sunt tabaci §i putem fi siguri ci vor
fi de o plrere cu totul alta, si c4 le-ar cu-
venl mai bine sii giiseascy in térg inciltiiminte,
hamuri si alte obiecte de piele, eftene si de
calitate bun#, fie ele de piele argiisitd in tard
sau in stréinitate; a se lisa pieliriel striine
libertatea de a veni in tard fird plati de taxi.
Cea ce zic aici pentru tabaci, o putem repeta
pentru toate celelalte meserii. Numai croito-
rilor le cuvine ca hainele venite din striinitate
si fie greu impuse, ear toatd cealalty lume
este inferesati ca hainele s poatd intra liber
fard taxd, ca s si le poatd procura mai eften.

Fiecare corporafiune cere taxe mari, daci
nn si prohibitiuni, pentru obiectele din afard
similare cu cele ce produce, cismarii pentru
cisme, croitorii pentru haine, licitusii pentru
broagte, tdmplarii pentru mobile, dar totodati
cere liberd intrare pentru toate celelalte o-
biecte ; inciit, dac ne-am inchipul populatiunes
impdr{itd intr'o mie de meserii de ciite o mie
de membri in flecare corporatie; din toatd
populatiunea numai o mie de familii ar vol

x
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imposit asnpra hainclor venite din striinitate,
nuwai o mie ar fi interesate s& fie hainele
scumpe ear celelalte noué sute de isnafuri sau
noué sute de mii de familii, ar fi interesate
sd nu fie impuse ca s& le poatd cumpéra cit

. mai eften. Taxa de vami asupra hainelor este

pu numai un imposit indirect asupra tuturor -

celor care nu sunt croitori gi core suunt de o
mie de ori mai numerogi, dar este totodatd
an privilegiu, pentru c# acel imposit profitd
numai croitorilor care intr’un mod indirect in-
caseazii acel imposit prin scumpetea hainelor.

Adversarii sistemului protectionist nu tigi-
duesc importanta muncei ca factor al bogitiei
statului, dar cea ce voesc ei este ca ea si fie
bine intrebuinfatd, intrebuintati cu spor, apli-
cind-o la lucrdrile acelea pentru care popu-
lajiunca are mai multi aptitudine gi pentru
care condifiunile in care se afli sunt mai fa-
vorabile. Intr’o tard agricold, de exemplu,
care are piménturi intinse, ' pdsundri bogate,
ar fi o economie réu inteleasd a fabrica pos-
tavari §i métisirii si a cumpéra din striiniitate
vite, unt, bridnzi si oudl. Ki cred c& drep-
turile protectoare nu numai c¢i nu aduc nici
un folos productinnii indigene, dar merg §i mal
departe, cred c# impedic# desvoltarea generald
a industriei indigene, a comerciului §i a agri-
culturci si ci aduc adevératd vitimare des-
voltdrii §i inaintdrii bogitiel publice.

Ideile profectioniste au avut mare trecere
in seculul trecut; pe atunci pe cénd transpor-
tarea de la un locla altul era scumpd, anevoe
si de multe ori imposibild; dar de la ince-
putul secolului al XIX-lea stiinta economicd
in Frantia, in Italia §i mai cu deosebire in
Anglia s’a ridicat in contra lor. Zolvereinul
le~s dat o loviturd de moarte, arétind infr'un

1

mod pipdit, cd ldsdnd trecerea liberi de la
un stat german la altul, acele state nw numai
cii n'an suferit nici o pagubd, dar au simtif
0 ugurare, un bine, precum va fi un bine si
maj marc cind se vor destiinga  acele vimi
dintre Grermania gi Frantia, dintre Italia, Spania
si dintre toate statele mici gi mari. Zolvereinul
a dovedit pind la evidenfd c# buna stare a
populafiunii se miregte cu cit se intinde mai
mult cercul liberei circulatiuni a productelor.

Ideile de liber schimb au ficut gi fac pe
toatd ziua proselifi, desi intilnesc o opunere
foarte mare atit din partea guvernantilor cici
véd o dificultate a inlocui prin alte déri sutele
de milioane ce figureazi in bugete ca venit
vamal, precum gi din partea celor interesati
in unele fabrici, in care au angajat capitaluri
foarte insemnate si care s'ar simti foarte loviti,
de nu si ruinafi, daci ar fi abandonati li-
berei concurente. 09 toate acestea insd, nu
este mai pufin adevérat ci in terile cele mai
industriale chiar celé mai luminate, in Frantia,
in Germania si mai'ales in Anglia seprocede
treptat la realizarea acestei idei prin sciiderea
continud, a tarifelor si prin admiterea tuturor
productelor.

A restringe comerciul unei teri cu celelalte,
didnd avantajuri, fie prin proibifini, fie prin
tarife, unor industrii a ciiror viati nu depinde
decdt numai de sacrificii nationale, este a im-
pedeca desvoltarea bunei stdri a poporului §i
a precipita decadenta economicl a ferei. Nu
se ridicd bogiitia nafionali prin taxe vamale,
ea se ridicd printr'o aplicatiune inteligentd si
perseverantd a muncei, dind protectiunea legii
industriilor care pot prospera prin natura lu-
crurilor, prin climi, prin calitatea piméntului,
prin posifiunea geografici §i prin indeminarea
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locuitoriler, ciici numal acele pot prospera
producénd muit, bine st eften, i numai acele
pot realiza beneficii adevérate, ear acelea care
nu pot prospera deciit numal prin ajutdrul tari-
felor asupra similarclor, nu fac slta deecit si
impujincze relatiunile de schimb, s iseleze nafi-
unea §i sd apese ca up imposit asupra natiunei.

Hste foarte de insemnat cum cad in cone
tradictiune cu el insagi, acel care cer protec-

I'a-
bricantii de stofe de lind de exemplu: cer ca

tiunea industriei lor prin diri vamale!

stofele de lind similare striine sii fic supuse
la o dare ciit gar puté mai mare, dar cer
totodatd ca ldna strdind si& nu fle impusd, o
pretind si o cer cu toate ¢i in sistemul lor,
libera intrare a linei ar imputina beneficiile
si ar aduce pagubi crescétorilor de oi, prin
sciderea pretului linei. De acl lupta intre
aceste doue industrii §i nedumerirea guver-
nului cum sid combine §i si multdmeascd pe
améndoué grupurile de interesati. Fabricantii
de ferdrii cer pe de-c parte ca feriiria striaind

sd fie opritd sau cel putin greu impusd sipe

‘de alta pretind ca fonta striind intrebuintatd

la fabricarea ferului, cu care se servi ei, si
fie liberi de-a intra fird taxit; producétorii
de fontd cer ca fonta strdind sd fie impusd
gi cirbunele de pfxméht sé intre fard taxi.
Intr'un cuvént fiecare industrie cere protec-
tiune vamali pentru obiectele ce produce si
liber schimb pentru obiectele cu care se servi
la fabricarea producteler sale.

Guvernele, legiinate intre aceste doud exi-
gente contradictorie, a imaginat un slab paliatif
sistemul numit Drawback adicd a inapoia fa-
bricantilor, cind exportd productele lor, pirtile
taxelor percepute asupra tuturor materiilor cu

care s'au servit la fabricare; sistem gi anevoe

|
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de practicat si pigubitor Hscului totodatd;
gistem care ¢'a inlocuit mai pretutindeni cu un
altul numit aguit & condition (plitit conditi=
onal); el constd intru a se admite intrarea liberi

a unor materli pe un timp determinat, cu

o citime de articule la fabricarea cirora si
fi servit o parte analogd de acele materii.

~ Lumina se face din zi in zi mai mult a-
supra acestei chestiuni §i lumea incepe a in-
telege cil restrictiunile vamale, protectionismul
si prohibitiunile aduc vitdmare productiunii
nationale, in loc de a folosi, si cd sistcmul
libertdtii & prieste mult mai bine. Fiecare
intelege cii adevérata prosperitate constd in
inlesnirea de a-si puté procura productele, cd
conditiunea de cidpetenie a prosperitifii este
ca munca si poatd da maximum posibil de
producte de schimb si cd trebue aplicatd mai
cu deosebire la industriile acelea pentru care
populatiunea are mai multd indeminare, mai
multe inlesniri i mai multe mijloace, ear nu
la industriile care nu pot triii deciit cu sacri-
ficiile contribuabililor.

Desi interese politice, réu infelese, fac pe
nnil s creadd ci se poate revenl la ideile
cele vechi de protecfionism, dar lumea merge
pésind pe toatd ziua citrd liberul schimb,
cdci legile ratiunili sunt mai presus de ori ce
vointd individuald. Un om puternic poate im-
pedeca siintdrzia, pentru un timp, mersul na-
tural al lucrurilor, dar a-l oprl niciodati!
Misiunea omului de bine, a cugetidtorului este
de a descoperi legile adevérate ale intereselor
sociale gi misiunea omului politic este de a
aplica acele legi, -de-a supune acestor legi
toate vointele individuale, de a opri pe ori

cine de a-i"impune altele. QOamenii care se

|
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condifiune ca in acel interval si se exporte. |-

-
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bucurd de increderca poportlui si carcsi voese
binele, dar care nu stiv sau nu infeleg cum
trebue cumpénite intetesele generale ale popo-
rului, fac unc-ori un r&u mult mai wmare decit
cei réuscugetitori, céci poporvl avénd toatd
increderca in patriotismul i in sentimentele lop
de iubire, i urmeazi orbeste sise face cam-
pionul ideilor celor mai gresite si vitdmatoare.

A vol si sc infiinfeze o industrie nationala
este o cngetare mare si folositoare, dar a vol
si se infiinteze prin protectionism si prin sub-
ventiuni este un réu foarte mare, a cirui con-
secinti sunt incalculabile.

Regulamentele si restrictiunile la care co-
merciul a fost supus, n'a ficut decdt a aduce
piedici desvoltdrii industriale. Reformele ope-
rate int'aceastd a doua jumitate a secalului
prin tractatele si convenfiunile doganale n’au
avut alt scop decit de-a ridica comerciului
unele din piedicele care-1 incurcau. Mai toate
acele tractate au avut tendinta de a face po-
sibild trecerea productelor dintr’o fard intr’alta.

In materie de schimb, ca s§i in modul de a
conduce toate celclalte interese sociale, ar fi
de dorit ca guvernul s#-si concentreze acti-
unea numai intru a mifine ordinea publicd, a
opri pe cel indrdsneti de-a oprima pe cei slabi,
si de-a ingriji de sdndtatea generald.

S’a zis de unii cconomisti ci ar fi unele
obiecte, pe care striinii neputénd si le git-
seascii deciit numal intr'un stat, precum este
guano, care nu se afli in abondantd decit in
Peru, pucioasa care nu se giseste esploatabild
decdt in Sicilia, ciaiul care pird in anii din

urmid nu se putea produce decit in China, ar

puté si se impue cit de mult la esirea lor,

pentru cd strdinii sunt silifi si le cumpere orl
cit de scumpe ar fi, negisindu-le aiurea. Poate

R =R ZE

fi aici o apareniii de adevér, dar este positiv
cd lucrul nu trebue impins prea departe, fiind
cd atunci acei care se servesc ct acele pro-
ducte au si caute toate mijloacele de-a le
inlocul cu altele, precum se face cu claiul,
pe care Englejii au inceput al cultiva, cu mult
succes, in Indil, cu ingrasdrile artificiale, cu
fulmicotoma si cu dinamita, care o si inlo-
cucascd pucioasa, ca material de résboiu.
Taxele asupra importulni sunt pur fiscale
cind se pun asupra productelor care nu se
pot produce intr'acea fard, precum sunt cele
asupra ciaiului, pucioasei, cafelei i asupra
tuturor colonialelor i zaharului, in terile unde
nu se poate cultiva nici cana, nici sfecla; ear
cind se pun asupra producteler care au si-
milare §i se pot produce in tari, si totodatd
acele produse in intru sunt sau scutite de tot,
sau supuse la o taxi mai micd, atunci acele

taxe au un caracter protector, astfel ar fi de _

exemplu taxa pusi asupra linci striine la
intrare, pe cénd léina‘,? indigend, ar fi scutitd.
Taxa asupra inciltimintelor aduse din strii-
nitate, pe cind cele indigene ar fi scutite;
in asemenea cazuri consumatorul pliteste mai
mult decit suma ce intrd in casa statolui,
pentru cd acele taxe sue preful si al ldnel
strdine, si al ldnei indigene; si al incdltdmin-
telor strdine si al celor indigene. Ca si pre-
cisez mai bine voiu pune cifre. Si ne inchi-
puim, de exemplu, ci intr’o fard consumafiunea
lanei ar fi de 10,000,000 de chilograme si ci
din strainitate ar veni 5,000,000 chilograme,
ear cclelalte 5,000,000 ar fi Jind indigend;
si zicem cii lina striind ar costa la fruntarie
un leu chilogramul gi ¢ i se pune o taxd
de 10 la sutd, la admiterea ei la vami, gu-
vernul ar percepe 5,000,000 lei vami asupra
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Iinei striine care nu s’ar pute vinde deciit pe
1 lew gi 10 bani chilogramul, dacd uu gi mai
mult. Lina indigend s'ar vinde tot pe 1 len
si 10 bani, adicd ci pubiicul ar plit: 1,000,000

-

lei mai mult pe lind, decit dacd ar 0 lipsit

vama. Dinir'acest milion pe care-l pliteste
publicul peste cea ce ar fi plitit daci lina
stridind ar fi intrat fird vami, numai 500,000

lei intra in casa statulul ear ceilalti 500,000

lei se plateste producétorilor de lind, cu alte -

cuvinte statul supune pe locuitori a pliti
citorva producdtori de lind un import de
500,000 lc¢i pe tot annl. S’a calculat cid in
Frantia poporul platesie o dare de 30,000,000
lei pentru cirbunele de pamént, pe cind din
2,000,000 lei intrd in
casa tesaurului de la taxa asupra ciirbunelui
venit din striindtate, ear ceilalti 28,000,000
lei este in favoarea exploatirilor de cirbuni,

aceastd sumid numal

fird nici un folos pentru Frantia.

Impositele asupra obiectelor manufacturate,
venite din afard, au totdeauna un caracter mai
mult protector decit fiscal; numai atunci se
pot considera ca pur fiscale, cind productele
~similare nafionale ar fi supuse la o dare in-
terioard equivalenti.

Sistemul protecfionist este combiitut pe fati
de tofi acei care {in sami de interesele ge-
nerale, mai mult deciit de cele individuale sau
- de grupuri, si este combétut, intr’'un mod in-
direct §i ascuns, de chiar acei care sunt pre-
Si

eatdi cum: De vom considera mai cu sami fa-

ocupati numai de interesele unui grup.

bricatele, grupul care produce un obicct, in-
strumente de fer si zicem, pretinde si stéd-
rueste a dobindi ci similarele venite din strii-
nitate si fie cit de tare impuse, dar totodats

pretinde si stirne ca materialul cu care se

’, servi el la fabricarea lor, precum suut {fonts,
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cirbuvele ete, si fie admise fird taxd. Ceea
ce face ci interesele se impung si se contra-
luptd. In casnl citat aici, fabricanfii de obiecte
de fer cer si pretind un lucru, carc fiindu-le lor
de folos, ar fi pigubitor fabricantilor de fontd
si exploatorilor de cdrbune ete, cele mai multe
grupuri de fabricanii sunt tot intr'acest caz.

Acest antagonism a avut un resultat bun,
a adus reducerea §i chiar suprimarea dirilor
de intrare asripl‘a celor mai multe materii
brute, ccea ce a necesitat incheerea a mai
multor tratate de comerciu intre state si face
cd in statele civilizate sunt astizi doué tarife:
unul general st altul conventional, cel d’intii
lisat la discretiunea acclui stat si celalalt spe-
cial numai pentru provenintele din {ferile cu
care are un tractat.

Sistemul tractatelor de comerciu este o pi-
sire gradatd citrd liberul schimb si o loviturd
datd, protecionismului. Cdnd un principiu e-
ronat este lovit pe de-o parte de institnirea
Zolvereinului, pe de alti parte printr'o lege
ca legea cerealelor si prin tractatele de co-
mercin, momentul disparitiunii Iui nu este de-
partat. Chiar putem zice deacum, cid dirile
protectoare nu mai existd in Knglitera; venitul
cel mare doganal al Marei Britanii provine
mail in totalitate din dirile asupra colonialelor
din 464,000,000 lei, venitul viimilor de ast#zi,
darea asupra zaharalui fiind suprimati.

81,000,000 fr. provin din darea asupra ciaiului.

5,000,000
134,000,000 ,,

45,000,000
183,000,000
448,000,000

Incdt numai minima sumd de 10,000,000

de la cafea
de la spirtoase
de pe vinuri
, de la tutun
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provine de la producte, fabricate, si aceasta
mai mult ca represalii in contra Frantiei care

nu poate renunta la unele taxe puse asupra

- provenintelor Engleze.

Cine n'a avut a face cu practica formali-
titilor neplicute a vimilor si wa vézut de
aproape pagubile simtitoare ce se pricinuesc
comerciului cu sistemul vamal, nu-si poate face 0
idee de o asemenea calamitate. Adevérul este ci
nu existd si nici nu poate exista imposite plicute,
care sinu atingd mai mult sau mai putin liber-
tatea individuali; dar nu e mai putin adeveérat
ci nici unul nu se poate compara in vexatiung
abusuri gi arbitrar cu impositele vamale.

Ori cine a comandat de-a dreptul obiecte
din striinitate pentru trebuinfele casei, fur-
pituri din Viena, din Paris sau din Tondra,
cunoaste numeroasele greutiiti si negjunsuri
ce intimpini cu vama si cu vamegii nogtri.
Deosebit de darea leginitd citrd stal, calculatd
de zelul prepusilor serviciului, foarte adesea
pe o valoare mai mare decitt cea reald, cind
alte consideratiuni nu fac si se prefueascd pe
50 sau pe 60 la suti mai jos de valoare;
deosebit de desciircat si reincircat la maga-
ziile vimii, mai existi pe ici pe colea cite o
mici vimueali in naturi. Cul nu i-a lipsit o
o cimagi sau §i doud din duzind, mai multe
servete dintr'un asortiment de masi, dar pa~
hare sparte, farfurii stirbite, paldrii turtite si
rochii ghemuite. Ldzile bine agezate si inchise
de la locul pornirii ajung neatinse la Briila,
la -Giurgio, la gara Térgovigtei sau la Filaret,
acolo se deschid, se cautd una ciite una, se
aruncd una peste alta in ladd, lada se in-
chide in grab#, cum di Dumnezey, inclit ajung
la destinatie intr'c stare ca vai de ele. Acei
care nu le gtiu acestea wau decdt sii intrebe
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pe negustori gi vor afla cd ar fi mai bucurosi
si plateascd 10 si 15 la suti in loc de 7
jum. la sutd numai si nu li se pricinueascd
neajunsurile si pagubile ce incearcd din causa
revisuirilor la vimi.

Ni se va zice poate cii de ce acei vitdmati
si pigubagi nu reclam si nu cer indreptare si
despigubiri? Causele tdcerei sunt multe si
multiple. Particularii tac fiindcd obiectele aduse
de-adreptul, fird intermediarul negustorilor i
comisionarilor sunt de-o valoare pufin insem-
natd si nu vor si-gi bati capul a-gi procura
dovezi, a alerga pe la procurori gi judecitori,
si a-gi face vrijmagi pentru cifiva franci ce
i s'a luat mai mult, pentru citeva feligene
sparte sau o preche de cisme furate. Ne-
gustorii gi comisionarii tac pentrucd cei maj
multi au un interes major de-a trili in'pace
cu impiegatii vimii, care-i au totdeauna la
miing cu fel de fel de fraude si contrabande,
cu declaratiuni inchipuiﬁe gi cu facturi eco-
nomicoase, acte cu care in tot momentul ar

pute si le causeze pagubi insemnate.

(Va urma)

I Gh.
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Din résaritul depirtat

Vii blandd razd célétoars,
Solie dulce aducénd

De la al primaverii soare.
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Si eatid! toate se trezesc
Din somnul lung si greu de iarni
Si saltd vesel, ci deacum
Norii zdpezi 0’0o si mai cearna.

Pdréul curge, sopotind
Povesti sub ghiatd ascultate;
Tresaltd termul farmecat,
Vézénd pe mult doritu-i frate.

Priviti! un verde firicel
Culcusul negru piriseste
Sun mic gindac frumos gitit
De el cu drag se alipeste.

»Clntaji voiogl, cintati mereu!*
Indeamnid mindra pisecricd,
Veézénd cum muguril résar

Pe ‘ncovaiata ramuricd. ..

0, multe darvri al adus
Prea scumpé razd mult doritd;
JBinc-ai veuit, bine-ai venit!*
Iti zice inima ’ncilzita.

VOIOS ESISE...

Voios esise din pémént
Frumosul brebenel
Si socotea ci nime nu-i
Mai fericit ca el

Steluta mindri de pe cerin
Cu drag ¢éi suridea,
Ear piserica’n dulcl cintir]
Mereu 6l desmierda.

Dar intr'un cias nenorocit
O brumi grea veni

Si méindrul vis al bietei flori
Deodatid nimiel.

Asa-i gi pieptul omenesc!..
Cand visu-i mai frumos,
S’aruncd crivétul turbat
Si-1 sfarmd nemilos. 7

Andreir Bdrseanu.
Bragcev, Martie 1882. )
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Apare la 1 a fie cidrei luni.

CRONICA LUI HUR.

In anul 1856 George Boldur Costachi, ,seful
Moldovei®,
vechiu §i necomplect,

oastei descopere un manuscript

scris in limba romi-
neascd de la sfirsitul veacului al XV, un mo-
nument neprefuit atit in privinta limbistici,
fiind scris de pe la 1495, cit i in privinta
istoriei nationale de oare-ce in triseturi scurte,
dar destul de cuprinzétoare, ne face cunoscuts
starea térilor roménesti intre anii 274 i 1274.

Nici un istoriograf romén, ca si nu mai
vorbim de cei striini, nu lau cunoscut. In
tot cursul cromscului séu principele Dimitrie
Cantemir se silegte s probeze numai ci {érile
noastre n’au fost niciodati complect pirisite
de vechii colonigti Romani, gi cd locuitorii de
astiizi sunt urmasi in linie dreaptd a acestora:
Sincai ¢ in culmea fericirii ciind ghseste prin
imensa colectiune a lui Cornides sau aiurea
vre-un document in care si se pomeneasch

ceva de istorla noastri. Bi cu toate acestea

fragmentul istoric al Ini Boldur Costachi ne
Uonv. Lit. an. XVI No.

¥ 6. 83,

aratd chiar ciptugeala hainelor gi filiile mi-
cincelor cu care erau investi’gi senatorii ce
guvernau t{érile romdnesti in acele tnnpurl
vechi.

Lucru curios insd, abia apéirut (§i cu multd
pompd) zisul fragment a gi fost cuprins de
intunericul uitdirii: se vorbegte despre ori-ce,
numai despre cronica lur Hur nu. $1 totus,
cum am mai zis, ea ne face cunoscutd istoria
téril in perioada sa cea mai interesantd, si
dncl sub ce triseturi! Intrun timp cénd Eu-
ropa toatd era o adundturi de barbari ce
treceaun §i se ristigoleau unii peste altii, fara
noastrd era o republicd aristocraticd, cum de-
abia astdzi s’ar giisi un exemplu: administratie
civild separati de cea militard, diregiitori alesi
prin votul tuturor proprietarilor, o ierarchie
foarte infeleaptd intre acesti funcfionari, in
fruntea lor un consilin suprem compus din
oameni b8trini, care frecuserd prin diverzele
grade ale funcfiunilor civile gi militare, armati
permanentd, gardd civicd, apoi acele glorioase
nume de consuli, de. prefecii,...

Pentru ce aceastd theere, acest dispret?

Causa este feliul ciudat al faptelor relatate
de eronica in chestiune. Accstea sunt atit de
chiar fird si
eercetezi motivele pentru cave nu poli crede,

curioase g§i de neagteptate, incit,
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Ifi vine si nu crezi. Stigmatizati astfel de la
inceput cu epitetul de apocrifd, unii stiind
pentru ce, altii fard si stie, cu totii au incetat
de a o wmai cerceta sau de a mai vorbi despre
dénsa. Aproape era uitatd, ciind pe icipe cele
'a inceput astizi un fel de reactiune contra
Judeciitii trecute: ,Cine stie, poate si fie au-
tentici!“ Aceste vorbe, pe care le-am . auzit
de la oameni foarte inteligenti, sunt prea fon-
date, de oare-ce mai tot ce s'a zis despre
falsitatea ei au fost numai nigte afirmatii iso-
late, de multe ori date de oameni care nici
w'o vizuser§ vi'odatd (1). Aceasta m'a indemnat
sé mé opresc ceva mai mult asupra acestui
monument istorie, care, daci ar fi adevirat,
Car fi tot ce ar pute glisi mai pretios pentru
istoria noastrd nafionald.

Intdiag datd, cind Vam lvat in mind, cel

int#i lucru care mi-a lovit vederea a fost

(1) Este adevérat ci d-nul Gr. I Lahcuy intrun Iung
articul publicat in ,Arhiva romind® din 1861 p. 553 sqq.
§’a incercat cel d'intii a arunca prin mijlocirea criticei pu-
find lumind asupra acestei document; ixsd afari de o es-
plicare a textulvi foarte JAmurith, care dovedeyte din partea
antoralui multi pateondere §i mai ales multd rébdare, lu-
crarea d-sale ne lasd in mare nedumerire asupra chestiei
celei mai importante, adicd ducd textul insnei este sau nu
autentic. Pe lingd ci d-nul Lahevary are multd credintd in
adevérul celor spuse de Hur si de Arbore — punct tocmai
de unde nei am scos probele cele mai puternice asnpra
falsitdtii lor, — chiar acolo unde d-ga binueste mana falsa-
rului, anume in limba peste méswid de inclleitd pentrn timpul
cind a fost scrisét, argumenteaz prea slab pentru ca 88 aibi
cineva incredere in conclusiile d-sale. Astfel, daci ldsiim
afard preba eff spitarul Claniiu nu s'a scrvit de alfabstul
intrebuintat prin veacul al XVI ci de un altal ca mult mai
modern, comparatia ce o face autornl cu schimbérile aduse
de timp in limba francezd sau cea germand, cste fird im-
portantd, pentrucd numai atunci ne putem astepta la schimbér]
analoage in limbi, cind vom avé gi o perfecti analogie a
imprejurdrilor ce influenteazd limbile; proba istorici apol
ce crede cft aduce intr’un hriscv scris roméneste dela 1486
este auld, pentruci limba romiineasch din acel hrisnv esto
cel pufin cn doud veacuri posterioard, dacd vu i mad tdrvie;
ear conclusia d-sale cum ¢l eoste ou putinjlh ca spiturul
“Claniu s# i seris pe la 12495 gi ¢fi scrisoared ca si fi fost
schimbatd mai thrzin de niseai iovltati clavonl, care nu
pricepeau bine romineste, este o ipetesd prea nctondath
pentry ca sl moevite Digarea in i,

Boldur, judele cel mare de Bérlad, scris cu
Acest
Boldur, mare jude pe vremea lui Dragos-Vods,

litere mari in mijlocul unei pagini.

confruntat cu cel din prefatdi mi-a ficut un
trist efect. Nu cumva dorinta de a-si trage
neamul dncé de la infiinfarea térilor a ficut
pe capul ostilor de la 1856 si se amestece
in publicarea acestui cronic? Fu o reflexiune,
din multe cauze nu prea cutezéitoare, pe care,
ca o conjecturd firi bask am lisat-o indati
si m’'am apucat de cetit.

Fatd ce am gisit:

,La anul 274 Aurelian, pierzind nidejdea
de & mal puté apira Dacia contra barbarilor,
ordond legiunilor si tuturor functionarilor si
treacd in Mesia. Numai legivnile compuse din
mercenari se supuserd: ele trecurs Dunirea,
dupd ce dederd foc carfilor impiriitesti’ din
Tagi st dirvdmaré trei cetditi, cele mai puter-
nice, Capul Boului, Chilia gi Tira, '_

Diregéitorii insé cu proprietarii de mogii
s'adunard la Iagi pentru a se sfitul ce este
de facut, sl in unanimitate luaré hotdrirea si
remidnd in locurile cigstigate cu siingele stri-
bunilor.

Ei rapseré ori ce leghturi cu imperiul gi
se constituiré in republici.

Din punct de vedere administrativ fara toatd
fio impérgitd in trei regiuni: una de la munifi
pénd la Siret ca capitala Roman, a doua de
la Siret pind la Prot cu capitala Bérlad, o
treia din Prut pisd la Nistru cu capitala Lit-
pugna. IMecare din aceste orage era residenfa
unui mare jude, administratorul civil & ju-
deciar al regiunil respective. Marele jude. ad-
ministra cu concursul a doisprezece consilieri,
numiti preforiand. Acesti treisprezece oameni
eran uu fel de prefect de astizi cu comitetul

N
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permanent gi in acelag timp o curte de apel.

In ficcare orag era un consiliu municipal;
compus dintr'un goltuz cu purgarii s&i, care
aveau pe lingd puterea administrativd §i pe
cea judeciard in prima instangi.

In fiecare sat era un jude de vii (de wdi
giude) cu consilierii séi avénd exact aceleasi
atribufiuni cu ale goltuzului si purgarilor.

Tara se impiirtea din punct de vedere al
organiziirii militare in trei regiuni, care se
intretiiau cu cele d’intdi. Capitala primei re-
giuni era Baia, a celei de-a doua Iasii, a celei
de-a treia Chilia. In fiecare din ele era un
diregitor superior: cel din Baia se numea
consul (cons), cel din Tagi prefect (prefeacs)
i cel din Chilia campodux (sic).

Sub ordinele lor in fiecare oras mai mare
era cdate un pdrcalab i -in fiecare oras mai
mic cite un cdpitan, un fel de comandanti de
garnizoand.

In afard de acesti funcfionari civili si mi-
litari mai erau alfi trei, independenii de toti
ceilalfi i care uneau in minile lor anibele
guverndminte; ei sedeau la Vrangova (Vrancea),
la Cimpu Lung i in cedrul de la Chighec,
administrdnd tot tinutul de prin prejur. Cel
din Vrangova §i cel din Céimpu-Lung se nu-
meau vornici, ear cel de la Chigheci mare
cdpitan.

Cetitile, care erau toate agezate pe la locuri
tari, aveau o administratie curat militars, eran
nigte castre stative puse in diverse puncte
strategice pentru a apira fara. contra bar-
barilor.

In fruntea acestei ierarhii era un consilin
suprein, un senat, compus din functionarii inalgi,
cdrora li se implinise timpul de servicin i

care nu ficuserd nici o abatere de la datorie in

pe 0i“

tot timpul administrafiei lor. Acesti functionari
superioxi se numeaun ,kok# weachi® (cu ochii
vechi?) (1) Armata era de dond feluri: o ar-
matd permanentd i salariatd, care- sta prin
cetdfi si prin orage, §i un fel de gardi civici,
compusé din locuitorii satelor, sub comanda
mognenilor,

Locuitorii de la Ciémpu-Lung, Vrangova si
Chigheci erau lipsiti de didri gi ficeau ser-
viciul militar gratis.

Funcfionarii se alegeau de toti proprietarii
de pdmént, care aveau un cens hotirit 1 se
NUmeav mosnent.

Durata serviciului era de cinci ani. Cei
care-si ficeau congtiincios datoria, treceau intr’o
funcfiune mai inaltd, ajungénd astfel pind la
demnitatea de

»kokil vechiu®“, pe care n'o

pirdsea pind la moarte.

Insemniele funcjionarilor erau aceste. Cochii
vechi purtau togd albi cu sirete negre, cap-

tugiti cu ros §i cu nasturi de argint, ear pe

cap purtau cunune de stejar si la git un

guler (prokas) de aur. Marii juzi purtan togi
albd cu sirete negre si nasturi de argint, la
in mind toiag

gidt guler de aur, aurit, firs

coroand. — Pretorienii erau imbricati cu su-
mane albe, cu sirete negre g nasturi de argint,
in ménd toiag argintat. — Consulal, prefectul

st ducele campestra aveau togs albii pseretitd

(1) Se giseste la Neculeea acest cuvént (Letop. Cog. ed
I, tom. 1I, p. 515). Vasluienii acusau pe Mihai Racovits ld,
Poartd cu aceste cuvinte: ,Véndutu-ne- al, véndutu-ne-ai,
véndutu-ne-ai Ia ,kokii-vechi® ciocrilor ca pe mascuri sica
quéu.tul scochii-vechi® este sirbesc sl insamnd
»ezat®. Prin ce imprejurare & cipitat in cronica lui Iar
insemuarca de ,cu ochii vechi?® De gigur ci asiménarea
fonetich a produs aceastd ridiculi asiménare te sens in
mintea biciului faisificator, care nu cunogtea — nu zic limba,.
sérbeascd, pe care mulfi n'o cunosc -— dar nici micar pe cea
J'omﬁnﬂaswa fiindedl inainte de introducerea vorbei turcest;

>mezat’ aceia de ,cochiivechi* era de obste intrebuinfaty
m fara nosstrd,
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mdndru® tot cu girete negre, nasturi de argint,
gulere de aur, miciuci mari in filii ferecate
si palose la coapsid; etc.”

Astfel se organizd Moldova dupil retragerea
legiunilor §i intr'un mod analog se organizé
si Rominia de peste Milcov, despre care insi
abia pomeneste cronicarul.

In acest loc cronica se intrerupe sireincepe
intr'un moment, a cdrui datd nuse poate pre-
cisa, cu lista diregidtoriilor din acel timp. In
aceastd listd cetim de patru ori numele lui
Boldur.

Se arati apol cum barbarii treceau prin

tara noastrd fird ca republica si sufere vre-un
neajuns de la déngii; cum impreund cu ei Ro-
minii pridau de multe ori imperiul bizantin;
cum céte-odatd se retrigeau locuitorii la munti
si apol eardg veneau in bund reguld pe la
vetrele lor.
" Cronicarul vorbeste si de Romé#nii de peste
Dunire, cum se scularé contra Impdratului de
rasirit, cum 8l invinserd sub conducerea a trei
frati, Petru, Asan §i Ioan. Cel intdi se in-
coroneazd impérat de Papa, Ioan dncd dom-
neste cu glorie. Dupd moartea fillor lui Joan
ins, imperiul Roméin de peste Dunire se des-
bind din cauza ambifiunii marilor demnitari ai
statului, care-l sfisiaré in sute de bucifi, usur-
pind fiecare titlul de rege sau de domn.

Din contra, republica romind din Moldova
infloreste pe zi ce merge. Ba chiar, supérafi
odatd de barbari, Roménii, care traiserd pind
atuncl in bun# injelegere cu déngii, se scoald
cu totii contra lor, &i alungd gi se hotdresc
a nu mai priml limbi strdine in patrie.

Pind aici scrie Arbore, un campodux care
a trdit intre 1230 g1 1280.
se continudi de Hur, cancelarul lui Dragog-Vodi.

Naratiunea sa

Ungurii intdrindu-se incep si nelinigteascd
pe Rominii din Transilvania gi Maramures;
el inving in mai multe rinduri pe Rominii
din Galitia (Muntenia). Ducele Negru trece
de la Fdgdras peste munfi, se infrdfeste cu
banul Severinului $i cu mosnenis férii gi este
ales Domn (sic). |

Rominii din Maramureg, necontenit supérati
de Unguri, se scoald in numér de 4352 de
mosneni, avénd in frunte pe Dragos, fiul lui
Bogdan, Domnul Muregului, si pe Bilifa fratele
lui Dragos, nepofic lui ,Ton Alexe, vmpdratul
cel mare’ §i trec muntii in Moldova. Dragos
avea socru pe marele jude de Bérlad Boldur,
(ear Boldur!) Acesta stringe adunarea obsteasci,
care in unanimitate primegte pe refugiti sile
imparte piménturi. ‘

Atitati de fugirea Romdnilor din Maramures
in Moldova, Ungurii impreuns cu Lesii, se scoald
in doué rdnduri cu réshoiu asupra Republicei
§i in améndoud rdndurile sunt invingi. In al
doile résboiu chiar (1283) Rominii alungd pe
Unguri pénd la Buda, pe Lesi pini la Cra-
covia, peste Nistru ajung pénd la apa Buhului.

Ca resplatd pentru bravurd, cit si pentru
mai buna apirare a {érii, Dragos, care fusese
numit mai inainte kokil vechin fii ales Domn,
dindu-i-se ca semn o panid albi la céciuld,
mdndritd cu cap de bou §i cu petre scumpe
(1288).

Dragos domni patrn ani, septe luni g1 trei
zile si murl in vérsti de 87 ani. In domnie-i
urmi finl séu Sas.“

Aici sfirgeste Hur cronica. Aceastd povestire
istoricsi, scrisi de doi bdrbati, Arbore Cam-
podux si Hur Cancelarul, fu gisiti de Petru
Clandu, spitarul lui Stefan Cel Mare la curtea
unui boer legesc, Visnovschi din Lemberg. Era
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serisit in latineste. Petru Clandu o traduse
in romaneste, in Vasluiu, leat 1495, luna
Aprilie 13.

Traducerea sa cste documentul aflat de G.
Boldur Costachi la 1856. S’a picrdut insi,
nu multd vreme dupd ce §'a publicat. (1)

Cetind aceste mi-a venit in minte, fird si
vreu, un loc din prefata lui Dimitrie Cantemir,
la Cronicul Romino-Moldo-Viahilor. ,Acestia
aceiagi Romani sunt, zice el, care (precum sin-
gure Lictopisitele Sclavonilor spun) pre neamul
slovenesc in scurti vreme de pe malurile Du-
nirii gonindu-i, pdnd la apa Vistlei i~au impins,
si acovlo botindu-i, incepéturilé stipénirii lor
pe acelag loc ag da i-au asuprit. Acestia a-
ceiagi Romani sunt, care pe Polov{ii s§i pe
Picinighi, vréjmasi a impiritiei Romanilor,
nepriatini i-au ficut sd-si cunoascd hotaréle
pustiile cele de peste Nistru; agijderea cu
cursul vremilor (precum la Striicovschie se afli)
ori ca pe nigte supugi i-au dimolit, ori ca pe
nigte sofii i-au avut, (caci acestui lucru curatd
gtiintd nu avem) pe cit putem cunoagte cu
indelungatd a lor slujbd atita s’au slujit, cit

si din limba romaneascd citva si se fie im-

prumutat si cea virbdreascd a lor cu dénsa
nu putin si o fie tocmit (2).... etc.“ Pe acelas
ton urmeazii Cantemir arétind cum Roménii
s'au inteles cu Carol Cel Mare insusi asupra
marginilor térii, cum au ajutat pe Conrad III
cind mergea sii se lupte contra pigédnilor, cam
au infrént puterea Iui Isac Angel i a I'riin-
cilor, rind pe rind asupritori si apéritori al

Grecilor, insfirgit cum el singuri au pus o-

(1) Arguamental d-nului N. JTonescu, com ci ar fi vBzut
d-sa acel document sub forma unui manuscript vechiu, ce
infiatosa toate semnele vetustitei, n'are nici o putere, pentru
cd toate manuscriptele apocrife au acest aer de velustate.

(2) Cronicul Romino-Moldo-Viahilor. Iagi, 1835, tom. I,
pag. XXXIX.

s HTRETS

stavild, nesfarmati co'tropirii turcesti, Negresit
cu multi téric de judecati gi mai ales cu
multi eruditie se incearcd si probeze el aceea
ce afirmd in prefatd, insd atdt afirmatiile sale
ciit si tonul pompos al acestora, asiiménindu-se
vvvvvv dupi cum lectorul singur poate si judece —
cu datele extraordinarc ale fragmentului de la
1856, m’au ficut si confruntez ambele scrieri
s catd la ce resultate am ajuns.

Cronicul Romino-Moldo-Vlahilor s’a publicat
intiiag datd la 1835 de acelag Séulescu, care
‘a descifrat si Cronica lui Hur. Prin urmare
nimic nu era mai cunoscut bdrbatilor nogtri
invéfafi la 1856 decidt Cantemir. Istoria lul
era o autoritate infailibild, aga incdt Sincai,
publicat la 1853, cu toate cil indreaptd citeva
crori mari ale principelui Moldovei, era a-
proape necetit sau, mai bine zis, nu era biigat
in sami. Cantemir de exemplu w'a cetit pe
Georgiv Acropolitul 31 nu stie cd Joan, impi-
ratul Roménilor de p'(este Duniire, a murit la
1207, lasind urmétor in domnie pe nepotul
séu -Borila(1). Bl 6l confundd chiar cu vérul
séu Jvancu, supranumit Joan- Alexa, care, dupd
ce ucisese pe Asan, fugise la Constantinopol
si-si schimbase numele in Alexa. I'aptele stri-
lucite ale acestui Ivancu, mai intdi pentru
Greci §i apoi contra Grecilor, lipsa de preci-
siune a scriitorilor bizantini, necunoasterea bu-
lelor papale date lui Ioan, impératul Roméno-
Bulgarilor, toate aceste contribuiré ca Cantemir
i fach confusiunea de mai sus §i sl schimbe
nurzele ui foanifiu in foan-Alexa (2). Ingelat
apoi de uu loc din Nicetas Choniates, intr'un
moment ciund acesta intrerupea firul istoriei

Romiinilor de-a dreapta Dunirii, Cantemir cu

(1) Georgiu Acropolitul op. Jincai sub an. 1207.
(2} Cronic. tom. 1I, passim.
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o uguritate neexplicatd sustine ci dupi moartea
lui Joan sau chiar in timpul séu, Rominii furg
nevoifi de Greci si treacd Dunirea in tara
noastri cu impiratul lor in frunte. (1)

Aceste gregeli, destul de mari, a le vedd
trecute intr'o carte de istorie a lui Asaki sau
a lui S&ulescu, nimic curios; dar a le giisi
intr'o cronicd autenticd scrisi de un contim-
puran al lui Toanifin este cu neputintd. $i cu
toate aceste se gidsesc. Hur in adevér face pe
Dragos mnepot lui Ioan Alexa, impdratul cel
mare, §i Arbore spune cii dupi moartea lui
Toan, prin intrigele diregdtorilor, imperinl séu
g'a desmembrat intr’o multime de “domniate.
De unde au luat Hur §i Arbore, ambii con-
timpurani cu evenimentele, aceste doud mari
neadevéruri?

Cantemir, plecind de la ipotesa ci fiii lui
Toan, dacd nu loan insugi, au emigrat peste
Dunére, si combindnd aceasti credinti cu o
traditiune populari de pe vremea sa din Tran-
silvania, cum cd in timpurile mai de mult un
oarecare Bogdan ar fi domnit in térgul Bogdan,
agezat la impreunarea Muresului cu Tisa, a-
firmd (insd cu toatd reserva putincioasi) ci
acest Bogdan este poate vre-un fiu de-a lui
Ioan Alexa (2). Ei bine, aceea ce era o pre-
supunere pentru Cantemir — si o presupunere,
mai gregitd decit care nu este cu putinid alta
— devine un fapt constatat pentru Hur, can-
-celarul Moldovei, care numeste pe Dragos ,fiul
lui Bogdan, Domnul Muresului® si nepotul lui
loan-Alexa.

Cantemir, dupd mérturia unui oarecare Samn-
butius, istoric unguresc, susine ci Galitia din
diplomele regilor unguresti nu era Galifia de

__a) Cronic. tom. 1I p. 367 si 369.
(2) Cronic. tom. II, p. 383,

B

astdzi ci tara romineascd citd se intinde de
la Marea-Neagri pind in Tisa. (1) Hur, si el,
intocmal acest nume di {&rii roménesti.

Ce va trebul si gandim in fafa acestora?

De unde aceastd f)()tr‘i\fire intre Cantemir
si intre autorii fragmentului istoric de la 1856,
tocmal in nigte gregeli atit de mari, incét, dach
se pot ierta unul om, care atrdit cu 500 de

ani in urma unui eveniment,” nu se pot ierta

unui contimpuran?

Dupéd cele zise, daci ne vom uita la cu-
prinsul cronicei noastre, vom descoperl sialte
lucruri nu mal putin importante.

Si mai inainte de toate, aceastii republici
in mijlocul anarhiei Europei din suta a III,

a IV, a V si a VI ce extraordinari impre-

siune face! Dacid ne-am lua dupd Hur, apoi
veacul de aur al Roménilor a trecut de mult
si astdzi ne aflim in cumplitd decadenti. Un
timp cdnd un consiliu de bétrini infelepti gu-
verna o tard bogatd, plind de cetiti, de orage
mari, de cctifenl bogati, inconjurati fiecare de
téranil satului stu ca de-o imensd familie, fard
sclavi, fird vecini, fiecare mul{iimit cu soarta
sa, si fird teamd de dusmanii care-i ocoleau
si nu cutezau sd se aprople de déngii, era un
timp atit de fericit, incit ne vine greu si
credem in el. Cum §’ar puté ca nimeni si nu
pomeneascd de acest coly de pamént, singur
plin de toate bun#tifile in mijlocul mizeriilor
veaculul de mijloc? i cu toate aceste nicdiri
o vorbd, nici la Legi, nict la Unguri, nici la
Rusi. Din invidie poate vecinii nogtri n’au
vrut si scrie.  Dar Roménii, pentru ce n’au
scris ¢i? - Pe acele vremi atiit de frumoase,
literele au trebuit si infloreascd in patria
noastri mai mult decdt in vechia Romai....

(1) 01‘01;'(;.10111. II, p. 383
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Ori cine ins# va cerceta cu atenfiune aceastd
republicd, va ved® ci este un fel de mosaic
compus din tot felul de ageziminte de la tot
felul de popoare. Astfel se véd inea instituii
romane anterioare formdrii sale: consul, pre-
fecti, senat; institutii romane posterioare for-
mirii sale: separarea administratiei civile de
cea militari, (lucru care de-abia a venit in
mintea lui Diocletian cu doudzeci de ani in
urmi); iustitutii feodale: doi vornici ¢i un mare
ciipitan, care administrau trei provincii mér-
ginage, inzestrati cu toate puterile, civild, mili-
tary si judeciard (niste adev@rati marchizi) (1)
institutii bizantine: bumbi, girete si pene pe
la clciuli, pentru a se distinge functiunile unele
de altele; insfirgit gi institufii tirzii moldo-
venegti: pircilabi, soltuzi, pdrgari....(2) Ce
cautd goltuzul gi purgarii pe la 2742 Krau
tare naivi oamenii pe vremea lui Séulescu!

Nu este trebuinti si fie cineva prea clr-
turar pentru a vedé cd soltuz si purgar sund
prea nemteste la ureche, sau, dacd voiti, prea
moldoveneste, pentru ca s fic curat latinesti.
Atributiile acestor funcfionari municipali nu
sunt dncid bine cunoscute; cit despre originea
lor un singur scriitor & pomenit ceva, Miron
Costin, intr’o poemd lesascd asupra descéle-
catului intdi §i al doile al Terilor-Roméincsti,
dedicaty regelui Poloniei §i publicati in Arhiva
istoricd a d-lui Hasdsu (3). ,Oragele aproape
toate, zice el, s’an infiintat de cdtri Sasi, care
impreund cu Ungurii introduserdd cele d'intdi
eriigme.“ — ,Din toate documnentele,
Hasdbu, vedem ci municipalititile rom#ne se
»6)“...-5?;&&1 Elinde le zice ,margesi® (!

{2) Bi nu se poate zice o Petrn Clandu ar fi schimbat
in nume noud alte numirl mai vechi, el eare a conservat
neatinse pe acele de ,consul¥, de ,prefect’, de ,vampodux®

mei ales, etc.
By Tom, ¥, part, ¥, p. 189,

spune d,

compuneau de ciite treisprezece membri, doi-
sprezece purgari §i un cap, numit in Moldova
soltuz, ear in tara romineascd sudfu sau judef.
Aceste numiri justifici afirmatiunea lui Miron
Costin; ciici cuvéntul purgar e ungaro-sisesc,
modificat din cuvéntul german birger; cuvéntul
soltuz e de asemine s#sese, schultheiss; cu-
véntul sudfu e sérbesc, incit chiar numai dupé
aceste cuvinte se recunoagte elementul saso-
sérbesc al municipalititilor muntenegti §i ele-
mentul saso-maghiar al municipalitafilor mol-
dovenesti. Documentul de la Alexandru-Vodd
THag din1453, Tanuarie 12, dovedeste in adevér
saxonismul municipalitdfilor moldovene: el nu-
megte limurit sagi pe soltuzul §i pe purgarii
de la Baia.“ (1). A

Cu toate cii din etimologia a citeva cuvinte
g§i din datele necomplecte a citorva documente
au poate nimeni pretinde si afle istoria unui
agezdmént oarecare, mu este mai putin ade-
vérat cd Sagil i Ungurii au contribuit cu ceva
la formatiunea municipalitifilor moldovenesti,
sau cel putin a purgarilor §i a soltuzului, §i
nu resulti cu mai putind evidentd din cele
aritate mai sus cii falsul Har-Arbore trebue
si fi fost vre-un om cu mult mai apropiat de
timpul nostru, care a cunoscut constitutiile a
multe state si a ficut din ele cu o naivitate
copilireascdt, o curioasi amesteciturd, bote-
zgnd-o cu numele de ,Republica Romé#nilor®
din veacuri trecute.

La un document atit de vechiu trebuea si
o limbd corespunzétoare. Ingeniosul anticariu,
croi dar una atit de incileitd, inciit fard co-
mentarul regretatului Béulescu (cine leagd poate
sf si dislege, negregit) ar fi fost cu neputin{d

cuiva &'o infeleagd. Din causa lipsei de do-
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